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Psaltirea de la Alba lulia 
Monument în spiritualitatea transilvăneană 


Mitropolitul Simion Ştefan rămâne celebru în istoria spiritualităţii 
transilvănene nu numai prin tipărirea Noului Testament, la 1648. ci şi prin 
tipărirea Psaltirii, în anul 1651. Aflăm din textul original că Psaltirea « ... ce 
să zice cântarea a fericitului proroc şi împărat David, cu cântările lui Moisi şi 
cu summa şi rânduiala la toți psalomii, izvodită cu mare socotință den izvod 
jidovesc pre limbă rumânească... cu toată cheltuiala a Măriei Sale Gheorghie 
Racoți, craiul Ardealului... tipăritu-s-au întru a Măriei Sale tipografie dentâiu 
noao, în Ardeal în cetatea Belgradului... » în anul 1651. 25 decembrie. 

După ce pe vremea predecesorului meu, episcopul Emilian, a apărut 
monumentala ediţie critică a Noului Testament de la 1648. reimprimată încă o 
dată în 1988, iată că apare acum o importantă ediţie critică a Psaltirii din 
1651. Colectivul care a trudit la această ediţie este alcătuit din distinşii cărturari: 
Prof. Dr. Mihai Moraru. Pr. Conf. Dr. Remus Onişor, Cerc. Șt. Alexandra 
Moraru. Prof. Dr. lacob Mârza. Prof. Dr. Eva Mârza şi Prof. Dr. Mihai Gherman. 

Asupra importanţei teologice, istorice şi ştiinţifice a cărţii stăruiesc 
profesorii amintiţi. Eu mă voi opri la aspectul ei duhovnicesc. Pentru că 
trebuie să ne fie foarte clar un lucru: Simion Ştefan n-a tipărit o carte pentru a 
ne da nouă posibilitatea să-i facem un studiu critic, ci pentru a pune la 
îndemâna credinciosului un mijloc de importanţă maximă ce îl ajută să se 
roage. Simion Ștefan prin operele sale “se încadrează în curentul larg 
umanisto-renascentist de culturalizare a poporului şi de apărare a ortodoxiei, 
reprezentat la noi de marii săi contemporani: Varlaam al Moldovei, Şteţan al 
Ungrovalahiei, iar dincolo de hotare, de Petru Movilă al Kievului. ” 

În tradiţia Bisericii Creştine. Psaltirea are o importanţă şi un rol unic. 
Din primele veacuri psalmii s-au întrebuințat în cult, însoţiţi de melodii 
adecvate. În acelaşi timp însă. au fost rostiţi. şi sunt rostiţi, de către 
credincioşii laici şi de către călugări ca rugăciuni inspirate de Dumnezeu. 
Literatura patristică ne oferă nenumărate argumente în acest sens. 

Dacă “roată Scriptura este insuflată de Dumnezeu" (2 Timotei 3. 16), 
Psaltirea sintetizează ce este mai folositor din celelalte cărţi “profeteşte cele 
viitoare, ne aduce aminte de faptele istorice, dă legi pentru viaţă, ne învaţă 
cele pe care trebuie să le facem. Şi, ca să spun pe scurt, Cartea Psalmilor este 
O visterie obştească de învățături bune, dând fiecăruia, după sârguinţa lui, ce 
i se potriveşte. Tămăduieşte rănile vechi ale sufletelor şi aduce grabnică 
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insănătoşire celui de cuvânt rănit, îngrijește pe cel bolnav şi păstrează 
sănătos pe cel care nu-i atins de boală, într-un cuvânt, îndepărtează, pe cât e 
cu putinţă, patimile care se înaripează în felurite chipuri în viaţa oamenilor. ” i 
Folosiţi în serviciul religios, însoţiţi de muzică, psalmii le facilitează 
credincioşilor înţelegerea învăţăturii de credinţă. Se unesc astfel “Jogmele cu 
plăcerea cântatului, ca, odată cu dulceața melodiei, să primim pe nesimţite şi 


folosul cuvintelor de învăţătură. ” 

Prin citirea psalmilor omul poate depăşi situaţii dificile legate de viața 
sa sufletească sau socială. “/n orice stare s-ar afla cineva, va găsi în Psaltire 
versuri care se polrivesc de minune şi care par a fi fost compuse anume pentru 
acea situaţie în care se află. in 

Când este cuprins de teamă, când puterile sufleteşti îi sunt paralizate. 
când se vede singur şi neajutorat, va spune dimpreună cu David: “Domnul este 
luminarea mea şi mântuirea mea; de cine mă voi teme? Domnul este 
apărătorul vieţii mele; de cine mă voi înfricoşa? ” ( Psalmul 26. 1-2). 

Când duşmanii îl înconjoară şi după socoteala omenească este pierdut, 
Îi spune Domnului necazul cu încredințarea că va fi salvat: “Doamne, cât s-au 
înmulțit cei ce mă necăjesc! Mulţi se scoală asupra mea; Mulţi zic sufletului 
meu: Nu este mântuire lui, întru Dumnezeul lui! lar Tu, Doamne, sprijinitorul 
meu eşti, slava mea şi Cel ce înalți capul meu " (Psalmul 3. 1-3). 

Când sufletul îi este întristat, când nu mai are nici o bucurie pe 
pământ, scăparea este la Dumnezeu. Aleargă la locaşul de închinăciune şi zice: 
“Cât de iubite sunt locaşurile Tale, Doamne al puterilor! Doreşte şi se 
săvârşeşte sufletul meu după curțile Domnului; inima mea şi trupul meu S-au 
bucurat de Dumnezeu cel viu. Că pasărea şi-a aflat casă şi turtureaua cuib, 
unde-şi va pune puii săi: altarele Tale, Doamne al Puterilor, Împăratul meu şi 
Dumnezeul meu. Fericiţi sunt cei ce locuiesc în casa Ta; în vecii vecilor Te 
vor lăuda ” (Psalmul 83. 1-5). 

Dar şi când sufletul tresaltă de bucurie şi doreşte să-şi manifeste 
stările interioare, o face tot cu ajutorul psalmilor: “Cântaţi în inimile voastre 
lui Dumnezeu, zice Sfântul Pavel, mu/țumindu-l, în psalmi, în laude şi în 
cântări duhovniceşti” (Coloseni 3, 16). Sau într-un alt loc: “Vorbiți între voi 
în psalmi şi în laude şi în cântări duhovniceşti, lăudând şi cântând Domnului, 
în inimile noastre ” (Eteseni 5, 19). 

În vremurile noastre secularizate oamenii se roagă mai puţin. 
Odinioară călugării nevoitori citeau cu multă râvnă psalmii. Şi nu numai ei. Se 
spune că Mihai Viteazul ştia Psaltirea pe dinafară, atât de mult o repetase. 
Cunoaştem buni credincioşi chiar din contemporaneitate care citesc cu 


! Sfântul Vasile cel Mare, Omilii la Psalmi, P.S.B. 17, Bucureşti, 1986, p.183 

” Ibidem, p. 184. 

* Dr.Gherasim Timuş, Episcopul Argeşului. Note şi meditațiuni asupra Psalmilor, vol. |. 
Bucureşti, 1896, p.4 


regularitate psalmi. Şi din mărturisirea lor aflăm că această nevoinţă nu 
rămâne lără roadă. 

În vremurile noastre a trăit un mare duhovnic, părintele Paisie Olaru 
de la Sihla, om harismatic şi rugător. Credincioşii care ajungeau până la chilia 
lui simplă din Munţii Neamţului plecau acasă cu sufletul liniştit. Îi spovedea, 
le citea rugăciuni. dar îi şi învăţa. Referitor la citirea psalmilor spunea la un 
moment dat: „părinții noştri citeau zilnic Psaltirea, ca o rugăciune 
permanentă. Ba unii o ştiau pe de rost, şi o spuneau în şoaptă la muncă, Sau 
mergând pe cale. Puţini dintre credincioşii de azi mai ştiu doar psalmul 50. 
Este păcat că noi nu cunoaştem puterea Psaltirii, frumusețea duhovnicească a 
psalmilor. Cândva, o rosteau în ison, sau o cântau imitând pe sfinţii îngeri. 
Dar să nu uităm că cititul psalmilor este trupul rugăciunii, iar înţelesul adânc 
al psalmilor este sufletul rugăciunii. Trupul fără suflet este mort. Adică citirea 
psalmilor fără cugetare şi atenţie aduce puţin folos." 

Sfatul pe care-l dăm noi credincioşilor, ori de ce condiţie intelectuală 
sau socială ar i, este să citească măcar un psalm la rugăciunea de seară. Dacă 
e posibil chiar trei. lar dacă sunt foarte râvnitori pot citi şi o catismă. 
Rezultatele nu se vor lăsa aşteptate. 

Sfântul Vasile spune că “psalmul este liniştea sufletelor, conducătorul 
păcii; potoleşte turburarea şi vâlvătaia gândurilor, înmoaie mânia sufletului 
şi înfrânează pe cel desfrânat. Psalmul leagă prietenii, uneşte pe cei de 
departe, împacă pe cei învrăjbiţi... Psalmul pune pe fugă pe demoni şi aduce 
pe ingeri intr-ajulor; este armă pentru frica de noapte, odihnă pentru 
ostenelile zilei; este întărirea pruncilor, podoabă celor în floarea vârstei, 
mângâiere bătrânilor, găteală foarte potrivită femeilor. '” 

Sunt conştient că această ediţie critică a Psaltirii are mai mult o 
importanţă ştiinţifică. Dar cine ştie la inima căruia dintre cercetători va lucra 
Duhul Sfânt făcându-l un iubitor al rugăciunii? Oamenii mari pot deveni şi 
credincioşi mari. Pot deveni mărturisitori ai lui Hristos şi mesageri ai celei mai 
serioase spiritualităţi din lume: spiritualitatea ortodoxă. 

Îi multumim lui Dumnezeu că ne oferă şansa de a tipări această 
lucrare şi le mulțumim tuturor truditorilor care au pus suflet şi osteneală pentru 
realizarea ei. Ea constituie şi un pios omagiu, acum la împlinirea a 350 de ani 
de la prima ei apariţie, adus mitropolitului Simion Ştefan şi ucenicilor săi. 


TANDREI 
Arhiepiscopul Alba luliei 


' Arhimandritul loanichie Bălan, Părintele Paisie Duhovnicul, laşi, 1993, p. 55. 
- Sf. Vasile cel Mare, /dem, p. 184 


The Psaltery trom Alba lulia 


Archbishop Simion Ştefan remains famous in the history of the 
Transylvanian spiritual life not only for having printed The New Testament în 
1648, but also for having printed The Psaltery in 1651. 

In the tradition of the Christian Church 7he Psaltery has a unique 
importance and role. Ever since the first centuries the psalms have been used 
in worship accompanied by specific melodies. At the same time they have 
been recited by both secular Christians and monks as prayers inspired by God. 
The religious literature offers us innumerable examples in this respect. 

In our more secular time people pray less. Earlier. monks would read 
psalms very eagerly. And not just them. Ihey say that Michael the Brave 
knew 7he Psaltery by heart because he used to read it so often. We do know 
good Christians contemporary to us who regularIy read the psalms. 

This critical edition of Simion Ştefan's Psa/tery undoubtedly has 
rather a scientific importance. But who can tell whose heart will be touched by 
ihe Holy Ghost and turned into a worshiper of prayer? Great people can 
become great Christians. hey can become confessors into Christ and 
messengers of one of the most serious spiritualities in the world: the Orthodox 
spirituality. 

We are thanktul to God for oftering us the opportunity to print this 
work and we wholeheartedly thank all those who took the effort for its 
realization. It also constitutes a pious homage to Archbishop Simion Ştefan 
and his apprentices, now. when we celebrate 350 years since its first 
apparition. 


Le Psautier de Alba lulia 


Le mstropolite Simion Ştefan reste celebre dans lhistoire de la 
spiritualite de Transylvanie, non seulement pour avoir fait imprimer Le 
Nouveau Testament en 1648, mais aussi pour avoir fait imprimer le Psautier 
en 1651. 


Dans la tradition de l'Eglise Chrâtienne, le Psautier a une importance 
et un role unique. Des les premiers siecles. les psaumes ont ste utilises dans le 
culte accompagnes par des chants adquats. En meme temps, les croyants 
laiques et les moines ont recite ces psaumes et les râcitent encore en tant que 
pri€res inspire6s par Dicu. La litterature patristique nous offre d'innombrables 
arguments dans ce sens. 


De nos jours les gens prient moins. Autrefois, les moines pleins de zele 
lisaient avec beaucoup d'ardeur les psaumes. Et ce n'taient pas seulement eux 
qui le faisaient. On dit que Michel le Brave connaissait par coeur le Psautier. tant 
il Pavait recite. Nous connaissons de bons croyants contemporains ă nous qui 
lisent rcgulicrement des psaumes. 

Cette €dition critique du Psautier de Simion Ştefan a. 6videmment, 
plutot une importance scientifique Mais qui sait au cour de quel chercheur le 
Saint Esprit travaillera, en faisant celui-ci aimer la priere? Les grandes 
personnes peuvent devenir aussi bien de grands croyants. Ils peuvent devenir 
des probants de Christ et des messagers d'une des plus sârieuses spiritualites 
du monde: la spiritualite orthodoxe. 

Nous remercions Dieu pour nous offrir la chance d'imprimer cet 
ouvrage et nous remercions tous ceux qui, en se donnant la peine, y ont mis 
une partie de leur âme et de la tatigue en vue de sa realisation. Le ci-present 
ouvrage constitue en mâme temps un picux hommage rendu au metropolite 
Simion Ştefan et ă ses apprentis. 350 ans apres sa premicre parution. 


Das Psalmenbuch aus Alba Iulia 


Der Metropolit Simion Stefan bleibt als beriihmt in der Geschichte der 
siebenbiirgischen Geistlichkeit nicht nur durch den Druck des Neuen 
Testaments von 1648 sondern auch durch den Druck des Psalmenbuches aus 
dem Jahre 1651. 

In der Tradition der christlichen Kirche besitzt das Psalmenbuch eine 
einzigartige Rolle. In den ersten Jahrzehnten schon wurden die Psalmen in den 
Kultus von passenden Melodien begleitet. Zur gleichen Zeit aber wurden und sie 
werden noch von laischen Glăubiger und von den Mânchen als Gebete, die vom 
Gott inspiriert wurden. ausgesprochen. Die patristische Literatur bietet uns 
unzâhlige Argumente in diesem Sinne an. 

In unseren Zeiten beten die Leute viel weniger. Friiher lasen die 
Mânche mit sehr viel Eiter die Psalmen. Und nicht nur sie. Man sagt. daf 
Mihai der Taptere das Psalmenbuch auswendig kannte, so viele Male hat er es 
durechgelesen. Wir kennen auch manche unserer Zeitgenossen die regelhafi die 
Psalmen lesen. 

Diese kritische Auflage des Psalmenbuches von Simion Stefan hat 
selbstverstăndlich eine wissenschafiliche Wichtigkeit. Aber wer weib beim 
welchem Herzen der Nachforschern das Heilige Geist arbeiten und ihn als 
Gebetslieber machen wird ? Auch die groBen Leute kânnen grofe Glăubiger 
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werden. Sie kânnen zu Prediger Christus und Boote einer der griindlichsten 
Geistlichkeit aus der ganzen Welt - die orthodoxe Geistlichkeit - werden . 

Wir danken Gott. dab er uns die Mâglichkeit anbietet dieses Werk zu 
drucken und danken auch denjenigen Arbeitern die mit Seele und viel Mihe 
bei der Herausgabe dieses Werkes beigetragen haben. Das Werk bildet ein 
gottergebene Huldigung dem Metropoliten Simion Stefan und seiner Lehrlinge 
jetzt bei der Erfillung von 350 Jahre seit dem ersten Druck der Arbeit. 


10 


+ 


Dialog cu Europa clasică 


În perspectiva istoriografică a cercetărilor din ultimii ani. secolul al 
XVII-lea este interpretat. în contextul dezvoltării Ţărilor Române, ca o 
perioadă cronologică fixată între două graniţe istorice: momentul Mihai 
Viteazul (1593 - 1601) şi instituirea unor noi regimuri politice, habsburgic în 
Transilvania, respectiv fanariot în Ţara Româneasă şi Moldova. În acest secol. 
marcat de consecinţele moştenirii lui Mihai Viteazul, reprezentant autohton al 
cruciadei târzii. se realizează o consolidare a civilizaţiei româneşti. fără să 
lipsească refacerea treptată a potenţialului uman, progrese în sfera 
economicului şi socialului, într-o ambianţă europeană de dimensiuni clasice a 
monarhiei feudale. După anul 1683. care coincide cu asediul Vienei, se 
observă o evoluţie concentrică spre efortul de eliberare de sub dominaţia 
otomană. fără să se lase aşteptate urmările Reconquistei. Într-un asttel de 
context complex prin evenimente şi însemnat datorită consecințelor imediate 
şi îndepărtate, Ţările Române manifestă o mai mare mobilitate politică. 
socială. economică. religioasă şi culturală." 

Prima jumătate a secolului al XVII-lea înregistrează, pentru istoria 
Transilvaniei. continuarea sistemului politic al Principatului sub suzeranitatea 
Porții (cu păstrarea unei autonomii şi a instituţiilor proprii ). la care se adaugă 
o nuanţată situaţie economică şi socială (dezvoltarea agriculturii. mineritului 
meşteşugurilor şi breslelor. a comerțului; existența, pe mai departe, a unei 
țărănimi libere şi aservite, cu numeroase obligaţii faţă de stăpânii de moşie şi 
faţă de stat: lupta politică diversificată, cu forme accentuate de evoluţie între 
puterea principală şi marea nobilime etc.).- 

O privire retrospectivă asupra Principatului Transilvănean este de 
natură să evidenţieze, pentru aceeaşi epocă, întărirea puterii centrale, în timpul 
principelui Gabriel Bethlen (1613-1629); participarea transilvănenilor la 
războiul de 30 de ani (1618-1648). eveniment care coincide cu domnia lui 
Gheorghe Râkoczi 1 (1630-1648); câteva încercări de confederare a Ţărilor 
Române; proiectul de alianţă comună împotriva turcilor (1640-1648, 1657- 
1658, 1660-1661): dezvoltarea relaţiilor politice. economice şi. nu în ultimul 
rând, culturale între Tările Române, fenomen complex cauzat şi de efortul 


O privire de ansamblu a situaţiei la nivel continental. la Pierre Chanu, Civilizația 
Europei clasice. Volumul I-II. Traducere de Adrian Alexandru Dobrescu şi Mircea 
Gheorghe, Bucureşti, Meridiane, 1989. Consideraţii asupra epocii în spaţiul românesc se 
găsesc la Mihai Bărbulescu, Dennis Deletant, Keith Hitchins. Şerban Papacostea, Pompiliu 
Teodor, Istoria Romaniei, Bucureşti, Edit. Enc., 1998, pp. 239-281. 

Istoria României, UL, Bucureşti. Edit. Acad., 1964. pp. 96-124. 
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luptei comune contra turcilor, care continuă şi în timpul principelui Gheorghe 
Râkoczi II (1648-1657) etc. 

Politica absolutistă a principilor trasnsilvăneni a menţinut. în spiritul 
politic al Principatului care gravita în jurul formulei “Unio trium nationum”, în 
afara vieţii politice şi culturale pe români. cu toate că aceştia constituiau 
majoritatea zdrobitoare a locurilor ţării. Însă. din raţiuni politice (mai ales în 
momente de vâri ale luptei dintre puterea centrală şi marea nobilime 
vindicativă). militare (contribuţia românilor la efectivul armatei principilor. 
participarea lor la mai multe întruntări armate în acele decenii) şi economice 
(rolul populaţiei româneşti în diferite sectoare productive ale statului), fără să 
fie omise permanentele şi multiplele legături pe care românii transilvăneni le- 
au întreţinut, continuu, cu fraţii lor din Tara Românească şi Moldova. O parte 
din principi au acordat atenţie diferențiată şi problemelor bisericeşti şi 
culturale ale românilor din Transilvania. într-un moment când se manitestă 
procesul de asimilare al ideilor culturii postbizantine, a Reformei, 
Contrareformei, a umanismului târziu sau a Barocului. 

O investigaţie asupra restauraţiei dominaţiei otomane, în ceea ce 
priveşte statutul juridic al raporturilor turco-române, ar fi de natură să 
constate, pentru începutul secolului al XVII-lea. o dezvoltare particulară a 
autonomiei, în care boierimea şi nobilimea ocupau un loc central. asupra 
cărora plana aspectul de Eyalet şi pentru Transilvania. Contrareforma. În 
acelaşi timp nu este lipsit de importanţă rolul de preeminenţă a Transilvaniei, 
raportat la Ţara Românească şi Moldova. Ţările Române fiind considerate 
provincii otomane cu statut privilegiat, capabile să-şi păstreze entitatea 
socială. cu toate că. nu o dată. funcţiile statului erau limitate.” 

Insistenţele asupra raportului dintre societate şi politică. unde se 
conturează un regim nobiliar cu un important rol îndeplinit de Adunările de 
Stări, respectiv contradicţiile între tendinţele absolutismului princiar şi 
planurile regimului nobiliar în Transilvania. conduc spre un cadru instituțional 
caracteristic acelei zone europene, în zorii epocii moderne. Dacă în vremea lui 
Mihai Viteazul, Biserica Ortodoxă a înregistrat o renaştere. prin sinoadele 
convocate, în efortul de reorganizare a vieţii religioase şi de întărire a credinţei 
faţă de expansiunea catolică (unirea episcopilor de la Brest, 1595-1596), 
legăturile dintre Biserica Ortodoxă din Transilvania şi Mitropolia de la 
Târgovişte capătă o turnură nouă printr-o subordonare instituţională (ca 
urmare a tratatului din 1595). În timp ce Biserica Ortodoxă din Moldova şi 
Ţara Românească şi-a îndeplinit rolul de protejare a ortodoxiei ardelene faţă 
de presiunea calvină (mai ales în timpul principelui Gabriel Bethlen. care nu 


* Ibidem, pp. 145-154, 161-163, 188-189, 192-194. Date noi la Susana Andea, Din 
relaţiile Transilvaniei cu Moldova şi Ţura Românească în sec. al XVII-lea, Cluj — Napoca. 
1997. 

' Concluzii recente la Călin Felezeu. Sarutul Principatului Transilvaniei în raporturile cu 
Poarta Otomană (1541-1688), Cluj — Napoca, P.U.C.. 1996, passim. 
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trebuie interpretată ca sinonimă cu maghiarizarea), către mijlocul veacului 
tendinţele calvine se intensifică. subordonând, nu o dată. direct ori indirect. 
aşezările româneşti.” 

Dacă pretacerile spirituale înregistrate în Transilvania veacului al 
XVII-lea explică supremaţia calvină. care devine religie de stat, catolicismul 
obține un reviriment, oferindu-i-se posibilitatea unei refaceri instituţionale. 
Anumite structuri organizatorice dovedeşte şi unitarismul. pe când religia 
ortodoxă rămâne. pe mai departe, tolerată. Într-o astfel de situaţie. viaţa 
religioasă apare diferențiată sub aspect confesional. influenţată fiind de starea 
materială şi de un scăzut nivel de cultură al practicanţilor. În acelaşi timp. se 
observă o difuzare a culturii prin limbile vernaculare. în raport direct cu 
progresele Reformei.  religiozitatea comunităţilor rurale fiind într-o 
indiscutabilă interdependenţă cu nivelul religiei populare. 

Sub raportul înzestrării materiale, preoțimea română nu se deosebea 
de țărănime. cunoştinţele ei erau sumare în ceca ce priveşte cultura şi teologia. 
pastorația fiind prestată la un nivel primar. Preoţii aveau slabe cunoştinţe de 
citit şi scris, după cum dovedesc anumite izvoare istorice interne. de unde şi 
nivelul relativ scăzut în ceca ce priveşte credința. Mai adăugăm aici. şi 
folosirea limbilor sacre. latina şi slava, care au fost o barieră în răspândirea 
cunoştinţelor religioase în mijlocul poporului. Comunitățile româneşti 
beneficiau de foarte puţine şcoli. din cauza lipsei suportului material din partea 
autorităţilor princiare. 

Dacă în deceniul 2 al secolului al XVII-lea principele confirmă. în 
demnitate. pe episcopul Teofil de la Prislop. dispunând în acelaşi timp ca toţi 
care au acaparat în trecut sau vor acapara averi şi venituri ale preoţilor şi 
bisericii româneşti să fie obligaţi a le. restitui . la cererea repelată a 
mitropoliţilor ardeleni s-au emis. în spiritul curentului Reformei. pe seama 
românilor o serie de privilegii. inclusiv accesul la cultură prin şcoală. Este de 
domeniul evidenţei, că ne aflăm în faţa unui aspect al politicii absolutiste. 
dublată de tendinţele de răspândire. prin şcoală şi biserică, a calvinismului în 
sânul populaţiei româneşti. A fost. să subliniem, o măsură suplimentară - dar 
nu secundară - de consolidare a Principatului. într-o epocă de criză politică, de 
luptă cu tendinţele anarhice ale nobilimii transilvănene în defavoarea puterii 
centrale. 


* Mihai Bărbulescu ş. a.. Istoria României, pp. 243-252. 
* Ibidem, pp. 253-255. 
” Istoria Romaniei, VL. p. 150. 

Pompiliu Teodor, Beziehungen zwischen Reformation und Rumcinen im Spiegel 
vornehmlich  rumânischer — Geschichisschreibung, în Luther und  Siebenbiirgen. 
Ausstruhlungen von Reformation und Humanismus nach Siidosteuropa. Herausgegeben von 
Georg und Renate Weber, Kâln, Wien. Bohlau Verlag. 1985. pp. 78-94. Interesante puncte 
de vedere la Zenovie Pâclişanu, /storia Bisericii Române Unite, în Bună Vestire, Roma. 
XIV, 3-4, 1975, pp. 42-93. 
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Politica şcolară promovată de principi pe seama românilor cu toate 
scopurile sale, mărturisite şi nemărturisite. de atragere la calvinism. a 
contribuit la dezvoltarea învțământului, nu numai sub aspect organizatoric- 
legislativ ci şi în direcția formării unei noi pături de intelectuali. De fapt. acum 
apare un nou tip de cărturar, laic sau ecleziastic care slujeşte. după puteri, 
aspiraţiile societăţii. Legea din 1624 a principelui Gabriel Bethlen prin care 
copiii românilor puteau frecventa şcolile şi interesul manifestat de Susana 
Lorântfti, văduva principelui Gh. Râkoczi 1, faţă de şcoala de la Făgăraş 
(1657) sunt două din momentele importante, care demonstrează convingător o 
asttel de politică trasată de coordonatele Reformei. pentru întărirea puterii 
centrale.” Suntem. de fapt. într-o epocă de trecere de la tradiţional la modern. 
când apar noi structuri şi graţie pasului uriaş. la scară continentală. de 
pătrundere pe verticală. în societate. a instrucției oamenilor prin şcoală, într-un 
dialog mental cu Europa civilizată. care a cunoscut din plin experienţa 
Umanismului şi Reformei. 

Direcţii ale politicii Principatului transilvănean în domeniul culturii, 
cu referinţe concrete la carte şi la menirea ei în concepţia cercurilor princiare 
de la Alba lulia, se observă și în deceniul 3 al secolului al XVII-lea, odată cu 
accentuarea procesului de instituţionalizare al tenomenului. S-a plănuit 
înființarea, în capitala Principatului a unei tipografii românești. urmărindu-se 
ca Biblia să fie tradusă şi în limba română.'” Totodată, actele instalării unor 
mitropoliți (lorest, Simion Ştefan şi Sava Brancovici) cuprind referiri directe 
despre o astfel de politică (activitatea tipografică pe seama românilor. editarea 
de cărţi care să fie întrebuințate în şcoli şi în biserică etc.) ca o dovadă a 
afirmării scrisului în limbile naţionale şi a expansiunii lui în societate. 

Că activitatea tipografică românească de la Bălgrad, care a debutat în 
deceniul 8 al secolului al XVI-lea prin tipărirea unui 7erraevanghel slavonese 
de către diacul Lorinţ, sub patronajul mitropolitului Ghenadie | şi cu 
încuviințarea principelui Christofor Bâthory. şi s-a încheiat cu Pâinea 
pruncilor, 1702, a ilustrat o asttel de orientare culturală şi politică. este un 
adevăr demonstrat de istoriografia mai recentă.” Cine cercetează seria 
tipăriturilor româneşti de la Bălgrad şi aprofundează conţinutul dezbătut de 
ele, fără să scape din atenţie particularităţile grafice, mai ales la cărţile apărute 
începând cu mijlocul secolului al XVII-lea. nu poate să nu remarce. pe de o 


” O sinteză a problemelor la Iacob Mârza, Coordonnces de L'enseignement roumain en 
Trunsylvanie au XVII e siscle, în Revue roumaine d histoire, XXVI. 4, 1987, pp. 383-380. 
Noi interpretări la Denisa Legenda, Dinamica învățământului şi a ştiinţei de carte în Țările 
Romane în secolul ul XVII-lea, în Viaţă privată, mentalități colective şi imaginar social în 
Transilvania. Coordonatori: Sorin Mitu. Florin Gogâltan, Oradea — Cluj, 1995-1996, p.186- 
204. 

' Istoria României, UL. p. 150. 

'! Iacob Mârza, art. cit. 

" Ultimele consideraţii asupra producției tipografice la Eva Mârza. Din istoria tiparului 
românesc. Tipografia de la Alba Iulia 1577-1702, Sibiu. Imago, 1998. 
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parte, mesajul politic şi religios de orientare calvină, scontat de principii 
protectori ai tipăriturilor. Pe de altă parte, este vizibil scopul cultural major 
urmărit cu perseverenţă de cercul intelectual românesc de la Bălgrad. în frunte 
cu mitropoliţii şi cu cei care au lucrat efectiv la tipografie, într-un modern şi 
necesar proces de instituționalizare a culturii prin activitatea tipografică 
subordonată bisericii şi servind scopurilor contesionale mărturisite. Punerea la 
dispoziţia populaţiei a unor texte religioase, traduse după modele clasice ale 
genului, într-o limbă înţeleasă de cei cărora le erau destinate, care alcătuiau 
majoritatea locuitorilor ţării; dezvoltarea dragostei faţă de litera scrisă sau 
tipărită şi pentru valorile spirituale cuprinse în paginile cărţilor; ridicarea 
poporului obidit. prin ştiinţa de carte, la o altă putere de înţelegere a vieții şi 
valorilor ei umane erau, în mod firesc, elemente componente ale mobilului 
cultural şi politic, pentru care a militat nucleul de intelectuali de la Bălgrad, 
mai ales către mijlocul secolului al XVII-lea, sub oblăduirea lui Simion Ştefan 
şi Sava Brancovici. Nu trebuie să scăpăm din vedere nici mobilul cultural şi 
politic urmărit de principii calvini ai Transilvaniei, prin acordul pe care şi l-au 
dat faţă de tipărirea unor astfel de cărţi pe seama românilor la care se observă 
un indiscutabil dialog între carte şi societate. Într-o epocă de criză politică şi 
de implicaţii diplomatice europene, când nobilimea transilvăneană 
preponderent maghiară dovedea dezordine şi acţiuni politice anarhice, 
principii au emis privilegii pe seama românilor, printre care şi tipărirea de 
cărţi, tocmai pentru a şi-i apropia. Încercând sâ-i convertească pe români la 
religia calvină, ca o măsură de întărire a statului şi să-i contrapună nobilimii 
transilvănene vindicative, principii recunoşteau că românii erau superiori 
numeric în comparaţie cu naţiunile privilegiate şi îndeplineau un rol important 
în viaţa economică şi militară a statului. !5 

Nu este lipsit de interes ştiinţific, să rememorăm în acest context că 
Mitropolia Bălgradului a fost o instituţie religioasă şi culturală menită să 
favorizeze, prin însuşi scopul primordial al existenţei ei, un climat de emulaţie 
spirituală. Este indiscutabil, că această structură românească a impulsionat, în 
limitele politice şi economice ale Principatului, viaţa culturală de la Alba Iulia. 
spre mijlocul secolului al XVII-lea. S-a discutat şi s-a demonstrat deja. cu 
argumente suficiente şi convingătoare, că sub patronajul Mitropoliei şi cu 
concursul unor cercuri princiare direct interesate într-o anumită politică 
editorială, a funcţionat începând cu deceniul 4 al secolului al XVII-lea. cea 
mai activă oficină tipografică românească din Transilvania. Producţia 
editorială de carte de până la 1702 poartă amprenta unui atare centru cultural. 
pe coordonatele Barocului şi Reformei, în direcţia unui dialog cu Europa 
clasică, şi trimite, desigur, la activitatea câtorva personalităţi de diferite 
dimensiuni reprezentative pentru viaţa bisericească, politică şi culturală care 
întrunesc calităţile unui nou tip de cărturar din sfera laicului şi ecleziasticului. 
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de unde nu lipsesc accente raţionale. N-ar fi inutil, să ne gândim la seria unor 
mitropoliți (Ghenadie. Ilie lorest, Simion Ştefan, Varlaam. loasai, Sava 
Veştemeanul. Atanasie Anghel ş.a.) principi ori oameni politici care vizau 
certe scopuri politice şi culturale (Gheorghe Răkoczi II. Mihai Apafi. Iosif 
Leopold. Gheorghe Bantfi ş.a.) tipografi ori preoți. adevăraţi ctitori de cultură 
românească (Popa Dobre, ieromonahul Silvestru, Ştefan din Ohrida, tipogratul 
Rusu. Dimitrie logofăt, loan Zoba din Vinţ. tipogratul Chiriac. Mihai 
Istvanovici, notarul Gheorghe din Daia, oborbibărul Bălgadului. Ştefan Raț 
din Miceşti ş.a.) cu concursul cărora au apărut cărţi de dimensiunile politice şi 
religioase şi de indiscutabile consecințe culturale ca ale celor care le vom 
enumera Evanghelie cu învăţătură (1641). Noul Testament (1648). Psaltire 
(1651), Cărare pe scurt (1685), Ceaslover (1687). Rânduiala diaconstvelor 
(1678),  Molitvenic (1689). Poveste la 40 de mucenici (1689). 
Chiriacodromion (1699). Bucoavnă (1699). Pâinea pruncilor (1702). i 

În lumina unor astfel de consideraţii istorice putem înţelege mai bine 
semnificaţia culturală şi politică a unui text românesc, tradus şi tipărit la Alba 
lulia. la mijlocul secolului al XVII-lea. În speţă. este vorba de Psaltire. 1651. 
carte reprezentativă pentru producția editorială a tipografiei din capitala 
Principatului transilvănean, axată pe coordonatele culturale ale Barocului şi 
Reformei. Pe firul unor certe tradiţii culturale şi politice, în secolul al XVII-lea 
versificarea psalmilor a devenit o uzanţă spirituală. Un caz concret — şi destul 
de frecvent, adăugăm — a fost răspândirea unor texte versiticate. de nuanță 
calvină. printre români. Dacă în deceniul 8 al secolului al XVI-lea apărea, la 
Oradea sau la Cluj. prima carte de cântece în limba română. în redacție latină 
şi cu ortografie maghiară, o copie după acest opuscul se va realiza în anul 
1642, de către Grigore Sandor din Lutiţa.”” Mai mult decât atât, în 1648. 
Ştefan Fogaraşi a început traducerea psalmilor, după cum rezultă chiar din 
informaţii cuprinse în prefața Carechismului, întreruptă ..din pricina altor 
ocupaţiuni”. La universul unor astfel de preocupări culturale trebuie ataşată şi 
Psaltirea din 1651 cu mesajul ei de idei, pe care-l propune cititorului român, 
la mijlocul secolului al XVII-lea,'* moment echivalent cu existenţa monarhiei 
feudale în plan central european. 


" Ibidem. Opinii mai noi. care ar putea constitui subiectul unor discuţii asupra cărţilor 
românești de la Bălgrad, la Ana Dumitran. Acrivirarea tipografică bălgrădeună din secolul 
XVII — sursă de evaluare a influenței Reformei asupra Bisericii romaneşti din Transilvania, 
în Studiu Universitutis „Bubeş Bolyui” Series Theologica Graeco-Catholica Varadiensis, 
XLIV, 1-2, 1999, 159 — 174. 

" Pentru descrierea cărţii, vezi loan Bianu şi Nerva Hodoş, Bibiiogrufia romaâneuscă 
veche 1505-1830, |, Bucureşti, 1898, pp. 184-190, nr. 60 (Mai departe. abreviat: B.R.V.): 
Szabo Kâăroly, Regi magvar kânvvtar, Il. Budapest. 1885, pp. 207-208. nr. 752: Hiador 
Sztripszky, Appendix ad I-II] tomos operis Curoli Szabo Regi Mugvar kânyvlăr 
Bibliogruphia Hungaricu vetus = udditationes et emendationes 1472-1711, Budapestini. 
1912, pp. 428-429, nr.2556. 

BRV, Lp. 184. nr. 60. 
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O încercare de încadrare a Psa/tirii, Bălgrad, 1651 în seria celor 7 
tipărituri de acest gen, care au apărut în Ţările Române în cursul secolului al 
XVII-lea,” începând cu tipăritura omonimă de la Govora, 1637 şi încheind cu 
aceea de la Bucureşti. editată de Antim Ivireanu. în 16094, ne permite să 
concluzionăm că textul românesc de la Bălgrad ne priveşte direct, datorită 
vocabularului folosit, dezvoltarea literaturii artistice naţionale. Totuşi, este 
remarcabilă năzuinţa manifestată în paginile cărţii pentru o limbă, care trebuie 
să fie înţeleasă de cei mulţi. Şi din acest unghi al cercetării, Psa/tire. Bălgrad, 
1651 este reprezentativă pentru istoria românilor spre mijlocul secolului al 
XVII-lea, cu atât mai mult pentru evoluţia limbii literare, perioadă pentru care 
este caracteristică tendinţă de laicizare a culturii, evidenţiindu-se caracterul ei 
general românesc. Nu socotim că forțăm nota actualelor investigaţii, plasând 
Psaltirea bălgrădeană în seria celor peste 25 ediţii, care au fost tipărite în 
Europa, pe parcursul secolului al XVII-lea. Alături de ediţiile publicate în 
limbile greacă şi latină. cartea de al Alba lulia trebuie inclusă în rândul 
versiunilor de Psaltire tipărite în limbile naționale (..langues vulgaires” în 
istoriografia franceză).'* Aceste ediţii au îndeplinit. se ştie. un rol remarcabil 
în dezvoltarea istoriei culturale a continentului european în epoca Barocului, 
Reformei şi chiar a Luminilor. 

Că traducerile româneşti din secolul al XVII-lea, editate de pildă în 
oficina tipografică de la Bălgrad. au reuşit. să recruteze un oarecare număr de 
prozeliţi pentru calvinism. din rândul românilor, nu se poate nega. Însă, ele şi- 
au atins ţinta în primul rând, pe plan cultura! şi lingvistic. constituindu-se prin 
mesajul spiritual răspândit în teritoriile locuite de români drept unul din 
factorii importanţi, care au contribuit, incontestabil, la consolidarea limbii 
române literare în epoca Barocului şi Reformei.” De fapt, acest tenomen 
trebuie să-l raportăm, în ultimă instanţă, şi la influenţa umanistă europeană 
care a impus apariţia unor traduceri editate în spirit critic şi filologic, prin 
transpunerea câtorva texte ale culturii continentale în limbile naţionale. Tot 
acum, apar şi creaţii teologice originale, din care nu lipseşte spiritul de 
controversă şi chiar replica anticalvină la cărţile prozelite editate în Principatul 
ardelean. 


" Ibidem, |, pp. 104-1-7, nr. 36-37: pp. 177-178, nr.58; pp. 209-214, nr. 65; pp. 226-230, 
nr. 70; pp. 335-337, nr.96. 

'* Jacques-Charles Brunet, Manuel du libraire et de l'amateur de livres. IN, Paris. 
Firmin-Didot, s.a., c. 919-945; Supplement, Il, c. 321-326. cf. şi Albert Flocon. Universul 
cărților. Studiu istoric de la origini pănă la sfârşitul secolului al XVIII-lea. Traducere de 
Radu Berceanu. Cu o postfață de Barbu Theodorescu, Bucureşti, Edit. Şt. şi Enc.,1976, p. 
248-290. 

'” Aprecieri asupra importanţei culturale şi politice a textelor româneşti din această epocă, 
pentru care s-ar putea stabili şi valenţe literare, la Dan Horia Mazilu, Barocul în literatura 
romună din secolul ul XVII — leu, Bucureşti, Minerva, 1976; lon Istrate, Barocul literar 
romanesc, Bucureşti, Minerva, 1982. 
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De altfel, mobilul cultural şi politic al Psa/tirii, traduse şi tipărite în 
capitala Principatului transilvănean de Simion Ştefan şi colaboratorii săi, este 
comun pentru aproape toată seria de cărți româneşti apărute la Alba Iulia, pe 
parcursul secolului al XVII-lea. Fără îndoială, explicaţia acestui amplu capitol 
de istorie culturală a românilor din interiorul arcului carpatic, oferită cu 
generozitate dintr-o perspectivă culturală modernă de filosoful din Lancrăm, 
este plauzibilă şi pentru textul din 1651: „Singurul lucru încuviinţat primitor, 
ca rezultat al invitaţiilor prereformatoare şi reformatoare a fost introducerea, 
ca la un obştesc semnal, al limbei româneşti în biserica ortodoxă, în locul 
slavonei sacre, care s-a menţinut atâta timp doar prin puterea tradiţiei. Ce 
uimitoare putere de selecţie organică [s.n.]. taţă de valvârtejul ideilor 
novatoare din acest tulburător veac al istoriei ardelene!" 

În fond, o consecinţă a „selecţiei organice”, la care făcea trimitere 
Lucian Blaga, ar putea fi şi răspândirea, în secolul al XVII-lea, a etnicului 
român-românesc, ca o manifestare particulară a ideii unităţii etnice, prin 
tipărituri de genul Noul Testament, 1648, Psaltire, 1651. Impunerea treptată a 
limbii române literare, prin răspândirea unor tipărituri de genul celor mai sus 
menţionate, a contribuit indiscutabil la afirmarea conştiinţei la nivelul elitei 
din mediul rural. 


Iacob Mârza 


Dialogue with Classical Europe 


The purpose is, essentially, to offer a comprehensive picture of the 
historic period, concerning the political, economical, social, religious and 
cultural life of the Romanians in the first half of the 17* century. The choice of 
such a subject, in the attempt to capture the dialogue between the Romanian 
provinces and the classical Europe during the middle of the 17 century,. is 
scientifically justified because the article provides, within the limits of a certain 
historiographic stratum, the conditions which facilitated, in the context of an 
indisputable process of assimilation of the ideas of the post-Byzantium culture, 
the emergence of the Reformation and Counter-reformation, of late 
Humanism or of the Baroque, of certain books printed in Alba lulia in 


* Lucian Blaga, Trilogia culturii. Orizont şi stil. Spaţiul mioritic. Geneza metaforei şi 
sensul culturii. Cuvântul înainte de Dumitru Ghişe, Bucureşti, Edit. pt. lit. univ., 1969, 
p.150. Un posibil punct de vedere la lacob Mârza, Se/ecția organică şi cărțile româneşti 
vechi de la Bălgrad, în Discobolul, Alba lulia, 5, 1990, p. 6. 
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Romanian. Two examples are given 7he New Testament, 16048 and The 
Psaltery. 1651. 

After setting, the historic framework ot the issue, the author suggests 
that the Romanian printings trom Bălgrad (Alba Iulia). including, 7he Psa/rery, 
1651. illustrate the power of organic selection în the Romanian Middle 
history. în a moment when the Romanian Literary language was gradually 
asserting, itself along with the institutionalization of culture in Church and 
School. not without the assertion of the national awareness at the level ot the 
elite in the rural area. 


Dialogue avec l'Europe classique 


Le but propose par lauteur vise. en essence. la realisation de l'esquisse 
du cadre historique, avec des renvois ă la vie politique. economique, sociale. 
religicuse et culturelle des Roumains pendant la premiere moiti€ du XVIle 
sicele. Le choix d'un tel sujet, dans l'eftort de surprendre le dialogue des Pays 
Roumains avec l'Europe classique vers le milieu du XVIle siccle, se justilie. 
de point de vue scientifique, puisque l'auteur esquisse dans les limites d'une 
certaine couche historiographique. les conditions qui ont facilite la parution, 
dans le contexte d'un indiscutable processus d'assimilation des idees de la 
culture post-byzantine. de la Reâtorme et de la Contraretforme, de l'Humanisme 
tardit ou du Barogue. de certains livres imprimss. ă Alba Iulia. en roumain. On 
nous offre deux exemples: Le Nouveau Testament, 1648 et le Psautier. 1651. 

Apres avoir fixe le cadre historique du probleme, lauteur suggere le 
fait que les ouvrages roumains anciens imprimâs ă Bălgrad (Alba Iulia). y 
compris le Psautier., 1651. illustrent la force de selection organique dans 
histoire moyenne des Roumains, â un moment ou la langue roumaine 
litteraire s'impose graduellement. au fil de l'institutionnalisation de la culture 
dans l'Eglise et dans I'lcole. sans que l'affirmation de la conscience nationale 
au niveau de I'clite de l'univers rural manque. 
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Dialog mit der Klassischen Europa 


Das von dem Verfasser vorgeschlagene Ziel unterstreicht die 
Skizzierung des historischen Rahmens mit Bemerkungen iiber das politische. 
wirtschafiliche. soziale, religisse und kulturelle Leben der Rumănen in der 
ersten Hălfie des XVIl-ten Jh. Die Wahl eines solchen Subjekts in unseren 
Bestrebungen den Dialog zwischen den Rumănischen Fiirstentiimer mit der 
klassischen Europa um die Mitte des XVll-ten Jh. zu erfassen. ist vom 
wissenschafilichen Standpunkt gerechifertigt. weil in den Grenzen einer 
bestimmten historiographischen Schicht die Bedingungen skizziert werden die 
in dem Kontext eines unbestreitbaren ProzeBes der Assimilation der Ideen der 
Nachbysantinischen Kultur, der Reform und Gegenreform. des spăten 
Humanismus oder des Barocks. das Erscheinen einiger Biicher die in Alba 
lulia in rumănischer Sprache gedruckt wurden. ermăglicht haben. Es werden 
zwei Beispiele angeboten: Das Neue Testament. 1648 und Psalmenbuch. 1651. 

Nachdem der geschichtliche Rahmen des Problems fixiert wurde. 
suggeriert der Verfasser die Tatsache, da die alten Druckschriften aus 
Bâlgrad, einschlieBlich auch das Psa/menbuch. 1651. die organische 
Auswahlkrafi in der mittelalterlichen Geschichte der Rumănen illustrieri. in 
einem Moment in der sich die literarische rumănische Sprache stufenhaft in 
der Richtung der kulturellen Institutionalisierung innerhalb der Kirche und der 
Schule imponiert ohne aber das die Durchsetzungskraft des Volksbewubtseins 
auf dem Niveau der Elite aus dem dărflichen Universum fehlt. 


uiliniana AMR de ati mn dinti ini tai 
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Consideraţii teologice asupra Psaltirii 


Preliminarii 

Psaltirea este fără îndoială cartea “cea mai plină de simţământ şi de 
poezie religioasă”! din toate câte compun Sf. Scriptură. Rolul ei în cultul 
Bisericii” şi locul ocupat de ea în evlavia poporului sunt binecunoscute. Şi la noi. 
ca şi în alte părți ale lumii creştine, Psaltirea a fost şi este cartea poetică a 
credinţei. 

Marele nostru istoric, Nicolae Iorga observa că “din ror cuprinsul aşa 
de felurit al Vechiului Testament nu e nici o carte care să se poată mai mult 
potrivi pentru nevoile, pentru durerile şi nădejdile fiecăruia ca Psalmii; nici 
una nu poate sluji mui bine, cu toată împărăteasca-i strălucire, ca veșmânt 
peniru orice Simţire umilă care nu e în stare să-şi găsească însăşi vorbele. În 
cele o sulă cincizeci de mărturisiri, de rugăciuni, de imnuri, de Iânguiri, se 
află tot sufletul omenesc în întoarcerea lui asupra sa insuşi şi în avântul plin 
de sfială şi de temere către puteri mai mari decât dânsul”. 

Căci la noi, de pildă. Psaltirea a fost “cea mai răspândită carte a 
epocii”, bucurându-se de o largă difuzare printre credincioşi. Primele 
traduceri. în limba română. ale Bibliei sunt traduceri parţiale. şi anume 
Psaltirea. Şirul bibliografiei biblice. în româneşte, îl deschide o Psaltire. 
cunoscută sub numele de Scheiană. care datează după unii autori din sec. XV. 
iar după alţii de la inceputul secolului XVI." Ea a avut o influență însemnată 
asupra Psaltirilor ulterioare.” Explicaţia faptului că pentru prima dată la noi s-a 
tradus Psaltirea, constă în aceea că această carte este foarte utilizată în cult. 
apoi ea este şi o carte de rugăciuni apropiată sufletului fiecărui credincios. Din 
cele 2113 cărţi tipărite pe pământul românesc între anii 1508 şi 1830. 
cunoscute până acum. “Psa/tirea este aceea care are cele mai multe ediţii, 


I. Bianu, Studiu introductiv la Dosofiei, Psaltirea în versuri. Publicată de pe 
manuscrisul original şi de pe ediţiunea de la 1673, Bucureşti, 1887, p. XXV 
vw. Pr. T. Negoiţă, Psaltirea în cultul Bisericii Ortodoxe, Bucureşti, 1940: Pr. Al. N 
Constantinescu, Sfântu Liturghie şi Cartea Psulmilor. în Glusul Bisericii. XXVII (1969), nr. 
1-2 p 49-53 
 lorga, Istoria literaturii religioase u romanilor până la 1655, Bucureşti. 1925. p. 375 
Bianu, Psaltirea Scheiană. Bucureşti, 1889 
" Astfel Psaltirea lui Coresi, din 1577. este aproape î cu pia Scheiană. De 
numele lui Coresi se leagă şi Psaltirea de la 1568 şi 1570 (v. Pr. Prof. Dr. N. Neaga. 
Psaltirea românească din 1570 (400 de uni de lu tipărireu ei). în a ca Ardealului, XV 
(1970). nr. 4-6, pp. 257-261; Barbu Theodorescu. Psaltirea. Însemnări bibliografice, în 
Glusul Bisericii, XX (1961), nr. 5-6. p. 498 u.) 
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adică 91” În afară de aceasta. ea fiind şi “prima carte tradusă în româneşte a 
devenit un mijloc progresist de unificare a culturii Țării Româneşti” E 

Prima Psaltire tipărită în româneşte în sec. XVII este cea de la Alba 
lulia.S La 25 decembrie 1651. prin purtarea de grijă a mitropolitului Simeon 
Ştefan. a ieşit de sub tipar Psaltirea. având şi titlul evreiesc — Sefer țehitini - 
în tiparniţa înfiinţată de principele Gheorghe Rakoczy 1 (1630- 1648). 

Ca şi Noul Testament (1648). Psaltirea avea două ”predoslovii”. 
nesemnate — una adresată principelui Gheorghe Rakoczy Il (1648-1660), alta 
(la sfârşitul cărţii) “către cititori”. Din citirea primei prefețe - mai extinsă — ne 
dăm seama că a fost scrisă de un teolog calvin. probabil de superintendentul 
calvin Gheorghe Csulay. 19 Astfel, în prima parte se argumentează — cu multe 
citate biblice — nevoia propovăduirii cuvântului lui Dumnezeu în limba 
înțeleasă de credincioşi, deci o teză specilic calvină.!! Constatăm apoi că 
autorul vorbeşte numai de două taine: Botezul şi “Cina Domnului” 

În Predoslovia a doua, către cititori, se arată metoda după care s-a 
făcut înece, care este aceeaşi metodă critică ca în Noul lestament 
(1648).'” Traducătorii recurg la textul limbii ebraice!” pentru motivul că ea 
este limba “ce au grăir Duhul Sfânt în legea veche”. Dar ei au “socoti! (şi) 


* B. Theodorescu, Cartea veche românească, în Mitropolia Olteniei. XI (1959), nr. 7-8, p. 
601 

” Idem, Psaltirea .... p. 499 

* Ibidem, p. 513 
”v. Pr. Prof. Dr. Mircea Păcurariu, 325 de ani de la upariția “Noului Testament de lu 
Bălerud”, în Biserica Ortodoxă Romană, XCI (1973): nr. 11-12, p. 1207 

' rbidem, p. 1213 

1 “Pentru uceeu, fourte-i de treabă şi în vremea de ucum a ŞIi limbi, ca să 
propovăduiască Evanghelia în toate limbile, intru limba lor ca să ințeleugă. Pentru aceea au 
dăruit şi pre apostoli în zua de Rusalii, ca Să ştie în toate limbile, carea acum, cu mare 
osteneulă o învută oumenii, a şti în toate limbile şi să propovăduiască Evungheliu lui Hristos 
şi să uducă oamenii la uniciuneu credinţei, ce să zice la o credinţă dreuptă, iară cine 
grăieşte întru adunare în limbă streină pre sine intramadză, nu pre adunare. cum fuc pupii 
de Rim şi cei băraţi (preoţii catolici) leanis şi putări ce se cheamă părinţi şi deavestăvnici şi 
călugăriţe, care nemică nu ştiu curte şi incă cântă * Tatăl nostru” şi "Ave Maria” şi psalmi 
în limbă streină, fără de toată ştiinţa, ce uceiu-s cu guițele şi ca păsările curele-s fără «de 
loută ştiinţa şi încă vor să grăiuscă ca şi omul: uşa şi aceiu ce grăiesc în limbi streine 
neînțelegându-o” (| Predoslovie) 

 y. Şt. Ciobanu. Istoria literaturii române vechi, Bucureşti, 1989, p. 191 

"3 Autorul Predosloviei arată că principele a poruncit “slugilor măriei tale, impreună cu 
Simion Ştefan, mitropolitul din scaunul Bălgradului ... să izvodim Psaltirea lui Duvid, den 
limbă jidovească pre limbă rumăânească, ca să o poată ceri, înţelegiându-o şi mic şi mure, 
pentru cu Să vedem uiave că 101 cinul beseuricilor rumăneşti şi grecești iuşte den Psaltire că 
toate slujbele dumnezăieşti sînt înfrumuşăţate cu psalmi den Psultire” (| Predoslovie) 
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izvoadele a mulți dascăli mari”! Şi aici ca şi în Noul Testament, la începutul 
capitolelor se dă *summa şi tituluşul”. 

Noi ne vom opri în continuare la câteva generalităţi privitoare la 
valoarea teologică a cărţii Psalmilor. 


a. Importanța Psalmilor 

Psalmii au avut o importanţă şi semnificaţie deosebită. atât pentru 
evrei, cât şi pentru cei dintre “Neamuri”. În ei se oglindeşte idealul pietăţii 
religioase şi al comuniunii cu Dumnezeu, al părerii de rău pentru păcatul 
săvârşit şi al cântării desăvârşirii, al umblării fără frică în întuneric. cu ajutorul 
luminii pe care o dă credinţa, al ascultării de Legea lui Dumnezeu. al bucuriei 
de a te închina Domnului, al părtăşiei cu cei apropiaţi de Dumnezeu. al 
respectului faţă de cuvântul şi învățătura Celui Preaînalt. al smereniei. al 
încrederii şi al liniştii în mijlocul furtunii.” Ei sunt cea mai aleasă mărturie 
despre înălţimea şi puterea sentimentelor pioase, pe care le-au trăit fii lui Israel 
în cursul atâtor veacuri. De aceea mulţi cercetători ai Cărţii Psalmilor 
consideră că “subiectul acestor scurte, dar impresionante rugăciuni este 
Dumnezeu şi omul. Dumnezeu în toată măreţia Sa, în toată bunătatea, 
milostivirea şi dreptatea Sa, iar omul cu toate slăbiciunile, lipsurile, 
trebuințele, păcatele şi fărădelegile sale”. 

Încă de la început, cei mai mulţi dintre psalmi au fost destinaţi cultului 
divin ce se desfăşoară la Templul din Ierusalim. fiind folosiţi ca imne sau 
modele de rugăciune.” deoarece înfățişau dorințele şi năzuinţele sufletului 
omenesc de a se ridica, de la cele pământeşti, către cele mai înalte sfere 
spirituale. !* 

Este important să observăm că acest tip de literatură nu se limitează la 
psalmii din Vechiul Testament, ci poate fi găsit în diverse perioade ale istoriei 
evreilor, precum cea a exodului (Ieşire 15,1 u.). sau care a urmat imediat după 


"1 O comparaţie cu Psaltirea Scheiană şi cu Psaltirea lui Coresi din 1570 ne arată că au 
fost utilizate şi acestea, precum şi o traducere greacă a Psaltirii (v. Pr. Prof. Dr. Mircea 
Păcurariu, art. cit. p. 1214) 
vw. Psalmi, în Dicţionar biblic. Oradea, 1995, p. 1087 
'* I.C. Fillion. La Sainte Bible , commence d apres la Vulgate et les textes originaux, t. 


IV, Paris, 1934.,p.7 

” Cuvântul grecesc “psalmoi” pare să fi fost tradus din ebraicul *mizmor”. Există de 
asemenea varianta greacă de “psalterion” în Codex Alexandrinus (sec. IV-V d.H.) sursă a 
termenului latinesc "psalterium” şi a românescului “psaltire”. Biblia ebraică nu a păstrat nici 
un titlu originar pentru ansamblul psalmilor, dar denumirile din literatura rabinică — Sefer 
Tehilim (Baba batra 14 b) — se regăsesc în scrierile Sfinţilor Părinţi din Orient. Se presupune 
că apelativul ebraic (tefila = rugăciune) provine — sau a fost conservat — din epoca postexilică 
şi a dobândit o conotaţie specifică de “slujire la Templu” (Ezra 3,10-11; Neemia 5.13: 12,24: 
| Paralip. 16,4,36; 23,5) (v. Psalmi, în “Dicţionar enciclopedic de iudaism”, ed. Hasefer, 
Bucureşti, 2000, p. 645) 

o Clie Bogdaproste, Vulvourea morul-socială u “Cărţii Psalmilor ”, în Studii Teologice. 
XXII (1970), nr. 1-2, p. 104 
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cucerirea Canaanului. sub conducerea lui losua (Jud. 5). Psalmul Anei (1 Sam. 
„ 1-10) provine dintr-o perioadă foarte apropiată de vremea judecătorilor. 
Literatura profetică cuprinde, de asemenea. exemple de psalmi (Oscea 
6.1-3: Is. 2.2-4: 38.10-12; ler. 14.7-9: Avacum 3, u.), iar din perioada 
postexilică ne parvin pasaje cum sunt kzra 95-15 şi Neemia 9,6-39, care ne 
aduc aminte în mare măsură de aceste cântări de laudă. 


b. Autorii Psalmilor 

Cea mai mare parte a Psalmilor sunt scrişi de David.” Îi sunt atribuiţi 
acestuia un număr de şaptezeci şi trei de psalmi. Alţi autori numiţi în titlurile 
psalmilor sunt Asat (49: 72-82), fiii lui Core (41-48; 86-87). Etam Ezrahitul 
(88), Heman Ezraheul (87) şi Moise (89). 

Deseori s-a susținut că David nu a scris toţi cei 73 de psalmi. datorită 
faptului că. în gândirea populară. psalmistul David nu se aseamănă deloc cu 
războinicul David din cărţile lui Samuel şi ale Regilor. Ştim însă că David a 
fost cântăreţ (| Sam. 16.17 u.) şi poet (2 Sam. 1.l7u.). Profetul Amos (6.5) 
face pomenire despre David numindu-l “dibaci în cântece de liră” ŞI iscusit în 
“instrumente muzicale”. 

În plus, Noul Testament nu numai că acceptă ideea că David este 
autorul unor psalmi, ci îşi bazează şi argumentele pe acest fapt. 

Cercetătorii Scripturii sunt de acord, în mare parte. că perioada clasică 
de compunere a psalmilor a fost de la David şi până în perioada exilului 
babilonic. Colecţia finală a fost întocmită pe timpul lui Ezra şi Neemia. Se 
presupune că aceşti doi bărbaţi de seamă din istoria postexilică a poporului 
evreu au fost aceia care au clasificat psalmii. 


c. Împărțirea Psalmilor 

Diferitele clasificări ale psalmilor se fac din mai multe puncte de 
vedere. după sentimentele de care era stăpânit psalmistul, după tema tratată de 
diferiţi psalmi. după stilul lor, ete. Cu privire la înşirarea psalmilor, Sf. Părinţi 
au făcut cercetări amănunțite. dar se deosebesc unul de altul în această 
chestiune. Este sigur însă că psalmii n-au fost înşiraţi în ordinea lor 
cronologică. Se pare că St. Atanasie cel Mare are multă dreptate când alirmă 
că psalmii Su. fost aşezaţi în ordinea în care au ajuns în mâinile 
colecționarilor.” 


9 Rabinii atribuiau întreaga Psaltire lui David. Aceeaşi părere era împărtăşită şi de unii 
Sfinţi Părinţi şi scriitori bisericeşti. Aşa credeau, de exemplu, Sf. loan Gură de Aur (Migne. 
P.G. LV. col. 556), Sf. Ambrozie (Praefatio in psalmos, Migne, P.L. XIV, col. 923), Fericitul 
Augustin (De civitate Dei. Migne P.L. XLI, col. 547), Teodoret de Cir (Migne, P.G. CXXX, 
col. 862). etc. Alţi, cum sunt Sf. Ilarie, Sf. Ipolit, Origen, Eusebiu al Cezareii, Sf. Atanasie 
cel Mare. Fericitul leronim, recunosc mai mulţi autori de psalmi (v. Pr. Prof. VI. Prelipceanu, 
şi Pr. Prof. Nicolae Neaga, Srudiul Vechiului Testament, Bucureşti, 1955, p. 211) 

“ Ibidem p. 212 

”! Jean Cales, Le livre des psaumes, traduit et commente, Paris, 1936, col 1. p. 193 
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Cartea Psalmilor aşa cum o avem noi astăzi poate fi împărţită în cinci 
părţi. Această diviziune îşi are originea în Septuaginta. Fiecare secțiune poate 
fi identificată prin faptul că se încheie cu o doxologie. Aceste doxologii sunt 
scurte, cu excepţia ultimei, care încheie partea a 5-a; în acest ultim caz. un 
întreg psalm este consacrat acestei ultime doxologii. Primii doi psalmi joacă 
un rol de introducere generală.” Cele cinci cărţi se împart după cum urmează: 
Cartea |: Ps. 3-40; Cartea a II-a: Ps. 41-71; Cartea a III-a: Ps. 72-88; Cartea a 
IV-a: Ps. 89-105; Cartea a V-a: Ps. 106-150. Mulţi au văzut în această 
diviziune, în cinci părţi. o încercare de a imita împărțirea Torei în cinci cărți 
(Pentateuhul).2 

S-a sugerat ideea, că au existat colecţii separate de psalmi în 
circulaţie, înainte de a fi adunaţi la un loc, în forma lor finală.”* În Septuaginta, 
la tel ca în textul original ebraic, psalmii sunt în număr de o sută cincizeci 
(există în Septuaginta şi psalmul 151, dar acesta nu este canonic). 

Numerotarea psalmilor nu este aceeaşi, textul ebraic deosebindu-se de 
cel grecesc, al Septuagintei. 

Până la psalmul 8 amândouă textele sunt de acord. Apoi, 
traducătorii alexandrini ai Septuagintei au unit psalmul 9 şi psalmul 10 din 
textul ebraic, într-unul singur. numerotându-l cu 9. Aşadar, începând cu 
psalmul 9 diferența de numerotare dintre traducerile făcute după 
Septuaginta şi traducerile făcute după textul original ebraic sau după 
Vulgata, este de un psalm. Astfel Septuaginta are psalmii 10-112, iar Biblia 
ebraică (inclusiv Vulgata) numerotează aceeaşi psalmi de la 11-113. Mai 
departe, psalmii 114 şi 115, din originalul ebraic, sunt uniţi de traducătorii 
Septuagintei formând psalmul 113, dar imediat după aceasta împart psalmul 
116, din textul ebraic, în două, adică în psalmii 114 şi 115. Astfel, psalmii 
117-146 din originalul ebraic corespund psalmilor 116-145 din Septuaginta, 
deci diferenţa dintre cele două texte rămâne tot de un psalm. Apoi psalmul 
147 din textul original este împărțit în două, rezultând psalmii 146 şi 147 
din textul grecesc, încât de aici înainte, amândouă textele sunt de acord 
pentru psalmii 148-150. 


” v. Psalmi, în Dicţionar encic lopedic de iudaism ..., p. se 
îi „V: N.H. Snaith, Hymnes of the Temple, London, 1951, 18-20 
“1 Aşa cum au sugerat numeroşi cercetători ai Sonia se pare că penultima fază finală 

de adunare la un loc a cărţii Psalmilor a constat din strângerea unor gr upuri de psalmi în trei 
psaltiri principale, folosite probabil în centre sau perioade diferite, după cum urmează: a). 
Psalmii lui David 3-40 sau 2-40, care reflectă o preferință pentru numele divin lahve 
(Domnul); b). Psalmii fiilor lui Core. ai fiilor lui Asat şi psalmi ai lui David 41-82 (Psaltirea 
Elohistă) unde predomină numele divin Elohim (Dumnezeu). grup căruia i s-a adăugat o 
anexă, ps. 83-88 în care predomină cuvântul “iahve”; c). o colecţie de psalmi. în cea mai 
mare parte anonimi, 89-150, care conţin din nou numele divin lahve (Domnul), grup ce 
cuprinde alte subgrupuri, formate pe baza temei tratate sau a utilizării lor în cult (de ex. 
demnitatea de Împărat al lui Dumnezeu, ps. 92-99, Aleluia, ps. 112-117 (tradiţional asociaţi 
cu sărbătoarea Paştilor): Cântările treptelor, ps. 119-133; psalmii de încheiere 145-150) 
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Pe scurt, Septuaginta uneşte într-un singur psalm, psalmii 9 şi 10 şi 
psalmii 114 şi 115 din Biblia ebraică şi desface în câte doi psalmi psalmul 116 
ŞI 147 din acelaşi original ebraic. 

Psaltirea lui Simeon Ştefan. are numerotarea psalmilor după 
Septuaginta. 

O împărțire a Psalmilor s-ar putea face după titlurile sau cuvintele 
lămuritoare cu care încep. Avem astfel psalmi care au titlu de: a). ordin 
muzical. Ei încep cu expresia “/amnasseah”. care a fost tradus prin 
“maestrului de cântări sau dirijorului de cor” Din această categorie fac 
parte 55 de psalmi. Şase psalmi (4; 6; 7; 54; 55: 67) au în titlul lor cuvântul 
“beneginoth” (= “cu instrumente cu coarde”). ceea ce vrea să însemne că 
psalmul trebuie cântat acompaniat de instrumente cu coarde. Psalmul 5 are 
expresia *E/ han-nehiloth” (= “pentru flaut”). Psalmul 45 are cuvântul “al 
alamoth” (= “pentru soprană”; literal: “pentru fete tinere”). Cuvântul “a/ hash- 
sheminith” (= “cu voce groasă”) se găseşte în Psalmul 6 şi 11. În 39 de psalmi 
apare de 71 de ori cuvântul “selah” (= “pauză”, sau probabil “ridicarea 
tonului'”).* 

b). O altă categorie de psalmi sunt cei care au titlul de ordin liturgic. 
În psalmii 37 şi 69 întâlnim expresia “/ehazkir” (= “spre aducere aminte”, sau 

“pentru o ofrandă comemorativă”). E posibil ca aceşti psalmi să se fi cântat la 
aducerea sacrificiilor (cf. Levitic 2.2). Psalmul 99 are cuvântul “/erhodah” (= 
“pentru o jertfă de mulţumire”) (cf. Levitic 7.12-15). Trei psalmi (8.80.83) au 
titlul “a/ hag-girtih”. Se pare că aceştia se cântau cu prilejul terminării 
culesului viei. ca mulțumire adusă lui Dumnezeu (gat = “teasc”). Psalmii 
105.106,110-118.134 şi 148-150 au ca titlu “A/e/uia” (= *Lăudaţi pe lahve”). 
Psalmii 119-133 sunt numiţi cu titlul de “o cântare a treptelor”: probabil erau 
cântaţi de pelerinii care urcau la Ierusalim.” 


d). Avem apoi psalmi cu caracter istoric. Un număr de 13 psalmi 
exprimă în tutlu prilejul cu care s-au scris. Psalmul 3 s-a scris: “când a fugit 
dinaintea lui Abesalom” (cf. 2 Sam. 15.9 u.). Psalmul 7 este scris cu prilejul 
“vorbelor lui Cus veniamitul” (e vorba. probabil. de Simei, vrăjmaşul lui 
David; cf. 2 Sam. 16,5 şi 19,16 u.). Psalmul 17 este identic cu cântarea din 2 
Sam. 22, fiind scris: “când lahve a scăpat pe David din mâna vrăjmaşilor” 
Psalmii 33,50,51,54,56,58,59.62 şi 141 au fost scrişi cu prilejul diferitelor 
întâmplări din viaţa lui David, despre care ne vorbeşte pe larg cartea 2 
Samuel.”$ 


În ceea ce priveşte titlurile. sau suprascrierile psalmilor, cei mai mulți 


exegeți cred că sunt adaosuri, făcute mai târziu decât epoca în care au fost 


„Pr. Prof. VI. Prelipceanu şi Pr. Prof. N. Neaga, op.cir.. p. 209 

“v. Wiltrid Harrington. Nouvelle introduction ă la Bibie. Paris, 1970, p. 469 
„Ibidem, p. 470 

“v. R. de Vaux, Le Livres de Samuel, Paris. 1958 
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scriși psalmii. Ele sunt o mărturie valoroasă despre caracterul. timpul şi autorii 
psalmilor. 
O altă împărţire a psalmilor se poate face ținând cont de tema tratată. 

4 |. Psalmii de umilinţă. în care se exprimă încrederea în puterea lui 
Dumnezeu. Ei pot fi individuali” - când se exprimă recunoştinţa 
credinciosului evreu pentru scăparea dintr-un necaz. sau pentru vreo tămăduire 
fericită, — sau comuni“ - când gratitudinea este la nivel naţional." Israelitul nu 
se teme de nimic mai mult decât de o moarte prematură. Idealul său este o 
viaţă lungă (Ps. 101.25; ct. 90,15-16). Cântarea lui lezechia, regele lui uda. 
exprimă foarte bine acest sentiment. 

Psalmii aceştia explică de ce. adeseori, Dumnezeu trimite boala şi 
suferința, pentru a pedepsi păcatul (Ps. 37.4: 40.5). Nedreptatea fiind 
răspândită şi ea în Israel, credinciosul umil şi sărac îşi pune singura nădejde în 
Domnul. care este martorul cel adevărat şi bun în litigiile pe care el le are cu 
cei înstăriți şi puternici (Ps. 106.31). Martorii cei falşi şi acuzatorii primesc. 
adesea. în Psalmi. epitete cum ar fi acelea de vânători (Ps. 7.16; 34.7; 56.6: 
63,5; 139,5), hoţi (Ps. 16,9-12; 55,6), lei (Ps. 7,2; 16,12; 56,5), câini (Ps. 
58.17-18), şerpi (Ps. 57,4-5). Dumnezeu este reprezentat adeseori cu trăsături 
umane. Le poţi apropia de El ca de un om. cu o familiaritate care ne 
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surprinde.” 


2. Psalmi de multumire, compuşi în cea mai mare parte pentru a fi 

folosiţi în cult. Nuanţa liturgică este, de exemplu perceptibilă în următoarele 

pasaje: Ps. 9,14; 91,1-4; 117; 137.1-2. Unii din aceşti psalmi vorbesc despre o 

adunare liturgică la Templul din Ierusalim: Ps. 39,10-11: 106.32; 113.18-19. Tot 
la Templu se face referire când este vorba de jertfele oferite ca urmare a unui 
jurământ: Ps. 106,22; 113,17. Aceşti psalmi sunt dovada existenței unei 
ceremonii liturgice de mulţumire ce exista în Israel. Un Israelit ce a scăpat de un 
mare necaz urcă la Templu, adeseori însoțit de familia sa şi de prieteni şi aici era 
întâmpinat de unul sau mai mulţi preoți. El aducea cu sine un animal pentru 
jertfă; aduna în jurul său un grup de credincioşi şi povestea ce a făcut Domnul 
pentru el. Totul se încheia cu ofrande sacrificiale. Psalmul 117 ne-a păstrat o 


” lată lista acestora: 5, 6, 7, 12, 16, 21, 24, 25, 26, 27, 30, 34, 37, 38. 40. 41, 42, 50, 53, 
54, 35, 56, 58, 60, 63, 68, 69, 70, 85, 87, 101, 108, 119, 129, 139, 140. 141, 142, 
Aceştia sunt psalmii: 43, 57, 59, 73, 76, 78, 79, 81, 82, 84. 89. 107. 124, 136 
"ef. W. Harrington. op.cil.. p. 473 
” În Vechiul Testament unii bărbaţi de seamă, ai lui Israel, au avut privilegiul de “a sta de 
vorbă” cu Dumnezeu: Moise (Numeri 1111-14). losua (Iosua 7.7-9), Ilie (1 Regi 17.20), 
4 leremia (ler. 15,17-18: 20,27) (v. P. Drijvers, Les Psaumes. Genres litteruires et themes 
«doctrinaux, Paris, Cert. 1958. p. 111-115) 
Psalmii prin care se aduce o mulțumire personală sunt următorii: 4, 9, 17, 29, 31, 33, 
39, 62. 91, 106, 115, 117, 137: psalmii de mulțumire, cu caracter general. sau naţional. sunt 
i aceea prin care se mulţumeşte lui Dumnezeu pentru un an bogat. pentru animalele sănătoase 
Şi pentru recolte abundente (Ps. 64,66) (bidem. p. 57-69) 
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. a R suie fi: A a = 
descriere remarcabilă a acestui gen de slujbă.” Psalmul 106 aparţine într-adevăr 
unei ceremonii de mulţumire, celebrată în comun.” Mulţi dintre credincioşii 
israeliți alegeau una din marile sărbători — în special a Corturilor — pentru a-i 


aduce lui Dumnezeu mulţumire. 


3. Imnele de laudă“ datează de la începuturile istoriei lui Israel. 
Cântarea lui Miriam (leşire 15.21). sau a lui Moise (leşire 15,1-19) este 
expresia spontană a unei rugăciuni de preamărire a lui Dumnezeu. care şi-a 
manifestat puterea sa la trecerea poporului prin Marea Roşie. Cadrul în care 
putem fixa originea psalmilor de laudă sunt sărbătorile lui Israel (cf. 1 Sam. 
1,3). Cântările erau executate în cor (Ps. 135; 117.2-4; 134.19-20). În psalmul 
150 dirijorul invită pe fiecare instrumentist să sc facă auzit. Participarea activă 
a poporului ia formă văzută. cu bateri din palme (Ps. 46.1;97.6-9). sau a 
aclamaţiilor pline de veselie (1 Regi 1.39-40). Se rostea numele divin lahve. în 
general sub forma prescurtată — “Jah” în “Alelu-Yah” (> “Lăudaţi pe 
Domnul”). Un alt cuvânt. rostit de popor la aceste rugăciuni de laudă era 
“Amin” (Ps. 40,13; 71.21; 88.51; 105.48). Participarea poporului la aceste 
rugăciuni se exprima, de asemenea, prin gesturi şi mişcări ale corpului: 
ridicarea mâinilor (Ps. 27,2; 76.2; 133,2; 140.2), închinarea (Ps. 94.6; 95.8), 
îngenuncherea (Ps. 94.6). prosternarea (Ps. 5.8: 94.6). 


4. Psalmii împărăteşti*. Împăratul este. în numeroşi psalmi. subiectul 
principal. Nu este vorba de un gen literar nou; găsim în psalmii de laudă. de 
mulţumire, sau de pocăință. un loc special acordat regelui. Într-adevăr regele 
lui Israel joacă un rol important în religia poporului său. El participă la 
promisiunile, cu caracter supranatural, ale istoriei poporului ales. El este 
totodată reprezentantul lui Dumnezeu, însărcinat să conducă poporul şi apoi 
purtătorul de cuvânt al poporului, pe lângă Dumnezeu.” Cei mai mulţi dintre 
psalmii împărăteşti sunt de fapt psalmi mesianici. 

Adevăratul rege al lui Israel este lahve. Reprezentantul său pământesc 
a primit ungerea, el este “ales să şadă pe tronul regatului Domnului, peste 
Israel” (| Paralip. 28.5). El trebuie să umble înaintea lui lahve “cum a umblat 
David” (| Regi 9,4; 2 Paralip. 7,17). Psalmul 44 descrie, în detaliu, măreţia şi 


4 Se pare că rugăciunea de mulțumire n-a fost niciodată privită ca aparținând domeniului 
privat, cu atât mai mult cu cât ea se face la Templu (v. J]. Steinmann, Les Psaumes, Paris, 
1951, p. 239) 

" Preoţii de la Templu îi grupau pe cei care aduceau mulțumiri. după favorurile pe care ei 
le-au primit. Avem astfel în psalmul 106 patru grupe distincte: călătorii (v. 4-9), prizonierii 
(v. 10-16), bolnavii (v. 17-22) şi corăbierii (v. 23-32) (v. W. Harrington, op.cir.. p. 479) 

** Psalmii de laudă sunt: 8, 18, 28, 32, 67, 99, 102, 103, 110, 112, 113, 114, 116, 134, 
135, 144-150 (bidem, p. 485) 

“ v. P. Drijvers, op.cit, p. 57-69 

*% Sunt consideraţi împărăteşti următorii psalmi: 2. 19, 20, 44. 71, 88. 100. 109. 131, 143 

* R. de Vaux, Les institutions de l'Ancien Testament, Paris, 1958, 1. |. p. 169 
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splendoarea care înconjura pe rege (v. 3.5.7.10). Alţi psalmi completează 
această imagine. Fericirea şi ra domul sale sunt reprezentate ca 
efecte ale bunăvoinţei Domnului. Regele nu este numai unsul Domnului. el 
este şi fiul său (Ps. 2.7: 109.3). de aceea Dumnezeu îl binecuvintează ŞI-I 
ascultă rugăciunile, îl însoţeşte în bătălii şi-i dă victoria.“ 

Aceşti psalmi cuprind de asemenea rugăciuni pentru rege la urcarea pe 
tron. când e plecat în campanii militare. sau pur şi simplu pentru a-i dori o” 
domnie fericită şi liniştită (Ps. 19.3.5.10: 44.5: 71.1-2: 143.[2- 14). 

Domnul ia aminte la rugăciunile regelui şi a poporului şi îi asigură de 
fidelitatea promisiunilor sale (Ps. 2.7-9; 19.7-9; 88.20-38: 109.5-7: I131.11- 
18). 


. Psalmii Sionului”! . După ce David a cucerit cetatea iebuseilor şi-a 
făcut-o ep a regatului său şi a adus aici chivotul Legii. dând oraşului 
strălucirea unui sanctuar. După ce aici a fost construit Templul. de către 

Solomon. Sionul a devenit cu adevărat centrul religios al regatului. locul pe 
care însuşi Iahve l-a ales (Ps. 77,74-75; 67.17). În timpul exilului. Sionul a 
devenit centrul speranţei mesianice (Is. 60:66: Zah. 8). Chiar dacă al doilea 
Templu n-a avut splendoarea celui dintâi şi n-a fost construit după planul ideal 
al profetului lezechiel (40-43), totuşi el era orientat spre viitor, spre noul 
Ierusalim, care va fi capitala neamului omenesc." 

Psalmii Sionului sunt consideraţi acele rugăciuni. care se aflau pe 
buzele „peleraniilor, ce urcau spre Cetatea Sfântă. Legea prevedea trei pelerinaje 
anuale” Paşti, Sărbătoarea Săptămânilor şi Sărbătoarea Corturilor. Tot 
israelitul, adult, de sex masculin, era obligat să ia parte la acest pelerinaj (les. 
23.17: 34,23; Deut. 16.16). În mod practic însă, cei care locuiau departe de 
Ierusalim, alegeau numai una din aceste sărbători, pentru a face pelerinajul. 
ludeii din diaspora făceau un efort deosebit. ca măcar o dată în viaţă. să facă o 
vizită la lerusalim. Pelerinajele la Ierusalim erau frecvente ŞI ceremonii 
speciale le însoțeau (Ps. 23; 83). Psalmul 23 poate fi plasat. cu o mare 
probabilitate, într-un context istoric precis: e vorba de aducerea chivotului la 
Ierusalim. de către David, la începutul domniei sale." Psalmii 45.47 şi 75 par 
să celebreze eliberarea Israelului de asediul lui Sanherib. din 701 î.d.H. 


E IE maia fa za . 45 Pi = ză . 
6. Psalmii împărăției Domnului. ” Ideea că lahve este împăratul lui 
Israel apare foarte devreme în istoria sfântă (leş. 15.18; Num. 23.21: Deut. 


'v. L. Cheminant, Le rovuume d'Isracl, Paris. 1945, E 131 
"Sunt consideraţi dedicați Sionului următorii psalmi: 23.45.47,75,83.86.121 
2v.W. Harrington, op.cir.. p. 489 


* v. Lavinia şi Dan Cohn-Sherbok, /nrroducere în iudaism. Bucureşti, Hasefer, 2000, p. 


[2 22 
“wW. Harrington, op.cir., p. 489 
" Putem aşeza în această categorie următorii psalmi: 46,74,92,95-98 
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33.5: Jud. 8.22: 1 Sam. 8.7; 12.12). El domneşte în mijlocul poporului său, pe 
chivotul Legii. mai precis stă între heruvimii aşezaţi deasupra chivotului (Ps. 
17,12; 79.2: 98.1). Aceşti psalmi, născuţi în contextul sărbătorilor liturgice ale 
lui Israel, sunt imne de laudă." Adevăratul obiect al acestor psalmi este 
împărăția universală ce va veni. Tema este una eshatologică. Cultul lui Israel 
se situa pe trei nivele diferite, trecutul. prezentul şi viitorul, unindu-se în una ŞI 
aceeaşi celebrare. Caracteristica acestor psalmi este aceea că Domnul se 
descoperă, EI însuşi ca Stăpân şi Împărat. Apare, în aceşti psalmi. de cinci ori 
exclamaţia: “Domnul împărăteşte” (Ps. 46.8: 92,1; 95.9: 96.1; 96,1). În acelaşi 
timp privirea se îndreaptă spre viitor. spre acea epocă mult dorită. în care 
împărăţia se va manifesta peste tot. 


7. Alte grupe de psalmi 

a. Psalmi sapienţiali. Mulţi dintre psalmi vor besc despre virtutea ce va îi 
recompensată şi despre păcatul ce va îi pedepsit." 7 O a doua grupă prezintă 
suferința celor drepți şi prosperitatea necredincioşilor. 1 se cere lui Dumnezeu să 
intervină şi să restabilească dreptatea, pedepsind pe păcătoşi şi dând celor drepți 
bunurile." 

O a treia categorie din aceşti psalmi pune în discuţie mulţumirea 
păcătoşilor, în mijlocul prosperității lor, şi fac menţiunea că adevăratul bine este 
să-l ai pe Dumnezeu. 

În a patra categorie „de psalmi sapienţiali, se încadrează cei care 
vorbesc despre adevărata răsplată. care nu constă în prosperitate sau în 
nenorocire. nici în bunuri sau rele temporare (Ps. 16.14-15). SR 

b. Psalmii deuteronomici. Cinci psalmi (77.80,94.104.105) au strânse 
legături cu Deuteronomul şi par să aparţină unui cult particular. Temele 
împrumutate, de aceşti psalmi, din Deuteronom. sunt următoarele: 1). 
respectarea poruncilor (v. Deut. 5,1-2; 6,1-9); 2). invitaţia de a rămâne 
credincioşi adevăratului cult al lui lahve (Deut. 

6.10-16): această învitaţie este însoţită de ameninţări (Deut. 4,26-29; 
8.19-20). de promisiuni (Deut. 6,18-19: 7.16-24) şi de o mare rodnicie (Dei 
7.13-15: 8.7-10); 3). amintirea elementelor exodului (Deut. 6.6-9; 11.18- 21)5! 

Vom regăsi în aceşti psalmi ecoul ceremoniilor liturgice, care dau 
expresie concretă prescripţiilor Deuteronomului. Avem evocate în psalmi 
următoarele teme: 

li respectarea Legii şi a poruncilor (Ps. 80,5-6; 77,5-6; 1048-10) 

. amintirea evenimentelor Exodului (Ps. 80,7-8; 104) 


% y. S. Mowinckel, The Psalms in Israel 's Worship. Nashville, 1962. 1, p. 106-192 
“E vorba de psalmii |. 14, 51, 111,118, 126, 127 

* În această categorie avem psalmii 9, 11, 13, 52. 93 

“ Din această clasă fac parte psalmii 35, 90, 138 

“ Aici avem psalmii 16,36.48.72 

*!W. Harrington, op.cir.. p. 493 
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SE mustrarea (Ps. 80.,9-12: 94.8-11; 77; 105) 


4. făgăduinţe (Ps. 80.13-15) 
&; Felurite rugăciuni. Cinci psalmi “ai treptelor” 
j (120,122,125,132,133) formează o colecție de rugăciuni, care deşi aparţin 


uneia, sau alteia din colecţiile mari de psalmi. totuşi au un caracter aparte. 

Psalmul 120 are ca obiect protecţia pe care Dumnezeu. cu dragoste şi 
i statornicie, o acordă celor credincioşi ai săi. iar Ps. 122 are ca temă mila 
Domnului faţă de cel smerit. Bucuria şi veselia reîntoarcerii din exod este 
reliefată în ps. 125. Psalmul 132 pare să reflecte unirea armonioasă. ce 
domneşte peste iudeii întorşi din Babilon. În fine. psalmul 133 este o 
concluzie, carc invită pe preoţi şi pe leviţi să laude pe Domnul, în templul său. 
în timpul nopţii. 


d. Teologia cărţii Psalmilor 

În general doctrina cuprinsă în psalmi. deşi nu sistematică. este o 
ț sinteză a întregii Sf. Scripturi, vorbind despre Dumnezeu. despre om, despre 
Providenţă. despre îngeri şi despre Mesia. 

|. Dumnezeu Esenţa vieţii psalmistului a fost. fără îndoială. 
| cunoaşterea lui Dumnezeu. Ei n-au precupețit nici un efort în a lăuda măreția 
Lui, în creaţie. În toate lucrările pe care le-a [ăcut EI, în ceruri, pe pământ şi în 
mare, s-a făcut cunoscut ca Dumnezeu atotputernic, atotştiutor şi atotprezent.*? 
EI este de asemenea Dumnezeul istoriei. care îndreaptă totul spre o ţintă finală. 
pe care şi-a propus să o atingă. Dar acest Conducător al lumii. acest Împărat al 
împăraţilor este, de asemenea, Dătătorul Legii. este Judecătorul şi Apărătorul 
tuturor celor asupriți. dar şi Mântuitorul lor." De aceea El este milostiv ŞI 
credincios, drept şi fără de prihană, Cel Sfânt pe care oamenii şi îngerii ÎI 
adoră. Domnul este singurul Dumnezeu. El este neschimbător Şi veşnic (Ps. 
101,26-28). Stăpânirea lui cuprinde veşnicia (Ps. 144,13). Psalmistul crede în 
Dumnezeu şi datorită ordinii din univers (Ps. 18.1). Cel ce tăgăduieşte pe 
Dumnezeu este un om nesocotit (Ps. 13.1 ). Peste tot se desprinde sentimentul 
prezenței continue a lui Dumnezeu. EI este bun şi răsplăteşte fiecăruia după 
faptele sale: păcatul este pedepsit, fapta bună este răsplătită.” 

În legătură cu ideea despre Dumnezeu, se descrie şi Providența divină. 
în forme poetice. Dumnezeu poartă de grijă celor săraci (Ps. 9,9). Ca o pasăre 
| ce-şi apără puii săi, aşa poartă de grijă Dumnezeu fiilor Săi (Ps. 39.7), EI 

conduce pe credincioşi ca un păstor bun (Ps. 22) şi stă de-a dreapta omului 
| drept (Ps. 15,8). EI este Părintele tuturor oamenilor, iar purtarea Sa de grijă se 
j arată peste toate făpturile (Ps. 103). 


| î v. H. Ringgren, The Fairh of the Psalmists, London, 1963, p. 370 
" v. Psalmi, în Dicţionar biblic .... p. 1090 


54 E za 
v. Gh. Bogdaproste, Valoarea moral-socială .... p. 105 
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2. Omul. Cu privire la om, psalmiştii amintesc două mari adevăruri 
dogmatice, şi anume înalta demnitate a omului, privit drept coroana creaţiei şi 
nemurirea sufletului (Ps. 8.3-6). Uneori omul este descris ca o fiinţă slabă. 
născut în păcate (Ps. 50,7). De aceea, fără ajutorul lui Dumnezeu. el se pierde. 
(Ps. 32,12+453;P5: 12,27); 

Dreptul Vechiului Testament, adică omul cuvios, care trăieşte după 
voia lui Dumnezeu şi stă în strânsă legătură cu El. are conştiinţa nemuririi sale 
(Ps. 22.4). În legătură cu omul stă şi morala, care constă în primul rând din 
împlinirea Legii lui Dumnezeu, singura cale de desăvârşire şi de dobândire a 
fericirii (Ps. 118). 

„Jertfa pe care Dumnezeu o cere credincioşilor este “inima curată” (Ps. 
50,18). 

3. Mesia Unul din factorii cei mai importanți în supraviețuirea 
națională a lui Israel a fost speranța mesianică. Această speranţă este centrată 
în jurul reîntoarcerii epocii lui David, a cărui domnie a marcat epoca de aur 
din istoria lui Israel. Imaginea lui Mesia, pe care o desprindem din cartea 
Psalmilor, trebuie privită sub două aspecte. 

În primul rând, întrucât Mesia trebuie să fie un descendent al dinastiei 
davidice, EI trebuie să fie Împărat în pa mesianică. Psalmii zugrăvesc un 
Rege mesianic, de origine divină (Ps. 2). Epoca mesianică este zugrăvită în Ps. 
121. În Ps. 109 Mesia sate Împărat, Preot şi Biruitor, care stă întru slavă de-a 
dreapta lui Dumnezeu." 

În al doilea rând psalmii vorbesc despre Mesia care suferă. Unsul 
Domnului. Împăratul — Preot, al cărui tron va dăinui veşnic şi a cărui domnie de 
pace şi neprihănire va face ca neamurile să fie binecuvântate, trebuie să accepte o 
suferinţă îngrozitoare (Ps. 21:68). 

Mântuitorul lisus Hristos este cel, care interpretează aceşti psalmi. 
care după aceea vor fi consideraţi mesianici.” 

4. Îngerii În Psalmi se vorbeşte de mai multe ori despre îngeri. Ei sunt 
descriși ca slujitori ai Domnului, împlinind poruncile Lui. Ei sunt trimişi să 
împlinească ascultările cu care Dumnezeu îi încredințează (Ps. 90,11 cf. Mt. 4.6u.) 


kk 
Psalmii au ocupat un loc deosebit de important în viaţa şi învăţătura 
Mântuitorului nostru lisus Hristos. Psalmii au constituit cartea de rugăciuni 
folosită în sinagogă şi în acelaşi timp cartea de cântări a marilor praznice de la 


55 v. Diac. Prof. O. Bucevschi, Nedrepratea socială, piedică în calea mintuirii, în Studii 
Teologice VI (1954), nr. 5-6, p. 237 

5 v. Drd. E. Pentiuc. Acrualitatea mesajului profetic veterotestumentar, în Glasul 
Bisericii nr. 6-8/1983, p. 382 u 


" v. Pr. Prof. M. Basarab, Domnul nostru lisus Hristos ca interpret al Sf. Scripturi, în 
itieuial Ardeulului XXV UI (1983) nr. 5-6, p. 282 u. 
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Templu din Ierusalim. De aceea încă de la începuturile ei Biserica a folosit ŞI 
ea Psaltirea în rugăciunile şi cântările ei.5% 

Imnele de laudă ale Bisericii au fost modelate după psalmi (v. Luca 
1,46 u; 1.68 u; 2.29u). 

Psalmii au fost surse de inspiraţie şi încurajare pentru Apostoli în 
vremea de persecuție (v. F.A. 4.25 u.). Ei au fost folosiţi în transmiterea celor 
mai înalte învățături cu privire la persoana şi activitatea Mântuitorului nostru 
lisus Hristos (Evrei 1.6,10-13; 2,6-8; 10,5-7). 

Biserica, din toate timpurile, a folosit şi foloseşte această carte în toate 
activităţile ei cultice pentru a-L adora şi preacinsti pe Dumnezeu căruia 1 se 
închină în veci. 

În Biserica Ortodoxă, Psaltirea este împărțită în 20 de catisme, pentru 
uzul liturgic. Psaltirea de la 1651 are şi ea această împărțire, dovadă că ea era 
destinată cultului bisericesc, dar şi diverselor împrejurări în care se aflau 
credincioşii. 

Scopul traducerii Psaltirii lui Simeon Ştefan este evidenţiat Şi în cele 
două Predoslovii de la începutul cărţii, în care se precizează că psalmii s-au 
"izvodit” spre “întremarea sufletelor tuturor creştinilor” şi “spre învățătura şi 
dojana” acestora. 

Psaltirea — spune mai departe autorul Predosloviei către cititori — 
"iaste ştiinţă şi învățătură despre toate lucrurile credinţei creştineşti, pentru a 
le crede şi a le face”. 


Pr. Conf. Dr. Remus Onişor 


The Psaltery — Theological Considerations 


The Psaltery has had a special place in the religious life of the 
Romanian Christian people, being one of the most widely spread book in the 
history of our Church. The first translations of the Bible were translations of 
the Psalm-book. 7he Psaltery, known as Psaltirea Șcheiană, opens the line of 
the Romanian Biblical bibliography. 

Out of the 2113 books printed on Romanian ground between 1508 and 
1830, The Psaltery is the one which has had the most editions. namely 91. 


% Ibidem, p. 283 
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The first Psaltery printed in Romanian in the 17 century is the one 
from Alba lulia. It was printed under the care and supervision ot the 
archbishop Simion Ştefan, in the printing press established by prince 
Gheorghe Râkoczi 1 (1630-1648). on 25% December 1651. 

The Psaltery has two pretaces, unsigned, one addressed to prince 
Gheorghe Râkoczi II (1648-1660). and another to the readers. If we read the 
first preface — a more elaborate one — we can see that it was written by a 
Calvinistic theologian. probably superintendent Gheorghe Csulay. In this 
preface it is argued the necessity to speak God's word in the language 
understood by the parishioners. Only two holy mysteries are mentioned: the 
Baptism and the Lord's Supper. In the second preface dedicated to the reader it 
is shown the method according to which the translation was done, which is the 
same critical method as it was used for The New Testament in 1648. 

The translation of The Psaltery into Romanian was done because of its 
necessity and importance in the Church rite. as well as the ideal of worship 
and of the communion with God which springs out of its content. 

The Psaltery by Simion Ștefan has the numbering ot the psalms after 
Septuaginta, for liturgical use. 

The 1651 translation of 7he Psaltery was done for "the healing ot the 
souls of all Christians” and also "for their learning and reprobation”. 

The Psaltery, says the author ot the preface dedicated to the readers, is 
"knowledge and example about all things of the Christian faith, to believe and 
to follow”. 


Le Psautier-considerations t6ologiques 


Le Psautier a occup& une place particulicre dans la piste du peuple 
roumain devou€, en stant un des plus repandus livres de histoire de notre 
Eglise. Les Premicres traductions de la Bible ont €t€ des traductions du 
Psautier. La file de la bibliographie biblique roumaine est ouverte par un 
Psautier, connu sous le nom de $cheiană. 

Des 2113 livres imprimes sur le territoire roumain, entre 1508 et 1830, 
le Psautier est celui qui a le plus d'âditions. ă savoir 91. 

Le premier Psautier imprime en roumain au XVII-e si€cle est celui de 
Alba lulia. Le 25 decembre 1651, par les soins du metropolite Simion Ştefan, 
le Psautier est paru, dans l'imprimerie fonde€ par le prince Gheorghe Râkoczi 
] er (1630-1648). 

Le Psautier a deux avant-propos, qui ne sont pas signes. l'un adressc 
au prince Gheorghe Râkoczi II e (1648-1660) et lautre aux lecteurs. En lisant 
le premier avant-propos — plus Gtendu — nous nous rendons compte que celui- 
ci a 6te 6crit par un t6ologue calvinien., probablement le superintendent 
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Gheorghe Csulay. On y argumente la necessite de precher la parole de Dieu dans 
la langue comprise par les croyants. On y parle de seulement deux sacrements: le 
Bapteme et „Le Diîner du Seigneur”. Dans le deuxieme avant — propos — celui 
adressc aux lecteurs — on nous montre la mâthode d'apres laquelle la 
traduction a Gic faite, qui est la mâme methode critique que celle du Nouveau 
Testament de 1648. 

La traduction du Psautier en roumain a 6t€ faite aussi bien grâce ă son 
importance dans le culte de l'Eglise, que grâce ă lidâal de piete et de 
communion avec Dieu, qui resssort de son contenu. 

Les psaumes sont numsrotes dans le Psautier de Simion Ştefan selon 
Septuaginta, le Psautier Gtant divis€ en 20 cathismes pour Iusage liturgique. 

La traduction du Psautier — celle de 1651 — a â€ faite pour „le 
retablissement des âmes de tous les chrâtiens” et en vue de leur „apprentissage 
et observation”. 

Le Psautier — dit lauteur de l'Avant-propos aux lecteurs — est 
„science et enseignement sur toutes les choses de la croyance chrâtienne, pour 
qu'on les croie et qu'on les fasse”. 


Das Psalmenbuch — Theologische Betrachtungen 


Das Psalmenbuch besab eine besondere Stelle in der Frâmmigkeit des 
glăubigen rumănisches Volkes, wobei es eins der verbreitetsten Biicher in der 
Geschichte unserer Kirche war. Die ersten Bibeliibersetzungen waren 
Ubersetzungen des Psalmenbuches. Die Reihe der biblischen rumânischen 
Bibliographie wird von ein Psalmenbuch erdftnet, bekannt unter dem Namen 
„Şcheiană“. 

Von den 2213 auf dem rumănischen Boden. zwischen 1508 — 1830, 
gedruckten Biicher kannte das Psalmenbuch die meisten Auflagen und zwar 91. 

Das erste Psalmenbuch das im XVIl-ten Jh. ins Rumănische iibersetzt 
wurde, erschien in Alba lulia. Am 25. Dezember 1651 unter der Betreuung des 
Metropoliten Simion Ştefan wurde in der vom Fiirsten Gheorghe Râkoczi | 
(1630 — 1648) gegriindeten Druckerei das Psalmenbuch gedruckt. 

Das Psalmenbuch besitzt zwei unbedeutsame Vorreden, eine an dem 
Fiirsten Gheorghe Râkoczi II (1648 — 1660) gewendet und die andere an den 
Lesern. Aus der ersten Vorrede, die grâBer ist, erschlieBt man. daB sie von 
cinem kalvinistischen Priester, mâglicherweise von dem Superintendent 
Gheorghe Csulay, geschrieben wurde. Es werden hier Argumente fiir das 
Predigen des Gottes Wort in der Sprache der Glăubigen gebracht. Man spricht 
nur iiber zwei Heimlichkeiten: die „Taufe“ und das „„Abendmahl Gottes*. In 
der zweiten Rede — an den Lesern gewandt — wird die Methode gezeigt nach 
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der die Ubersetzung durchgefiihrt wurde, dieselbe kKritische Methode wie auch 
beim Neuen Testament aus dem Jahre 1648. 

Die Ubersetzung des Psalmenbuches ins Rumănische wurde wegen 
ihrer Notwendigkeit und Wichtigkeit in dem Kultus der Kirche wie auch 
wegen des Ideals des Glaubens und des Zusammenlebens mit Gott, was aus 
dem Inhalt des Buches ergeht. durchget iihrt. 

Das Psalmenbuch von Simion Stefan ordnet die Psalmen nach 
Septuaginta, wobei es in 20 Katechismen fir den liturgischen Gebrauch 
aufgeteilt wurde. | 

Das Psalmenbuch aus dem Jahre 1651 wurde fir die „Verstărkung der 
Seelen aller Glăubigen“ und fiir ihre „Lehre und Zurechtweisung” iibersetzt. 

Das Psalmenbuch — sagt der Verfasser den Lesern — ist „„Wissenschafi 
und Lehre iiber die Sachen des christlichen Glaubens, um diese zu glauben 
und zu machen'”. 
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Locul Psaltirii de la Alba lulia (1651) 
între traducerile românești ale Cărţii Psalmilor 


Studierea comparativă a vechilor traduceri româneşti ale psalmilor 
poate oferi date relevante pentru mai multe domenii ale istoriei vechii culturi 
românești (istoria bisericii, istoria limbii române literare, a tiparului, a 
versificaţiei ş.a.), cu condiţia să fie clarificate problemele referitoare la 
sursele folosite pentru realizarea traducerilor românesti. Altminteri este ereu 
să fie apreciate rezultatele eforturilor de transpunere în limba română a unui 
text poetic dificil, cu multe pasaje obscure chiar în sursele primare şi cu 
modificări însemnate survenite în cursul transmiterii sale, prin intermediare 
diferite, într-o lungă perioadă de timp. În predosloviile multor traduceri 
româneşti ale unor texte biblice găsim rugămintea adresată cititorilor de a nu 
se grăbi să judece şi “să ponosluiască”, până nu vor fi comparat textul ce-l 
au sub ochi cu sursele folosite de traducători. (Deci, o, iubite cetitoriu, 
cetind cartea aceasta şi, ce vei afla într-însa nu bine tălmăcit după 
<p>ricepânţa ta, să nu defaimi îndată şi numaidecât, până nu vei a<lă>tura 
izvoadele cătetreale de pre care am izvodit noi și am prepus, adecă cel 
slovenesc și cel lătinesc și cel elinesc de pre care au fost prepus cel mai 
denainte românesc”). În privința identificării surselor vechilor traduceri 
românești ale psalmilor trebuie spus că, mai ales în cazul “textelor 
rotacizante”, ipotezele foarte divergente asupra datei efectuării primelor 
versiuni ale traducerilor au îngreunat mult abordarea problemei surselor 
folosite de traducătorii români şi că, de fapt, din 1916, când I. A. Candrea 
încheie primul capitol, Critica textelor, din introducerea la ediția sa, rămasă 
până astăzi de referinţă, Psa/tirea Scheiană comparată cu celelalte psaltiri din 
sec. XVI şi XVII traduse din slavoneste, cu o afirmaţie ce rămânea a fi 
dovedită”, nu au apărut alte contribuţii care să elucideze această problemă. 


' Ms. Rom. 4389 BAR..L, conținând traducerea Vechiului Testament în limba română. 
cca. 1080, versiune revizuită a protografului traducerii lui Nicolae Milescu: v. V. Cândea. 
Rațiunea dominantă, Edit. Dacia, 1979, pp. 125, 128-130 (cu referire la similitudinile 
dintre această predoslovie şi cea a Noului Testament de la Alba lulia din 1648: AL. 
Andriescu, Locu/ Biblici de la Bucureşti în istoria culturii, literaturii si limbii române, în 
Monumenta linguac Daco-Romanorum. Biblia 1688, Pars L, Genesis, laşi 1988, pp. 14-21, 
Şi text p. 165; cf. şi în ediţia de faţă, Predoslovie cătră cetitori, tf. 299. 300 şi f. 
<XVIII>: “Mai apoi de toate, rugăm pre cetitorii ceștii cărți să nu ne giudece numaidecât, 
până nu vor socoti izvoadele şi veţi afla pre ce cale am îmblat”. 

” Bucureşti, Socec, 1916, p. CXII. 

* Ibidem: “Cât priveşte textul slav de care se va fi servit traducătorul psalmilor, cercetările 
pe care le-am făcut ne-au format convingerea că trebuie să [i fost o versiune foarte 
apropiată de a Psaltirii sârbești de la 1346 a lui Branko Mladenovici [...] Multe cuvinte 
omise atât în Ps. Scheiană, cât și la Coresi şi în manuscrisul Voroneţean și care trebuiau 
fireşte să fi lipsit în textul slavon de care se servea traducătorul, lipsesc în Psaltirea 
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Nici în cazul psaltirilor slavo-române (Coresi, 1577*; Dosoftei, 1080) nu este 
identificat cu precizie tipul de versiune slavonă juxtapusă textului traducerii 
româneşti. Aceasta nici măcar atunci când identificarea acestui tip nu ar 
prezenta dificultăți deosebite, cum este cazul, de pildă, cu versiunea slavonă 
din Psaltirea de-ntăles (1680) a lui Dosoftei, versiune identică celei din 
Biblia de la Ostrog (1580-1581). Nici când e vorba de un raport de 
dependență între două versiuni româneşti ale Psa/irii nu dispunem 
întotdeauna de contribuţii de critică textuală care să argumenteze respectiva 
dependenţă (de exemplu, în privința Psa/tirii lui Antim Ivireanul, de la 
afirmaţia lui Emile Picot din 1886, după care Psa/tirea românească tipărită 
de Antim în 1694 reprezintă reluarea unci traduceri mai vechi, nici până 
astăzi nu s-a precizat care ar fi această traducere mai veche, ci din contră, s-a 
considerat că tipăritura din 1694 ar fi o dovadă a bunei stăpâniri de către 
Antim. la acea dată, a limbii române, fără să se observe că textul tipărit este 
identic cu cel din Biblia de Ja București). 

În cazul Psaltirii de la Alba lulia, problema raporturilor dintre 
traducerea românească și sursele sale este însă mai complicată decât în 
exemplele citate mai sus. Întrebarea căreia încearcă să-i răspundă rândurile 
de mai jos este următoarea: Cât credit se poate acorda afirmației 
traducătorilor după care Psa/irea din 1651 este “izvodită cu mare soc otință 
den izvod jidovesc pre limbă rumânească ? 

Mai întâi vom încerca să prezentăm argumentele potrivit cărora un 
răspuns afirmativ la această întrebare nu ar fi imposibil. Vom prezenta apoi 
mai multe exemple de soluţii de traducere adoptate în textul românesc, 
soluţii care ilustrează în special rezultatele opțiunii traducătorilor în raport 
cu sursele, urmând ca în final să încercăm situarea versiunii românești din 
1651 în contextul istoric al apariţiei umanismului filologic în Țările 
Române. 

Menţiunea din foaia de titlu a Psa/tirii nu este singura referință din 
cuprinsul cărţii la versiunea ebraică. Ea se conjugă cu numeroase menţiuni 
din interiorul cărții, referitoare la cuvinte care lipsesc din textul ebraic și 
sunt adăugate după alte surse, în special după Septuaginta. Din referinţele la 
textul ebraic existente în Predoslovie cătră cetitori de la sfârşitul cărții 
(ediția de faţă, ff. 299'-300") se vede că autorii fac o distincţie clară între 
izvod (“redacţie”, “versiune”, uneori “model”) și /imbă. În cazurile în care 


sârbească. Nu e însă locul aci să intrăm în amănunte asupra acestei chestiuni. Ne vom ocupa 
de ea cu altă ocaziune”. 

+ Coresi, [Psaltirea slavo-română |, 1577, cd. îngr. de B. P. Haşdeu, Bucureşti, Tip. 
Academiei. 1881: Socec, 1894; Socec, 1896; ed. îngr. şi stud. introd. de Stela Toma, 
Bucureşti, Editura Academiei, 1976 

* Emile Picot, Notice biographique et bibliographiquc sur I'imprimeur Antime d 'Ivir, 
Mctropolitain de Valachic, Paris, 18806. 
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se face referire la “*/imba jidovască” prin aceasta se înțelege “/imba ce-au 
&răit Duhul Sfânt în Leagea Veche prin proroci...”. În celelalte cazuri apar 
formulările: izvodul limbii jidoveşti, izvodul lui Izrail, izvodul jidovăsc (de 
mai multe ori, ca și în foaia de titlu). În schimb, în cele două predoslovii de 
la început apare de două ori afirmaţia că Psaltirea a fost izvodită “den limbă 
Jidovească pre limbă rumânească”. Dacă admitem că prin “/Zvod Jidovesc” 
autorii se referă la o ediţie bilingvă cu text ebraic ŞI traducere latină, alta 
decât cea din Vu/eata, atunci afirmaţia lor poate fi considerată corectă. 

Am selectat câteva exemple din care se poate vedea că anumite 
soluţii de traducere din versiunea româneasca a Psa/ririi din 1651 diferă de 
textul Vu/eatei și al Septuaintei, urmând versiunea Nova şi diferenţiindu-se 
astfel de toate celelalte vechi traduceri românești: 


Psaltirea 1651 
Ps. 77:69 
Si Zidi ca polăţi înalte sfintia Sa, ca pământul ce-l 
ZIdi în veac. 


Nova E extruxit  Sanctuarium  suum tangquam  excelsa 
[palatia], veluti ferram guam fundavit ut perpeluo subsistat 


La Bible de Jerusalem (BJ) 
II] bâtit comme les hauteurs* son sanctuaire 
Comme /4 ferre qu il fonda pour toujours 
*Jes (Etres) hauts 
Septuaginta (urmată fidel de Biblia de la Ostrog şi de Dosoftei, 1680) 
Kai KOGGuUnOEv OG WovokepăTwv 76 
dyiaoua aurou, tv 71) y7 EeGeueliwoev 
&UTI)v eic Tov aiva. 
Vetus Latina 
EI aedificavit sicut unicornium 


sanctificium Suum in terra quam fundavit in saecula. 


Ps. Scheiană 
ȘI feace ca un-corn (Hurm.: ca de Inorog) sfinția Sa 
în pămînt urUzi-0 în veacu 


Dosoftei 1673 


ȘI S-au Zidit într-îns svânta casă 
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De scripeaşte cu lucoare deasă, 
Ca un corn de inorog dând rază 
De Ii-i drag tuturor să O vadză 
Că stă bine și dă cuviință 
“Ntemeiată-n veci cu credință. 
Dosoftei, 1680, f. 101" 
şi zidi ca de inorog sfințiloarea Sa, în pământ o au 


temeial în veac. 


Biblia de la Bucureşti, 78:75 


şi zidi ca a inorodului svințenia Lui: la pământ întemeia pre dânsul 
in veac. 


Antim, 1694 
Si zidi ca a inorogului sfințenia Lui, la pământ întemeia 
pre dânsul în veac. 


Se vede din exemplul de mai sus atât coincidenţa dintre Psaltirea din 
1651 și textul ebraic cu adausul din /Vova, cât şi diferenţa dintre această 
versiune și toate celelalte vechi versiuni românești, derivate din Septuae/nta. 


Un alt exemplu, din psalmul următor, 78:1 


Psaltirea din 1651 


Doamne, veniră limbile în moşia Ta Și sSpurcară 


besearica sfântă a Ta şi puseră Ierusalimul grămadă de pietri. 


Nova 
Venerunt Deus  sentes in  haereditatem luam, 
polluerunt regiam  sanctuării tui, redeverunt Jerusalem in 
acervos |lapidum]. 
BJ 


Dieu, ils sont venus, 

Les paiens, dans ton hcritage, 

[15 ont souille ton temple sacre; 

I1s ont fait de Jerusalem un tas de ruines. 
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Septuaginta 
0O- 0e6ş, 1jiQooav £0vn eic rw 
KAnpovopniav 0ov, Euiavav TOv vaOv Tov &yi6v 
0ov, EOevro lepooalnu ei onwpopvi&rov. 
Vetus 
Deus, venerunt gentes in haereditatem tuam, polluerunt 
templum sanctum tuum: possuerunt Jerusalem in pomorum 
custodiam. 


Biblia de la Bucureşti 
Dumnezeule, veniră limbi la mosnenirea Ta, 
spurcară biseareca cea svintă a Ta, 


Puseră Ierusalimul ca o cramă. 


Antim, 1694, p. 118 
Dumnezeule, veniră limbi la moştenirea Ta, spurcară 


biseareca cea svîntă a Ta 


Puseră lerusalimul ca o cramă. 


(Pentru versiunile Dosoftei 1680, care coincide cu Ostrog, 1581, Ps. 
Scheiană, v. Dosoftei, Opere, 1, ed. N. A. Ursu, Minerva, 1978, p. 508; 
apărătoare de poame; Psaltirea în versuri a lui Dosoftei utilizează imaginea 
cramei, care va reveni și în Biblia de la Bucureşti : Doamne svinte, păgânii 
veniră / În țara Ta de o răsâpiră / Şi Svânta Ta casă o spurcară / Ce da 
cuviință preste ţară / Şi feaceră Ierusalimul / Ca o cramă când i se ia vinul.) 

Din nou Psaltirea din 1651 coincide cu Nova și cu B/, diferenţțiindu-se 
de Septuaginta şi de versiunile românești care descind din aceasta. 

Aceeași situaţie o întâlnim și în Cântările adause cu specificarea că, 
de data aceasta, diferențele sunt între, pe de o parte Psaltirea din 1651, 
Vetus şi Nova, iar pe de altă parte, Septuaginta și versiunile slavone şi 
românești derivate din aceasta. 


Psaltirea 1651, Moise 1:8 (Exod 15:8) 
Si cu suflarea nărilor Tale adunaş apele, stătură ca o 
grămadă apele, închegară-să şi adâncurile în mijlocul mării. 
Vetus 
In Fatu narium tuarum coacervatae sunt aquae, 
lumina constiterunt ut cumulus, abyssi coagulatae sunt in 
MCdI0 mari. 
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Nova 
Et in spiritu furoris tui congregatae sunt aquae,. 
stetit unda fluens, congregatae sunt abyssi in MedIo Mari. 
Septuaginta, 


kai Giă mveuuarog Tov Ovuov 00v 
51£o1m Td b5wp. Erăyn woei TeiXxos Tă VOaTA, 
Erâyn Tă KUuaTA Ev uEow TIS Ba Aăoonc. 


Dosoftei 1680 
Si cu duhul mâniei Tale să desfeace apa (Ps. 
Scheiană/Hurm.:. împărțise apa) îngroșară-se ca păreate apele, 
îngrosară-să și undele pre mijloc de mare. 


Biblia de la Bucureşti 

Si pren duhul mâniei Tale se împărţi apa. să 
închegară ca păreţii apele, să închegară şi valurile în mijlocul 
mării. 


Am dori după aceste câteva exemple, sperăm concludente, să 
abordăm şi problema unui eventual protograf al versiunii românești din 
1651. Am ales, în acest scop, modalitatea de a compara citatele din psalmi 
care apar în Predoslovie cătră Măria Sa, Craiul Ardealului din Noul 
Testament din 1648 și locurile corespunzătoare din Psaltirea de la 1651. 
Unele citate se vor regăsi cu diferenţe neînsemnate în Psaltirea din 1651. De 
exemplu, referința la ps. 118:72 care apare în Noul Testament sub torma: 

Mai bună mi-e mie leagea rostului Tău, decât mii de 
aur şi de argint 
se va regăsi în Psaltirea din 1651: 
Mai bună-i mie leagea rostului Tău decât mii de aur 
şi de argint 


Dar. în afara citatelor care dovedesc o similitudine aproape perfectă 
între formele din 1648 şi cele din 1651, există în alte cazuri și unele 
diferențe pe care le considerăm relevante pentru felul în care eventualul 
protograf a fost modificat în cursul elaborării versiunii din 1651. Astfel, 
între forma versetului 3 al psalmului 131 citată în Nou/ Testament ( 1648): 
Să voiu mearge în casa mea, să voiu sui În: asternutul micu, să voiu da 
somnu ochilor miei au durmitare geanelor meale până când nu voiu afla 
locul Domnului, măcar să pieiu şi forma existentă în textul Psaltirii din 
1651: Să voiu întra în sălaşul casei meale au să voiu sui spre așternutul 
patului micu 4. Să voiu da somn ochilor miei sau sprânceanelor meale 
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durmitare (Si scanelor meale răpaos săva să pieiu) pot fi notate unele 
diferenţe textuale mărunte, dar şi existenţa unui pasaj (măcar să pieiu / săva 
să pieru) care este comun numai acestor două cărți de la Alba Iulia, 
neregăsindu-se nici în versiunile din Ps. Scheiană, Hurmuzaki, Dosoftei, 
Biblia de la Bucureşti, Antim şi nici în Septuaginta, Vetus, Nova sau în 
textul ebraic. Singura explicaţie posibilă a prezenţei acestui pasaj numai în 
citatul din Wou/ Testament şi în versiunea Psa/tirii din 1651 ar putea fi 
oferită de o notă la acest verset existentă în Nova, notă din care putem 
deduce eventuala eliminare din textele primare a unei formule de jurământ 
(Male sit muihi), considerată a fi un sacrilegiu: Cavebant Hebraei, ne cum 
Juramento maledictionem aderent. Putem deci presupune că a existat o 
versiune primară a traducerii româneşti încă înainte de data tipăririi Nou/ui 
Testament din 1648. Acest protograf urma îndeaproape o ediţie occidentală 
de tipul celor care, pe lângă vechea traducere lutinească a textului psalmilor 
după Septuaeinta (Vetus Latina — în una dintre numeroasele ediții umaniste 
care reproduceau această versiune după Biblia Polyelotta Complutensis) 
conțineau si o nouă traducere latină (Nova) a textului ebraic, marcând în 
note şi, uneori, chiar în text adausurile introduse pentru a întregi 
semnificaţia deseori obscură a textului original, precum și variantele 
existente în alte redacţii. Ambele versiuni ale traducerii latinești a psalmilor 
prezintă, în numeroasele ediţii apărute în cei mai bine de 130) de ani care s-au 
scurs de la prima ediţie în limba latină a Sepruaointei în 1517 și până la 
tipărirea Noului Testament de la Alba Iulia din 1648, numeroase diferențe, 
în așa fel încât se poate spune că, prin denumirea de Nova, se înţelege mai 
degrabă o serie de versiuni succesive în limba latină, caracterizate prin 
efortul de a se apropia cât mai mult de forma originară a psalmilor. Această 
năzuinţă, exprimată încă din prefața cardinalului Cisneros la B/b/za 
Complutensis, este reafirmată în majoritatea edițiilor umaniste ale textului 
biblic şi o vom regăsi, formulată în termeni aproape identici, și în 
Predoslovie cătră cetitori din Psaltirea de la Alba lulia din 1651 (v. în ediţia 
de faţă, ff. 299'-300). 

Perfecţionarea aparatului critic al ediţiiior biblice este subordonată 
ideii de a restitui puritatea mesajului divin. În același timp aparatul critic 
avea şi menirea de a facilita accesul cititorilor la text și de a-i oferi datele 
necesare înțelegerii corecte a acestuia. Toate aceste principii, evidente încă 
din timpul traducerii şi tipăririi Nou/ui Testament din 1648, sunt continuate 
prin traducerea şi tipărirea Psa/urii din 1651. Deşi sumele care apar atât în 
Noul Testament, cât și în Psaltire, reprezentau o noutate în editarea unor 
traduceri româneşti ale textului biblic, moderaţia cu care este introdusă 
această inovaţie îi conferă de la bun început statutul de modalitate receptă 
şi, chiar dacă nu vom mai întâlni încă multă vreme între ediţiile româneşti 
ale textelor biblice alte exemple de folosire consecventă a acestui tip de 
comentarii, totuşi putem considera că inovaţia nu a fost respinsă de p/ano în 
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mediile ortodoxe. Conștienți de noutatea pe care o prezenta în spaţiul 
ortodox demersul lor, autorii au încercat nu numai să aducă argumente de 
autoritate în sprijinul acţiunii lor, ci şi să armonizeze noutăţile pe care le 
aduceau cu tradiţia transmiterii textului biblic în spaţiul ortodox. Titlurile 
slavone ale cărților biblice, numerotaţia psalmilor după modelul folosit în 
Septuaginta arată că a existat dorinţa de a nu contraveni tradiţiei. Dacă în 
ceea ce priveşte recursul la Septuaginta dovezile textuale sunt destul de 
concludente, în ceea ce privește un eventual model slavon ele sunt mai puţin 
clare. Este adevărat că mai multe elemente formale (titlul slavon al cărții, ca 
şi titlurile majorităţii psalmilor şi cele ale cărților biblice din trimiterile 
marginale, formula de încheiere a cărţii şi alte câteva formule uzuale care 
apar în sume și predoslovii) par să indice și folosirea unei surse slavone în 
Psaltirea din 1651. De asemenea, menţionarea unei Biblii slavone în 
Predoslovie cătră cetitori a Noului Testament din 1648 (,.... şi am socotit şi 
izvodul slovenescu carele-i izvodit sloveneşte din grecească şi e tipărit în 
Tara Moscului”) poate fi considerată o dovadă indirectă a consultării unei 
surse slavone şi în cazul traducerii psalmilor. Cele două indicii care se dau 
despre acest „izvod slovenesc” şi anume că reprezintă o traducere din greacă 
şi că este „tipărit în Ţara Moscului” permit identificarea sa cu Bib/ia de /a 
Ostroo din 1581. Această ediţie, deşi are marcate grafic versetele psalmilor, 
nu conţine şi numerotarea acestora. Ponderea acestei posibile surse se 
rezumă probabil doar la titlurile și trimiterile în slavonă, nu însă și la 
alegerea anumitor soluţii de traducere, pentru că, în aceste cazuri, prevalează 
neîndoielnic fidelitatea față de textul ebraic. Fără a diminua în vreun fel 
importanţa elementelor paratextuale (predoslovii, sume, glose, note și 
comentarii marginale, adausuri în text marcate prin paranteze) trebuie spus 
însă că rezultatul cel mai important al travaliului filologic este însuşi textul 
traducerii românești a psalmilor. Acesta are două caracteristici foarte 
valoroase: fidelitatea faţă de originalul ebraic şi claritatea textului românesc. 
Dreapta cumpănă între aceste două deziderate nu putea fi obţinută fără 
consultarea soluţiilor oferite de traduceri anterioare ale textului ebraic, în 
primul rând cele în greacă și în latină. În cazul Noului Testament din 1648 
şi al Psaltirii din 1651, fiind vorba de traduceri în limba română în care 
raportările la versiunile originale nu își propun să menţioneze sau să 
comenteze eventualele diferențe existente între acestea, rezultatul criticii 
textuale îl reprezintă tocmai opţiunea pentru 0 anumită soluție și 
transpunerea corectă, nuanţată a acesteia în limba română. Exemplificăm 
această afirmaţie prin faptul că, deși glosele marginale reprezintă în 
majoritatea cazurilor varianta oferită de Sepruavinta, există şi câteva situaţii 
în care este preferată introducerea în text a formei din Septuaginta şi 
menţionarea marginală a echivalentului românesc al cuvântului din textul 
ebraic. 
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Textul traducerii româneşti a Psa/Hirii tipărit la Alba lulia în 1651 
reprezintă rezultatul activităţii mai multor cărturari grupaţi sub patronajul 
mitropolitului Simion Stefan. Aceştia se dovedesc a fi buni cunoscători ai 
principiilor criticii filologice umaniste a timpului. Ei păstrează metodologia 
aplicată în traducerea și tipărirea Nou/ui Testament din 1648 (sistemul de 
trimiteri, glose şi sume), aprofundând totodată aparatul critic prin referințele 
la versiunile textului ebraic al Psa/rir7i în comparaţie cu Septuaginta. și 
Vuleata. Prin marcarea cuvintelor care lipseau din textul ebraic, Psa/tirea din 
1651 se distanțează substanțial de tot ceea ce se realizase până atunci în 
spaţiul cultural post-bizantin. Din păcate, rezultatele efortului deosebit al 
acestor cărturari nu a fost fructificat de nici una dintre următoarele ediţii 
românești ale Psa/tirii (după ştiinţa noastră, următoarea ediţie care va nota 
diferenţierile faţă de textul ebraic va fi abia cea apărută peste mai bine de 
două secole la Pesta, în 1873, într-o limbă profund marcată de exagerările 
latiniste), lucru cu atât mai regretabil cu cât textul românesc din 1651 era nu 
doar foarte fidel surselor primare, ci şi mult mai inteligibil decât o serie de 
versiuni românești ulterioare derivate din surse intermediare. 


Mihai Moraru 


The Place of The Psaltery from Alba lulia (1651) Among the 
Romanian Translations of The Book of Psalms 


The present research attempts to establish the place of the Romanian 
complete translation of the psalms, printed in 1651 in Alba lulia, in relation 
with the Western humanist editions and with the tradition of the spreading of 
the Biblical text in the Orthodox area. Not only the para-textual elements are 
analysed (the glossaries, commentaries, notes concerning the additions or 
lacks from the primary editions), but also the accuracy of the translation in 
comparison with the Hebraic text. By confrontation with the Greek. Slovenian 
as well as other Romanian versions from the 16% and 17? century. the 
uniqueness of the version printed in Alba lulia is underlined. as well as the 
moderation with which the positive methodological discoveries ot the 
European humanist philological critique are introduced in the Romanian 
traditional culture. 


P 
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La place du Psautier de Alba lulia (1651) parmi 
les traductions roumaines du Livre des Psaumes 


L!' tude essaie de situer la traduction roumaine complete des psaumes. 
imprimee en 1651 ă Alba Iulia. par rapport aux €ditions humanistes 
occidentales et la tradition de la transmission du texte de la Bible dans ! espace 
orthdoxe. L'auteur y analyse les elements paratextuels (gloses, commentaires. 
notes concernant les €l&ments rajoutes ou ceux qui manquent des versions 
primaires), aussi bien que la fid6lite de la traduction par rapport au texte 
hebraique. Suite ă la comparaison avec des versions grecques, slavones et 
avec d'autres versions roumaines datant du XVl-e et du XVII-e, lauteur met 
en &vidence l'unicite de la version imprimee ă Alba lulia. tout comme la 
modsration avec laquelle les gains methodologiques de la critique 
philologique humaniste europeenne sont introduits dans le cadre de la culture 
traditionnelle roumaine. 


Der Platz des Psalmenbuches aus Alba lulia (1651) 
zwischen den anderen rumănischen 
Ubersetzungen der Psalmen 


Die Studie versucht die Beziehungen zwischen der rumănischen 
Ubersetzung der Psalmen aus dem Jahre 1651 und den humanistischen 
westlichen Auflagen wie auch mit der Lradition der Ubertragung, des 
biblischen Textes im orthodoxen Raum zu finden. Es werden sowohl die 
paratext Elemente (Glosse, Kommentare. Noten) wie auch die Llreue der 
Ubersetzung im Vergleich mit dem hebrăischen Text analysiert. Durch den 
Vergleich mt griechischen, slawischen und andere rumânischen Auflagen aus 
dem XVI-XVIl-ten Jh. unterstreicht man die Finzigkeit der Auflage das in 
Alba lulia gedruckt wurde aber auch die Moderation mit der im Rahmen der 
traditionellen rumânischen Kultur die methodologischen Ergebnisse der 
europăischen humanistischen philologischen Kritik eingefiihrt wurden. 
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Artă tipografică şi orizont bibliologic 


După Evanghelii, textul Psaltirii pare să fi fost preferat de tipografii de 
pe teritoriul Țărilor Române în prima fază a tiparului slavo-român şi apoi a 
celui românesc !. Psaltirea de la Bălgrad, tipărită în anul 1651 2. va deveni 
pentru tipografia românească de la Alba Iulia o realizare prin care cercul de 
traducători şi tipografi îşi va justifica încă o dată, după editarea Noului 
Testament cu trei ani mai devreme *. un loc de frunte între tipografiile de pe 
întregul teritoriu românesc. Pe când Nou/ Testament de la Alba lulia a stârnit 
interesul istoricilor literari. autorilor preocupaţi de istoria bisericii şi s-a 
bucurat şi de atenţia bibliologilor, Psa/tirii de la Alba lulia nu i s-a acordat 
atenţie aproape de loc sau numai marginal ”. 

Apariţia în tipografia albaiuliană a Psa/ririi, la 1651. este indisolubil 
legată de tipărirea Noului Testament în anul 1648, acesta din urmă fiind primul 
rezultat al unei etape din istoria tiparului românesc şi albaiulian, prin 
intermediul căruia se pot bănui unele realităţi privind demersul editorial ce 
vizează ambele tipărituri. Noul Testament şi Psaltirea apar într-un context 
istoric influențat de opțiunea confesională a curţii princiare de la Alba Iulia; 
într-o tipografie patronată atât de principele Gheorghe Râkoczi 1 prin 
superintendentul lui Ștefan Geleji, cât şi de mitropolitul Simion Ştefan al 
Bălgradului, dimensiunile contribuţiei lor sunt greu de evaluat astăzi. Prin 
apariţia acestor două cărți se avea în vedere un deziderat propriu culturii 
europene acelor vremuri, editarea în limba naţională a Sfintei Scripturi. 

Foile de titlu ale celor două tipărituri aduse în discuţie specifică aportul 
considerabil al contribuţiei principelui *[...] cu toată cheltuiala a măriei sale 
[...] Tipăritu s-au întru a măriei sale tipografie dentăi noao [...]”, pe când 
aportul mitropolitului şi al colectivului de traducători şi tipografi poate fi 
identificat doar “printre rânduri”, în prefeţele cărţii, prima de la început. fiind 
dedicată principelui, conform uzanțelor vremii (1 r.-8 v.). după care urmează 
Predoslovie la Psaltire şi către cetitori (9 r.-18 v.); iar cea de la sfârşit este 
destinată din nou cititorilor (299 v. — 300 r.). Despre autorii acestor două 
Predoslovii se poartă polemici încă din secolul al XIX-lea, ideea fiind preluată 


"Ion Bianu, Nerva Hodoș, Bibliografia românească veche 1508-1830, (mai departe abreviat 
BRV) |, Bucureşti, 1903, passim. 

” Ibidem, nr.60. 

" Ibidem, nr.54. 

" E.Mârza, Psaltirea de lu Bălgrud, 1651. 340 de ani de la tipărire, în Îndrumător pastoral, XV, 
1991, p.88-90: lacob Mârza, Rostul traducerii şi tipăririi “Psaltirii de la Bălgrad” în contextul 
secolului ul XVII-lea. Importanţa acestui act religios, cultural şi politic. Circulaţia cărții, în 
Revista istorică, UL, 1992, nr.5-6, p.511-527; O etapă a cercetărilor poate fi considerată lucrarea 
Eva Mârza, Din istoria tiparului românesc Tipografia de lu Alba lulia 1577-1702, Sibiu, 
Ed.lmago, 1998, p.34-49. 
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şi în secolul XX. Petru Maior consideră că “[...] în Prodoslovie aşa grăesc 
cătră Gheorghius Racoți calvinii [...]”, înţelegem de aici că Predoslovia către 
crai a fost scrisă de reprezentanţii bisericii calvine”. Independent de prima 
sursă. Mircea Păcurariu consideră drept autor al Predosloviei dedicate 
principelui pe un teolog calvin. aşa cum a declarat-o şi în cazul Noului 
Testament, şi îl nominalizează pe Gheorghe Csulay”. 

Analizând prima Predoslovie, aceasta cuprinde un pasaj scris la 
persoana întâi plural, din contextul căruia reiese că textul a fost elaborat în 
numele colectivului de traducători în limba română, în care este inclus şi 
mitropolitul Simion Ştefan “[...] ai porăncit noao slugilor măriei tale împreună 
cu Simion Ştefan mitropolitul din scaunul Bălgradului să izvodim Psaltirea lui 
David din limba jidovească pre limba rumânească, ca să 0 poală ceti 
înțelegându-o şi mic şi mare [...] pentr-aceia ne-am silit. din porunca mărici 
tale şi am izvodit şi le-am isprăvit cu cheltuiala măriei tale”. Din istoriografia 
acestei probleme se desprind două ipoteze privind problema traducerii. În 
prelungirea fragmentului citat, nici una din aceste ipoteze nu pare să fie 
plauzibilă. Primul posibil traducător citat de Nicolae lorga” ar fi ieromonahul 
Silvestru, cel care a început să traducă Noul Testament şi nu a terminat nici 
traducerea lui. decedând. Se mai nominalizează Ştefan Fogarasi care avea, în 
anul 1648. atunci când apărea Catehismul de la Alba lulia cu litere latine şi 
ortografia maghiară, tradusă “parte din psalmii lui David”$. O îndoială 
privitoare la paternitatea lui Fogarasi asupra traducerii apare chiar la unii 
autori maghiari”. Singur mitropolitul Simion Ştefan, numit în Predoslovie, 
rămâne personalitatea pe care nu avem de ce să o punem la îndoială, însă, 
poate, nu în postura de traducător, ci patron spiritual şi al acestei ediţii. Din 
contextul Predosloviilor se mai desprinde o problematică, aceea referitoare la 
limba (poate limbile) din care s-a tradus. Nu ne-am propus să ne ocupăm de 
acest segment al cercetării, însă aici poate fi amintită intenţia lui Gheorghe 
Răkoczi exprimată în Predoslovia către crai de a trimite “[...] în toţi anii [...] 
cărtulari în ţări streine, să înveţe cu de-adânsul cuvântul lui Dumnezău [...]” 


5 Petru Maior, Istoria bisericii românilor, |, Ediţie îngrijită şi studiu introductiv de loan 
Chindriş, Bucureşti, 1995. p.145. 

* Mircea Păcurariu. Istoria Bisericii Ortodoxe Române, II, Bucureşti, 1994, p.76. În acelaşi 
ton s-a exprimat şi Timotei Cipariu în Crestomaţie sau Analecte literarie, Blasiu, 1858. 
p.XXII, considerând-o o carte calvină şi limba traducerii o consideră mai veche decât ediţia 
propriu zisă. 

1 Nicolae lorga, Istoria românilor din Ardeal şi Ungaria, 1, Bucureşti, Ed.Casei Şcoalelor, 
1915, p.252-253, însă, acelaşi autor în Istoria bisericii româneşti şi a vieţii religioase a 
românilor, ed.1l, Bucureşti. 1995. p.339 nu numeşte traducătorul Psa/ririi. Ștefan Meteş, 
Istoria bisericii românesti din Transilvania si Ungaria, Sibiu, 1936, p.399 se îndoieşte de 
ipoteza lui N.Iorga conform căreia Silvestru ar putea fi traducătorul Psultirii. 

* Stefan Meteş, op.cit. p.395. 

” Juhăsz Istvân, A Refornuicid az Erdelyi romanok kOzGtt, Kolozsvăr, 1940, p.192. 


48 


Predoslovia cătră cetitori, atlată pe ultimele două pagini ale Psa/tirii 
(299 r.-300 v.) abordează aceeaşi problemă a “izvodirii” textului, dar nici 
aceasta nu soluţionează problema în discuţie. Încheierea textului face lumină 
într-un singur sens: *... vă rugăm să iertaţi ce am greşit, au cuvânt, au în tipar 
[...]”. bunăoară, această Predos/ovie este scrisă în numele traducătorilor. dar 
şi al tipografilor. Ne întrebăm, dacă putem vorbi despre un singur colectiv de 
traducători şi tipografi români ai Psa/tirii? Din aceste puţine rânduri reiese, că 
foarte probabil, da. 

Am realizat această introducere în studiul bibliologic, dorind să 
evaluăm informaţiile despre condiţiile de tipărire a cărţii. tipografi sau editori, 
despre patroni ori alte realităţi care se cuvin să fie subliniate aici. Informaţii cu 
totul noi, nu credem că vom reuşi să aducem. Se pot doar aduna fărâme de 
date publicate de la Bibliografia românească veche până la diferite studii de 
autori şi se pot căuta înțelesuri ascunse în textele prefețelor de atâte ori 
lecturate. 

Din cercetarea actuală şi din cele de dată mai veche rezultă doar două 
nume certe legate de apariţia acestei ediţii a Psa/ririi. Ne gândim la principele 
Gheorghe Râkoczi. sponsorul principal şi Simion Ştefan. reprezentant al 
grupului de români responsabili cu traducerea şi tipărirea în Mitropolia 
Bălgradului. Pe f. 294 v.. la terminarea propriu zisă a textului Psa/ririi, în josul 
paginii se află un text slavon în care sunt imprimate, într-un simplu chenar de 
ornamente tipografice, inițialele “M.S.”. Acest M.S. îi mulţumeşte lui 
Dumnezeu că a putut încheia lucrarea începută. Este singurul text mai 
complex tipărit în limba slavonă". O părere privind dezlegarea tainei acestor 
iniţiale se datorează lui N.Iorga care. legând traducerea Psaltirii de numele 
ieromonahului Silvestru (probabil monahul Silvestru) îi atribuie acestuia 
inițialele şi declară că *Nu poate fi Mitropolit Ştefan EP i Dacă luăm în 
considerare că în anul 1651 Silvestru era de mult mort, chiar din timpul 
traducerii Noului Testament, traducerea lui a fost terminată la sfârşitul anului 
1645, oricum înaintea începerii tipăririi, de ce ar fi trecut tipografii inițialele 
numelui acestuia la încheierea tipăririi Psa/tirii?! Să fi avut-o tradusă înaintea 
Noului Testament? Dacă nu poate fi vorba de ieromonahul Silvestru şi nici de 
mitropolitul Ştefan (care nu a folosit această formă a numelui). cine ar putea fi 
identificat sub aceste iniţiale? Deocamdată mai rămân probleme neelucidate. 

Tipărirea Noului Testament şi a Psalririi se realizează în tipografia 
princiară, nouă, orânduită probabil sub supravegherea superintendentului 
curţii. Gheorghe Csulay, însă nu fără implicaţii din partea grupului de cărturari 
români care a tipărit aceste cărţi. Vorbind despre tipărirea Psa/tirii, trebuie 


Datarea tipăririi de pe foaia de titlu (ultimul rând) este formulată. de asemenea. în slavonă, 
totodată colontitlurile Predos/oviei lu Psaltire şi către cetitori tolosesc formula: Predoslovie 
nu Psaltiri. 

"N.Iorga, Istoria românilor din Ardeal ..., p.253 şi nota. 
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implicit să facem analogii cu prima carte apărută a acestei etape de activitate 
tipografică la Alba Iulia, Nou/ Testament. 

După tipărirea primului set de cărţi româneşti la Alba lulia în perioada 
1639 — 1642, Evanghelia cu învăţătură, 1641 şi Catehismul calvinesc, 16427 
urmează o perioadă, nu prea lungă. de pregătire pentru traducerea şi editarea 
Noului Testament, care se suprapune cu alegerea lui Simion Ştefan. noul 
arhiepiscop al Bălgradului (martie 1643). Rolul lui Simion Ştefan în 
funcţionarea nu numai a Mitropoliei Bălgradului. dar şi a tipografiei româneşti 
de aici este tratat în multe contribuţii ale autorilor mai vechi sau 
contemporani 5. În acest context se realizează şi corpurile de litere necesare 
tipăririi unei opere de mari dimensiuni cum a fost Noul Testament. Executarea 
literelor are loc la începutul anului 1646'7. Nu se ştie cine a fost gravorul, dar 
pe lângă tipografia princiară trebuia să fi existat un atelier specializat şi 
meşteri turnători de litere. fiindcă şi pentru imprimarea cărţilor în limbile 
latină, maghiară, ebraică se folosesc seturi de litere specifice pentru Alba lulia. 
Este important de subliniat că pentru tipărirea Psa/tirii se reiau seturile de 
litere ale Noului Testament, dar se va turna şi un corp special de mai mari 
dimensiuni, cu care va fi tipărit textul de bază al cărţii. Pentru aceasta fază a 
pregătirii tiparului pentru Psaltire nu deţinem nici o mărturie documentară 
specifică, dar considerăm că este util să amintim cele câteva nume de tipografi 
care au fost implicaţi în tipărirea Noului Testament. 

Predoslovia către principe din Nou/ Testament evocă aducerea 
tipografilor străini *[...] de ne-au făcut tipografie şi le-ai dat plată din 
vistiiariul Măriei tale”. După mai multe ipoteze lansate, privind aceşti tipografi 
străini. ei puteau fi meşteri ruşi ”. dar ipoteza nu a fost confirmată documentar: 
totuşi, nici prezenţa acestora nu a fost infirmată; nu se cunosc meşteri străini 
de Ţarile Române. care ar fi contribuit la tipărirea cărţilor româneşti de la Alba 
luiia. Numele celor câţiva tipografi care au fost identificaţi pe parcursul mai 
multor decenii dovedesc că aceştia erau români. Unii dintre ei au venit de 
dincolo de munţi şi astfel puteau fi consideraţi străini de Ardeal. Deja Vasilie 
Popp. la 1838, se exprimă în acest sens şi lui îi se datorează şi cea mai veche 
informaţie privind un tipograf care nu este atestat la Alba Iulia. dar care 


'* Despre Carehismul calvinesc de la Alba lulia. 1642 nu ştim cum a fost tipărit, nepăstrându- 
se exemplare; vezi şi E.Mârza, op.cir., p.30-33. 

5 Date privind viaţa şi activitatea lui Simion Ştefan la E.Mârza, op.cir.. p. 34-44. 

"1 S-a păstrat scrisoarea lui Gheorghe Râkoczi emisă la 7 ianuarie 1646, în care scrie lui 
Kirâly-Darezi Debreceni Tamâs, administrator, să trimită 20 de chintale de antimoniu care 
lipseau pentru turnarea literelor. Vezi Bujdosodo Valentinus, Adu/ek az elsă oluh Biblia 
rrtenetehez, în Szazadok, N, 1871, p.718. 

" Ipoteza îi aparţine lui Gabriel Ştrempel, Sprijinul ucordut de Rusiu tiparului românesc în 
secolul ul XVII-lea, în Studii şi cercetări de bibliologie, |, 1955, p.40. 
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menţionează intenţia de a se deplasa la 1644 la mitropolitul de Bălgrad'. 
Ştefan upogratul sau Ştefan din Ohrida a fost considerat şi de alţi autori de 
după V. Popp potenţialul tipograt al Nou/ui Testament şi astfel. poate, şi al 
Psaltirii În contextul venirii sale la Alba lulia, el îşi spune pentru prima dată 
tipogra dă 

Gheorghe Rusu din Sibiel *[...] fiind tipograf cu ceilalţi fraţi anume 
Simion Ștetan, cu ajutoriul lui D[ujmnezeu am silit de [o] am tipărit”. lată. o 
altă atestare documentară a unui tipograf, care prin textul său îl implică încă o 
dată pe mitropolit în procesul tipăririi. Gheorghe Rusu din Sibiel (astăzi 


jud.Sibiu) este reprezentantul tipogratilor ardeleni. In tipografia princiară şi în 


secţia ei care foloseşte cu precădere litere latine a lucrat în răstimpul cercetat 
meşterul tipograf Martin Maior din Braşov. cunoscut cu diferite forme ale 
numelui său. EI a fost tipogratul Carehismului calvinesc de la 1648; trebuia. 
deci, să fi ştiut româneşte sau era chiar român. supunându-se curentului 
maghiarizant, deoarece Catehismul a apărut cu ortografie maghiară. Rolul 
principelui în tipărirea cărţilor din tipografia princiară ar putea justifica 
prezenţa lui Martin Maior între tipografii români la 1648 şi 1651. 

Psaltirea, Bălgrad, 1651 este un volum in 4; 

tipărit într-o singură coloană, într-un chenar central şi unul îngust exterior. 
în care se află glosele sau trimiterile marginale. 

Volumul are 16 şi 21 de rânduri pe pagină. 

Textul este tipărit în negru. la început are şi câteva rânduri tipărite cu 
cerneală roşie şi iniţiale roşii. 

Pentru imprimare s-au folosit cel puţin 5 corpuri de literă, unele litere pe 
foaia de titlu şi prima pagina cu text au forme neregulate. Primul rând al foii 
de utlu, titlul Psa/tirii apare în limba ebraică cu litere specitice. 

Componenţa unui exemplar complet reprezintă: Foaia de titlu, 18 toi 
nenumerotate + 300 foi. La călcâiul foilor există numerotare prin signaturi 
chirilice. 

Exemplarele analizate au un complex de greşeli de numerotare a toilor: 
după nr. 85 urmează 88. 87. 86, 89; în loc de 231 apare nr.241. Mai departe 
numerotarea este corectă!” 

Între exemplarele păstrate au fost descoperite unele, cu mici diferenţe în 
dispunerea rândurilor pe pagină. cu diferențe în lexic şi în formulare. 


'* Vasilie Popp, Disertaţie despre tipografiile româneşti în Transilvania şi învecinutele țări 
de lu începutul lor şi pănă lu vremile noastre, Sibiu, 1935, ediţie critică, studiu introductiv, 
note, indice de Eva Mârza şi lacob Mârza, Cluj-Napoca, Ed.Dacia, 1995, p.122, 161. 181. 
"O ultimă concluzie şi bibliografie la E.Mârza, op.cit. p.40-41. 

'* Florian Dudaş, Carte veche românească din Bihor sec. XVI-XVII, Oradea, 1977, p.72-73. 

” Am analizat exemplarele de la Biblioteca Muzeului Naţional al Unirii, Alba lulia, prin 
bunăvoința colegei Doina Dreghiciu; CVR 346 şi CVR 571; ambele prezintă aceleaşi greşeli, 
ca şi exemplarul din proprietatea particulară a domnului dr. Mihai Moraru. 
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Presupunem, că este vorba de trasuri diferite, corectate în timpul tipăririi. 
procedura utilizată şi în cazul imprimării Nou/ui Testament 

Textul Psaltirii este încadrat în chenare liniare simple, pe E pastea exterioară 
a paginilor apar două coloane; în prima dinspre centru se află numerotarea 
versetelor, iar în coloana exterioară apar trimiterile marginale; notele 
marginale, ca şi omisiunile din text sunt marcate cu câte o steluţă în text şi pe 
margine: t [17] r., 1 1.29, 14.387.397, 703 re 931.,99v., 121 y,, l22F, 
[33 y.,135%., 130%, lat, 136c,17ar., 220%. 

Apectul grafic al cărții este sobru, cu toarte puţine ornamente, propriu 
cărților de influenţă reformată. Doar pe foaia de titlu şi pe prima pagină a 
textului Psaltirii există iniţiale şi câteva cuvinte imprimate cu un tuş roşu 
deosebit de închis. Reprezentările grafice mai complexe din Psa/rire sunt: 
stema Mitropoliei Bălgradului, sfânta Treime şi stema familiei Râkoczi. 
identice cu cele din Noul Testament. În text nu se foloseşte decât un singur tip 
de frontispiciu fitomorf care se întâlneşte şi în Wou/ 7estamenr. Dintre 
ornamentele tipografice, aproape toate apar în ambele tipărituri. doar nişte 
floricele mici şi un fel de lanţ stilizat sunt noi în Psa/tire. Dintre inițialele 
decorative de mari dimensiuni. în Psaltire se folosesc 9 tipuri, dintre care 4 
sunt nou create Z. 1, K (în două ipostaze) şi T, dintre care T. Z şi | nu apar la 
această dimensiune deloc în Vou/ Testament”. Acesta este un tip de iniţială 
bogat ornamentată, având aspect alegoric, cu ornamente fitomorte, zoomorte 
şi antropomorfe. În setul de inițiale de dimensiune mijlocie, 7 la număr, numai 
una, F este nou creată. Din cel de al treilea tip de iniţiale ornamentate. numai 
cu motive fitomorfe. pe paginile Psa/tirii pot fi identificate 22 de tipuri. pe 
când în Noul Testament doar 16. 

Pentru tipărirea Psaltirii. meşterii au folosit un singur sortiment de 
hârtie care este considerat hârtie manuală din zdrenţe””. Faptul că hârtia este 
produsă manual cauzează calitatea diferită din câte un volum al cărţii. Hârtia 
este marcată cu filigranul morii de hârtie de la Lancrăm. în trei variante de 
dimensiuni identice şi cu foarte mici diferenţe. Acesta reprezintă stema 
Transilvaniei utilizată în vremea lui Gheorghe Râkoczi |. 

Câte exemplare au ieşit din tipografia albaiuliană, care a fost tirajul 
Psaltirii, nu ne este cunoscut. Suntem în măsură să apreciem doar faptul că 
tirajul Noului Testament trebuia să fi fost mai mare decât cel al Psa/ririi. Până 
astăzi s-a păstrat un număr relativ mic de exemplare, incomparabil mai mic 


* E.Mârza, op.cil., p.42-43. 

"1 Astfel de sistem de completare a textelor s-a folosit de tipografi şi în Noul Testament. 

” Pentru comparaţie E.Mârza, op.cir.. p.162-170, 173-178. 

“3 Sofia Ştirban, Din istoria hârtiei şi filigrunului: Tipografia românească a Bălgradului 
(sec. XVII), Alba lulia, 1999, p.51-53. 


$2 


decât cel al Noului Testament”. Cunoaştem că Timotei Cipariu avea un exemplar 
în biblioteca sa şi l-a descris destul de amănunţit în Crestomaţie şi în Principia de 
limbă”. Nicolae lorga a publicat un valoros material documentar pentru 
cercetarea noastră prin. de multe ori discutatele Scrisori și inscripții ardelene şi 
maramureșene €. Studiind cărţile publicate de istoric de la diferite biserici. am 
putut constata că la începutul secolului se aflau exemplare din Psa/rire la Cetatea 
de Baltă şi Haţeg” '. O altă situaţie rezumativă se profilează în urma cercetării 
întreprinse de Vtcopolia română unită de la Blaj. care la 1933 a intenţionat să 
obțină evidenţa cărţilor bisericeşti aflate la parohii“. Din ampla cercetare a 
materialului rezultat nu aflăm despre existenţa nici unui exemplar din Psaltire. De 
asemenea, trebuie menţionată contribuția mai recentă la cunoaşterea 
patrimoniului de carte românească veche din documente de arhivă. Episcopia 
greco-catolică de Cluj-Gherla a concentrat inventarele bisericilor aparținătoare cu 
un număr considerabil de cărți româneşti vechi (aproximativ 4000 exemplare)” 
Din acest număr considerabil a rezultat un singur exemplar cert al Psa/irii, 
Bălgrad, 1651. O cercetare recentă privind importanţa Psalririi şi răspândirea ei 
aduce la lumina zilei un număr de cca 40 de exemplare existente. menţionate în 
materiale documentare mai vechi sau mai noi“. La acest număr se Ieapdiază Şi 
cercetarea noastră: 5 exemplare la „Biblioteca Academiei din Bucureşt”!, 5 
exemplare la Arhiepiscopia din Sibiu?, 4 exemplare la Biblioteca Academiei din 
Cluj”, în_ limiş za exemplare la Biblioteca Naţională a României din 
Bucureşti”, câte 2 exemplare la Alba lulia în Biblioteca Muzeului Naţional al 


” Spre exemplu față de cele 18 exemplare ale Noului Testament aflate în colecțiile 
albaiuliene spre sfârşitul deceniului nouă al secolului XX, astăzi numărul exemplarelor a 
crescut sensibil. 

= Li ri n Crestomaţie : pl 100- 3; Idem, alee n limba şi de i pin Blasiu, 
(3 luj. 

“* Volumul II, Bucureşti, 1906. 

“N. orga, Scrisori şi inscripții ardelene şi marumureşene, 1. Bucureşti. 1906, p:71 110-114 

“% Cornel Tatai-Baltă, lacob Mârza. 7ipărituri româneşti vechi în judetul Alba (o evidenţă din 
1933), în Apulum, XXIV, 1987, p.259-268. 

” Susana Andea, Avram Andea. Cartea ronuinească veche din Transilvania în inventare 
bisericeşti, Cluj-Napoca, 1996, p.84: exemplarul a aparţinut parohiei Feleac din judeţul Cluj. 
” lacob Mârza, Rostul traducerii şi tipăririi “Psaltirii de la Bălgrad” . p.511-527. 

' Rodica Popescu, Tipăriruri de la Bălgrud în colecţiile Bibliotecii Academiei R.S.R. în 
pal, XVIII, 1980, p.253-264. 

Doina Braicu, Victor Bunea, Curreu veche românească din secolele XVI-XVII din 

colecțiile Arhiepiscopiei Sibiului, Sibiu, 1980, p.84-85, nr.23. 

” Titus Furdui, lacob Mârza, Tipărituri româneşti vechi imprimate lu Bălgrud, conservute în 
fondul Colecţiilor speciale ale Bibliotecii Academieie Republicii Socialiste România Filiala 
Cluj, în Mitropolia Ardealului, XX, 1975, nr.9-10, p.612 

" Ion B. Mureşianu, Cartea veche bisericească din Bunul. Timişoara, Editura Mitropoliei 
Banatului, 1985, p.27. 


” Exemplare nepublicate 


Unirii”. în Biblioteca Centrală Universitară “Lucian Blaga” din Cl”, la 
Biblioteca Brukenthal'5, câte 1 exemplar la Biblioteca Centrală Universitară din 
Bucureşti”, la Muzeul de Istorie al Transilvaniei. Cluj, în judeţul Mureş la Ruşii 
Munţi”, în judeţul Bihor se păstrează 1 exemplar în fragment”, la Biblioteca 
judeţeană din Oradea”. în fondurile Arhivelor din România, anume la Arad, la 
Turnu Severin", la Bucureşti”, la Galaţi”. laşi”, la Mănăstirea Neamt”. 
Debrecen ” şi un exemplar se află în proprietatea lui Mihai Moraru. 

Materialele documentare mai vechi ca şi cele contemporane mărturisesc 
raritatea Psaltirii de la Alba lulia. Numărul relativ mic al exemplarelor 
identificate astăzi. număr care cu siguranţa nu este definitiv şi care poate să mai 
crească, însă nu spectaculos, poate fi ori dovada unui tiraj restrâns ori a unei 
circulații intensive în timp. care a cauzat şi dispariţia prin uzare. Psaltirea de 
Bălgrad nu a circulat numai în Lransilvania, a ajuns la Bucureşti. Galaţi. Lurnu 
Severin, laşi, ceea ce este dovada faptului că ea a fost acceptată de români. 
Psaltirea este o carte sobră, impunătoare prin dimensiuni şi grafică. O carte de 
educare pentru români, care prin textul său şi însemnări manuscrise aflate în toate 
exemplarele păstrate, dovedeşte o mare utilizare în rândul românilor de dincoace 
şi de dincolo de munți. 


Eva Mârza 


“ Eva Mârza, Doina Dreghiciu, Cartea românească veche in județul Alba secolele XVI-AVII 
Catalog, Alba lulia, 1989, p.110-111, nr.47, 48. | 

37 Elena Mosora, Doina Hanga. Curalogul cărții vechi româneşti din colecţiile Bibliotecii 
Centrale Universitare “Lucian Blaga” Cluj-Napoca, 1991. p.18, nr.15. 

% Constantin Pascu. Cartea românească veche în Biblioteca Brukenthal, Sibiu, 1970, p.20. 

3 Cartea românească veche în colecțiile Bibliotecii Centrale Universitare Bucureşti. 
Bucureşti, 1972, p.21. nr.4. 

“ Elena Mihu. Cartea veche românească în județul Mureş provenită din centrele lipografice 
ale vremii, în Îndrumător bisericesc misionar şi patriotic. XI. 1987, p.83. 

“1 Florian Dudaş, Carte veche românească în Bihor sec. XVI-XVII /Cutalog], Oradea, 1977, 
p.83, nr.58. 

* Constantin Mălinaş, Catalog de carte românească veche, Oradea, 1993, p.3 3-34, nr.6. 

“3 Cartea românească veche în bibliotecile documentare ule Arhivelor Statului Catalog, 
Bucureşti, 1985, p. 25, nr.6. 

“ Dan Buciumeanu. Comori de carte veche românească şi străină Catalogul colecțiilor 
speciale ale Bibliotecii I.G.Bibicescu din Turnu Severin. Bucureşti, Scrisul româneasc, 1996, 
p.203, nr.4. 

35 Careu veche românească în colecţiile Bibliotecii Centrale Universitare Bucureşti, 
Bucureşti, 1972, p.21, nr.4. 

% G. Hiîncu. Cartea românească veche în Biblioteca "V.A.Urechia” Galaţi, Galaţi. 1965, 
p-1'7 ars 

“ Martin Bodinger, Cartea românească veche în colecțiile Bibliotecii Centrule Universitare 
din Iaşi. (Cărţi rare şi prețioase vol.3), laşi, 1976, p9, nr.1. 

*% Informaţie nepublicată ce se datorează colegului Emanuel Nadier. 

” Ojtozi Eszter, Rumunica a Debreceni egyetemi kânyvrăr allomanvăbol. Debrecen, 1985, 
p.103, nr.2. 
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ie A pi a e ÎN a a e Se o ee si 


Filigranul hârtiei folosite la tipărirea Psaltirii din 1651 


Typographic art and bibliological horizon 


The bibliographical research presents the cultural and editorial context 
in which 7he Psaltery appeared in Romanian. in 1651. 

The apparition în 1651 of The Psaltery is closely connected with the 
printing of The New Testament printed in Alba lulia in the same Romanian 
printing press. Both appear in a historic context influenced by the confessional 
option of the royal court from Alba lulia, in a printing press under the 
patronage ot both prince Gheorghe Râkoczi through his superintendent Ştefan 
Geleji and archbishop Simion Ştefan of Bălgrad. By printing these two books 
a major purpose of the European culture of the time was attained, the 
publishing of the Holy Scripture in the national tongue. 

From the present research as well as from the previous ones just two 
names occur which can undoubtedly be connected with the apparition of this 
edition of 7he Psaltery, namely Gheorghe Râkoczi. the main financial 
supporter and Simion Ştefan, the archbishop of Bălgrad. the spiritual patron of 
the book and representative of the group of Romanians responsible tor the 
translation and the printing ot the book. The printing press where 7he Vew 
Testament and The Psaltery were made was very probably the royal printing 


(1) 
Un 


press where there functioned. in the meantime, a Romanian workshop which 
later became an independent printing, press ncar the archbishopric. 

It is important to mention that for the printing of 7he Psa/tery it was 
used the set of ordinary letters and initials from The New Testament which was 
completed with ordinary letters of a bigger size and with some initials of 
various size. The graphic appearance ot 7he Psaltery is sober and elegant, 
Without images, if we do not take into account the coat of arms ot the Bălgrad 
archbishopric and the royal coat ot arms. The book is printed on local paper 
made at the paper mill from Lancrăm. which belonged to the royal court, from 
which just one filigree was identified in three similar variants. 

In the present article two names are put forward. of potential 
collaborators at the printing or translating of 7he Psaltery in Romanian 10 
which other names could be added through chance discoveries. 

Through the circulation of the book. nowadays we came to 
acknowledge about 40 copies. signaled in independent studies and catalogues 
in various corners of the country. in libraries. churches or private collections 
(Bucharest, Galaţi, Turnu Severin. Cluj, Alba lulia, Sibiu, Debrecen trom 
Hungary and other localities). 


Art de imprimerie et horizon bibliologique 


L'Gtude bibliologique expose le contexte cultural et editorial dans 
lequel le Psaurier en roumain est paru en 1651 ă Alba Iulia. 

La parution du Psautier en 1651 est stroitement lise ă l'impression du 
Nouveau Testament, paru ă Alba lulia. dans la meme imprimerie roumaine en 
1648. Le Psautier et le Nouveau Testament paraissent dans un contexte 
historique influence par option confesionnelle de la cour princiere de Alba 
lulia. dans une imprimerie qui stait sous le patronage du prince Gheorghe 
Râkoczi par son superintendent Ştefan Gelcji et sous celui du metropolite de 
Bălgrad. Simion Ştefan. Par la parution de ces deux livres on avait en vue un 
desideratum propre ă la culture europeenne de ces temps-lă, l'edition de la 
Sainte Ecriture dans la langue nationale. 

De la recherche actuelle et de celle d'avant il n'en râsulte que deux 
noms sârs et certains, lies ă la parution de cette edition particulicre du 
Psautier, Gheorghe Râkoczi, le sponsor principal et Simion Ştefan. le 
meâtropolite de Bălgrad, le protecteur spirituel du livre et le representant du 
groupe de Roumains responsables de la traduction et de l'impression du livre. 
L'imprimerie dans laquelle le Nouveau Testament et le Psautier ont cte 
imprimes a 6t€ tres probablement limprimerie princicre dans laquelle 
fonctionnait ă |'&pogue un atelier roumain, qui deviendra dans une autre €tape 
une imprimerie independante aupres du palais metropolitan. 
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Il est important de mentionner le fait que pour l'impression du 
Psautier on utilise l'ensemble de lettres de ligne et initiales du Nouveau 
Testament, qui a Gt complât& par des lettres de ligne d'une dimension plus 
grande et par certaines initiales de dimensions diffsrentes. L'aspect graphique 
du Psautier est sobre et €legant. sans illustrations, si nous ne prenons pas en 
consideration les armoiries du Palais Mâtropolitain de Bălgrad et celles de la 
famille princiere. Le livre est imprime sur du papier autochtone fabrique dans 
le moulin ă papier de Lancrăm qui appartenait ă la cour princicre ou un seul 
filigrane en trois variantes similaires a cte identifi€. 

Dans l'ctude ci-presente, nous discutons sur quelques noms de 
potentiels collaborateurs ă impression ou ă la traduction du Psautier en 
roumain, noms auxquels nous pourrions ajouter encore d'autres, grâce aux 
decouvertes faites par hasard. 

Suite ă la circulation du livre, aujourd'hui nous connaissons seulement 
environ 40 exemplaires sienal6s dans des Gtudes et des catalogues 
independants dans les plus diverses râgions du pays, dans des bibliotheques. â 
des cglises ou ă des proprictaires prives (Bucureşti, Galaţi. Turnu Severin, 
Cluj, Alba lulia, Sibiu, Debrecen en Hongrie et d'autres localit&s encore). 


Druckkunst und bibliologisches Horizont 


Die bibliologische Studie ertasst den kulturellen und verlegerischen 
Kontext in der das Psa/menbuch 1651 in Alba lulia erschienen ist. 

Die  Herausgabe des Psalmenbuches im Jahre 1651 steht im 
Zusammenhang mit dem Druck des Weuen 7estaments in derselben 
rumânischen Druckerei im Jahre 1648. Das Psa/menbuch und das Neue 
Testament  erscheinen in einem  historischen kKontext das von der 
kontessionellen Option des fiirstlichen Hofes aus Alba lulia in einer Druckerei 
die sowohl von dem Fiirsten Gheorghe Rakoczi durch seinen Superintendent 
Stefan Geleji wie auch von dem Metropoliten Simion Stefan von Bâlgrad 
beschiitzt, beeinflut war. Die Herausgabe dieser beiden Biicher hatte als 
Zweck ein eigenes Ziel der europăischen Kultur dieser Zeiten und zwar die 
Herausgabe der Heiligen Schrift in der eigenen Volkssprache. 

Aus den aktuellen und ălteren Nachtforschungen erschliebt man mit 
Sicherheit zwei Namen die der Herausgabe dieses besonderen Psalmenbuches 
sehr nah waren und zwar Gheorghe Rakoczi, der Hauptsponsor und Simion 
Stefan. der Metropolit von Bălgrad, der geistliche Patron des Buches wie auch 
Vertreter der Gruppe von Rumănen, die mit der Ubersetzung und den Druck 
des Buches verantwortlich waren. Die Druckerei, wo die beiden Biicher - das 
Psalmenbuch und das Neue Testament -  herausgedruckt wurden., war sehr 
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wahrscheinlich die fiirstliche Druckerei. wo in dieser Zeit eine rumănische 
Werkstatt wirkte, die spăter zu einer von der Metropolie unabhăngige 
Druckerei wird. 

Sehr nennenswert ist die Tatsache., dab man fir den Druck des 
Psalmenbuches das Set mit den gemeinen Buchstaben und Anfangsbuchstaben 
vom Neuen Testament vervollstăndigt mit einigen gemeinen Buchstaben von 
eroBerer Dimension und mit einigen Anfangsbuchstaben von verschiedenen 
MaBe benutzt hatte. Der graphische Aspekt des Psalmenbuches ist măbig und 
elegant, ohne Illustrationen, wenn wir den Wappen der Metropolie von Bălgrad 
und den Wappen des fiirstlichen Iofes nicht in acht nehmen. Das Buch wurde 
auf eigenes Papier, das von der Papiermihle aus Lancrăm das dem fiirstlichen 
Hof angehorte. wo cin einziges Filigran in drei ăhnlichen Varianten identifiziert 
wurde, hergestellt. 

In der vorliegenden Arbeit werden einige Namen potentieller 
„Mitarbeiter beim Druck und Ubersetzung des Psalmenbuches in rumănischer 
Sprache besprochen. Zu diesen kânnten auch andere Namen durch zutăllige 
Entdeckungen hinzugcefiigt werden. 

Wegen den Verkehr des Buches kennen wir heutzutage nur ungefâhr 40 
Exemplare die in unabhângige Studien oder Katalogen an verschieden Stellen 
im Lande (Bucuresti, Galati, Turnu Severin. Cluj. Alba lulia, Sibiu. Debrecen 
in Ungarn wie auch in anderen Ortschaften) in Bibliotheken, in Kirchen, bei 
privaten Leuten signalisieri wurden. 
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Notă asupra ediţiei 


Prilejuită de împlinirea a 350 de ani de la tipărirea sa, la Alba Iulia, în 1651, 
apariţia ediţiei de faţă prezintă cititorilor o carte veche românească al cărei text, de o mare 
frumusețe şi valoare, a rămas inaccesibil celor nefamiliarizaţi cu scrierea chirilică 
românească, ca nebeneliciind până acum de o editare modernă. Publicarea sa este 
importantă nu numai pentru cei interesaţi de istoria limbii sau a literaturii române, ci şi 
pentru toţi cei care doresc să cunoască îndeaproape valorile trecutului nostru cultural. 

În reproducerea textului românesc al tipăriturii am optat pentru metoda transcrierii 

interpretative, cunoscută specialiştilor pentru avantajele pe care le oleră, procedeul 
urmărind să restabilească nu pronunția traducătorului, a redactorilor, ori pe aceca a 
tipografilor sau revizorilor săi, ci /imba fextului, care reflectă interlerența mai multor 
factori care au determinat prezența deopotrivă a unor trăsături arhaice sau inovatoate de 
natură gralică sau lingvistică (fonetică, mortologică, sintactică şi lexicală). 
. Transcrierea a urmărit, aşadar, pe de o parte, să stabilească echivalenţele dintre 
slovele chirilice şi corespondentele lor latine, iar pe de altă parte, să adapteze caracterele 
chirilice la normele ortografice de astăzi, încercând o tratare cât mai fidelă şi totodată cât 
mai unitară a gratiilor susceptibile de mai multe interpretări.- S-a evitat în acelaşi timp 
uniformizarea limbii textului, care oglindește mai multe izuri lingvistice, încercându-se v 
reproducere cât mai unitară a trăsăturilor cu caracter pur gralic. Aşadar, în transcrierea 
textului au fost respectate în general normele ortogratice actuale, în măsura în care gratiile 
nu reflectă forme arhaice, populare sau dialectale. 

Slovele chirilice care nu ridică probleme deosebite în transcriere, valoarea lor [iind 
cea întâlnită în mod curent în scrisul vechi românesc, au tost echivalate după cum 
iimeiză: a d? ab a = ir, pli (£ e, 1)2A SAR 2/3 EUL 4 e 4 D= i =e€, 
ch (+ €, Ia = M SIN = Bin =pip re =s5: 7 8, of = = k = hp =ȘL 
= fu =ce6i, € (4 e Du = AA SAW = PS i = Aenzi, e (+e6, Î) 

O atenţie sporită am acordat semnelor sau grupurilor de slove care pot avea mai 
multe valori fonetice. Slovele polifone care pun probleme de interpretare sunt urmăoarele: 

E, A.A 

% (notat de regulă după consoană) a fost echivalat prin ca atât în cuvinte sau în 
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legături sintactice care azi conţin diftongul ca. de tipul ast = avea 208": str = bear 208, 
utY = ce-au 202"; km = ncam 109; nat = pleacă |LL', 190 etc., în cuvinte în care 
uzul literar actual impune pronunția şi scrierea cu a: Aaubuin = da-fc-aș „da-ţi-aş” 93, 
ubu = [c-ai „ți-ai” 137 (care pot reflecta în text rostiri populare), cât şi în cuvinte de tipul 
lege, în care rostirile literare actuale sunt cu c: ukpre = cearte 2601"; utere = ceaste 202"; 
Abae = deade 213; rpbae = greale 174: abya = /eagea 299"; mbae = meale 106', 227; 
ste = veache 299; Bpkma = vreamea |ll” etc. Variantele scrise cu t, a - e de tipul 
leage — lege au fost păstrate în transcriere. 
a a lost redat prin ca sau za, după cum urmează: 


pa 


După consoană a lost echivalat prin ca (având aceeaşi valoare ca slova %, cu care 
alternează); auewa = aceştea 275"; aubaaui' = accalcas 128: axona = acolca 283; aula = 
aşca 207"; uapre = cearte 201; aa = de-a 212; gare = /cate 206"; qaueu = /eaței 200; 
naneae = /capede 2601; ma = mea 118, 222"; nasa = n-avea 133; ojpbka = urcachica 
220; Bana = valea 107 etc. De asemenea, slovele a, a (ca şi %) au lost echivalate, după n 
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pr 


i 
„27 VIII: 0700 căci ăina că ac ovale ARII a ia a 


şi r prin ca, conform ortografiei actuale (şi nu prin 7) în cuvinte de tipul kiamx = cheamă 
124, 253"; pronriară = giungheată 211. 

La iniţială de silabă sau de cuvânt (inclusiv în cuvinte de origine slavă sau 
maghiară), când e urmat de e, ș în silaba următoare, a a lost transcris Ja: ame = alăve 
215"; Braa = bătaia 204: nmpa = căruia l2L'; uea = ceia 212"; rpame = orălaşte 124; 
asep = azer 209"; mYapa = muiarca 212"; naoaa = ploaia 132: Boa = vola 129" etc. 

Adaptând grafia tipăriturii la ortogralia actuală a şi 1a au fost însă transcriși prin ca 
(şi nu prin 74) în pronumele a = ca 128; ane = cafe 215, în paradigma verbului a //: acre 
= easte 136, 209", precum şi în determinativele (a)uba = (a)ceaca 100, 102" etc. 

ia, ca Și a (cu care alternează în cuvinte de acelaşi tip) a lost transcris ca după 
consoană: Aa = de-a 214; aagapă = de-afară 279; mapa = nc-ară 294 și prin /a la 
început de cuvânt sau silabă : kpmiaca = crăjasa 2760"; mp'Bă = 1arbă 204: ace = ase 208; 
rotarăa” = toiagul 244'. Fac excepţie, ca şi pentru slova a, icre = caste 174, pronumele 
personale şi demonstrative ca, cale, (a)ccaca (vezi mai sus). 

Succesiunile în, îa, îna au lost transcrise ja (şi nu 4/4). Acest lucru s-a petrecut atât 
în cuvinte în care şi în limba actuală ja notează hiatul (şi nu diltongul), de tipul muia = 
mânia 297; Tmpia = tăria 215 etc, cât şi în cuvinte în care uzul literar actual recomandă 
pronunţarea cu diftong (şi nu cu hiat), de tipul Aiagoaya” = diavolul 212": iapa = iara 90; 
jiape = fiare 126”; miape = miare 278: miapa = mu-ară „„mi-ar” 180": miapae = piarde 212; 
Niapae = piarde 202'etc. 

De asemenea, succesiunile îă, ta, a au lost transcrise după k şi r conlorm 
ortografiei actuale, ca (şi nu 44) în grafii de tipul niama = cheamă 97: Kiamx = cheamă 
92", 96', deşi ele ar putea reflecta şi pronunția mai veche, cu hiat. Soluţia pe care am 
adoptat-o ţine cont şi de faptul că ortografia actuală are în vedere, în cazul cuvintelor 
cheamă, gheaţă etc., mai degrabă paradigma verbului, respectiv a substantivului, şi nu 
pronunția; de altfel în tipăritură n şi r sunt urmaţi de regulă de e (şi nu de ie) în kem = 
chem 277; ema = chema 155, 182"; xemapa = chemarea 221; kemy = chemu 103; 
penYukeae = genunchele 213"; rbua = ohcata 271; Akerapa = fnchegară 275": Arper'bpa = 


împărechearea 202"; AmmpexerSpa = împărechetura 290: mwuăue = mănunche 247; 
mpegerepuae = preveeherile 112"; npegererăpiae = preveoheturile 237" etc., pronunţate 


probabil cu diftong, și nu cu hiat. De asemenca, rbua = gheata 271, 291: ppe pa = 
împărechearea 202' sunt tipărite cu & (care notează de regulă diltongul câ), şi nu cu a, în, 
"ta. 

O excepţie în transcriere o constituie, din rațiuni de fonetică istorică, redarea lui 
ia, îna prin jia (şi nu prin ja) în formele de imperiect ale verbelor de conjugarea a IV-a, în 
care pronunția veche era cu hiat, şi nu cu diftong ca astăzi: piznuia „pizmeau” 203, 
sfârsiia „stârșeau” 207 etc. 

Din acelaşi motiv succesiunea în a lost transcrisă // în primi 297. 

e a fost transcris e după consoană, respectiv je la început de cuvânt sau de silabă, 


conform ortografiei actuale: eqren'msrypn = /e/lensupuri 1260; enSpnawpu = iepurilor 
196*; eumpa = ieşirea 201; qie = fic „liică 82, 2605: gume = fămcaie 217: mecrpY = 


măiestru 104; cinae = Sinaie 121"; goe = vore 207 etc.; 0 excepţie 0 constituie pronumele 
eu = ei 202"; ea = €/ 205; ey = cu 212' și unele forme din paradigma verbului a /7: epa = 
cra 205; epam 220"; eu = eşti 223, precum şi împrumuturile recente sau numele proprii 
care se scriu cu €, şi nu cu /e€, şi în ortografia actuală, la iniţială absolută sau silabică : 
aenaop = Acndor 158; acer = Doce 94: eqpem = Efrem 210”; erwner = FEohipet 215! 
ctc. 
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» Şi a au fost transcrişi deopotrivă prin £ (7) şi â, conform ortografiei actuale în 
BpwSa' = brâul 213"; nam = Jată 233; ana = Jâna 270"; mun = Mâni 219; MN = 
mănâncă 204: omopx = Omori 200"; nn = până 221; mn = până 223; poY = rău 
205 pm% = râu 133: pay = râu 117; cpu = sfărâmă 94 etc. 

5 nu a fost transcris, de regulă în finala unor cuvinte, întrucât am considerat că 
valoarea sa cea mai probabilă este zero în cuvinte susceptibile de un u sau 4 finali, de tipul 
AYceuih = duseş 122"; gmnaotmun = făloş 113"; raac = las 287; roun = [07 96' etc. El a lost 
transcris / numai în gralii în care pronunția sa era sigură: amapr = amari 280; nuun = mici 
193; wBopn = obori (2 sg.) 96 ctc. 

Datorită unor raţiuni de natură fonetică sau de dialectologie istorică m şi x au lost 
transcrişi ă în cuvinte de tipul /acrăm, năs/p, rădica, răsipi (pentru care textul nu prezintă 
forme cu 4), iar m şi n = 7 în pluralul făr? „ţări” 296. 

bi = 4 (7) în grafii de tipul Kiiminaop = câmpiilor 190'; asipreene = /ârtvele 234; 
prinsa = rânza 287: prsspu = râuri 171"; priSpuae = râurile 209"; crimpeae = sângele 281; 
ci "Th = Sân 234: crimimp = Sfâmpără 196" crpramemrara 181; opri = ur? 150; 
oprire = urâte 212: up = pl. ţărf 152' (vezi alineatul de mai sus); etc. În text se 
întâlnesc variante de tipul /ertvă - jirtvă - Jârtvă, Jertvi — jirtvi — fârtvi (Scrise cu e şi n; 
deci în aceste situaţii este greu de stabilit dacă ii nota pe ă sau pe 4). Nu am întâlnit însă 
[onetisme de tipul omori, sinec, strimb(ătate). uri(ciunc) ctc., scrise cu n; aşadar în graliile 
de mai sus e mai aproape de realitatea textului transcrierea lui mi prin 4 (mai ales că textul 
prezintă Irecvent forme scrise cu m în cuvintele respective). 

Y şi o au fost redaţi prin vu în cuvinte susceptibile de a [i fost pronunţate cu u 
[inal, chiar dacă elc alternau cu grafii în care linala e consonantică (scrisă în rând fără a [i 
urmată de alt semn grafic, suprascrisă sau urmată de n sau de ieric). 

La linala cuvintelor, după consoană, corespunzând valorii zero din limba 
contemporană, n și icricul (*) nu au fost transcrişi, fiind echivalaţi pronunţiei zero, cu 
excepţia cuvintelor ară, dară. fără, iară, nemică, până, în care norma textului, precum şi 
proveniența sa, indică mai degrabă valoarea d a lui n care apare în linală alături de 
variantele cu a şi m. Această soluție a transcricrii cu ă final a lost adoptată pentru aceste 
cuvinte şi în situaţiile când ele sunt scrise cu p sau K suprascrişi. 

w a lost redat prin / atât în interiorul, cât şi în finala cuvintelor de tipul căutau 
230', ceriul 251", dătătoriu 187, feliu 187, ounoiu 217, plecau 212, uitaiu 232, voiu 
210 etc. Formele arhaice regionale cu sp = /u au lost redate ca atare în curubul/ 277, uiut 
236, uiutaiu 237, 239" etc., deşi în text apar şi variantele inovatoare cu 1; uita 255, uite 
255', scrise cu u. 

Datorită [aptului că termenii care se sfârşesc în —r7u, -ariu, -loriu prezintă slova R 
în toate cazurile în care sunt scrişi fără suprascriere, notând pronunția moale a lichidei, 
graliile în care acest tip de cuvinte sunt tipărite cu p suprascris au lost transcrise cu —/u: 
agiutoriu 225, ceriu 218; de asemenea, ep (cu p suprascris) = veri 7', 246, conlorm 
normei majoritare a textului, cu 7 final. Slova m a lost transcrisă / numai în câteva situaţii 
în care reflectă grafii hipercorecte: aaegnpyaSk = adevărului 81. 

„ a lost transcris î, în, în: mBaY = îmblu 102%; pmnaY = împlu 207: ANaua = 
înălța 217; Ade = încuice 287; Abkar = împăcat 93' etc. 

v a fost echivalat cu ș, el apărând în nume de origine recentă sau în antroponime 
ŞI toponime străine, unde este modelat după grafiile originale: Aviron 204; chit 287; 
chivot 248"; Eohipet 201; filisteri LOL"; Idithum 142; issop 93"; Moisi 200; tipariu 300; 
titulus 129"; Virsaveea 9?” etc. 
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ş apare și el în acecaşi categorie de cuvinte, în care redă o manieră grafică cultă, 
şi a fost transcris fi: Dathan 204, Elrath 249, Goliath 274, Nathan 92', Thavor 109 ctc., 
cu toate că ar putea nota pe £ (cf. grafia eqparyasn 154). 

w, o (primul, mult mai rar folosit, apărând mai ales la începutul cuvântului şi al 
silabei) au fost transcrişi prin 0: aqasye = adaoge 127; wkapă = ocară 132; wpamene = 


oraşele 198; coasmwnn = Solomon 132"; ewmien = Theopici 123" etc. cu excepţia câtorva 
situaţii, puţine la număr, în care au fost transcrise oa, deoarece slovele notează după toate 
probabilitățile diftongul: Aomne = Doamne 167: (a Ava) wpx = (a doua) oară 92": rpona = 
groapa 14" etc. De regulă oa este notat în tipăritură wa, oa: Avaw = doao ÎL; noaw = noa0 
108”, 115", 183%; poawa = roava 245; Boaw = voao 245": aiwa = Zioa 135, 103; a9oa = 
zuoa 91'; aYwa = zuoa LOL etc.; după consoană va este notat frecvent prin succesiunea oa: 
acam'me 123"; goap're = foarte 100: rpoaza = groaza 116'; moap'ra = moartea 99"; navae = 
ploaie 116”; coapeae = soarele 132", 134; oacrpa = voastră |LI' etc., w fiind tipărit la 
inițiala cuvântului sau a silabei: wamennawp = oamenilor 94, 140; wacene = vasele 93, 
190” ete. 

Nu au fost aplicate însă regulile ortografice actuale în transcrierea succesiunilor de 
slove was = oao (nu oauă), Sw = uo (nu uă): cf., mai sus, doao, voao; asw = /uo 118; 
&mAYwaop' = văduolor 21" etc., şi we, ve = 00 (nu uâ) în cuvinte de tipul naow = p/oo 
147"; powptax = roorcază 250 (în care ortografia de astăzi recomandă scrierea cu -0uă-). 

Pentru a indica existența hiatului, succesiunea oa (atunci când slovele notau 
sunete aflate în silabe diferite, nu în alcătuirea unui diltong) a fost transcrisă conform 
ortografiei actuale, oua: a Ava = a doua 92! etc. 

Am marcat în transcriere reduplicările vocalice și consonantice cu caracter livresc 
din împrumuturi şi nume proprii străine, care indică o atitudine cultă a autorilor și 
tipografilor cărţii: a//i/uia 202%; Assir 158"; Avraam 85; Marrah 202": Vecltegor 202 etc. 

Cuvintele româneşti abreviate (prin suprascriere, contracție) au fost întregite tacit, 
ținându-se seama şi de norma majoritară în cazul unor forme care sunt susceptibile de mai 
multe interpretări. De exemplu, în cazul cuvintelor a/unci (atunce), nici (nece, neci, nice) 
scrise abreviat prin suprascriere, s-a optat pentru formele majoritare atunci, nici (meci), 
deși în carte există dublete de tipul atunce 143" - atunci 283", 285"; nece 290, nice 203" - 
neci 236, 248, mici 141,248. 

Conform normei majoritare, grafia cm € (care conţine conjuncția urmată de 
pronumele reflexiv) a fost transcrisă să să , iar c (suprascris, pronume reflexiv) a lost 
transcris se când este precedat de verb (şi nu sâ), ca în majoritatea situaţiilor reprezentate 
de grafia scrisă desfăşurat, fără abreviere (-sc). 

Dintre semnele diacritice folosite la tipărire nu am reţinut decât chendima () şi 
iericul (*), care ar putea avea valoare fonetică în grafii precum ep” = ieri 173; AYkp5p = 
lucruri OI; ur = şi 207, 221" etc.: în general însă nici iericul nu avea în text valoare 
fonetică, apărând frecvent atât la tăictura silabică, cât şi în finala unor cuvinte, cu valoarea 
zero: ap'ma = arma 281; a5p' = aur 219: apr = ceartă 179; aecrăa' = destul 209; 
qoap're = /oarte 200; cunrăp' = singur 277 etc. (de aceea nu l-am transcris în grafii de 
tipul su” = juț 275"; qBeu' = înveț 180; aSuu = /uiș 251. 

Cifrele chirilice au fost transpuse în cilre arabe. 

Întregirile de slove au fost marcate prin « > iar omisiunile prin [| |]: parantezele 
rotunde încadrează, în cuvintele în limba slavonă, slovele suprascrise. 

Am îndreptat tacit greşelile evidente de tipar (Boa = vor 180; propakă = /Nloarcă 
104' etc.), chiar atunci când ele ar fi necesitat o eventuală explicaţie mai amplă (ex. 
liturghiile, tip. aciryopriuae î. V”; Valea Săriei, tip. Bana cvpicu [. 107). 
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Textul chirilic a tost reprodus după două exemplare: unul din Biblioteca Filialei 
Academiei Române Cluj Napoca, nr. 159 (ff. I-XVIII) şi altul aflat în posesia lui Mihai 
Moraru (ff. 1-300); din motive tehnice, dimensiunile originalului nu au putut fi respectate cu 
stricteţe decât pentru filele I-X VIII. Tot în textul chirilic, la foaia de titlu şi la ff. XII, XIII, 
295-300, contururile unor slove foarte deteriorate au fost întărite. 

Transcrierea textului a fost făcută pentru partea de la început, până la f. 89'de către 
Alin Mihai Gherman, pentru ff. 90'-199' de către Mihai Moraru, iar pentru ff. 200'-300' de 
către Alexandra Moraru. 

Transcrierea textului românesc propriu-zis respectă, de regulă, oglinda paginii 
originalului, abateri de la acest mod de reproducere fiind făcute doar în privinţa tăicturii 
silabice a unor cuvinte. 

Indicaţiile şi trimiterile tipiconale marginale slavone, aflate pe coloana din dreapta 
(pe recto-ul filelor), respectiv pe cea din stânga (pe filele verso), tipărite abreviat cu 
caractere mărunte, nu au lost reproduse, din motive tehnice (spre deosebire de cuvintele 
sau secvențele în limba slavonă aflate în textul propriu-zis, care apar în transcriere 
internaţională); am considerat mai utilă echivalarea lor cu numele sau abrevierile curente 
româneşti ale cărţilor biblice la care se trimite. Am încercat totodată să remediem unele 
„Inconsecvențe sau erori existente în original. Cea mai dificilă situaţie o prezintă, din acest 
punct de vedere, trimiterile la Cărz/e regilor 1-A, care sunt citate în primii 17 psalmi, cu 
titlurile slavone, după împărţirea din Septuaginta, dar în Predoslovic la Psaltire şi cătră 
cetiloriu, în psalmii 18—150 şi în Cântările adause sunt citate după modelul occidental, 
astiel încât trimiterile cu titluri slavone 1-2 Crsrvo sunt utilizate în primii 17 psalmi 
pentru 1-2 Regi (Septuaginta), dar în restul Psa/ririi aceleaşi prescurtări sunt Iolosite 
pentru 3-4 Regi (Septuaginta). Ţinând cont de predominanţa trimiterilor făcute după 
model occidental, am adoptat acelaşi sistem de echivalări şi pentru partea de început, 
motiv pentru care trimiterile 1-2 Czsrvo au fost echivalate în primii 17 psalmi cu 1-2 
Sam., iar în restul Psa/ririi, aceleași trimiteri au fost echivalate cu 1-2 Regi. Emendările 
unor trimiteri eronate sau incomplete au fost introduse între < >. 


Lista de echivalenţe a titlurilor slavone ale cărţilor biblice 


Amo(5) = Amos 
Apo(k) „Apocalipsa” = Apoc. 
A(Y), Avva(kR) „Avacum” = Av. 
Bi(t) „Facerea, Bitia” = Gen. 
1 Cr(5), Cr(s)tvo .„(Cartea) întâi împăraților” = 1 Sam. (în ps. ll —17)șil 
Regi (în ps. 18 — 150 şi în Cântări adausc) 
2 Cr($), Cr(5)tvo „(Cartea) a doua a împăraţilor” = 2 Sam. (în ps. 1 — 17) și 
2 Regi (în ps. 18 — 150 și în Cântări adause) 
Ci(5) ,, Numerii. Cisla” = Num. 
Da(n) „Daniel” = Dan. 
Dea(n), Dee(n), Dea(n) „Faptele (apostolilor) = Fapt. 


Ete(s) „(Epistola lui Pavel) către efeseni” = Efes. 

E(k), Ek(D), Ekle(s) „„Ecclesiastul” = Ecl. 

E(7), Ere(m), le(r), lere(m) „(Plângerile lui) Ieremia” = Ier. 

E(Y), Ev(0), Evrei), Evre(m). Evreo(m) „(Epistola lui Pavel) către evrei = Evr. 
Eze(k) „lezechiel” = lezec. 


Fili(p) „(Epistola lui Pavel) către filipeni”= Filip. 
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loi(D) = Ioil 

lo(n) „(Evanghelia după) loan” = loan 

1,2, 3 lo(î) „(Epistola 1, 2, 3 sobornicească) a lui loan” = 1,2, 3 loan 
Io(s), O(s), Osie „Osea” = Os. 

10(Y) = lov 

Isa(i) „„Isaia” = Isa. 

Is(ch), Isch(d)i „„leşirea, Ishodul” = Ex. 

Isu(s) Na(v) „losua sau Isus Navi” = los. 

lu(d) „(Cartea) luditei” = lud. 

Kola(5) „Epistola lui Pavel către colaseni” = Colas. 


1, 2 Ko(r), Korin(th), Kori(th) „(Epistola 1. 2 (a lui Pavel) către corinteni” = 1, 2 


Cor. 
1. 2 Kro(a) „„(Cartea) 1. 2 a Cronicilor” (= 1, 2 Paralipomena) = 1, 2 
Cron.; cf. şi intra 1, 2 Pa(r) 
Lu(k) „(Evanghelia după) Luca” = Luca 
Ma() „Malahia” = Mal. 
2 Ma(r) „(Evanghelia) după Marcu” = Mar. 

Ma(th) (Evanghelia) după Matei” = Mat. L 

Mi(ch) „Mihea” = Mih. 

1 Mo(i) = „Cartea întâi a lui Moise” (= „„Geneza”) = Gen.; cl. şi supra Bi(t) 

5 Mo(i) „„(Cartea) a 5-a a lui Moise” (= „Deuteronomul”) = Deut.; cf. şi infra 2 


Zako(n) 

Ni(2) „mai jos” = Ps. 

1, 2 Pa(r), Para(T) „„(Cartea) 1, 2 Paralipomena” (> „Cartea 1, 2 a Cronicilor”) = 1,2 
Par.; cf. şi supra 1, 2 Kro(n) 

1,2 Pe(i) „(Episola) 1, 2 a lui Petru” = 1, 2 Petru 

Pla(€) le(r) „Plângerile lui Ieremia” = Plân. 

Pri(€) „Proverbele sau pildele lui Solomon” = Prov. 

Ri(m) „(Epistola lui Pavel către) romani” = Rom. 

1 Sa(m), Samo(il) „(Cartea) întâi a lui Samuel” („Cartea întâi a regilor”) = 1 Sam. 

2 Sa(m) „„(Cartea) a doua a lui Samucl” (= „Cartea a doua regilor”) = 2 Sam. 

Su(d) „(Cartea) judecătorilor” = Judec. 

1. 2 Thi(m) „(Epistola) 1, 2 (a lui Pavel către) Timotei” = 1,2 Tim. 

Vi(3) „„mai sus” = Ps. 

2 (Vtori) Zako(î) „A doua lege” (= Deuteronomul) = Deut.; cf. şi supra 5 Mo(i) 

Cuvintele şi expresiile slavone existente în sume şi predoslovii au fost reproduse în 
transcriere internaţională. Dăm mai jos traducerea acestora: 

a = dar, iar 

die = zile 

esteze = de asemenea 


Ă — — . 
i pro(€), procue > şi celelalte 
na = la 


o(1) rstd)stva Chvu = de la naşterea lui Hristos 

psaltiră, psa(D, psa(Dti(r) = psaltire(a) 

Slava Stei edinosusinei i zivotvorestei i nera(z)delimei Troicy, O(cu i Snu i Simu 
Dchu, văsegda ine i pr(S)no i vă veki veko(ni) = Slavă Sfintei Celei de o fiinţă şi de viaţă 
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i rr 0 ——————— 


dătătoare şi nedespărțite Troițe, Tatălui şi Fiului şi Stântului Duh, acum şi pururea şi în vecii 
vecilor 

Stuu = sfânta 

vă I&ro = în anul 

În coloana în care se află trimiterile în slavonă la cărțile biblice se găsesc însă şi o 
serie de glose marginale, corectări sau explicitări 72 //mba română (semnalate în textul 
propriu-zis prin * sau prin ). Acestea au lost reproduse, ca şi textul Psa/rr77, în 
transcriere interpretativă, dar din rațiuni de ordin tehnic, în cazul acestor marginalii 
(pentru care în original se recurge uncori la abrevieri prin suprascricre sau contragere) nu 
am putut respecta întocmai şi rândurile din tuipăritură, ca în cazul textului de bază. 

Am considerat uuilă şi necesară introducerea, la slârşitul ediţiei, a unui glosar, care 
are rolul de a lacilita înţelegerea textului de către cititori: cel cuprinde cuvinte rare, 
învechite, ieşite din uz sau care au numai 0 întrebuințare regională restrânsă, termeni al 
căror sens dileră de cel literar actual, precum şi unele tlorme fonetice sau morlologice în 
legătură cu care lectorul modern ar întâmpina dificultăți. Unii dintre termenii cuprinși în 
glosar au lost incluşi într-un articol publicat în secolul trecut de lon Papp, în revista lui 
Gustav Weigand „Jahresbericht des  Instituts fiir rumănische Sprache (Rumănisches 
Seminar) zu Leipzig”, Leipzig, 1896, p. 170 — 182 (cu unele greșeli de reproducere a unor 
cuvinte, inexactități sau lacune legate de semnilicaţia acestora). În absența unei editii 
moderne, singurele surse lexicogralice care au cxcerptat material din Psa/uirea de le 
Bălerad (DA, DLR şi TDRG') au avut în vedere numai lista lui lon Papp. 

Subliniem că prin procedeul transerierii interpretative folosit în ediția de faţă ne-am 
propus reproducerea cât mai lidelă a limbii originalului, şi nu unilormizarea limbii sale; de 
aceca au lost respectate formele arhaice, populare, regionale, chiar dacă în tipăritură 
acestea alternează cu cele literare actuale. Semnalăm unele dintre particularitățile fonetice, 
morlologice şi sintactice ale cărţii: 

a) fonetice: asa 297 — aşca 2460; ară „ar” (auxiliarul condiţionalului prezent) LII 
— are III; băreiocuri-va 103"; blăstăma 200; cătră 108; demincață 107: desărt 245: 
durmila 240: dzua 190: frâmseate 2600: fumăva-vor 205": herbente 124; zbăvască 259"; 
Jehuit 125": împlea 247: îndărăpt 247: înherbântat 130" înlluri 250; mănunteale 159; 
muinciunoasă 265: nărocit 241: nuor 240: păreate 110"; perire 200; prceioarile 117; 
rădice 108; răsipască I2U'; răsipeaşte 120; rrea 203, 265; sară LUT: sfeaturi 156"; 
spământăm L74: sunca LU), 218: strâea 5: streini 05: tinăr 24: tulbă 245: usca 200; 
văduolor |21": vihor 159 etc. 

b) morfologice: ară ar” IL — are III; armee: armei” 113'; carii „care” 247; 
cură alergau” 284: departă „depărtează” 299; feace „tăcu” 251"; făcum „făcurăm” 286; 
um „lurăm” 244; eroape „gropi 2600"; hotarăle 139": învâncură (învânpură) „învinseră” 
115; năpaste „năpastă” 236"; peştere „peşteră” 261; sălci „sălcii” 255"; soarte „soartă” 
244: suleresc „suleră” 151: zatu/ tatăl” 293: unohi „unghii? 127; torme verbale 
iotacizate de tipul să scoază 151; să văz „să văd” 112; condiţional optativ: au vrut 
acoperi 243": au vrut tcace 243; orăbi-reaş 98"; zice-reas 219; infinitive prohibitive: nu 
atinecreți 199; nu lacereți 199 etc. 

c) în cazul unor lorme sintactice care reprezintă calcuri s-a folosit în transcriere 
cratima: /ăcători-nedireptate 02: razima-picioarelor „podnojic” 187 etc. 

Ediţia de faţă nu şi-a propus să ofere soluţii în privința problemelor complexe ale 


raportului textului cu sursele sale. ci doar să repună în circulaţie un text care, în potida 
timpului scurs de la apariţia sa, acum 350 de ani, în tiparniţa Mitropoliei din Alba Iulia, se va 
dovedi accesibil şi interesant pentru cititorul modern, ce va aprecia cu siguranţă cursivitatea 
și frumuseţea sa. 
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N 5 PR AR Si <I> 
| DANII . 
| PSALTIRU, 
| ce să zice CANTAREA 
| A FERICITULUI PROROC ŞI IMPARAT 
| DAVID, 
| CU CÂNTĂRILE LUI-MOISI 
E şi cu summa și rânduiala la toți psalomii, 
izvodită cu mare socotinţă den izvod 
jidovese pre limbă rumânească, 
cu agiutoriul lui Dumnezău şi cu îndemnarea 
şi porunca, dempreună cu toată cheltuiala a Măriei Sale 
GHEORGHIE RACOȚI, 
CRAIUL ARDEALULUI i procae. 
Tipăritu-s-au întru a Măriei Sale tipografie 
| dentâiu noao, în Ardeal, în cetatea 
| BELGRADULUI. 
| —— 
| vit leto 7159, a o(t) ră(d)stva Chva 1651, deke(m) 25 dne 
| ba Ac mu Sa 
| | Cinstitul şi luminatul semnu al Măriei Sale, 
| Craiului Ardealului și a Domnului părților 
| Țărâi Ungureşti și a $panului săcuilor, 
esteze i procae 
| R G 
| C A 
| | D P 
| | fi U 
| | | 
| | Ss Ş 
| | | P 
| | 
| | | 1 Kori<n>(t), gla(V) 14, sch 19 
| *în besea- | | În săborul* creştinilor mai voiesc a grăi cu înțe- 
| rica | | les 5 cuvinte, învățând pre alţii, decât 
| E | | zeace mii de cuvinte în limbă striină. 
| | 
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PREDOSLOVIE CĂTRĂ MĂRIA SA, 
CRAIUL ARDEALULUI, 
Cinstitului şi luminatului și înfrâmsăţatu- 
lui cu destoinicie şi cu creștinătate, 
milostivului 
GHEORGHIE RACOȚI, 
din mila lui Dumnezău Craiul Ardealului, 
Domnului părților Ţărâi Ungureşti și Spanului 
săcuilor, esreze i pro(€). 
de la Tatăl Dumnezău, pentru Domnul nostru. Isus Hristos, 
milă, pace şi domnie fericită, cu biruință 
înfrâmsăţată pohtesc Mării<i> Tale, 
ca Domnului micu milostiv! 


IE unu-i Domnul tuturor şi mila 

AN Lui easte spre toate faptele Lui!” 

&e] Aşca cântă împăratul şi prorocul 

“ David, milostive doamne Craiu, psalom 
144, stih 9. „Tuturor” ce să zice? Încă şi pizma- 
şilor Lui, diavolilor, carii luptă neîncetat 


PREDOSLOVIE 


| împrotiva slavei Sfinţiei Sale, că pre dinşii în- 

| că-i rabdă şi-i ţinc spre bătaia celor păcătoş; şi 

| face să răsaic soarele Sfinţii<i> Sale, spre răi şi spre 
| buni, şi ploaie spre direpţi şi spre nedirepţi. A- 

| şca zice Hristos la Mathei 5, stih 45: că răotatea pă- 
cătoşilor încă nu poate opri ca să nu fie mi- 

la şi bunătatea Sfinţiei Sale şi spre aceia. lară 

mila Slinţici Sale caste asupra a toate lucrurile 
Sfinţiei Sale, că n-are Sfinţia Sa lucru ca acela din- 
| tru carele să nu strălucească mila și bunătatea 

| | Sfinţiei Sale. Că den biciul şi din bătaia Lui, încă 
să arată și străluceaşte mila și bunătatea Lui, 

că sloboade într-un loc spre oameni, în loc de bici 
şi bătaie, într-alt loc EI întoarce den bunătatea 


| când făcea oamenii oraş și turnu den sfatul 

lor cel orb şi nebun, vru să-i batgiocorească și 
să-i bată. Şi limba întru carea grăiia toţ main- 

te li-o despărţi întru multe limbi, pentru ca- 

rea le fu a părăsi lucrul lor cel nebunesc şi să răs- 
firară în pribegie în toate părțile pământului. 


Lui spre blagoslovenie şi spre binc; că după potopul apei, 
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lară în Testamentul Nou le întoarse și le deade blagoslove- 
si | nie apostolilor, de ştiură în toate limbile de pPropove- 
duiră Evanghelia a toate făpturile, Marcu, 16, stih 15, 17. 
Și sosiră şi păgânii întru uniciunea credintei. 

Cum prorocise Isaia proroc, 19, stih 18, zicând că vor 
grăi oraşele Eghipetului în limba hananeilor, ce 

să zice că vor ţinea o credinţă direaptă şi o 

leage şi toţ într-o limbă vor chema pre Dumnezăul 

cel dirept într-agiutoriu, întru împărăţia lui Hristos. 
Pentru ştiinţa limbiei acmu încă cheamă Dumnezău 

în toate zile pre toate limbile, dentre toate rătăci- 

| turile şi den toate nebuniile, spre credinţa și 

spre ştiinţa lui Hristos cea direaptă și adevărată 

și cu o inimă. Pentr-aceaea, foarte-i de treabă și 

în vreamea de acmu a şti în limbi ca să propoveduiască 
Evanghelia în toate limbile: întru limba lor, ca să înțelca- 
gă. Pentr-aceasta au dăruit și pre apostoli în zua de 
Rusalii, /%a(n) 2, ca să ştie în toate limbile. Carea 

acmu cu mare osteneală o învaţă oamenii, a ști 

în toate limbile și să propoveduiască Evanghelia lui Hristos şi 
să aducă oamenii la uniciunea credintei, ce să zi- 


| | PREDOSLOVIE 


| ce la o credinţă dereaptă. Iară cine grăiaşte întru 

| adunare în liinbă streină, pre sine întrămadză, nu 
pre adunare; numai așa-i cine grăiaște în limbă stre- 
ină, învățând au cântând în adunare, carea nu o 
înțeleg ascultătorii: ca cimpoile şi lautele 

carele nu lac osibitură în sunet și nime nu le 
înțeleage. Ştim că credinţa caste dentru auzit, iară 
auzitul easte den cuvântul lui Dumnezău cuvân- 
tului den propoveduitură, iară propovedania tre- 
buiaşte să fic în limbă, să o poată înţeleage şi să 

| O ştie ascultătorii. Frumos dar a lui Dumnezău 

| | | caste a şti în limbi, numai să viaze cu dinsele, ca să 
înțeleagă şi alţii ce zice, că aimintrea nime nu 

| va putea lua întrămare den cuvântul sfânt. 

Pavel apostol, 1 Corintheani, 14, cu multe lucruri fru- 
| | moase arată și aduce înainte că nu-i nici un fo- 

] 


*în bescarică los a grăi în limbă streină în săbor*. Întâiu, zice a- 
şa: Că cine grăiaște în limbă streină, nu grăiaşte oa- 
menilor, ce lui Dumnezău, nu spre înţelesul oamenilor 
şi spre întrămarea lor; unde nime nu le înţeleage și 
nime nu să întrămadză den cuvintele lui. 
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A doua oară zice că cine grăiaşte în limbi streine 
numai pre sine să întrămadză, nu pre adunare, unde 
pre el nime nu-l înțeleagc; iară noao ni să cade toa- 
te să le facem spre întrămarea adunării. A treia: 
asamănă cuvintele în limbă streină cinghiilor, 
bucinilor, trâmbitelor şi alăutelor. Acealea de 
| sună numai, și nu dau osebitură, de nimică-s în- 
|tru soţia oamenilor: cu trâmbita de nu va sufla. 
| de gătit au de încălecat şi de gătit spre răz- 
boiu, nime nu să va şti găta, nici va şti de ce să ţi- 
nea. Că şi Dumnezăul Atotputearnicul, Cisla 10, 
porâncise oamenilor Săi în pustie să se ţie de glasul 
| bucinului şi în slujba dumnezeiască şi la purcea- 
dere; că de bucina cu 2 bucine, trebuia să se adune 
toată mulţimea; iară de bucina cu unul, numai 
| bătrânii să aduna; când bucina de purces, toa- 
tă tabăra purcedea. Aşea, cuvintele în limbă strei- | 


nă, de nu să va tâlcui să se înțeleagă, de nimică-s 
sunetele lor întru adunare, ca și glasul cinghiilor, 
| fără osibituri; că nime nu să întramă dintru eale. 
A patra, cine grăiaşte în limbă streină, numai 
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| ce-i prost înaintea celora ce grăiaște, că ei nu-i în- 
| | | țeleg lui nemică, cum n-ară vrea să împreune cu ei 
| | ce ştie el şi înțeleage şi easte la inima lui. 
A 5: cine învaţă au să roagă lui Dumnezău în lim- 
*săbor | bă streină întru adunare*, opreaşte ascultătorii 
| ca să nu poată zice „Amin” pre rugăciunea lui, cu- 
| mu-i obicina, că pre ce nu înţeleage, nu poate zice 
| Amin” ca să întărească cu aceaea și să pecetlu- 


iască rugăciunea lui. Mai apoi, întăreaşte singur 
cu pilda să, că săva c-au vrut putea grăi mai mult 
decât alţii Pavel în limbi streine, şi încă zice 

| aşca: că mai voiaște într-adunare* să grăiască 5 


*în besearecă 
cuvinte cu înțeles, ca să înveaţe şi alţii, decât 


Zeace mii de cuvinte în limbi streine, | Corintheani 14, 
stih 19. Preste aceastea preste toate, Duhul Domnu- 
lui luminat ne dă înainte ce trebuiaşte să facem 
întru adunare: David în psalom lUl aşea zice: „Vesteas- 
| | că-se în Sion numele Domnului; şi în Ierusalim, lauda 
li 


| Lui!” Ce cum poate fi aceaca, ca să înțeleagă, dea- 
ca să va vesti în limbă streină? Sfântul Pavel la 
| Colaseani 3, stih 16, aşea zice: „Să lăcuiască întru noi 
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den destul cuvintele lui Hristos, iară să le vor vesti 
în limbă streină, întru adunare*, carele nime să nu | *în besearică 
| le poată înţeleage, acolea netocma să fie den des- 


tul, ce nice un folos nu easte cuvântul lui 
Dumnezău întru adunări. Sfintele Taine, cumu-i 
| Botedzul şi Cina Domnului i procae, trebuiaşte 
să le slujim și isprava lor și folosul lor tre- 
buiaște să le spuneni; şi alte cranguri a credinţei | 
dircapte trebuiaşte să le răspundem*. lară să le vom *cu înțeles 
face acealea în limbă streină, în carea nu înţeleg 
ascultătorii, ei de acolea ce folos vor lua? 

Despre Cina Domnului, zice Domnul Hristos să o facem 
L spre pomeana Lui; iară să o va face învățătoriul în 
limbă streină şi ascultătorii nu-i vor înțe- 


ji 


| leage, atunce necum să fie spre pomeana lui Hristos, 
ce mai vârtos va fi uitată pomeana Sfinţiei 

Sale în veaci, pomeana morţii lui Hristos și alte bu- 
nătăţi a Sfinţiei Sale cu de totul să vor îngropa 

şi uita, că ascultătorii aud sunetul şi 

urletul cuvântului strein, ce nici un folos 

nu-i pot lua. Pentr-aceaca să arată luminat 
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și aiave dintr-aceastea din toate că rugăciu- 

nile dintr-adunări, încă şi dintr-alte locuri, 
liturghiile, rugăciunele şi cântările şi alte 

| | slujbe dumnezeiești numai ce-s în deşărt în limbă 
streină celora ce nu o înțeleg, și înaintea lui 
Dumnezău încă nu-s voite carele-s în limbă strei- 

| nă și nu le înţeleg şi cu vină să vor păgubi 

ceia ce slujesc slujba dumnezeiască în limbă streină 
neînțelegându-o, cum fac papii de Râm şi cei bă- 

i rați leaniș şi patări, ce să cheamă părinţi, şi 

| deavestâvnici, și călugărițe, carii nemică nu 

ştiu carte şi încă cântă Tatăl nostru, și Ave 

Maria, și psalomi, în limbă streină fără de 

toată ştiinţa, ce aceia-s ca gaiţele şi ca pasările 
carele-s fără de toată ştiinţa, și încă vor să 
grăiască ca şi omul; aşea şi aceia ce grăiesc în 
limbi streine neînțelegându-o. 

| Aceastea toate văzându-le şi luându-le aminte 
Măria Ta, Milostive Doamne Craiu, foarte dumneze- 
iaște şi pre mare lauda lui Dumnezău ai porâncit 
noao, slugilor Măriei Tale, împreună cu SEMEON. 
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STEFAN, mitropolitul din scaunul 

Belgradului, esreze i procae, 
să izvodim psaltirea lui David den limbă ji- 
dovească pre limbă rumânească, ca să o poată ce- 
| ti, înțelegându-o şi mic și mare; pentru că vedem 
aiave că tot cinul besearicilor rumânești | 
şi grecești caste den psaltire, că toate slujbe- 
le dumnezăiești sânt înfrâmsăţate cu psalomi 
| den psaltire; pentr-aceaea foarte lăudăm obi- 

ceaiul lor, că au slujbă și rugăciuni den Scrip- 

tura Sfântă, nu din aflături omenești. Că — ade- 

văr, în deșărtu-l. cinstesc pre Dumnezău cu află- 
„turi omeneşti, cum zice Hristos la Mathei 15, stih 9 
ȘI la Isaia 29, stih 13. Ce numai aceasta au fost 
sminteala, că n-au fost cetind în limba lor, 

ce în limbă streină, carea mulți n-au fost înţe- 
| legând: neci popii, netocma ascultătorii. Pen- 
| tru carca mulţi au mers cu mare dor la beseari- 
| că, ca să înţeleagă rugăciunile şi cântările și 
mângâicrile carile sânt în psaltire; iară neînţe- | 
| legând, au mersu acasă mâhniţi. lară pentr-a- 
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ceaca ne-am silit din porunca Măriei Tale și 
| am izvodit şi le-am isprăvit cu cheltuia- 
la Măriei Tale, carele pohtim şi noi de la 
| Tatăl, Domnul nostru Isus Hristos, să fie spre lau- 
da numelui Sfinţiei Sale şi pre întrămarea su- 
fletelor tuturor creștinilor. 

După aceastea, rugăm acelaş Dumnezău să te 
custe pre Măria Ta cu toată cinstită casa 
şi țara Măriei Tale întru ani mulţi și fe- 
riciţi, înflorind cu pace şi cu de toate bună- 
tăţile lui Dumnezău şi să te ia supt scutul 
şi supt arepile Sfinţiei Sale şi să-ţi fie 
| stincă tare, ca și lui David, împrotiva a tu- 
turor pizmaşilor; ca să putem şi noi 
| via supt arepile Măriei Tale în pace, 
| lăudând numele Tatălui şi al 
liiului şi al Duhului Sfânt. 

Amin. 
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<VII> 


PREDOSLOVIE LA PSALTIRE 
ȘI CĂTRĂ CETITORIU 
Despre lauda şi de folosul psaltirii 
Mainte de ce am înceape a izvodi psaltirea 
den limbă jidovască pre limbă rumânească, 
să nu va fi de folos încă în deșărt nu va fi crestinilor, 
oh, iubite cetitoriu, să arătăm întâiu ceaste 4 lucruri: 


ntâiu arătăm că psaltirea easte l 
i 4] carte sfântă și-i lăudată și 


(42| foarte-i de folos sufletului o- 
bă a S 5 
mului. A doua oară, despre sum- 2 
ma psalurii. A treia oară, despre părțile și 3 
| despre rândul psaltirii. A patra oară, să stim 4 


de scrisoarea psalurii, cine au scris psaltirea: 
| David numai singur au şi alţii? Despre-aceastea, 
cu vrearea lui Dumnedzău, pre rând vom grăi, ca să 
| 
i 


i aa 3 = = a e aia Ea 3 să 
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înțeleagă toț cetitorii creştini câtu-i de destoi- | 
| nică psaltirea şi de treabă.  Întâiu, de destoini- 

cia şi lauda psalurii. 

| Pavel apostol! în a doao Carte la Timothei, 

| glava 3, stih 16, ce zice grăind despre toată 

| | Scriptura Stântă a Legiei Noav: Toată Scrip- 

| tura de Dumnedzeu-i răsuflată si-i de folos 


spre învăţătură, spre certare, spre dojană şi | 
| spre învăţătură, carea-i în dereptate: mai vârtos, 
| ca pentru răbdarea Scripturilor, nădeajde să 
avem (Corintheani, glava 15, stih 4). Aceastea toate cu ade- 
văr să pot zice despre psaitire. Că psaltirea easte 
răsutlată de Duhul Sfânt, pentru aceaea-i car- 
te svântă, una din cărţile sfinte ale Legiei Vechi. 
Şi-i de folos spre întărirea credinţiei creştinești, 
cum să arată dintr-aceasta că Hristos şi apostolii | 
| Lui aduc mărturii multe despre multe lucruri 
| din psaltire întru Leagea Noao. Hristos, vrând să arate 
| că Mesia nu-i numai fiiul lui David, aduse cuvintele lui David 
| înainte, carele-s scrise în psalm 109, stih 1: „Zise Domnul 
| | Domnului Micu...” / proca(a), în care cuvintele cheamă 
| 
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pre Hristos că-i Domnul lui David (Mathei, 22, stih 43). 
lară după învierea lui Hristos, vrând a arăta uce- 

nicilor Săi că Messiei i s-au căzut a chinui 

şi a învia din morţi a 3 zi şi a propovedui în 

numele Lui pocăinţa şi iertăciunea păcatelor 

tuturor limbilor, aduce mărturii nu numai de 

la Moisi şi de la proroci, ce și din psaltire; aşij- 

derea și apostolii mărturisesc din psaltire. Petru 

apostol, în propovedania lui dintâi, carea făcu 

în Ierusalim în dzua de Rusalii cătră mulțimea jido- 

vilor, vrând a arăta că Isus, pre Carele-L răstig- 

niră, easte Hristos au Mesia, aduse din 15 psalom, stih 10, 

11, în carele proroceaște despre înviarea lui Hristos, în 

Deanie 2, stih 29. Şi iară Pătru, vrând a întări israiltea- 

| nii în credinţa lui Hristos, carii era atunci răşchiraţ 

în Pont, în Galaţia, în Cappadochia, în Asia 

și în Vithania, într-alte prorocii carele aduce despre 

Hristos, aduce cuvinte den psalom 117, stih 22, unde zice: 

„Piatra carea nu o socotiră ziditorii, aceasta 

fu capul unghiului”. Care cuvinte Hristos, ştiind că-s 

scrise despre EI, le aduse înaintea popilor şi bă- 


Luca 24:46 
şi 44 


1- Petru 27 
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Fapt. 2:315 


* Jidoveaște: 
Milostivul 
Tău să vază 
groapă 


Rom. 4:6,78 


1 Tim. 3:6 


trânilor, Mathei, 21, 42. Pavel apostol, așijderea în An- 
tiohia povestind în sinagoga jidovilor, vru 
să arate că Isus, Carele au fost răstignit în Ierusalim, 
easte Hristos au Mesia, aduce mărturie den 2 psalom, stih 7, 
zicând: „Fiiul Mieu ești Tu, Eu astăzi Te năs- 
cuiu”. Şi den 15 psalom, stih 10, zice: „Nu veri da 
Sfântul Tău* să vază putregiune”. larăş Pavel, 
vrând să arate că omul să îndereaptă înaintea 
lui Dumnezău den credinţă, aduce înainte 
cuvintele lui David, den psalom 31, stih 2. 
Dintr-aceastea den toate, poate vedea săvai cine că Hristos 
și apostolii Lui au ţinut psaltirea — Scriptură Sfântă. 
lară acmu-i vreame să grăim și de folosul psal- 
tirii, carea ni-i de învăţătură şi de dojană, cum 
zice şi apostolul. Întâiu în psalomi easte ști- 


| inţă și învăţătură despre toate lucrurile cre- 


dinției creştinești, carele ni-e a le creade şi a le 

face. Carele ni-e a creade sânt cuprinse în credin- 

ţa apostolească, carele-s despre Dumnezău au des- 

pre faptele lui Dumnezău. Despre Dumnezău ni-e a crea- 
de că Dumnezău-i unul într-o fire, iară în faţă-i 3. 
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Această taină ne arată noao aiave prorocul 
în psalomi, că de Tatăl şi de Fiiul Lui unul 
născut grăiaște în al 2 psalom, stih 7: „Fiiul Micu 
eşti Tu, Eu astăzi Te născuiu”. Și psalom 109, stih 1: 
„fise Domnul Domnului Micu”. Iară despre Duhul 
Sfânt mărturiseaşte David în psalom 8, stih 13: „Şi 
Duhul Tău cel Sfânt nu-L. lua de la Mine”; în psalom 
138, stih 7: „Unde voiu mearge de Duhul Tău și de faţa 
Ta unde voiu fugi?”; psalom 143, stih 12: „Duhul Tău cel 
în bun să mă ducă pre pământ derept”. După aceaea, creadem 
| în credința apostolească, că Dumnezău-i Atotputearnic; 
despre aceasta încă mărturiseaşte David în psalom 90, stih 1: 
"„Cela ce petreace într-agiutoriul Celuia de sus” i proc); 
psalom 64, stih 7, 8: „Cel ce găti măgurile cu tă- 
ria Sa” pro(C); iară psalom 114, stih 5, 6: „Şi 
Domnul nostru — spre toţi dumnezăii” / proca. 
După aceastea aflăm în psaltire toate aceastea 
despre Dumnezău:  Întâiu, că-i de vecie, psalom 101, stih 25. 
A 2, că-i fără săverşenie, psalom 138, stih 8. 
| A 3.că-i ştiutoriul a toate, psalom 138, stih 1, 
| 6,11,15. Aq4,că-i înţelept, psalom 103, stih 24; 


| 
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psalom 146, stih 5: „Și înțelepciunea Lui n-are nu- 

măr”. A 5,că-i bun, psalom 33, stih 8, psalom 35, stih 5. 
A 6, că-i dirept, psalom 10, stih 8, psalom 35, stih 6. 

4 A 7, că-i grăitoriu dirept, psalom 35, stih 6, psalom 

145, stih 6. A 8, ca-i Sfânt, psalom 98, stih 3, psalom 

110, stih 8. A 9, că-i volnic a face ce va vrea, psalom 

134, stih 6. A 10, că-i milostiv, psalom 102, stih 8. A 11, 

că-i mare Domnul, 134, stih 5. Până acmu am arătat 

într-acești psalomi carele să grăiesc despre firea lui 

| Dumnezău; iară după aceastea vom grăi despre faptele 

lui Dumnezău. laptele lui Dumnezău sânt aceastea: 
Întâiu, faptele lumici. A 2, biruinţa și ținea- 

rea lumiei. A 3, răscu<m>părarea lumiei. A 4, sfinţi- 

| rea lumici. De faptul lumiei măruriseaşte David, 

| psalom 103 8, stih 4 1 pro(6); iară de biruinta şi de 

ținearea lumiei mărturiseaşte psalom 123, stih 1, 2 

i pro(€), psalom 35, stih 7, psalom 135, stih 25, psalom 145, 

stih 7, 8 / pro(€). lară despre răscumpărarea: că Dumnezău 

au răscumpărat pre aleşii Săi de moartea de vecie, 

care răscumpărare caste cuprinsă în credinţa apostolească, 

unde zicem că creadem în Domnul nostru Isus Hristos, Fiiul 
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pai NA PSA(DTI(R) <X> 


lui Dumnezău Unul născut den Duhul Sfânt şi 

den Mariu Fecioară; în care cuvinte să arată că ră<s>- 
cumpărătoriul nostru easte Isus Hristos, Domnul nostru, Ca- 
rele-i Dunmezău adevărat și om adevărat, psalom 2, stih 6, 
7, psalom 109, stih 1. Despre sfințire mărturi- 


| sim în credința apostolească, că creadem o besea- 
| recă stântă”, săbornică, împreunarea sfinţilor, şi *o parte a 
iertăciunea păcatelor, şi scularea morților, besearicii sfente 
şi viața de vecie. Despre beseareca sfântă mărtu- easte pre pământ, 
i | riseaşte psalom 2, stih 8, unde zice Tatăl | alta în ceriu şi să 
| că-i va da limbile moşia Lui, psalom 21, stih 28, vor împreuna 
| psalom 110, stih 1 / procae. De împreunarea sfin- după giudecată 


ților mărturiseaşte în psalom 21, stih 23. 
De iertăciunea păcatelor, psalom 31, stih 1. De în- 
| Viarea morţilor măriuriseaşte, psalom 16, stih 15. | 
Despre viaţa de veaci mărturiseaşte, psalom 15, stih 11. | 
Până acmu am arătat folosul psalomilor despre 
învăţătură. De ici înainte vom arăta că-s de 
| folos si si de certare, că psalomii ceartă toa- 
| te eriliciile: că săva ce eriticie să protiveaște 
| cu credinţa creștinească, mărturiile psalomilor 


| 
| 
| 
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| învinge-o, cum să arată în multe locuri. După aceas- 

| tea-s psalomii de folos şi de învăţătura carea e 

în derepiate și despre viața noastră cea sfântă 

ȘI direaptă; şi aceastea ni-e noao a face, carele 

ne dă noao Dumnezău înainte, în ceale 10 porânci. Şi 

| | „ despre acestea pre rând mărturiseaște psaltirea: 

| |.că în porânca dentâiu porânceaște Dumnezău aceaste 

| lucruri (carele să află pre rând în psaltire): 

Întâiu, frica lui Dumnezău, psalom 2, stih 11: „Slujiţ 
i | lui Dumnezău cu frică”, psalom 5, stih 8 / pro(6); 
îngăduinţa porâncilor lui Dumnezău, psalom 118, stih 1, 2; 
| | credinţa cu carea creadem făgăduinţei lui Dumnezău 

| | şi nădeajdea carea izvoraște den bunătățile făgă- 
duințelor lui Dumnezău, psalom 59, stih 8: „Moav, me- 
| delniţa, nădeajdea mea” / pro(e)e; nădeajdea fiiască: 

| „Întâiu în Domnul mă nădăjduiesc”, psalom 22, stih 1; 
înfrângerea inimiei pentru păcatele fapte, psalom 

| 50, stih 9: „Inima înfrâmtă şi smerită Dumnezău nu 
uraște”; de smerenia inimiei, psalom 130, stih 1: „Doamne, să 
nu să înălță inima mea” / pro(€) ; răbdarea întru scâr- 

| be, psaiom 38, stih 2: „Puş rostului mieu pază” / pro(€). 
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NA PSALTIR! <XI> 


În a 2 porâncă conteneaşte Dumnezău slujba ido- 
lească şi împreună porânceaște urâciunea idoli- 
lor, psalom 134, stih 15, 16, 17, 18: „Idolii limbilor” 
ipro(€). În a 3 porâncă porânceaște ispovedania 
păcatelor cătră Dumnezău, a chema pre Dumnezău 
în vreame de treabă, dare de har pentru binele ce 
am luat de la Dumnezău și lauda lui Dumnezău. 
| Despre aceastea, despre toate mărturiseaște psalti- 
| rea pre rând: De ispovedanie mărturiseaşte în psalom 
SU, stih 5: „Ţie Unuia am greşit”, psalom 31, stih 5: 
„Și păcatul mieu nu-l acoperiiu”, psalom 9, stih 1 
i procae. De chemarea lui Dumnezău într-agiutoriu, 
nece o cearere nu easte în „Iatăl nostru” care să nu 
se afle în psaltire: Că în cearerea dintâiu în care pohtim 
| Ş să se sfințească numele lui Dumnezău sânt toţi psa- 


lomii de laudă lui Dumnezău și în carei să dea har 

lui Dumnezău. În a 2 cearere, în care cearem să vie 
împărăţia lui Dumnezău, să cuprinde rugăciunea beseare- 

cii, psalom 66, stih 2: „Să cunoaştem pre pământ 

calea Ta”. În a 3 cearere, în carea zicem „Să fie voia 

lui Dumnezău, cumu-i în ceriu, aşea şi pre pământ”, de aceas- 


tea aşea să roagă şi David, psalom 24, stih 4, 5: 
„Călile Tale, Doamne, arătă-mi”, psalom 26, stih 11. 
În a 4 cearere, întru carea cearem pâinea noastră 

de toate zilele, să cuprind toţi psalomii, în 

carii să roagă David să-l păzească Dumnezău în vrea- 
me de răzmiriţă; şi roagă pre Dumnezău să-l izbă- 
vască de răutăţi, psalom 37, stih 21,22. A 5 


| | PREDOSLOVIE 
Li 


| cearere, în carea cearem iertăciunea păcatelor, 
| grăiaște David, psalom 18, stih 13: „Greșalele cine le va 
înțeleage?” şi iară, psalom 24, stih 7, 11: „Păca- 
| tele tinereaţelor meale” 7 procae. A 6 cearere, 
| | | în carea rugăm pre Dumnezău să nu ne ducă în ispilă, 
| ce să ne izbăvască de vicleanul, grăiaşte David, 
psalom 18, stih 13. Aceastea fie destule despre 
| chemarea lui Dumnezău într-agiutoriu în vreame de 
| | treabă şi de lauda și de darea de har lui Dum- 
nezău 1 procae. Acmu venim la a patra poruncă, 
în carea porunceaște Dumnezău să sfinţim sâmbăta; 
| atunce, în acealea vremi, slujba lui Dumnezău sta în- 
| tru jirtvire, despre carea grăiaşte David, psalom 
| 25, stih 6,7, 8: „Încungiur oltariul Tău, Doamne” 
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şi psalom 26, stih 6, psalom 41, stih 1, 2: „În ce chip 
jeluiaște cerbul la izvoarăle apelor” ; procae. 

Până acmu am arătat de poruncile tablei dentâiu 
carele să află în psalomi. Iară de icea înainte 

vom grăi de poruncile a a doaoa tablă. În a cincea 
poruncă porunceaște Dumnezău să-ș cinstească fe- 
ciorii pre părinţii săi împreună și toţi cei mai 

mici, pre cei mai mari, cari-s în locul părinţilor. 

Spre aceasta ne îndeamnă David, psalom 33, stih 11: 
„Veniţi, fii, şi ascultați pre mine” / procae şi 

iarăş, psalom 31, stih 8,9. Îna6 poruncă cun- 
teneaște Dumnezău vrăjmășia și bucuria de scârba 
altuia și, împrotivă, porunceaște dragoste şi 
păreare-rău de nevoia priatinului; de aceastea să 
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plânge David, psalom 40, stih 5: „Pizmașii miei grăiră 
rău mie” i procae, şi iară, psalom 51, stih 1 şi 
iară, psalom 108, stih 3; iară de feciorul lui, de Ave- 
salom , psalom 3, stih 1: „Dragostea şi pacea pria- 
tenilor ne-o laudă noao, psalom 132, stih 1,2, 3. 

În a 7 poruncă conteneaşte Dumnezău curvia: 
despre aceasta grăiaşte David, psalom 49, stih 17, 18: 


l Pa 
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„ară păcătosului zice-i Dumnezău” / procae și 

iară, psalom 50, stih 3, 4, 5, să ispovedeaşte de 
curvia lui. Îna8 porâncă conteneaşte furtişa- 

gul şi, împrotivă, porunceaște dereptate cătră 
priatini. Despre aceastea grăiaşte psalom 49, stih 18: 
„Să vedcai furul, alergai cu el”; iarăș, psalom 14, stih 2: 
„„Umblătoriul fără de vină”, într-acest psalom tot 

i pro(€). În a 9 porâncă ne porânceaşte Dumnezău 
să nu grăim mărturie strâmbă spre priatenul nostru. 
Despre aceasta grăiaște David, psalom 14 prespe tot 
i psalom 6, stih 8 /psalom 51, stih 1, 3,4. Îna 10 
porâncă conteneaşte Dumnezău pohta cea rrea şi, 
împrotivă, porânceaște carea e curată şi sfântă. 
Despre aceasta grăiaşte David, psalom 50, stih 8, 12: „Şi 
Duh dirept înnoiaște”. Aşea, cu ştirea lui Dumnezău 
arătăm cumu-s sfinţii psalomi de folos, de 
învăţătură carea e în direptate. Dintr-aceastea poa- 
te fiecine conteni viaţa cea rrea și să îndeamne 

spre viaţa cea bună. Auziţ, rogu-vă, lauda psal- 

tirii din gura lui Vasilie şi a lui Avgustin, 

carii, — tâlcuind cuvintele lui Pavel apostol, unde 
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zice: „Toată Scriptura Sfântă de Dumnezău-i ră- 
suflată” i pro(€), — aşea grăiesc de psaltire: „Cartea 
Psaltirii cuprinde toate lucrurile carele-s de 

folos; lucrurile venitoare le proroceaşte, iară vie- 
uile sfinţilor ceale trecute le pomeneaște; viilor 

le rânduiaşte leage şi le tocmeaște obiceaiu și (pre 
| scurt să zic, cu un cuvânt), easte vistiariul 

a toate învățăturilor bun, varecarele-s de lipsa 
spăseniei omului. Că ranele ceale de demult ale 
inimilor le vindecă, şi celor noao încă le 

dă leac; beteagii vrăciuiaşte-i, pre cei sănătoş 
ține-i şi-i păzeaște; şi scârba o domoleaște, 
slăbiciunea inimilor noastre o întăreaşte; și 

. gândurile noastre le îndereptează, ca să fie pre 
voia lui Dumnezău. Că văzu Duhul Sfânt ncamul 
omenesc că-i cu nevoie a-l aduce spre fapte bune 
păntru slăbiciunea firii omeneşti, ce mai vârtos 

să pleacă spre faptele reale, lăsând înapoi 

năravul vieţiei creştineşti. Derept aceaea, ce făcu? 
| | Împreună cu învăţăturile sfinte cântece sufle- 

tești şi frumoase și dezmierdate şi cu glasuri 


| | 
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cuvioase, să priimim cu mai mare dulceaţă 
învăţăturile sufleteşti și cântările psalomilor, 

cum fac şi vracii cei știutori: când dau bău- 

tură amară bolnavului, ei ungu usnele păha- 

ț rului dinafară cu dulceaţă, ca să nu urască fo- 

| losul leacului pentru amărăciunea băuturii. Pen- 
tr-aceaca au aflat noao cântările psalomilor 

cu glasuri cuvioase. Ca, de-ară fi oarecarii po- 
roboci au tineri cu firea, cântând cu glas, cu de-a- 
dinsu învaţă-ş inimile sale; că neci porânca apostolilor, 
neci prorocia prorocilor nu o poate priimi cineva lesne 
dentre oamenii cei proşti şi leaneș. neci o pot ținea 
minte deaca ies din besearică. lară cuvintele psa- 
lomilor le cântă şi acasă şi le poartă cu 

sine și afară; și când va fi cineva cu inima 

amărâtă şi mânioasă sau tristă şi va auzi 

glasul cântărilor psalomilor, numaidecât să mân- 
gâie şi să îmblânzeaște. Psalomul easte liniștea ini- 
milor şi pacea sufletelor; turburările și un- 

dele inimilor le conteneaște, că moaie mânia min- 
tei şi hlăpia o întoarce spre trezvie; psalomul 
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strânge prietinie, îndărăptnicii asamănă-i, pizma- 

şii împacă-i; că cine ară putea ţinea mai mult 

pizmă pre om, când sloboade glasul psalomului că- 
tră Dumnezău? Pentr-aceaea, care bine e mai mare între 
oameni, aceaea ne aduce cântarea psalomilor: 
dragostea o încinde şi glasul lor împreună inimi- 

le oamenilor; psalomul goneaște pre dracii şi a- 

duce pre îngerii într-agiutoriul nostru; şi ni-e armă 

în frica nopţiei, în osteaneala de dzua ni-e odihneală; 
și porobocilor — pază, tinerilor — frâmsetţare, 
bătrânilor — mângâiare, muierilor — lume bună; 
pustiile le face lăcuitoare, târgurile le fa- 

ce treazve; proştilor — învățătură, învătaţilor — 

. temeiu, întregilor — tărie; și-i glas unul a toate 
besearecile: aceasta sărbătorile şi adunările lu- 
minează; aceasta — căința, carea-i după Dumnezău, lu- 
crează; psalomul, din inimă împietrită izvoraş- 

te lacrămi; psalomul e lucrul îngeresc şi-i slujbă su- 
(letească / procae. Psalomul e vistiariul a toa- 

te lucrurilor bune și oglinda firei şi milei 
dumnezăiești şi-i grădina inimilor creștineşti, lea- 
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cul boalelor sufletești. Summa psalomilor: 

Ceastă Carte a psalomilor cuprinde întru sine în- 
văţături, laude şi rugăciuni sufletești; învăţă- 
turile sânt despre firea şi despre faptele şi des- 
pre mila lui Dumnezău cătră neamul lui Israil; des- 
pre cinstea lui Dumnezău, despre ferecăciunea dereap- 
tă a omului, despre faţa şi despre deregătoria 
lui Hristos, carea-i despre chin, despre moarte, des- 
pre înviarea, despre suire în ceri, despre ședearea de-a 
dereapta lui Dumnezău și despre chemarea limbilor pentru 
propovedania Evanghelici. lară mai pre scurt, sum- 
ma psalomilor să cuprinde în ceaste 10 lucruri: 


] David proroc să plânge de scârbele şi de ustenea- 
2 lele şi de nevoile lui. Ne dă înainte obicea- 
iurile și lucrurile jidovilor de demult. 
S, Scrie despre ceriu, despre pământ, despre mare 
4 și despre tot ce e întru eale. Proroceaște de Hristos 
şi despre deregătoria Lui carea e de ispăsenia noastră. 
5 Proroceaște despre chemarea limbilor la judecată 
6 şi de învierea morţilor.  Grăiaşte de Sfaa 


Troiță, de Tatăl, de Fiiul și de Duhul Sfânt. 
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A 7, spunc de îngeri, de draci şi de sufletul 
omului. A 8, dă porânci despre viaţa crești- 
nească. A 9, grăiaşte de cugetele şi de ispite- 
le drăcești. A 10, spune şi tâlcuiaște porâncele 
lui Dumnezău şi cuprinde laudele lui Dumnezău 
și dările de har, rugăciunele, mângâirile şi în- 
demnăturile sufleteşti. După aceastea, 
| psaltirea cuprinde dare de har pentru bune fap- 
te a lui Dumnezău; plânsuri şi rugăciuni în tot fe- 
| liul de scârbe; mângâieri şi tărie credinţiei; și 
laudă întru credință şi făgăduință de dare 
| de har cătră Dumnezău / procae. 

Mai vârtos cuprind psalomii laudele lui Dum- 
. | nezău: pentru aceaea jidovii cheamă-l Tehillim, 


edi 


ce să zice Cartea laudelor, iară noi zicem cu 
apostolii Cartea psalomilor, Dăa(n) 1, stih 20, şi cu | 


Hristos, la Luca 24, stih 44. Despre părțile și des- 
pre rândul psaltirii: psaltirea mai de demult 
unii O au împărţit într-un chip; alții, într-alt 
chip, cărora cum li s-au părut. Jidovii o au împăr- 
| țit <în> 5 părţi. leronim aşea mărturiseaşte în car- 
E | 
A | PREDOSLOVIE Ă 
tea lui, care au scris la Sofronie au unde în sfâr- 
Eine, tie! şitul psalomului scrie „Amin, amin”*, acia gân- 
desc că să sfârşaște o carte, iară aceale cuvinte 
| „Fie, fie” le găsim scrise la sfârşitul psalomului 


40, 71, 88, 105. Acestor 5 părţi le adaogă ci 
| | al 5 psalom, de la 106, până la 108. Ce această împăr- 
țitură a jidovilor nu să tocmeaște cu Scrip- 
tura Sfântă; pentr-aceaea sfântul leronim nu lasă 
| pre loc împărțirea lor, ce-i învenge pre ei în cartea 
| ce au scris la Sofronie; aşa și sfântul Hilarie, 
în predoslovia psalomilor. Psaltirea, și în Biblia 
jidovească și în izvodirea celor 72 de cărtu- 
lari, să cheamă Cartea Laudelor. Şi la Luca 20, 
stih 42, Însuş Domnul Hristos grăiaşte, zicând: Zis-au 
David în Cartea psalomilor: „Zise Domnul Domnului 


mieu” / pro(€je. Şi Petri, I%a(n) 1, stih 20, rândul psalo- 
milor nu să tomeaşte cu vreamea în ceaea ce au fost 
scriși, cum să arată aiave: că psalomul a 3 

l-au scris când fugiia denaintea feaţei fiiului 

său, Avesalom; iară psalomul al 50 cu mult mai nain- 

te au fost scris, cându-l certă Nathan proroc prin<tru> 
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curvia și pentru vrăjmășia. Iară psalomul 141 
și mai de demult caste scris, când să ascunsease de 
Saul în peşteră; iară psalom 143 cu mult şi mai 
denainte l-au scris, când s-au lovit cu Goliath. 
Mulţi ţin așa că psalomul 71 easte scris mai 
apoi de toţ, fiind scris când au început So- 
lomon a împărăţi; și după acel psalom au adaos 
aceaste cuvente: „Obârşiră-se cântările lui David, 
fiul lui lessei”. Şi încă vedem că acest psalom nu-i 
pus în sfârșitul psaltirii, ce-i mai în mijloc. 
Pentru ce sânt puș așea psalomii pre rând, cumu-i 
ținem acum, nimărui nu-i lesne a şti! 
A patra oară: de scriitorii Psaltirii. 
De scriitorii psalomilor așea scrie Hilarie: 
„Mulţi-s scriitori psalomilor: că unii i-au scris 
David, alţii — Solomon; alţii, de Asaf, alţii 
să cheamă a lui ldithom; iară alţii zic că-s scriș 
de feciorii lui Corei; şi alții să cheamă că-s a lui 
Moissi. lară despre ceşti psalomi, carii n-au 
numele scriitorilor săi desupra la începenie, — ce * scrisoare 
numai ce au desupra alt tituluş*,— despre aceștea numele 
scriitoriului a] 


Da ——.:-:- =: === Du 
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că den psalomul ce e scris numele scriitoriului 
desupra, de acela să țin și ceia alalţi, carii n-au 
numele scriitoriului său desupra, până în cela psa- 
lom ce are alt nume desupra, a lui său scriitoriu. 
Aşea grăiaște și leronim la Predoslovia lui Ma- 
lahia proroc: „„Carii psalomi n-au numele scriito- 


acesta e obiceaiul cărtularilor celor de demult: 


riului desupra gicem că-s a celora cărora li-e scris 

numele la psalom de mai sus”. Dentr-aceastea, den toa- 

te vedem aiavea: când nu să pomeneaște numele scrii- 

toriului la vrun psalom, atunce înţeleagem că e a ce- 

luia a căruia psalom easte şi cel mai de sus, au va 

fi David, au Corie, au Asaf i procae. lară 

până nu va veni alt psalom cu nume scris, tot să 

țin de cela ce are numele scriitoriului desupra. 
Evthimie zice că toț psalomii sânt scriş de 

David: că ceia ce să cheamă a lui Moisei și a lui 

Solomon — gice că nu-s a lor; pentru că nu să a- 

flă la Vforo Zako(n), neci în Cărţile lui Solomon; 

şi au vrut trebui să puie a lui Moisei mai în- 

tâiu și a lui Solomon mai apoi. Pentr-aceaca 


2 


ș E i Vă 
| FE ni vâriiț E 
DI O O A a e NR ba cană 
) 7 Li 25 4 + 7 2 -P - 
apetit 136 cre pittiTOgIOA mărăpopa SP AAGMHA0 ABAiz 
| Mai. € Li LE ai LE, 7 La 4 s 
mi Ani ATTA AY aAT VAnOMH KIN'TITOpHA0ț3 
) v A e PAR i [Y] 7 4 N , 
adi dida AYA Gmmăti AY Adănz mn piropa 
Li Li d 7 MESS Lă 2 
A0ţă AY Koop Ip RÂȘTH “panda mâl HsMtai ? 
JE Hi în3i * 7 i [i 
ac pTTOpHAO Atcănpă 3 ATA KA 8HI KI oun 
a pă ai Li F 7 vs 
ANY Aba DH AIH MEU KA AA GIC Ăgti 0 ADA. 
na [i 7 ad VAR S 
IA p4 Hot SGgAt âvtima: Armin Ltd îmouy Sp AA9MH! 
PP , în 4 ii 7 oi id - *: 
A02 ANTTE A AUTE 6 pIH'TOfIO AXA C$im . KT: 
S Lă S pi T -. 
prinți AITA MII Ap EL tie Berea Ata tâzi> 
Lei - în A d [.] M — - N -. i 
E, Si. Iănrnz af 73023. n AHeduui, 
- PI 7 - 3: PI Pt i N 7 si 
. ASA ad Hi > 53 CAMOh3 HKraCa5a DH WAAOM 
- î A. n sr > pa 7 Lui , 
Mas Cao ĂUAMA KOHAL ticpirTeph Fotie 
[.] / Lă sa L] rio Am eat Fi 
AnpS1aa e ptr Atta id M eovrtri> 4d AS ptză 
me! , : AA FRBI „! $> 4 av 1 _s 
Ann iure KĂgiH3 ad up sp AnomIHz en âd por 
4 “ a 7 7 [d „ oc „ra 7 
WgMÂN ICA OV IONAL e 1494 YA ch ad bors 
ze = fe ip ij ÎX3A IPN A LĂ 7 
IC pIHTOpICA KăprAt Ad RaHpINTAT OARA EH MH 
r Ți = 7 „ m rs 
TA Apt = Der pitt A NY e pes YA pie 11 06TH MIT 
= Lă E 7 + Lă 
Aet0pt KOHALIe 3 AtăCA mpi ere pTH'T OpIoA e Arăcra A| 3, 
- > Ss [i N ” 7 Tai ? 
RA APĂTA KT NĂPTA TA MANMSATĂ A AAOMH| 
pri F si * Vă s / Ld pa 
îN ecpiă ABato tă A 4 ptut'T ba YA4OMYAVE 3 043 
m 57 7 Ca 


a 


A YA d (ai i 39 4 
TETH ovar 2H1 WETpIHT A K'BNITENAC AH ABAEz> 


Panta) 


— 


ci B2napa 


Sc LC ai 7 Li Ss 17 7 / 
& 3NApAANTMENE> BHII câ prada kitraTopn ae 
1s CE] bă = „ » 
YAn0mMH. MĂ HK AU AgIGT pAAOMTH rad sr pari i 
* Pi 1 » Li - Fi = 
ANTPZH AK GZapa> GINA POSTA "ri or ABRaav 
/ of - 1 'a zi ia as / La 
AC3HG e UI ta ANTPUHIT ALIA ps siepiHir Opri IC Apeae 
P 55 . 7 RE zi „ XR 7 e sd E. «ui 
mi ptr âd poeme cpr Ain gi i sa! ereu 
| - d 7 E re 5 Pat i = 
| getea Hpăte 2 rap X HOH ne Ain at atinți îrti 
| Y 7 * 7 - 7 m : AM 
| TA MIPTĂRIe Ad (pTțA FPHTA H%50 caenopii că 
„e 75 La -< îlv A 


L ai -.1€ 
BUN Te MSATaz0V pi ăn AKYA ephit NON Ac n5 
N [a * MA LA 


T21R3 ÎtrzA mie KT pi ICH cico Topto 4% dA ei 63 
| ură ETpIN CX ani pan adr ai imenir ax Yad 
| Che» Aziinat vtr a NINA ÂHtAz 
| pitnemi AY ĂproToproat AYa 

AM zid: AA 
HI grote | 
Qeprriira Ezpeâra: 


| Cs, oa ic "Pate Ep 
Ep sii 

| L_ 
98 Man 


UI 


NA PSA(LJTIRI <XVII> 


gice că e scriitoriul tuturor psalomilor David 

şi după aceaea au dat psalomi cântătorilor, 

lui Asaf, lui Emman, lui Athan și feciori- 

| lor lui Corei; iară carii psalomi n-au numele 

| scriitorilor desupra, aceia încă zice că-s toți 

a lui David. Şi alții mulţi încă mărturisesc așa. 
lară noi vedem aceastea: întâiu, că a toţ psalomi- l 

lor întâiu le easte scriitoriu Duhul Sfânt; că 

despre aceasta mărturiseaște Petr Apostol, /Ba(n) 1, 

stih 16 și Pavel, Ki Fvreo(m) 3, stih 7; şi însuşi 

David au zis, 2 Samoil i 23, stih 2 și psalom 

44, stih 1: „Limba mea — condeiu scriitoriu îndegrabă” 

i procae. Derepi aceaea, au Moisei, au David, au 

alții fietecarii au scris psalomii, ei au fost 

numai ca un condeiu; iară Duhul Sfânt au fost 

scriitoriul carele au îndireptat condeiul și min- 

tea lor. Pentr-aceaea nu trebuiaște să ostenim mult 

despre condeiu, deaca știm scriitoriul. Aceasta în- 

că arată că partea cea mai multă den psalomi 

au scris David; că la sfârşitul psalomului 71 

| cetim unde zice: „„Obârșitul cântecelor lui David”, 
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psalomi. Mulţi zic așea, că psalomii i-au strânsu 

într-un loc Ezdra, după robia ce-au fost în Vavi- 

lon și i-au împărțit așea pre scriitori, carele 

în ce vreame au fost scris. Alţii zic că i-au strânsu 
Izichiaş-Craiu. lară noi, neavând despre aceas- 
tea mărturie la Scriptura Sfântă, nu vom să sporim cu- 
vinte multe: unde tace Duhul Sfânt, noi încă vom 

| tăcea; destul ni-e că ştim că-i scriitoriul Duhul Sfânt 

| | şi-i strânsă și rânduită de oamenii Duhului 


| 2 Paralipomenun zice c-au rânduit cântători de 


Sfânt. Lăsând aceastea până aicea, 
| înceapem cu ajutoriul lui 

| Dumnezău la 

| izvod. 

„Fericit bărbat...” 
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Pe 


NA PSA(I)TIRi <XVIII> 
Mai apoi de toate rugăm pre cetitorii ceștii 
cărţi să nu ne giudece numaidecât până nu vor 
socoti izvoadele şi veţi afla pre ce cale am 
Yy ! îmblat. 
Adevăr și noi oameni sântem și am putut 
greși, săva că am silit den cât am pu- 
tut Să nu gresim. 
Mai vârtos de toate pre aceasta ne-am silit 
să ținem înțelesul Duhului Sfânt, că scriptu- 
ra fără înțeles easte ca şi trupul fără suflet.. 
! Aceasta ne rugăm şi pohtim de la Tatăl Dum- 
| nezău şi de la Domnul nostru Isus Hristos, 
um să vă intelepţească Duhul Sfânt, 
| ca să înțeleageti voia Sfinţiei 
Sale şi să faceţi carele 
A . y | 
| | sânt scrise în ceastă car- | 
f te, spre slavă lui 
| Dumnezău și | 
spre ispăsenia 
| Voastră. Amin. 
| 
See Sa fe ee | 
SE ei ai E i, i - 
| | 
a | ; za | 
| Prealuminatul semnu al Sfintei și nedespărţitei 
| | | Troiţi, hramul Mitropoliei Belgradului din Ardeal 
S S 
| 
| M B 
| 
| | A M 
| B V 
j | 
| | M | 
| Slava sfei edinosustnei i Zivotvorestei i 
| nera(z)delimei Troicy, O(wcu i Snu i Stmu Dehu 
| | Lon aa . - . » . » 
| văsegda ine i pr(s)no i vu veki veko(m). Amini 
| 
| 
| 
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"peere SP anom e Pro a Te Na 


Arâni ere At i ASRptA Dita At 6 TixY: 


BRAU ADA + = 
403 pe pn aSDu uYmtu€ 3 asrnpi îti ora e 


2.| Race pregati s Kgin imnialite 4 co wHpa 
nerepe Ar buom Acușt . 
= Ri ninga AI Rece Fry YATUA Ada Por. A 
e Ci punti ici nomadă sEpae tun i popirrâpr - 
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| AL ă [căi Re at îqiza An sosi ui ar sit pa per 
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XOMUAWȘI CHnTA « 


A LUI DAVID PROROC ȘI ÎMPĂRAT CÂNTARE 
SEFER TEILLIM*, *Jidoveaşte 
ce să zice 
CARTEA LAUDELOR 
sau 
A PSALOMILOR LUI DAVID 


Summa) Psalom 1 (Psalomului 
) 
BED n cest psalom dintâi, arată Duhul Summa 
A 4 Sfânt cumu-i lucrul credincioşi- psalomu- 
YI ȘA lor şi al necredincioşilor, îndemnându lui dintâi 
= | | 1 
pre toţi să se silească spre ținearea legiei şi vieţiei 
sfinte, că aceia sânt fericiţ; iară carii să leapă- 
dă de aceastea, ei sânt nefericiţ. 
Cest psalom are 3 părți: 
| | Întâi easte de lucrul fericiţilor, den stihul 
dintâi, până în 3. 
2 A doaoa, de lucrul nefericiţilor, stih 4, 5. 
j k, A treia, obârșitul credincioşilor şi al necre- 
dincioşilor. 
Pre credincioși numeaște-i de pre aceastea: 
| Că sânt fericiţi carii să leapădă din soţirea 
necredinciosilor. 
2 Că gândul lor easte întru leagea lui Dumnedzău. 
3 Să închipuiescu pomului vearde și roditoriu. 
- Tot lucrul lor easte cu sporiu. 
] Împrotivă, cei nefericiţi: 
*prahului | Întâi să închipuiesc pleavelor*. 
| 2 Să închid afară din soţia şi din vierea credin- 
cioșilor. 
3) Săvârșenia lor va fi perirea; cum şi a credin- 
cioşilor, spăsenia. 
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| Prov. 1:10, 15 şi 
4:14, 15 


| 
i E: 
| 
„sis a95tee 2$ Ș? Se ax: 328 Se» | 
i Goe oadeioalo ao | 
| az) ju lctehoo let o 23! | 
| | Kathizma pervaja j | d . 
| Psalomiu Dv(d)vă 1* Stih | E oeceăalanile 
(Acest psalom în cartea jidovască | bărbatului 
n-are tituluş) i | 
ericit bărbat 


carele nu îmblă în sfatul 


necurăților și în calea 


Ă păcătoşilor n-au stătut, | 
a | %Ţ ă 
“în săborul 


| în scaunul batgiocoroşilor* 2 aj AR 
AL ea | necredinciosilor 

| n-au şezut, Deut. 17 19 
| - : a sa et: 17: 
| Ce întru leagea Domnului — voia lui | 
| şi întru leagea Lui gândeaște-se zua 3 | 

şi noaptea los. L:8 
| 53 d. | 
| | Ter. 17:8 


Şi va fi ca un pom sădit 


lângă râurile apelor, ce-ş dă rodul 
Iov 21:18: Ps. | sau la vreamea sa; şi frundza lui 
355 


nu cade; şi tot ce face sporeaște-se. 
4 | Nu aşea, necuraţii, (nu aşea), ce ca 
Isa. 29:5; lov prahul ce-l ia vântul (de pre faţa pământului). 
| 13:3 5 Derept aceaea, nu vor sta necuraţii 
| *în adunarea în giudeţ, nece păcătoşii în sfatul* 
| | direpţilor. 
6 Că ştie Domnul calea direpților; 
| şi calea necuraţilor peri-va. 


| Psalomiă Dv(d)vu 2 
Fapt. 4:25 
Summa 


Cest psalomu în cartea jidovească easte întâiu, iară cei 70 de | 
cărtulari l-au pus al doilea. 

Cest psalom are 3 părţi: 

În partea dentâi prorocul scrie sfatul pizmași- 
lor, carele-i împrotiva lui David și lui Hristos. 
l Arată că nevoinţa lor easte deșartă; 


| 
| 
| 
| 
| 
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*Hristos să zice că L-au născut astăzi, 
că atunci L-au arătat Tatăl că-i născut, | 8 
săva că-i mai nainte de veaci 


Ev, |-5- Ș-5: Ps, 22:28: Ps. 71:08: 9 
Apoc. 2:27; 9:5 


1 ] 3 
Ne dă înainte paza şi sfatul lui Dumnezău 2 
împrotiva lui David și lui Hristos; 
Îndeamnă David craii și limbile și toţi oamenii 3 
să se pleace supt biruinţa lui Hristos și să se lase 
de sfaturile lor ceale deşearte. 
Psalom 2 Stih 
4 erep ce să înglotiră limbile, l 
și oamenii cugetară în de- 
d șert? 
Stătură înainte craii pămân- 2 
teşti; şi să sfătuiescu domnii 
dempreună împrotiva Domnului 
și împrotiva Hristosului Său, (zicând:) 
„Să rumpem legăturile lor şi 3 
să lepădăm de la noi funile lor*!” *sau giugul lor 
Cel ce vieţuiaște în ceriuri râde-i-va; 4 
și Domnul batgiocori-i-va pre ei. 
i 
CATHISMA 
Fapt. 13:33 5 Atunce va grăi cătră ei întru 
mânia Sa; şi cu urgia Sa spămân- 
ta-i-va pre ci, (zicând:) 
6 „lară Eu rânduit-am craiul Micu 
spre Sion, măgura sfântă a Mea.” 
77 Spunc-voiu rânduiala Lui; Domnul 


zise cătră Mine: „Fiiul Mieu ești 
Tu, Eu astăzi născuiu-Te*! 


Ceare de la Mine și-Ţ voiu da lim- 


bile moşia Ta; şi biruinţa — mar- 
ginele pământului. 


Zdrobi-vei pre eale cu toiag de fier 


şi ca vasul olariului sfărma-le-vei.” 


19) Și acmu, crai, înțelepţiţi-vă; în- 
vățaţi-vă, giudecătorii pământului! 
1] Slujiţ Domnului cu frică şi 
=| 1 
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1 4 


vă bucuraţi Lui cu cutremur. | Ps. 34:9; Prov. 
Sărutaţi Fiiul, (luaţi învăţătură); 2 6:20; Isa. 
ca să nu Să mânie (Domnul) și să 30:18; ler. 
if periţi din calea direaptă, 17:7; Rom. 
| când să va aprinde îndegrabă mânia 13 9:33 VOLI: 
Lui. Fericiţ — toţi ceia ce nădăj- | 1 Petru 2:6 


duiescu întru EI. 


Psalomi Dv(d)vă 3 


Cântecul lui David când fugiia de faţa fiiului său, Summa 
lui Avesalom 2 Sam. 15 
În acest psalom sânt 3 lucruri: 
l. Întâi, plângerea lui David. A doaoa, mângâiarea lui. |<1>,2 
A treia, şi rugăciunea lui. 3 
Că întâi să plângea pentru goana fiiului său, l 


Avesalom, și pentru mulțimea pizmaşilor. 


Să mângâie puindu-și nădeajdea întru Dumnezău, fiind | 2 
Dumnezău mântuitoriul şi folositoriul lui. 
Să roagă lui Dumnezău să-l păzească de pizma- 3 
Şii săi. | 
E CATHISMA 
| Psalomi Dv(d)vă 3 
l 4 oamne, cât să înmulţiră pizma- 
| şii miei! Câtu-s de mulţi 
ceia ce să rădică spre mine! 
| 2 Mulţi grăiesc sufletului micu: 
| *Şela: „N-are el spăsenie întru Dumnezău!” (Sela)* 
acest cuvânt 3 lară, Tu, Doamne, scutitoriul mieu 
face „pururea” ești, slava mea; şi înalţi ca- 
pul micu. 
4 Cu glasul micu cătră Domnul 
| strigaiu; şi mă auzi din măgura 
Sfinţiei Sale. 
5 Eu mă culcaiu şi dormiiu și 
mă sculaiu; că Domnul mă păzeaște. 
6 Nu mă tem de mii de oameni 
carii m-au împregiurat pre mine. Scoală, 
| ] 
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1 5 

Doamne, mântuiaște-mă, Dumnezăul Ps, 27/03 

mieu. 
| | Că Tu bătuş pre toţ pizmaşii 7, isa. 43:11; ler. 2:33: 
Y miei preste falci, dinţii pă- Os.13:4 

cătoşilor zdrobiși-i. 

A Domnului easte spăsenia; și 8 
spre oamenii Tăi — blagoslovenia Ta (Sela). 
Slava. 


Psalomiă Dv(d)vi 4 

Cest psalom are 4 părți: 

Întâi, roagă David pre Dumnezău să-l apere de 1 Summa 
goana lui Saul. 

După aceaea, îndeamnă pre sfeatnicii lui Saul 
să să puie gios, să nu-i stea lui împrotivă. 

A treia, să roagă lui Dumnezău să-$ arate mila 3 
Sa cătră dânsul. 

A patra, dă har lui Dumnezău, pentru că l-au mân- |4 
tuit pre el. 


19] 


La | __ CATHISMA_ 


| | Psalomiă Dv(d)vă 4 
| Stuh Cântecul lui David dat mai marelui alăutașilor 


d ându Te chiem, auzi-mă, Dumne- 
e) Zzăul direptăţii meale! 

d În scârbă lărgitu-mi-ai; mi- 
luiaşti- mă și ascultă rugăciu- 


| nea mea. 
* Jidoveaște: 2 lii<i> oamenilor*, până când 
au bărbaţilor veţ întoarce slava mea întru micşo- 
rare? (Până când) iubiţ în de- 
*să înțăleage de şert și căutaţi minciuni* ? (Sela) 
sveatnici<i> lui Saul | 3 Să ştiţi că Domnul S-au ales Sie 
| milosul; Domnul auzi-mă-va când 
voiu strâga cătră Dânsul. 
* Jidoveaște: 4 Mâniaţi-vă* şi nu greşireţ;, gră- 
cutremurați-vă iți întru inima voastră şi 
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întru așternutul vostru și 
tăceţi. (Sela) 

Jârtviţi jârtva direptăţiei şi 
vă nădăjduiţi întru Domnul. 

Mulţi grăiesc: „Cine va face să 6 
vedem bine?” Rădică spre noi lu- 
mina feaţei Tale, Doamne! 

Dat-ai veselie întru inima mea, 7 
decât în vreamea ce să înmulțeaște 
grâul şi mustul lor (și uloiul). 

În pace dempreună mă voiu culca, 8 
și voiu adormi; că Tu, Doamne, Însuţ 
faci să mă sălăşluiesc întru nă- 
dăjduire. 


Psalom 5 
În cest psalom sânt 4 lucruri: 


CATHISMA Si 
Summa Îl |  Roagă David pre Dumnedzău să-i asculte rugăciunile, 
stih 2, 3, 4. 
2 Să mângâie și să riedejduiaște că-l va asculta 
Dumnezău, stih 5, 6,7, 8. 
3 Roagă pre Dumnezău să-l îndirepteaze pre el şi 


să-l ţie în viaţă sfântă, stih 9, 10. 
- | A patra, să roagă să rușineaze Dumnedzău pre pizma- 
șii lui și pre el să-l izbăvască, stih 11, 12, 13. 


Psalomi Dv(d)vă 5 
Suh Cântecul lui David, dat mai marelui bucinătorilor 


raiurile meale ia-le în urechi, 
Doamne! Înţeleage strigarea mea. 
la aminte glasul rugăciunei 
meale, Împăratul micu și Dumnedzăul 
micu, că Ţie mă rog. 

* Jidoveaște: 3 Doamne, dimineaţa auzi-vei gla- 
găti-Ţ-voiu | sul mieu; de dimineaţă înainte-Ţ* 
rugăciune voiu sta și voiu preveghca. 
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Că nu cești Dumnezău voitoriu de strâm- 4 
bataie: nu sălășluiaște lângă | | 
Tinc vicleanul*. | *răul 
Ț | Nece vor sta înaintea ochilor $ 
Tăi nebunii; urât-ai toți fă- 


cătorii de strâmbătate. 
Piarde-vei grăitorii de minciuni; 6 
bărbatul vărsătoriu de sânge și 
| viclean uraşte-l* Domnul. * Jidoveaşte: | 
lară eu întru mulțimea milii 7 scârbă-i 
| Tale întra-voiu în casa Ta și pleca- Domnului de el | 
mă-voiu în bescareca Sfinţii<i> Tale, în 
frica Ta. 
Doamne, îndereaptă-mă întru direp- 8 
tatea Ta; pentru pizmaşii mici, 
| îndercaptă înaintea mea calea Ta. 


| 


> CATHISMA 


Rom. 3:13 9 Că nu caste în rostul lui derep- 
| *slatul lor — |] tate; inima lor — deşartă*; gru- 
| supărări mazii lor — mormânt deşchis; 
| cu limba sa să cucerescu. 
10 Pustiaște-i pre ci, Doamne; să cază 
den sfaturile sale; pentru mulţi- 
mea strâmbătăţilor sale scoate 


pre ci, că s-au protivit Ţie. 

Și să să veselească toți carii ne- 
dejduicescu întru Tine; în veac să să bu- 
Cure; şi acopere pre ei, şi să vor 
veseli întru Tine carii iubăsc nu- 
| mele Tău. | 
Le Că Tu veri blagoslovi direptul, Doamne; 
că cu bunăvoia Ta, ca cu un scut 
curuna-vei pre el. 
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Psalom 6 
Cest psalom are 2 părţi. Summa 


In partea dentâi să roagă David lui Dumnezău [1 
să-l izbăvească de boala lui, stih 2 — 9. 


In a 2 parte să laudă împrotiva pizmașşilor 
lui, că va auzi Domnul rugăciunea lui, stih 9, 10, 11. 


LND] 


Psalomii Dv(d)vă 6 | 

Cântecul lui David dat mai marelui cântătoriu Suh 

în a 8 strună 

FR ( oamne, nu mă certa pre mine l 

| întru urgia Ta; nici întru 

4 mânia Ta mă izbi“. *bate 

Miluiaşte-mă, Doamne, că lânged 2 | 

sânt; vindecă-mă, Doamne, că s-au 
turburat oasele meale; 


Si sufletul micu s-au turburat |3 | 
| 
CATHISMA | 
“vei zăbovi cu | foarte; iară Tu, Doamne, până când*? 
agiutoriul Tău 4 Intoarnă-Te, Doamne, și izbăveaşte 


| | sufletul micu şi spăscaşte-mă 
pentru mila Ta. 

5 Că nu-i întru moarte a pomeni 
pre Tine și întru mormânt cine 
va lăuda* pre Tine. 


| *ispovedi 


6 Ustenit-am întru suspinarea mca; | 
| în toată noaptea fac a înota pa- | 
Mat. 7:23; Lumea 13:27 tul micu, cu lacrămele meale ud | 
așternutul micu. 
7 Turburatu-s-au de mânie ochiul 


micu şi s-au învechit pentru toţ 

pizmașii miei. | 
8 Depărtaţi-vă de la mine toți 

făcătorii de strâmbătate, că auzi 
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| - 
1155 
| 
Domnul glasul plângerii mealc. 
Auzit-au Domnul rugăciunea mea; 9 

| Doiunul rugăciunea mea priimi. 
ț | . E, | 
- |  Ruşincaze-se şi să se cutremure AG, 


foarte toţi pizmaşii miei; să 
se întoarne şi să se ruşineaze foar- 
| te curând. Slava. 


| Psalom 7 
Trei lucrure pohteaşte David de la Dumnezău în cest psalom: Summa 
Să roagă să-l izbăvască de Saul şi de slugile | 

lui și pre ci să-i contenească şi să-i piarză, stih 2, 

Ipână în 11. 


N) 


Să laudă că-i va auzi Dumnezău rugăciunca lui; 
„stih 11,până la 18. | 

Să lăgăduiaşte că va dar har lui | l Sam. 17 
Dumnezău, stih 18. | | 


0) 


[ | CATHISMA 


Stih Psalomiă Dv(d)vi 7 

| | Cântecul lui David măiestru, carele-l cântă Dumnului des- 
| | “ue acest lucru | | pre cuvintele lui Husie, fiiul lui lemenci* 

1 Sam. 24:<11> i 


9) 


4 oamne, Dumnezăul micu, spre 
Tine nădăjduiiu; izbăveaşte- 

i mă de toţi gonitorii miei 

| şi mă mântuiaște. | 
| | Să nu cumva răpască ca un leu 

| “viaţa mea | sufletul micu*, să-l rumpă, nea- 

| | vând cine să-l izbăvească. 

| [4 Doamne, Dumnezăul micu, s-am [ă- 
| cut aceasta, sau caste nederepta- 

| | | te întru mânule meale, 

| “sau am plătit 5 s-am dat rău* celuia ce au viat 

cu mine în pace și să n-am izbăvit 


| | 


| pizmaşul micu (ce mă goniia) fără vină, 
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Goncască pizmașul micu viaţa mea 
ŞI să o prinză; şi să o calce pre 
pământ viaţa mea; şi slava mea 
să o puic în prah. 

Scoală, Doamne, întru mânia Ta 
înalţă-Te pentru mânia pizma- 
șilor mici; si scoală*, Doamne, 


| Dumnedzăul micu, întru porunca ca- 
| re-ai poruncit. 


Și adunarea oamenilor încun- 
giura-Te-vor; şi pentru aceasta Te 
veri înturna întru nălțime. 

Domnul va giudeca oamenii; giu- 
decă-mă, Doamne, după direptatea 


| mea şi după nevinovăția mea 
| ce e întru mine. 


A 


10 
| 
| 


| * Jidoveaște: 
| 


| preveghcează să aduci spre mine 
giudecata cc-ai priimil 


CATHISMA 


*scutul Il 
| 
| 12 
| 13 
| 
| 14 
lov 15:35; Isa. 59:4 
| 15 


| Să sc slârşască răutatea pă- 
cătoşilor; şi întăreaște pre ccl 
| dirept, Tu, carele ispiteşti ini- 
mile şi rărunchii, Dumnezău dirept! 

Agiutoriul* micu — de la Dumnezăul 
| ce mântuiaşte direpţii cu inima. | 

Dumnezău — giudecătoriu dirept 
ŞI tare; şi Să mânie în toate dzi- 
le (pre cel strâmbu). 

Să nu să va înturna, spata Sa va 
ascuţi, arcul Său întinde-l-va 
ȘI găta-l-va. 

Şi-i va găti armele morţii, să- 
gcțile Sale săgctându-le spre go- 
nitorii mici cu fierbenteală. 

lată, naşte nedereptate şi în- 
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| LI 
| 
cepu durcare şi va naşte minciună. | | 
Groapa o scurmă şi o săpă; şi | 16 lov 4:8; Ps. 9:16; 1U: 
căzu în groapa ce o făcu. 2; Prov.5:22 
h. Înturna-să-va vicleşugul lui spre A 
capul lui; şi spre creaştetul lui | | 
pogorî-va strâmbătatca lui. | 
Ispovedi-mă-voiu Domnului după | 18 
dereptatea Lui şi cânta-voiu nu- | 
melui Domnului înălţat. 
Psalom 8 Summa 
| audă David pre Dumnezău în cest cântec pentru l 
ji binele ce au făcut cu el. 
Spunc că s-au arătat slava lui Dumnedzău pres- 2 
te tot pământul. | 
| Psulomi Dv(d)vă 8 | Stih 
| | Cântecul lui David dat cântătoriului despre ghithit l 
| | 
| 
| 
| CATHISMA 


N) 


d oamne, Dumnedzăul nostru, 
câtu-i de minunat numele 

4 Tău prespre tot pământul, 
carele au pus slava Ta spre ceriure. 
Mat. 21:16 3 Din rostul porobocilor şi su- 
gătorilor întemeiat-ai puteare pen- | 
tru pizmaşii Tăi, să zdrobeşti 
pizmașul şi izbânditoriul. 


4 Când văz ceriurile Tale, lucrul 
deagetelor Tale, luna şi stea- 
| “atunci aşa cugctă lele, carele le-ai întemeiat“. 
| |5 Ce caste omul, de-Ţ aduci amin- 


te de el, sau fiiul omului, de-l 
socoteşti pre el? 


lov 7:16; Ps. 143:3; 6 Săva că l-ai micşorat pre el 
Er. 2:6 cu puţinel decât îngerii; cu 
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slavă și cu cinste curunat-ai pre el. 
ȘI l-ai pus pre el spre toate J! 
lucrurile mânilor Tale; şi ai 
S plecat toate supt picioarile lui: 
Oile și boii, toate aceastea, 8 
încă și licrile câmpilor. 
Pasările ceriului și peştii mă- 9 
TICi şi ce treace cărările mărici. 
Doamne, Domnul nostru, câtu-i | 10 
minunat numele Tău prespe tot 
pământul. Slava. 


Psalom 9 | Summa | 

David în cest psalom în faţa fiilor lui Israil | | 
dă har lui Dumnezău pentru biruința ce i-au dat 

împrotiva filisteanilor, den al 2 stih, până 14. | 

După aceaca, să roagă să-l păzească și să-l ţie 2 | 


CATHISMA 


| . Pi d A A . . . . 
ŞI de ici încolca împrotiva pizmașilor lui, 


carii vrea să se rădice spre el, stih 14 1 pro(€). 


Pepe rage Praetor nt Ape aie votpes m nt 
£ 20 notte suite pă ide de spe te oii gie oii bă în 


$ “CP Dee Do 0CI=03 3 DC Pac seg Me 05 006 3 00 Pai Pas 


| Yerăiaşte Suh Cathisma 2. Psalo(m) Dv(d)vă 9* 
de războiul | | 
lui David l Cântecul lui David, învângătoriului, despre Halmutlaben / pro(€) | 
cu Goliath |2 | spovedescu-mă Domnu- 
1 Sam. | | lui cu toată inima 
17:2 | | mea: Spune-voiu toate 


minunile Tale. 
3 Bucura-mă-voiu şi mă | 
| voiu veseli întru Tine; cânta-voiu 
| | numelui Tău, Înăltate! | 
4 Că s-au înturnat pizmașii mici 
îndărăpt, împiedecară-se şi periră 
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l | 13 
| | 
| denaintea feaţii Tale. | 
| Că făcuşi giudecata mea și 5 | 
| pâra mea, şezul-ai în scaun giu- | 
. decând dereptate. | 
| Certat-ai limbile și ai pier- 6 


dut strâmbul; numele lor şter- 

su-l-ai în veaci şi în veacii de veac. 
Pizmaşului sfârșitu-i-s-au pus- 4! | 

tiirile în veac; și oraşele lor ca- 


rele le-ai răsipit pomana peritu- 
le-au cu eale. 


| Şi Domnul în veac va rămânea; 8 
| gătat-au spre giudecată scaunul Său. 
| Şi EI va giudeca lumea în dereptate; 9 Ps. 95:13; 97:9 
| giudeca-va oamenilor în dereptate. | | 
| Şi va Îi Domnul înălțare suru- | 10 Ps. 36:39; 43:1; 91:2 


CATHISMA 


manului și agiutoriu în vreame 
| | | de scârbă. 
i Şi să vor nădăjdui întru Ti- 


| | | ne ceia ce ştiu numele Tău, că nu 

laş pre ceia ce caută pre Tine, Doamne. 
112 |  Cântaţi Domnului, lăcuitoriu- 

lui în Sion, vestiți oamenilor 

faptele Lui. 

| “sângele derepţilor cel vărsat | 13 Că caută sângele*, că s-au pome- 
nit de EI: nu S-au uitat de stri- 

garea surumanilor. 

14 Miluiaşte-mă, Doamne, vezi scârba 
mea ce paţu de pizmaşii mici, Ca- 
rele mă înalţi din porţile morţiei. 

| 15 | Casă vestescu toate laudele Tale 

| în porţile featei Sionului, să 
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1 |14 
mă bucur de spăscnia Ta. | 
Atundară-se limbile în groapa ce | 16 Pg. 7:16 
| făcură; în mreajea ce ascunseră î<şi> 
[ !prinseră piciorul lor. 
Cunoscutu-i Domnul din giudecata 17 
ce făcu: în faptul mânulor sale încâl- 
i | ci-se vinovatul. (Acesta-i cuget de pururea) 
| Întoarce-se-vor nccredincioșii în 18 
mormânt și toate limbile 
| carele uită pre Dumnezău. | 
Că nu va [i uitat surumanul 19 
| în veac și nădeajdea surumani- 
lor nu va peri în veac. 
Scoală, Doamne, ca să nu să întă- 2U 
| rească omul; să să giudece lim- 
| bile înaintea Ta. 


i i | | CATHISMA 

| [21|  Pune-le, Doamne, lor frică, să ştie 

| | limbile că oameni sântu (Sela). 

| “acest psalom aicea e împărţit | 22 * Pentru ce, Doamne, stai departe? Te 

| în 2 în cartea jidovască,că să | ascunzi în vreame ce sântem în scârbă? 
uscbesc lucrurile de carele 23 *În fălie nedereptul supără su- 

| grăiaște, iară noi ținem rândul rumanul: să să prinză în cugetele 

| grecilor şi celor 70 de în carele cugetă. 

| izvoditori 24 |  Căsă laudă ncdireptul în pohta 


inimii sale şi pre scumpul blagosloveaş- 
| te, întărită pre Domnul. 


Ps. 7;16: 9:16; Prov. 5:22: Ps. |25 Nedireptul pentru fălia carea 
|/331; 522 arată în faţă nu caută pre Dumnedzău, 
| nece-i Dumnedzău în toate cugetele lui; 
26 Cu duroare sânt căile lui în toa- 


tă vreamea, înălţate-s giudecă- 
rile tale de la faţa Lui, pre toţi 
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1 |15 
— 
pizmaşii lui va sufla“. | | *batgiocori 
Zise întru inima sa: „Nu mă voiu (277 


clăti din neam Până în neam”, că 
nu-i vinc lui rău. 

De blăstăm rostul lui pli- 28 | Rom. 3: 14 
nu-i, și de amăgitură, şi de vi- | 
i clenie; supt limba lui — ustenca- | 
lă și strâmbătate. | 

Sedea-va în loc de leșuire, să o- 29 


moară într-ascunsu pre cel nevi- 


| | novat; ochii lui prăvescu pre suruman. | 
| Lesuiaşte întru ascuns, ca leul 30 | 
| în sălașul* său; leșuiaște să ră- *bârlogul său | 
pască surumanul; răpeaşte pre su- | | 
| | ruman, cându-l trage întru mrea- | | 
| | jea sa. | | | 
| 
| 
| 
| L o] | ___ CATHISMA 
| | | E 
| | | 3] | Inlrâmtu şi smerit să arată | 
| | | | şi năvăleaşte cu putcearea sa spre | 
| | | surumani. | 
| Ps. 937 32, | Zice întru inima sa: „Uitatu- | 
| | | S-au Dumnedzău, ascunsu-$-au [aţa Sa, 
| | | ca să nu vază, până în veac”. 
| 33 | Scoală, Doamne Dumnezău, rădică 
| | mâna Ta; nu Te uita despre suru- 
| | man. 
| 34 Pentru ce mânie nedireptul pre 
| | | Dumnezău când zice întru inima | 
| !sa că nu veri căuta? 
| | | 35 | Ce Tu vez că răutate şi urgic | 
| | priveşti; să fiec dat în mânule Tale; 
| spre Tine ş-au lăsat surumanul câştiga 
| | | sa; săracului Tu eşti agiutoriu. 
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1 | 16 
/drobeaşte brațul nedireptului 36 
| şi vicleanului; căuta-vei strâm- | 
bătatea lui şi nu o vei afla. 
Domnul îi împărat în veac și 37 | Ps.29:9; 145:13; 146%: 
în veaci! Periră limbile despre pă- ler. 10:10; Plân. 5:19; 
| mântul Lui. Dan. 4:31; 6:26 
Pohta smeriţilor auzi, Doamne, | 38 
găteşti inima lor și ia aminte 
urcachca Ta. 
Să giudeci săracului şi suru- 39 
manului, ca să nu adaugă strâmbul 
mai mult a zdrobi omul pre pământ. 
Psalom 10 Summa 
În cest psalom, David să plânge lui Dumnezău | 
de viclenie şi de napastea pizmașilor lui. 
După accaca, îş ia lucrul său spre giudecata lui |2 
| Dumnezău, Carele giudecă şi pre strâmbi şi nederepți. 
| CATHISMA 
Suh Psalonui Dv(d)vi 10 
l Cântecul lui David dat cântătoriului 
| 2 ic pre Domnul m-am nedăjduit:; 
| | ERAI dară cum ziceţ sufletului 
| micu: „l:ugi din muntele vos- 
tru ca 0 pasăre”? 
|3 Că, iaca, nedirepţii întinsără arcul, 
gătiră săgeata sa în coardă, să să- 
gceate în tunearec pre cei direpți 
cu inima. 
“temeiul să înţeleage 4 Când să zdrobescu temeliile, 
svatul şi putearea pizmașilor dară direptul ce va face? 
5 Domnul — în beseareca sfântă a Sa; 
Av. 2:20 | scaunul Domnului în ceriure-i; ochii 
| Lui văd şi gcanele Lui Ispilescu 
fii<i> oamenilor. 
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| 17 
Domnul ispiteaşte direptul, 6 
iară nedireptul și iubitoriul de 
strâmbătăţ ureaşte-l sufletul Lui“. | *al Domnului 
Ploao spre nedirepţi laţuri, 7 


| loc şi piatră pucioasă şi 
vânt cu vihor fi-va partea pă- | 
| harului lor. 
Că direptu-i Domnul şi derepta- 8 
| tea iubeaşte; pre direptu veade-l 
| laţa Lui. Slava. 


Psalom 1] 


| Trei părți are cest psalom: Summa 
Roagă David pre Domnul să-l păzească pre el şi pre | 
| alalți derepţi, carii era în pribegie de Saul, 
| stil 2, 3. 
| După acceaca să mângâie arătându credinţa lui |2 | 
| în ascultarea rugăciunii lui, că-l va izbăvi Dumnezău | 
ă | CATHISMA____ | 
Ț | 
| de supărarea lui Saul, stih 4, 5,6, 7. 
[3 | Aduce înainte pohta sa şi o întăreaşte, arătându 
| | | că Dumnezău are câștigă de el, stih 8,9. 
| | 
i | Stih | Psalomi Dv(d)vă 11 
| [1 Cântecul lui David dat cântătoriului al 8, spre Vasur 
| Isa. 57:1 [2 ântuiaşte-mă, Doamne, că să | 
sfârşi milosul şi să împu- 
ținară credincioşii din fii<i> 
| | | oamenilor. 
j 3 Minciună grăiaște fiiteşcine 
| | cătră priatinul său; cu buzele 
| | | cucearnice şi cu inimă îndoită | 
| 4 grăiesc. Piarde-va Domnul toate | 
| buzele cuccearnice și limba măreaţă, | 
| | [5 carii zic: „Limba noastră vom 
| întări, buzele noastre cu noi 
; 
| 135 
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sântu. Cine ni-i noao Domnu?”. 
„Pentru pustiirea surumanilor 6 

și pentru suspinarea mişcilor 

acmu scula-Mă-voiu — zice Domnul — 

punc-l-voiu în mântuire pre cela că- 

ruia-i cra pusă mreajea.” 


lară cuvintele Domnului — cuvin- 7 | 2 Sam. 22:3<1>; Ps. 
| te curate, argintu curăţit în cupto- 16:31; 118:140; Prov. 
riu de pământ, de 7 ori lămurit. 30:7 
Tu, Doamne, ține-l şi-l păzeaşte 8 
de neamul aceasta, până în veac. 
Împregiur îmblă nedirepţii; când 9 


să înalță fii<i> oamenilor cei mai 
de nemică. 

Psalom 12 

În cest psalom, David să plânge lui Dumnezău ] | Summa 


CATHISMA 


de multe scârbe şi nevoi ale lui, că zua și noap- 
tea caste în <în>iristare și în nevoie; 

2 Să roagă să-l izbăvască de pizmaşii lui şi 

să-l întărească. 


Stih Psalomi Dv(d)vă 12 

l Cântecul lui David dat mai marelui cântăturilor | 
2 ână când, Doamne, mă vei 

uita, până în veac? Până 

3 când vei ascunde faţa Ta 
de mine? 

| 3 Până când voiu pune sfat întru 
sufletul micu, dureare întru ini- 


ma mea dzua (și noaptea)? Până 

când să va înălța pizmaşul micu 

spre mine? 

4 Caută şi auzi-mă, Doamne, Dumne- 
dzăul micu, luminează ochii miei 
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19 


ca să nu adormu în moarte. 
| Să nu cumva dzică pizmașul 5 
micu: „Biruiiu pre el!”; şi pizmașii 
mici să vor bucura să mă voiu clăti. 
lară cu spre mila Ta nădăjduiescu, 6 
bucură-să inima mea de mântuirea 
Ta, cânta-voiu Domnului celuia ce-m 
feace mie bine (şi voiu cânta numelui 


Domnului celuia de sus). 


Psalom 13 
Patru părţi are cest psalom: 
Spunc strâmbătatea şi viclenia deregătorilor | 

lui Saul și sfeatnicilor lui, stih 4. 
Mângâie pre credincioşi, că Dumnezău li-e cu milă | 2 


Şi li-c aiave lor, stih 5. 


Ceartă pre deregătorii lui Saul pentru ce lea- E 
pădă pre cei credincioşi, stih 6. 


Summa 


CATHISMA 


Ps. 1005423 


Rom. 3:10 


Roagă pre Dumnezău să izbăvască pre credincioşi 
de strâmbătatea deregătorilor lui Saul, stih 7. 


Psalomă Dv(d)vi 13 


Cântecul lui David dat mai marelui cântătorilor 


ise nebunul întru inima 

sa: „Nu caste Dumnezău!” Stri- 
cară-sc şi urâţi să lăcură 

în faptele sale; nu caste cine să facă 
bine (nu-i până la unul). 

Domnul din ceriure căută spre fii<i> 
oamenilor, să vază au caste înțelegă- 
toriu şi căutătoriu pre Dumnezău. 

Toţi să îndărăptară, dempreună 
să împutiră; nu-i cine să facă 
bine, nu-i nice unul. 

Au nu înţeleg toţi făcătorii 
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| 20 
de strâmbătate, că mănâncă 
oamenii miei cum are mânca pâine 
| şi pre Domnul nu-L. cheamă*? * într-agiutoriu 
i | Acolea să vor înfricoşea de fri- i 
că (unde nu cra frică), că Dumnezău 
| caste neamul direptului. 
Sfatul surumanului faceţi de 6 
ruşine; ce Domnul caste nădeaj- 
dea lui. 
Cine va da din Sion spăsenie 7 
lui Israil? Când va întoarce Dom- 
nul robia oamenilor Săi, bu- 
cura-să-va lacov și să va veseli 
Israil. Slava. 
| Psalom 14 Summa 
| În cest psalom arată David carii-s aceia ce [1 
| _ CATHISMA 
| vor lăcui în ceriu şi în ferecăciunea de veac: numai 
singuri credincioșii; 

2 Pentr-aceaca arată strâmbătatea fătarnicilor 
carii să încred şi ei că vor lăcui în ceriu, pentru 
că ţin obiceaiul legei de afară. 

Suh Psalomi Dv(d)vi 14 

] Cântecul lui David 

2 d oamne, cine va sălăşlui 

întru cortul Tău? Cine va 
lăcui în măgura Sfinţii<i> Tale? 
| “au lără vină 3 Cine îmblă întreg* şi face 
Ps. 24:4: Isa. 33:15 dereptate şi grăiaşte adevăr 
întru inima sa. 

4 Carele nu defaimă cu limba sa 
şi nu face rău priatinului său 
și micşurare nu priimeaşte împro- 
tiva priatinului său. 
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| Urgisitu-i înaintea ochilor Lui |5 
| strâmbul, iară pre ceia ce să tem 
de Domnul cinsteaşte-i, săva că 
au giurat spre pagubă-ş, încă nu-l 


| întoarce. 
| Banii săi nu-i dă în camătă și 6 
plată împrotiva nevinovatului 
| nu ia. 
| x 9] > | 
Cine va [ace aceastea nu să va clă- |. 7 


ti în veac. 


Psalom 15 
In cest psalom proroceaşte David de 3 lucruri: Summa 


| Întâi, de chin; | 
| A doaoa, de moarte; 2 
A treia, şi de înviarea lui Hristos. 3 | | 
| Psalomi Dv(d)vă 15 | | 
| 
4 
] 
| E > | CATHISMA 
Ps. 49:9 l Cântecul lui David aurit 
Cest psalom a 15 tot grăiaște 2, NĂ ăzeaşte-mă, Doamne, că spre 
| de Hristos; să cuprinde la loan | | | Tine nădăjduiescu. 
| | în 17 cap |3 | Zi, (0, sufletul micu) Dom- 
nului: Dumnezăul micu esti Tu, 
bunătăţile meale nu Ţi-s de lipsă, 
| - | ce sfinţilor carii sânt pre 
| pământ şi cuvioșilor întru 
carii easte toată voia mea. 
| ja Mulţi-să-vor durorile lor, carii | 
grăbescu după (Dumnezău) strein; 
| | nu voiu jirtvi jirtvele lor din sân- 
| | | gc, neci voiu lua numele lor spre 
| | buzele meale. 
| 6 Domnul caste partea moşii<i> meale, 
şi păharul micu caste; Tu ţii 
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partea mea mie. 
Funile-m* căzură mie în loc des- 


fătat; pentr-aceaea şi moșie 
frumoasă-m căzu* mie. 
Blagoslovescu pre Domnul, Carele-m dea- 
de mie sfat; încă şi noaptea 
mă învaţă pre mine rărunchii mici. 
Înaintea mea puiu pre Domnul 


| pururea, că de-a direapta mea caste; 


nu mă voiu clăti. 
Pentr-aceaca bucură-se inima mea 
Şi s-au veselit slava* mea; încă 
şi trupul micu sălășluiaște 
întru nădeajde: 


7 *au soartea 


*au mi să veni 


8 Plân. 3:24 
9 Fapt. 2:25 
10 


*limba mea 


Că nu veri lăsa sufletul micu în 1] Pat, 2.3235 
mormânt, neci veri lăsa milo- 
- | CATHISMA 
sul Tău să vază putrejune. 
12 | Fă să ştiu cărarea vieţiei, sațiul 
bucuriilor easte cu faţa Ta, frâm- 
seaţe sânt în dereapta Ta în veac. 
Psalom 16 
Summa În cest psalom să roagă David lui Dumnezău: 
] Să-l izbăvească şi să-l ţie pre el de goana lui Saul. 
2 Şi să-l oprească pre el, să nu cumva să-ș izbân- 
dească spre Saul şi să nu leşuiască împrotiva 
vieţiei lui. 
3 După aceaea să mângâie cu nădeajdea vieţii de vecie. 
Suh Psalomi Dv(d)vă 16 
| | Rugăciunea lui David 
2 scultă, Doamne, dereptatea 
) (mea), ia aminte strigarea 
mea, ascultă rugăciunea 
mea, care nu-i den buze înşelătoare. 
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2 23 
N = 
De la faţa Ta să iasă giudecata 3 
mea, ochii Tăi să vază dereptate. 
Ispitit-ai inima mea, cerca- 4 
tu-m-ai de noapte, ispititu-m-ai 
şi n-ai aflat întru mine (nedirep- 
tate), ce gândescu, aceaca grăiaș- 
te gura mea. 
De pre faptele altor oameni, e, 
pentru cuventele buzelor Tale, 
cu m-am păzit de cărările în- 
dărăpnicului. 
Ține paşii miei în cărările Tale, 6 
să nu să zmintească picioarele meale. 
Eu chem pre Tine, că mă auzi 7 
pre mine, 0, Dumnezău: pleacă u- 
reachea Ta mic şi auzi graiul micu. 
al 
CATHISMA 
| 8 Minunează milostile Tale, Mân- 
tuitoriul nădăjduitorilor spre 
Tine, de ceia ce să rădică împro- 
tiva direaptei Tale. 

9 Păzeaște-mă ca lumina ochiului; 
supt umbra arepilor Tale ascunde-mă 

10 de fața nedirepţilor carii mă 
supără, pizmaşilor mici, carii 
mă iau împregiur pentru Viaţa mea. 

* orăsimea sa Il Cu rărunchiul* său acoperiră-ş 
faţa, cu limba lor grăiesc fălie. 

12 Întru îmblarea noastră acmu 
ne-au luat împregiur, ochii lor pu- 
scră împrotiva noastră, plecân- 

*plecară-se să întinză mreaje du-se* spre pământ. 
13 Aseamănă-se leului, carele poh- 
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BE 
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3) 


24 


teaşte să răpească, şi leului 
tinăr, ce șade întru ascunsu. 

Scoală, Doamne, ia pre denainte 
fața lui, pleacă pre el! Mântu- 
iaşte viaţa mea de cel nedirept, 
carele-i arma Ta. 

Păzeaşte-mă de oameni cu mâ- 
na Ta, o, Doamne, de oameni ce-s 
den lume, a cărora parte easte în ceas- 
tă lume, cărora le umpli pân- 
tecile lor den vistiariul Tău; 

a cărora feciori să satură şi la- 
să rămășițile porobocilor săi. 

Eu întru dereptate voiu vedea fa- 
ţa Ta, sătura-mă-voiu de faţa Ta 


| când mă voiu deștepta. Slava 


14 


16 


| CATHISMA 


CREM Ta 


3 Se 


eesti cafe E oală 
Cathizma 3. Vi konec 


<Psalom 17> 


i 
pază 


Summa l În cest psalom David dă har lui Dumnedzău: 


2 Pentru că l-au izbăvit de p 
Că i-au şi învâncut pre ei. 


izmașii lui; 


Stih <1> Cântecul lui David, slugii Domnului, carele au grăit 


mâna lui Saul. Şi zise: 


Psalom 17 


2 CI i ubăscu-te, Doamne, tăria mea! 
Evr. 2:13 <3> A Domnul — stinca mea și 
MN] cetatea mea şi izbăvi- 
toriul mieu; Dumnezăul mieu — tăria 
ler, 2:13 mea; întru El mă nădăjduiesc, 


scutul micu și cornul mântu- 


Domnului cuvintele acestui cântec în dzua ce-l izbăvi pre 
el Domnul den mâna tuturor pizmașilor lui și den 
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irii meale, înălțarea mea. 

Pre Domnul cel lăudat chem*: 
şi mă va izbăvi de pizmaşii miei. 

Împregiurară-mă durorile morţiei 
şi râurile* oamenilor răi cutre- 
murară-imă. 

Durorile mormântului încun- 
giurară-mă, luară-mă pre denainte 
cursele mortiei. 

Pentr-aceaca în strimtoarea mea 
chemaiu pre Domnul și strigaiu 


| cătră Dumnezăul mieu; şi auzi 


den besearica (sfântă) a Sa glasul 
micu și strigarea mea înaintea 
Lui întră în urechile Lui. 

Clăti-se şi să cutremură pămân- 


0 


* agiutoriu 


*realele 


CATHISMA 


tul și temeliile munţilor să 


clătiră; clătinară-se, că era mâ- 
niat (Dumnezău) pre ei. 

Rădică-se fum den mânia Lui, 
și foc amistuitoriu den gura Lui, 
şi cărbuni aprinși de la EI. 

Şi plecă ceriurile și pogor; 
negură — supt picioarele Lui. 
Și îmblă spre heruvimi și 
zboară; zboară spre arepile vân- 
tului. 

Și puse întunearecile coperemâni 
Şie; împregiurul Lui — cortul Său: 
ape întunecate întru noorii văz- 
duhului. 

De strălucirea ce-i înaintea Lui 


—_ 


_. 


Ş 


EP EX <s. | 


e E ai cei 


L/ 7 = 7 s N 75 
pere SpA HECUȚIEIa TPI AFAEIE ULifi I<'Z- 
Vi N 7 Ea 
Bbisii Ac Orne 
i, See doi 7 Di N 
Ulr-cr Su ai teprpr AAMEASABotirti! ș, 
La d / 7 7 / 
ez ârr SA artae raâeSar c4% > 
/y în $ f, n 5 
rprană perie uri irzoe Seat At PSL - 
în Pr 
Gaonogri erziscuriAe cânez usii 0b-e.. 
EA N Za AN/u N * De 
UISICHpA pe Fi : Li cAOGOZII PSA- 
7 IN m "fu See 
anegeA€ casiri riiep 4% fiţe GH - 
N “n CS 7 n ij 17 (a 
Uleă e:3 Aprzl Apa A ale Sprine ANEAO> 3. 
îi Pr 
astă c2 Acciconețiipă *TeMeAiHAc A- 
-- v 5 E 4 / * pe L-a) 
Mietiz accteprr Âp/A lA AMIE> accăbâ. 
pa ASX WAS Martini "TăAE e 
Li * “= = = 
Termrtice at cSceo uită AAA ABUU pe) zi, 
7 No 7 “ar 7 Bte 
marie: castă Aa crcodce ati Anc MSALE - 
Ei A s- 
HBezBHMA Ac re Zmâius Sat Mic) —, 
Li îad îi p 
mrprariica > UU85ă A€ OV PIAtAcHIrT OP 


aa E a CZ 
X 5 misi 


5 a. 5 
Ei 4 n 53700 E SA ai e SR 
__ Alertă: ZE AA afet ÂţeI Co Acre MEitte- 
piei ASA pă 2 n a 7 
AprEAAR fiţe AeHAriit'T e rep sa 
.. RI 7 
eXrzgră şir mbnez tati pe AAAMSAL 
mo ArăAL Mite - 
j i “yu 
z la AM crcbace „AZ M'Â'T S> ră 
EYEBEAR ICTÂAĂ BON MIE - 
— 7 L CET 
a-l  [atereima. amiuSi ana accea A 
za 4 %5 E 4 z 5 LI 
A ao BSN 1 Sprzuţi A mzti SAO me 
abaema . 
seci i n/ 
Co] Boz AAă roz zen ierirtac AMY Aki12 
N Pa 4 Pi pi TES SS 
CL3Fă AM răi Sea cr pizE ST OI"E- 
* -. CA 
"d BSMA AeAA amrgrikAt mieS -- 
Pa zi e Pa 
ie. R-2 "Foarte aan aucă ASF REA A 
MAR CETE > Uri ACŞEIE TALIEI AC AS n. 
Sa Av Aă penezprr ârrt AEAAFIE 
pal 7 ec u1: Cui 
Pi: iuli VUlă mr 5 Angie Anat a Ai 
uută 


3 | -26- 


trecură noorii, grindine şi căr- 
buni de loc. 

Și tună din ceriuri Domnul și 14 
Înălţatul deade glasul Său — 
grindine şi cărbuni de foc. 

Slobozi săgețile Sale și-i răş- ln) 
chiră pre ei; şi slobozi ful- | 


gerele şi-i pierdu pre ei. 
Şi să arătară adâncurile apelor 16 

și să descoperiră temeliile lu- 

mici de certarea Ta, Doamne, de sufla- 

rea Duhului mânii<i> Tale. | 
Trimease de sus şi mă luo pre L4 


mine; și mă scoase din ape multe. 
Izbăvi-mă de pizmaşul mieu 18 
pulcarnic și de urgisitorii 


| CATHISMA 


| | mici, că mai tari era decât mine. 
| | 19 L.uară-mă pre denainte întru dzua 
| supărării meale, şi fu Domnul 
toiagul micu. 


| 20 Şi mă scoase în lărgământu, iz- 
| băvi-mă, că-m voi mie. 

2] Plăti-m Domnul după dereptatea 
mea, după curăţia mânulor meale 
deade-m. 

22 Că am păzit căile Domnului 

şi n-am făcut strâmbu, întorcân- 
du-mă de la Dumnedzăul micu. 
23 Că toate giudeaţele Lui înaintea 
mea sânt; şi dereptăţile Lui nu 

| le-am depărtat de mine. 

*au curat | 24 Şi am lost întreg* înaintea Lui 
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3 . [27 ] 
| | 
şi m-am ferit de strâmbătatea mea. | | 
Şi-m deade mie Domnul după derep- | 25 | | 
| tatea mea, după curăţia mânulor | | | 
| mcale înaintea ochilor Lui. | | 
| Cu milostivii milostiv veri [i și | 26 | 
| cu bărbatul nevinovat, nevinovat 
| veri fi. | 
Si cu alesul ales veri fi și 2], 
cu îndărăpinicul îndărăpnic 
veri fi. | | 
Că Tu omul plecat spăseşti 28 
şi ochii înălțaţi pleci. | 
Că Tu străluceşti, lumina mea, 29 
Doamne, Dumnezăul micu, luminezi 
| întunearecile meale. 
Că cu Tine zdrobiiu tabărul, | 30 | | 
CATHISMA 


| Deut. 32:4; Dan. 4:34; Apoc. 


]5:3+ 2 Sam. 22:31 
3] 
| Ps. 12:7; Ps.119:140; Prov. 32 
30:5 


Deut. 32: 39; 2 Sam. 2:2: Ps. 133 
| 85:8; Isa. 45:5 


35 


şi cu Dumnezăul micu trecuiu Zi- 
dul. 

Întreagă-i calea Dumnezăului micu; 
cuvântul Domnului curățitu-i 
şi scut tuturor nădăjduito- 
rilor întru E]. 

Că cine-i Dumnezău, lără Domnul? 
Sau cine-i putcarnic, fără Dumneză- 
ul nostru? 

Dumnezău-i Cine mă încinge cu 
putcare şi puse întreagă calea mea, 

Puind picioarele meale ca a cer- 
bilor şi spre nălţii lace-mă-va 
a sta. Carele învaţă mânule 
meale spre războiu; şi zdrobeaşte-se 
arcul de arame în braţele meale. 
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3 | 28 
Şi datu-mi-ai scutul spăsenici Ta- | 36 
le şi direapta Ta răzimatu- 
m-au pre mine și învăţătura Ta 
înălțatu-m-au*. *aceaca m-au învăţat 
Lărgit-ai locul paşilor mici 37 
supt mine; și nu slăbiră glez- 
nile mealc. 
Gonit-am pizmaşii mici şi 38 
l-am prinsu pre ei; şi nu m-am în- 
tursu, până nu i-am sfârşit pre ci. 
Străpunsu-i-am pre ei şi nu să 39 
putură scula; căzură supt pi- 
cioarele mealc. 
Şi m-ai încinsu pre mine cu vâr- 40 
| tute spre războiu şi ai plecat 
| pizmaşii mici supt mine. 
| CATHISMA 
4l Și mi-ai dat cerbicea pizma- 


şilor mici mie şi urâtorii miei 
i-am tăiat. 

42 |  Striga, şi nu era cine să-i mân- 
| tuiască, cătră Domnul: şi nu-i 

43 auzi pre ei. Şi-i zdrobiiu 

pre ei şi fură ca prahul înain- 

tea vântului şi ca tina uli- 

țelor călcaiu pre ci. 

44 |  Izbăvişi-mă de prigoanele oa- 

| menilor, pusu-m-ai cap limbi- 
lor; oamenii ce nu-i cunoştea slu- 
45 jiră-m mic, 
urechici ascultară-mă. leciorii stri- 
| ini mințiră-mi mic. 

| * <veşte>ji<ră> 46 Feciorii striini veșteziră* şi 
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| 3 | [29 
căzură şi căutară cu cutremur. 
| Viu-i Domnul, și-i blagoslovit Tarele 47 
micu şi să înalță Dumnezăul 
r: spăsenii<i> mealc. | 
Dumnezău-i Carele-m dă izbândă mie 48 
şi pleacă oamenii supt mine. 
nd Izbăvitoriul micu de pizma- |;49 
şii miei*, şi de ceia ce să rădică *mânioş 
spre mine m-ai înălţat, şi de | 
bărbatul nedirept izbăvitu-m-ai. | 
i Derept aceaca laudu pre Tine întru 50 Rom. 15:9 
| limbi, Doamne, şi numelui Tău 
ț voiu cânta: „„Mărind spăsenia | 51 
împăratului Său şi făcând 
| milă unsului Său, lui David, şi 
| seminţici lui, până în veac”. Slava. | 
| | | * = | 
| | | CATHISMA 
Psalom 18 
| Summa | | David proroc în cest psalom propoveduiaşte şi laudă 
| întâi slava. A doaoa, înțelepciunea. 


ț A treia, putearea. 
A patra, şi bunătatea lui Dumnedzău, carea să arată 
| din temeiatul ceştii lumi şi mai vârtos caste 


PD 99 —= 


arătată din cuvântul lui Dumnezău; şi întru 
| inimile credincioşilor caste oltoită şi scri- | 


| să de Duhul Sfânt; că să lim învăţători lirici 

| | | şi Scripturii Sfinte. 

| Că întru fire ne oltoim, iară cu cuvântul 

| lui Dumnezău ne răvenim. lară să nu, <nu> ne va da Duhul 
| Sfânt, învăţătoriul cel dinlăuntru, rod. 


Ț 
În deşertu să aprind făcliile firiei. 


Şi cuvintele Scripturici în deşert atingu 
| urechile, să nu va slobozi Duhul Sfânt întru ini- 
mile noastre lumina lirici şi cuvântul milici. 


Aicea grăiaşte de 3 lealiure de învățături: 

] Întâi, pune învăţătură tuturor oamenilor. 

2 După aceaca, caste scrisă învăţătura bescarecei, 

în carca au pus Dumnezău prorocestvia Sa, arălându că 
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3 | 30 
n-au făcut neci cu un neam cum cu beseareca Lui; 
Pune mila lui Dumnezău cea dinlăuntru străbătă- | 3 
toare şi tare, carea rămâne până în veac, ce să zice 
unsoarea Duhului Sfânt, carea ne învaţă 
pre noi spre toate. | 
Psalomi Dv(d)vi 18 Stih 
Cântecul lui David dat mai marelui cântătorilor l 
4 criurile spun slava lui Dumne- 2 
Zău, și faptul mânulor 
d | ui vesteaște tărie. 
Dzua dzileei izbucneaşte cuvânt =, 
şi noaptea nopţiei spune înţelepciune. 
Nu-i glas, neci cuvinte unde să 4 
nu să auză glasul lor; spre tot E șe 
pământul ieși veastea* lor *jidoveaşte: porunca lor 
și până în marginele lumiei, gra- 5 Rom. 10:18 
iurile lor; puse soarelui cortu în- 


CATHISMA 


6 
Fi 
*ceriurilor 
8 
* idoveaște: neștiutorii 
| 
| 9 
10 


tru cale; Și el, ca un 

mire ieşind din cămara sa, bucu- 
răzse, ca un putearmic alergând 
întru calea sa. Din marginea 
ceriurilor — ieşirea lui, și încun- 
giurarea lui — până la marginele pă- 
mântului*, și nu-i cine să se ascun- 
ză de căldura lui. 

Leagea Domnului întreagă întoar- 
ce sufletele; mărturia Domnului 
credincioasă înţelepţeaște porobocii*; 

Porâncile Domnului — dereapte, ve- 
selitoare inimiei;, porânca Dom- 
nului — curată, luminătoare ochi- 
lor. Frica Domnului cu- 
rată rămâne până în veac; giu- 
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3 2 31 
| decările Domnului — adevărate, înde- Ps. 118:72>Prov.38;11; Ps. 
reptate dempreună. | 118:103 
| Mai dorite-s decât aurul 1] 
y și decât aur mult lămurit* *pietri scumpe 
şi mai dulci decât miarea şi 
| decât stredea fagurului. 
| Sluga Ta încă să luminează den- 12 
| tru cale; şi în păzitura acelo- 
ra caste plată multă. 
Greșalele cine le va înțeleage? 13 
| De ascunsele meale curățeaște-mă. 
| Şi fereaşte sluga Ta (de păcate) 14 
năprasnice, să nu-mi învângă mic; 
atunce voiu fi întregu şi voiu fi 
curat de păcat mare. 
Şi fie-Ţi pre voie cuvintele rostu- 15 
- 
CATHISMA 
| lui mieu și cugetul inimii 
*purure meale înaintea Ta*, Doamne, tăria 
mea şi răscumpărătoriul micu. 
Summa Psalom 19 
| Israilteanii în cest psalom întâi roagă Dumnezău pen- 
tru David, craiul lor, să-i dea biruire spre pizma- 
șii lui, stih 2, până în 7. 
2 După aceaea spune nădeajdea lor carea au des- 
pre biruinţa craiului lor, stih 7, până în 9; 
3 Roagă să le asculte Dumnezău rugăciunea lor. 
Suh Psalomii Dv(d)vi 19 
l Cântecul lui David dat dascalului cântătoriului 
2 sculte-te Domnul în dzua 
3 nevoii tale, înalțe-te nume- 
le Dumnedzăului lui lacov. 
*din locul svânt | 3 Trimeaţă-ţ agiutoriu ţie din sfin- 
** folosască-ţi ție*, şi din Sion razime-te** pre 
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28 


3 32 
tine. Pomenească-Se de toa- 4 
te jirtvele tale și toate arsele 
tale grase fie. Dea-ţ ţie Domnul 5 
după inima ta şi tot sfatul 
tău împle-l. Bucura-ne-vom 6 
de spăsenia ta şi întru numele Dum- 
nezăului nostru (mări-ne-vom): îm- 
| ple-ţ Domnul toate cearirile tale. 
Acum cunoscu c-au spăsit Dom- 7 
nul unsul Său, audzi-va pre el din 
ceriul sfinţii<i> Sale; putearnică 
va fi spăsenia direaptei Lui. 
Ceştea în cară şi ceia în cai să în- 8 
credea; iară noi întru numele Dom- 
nului Dumnezăului nostru chemăm. 
Aceia să plecară şi căzură, iară 9 
s CATHISMA 
| noi ne sculăm și ne rădicăm. 
*acestu împărat să 10 Doamne, spăseaşte (împăratul*) şi 
înţeleage Hristos auzi-ne** întru dzua ce-L. vom chema. 
** va 
Psalom 20 
Summa | În cest psalom israilteanii întâi dau har lui 
Dumnezău pentru binele ce-au făcut lui David, craiul 
| lor, stih 2, până în 4. 
2 După aceaca pomenesc nădeajdea ce au despre 
biruinţa pizmașilor, stih 4, până în 9. 
3 Roagă pre Dumnezău să-i mântuiască și pre ci şi 
pre craiul lor. 
Stih Psalomă Dv(d)vi 20 
l Cântecul lui David dat dascalului cântătorilo: 
2 2( o<a>mne, întru vârtutea Ta bu- 
cură-se împăratul şi în spăsenia Ta 
i veselcaște-se foarte. 
3 Dat-ai lui pohta inimii lui şi 
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3 | 33 
pohta rostului lui n-ai oprit de la cl. 
Că l-ai luat pre denainte cu biagoslo- Bi 
veniile binelui şi ai pus în ca- 
pul lui corună de aur curat“. *au pietri scumpe 
Viaţă ceru de la Tine şi i-ai dat 5 
lui dzile lungi în veac de veac. 
Mare-i slava lui întru spăsenia Ta, 6 
slavă şi frâmseaţe ai pus spre el. 
Că ai pus spre el blagoslovenie, până 7 
! în veac, veselit-ai pre el cu bucu- 
ria fcaţei Tale. 
Că împăratul nedejduiaşte-se în Dom- 8 
nul şi mila Înaltului nu să va 
clăti. Afla-va mâna Ta 9 
toți pizmaşii Tăi, direapta Ta 
va afla ceia ce urăscu pre Tine. 
| CATHISMA 
| 10 Că veri pune pre ci ca un cup- 


| toriu de foc în vreamea mâniei Ta- 

le: Domnul întru mânia Sa piar- 

de-i-va şi- 
jel Rodul lor de pre pământ piar- 

| de-l-vei și sămânţa lor, dintre 

fii<i> oamenilor. 

2 | Că plecară spre Tine, rău cugeta- 

ră sfat carele nu-l putură isprăvi. 

13 Că-i puseş pre ei ca un znea- 
măn; întru venele Tale* tocmi-veri 
săgețile şi veri săgeta spre faţa lor. 
Înalță-Te, 
cânta-vom şi vom lăuda putea- 
rea Ta. Slava. 


i va amistui pre ei focul. 


Doamne, întru tăria Ta; 
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Psalom 21 
În cest psalom să cuprinde prorocestvia despre 
chinul şi moartea şi învierea lui Hristos și 
de împărăţia Lui cea sufletească. 


Arată-se a grăi Hristos într-acest psalom de 2 lucrure: 


Întâi, de scârba ce avea la vreamea răstignirii 
Lui; şi Să roagă lui Dumnezău să-L izbăvască din- 
tr-aceaea. 

Avea nădeajde că-L va auzi Dumnezău şi Să făgă- 
duiaşte că va da har lui Dumnezău pentru izbă- 
virea din moarte. 

Psalomi Dv(d)vi 21 
Cântecul lui David dat dascalului cântătorilor 

4 la vreamea zorilor 

4 umnezăul mieu, Dumnezăul 
micu, căce mă lăsaşi, de- 
părtându-Te de spăsenia mea 
şi de cuvintele vaietului micu? 

Dumnezăul mieu, strigu dzua, şi 


Summa 


89) 


Stih 


2 Mat.27:47: Mar.15:34 


CATHISMA 


n-am tăceare. 


nu mă auzi; şi noaptea încă 

Iară Tu, Sfânt ești, 
Carele viezi întru laudele lui Israil. 
|5 | Spre Tine nădăjduiră părin- 

| ţii noştri, nădăjduiră și iz- 
băvitu-i-ai pre ei. 


Ps. 24:3; 30:2; Isa. 49:23; 34:6; [6 |  Cătră Tine strigară şi să spă- 
Rom. 9:33 | siră, spre Tine nădăjduiră şi 
] 


nu Să ruşinară. 


| ră nărodului. 


7 | ară eu sânt viarme, și nu om, 
| batgiocură oamenilor şi oca- 


Mat. 27:39 8 | Toţi ceia ce mă văd pre mine 


batgiocurescu-mă; grăiesc cu rostu- 
rile şi clătescu cu capetele, 


Mat. 27:43 |9 zicând: „Nădăjduitu-s-au spre 
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3 35 
Domnul, izbăvască-l pre el şi-l 
scoaţă pre el, că i-au voit Lui.” 
Că Tu eşti Cela ce m-ai scos pre 10 
mine din zgău, nădeajde-mi ești 
de la ţitele maicii meale. 
Spre Tine sânt aruncat din 1] 
7gău şi, din zgăul maicii meale, 
Dumnezăul micu eşti Tu. 
Nu Te depărta de mine, că scâr- 12 
ba aproape-i, că nu-m easte agiutoriu. 
Încungiurară-mă giunci mulţi, și 13 
taurii Vasanului încungiurară-mă. 
Și deşchiseră spre mine gura lor, 14 
ca un leu răpind şi răcnind. 
Ca apa sânt vărsat și să răş- în) 
chirară toate oasele meale şi 
pa > za 
CATHISMA 
| | fu inima mea ca ceara, topindu-se 
în mijlocul maţelor meale. 
16 Şi să uscă ca un lut tăria 
mea, şi limba mea să lipi de gingiile 
| meale, şi m-ai pus în prahul morţii. 
Mat. 27:35; Mar.15:24; Luca i Că mă încungiurară pre mine câ- 
23:33, loan 19:23 nii, adunarea vicleanilor încun- 
Luca 25:34; loan 19:24 giurară-mă și săpară mânule mea- 
le și picioarele meale. 
18 Şi număra-voiu toate oasele mea- 
le, iară ci caută și privescu spre 
1 mine.  Împărţiră veșmente- 
le meale șic, și pre veşmântul 
mieu aruncară sorți. 
20 Iară Tu, Doamne, nu Te depărta de 
mine, Tăria mca, grăbeaşte într-a- 
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3 36 
giutoriul micu. 
Scoate de armă sufletul micu, 2] 
şi din mâna cânilor unişo- 
rul mieu. 
Mântuiaşte-mă din gura leului 22 
și din coarnele inoroghilor* auzi- *<inoro>gi<lo> 
mă-vei. 
Spune-voiu numele Tău fraţilor 23 Evr, 2312 
miei, în mijlocul adunărilor 
| lăuda-Te-voiu. (Zice-voiu:) 24 
„Ceia ce vă teameţ de Domnul, lău- 
| daţ pre EI; toată sămânţa lui 
lacov, slăviț pre EI; şi vă 
teameț de EI, toată sămânţa 
lui Israil. Că n-au urât, neci | 25 
au lepădat smerenia surumanului; | 
| | CATHISMA 
ŞI n-au ascunsu faţa Sa de dinsul; şi 
când striga cătră Dinsul auziia-l. 
26 De Tine-i lauda mea întru adunare 
| mare, făgăduinţele meale da-le-voiu 
înaintea celuia ce să teame de EI. 
27 Mânca-vor surumanii şi să vor 
sătura; lăuda-vor pre Domnul ca- 
rii caută pre EI, via-va inima 
Ps. 2:8; 72:11; 56:9 28 lor în veaci. Pomeni-să-vor 
şi să vor întoarce cătră Domnul 
toate marginile pământului; 
și să vor pleca înaintea Ta toa- 
te fămeile limbilor. 
29 Că a Domnu<lu>i easte împărăţia și 
domneaște spre limbi. 
30 Mâncară şi să plecară toţi gra- 
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şii pământului; înaintea Lui 
să vor pleca toţi ceia ce pogor 
în pulbere, carile viaţa sa nu o au 
ț înviat. Şi sămânţa lor SI 
| Lui va sluji, vesti-să-va Domnului 
neamul venitoriu. 

Veni-vor şi vor vesti derepta- 32 
tea Lui oamenilor născători, 
carea lăcu (Domnul). 


Psalom 22 

În cest psalom David să mângâie împrotiva su- Summa 

| rumănici și supărării, cu paza și cu socotinţa 
lui Dumnezău, carea i-au arătat cătră el. 

Psalomii Dv(d)vi 22 

L Cântecul lui David Stih Isa. 40:11; ler. 23:4 

(ei! omnul mă paşte pre mine l 

şi întru nimică nu mă voiu 


| 
| | CATHISMA 


INS) 


lezec. 34:23; loan 10:11; Petru lipsi. În loc de pășune 
2:25: Pa, 3:16: 117:6 mă sălăşluiaște și la ape de ră- 
| paus mă duce. 

ă Sufletul mieu întoarnă-l și 
| mă duce spre cărările dereptăţii 
| pentru numele Lui. 

4 Săva de-aș îmbla pre valea um- 
brii morției, nu mă tem de rău, că 
| Tu cu mine ești; nuiaoa Ta și 
toiagul Tău, acealea mă mângâie. 
=) Gătești masă înaintea mea în 
direptul pizmaşilor miei; nea- 
| ted ai făcut cu uloiu capul 


| | mieu și păharul mieu, din destul. 


6 Incă binele şi mila vor veni 
spre mine în toate dzilele vieţii 
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meale și voiu sălășlui în casa 
Domnului întru lungi dzile. 


Psalom 23 

În cest psalom David dă har lui Dumnezău, Summa 

şi învaţă și îndeamnă pre credincioşi spre fri- 
ca lui Dumnezău: 

Întâi dă har pentru binele ce-au făcut cu | 

Israil, a căruia mădulariu era şi el. 


Că i-au rădicat pre ei preste toate limbile 2 
ŞI i-au ales să fie oamenii Săi. 
Psalomii Dv(d)vă 23 Stih 
Cântecul lui David întru una de sâmbete | Ex,.9:3; Deut. 10:14; 
| Domnului caste pămân- lov 41:2; Ps. 49:12; 
) tul şi împlearea lui, lu- 1 Cor. 10:26,258 
mea și lăcuitorii întru ea. 2 
Că EI spre mări l-au întemeiat 
şi spre ape l-au întărit pre el. d, Ps. 14:1; Isa. 33:14,15 
Cine va sui în măgura Domnului 
i 
| CATHISMA 


și cine va sta în locul sfânt al Lui? 
4 Cel cu mânule nevinovate și 

cu inimă curată, carele nu rădi- 

că sufletul său spre deşert, 

neci să gioară strâmbu, 


5 acela va lua blagoslovenie de la Domnul, 
şi dereptate de la Dumnedzăul is- 
|6 păsenii<i> lui.  Acesta-i neamul 


căutătorilor pre Domnul; căută- 
torilor — fața Dumnezăului lui Iacov. 


*poarta să înţeleage uşile Ă, Rădicaţi, porţi*, capetele** voastre, 
bescaricii lui Solomon | şi vă rădicaţi, porţi de vecie, ca 

** capetele să înțeleg pragul să între Împăratul slaveei. 

ușilor desupra 8 Cine-i acesta Împărat al slaveci? 


Domnul tare şi putearnic, Dom- 
nul putearnic în războiu. 
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Rădicaţi-vă, porți, capetele voas- 9 


tre și rădicaţi-vă, porţi* de 


vecie, ca să între Împăratul sla- 


*porţile de veac să înţeleg uşile 
bescarecii rămâitoare până va veni 


veei. Cine-i acesta Împărat 10 | Hristos 
al slaveci? Domnul și- 
reagurilor, acela caste 
Împăratul* slaveei. 


“Împăratul easte Hristos 


Slava. 
-322 ra 
82% 
Pi a 
Dă 07 
“328 „eo 
“tz pr, i 
33383833 334 pietei ode be părea 
(Zaz:9 -* e, 
5 e as ARE a ci a a58E Dub a) a 
Cathisma 4. Psalomă 
Summa ij 24 
Mai vârtos în cest psalom să cuprinde rugă- 
ciunea şi mângâiarea lui David. Că David mul- 
] te fealiuri de lucruri ceare de la Dumnezău: 
Izbăvirea de pizmaşii lui Şi îndereptare 
» cu cuvântul și cu Duhul Sfânt. Şi ceare 
a iertăciunea păcatelor. După aceastea, să 
mângâie cu nădeajdea carea are la Dumnezău, că-i va da 
Stih Dumnezău lui acealea. 
l Psalom 24 
Ps. 22:6: 302 5 Cântecul lui David 
33.6. 702 Q ătră Tine, Doamne, ră- 
Tila a A SV dicu sufletul mieu. 
i i  Dumnezăul mieu, spre 
” Tine nădejduiescu; să 
nu mă rușinezi şi să nu să bu- 
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cure pizmaşii miei de mine. 
Că toţi carii aşteaptă pre Tine 4 Ps. 26:11; 85:11; 118:<36> 

nu se vor ruşina, iară rușina-se-vor 

făcătorii de rău fără de vină. 


Căile Tale, Doamne, spune-mi; și că- 5 
rările Tale învaţă-mă. 
| Îndireaptă-mă întru adevărul 6 Ps. 102:17: 105: 106:1; 
| Tău și învaţă-mă pre mine; că Tu 1351; ler. 3321] 


ești Dumnezăul spăsenii<i> meale, că 
pre Tine așteptu toată dzua. 

Adu-Ţ aminte, Doamne, de milele Ta- 7 
le şi de milostivniciile Tale, că 
din veac sântu. 

Păcatele tinereaţelor meale 8 
şi greşealele meale nu le pomeni, 
ce după mila Ta adu-Ţ aminte de 


Po e N N 


CATHISMA ] 


mine, pentru bunătatea Ta, Doamne. 


| e, Bun şi direptu-i Domnul; pen- 

| ir-aceaea învăţa-va păcătoșii întru 

| 10 calea Sa. Înderepta-va blân- 

| zii în giudecată, învăţa-va blân- 
Zii întru calea Sa. 

| 1] Toate căile Domnului milă 


sânt și adevăr, carii păzescu 

legătura Lui şi mărturiile Lui. 

12 Pentru numele Tău, Doamne, iartă- 
mi strâmbătatea mea, că multă-i. 

= Cine easte om de să teame de 
Domnul, pre acela învăţa-l-va calea 
carea să-ş aleagă. 

14 Sufletul lui întru bine va pe- 

treace şi sămânţa lui va moșs- 
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| 4 41 
teni pre pământ. 
Taina Domnului să va arăta ce- 15 
lora ce să tem de EI, și legă- 
tura Lui va arăta lor. 
Ochii miei — pururea spre Domnul; [16 
că EI va scoate din cursă picioarele 
meale. Caută spre mine și 17 
mă miluiaște, că eu sântu singur 
! şi suruman. 
Scârbele inimii meale înmulți- 18 
ră-să; din nevoile meale scoate-mă. 
Vezi supărarea mea şi ostenca- 19 
la mea şi lasă toate păcatele 
meale. Caută spre piz- 20 loan 1:25 
maşii mici, că s-au înmulţit 
şi cu urâciune nedireaptă mă u- 
St. Ei | | 
| CATHISMA 


| 
| 


| 


Summa | 


5 


| râră pre mine. 

2] Păzeaște sufletul micu şi iz- 
băveaşte-mă, ca să nu mă rușinez; 
că spre Tine m-am nădejduit. 


ţa lui în războaie. 


|:22 Intregia şi dereptatea păzască-mă 
pre mine; că pre Tine Te aştept, 
23 (Doamne).  Răscumpără, 


Doamne, pre Israil, din toate scârbele lui. 


Psalom 25 


În cest psalom roagă David pre Dumnezău: 

[1 Întâi, să izbăvască pre el de vânzarea piz- 

mașilor lui, carii era Saul cu sfeatnicii lui. 
După aceaca, roagă pre Dumnezău să păzească via- 


Psalomi Dv(d)wi 25 
Cântecul lui David 
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| 4 42 
iudecă-mă, Doamne, că eu în <în>tre- pe: Pg. 19 
gia mea îmblaiu şi în Domnul 
m-am nădăjduit; nu 
mă voiu clăti. 
Ispiteaşte-mă, Doamne, şi mă cear- 3 
că pre minc, întreabă* rărunchii *jidoveaşte: 
MICI şi inima mea. despică rărunchii 
Că mila Ta înaintea ochilor 4 log 313 Pe. Lil 
mici caste şi am îmblat întru 
adevărul Tău. 
N-am şezut cu oameni minciu- 3: 
NOși; și cu oameni fățarnici 
n-am întrat. 
Urăscu săborul vicleanilor; 6 
ŞI cu cei necredincioşi nu șezu. 
Spăl întru nevinovăție mânule 7 
| CATHISMA 
meale şi încungiur oltariul Tău, 
Doamne. Ca să-mi auzi glasul 
*ispovedirii dându-Ț laudă* și să spuiu toate 
ciudesile Tale. 
9 Doamne, iubăscu sălașul casei 
Tale şi locul cortului slavei 
10 Tale. Nu aduna cu păcă- 
toşii sufletul mieu şi cu băr- 
*vărsători de sânge baţii încruntători* viaţa mea, 
1] întru a cărora mâni easte păcat 
*de mită şi direapta lor plină-i de ademană*. 
12 lară cu în <în>tregia mea îmblu; pen- 
*descumpără tru aceaca izbăveaște-mă*, (Doamne) 
şi mă miluiaște. 
13 Piciorul mieu stătu în direptate: 
| în săboară blagoslovescu pre Domnul. 
| 
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Psalom 26 Summa 
| Mângâie-să David în cest psalom împrotiva go- | 
nirii lui Saul. 
Şi roagă pre Dumnezău să-l păzească pre el de 2 
urgia lui Saul. 
Şi să-l îndireapte în fuga lui, ca să nu facă lucru 3 
necuviosu au să-şi izbândească pentru sine. 
Psalomi Dv(d)vi 26 Stih 
Cântecul lui David mainte de pomazanie l Mih. 7%: Pa. 117: 
34 omnulu-i lumina Mea şi 2 <15> 


spăsenia mea; de cine m-aş 

d teame? Domnulu-i tăria 

vieţii meale; de cine m-aș spământa? 
Când să apropia spre mine răii 3 Psu3uD 

să mănânce trupul micu, supără- 

torii miei și pizmaşii miei, ei 

să poticniră și căzură. 


CATHISMA 


4 Să să vor şi tăbări spre mine 
tabără, nu să va teame inima mea; 
să să va scula spre mine oaste, cu 
*Lui mă spre Dânsu* nă<dă>jduiescu. 

Ș Una am cerut de la Domnul; 
aceaea caut, ca să lăcuiescu în ca- 
sa Domnului în toate dzilele vieţii 
meale, ca să văz frâmseaţea Dom- 


*înțeleage-se: să nului și să o caut în beseareca Lui*. 
caute voia lui 6 Că mă va ascunde pre mine în cortul 
Dumnedzău din Său, în dzua de nevoie; şi mă va ascun- 
cuvântul Lui de pre mine întru ascunsul cor- 


tului Său şi spre piatră înăl- 
ța-mă-va pre mine, 

Ş, Şi acmu va înălța capul micu 
spre pizmaşii miei, carii împregiură 
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Ei 44 
pre mine şi voiu jertvi în cortul 
Lui jertva (bucuriei) şi a strigă- 
riei; cânt şi cânta-voiu Domnului. 
Auzi, Doamne, glasul micu ce strig, 8 
miluiaște-mă şi auzi-mă pre mine. 
Ţie zice inima mea: „„Căutaţ faţa mea!” 9 
aţa Ta caut, Doamne. (Dirept aceaca:) 
Nu ascunde faţa Ta de mine și 10 
nu Te înturna cu mânie spre sluga 
Ta; agiutoriul micu ai fost, nu mă 
părăsi pre mine, neci mă lăsa pre 
mine, Dumnedzăul spăseniei meale, 
Că tatăl mieu şi muma mea pără- 11] Pg24:;1;85:11; 
siră-mă, iară Domnul priimi-mă. 118 
Învaţă-mă, Doamne, pre mine în calea Ta La 
şi mă du pre mine pre cărarea di- 
CATHISMA 
| reptăţii pentru pizmașii miei. 
13 Nu mă da pre mine pre voia piz- 
mașilor miei, că să sculară spre 
mine mărturisitori minciunoși 
și grăitori-strâmbătate. 
Isa. 25:9: 33.2; Av, 2:3 |14 (Perit am vrut fi), de n-am vrut 
creade că voiu vedea bunătatea 
Domnului spre pământul viilor. 
15 Așteaptă pre Domnul, întăreaș- 
te-te şi va întări Dumnedzău ini- 
ma Ta; așteaptă pre Domnul. Slava. 
Summa Psalom 27 
l În cest psalom David roagă pre Dumnedzău să-l 
păzască de gonitorii lui și să-i piarză pre ei: 
2 După aceaca dă laudă lui Dumnedzău pentru că 
i-au auzit rugăciunea lui; 
3 Mai apoi roagă pentru izbăvirea lui Israil. 
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Psalomii Dv(d)vi 27 | 

Cântecul lui David Suih 
q ătră Tine strig, Doamne, tă- l 
E ria mea; nu tăcea de mine: 
== să nu cumva taci de mine, 
și să mă asamăn celora ce pogor 
în mormântu. 

Ascultă, (Doamne), glasul rugăciuni- 2 
lor meale, când strig cătră Tine 
şi când rădicu mânule meale 
cătră beseareca Sfinţii<i> Tale. 

Nu mă trage pre mine cu păcăto- 3 
şii şi cu făcătorii-nedirepta- 
te, carii grăiesc pace cu priiati- 
nii Săi, iară întru inima lor caste 
rău. Dă-le lor, (Doamne), după |4 


Ps. 142:7 


Ps. 12:3; ler. 9:8 


CATHISMA 


faptele lor şi după viclenia 
faptelor lor; după lucrul 


te-le plata lor. 
nului şi lucrul mânulor Lui; 
pre ei. 


rugăciunilor meale. 


— 


selit inima mea; şi cu cânte- 
cul mieu voiu lăuda pre El. 


mânulor lor dă-le lor; plăteaș- 


8 Domnulu-i tăria acestora şi 


5 Că nu iau aminte faptele Dom- 
zdrobi-va pre ei şi nu va întemeia 

|6 Blagoslovit — Domnul, că auzi glasul 

Domnulu-i tăria mea și scutul 


! micu, spre Dânsu nădăjdui inima 
| mea şi m-au agiutat; și s-au ve- 
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4 | 46 
tăria spăsenii<i> unsului Său. 
Spăseaște oamenii Tăi și blagosloveaș- 9 
te moşia Ta; și-i paşte pre ei 
şi-i înalţă, până în veac. 
Psalom 28 Summa 
În cest psalom, David întâi îndeamnă pre putear- ] 
nicii ceştii lumi să laude şi să cinstească pre 
Dumnezău cel adevărat. 
După accaea el sângur încă laudă pre Dumnezău. 2 
Psalomi Dv(d)viă 28 
Cântecul lui David despre săvârșenia cortului Suh 
Ă aţ Domnului, fii<i> putear- l 
nicilor, aduceț Domnului 
ii slavă și tărie. 
Dat Domnului slavă numelui 2 
*în frâmseaţă 
CATHISMA 


Glasul Domnului — spre ape, Dumne- 
zăul slaveei tună; Domnul — spre 
ape multe. 

Glasul Domnului — în tărie, gla- 
sul Domnului — în slavă. 

Glasul Domnului frânge chedrii 
și zdrobeaște Domnul chedrii Li- 
vanului. 

Şi-i face a sălta ca un giuncu; 
Livanul şi Sirionul* — ca puiul 
inorogilor. 

Glasul Domnului sloboade pară 
de foc. 

Glasul Domnului cutremură pus- 
tia; şi cutremură Domnul pus- 

tia Caddesului*. 


[i 
Lui, închinaţi-vă, dând cinste Dom- 
nului în locul* sfinţii<i> Lui. 
= +— 
*muntele Ermonului 
* Sinaii 
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4 47 
Glasul Domnului face de nascu 9 
ciutele şi descoapere dumbrăvile 
şi în beseareca Lui toţi (oamenii) 
grăiesc Lui slavă. 
| Domnul în povoiu şade și va şe- 10 
dea Domnul împărat în veaci. 
Domnul va da tărie oamenilor L] 
Săi, Domnul blagoslovi-va oamenii Săi 
în pace. 
Psalom 29 Summa 
Cest psalom are 4 părți: 
În partea dintâi, arată cum l-au izbăvit Dumne- ] 
Zău, zicând că l-au tras pre el din scârbă, ca din- 
tro-0o fântână. A 2 parte, îndeamnă 2 
pre credincioşi să laude pre Dumnezău pentru bine- 
le ce au arătat cătră ei, pierzând pre Ave- 
salom şi pre sfeatnicii lui. 
În a3, spune nevoile și scârbele lui şi cum 3 
| CATHISMA 
l-au scos Dumnezău dintru acealea. 
4 În a 4, făgăduiaște că va lăuda în toată vrea- 
mea pre Dumnezău. 
Stih Psalomi Dv(d)vi 29 
l Cântecul lui David cântat în vreamea sfințirii 
casei lui 


Ln8) 


pizmaşii miei de mine. 


4 Doamne, scoseş din 
“viața mea fletul mieu*; ținutu-m- 


nalțu-Te pre Tine, Doamne, 
că m-ai înălţat pre mine 
şi nu lăsaș să să bucure 


3 Doamne, Dumnezăul micu, strigaiu că- 
tră Tine şi mă vindecaş pre mine. 


mormânt su- 
ai viu, să 


nu fiu cu ceia ce pogor în groapă. 


*sfinţii 5 Cântaţ Domnului, milostivnicii* 


Lui şi lăudaț pre EI cu 


poma- 
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4 48 
na Sfinţii<i> Lui. 
Că clipeală easte în mânia Lui 6 
şi viaţă, întru voia Lui: seara să- 
lăşluiaște plângerea şi diminea- 
ţa va fi bucuria. 
lară eu dziș întru pacea mea: 7 
) „Nu mă voiu clăti în veaci!” 
Doamne, din bunăvoia Ta întărit-ai 8 
muntele* micu; ascuns-ai fața Ta *muntele să 
şi fuiu spământat. (Atunce) înțelege împărăţia 
Cătră Tine strigaiu, Doamne, și 9 lui 
Domnului mă rugaiu, (zicând): 
| „Ce folosu-i în sângele micu, când 10 
voiu pogori în groapă? Au lăuda-Te- 
va pre Tine ţărâna? Au vesti-va ade- 
vărul Tău?” 
| 
Li 
CATHISMA 
| 
11] Auzi-mă, Doamne, și mă miluiaş- 
| | te; Doamne, fii-mi întru agiutoriu. 
12 Întors-ai plânsul mieu mie întru bu- 
| * Jidoveaște sac să curie, dezlegat-ai sacul* mieu și 
cheamă veșmântu m-ai încinsu cu veselie. 
de jeale 13 Pentru aceaca cânta-va Ţie sla- 
va mea; şi nu va tăcea. 
| 14 Doamne, Dumnezăul mieu, în veaci 1s- 
povedi-mă-voiu Ţie. Slava. 
Psalom 30 
Summa Cest psalom are 3 părţi: 
l Întâi, dă har lui Dumnezău că l-au izbăvit 
| pre el de goana lui Saul și a sfeatnicilor lui 
ŞI să roagă să-i piarză pre ei. 
2 A doua oară, roagă pre Dumnezău pentru binele ce au 
3 făcut cu el. A treia, îndeamnă credin- 
| cioşii să laude şi ei pre Dumnezău pentru izbăvi- 
| rea ce au arătat cătră ei. 
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Psalomi Dv(d)vă 30 Stih 


Cântecul lui David dat dascalului cântărilor 
n tine nădăjduit-am, Doam- 

ne, să nu mă rușinez în veac; 

în direptatea Ta izbă- 

veaște-mă pre mine. 


Ps. 22:6; 25:23 


Pleacă cătră mine ureachea Ta, e, Isa. 49:23 
îndegrabă scoate-mă pre mine; fii | 
mie stincă tare* și ca o casă în- * Dumnezău 
tărită să mă ţii pre mine. 
Că stinca mea și tăria mea ești 4 
Tu; pentru numele Tău du-mă 
pre mine şi mă îndireptează. 
Scoate-mă pre mine den cursa ca- 5 
rea ascunsără mie, că Tu ești tă- 
ria mea, Doamne. | 
CATHISMA 
Luca 23:46 6 În mâna Ta dau sufletul micu, 
că m-ai răscumpărat pre mine, Doam- 
ne, Dumnezăul adevărului. 
7 Urât-am pre ceia ce ţin înde- 
şertările în deșărt; iară eu mă 
nădăjduiesc în Domnul. 
8 Bucura-mă-voiu şi mă voiu veseli 
întru milostea Ta, că vădzuş su- 
părarea mea, luat-ai aminte scâr- 
ba inimii meale. 
9 Și nu m-ai închis pre mine întru 
mâna pizmaşilor, ce ai făcut 
să stea în lărgime picioarele meale. 
10 Miluiașşte-mă, Doamne, că supărare mi-e; 
turburatu-s-au de mânie ochiul micu, 
sufletul mieu și pântecele mieu. 
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4 50 
| 
Că să sfârși de dureare viaţa 1] lov 19:13: Ps. 37:12 
mea și aii miei, de suspinare; slă- 
bit-au tăria mea pentru strâmbă- 
| tatea mea şi oasele meale să roa- 
seră. Tuturor pizmași- 12 
lor miei le-am fost batgiocură; 
și mai vârtos, vecinilor miei. 
Şi cunoscuţilor miei — spaimă; 
carii mă vedea pre mine, afară fu- 
giia de mine. 
Uitat fuiu, ca un mort de la 13 
inemă; şi fuiu ca un vas pierdut. 
Că audziiu batgiocura a mulți și 14 
den toate laturile am frică, cân- 
du se sfătuiia dempreună spre mi- 
| ne; că cugeta să prindză pre sufle- 
CATHISMA 
15 tul micu.  lară eu, Doamne, 
spre Tine mă nădăjduiiu. Ziș: 
„Dumnezăul mieu eşti Tu” . 
16 Întru mâna Ta sânt vremile mea- 
*sau zilele meale le*; izbăveaşte-mă din mâna pizma- 
| şilor mici şi de gonitorii miei. 
| 17 luminează faţa Ta spre sluga Ta; 
izbăveaşte-mă pre mine pentru mi- 
18 la Ta. Doamne, să nu mă ru- 
*într-agiutoriu şinez, că pre Tine te-am chemat*; 
ruşineaze-să păcătoșii și să 
pogoară în mormânt. 
19 Amuţească buzele minciunoase 
| carele grăiesc împrotiva direptu- 
lui aspru, cu fălie şi cu urâ- 
Isa. 64:4; 2 Cor. 2:9 |20 | ciune. Câtu e de mult bi- 
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nele Tău, (Doamne), carele ai ascuns 
celora ce să tem de Tine, carele 
ai făcut nădăjduitorilor în Ti- 
ne, înaintea fiilor oamenilor. 
Ascunzi pre ei întru ascunsul 2] 


feaţei Tale, de făliile bărbaţi- 
lor; ascundzi pre ei ca într-un cort, 
de sfada limbilor. 
Blagoslovit — Domnul, Carele-m înminu- 749) 
nă mila Sa mie, ca întro-o cetate 
întărită. 
Iară cu zicea în graba mea: „Lepă- 23 
datu-s denaintea ochilor Tăi!”; 
ce încă ai ascultat glasul rugă- 
ciunilor meale, când striga că- 
tră Tine. lubiţi pre Dom- 24 
E | CATHISMA 


nul toți miloşii Lui; pre cre- 
dincioși păzeaşte-i Domnul şi 
plăteaşte den destul făcători- 
lor de fălie. 

25 Întăriţi-vă şi va întări Dum- 
nezău inema voastră, toț ceia 
ce vă nădăjduiţi în Domnul. 


Psalom 31 

Summa David, ca un proroc dirept al lui Dumnezău, 
în cest psalom dă învăţătură foarte de folos 
credincioşilor, învățând de ceaste 3 lucruri: 

l |. Întâi arată în ce stă ferecăciunea omului în ceas- 

tă viaţă. A doao, învaţă ce rod priimăsc 

păcătoşii den iertăciunea păcatelor. 

3 A treia oară, arată de ce trebuie să se ferească cre- 
dincioşii, să nu cumva să să zmintească în credin- 
ță, cu carea iau iertăciunea păcatelor. 

În cest psalom să cuprinde toată summa 
Evangheliei şi temeiul spăseniei noastre. 
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a) 52 
Psalomi Dv(d)vi 31 | 
Cântecul lui David de-nvăţătură | Stih 
) tai ericitu-i cui să iartă l Rom. 4:7 
33 strâmbătatea şi cui 
s-au acoperit păcatul. 
Fericit bărbat, căruia 2 
nu-i socoteaște Domnul strâmbă- 
tatea, neci easte întru inema lui* *sau în gura sa 
înşălăciune. Că tăcuiu, 3 
învechiră-se oasele meale în vaietul 
micu toată zua. 
j Că zua şi noaptea să îngreuiază 4 Prov. 28:13; 1 loan 1:9 
spre mine mâna Ta, întoarse-să ră- 
veneala mea spre seacetă de vară. 
Păcatul mieu i l-am arătat 5 
Ţic şi strâmbătatea mea nu o am 
| CATHISMA 
acoperit. Ziş: „Spune-voiu spre 
mine fărălegile meale Domnului”. 
| Şi Tu ai iertat strâmbătatea 
| 6 păcatului mieu. Pentru aceaea 
să roagă ie tot milosul în 
vreame de treabă: cu adevăr unde- 
le a ape multe nu se vor apropia de 
Ps. 9:10 7, el. "Tu eşti ascunsul micu; 
de supărare păzeaşte-mă pre mine, 
| cu strigarea izbăvirei împregiură- 
8 mă pre mine. „Înţelepţi-te- 
voiu şi te voiu învăţa pre tine ca- 
y lea întru carea să îmbli, sfătu- 
i-te-voiu cu ochiul Mieu.” 
Prov. 9:10 9 Nu fireț cumu e calul şi mâş- 
coiul, carii-s fără înţelepciune, 
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cărora li-e gura în zăbală și în frâu, 

a-i opri să nu se apropie de tine. 
Multe durori-s păcătoşilor, 10 

iară pre nădăjdiutoriul în Domnul 


mila-l va încungiura. 
Bucuraţi-vă în Domnul, şi vă 4! Prov, 27:3 


veseliţi, direpţii! Lăudaţi, 
toți direpții cu inima* ! 


Slava. 


*pre Dumnezău 


Summa 


INS) 


Suh 


nd) 


SASE EEE î 30-a 


Cathisma 5. Psalo(m) i Dv(d)v 32 
În cest psalom, israilteanii credincioşi întâi 
să îndeamnă pre lauda lui Dumnezău pentru fap- 
tele Lui, pentru carele să văd aiave: 
Înţelepciunea, putearea şi bunătatea lui Dum- 
nezău, den stih dentâi, până în 20. 
După aceaca, roagă israilteanii pre Dumnezău să 
ție bunătatea Lui în toată vreamea spre ci, 
stih 20, 21. 
Psalomul 32 
Cest psalom la jidovi n-are tituluș şi cei 70 de 
cărtulari l-au pus în rând cu ai lui David. 


fl ucuraţi-vă, direpţii în 

| Domnul, cuvioasă e la- 

| uda direpţilor. 
Ispovediţi-vă Domnului în lau- 

tă, în nablă, în psaliire cu 10 
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strune cântaţi Lui. 

Cântaţ Lui cântec nou, bine 
cântaţi Lui cu strigare! 

Că direptu e cuvântul Domnu- 
lui şi tot lucrul Lui credin- 
ciosu e. lubeaște direptatea 
şi giudecata (Domnul); de 


mila Domnului plinu e pământul. 


Cu cuvântul Domnului făcu- 
te-s ceriurile și cu Duhul rostu- 
lui Lui, tot şireagul* lor. 

Strângând apele măriei întro-o 
grămadă, puind adâncurile în 
vistiare*.  Teamă-să de Dom- 
nul tot pământul, teamă- 
să de Dinsul toţi lăcuitorii 


3 

4 

5 Ps. 118:64 

8 Gen. 16:7 
*stealele ceriului 

Și 

8 *sau în foale 


CATHISMA 


Gen, 1:3 9 


Isa. 19:3 10 
Prov. 19:21; 21:30: Il 
Isa. 46:10 


12 


Ps. 64:5; 143:15 


lumiei. Că E1 zise, şi 
fu; El porunci, şi zidiră-se. 
Domnul sparge sfatul limbi- 
lor şi strică cugetele oame- 
nilor (şi leapădă sfatul boiarilor). 
lară sfeatul Domnului stă în 
veac, cugetele inimii — den neam 
(până) în neam. 
Fericit neam, căruia i-e Domnul 
Dumnezăul lui şi oamenii ca- 
rii alease-i moșie Luiș. 
Den ceriure priveaște Domnul și 
veade toți fii<i> oamenilor. 
Den scaunul sălăşluirei Lui 
priveaște spre toț lăcuitorii pă- 
mântului. 
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5 | 55 
Cine au zidit dempreună ini- [15 
mile lor şi înţeleage toate fap- | 
tele lor. Nu să va izbăvi 16 | 
craiul în mulţimea şireagurilor, 
putearnicul nu va scăpa în mulţi- 
mea puterici lui. 
Minciună e calul în spăsenie, în 17 
mulțimea vârtutei lui nu va mân- 
tui. lată ochiul Domnu- 18 lo 33:77; Ps, 33:6; 
lui spre ceia ce să tem de EI și |, Pet 3212 
pre nădăjduitorii întru mila Lui. 
Să izbăvască den moarte sufle- 19 
tele lor și să hrănească pre ei 
întru foamete. 
(Pentru aceaea) sufletul nos- 20 
tru așteaptă pre Domnul, că agiu- 
[ CATHISMA 
toriul şi scutul nostru caste. 
| 21 Că întru EI să va veseli inema 
| noastră, că întru numele Sfinţiei 
Lui nădăjduim. 
e Fie, Doamne, mila Ta spre noi, cum 
ne nădăjduim spre Tine. 
Psalom 33 
Summa [1 David în cest psalom întâi laudă pre Dumnezău, 
pentru că l-au izbăvii de perirea morţiei, când 
căzuse în mâna lui Avimeleh, craiul filistea- 
nilor, stih 2, până în 6. 
2 A doua oară, arată că Dumnezău pre toţi cre- 
dincioşii carii cred întru EI izbăveaşte-i; şi le 
dă înainte carea e frica lui Dumnezău cu adevăr. 
Psalomi Dv(d)vi 33 
Suh Cântecul lui David cându-ș schimbă faţa înain- 
1 Sam. 21:15, 16 tea lui Avimeleh și-l slobozi şi să duse 
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În Domnul laudă-se sufletul mieu; 
auzi-vor blânzii şi se vor veseli. 
Măriţi pre Domnul cu mine și 
să înălțăm numele Lui dempreună. 
Căutaiu pre Domnul și mă 
auzi pre mine şi de toate cutre- 
murile meale izbăvi-mă pre mine. 
Căuta-vor spre EI și să vor 
lumina; și feaţele lor nu se vor 
ruşina. Acest suruman 
strigă şi Domnul auzi-l și 
den toate scârbele lui izbăvi pre 
el. Tăbăraşte îngerul 


=, 


IN9) 


CATHISMA 


Domnului împregiurul celora ce să 
tem de EI] și izbăveaște pre ci. 


8 Gustaţi și vedeţi că bunu e Dom- 
nul: fericit bărbat carele nă- 
9 dăjduiaşte spre EI. 


Teameţi-vă de Domnul, toți sfin- 
ţii Lui; că nu-i lipsă celora ce să 
tem de EI. 

*bogaţii 10 Puii leului* lipsi-să-vor și 

să vor flămânzi; iară ceia ce cau- 

tă pre Domnul nu se vor lipsi 

de tot binele. 

| 14] Veniţi, fii, ascultaţi-mă, frica 
Domnului învăţa-voiu pre voi. 

2 Cine e acela bărbat ce-ş pohteaşte 
viaţa, iubeaște-ş zilele să vază bine? 


dz “Eapie A AFAĂEA mă Ac prâte cască Fi [2 N6:7 
E Szene mâne grasă rpratăcică. Atac i 6. i 
“artite - i Are Sașrierre aerapă pri 4 
astă Pa Brinie: IcÂYA MâtA> Lui 
“re „prire MEA 

Orcii A ea ni Paper gri > |er 
cussă i o pzcrias asi « crape cr” PAC âpA AS ă 

TĂ px âeţa A rana „RNpOTĂBA Si |îz. 
dprarcrărr Spiaoţe piY>, smâceă At enţă Să pp 
rea Mir Le POMANA nd e : 2, Tie: 7 

Grrprira „ar jăuţin> uastă AânSă 38 1! Măi 
peii> ură AtrrSarre cacrăpneae AGpL [fa 
crzBrE apuc rage: eri - 

Anpdane € Arata, ae 3 Atprtiaţi ăn 
RY A E firarma> „Laitie Mepriaţiea pă Y ax YA 
Ciiciuie .  — MSârre crcrițeeae ant sa 

H em 


NN 2-90 = tea 
pââre Vaă = cassă Atras e git” are 

£.| ge € Cate A pese . [ha zrEegee 

soare „a âceae ASu> C B.ansatat D 

| eee a a At LE m prietee aiSeeBa t aţocă e 

ia]  Tlge carca Se „imoţri AA PZUUTĂ 

'rA> castă ej pral Spies prapârirr SA Sr n 

Tia oșa = Pass SmMrwz pă păsa 

A, era eSpneriaa saSipaeaoța eâ_ 

RE > dati  mSsoţe. niderriită ra Sare ca se 

sera A 2zpYtucă pF TY €. eas- GĂ AG a: 

YA OM 7 Ape : 
A „ATI cra Y înema E îi Pai para ajă pânzil Pi 


Qiima.|  |nactaăma ai roana AYă Câdaa> m Abt Tann 
AŞ sati m, deâra sina Zntaz Ed ro 


niazi n Gas pipa praiaa- 
AACAMG A, BEL> AA 


E Mierea the aYa | îi cas - : 


iapa 


—— 


al 


E 


214 


e 


m 


CE 


Pe 


5 


57 


Păzeaște-ţ limba ta de rău; și 
buzele tale să nu grăiască înşelă- 
ciune.  Întoarce-te despre rău 
şi fă bine; caută pacea 
ŞI te ține de ea. 

Ochii Domnului — spre direpţi; 
și urechile Lui — spre strigarea lor. 

lară fața Domnului — împrotiva 
| făcătorilor-rău; taie-să despre 
pământ pomana lor. 

Strigă direpţii și Domnul au- 
| de-i și den toate scârbele lor iz- 
băveaște pre ei. 

Aproape e Domnul de înfrânţii 
cu inima; şi smeriţii cu duhul 
spăseaște.  Multe-s scârbele di- 
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16 lov. 36:71: Ps.32:18: 
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reptului: şi den toate izbăveaște 
pre el Domnul. Păzeaște 

toate oasele lui (Domnul), 

unul dentr-înse nu se va zdrobi. 
2] | Pre păcătos omorî-l-va răota- 
tea şi urâtorii direptului pus- 

| 22 tii-vor.  Răscumpăra-va 
Domnul sufletul slugilor Sa- 

le şi nu vor pustii toţi ceia ce 
nădăjduiesc întru E]. Slava. 


Psalom 34 


În cest psalom, David să roagă lui Dumnezău să-l 
izbăvască de goana lui Saul și a sfeatnici- 
lor lui. Arată, după aceaca, că-l go- 
nesc pre el fără de vină. 


Psalomi Dv(d)vi 34 
Cântecul lui David 
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(5) âraște-Te, Doamne, cu pârâșii 
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PY mici, bate-le cu ceia ce si 
> bat cu mine. 
Apucă armă și pavăţă şi Te 
scoală întru agiutoriul micu. 
Scoate fuște şi închide calea 
pre denaintea gonitorilor miei, 
zi sufletului micu: „Spăsenia ta 
sânt lu.”  Ruşineaze-să 
şi să se sfiască ceia ce caută su- 
fletul micu; întoarcă-se îndărăpt 
şi să se rușineaze carii cuge- 
tă mie rău. lie ca pleava 
înaintea vântului și îngerul 
Domnului gonească pre ei. 
Fie calea lor întunecoasă și lunecoa- 


4 Ps..39:15: 69:3 


ES low:24=18: Ps. 1-4: 
Isa. 29:5; Os. 13:3 
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9 întru perire. 


să; și îngerul Domnului gonească pre ei. 
7 Că fără vină ascunseră mie în 

groapă cursa lor, fără vină să- 

pară groapă împrotiva sufletu- 

8 lui mieu. Vie spre el răsi- 

pirea carea nu şti; și cursa, ce au 
ascuns să-l prinză pre el, cază 

lară sufletul 

mieu bucure-se în Domnul, veseleas- 
că-se întru mântuirea Lui. 

10 Toate oasele meale zice-vor: 
„Doamne, Doamne, cine e ca Tine, Cari- 
le izbăvești scârbitul de cel 

mai tare de el și surumanul şi 

lipsitul, de cela ce jehuiaşte pre el!” 

1] Sculară-se mărturisitori min- 
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5 59 
ciunoși; carele nu știia întreba-mă. 
Deaderă mie rău pentru bine, sin- 12 
gurătate sufletului micu. 
lară cu, când boliia ei, veş- 13 
mântul mieu era sac; dosădiia 
cu post sufletul mieu şi rugă- 
ciunea mea în sânul micu să înturna. 
Ca la priatenul şi la fratele 14 
micu, neîncetat mergea la el; 
cum aş plânge pre muma mea cu 
jale, aşa mă smeriiu. 
lară ci, de nevoia mea* bucurară-se, 15 * Jidoveaște: în 
strânseră-să și să adunară șchio- şchiopătarea mea 
pătătorii, şi nu-i ştiia; Ocărâ- 
ră-mă, şi nu tăcură. 
Adunară-să cu făţarnicii și [16 
] | CATHISMA 
| 
| | cu batgiocoroşii, batgiocorind şi 
scârșnind spre mine cu dinţii săi. 
47, lară Tu, Doamne, până când veri 
previ? Scoate sufletul micu de 
*sufletul răotatea lor, de lei — unul* mieu. 
ps, 32:3 18 Lăuda-voiu pre Tine în săbor mare, 
întru oameni putearnici lău- 
19 da-Te-voiu. Să nu se bucure ca- 
rii-s pizmaşii mici fără de vi- 
| nă; neci carii mă urăsc pre mi- 
ne, în deşărt clipind cu ochiul. 
| loan, 15:25 20 Că nu grăiesc pace, ce împroti- 
va smeriţilor pământului cu- 
getă cuvinte înşălătoare. 
pă Şi lărgiră spre mine gura sa; 
dziseră: „Bine e, bine, vădzu ochiul nostru.” 
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Văzuş, Doamne, nu tăcea; Doamne, 22 
nu Te delunga de minc. 
Deașteaptă-Te, (Doamne) și pre- 23 


vegheadză pre giudecata mea, Dumne- 
zăul mieu și Domnul mieu, spre 
pâra mea. 

Giudecă-mă, Doamne, după direpta- 24 
tea Ta, Doamne, Dumnezăul micu, ca 
să nu se bucure de mine. 

Să nu dzică întru inema sa: „Bi- 25 
ne €, bine sufletului nostru”, nice 
să dzică: „Înghiţitu-l-am pre el”. 

Ruşincaze-să şi să se sfiască dem- 26 
preună ceia ce se bucură de răul micu; 
îmbrace-se cu ruşine și cu sfială 
carii să măresc spre mine. 
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27 |  Bucure-se şi veselească-se (şi zi- 
că pururea) carii voiesc direptatea 
mea: „Mărească-Se Domnul, Carele 
voiaşte pacea slugii Sale!” 

28 Şi limba mea grăi-va direpta- 

tea Ta, (toată zua — lauda Ta). 


Psalom 35 
Cest psalom are 4 părți: 
Întâi, să plânge David de răotatea şi strâmbă- 
tatea necredincioşilor întru carii via €l şi-i 
era a domni întru ei, până stih 6. 
Numără 7 fealiuri de păcate carele făcea aceia: 


] Păcatul dentâi era fără-frica lui Dumne- 
| zău, stih 2. 

2 Să făliia în răotate, stih 3. 

5, Era înșelători, stih 4. 


Nu era făcători de bine, stih 4. 
Se sfătuiia împrotiva direpţilor, stih 5. 
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Năprasnici era spre răotate. 6 
| Siliia-să spre rău în toată vreamea. Ş, 
| În a doaoa parte, David să mângâie cu socotin- 2 
| ţa și cu mila lui Dumnezău împrotiva pizma- 
| șilor, den 6 stih, până II. 
În a 3 parte, roagă-să lui Dumnezău pen- 3 
ț tru sine și pentru alţi credincioși; 
În a 4 parte, nădăjduiaște-să în Domnul, că 4 
va piarde pre pizmaşii lui. 
*pre sine; 
| Psalomi Dv(d)vi 35 Stih | voia i-e să zică în 
Cântecul lui David, al slugii lui Dumnezău, dat dascalu- | 1 cest stih: văz viaţa 
lui cântecilor nedireptului, că cu 
e ice fărădeleagea celui 2 îndrăznire calcă 
aa nedirept înlăuntrul i- | porâncile lui 
(ma) Ncmici meale: „Nu e frica lui | | Dumnezău; atunci 
| Dumnezău înaintea ochilor lui”. acest gându e întru | 
Că să cucereaşte şie* înaintea 3 inima mea, că 
ochilor lui, să se afle strâmbăta- nedireptul n-are 
frica lui Dumnezău 
| | | CATHISMA | 
| | | PMEE ȘC 
| ica lui spre urâciune. 
4 | Cuvintele rostului lui — strâmbă- 
| tate şi înşelăciune; părăsitu- 
s-au a înţeleage să facă bine. 
|5 |  Strâmbătate cugetă întru așter- 
| | nutul său, stă lângă cale nu | 
| | bună, răul nu-l părăseaște. 
6 Doamne, până în ceriure e mila Ta; 
| şi adevărul Tău, până la nuori. 
[7 Direptatea Ta — ca munţii lui 


Dumnezău; giudecările Tale — adânc 
| mare; oamenii şi dobitoacele 

8 ţii, Doamne.  Câtu e de scum- 

pă mila Ta, Doamne; şi fii<i> oame- 
nilor să nădăjduiesc întru umbra 

j arepilor Tale. 
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| adăpi pre ei. 
| | izvorul vieţiei; întru lumina Ta 


Imbată-se de saţiul casei Tale; |9 
| şi den izvorul dulceţilor Tale 


Că de Tine easte 10 


vedea-vom lumină. 

Lăţeaşte mila Ta spre ceia ce Te | dd 
| cunosc pre Tine; şi dereptatea | 
Ta, spre direpţii cu inema. | 

Nu vie asupra mea piciorul fălo- 12 
sului; și mâna păcătoșilor 
să nu mă împengă pre mine. 

Acolea căzură făcătorii de strâm- 13 
bătate; împenși fură şi nu se pu- 
tură scula. Slava. 


| David în cest psalom mângâie pre credincioşi 


Psalom 36 


| Summa 
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| 23:17 


n 


Stih 


Şi-i învaţă să nu să smintească de ferecăciunea 


necredincioșilor, carea au în ceastă lume; după 


| aceaea, îndeamnă pre credincioşi să stea neclătiţ 


în credinţă şi în plecare cătră Dumnezău, să nu 
se policnească în ferecăciunea necredincioşilor, 
cum arată ceaste 5 lucruri: 


Că ferecăciunea necredincioşilor puţin trăiaște, stih 2. 


Că Dumnezău nu-i părăseaşte întru nevoia lor, ce-i socoteaşte 


Şi-i izbăveaşte den nevoia lor, den stih 3, până cap. 


Că pre necredincioș piarde-i-va Dumnezău, den 9 stih, până 38. 


Că avuţia puţină a credincioşilor mai sporni- 
că e decât cea multă a necredincioşilor, stih 16. 

Că păcătoşii mai de multe ori sânt în su- 
rumănie decât direpţii. 


Psalomiă Dv(d)vi 36 
Cântecul lui David 
| u te mânia spre necredincioş, 
nice pizmi spre făcătorii- 
nedireptate. 
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L 5 | 63 
| | 
| Că să taie afară curând, ca iar- |2 
| ba: şi ca verdeaţa ierbiei curând cad. | | 
| Nădăjduiaște-te întru Domnul 3 | 
S | şi fă bine; lăcuiaşte spre pământ | 
și paşte întru adevărul Lui. | 
Dezmiardă-te în Domnul; şi-ţ 4 
va da ţie pohtele inimiei tale. 
| Lasă pre Domnul calea ta și [5 
te nădăjduiaște întru EI; şi EI 
lo va face. Şi va scoate ca 6 Psalt. 54:25; Mat. | 
| o lumină direptatea ta; şi giu- 15:25; Duca 12:23; | 
| decările tale, ca amiazăzea. 1 Petru 5:7 
N |  Taci* Domnului şi neîncetat 7 *pleacă-te 
| așteaptă pre EL; nu te mânia pre 
| acela ce să sporeaşte în calea sa şi 
pre bărbatul călcătoriu de leage. 
PRE CATHISMA 
| 8 |  Părăseaşte-te de mânie şi lasă ur- 
| | | gia; nu pizmi, să nu faci rău. 
| 9 | Că făcătorii de rău tăia-se-vor | 


| afară; iară carii aşteaptă pre Dom- 

| | | nul, aceia vor moșteni pământul. | 

| 10 Și încă puţine! şi nu va [i | 

| păcătosul; căuta-veri locul | 

| lui, şi nu se va afla. | 
lară blânzii vor moşteni pă- 

| mântul şi se vor dezmierda în- 

| tru mulţimea păciei. 

12 Cugetă rău păcătosul împro- 

| tiva direptului şi scârșneaşte 

| | | spre el cu dinţii săi. 

13 | Iară Domnul râde-$ de el,că 

veade că au venit zua lui. 


| Mat. 5:5 1 
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Armă scoasără păcătoşii şi 14 

| trag arcul său, să oboară gios | | 
surumanul şi lipsitul, să giun- 
ghe pre cei den cale direaptă. | 


Ce arma lor întra-va întru ini- [15 | 
| ma lor şi arcele lor frânge-să-vor. | | | 
| Mai bine puţinelul direptului, 16 | | 
| decât bogății multe păcă- | 
toşilor. Că braţele pă- 17 | | 


cătoşilor frânge-se-vor; iară | 
pre cei direpţi întări-i-va Domnul. | 

Ști<e> Domnul zilele* întregilor; 18 *calea 
și moşia lor în veac va fi. 


Nu să vor rușina în vreame de ră- 19 
Otate; și în vreame de foamete 
y 9 *y 9] , . | 
| sătura-să-vor. Că păcătoşii 20 
f Ț 
| | CATHISMA 


| peri-vor şi pizmașşii Domnului 
| (ca grăsimea mielului amistui-se- 
vor) şi ca fumul peri-vor. 


| | 21 Imprumut ia păcătosul și nu 
| | . Si « 
| plăteaşte; iară direptul easte 

22 îndurat şi dă. Că blagosloviţii 


de EI moșteni-vor pământul; 
și blăstămaţii de El tăia-se-vor | 
23 afară. De la Domnul să înde- 
| reaptă paşii omului şi calea 
| 24 Lui O voiaşte. Când va cădea, 


nu se va zdrobi; că Domnul ţine mâ- 
P, 


NS) 
1) 


na lui. Poroboc am fost, | 
și am îmbătrânit; şi nu am 
văzut pre direptul părăsit, 
nice sămânţa lui căutând pâine. 
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| __5 | 65 
Toată zua miluiaște și împrumu- |26 | 
tează (direptul); și sămânța | 
lui în blagoslovenie easte. | | 
Întoarce-te de la rău și fă bi- 27] | Psal. 33:15 
ne; atunce vei lăcui în veac. 
| Că Domnul iubeaște giudecată 28 
| şi nu părăscaşte milostivnicii Săi, | 
ce în veaci să vor păzi; iară sămân- | 
ţa nedirepţilor tăia-se-va afară*. *1ară cei fără 
Direpţii moșteni-vor pământul 29 | de leage 
şi vor lăcui în veaci pre el. iZgoni se-vor; 
Rostul direptului grăi-va în- 30 acest cuvânt 
| țelepciune şi limba lui grăi-va nu € 
| giudecată. l.eagea Dumnezău- | 31 | jidoveaște 
lui Lui — întru inema lui; pentru | 
aceaea nu sc vor poticni picioarele 
| 
| 
| CATHISMA 


2 lui. Pândeaşte păcăto- 
sul pre direptul şi-l caută 
să-l omoară pre el. 

33 lară Domnul nu-l va lăsa pre el 

| în mânule lui, nice va osândi 

pre el cându-i va giudeca. 


| 34 Aşteaptă pre Domnul şi pă- 


zeaşte calea Lui; şi te va înălța 


pre line să moștenești pământul; 


SA 
= 


când vor [Îi tăiaţi păcăto- 
| Şii, afară vedea-vei. 


| 35 Văzuiu nedireptul înălțându- 

| se şi lăţindu-se ca un arbure vear- 

| 36 de. Și trecuiu și iată, 

| nu lu; și căutaiu pre el şi nu se 
3] află. la aminte întregul 
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tul acestuia e pace. 

lară călcătorii de leage dempreu- 38 
nă răsipi-se-vor şi rămășiţe- 
le necuraţilor tăia-se-vor afară. 

lară mântuirea direpţilor e 39 
de la Domnul, Carele e tăria lor 
în vreame de scârbă. 

Agiută Domnul pre ei şi 40 
izbăveaşte pre ci; izbăveaş- 
te pre ei de păcătoşi 
şi spăseaște pre ei, că 


5 | 66 
şi vezi direptul; că sfârşi- 


nădăjduiră întru EI. 
Slava. 
—"cozaee 3 diete 
| 
| Cathisma 6. Psalo(m)i Dv(d)v 37 
| Summa Ni Roagă-să David în cest psalom lui Dumnezău 
| să iuşureaze supărarea lui și durorile ce-s scorni- 
| te den boala lui să i le stâmpere; 
| 2 | După aceaea, să-l păzească pre el de pizmașii 
| lui şi să-l vindece. 
3 După aceastea, plânge-să de greutatea boalei 
lui și de hiclenia pizmaşilor lui. 
Cearerea dentâi scrisă e den 2 stih, până în 13. 
| | A doaoa cearere, den 13 stih, până în cap. 
Stih Psalom 37 
“acesta € al treilea |] Cântecul lui David despre pomana sâmbetei* 
psalom de pocăință 2 za oamne, nu mă certa 
pre mine întru urgia 
Ta, nice mă pedepsi 
pre mine întru mânia 
ea | 
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Ta. Că săgețile Tale să 
înfipsără întru mine; slobodzit-ai 
spre mine mâna Ta. 

Nu e întregie în trupul mieu de mâ- 
nia Ta; nu easte pace întru oasele mea- 
le pentru păcatul micu. 

Că strâmbătăţile meale covârşiră 


capul micu; şi ca o sarcină grea 
îngreoiară-să spre mine. 
Putreziră şi să împuţiră ra- 
nele meale pentru nebunia mea. 
Slăbit-am și m-am gârbovit 
foarte; toată dzua în jeale îmblu. 
Că iile* meale împlură-să de fierbin- 
| teală; şi nu easie întregie în tru- 


6 


| pul micu. 


*vintrele mieu 


CATHISMA 


*în mine 


10 


1] 


12 


Slăbitu-s și zdrobit foarte; 
răcniiu de suspinarea inimiei meale. 
Doamne, înaintea Ta caste toată 
pohta mea; şi suspinarea mea nu e 

ascunsă de Tine. 
Inima mea bate-să*; lăsă-mă vâr- 
tutea mea; şi lumina ochilor 
miei şi aceaca încă nu e cu mine. 
Soții miei și priatinii miei 
stătură lângă rana mea; şi Îra- 
(ii miei departe stătură. 
Şi întinsără laţuri carii cău- 
ta sufletul micu; și carii că- 
uta răul mieu grăiia strâmbă- 
tăți și înșălăciuni gândiia toa- 
tă dzua. lară cu,ca un 
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surd, nu audzu; şi ca un mut, 
carele nu deşchide gura sa. 


lu-s ca un om ce nu aude, 15 
E: nice sânt certări în gura lui. 
| Că pre Tine aştept: Doamne, Tu 16 
răspunde-m-veri*, Doamne, Dumnezăul micu. * audzi-mă-vei 
| Că zicea: „Să nu cumva să se bu- 17 


cure de mine carii măresc rostul 
său spre mine, când să clăteaş- 
te piciorul micu”. 


Ţ Că eu-s gata spre supărare și 18 | 
durearea mea înaintea mea easte pu- 
murea. Că strâmbătatea 19 
mea mărturisescu-o şi grijescu- 
mă de păcatul micu. 
| | lară pizmașii mici vieţuind | 20 
Î | ] 
| CATHISMA 
| Ai .p. . 
| | întărescu-se; și să mulţesc ceia 
ce urăsc pre mine fără de vină. 
| 21 Şi ceia ce-m dau rău pentru bine, 
| | | protivescu-să mie, pentru că mă 
22 țiiu de bine. Nu mă lăsa pre 
| mine, Doamne, Dumnezăul micu, nu Te 
23 delunga de mine.  Grăbeaște întru 
ajutoriul micu, Doamne, spăsenia mea. 
| Summa Psalom 38 
| | Spune David în cest psalom întâiu cum s-au fe- 
rit să nu răpștească împrotiva lui Dumnezău 
| pentru strâmbătatea pizmaşilor lui, carii 
căuta pre el în boala lui cu înşălăciune, stih 2, 3,4; 
2 După aceaea, să roagă lui Dumnezău să-l facă 
| adevărat despre deşerţia vicţii lui, să iarte 
păcatele lui și să-l vindece de boala lui; 
:, După aceastea, arată nădeajdea carea are în Dumne- 
Zău, că-l va izbăvi pre el. 
| Y 
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_ Ă 69 
Psalomă Dv(d)vă 38 Suh 
| Cântecul lui David dat dascalului cântărilor, [1] 
| lui idithum | 
| î€ ziş: „Păzi-voiu căile meale 2 
să nu greşesc cu limba mea. 
Yi  Puş rostului micu pază, 
până când va fi păcătosul 
| înaintea mea. Amuţit-am, 3 
tăcând; tăcuiu de bine şi du- 
rearea mea înnoi-se”. | 
Înfierbântă-se inima întru mine | 4 
ŞI întru cugetul mieu aprinse-se 
foc; după aceaca grăiiu cu limba 
mea: „„Arată-mi, Doamne, sfârşi- e: 
tul mieu și măsura dzilelor 
meale câtu-i? Să ştiu că sânt 
| 2 iso -ae e __CATHISMA 
| Ps. 143:4 6 până la o vreame”. lată, o pal- 
| mă ai pus dzilele meale şi vrea- 
mea mea ca o nimică-i înaintea Ta; 
cu adevăr tot omul numai 
deșertăciune-i. Săva că să veade a sta, 
7 cu adevăr numai chip îmblă omul; 
cu adevăr în deșert să încâști- 
| gă; strânge, şi nu ştie cine le va cu- 
8 leage. Și acmu ce aştept, 
| Doamne? Nădeajdea mea întru Tine 
9 easte. De toate fără-le- 
gile meale izbăveaşte-mă; în bat- 
giocură nebunului nu mă pune pre 
| 10 mine! Că amutiiu, şi nu 
| deșchiş rostul micu: că Tu fă- 
cuş aceasta. 
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6 70 
| 
Depărntează de mine biciul Tău; 1] | 
de certarea* mânilor Tale sfârşăs- * Jidoveaşte: 
cu-mă. Când baţi omul 12 de războiul 
cu certări pentru strâmbătate | 
şi faci de să topeaște ca o molie 
pohta lui, cu adevăr tot omul | 
deșerţie caste. Auzi, Doamne, 13 1 Cron. 29:15; 
| rugăciunea mea, și strigarea mea | Ps..118:19; 
ia-0 în urechi, lacrămile meale nu | Er. 11:13 
| tăcea; că strein sânt eu la Tine | 
şi nemearnic, ca toți părin- 
ţii miei. Părăseaşte-Te de mine* 14 | *a mă supăra 
şi mă voiu întări, până nu voiu | 
mearge și nu voiu mai fl. | 
Psalom 39 + Summa 
În cest psalom proroceaște David de patemele | 
CATHISMA 


lui Hristos și de deregătoria prorocestvii<i> Lui. Aduce 


pre Hristos înainte, cum are grăi sângur Hristos şi 
spune întâiu cum l-au izbăvit Dumnezău de cel 
chin mare ce păţi în Muntele Maslinilor, când 
asudă sudori crunte, den 2 stih, până în 6. 
După aceaea, propoveduiaşte mila lui Dumnezău 
cătră tot soborul credincioşilor. Ce mai 
vârtos ceaste 2 lucruri: iertăciunea păcatelor 
şi vestirea lor; şi dempreună arată că [l easie rânduit 
de la Tatăl să le facă amândoao, să vestească pă- 
catele oamenilor și să le iarte, den 6 stih, până în 12; 
Mai apoi roagă pre Tatăl să-l. izbăvească 
de chinurile ce avea a păţi pre cruce şi să bată 
pre pizmaşii lui, den 12 stih, până în cap. 


Psalomi Dv(d)vi 39 
În sfârșit, cântecul lui David 
Nol şteptând aşteptaiu pre Dom- 
ej nul: și plecă ureachea Sa 
mie și auzi rugăciunea rnea. 
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| Si mă scoase den groapa scârbei 
şi den tina lutului și puse spre 
stincă picioarele meale şi îndi- 
replă paşii miei. 

Și puse în rostul mieu cântec 4 
| nou: lauda Dumnezăului nostru; 
vedea-o-vor mulți şi să vor teame 
şi să vor nădăjdui spre Domnul. 

lericit bărbat carele puse pre 5 
Domnul nădeajdea lui, şi nu că- 
ută spre făloşi și spre plecă- 
torii spre minciuni. 

Multe faci Tu, Doamne, Dumnezăul 6 
mieu; minunile Tale şi cugete- 
le Tale despre noi nime nu le poa- 
te rândui Ţie; s-aş vrea a le vesti 


95) 


CATHISMA 


Evr. 10:5,6,78; 
| Sam.15; Ex. 
21:6 

lov 5:46 


Gen. 3:15 


Ps. 34:18 


10 


1] 


şi a le grăi, mai multe-s de cum 
le-aș putea grăi. 
Jârtve şi daruri nu vruseşi, 
ce mi-ai sfredelit mie urechile; 
arsele și jârtvele pentru păcat 
nu pohtiș. Atunce ziş: „lată, 
veniiu, la începutul cărţii scrisu-i 
de Mine”. Să fac voia Ta, Dum- 
' nezăul micu, vruiu; şi leagea Ta — 
în mijlocul măruntailor meale. 
Vestit-am direptate în săbor 
mult; iată, buzele meale nu con- 
teniiu, Doamne, Tu știi. 
Direptatea Ta n-am ascunsu în- 
tru inima mea, adevărul Tău şi 
spăsenia Ta ziș; nu ascunş mila 
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6 | PA 
Ta şi adevărul Tău de săbor | 
mult. lară Tu, Doamne, nu 12 
delunga îndurările Tale de mine; 
mila Ta şi adevărul Tău puru- 
rea mă păzească pre mine. 
Că mă împregiurară răotăţi 13 
fără de număr, cuprinseră-mă 
pre mine strâmbătăţile meale și 
nu putuiu vedea; mai mulţitu-s-au 
decât părul capului micu și 
inima mea părăsi-mă pre mine. 
Voiaşte, Doamne, a mă izbăvi pre 14 Ps. 21:20 
mine, Doamne, spre agiutoriul mieu 
grăbeaște. Rușineaze-se și 15 Ps. 34:4, 26; 
să să sfiască dempreună ceia ce ca- poe, 
ută sufletul mieu să-l piarză. 
” 
L CATHISMA 
Să se întoarne îndărăpt şi să se ru- 
şineaze voitorii răului micu. 
Pg. 21:73 16 Pustiască-se după plata ruși- 
nii lor, carii zic mie: „Bine-i, bine-i”. 
17 Bucure-se și să se veselească toţ 
ceia ce caută pre Tine, Doamne; şi 
dzică pururea: „Mărească-se Domnul 
de carii iubăsc spăsenia Ta!”. 
Ps. 21:7 18 lară eu suruiman sânt şi lip- 
sit; iară Domnul grijeaşte de 
mine. Agiutoriul mieu și scuti- 
toriul mieu ești, Dumnezăul micu; 
nu pesti. Slava. 
Psalom 40 
Summa <1> David în cest psalom laudă pre Dumnezău 
pentru că l-au vindecat de boala lui; şi dempre- 
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73 


ună pohteaşte binele lui Dumnezău pre ceia ce l-au 
căutat în boala lui și l-au mângâiat, stih 2, 3, 4. 
După aceaea, aduce înainte rugăciunile sale, 
cu carele să ruga atunce lui Dumnezău, când 
era bolnav și era împregiurat de pizmaşii lui, 
în 5 stih, până în 12. 
Mai de apoi pomeneaște rugăciunile lui, stih 12. 


Psalomi Dv(d)vă 40 
Cântecul lui David, dat dascalului cântărilor 

ericit de cela ce soco- 
teaşte surumanul (și 
mișelul); în dzi de nevoie 
izbăvi-va pre el Domnul. 

Domnul păzi-va pre el şi-l va 
învia pre el; fericit va fi spre 
pământ; şi nu-l va da pre el 
pre pohta pizmașilor lui. 


N9) 


CATHISMA 


> 


Domnul întări-va pre el pre pa- 
tul durerii lui; tot așternutul 
lui, tot stratul lui den boala 
| lui l-ai întors. 
5 Eu zis: „Doamne, miluiaște-mă 
şi vindecă sufletul micu, că 
6 greşiiu Ţie”. Pizmaşii 
miei zic de mine rău: „Când va 
muri și va peri numele lui?” 
7 Şi de veniia cineva dentru ei să 
| | mă vază, minciună grăiia, inima 
lui aduna strâmbătate şie: ieşind 
| afară grăiia. 
8 Împreună spre mine şoptiia toți 
ceia ce mă urăsc pre mine și 
spre mine cugeta rău, 
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(zicând): „Lucrul strâmbătăţiei 9 
caste întru el; pentru aceaea zace și 


nu să va scula”. Încă şi bărba- 10 loan, 13:18 


tul cela ce căuta pacea mea, în 
carele mă încredea, carele mânca pâi- 
nea mea, rădică spre mine călcâiul. 


lară Tu, Doamne, miluiaște-mă 11 
şi mă rădică și voiu plăti lor. 
Dentru aceasta am cunoscut că-m 12 


voieşti mie, că nu să bucură pizma- 
șul micu de mine. 
lară pre mine întru întregia mea 13 
m-ai ținut și m-ai întărit 
înaintea Ta în veac. 
Blagoslovit — Domnul Dumnezăul lui Israil 14 
den veac până în veac. Fie, fie! 


CATHISMA 


Summa 


Psalom 41 
gie de urgia lui Saul, 


=> 


David, fiind în pribe 


| plânge-să lui Dumnezău de durearea inimiei sale, 


carea avea pentru că nu putea întra în cortul lui 
Dumnezău, și pentru batgiocoria pizmaşilor lui cu nădeaj- 
dea ce avea cătră Dumnezău, dzicând că e deșar- 

tă; plânge-să și de aceasta, ca să nu-l părăseas- 

că Dumnezău pre el; mai apoi să mângâie cu nă- 

deajdea ce are întru Dumnezău, că-l va izbăvi pre el 

den toate scârbele lui. 


Psalomi Dv(d)vi41 
Cântecul lui David den învăţătură, dat dascalului 
cântărilor, între fii<i> lui Corie 

n ce chip doreaşte cerbul 
de izvoarăle apelor, 
așea doreaște sufletul 
mieu cătră Tine, Doamne. 

Însătoşadză sufletul mieu 
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6 


cătră Dumnezăul viu (dzicând:) 
„Când voiu veni și mă voiu arăta 
înaintea lui Dumnezău?” 

Fură mie lacrămile meale pâine 
dzua și noaptea, cându-mi zicea 
mie toată dzua: „Unde caste Dum- 
nezăul Tău?” Despre aceastea 
pomenindu-mă, vărsa întru mine 
sufletul mieu. Că eu mergea 
mainte cu mulțime, ducându-mă 
cu ei până la casa Domnului, 
cu glas de bucurie şi de laudă, 
cu mulțime ce prăznuiaşte. 

Pentru ce te mâhnești, sufletul 
micu, și pentru ce sunezi întru 
mine? Nedăjduiaște întru Dumnezeu, că 


6 


CATHISMA 


*Înțeleage-se ploi 
CU VICOI, ce cad 
den ceriu ca pre o 
cetârnă 


9 


10 


încă mă voiu ispovedui Lui, pentru 
ispăseniile feaţei Lui. 

Dumnezăul mieu, turburatu-s-au 
întru mine sufletul mieu, pentru 
că mă pomenesc de Tine, den pă- 
mântul lordanului și al Ermo- 
nului, den măgură mică. 

Adânc pre adânc cheamă 
în sunetul cetârnelor* Tale; toa- 
te undele Tale și valurile Tale 
preste mine trecură. 

(Aşa gândesc:) Dzua porânci-va Dom- 
nul mila Sa; şi noaptea cân- 
tecul Lui — cu mine; şi rugăciunea 
mea va fi cătră Dumnezăul vie- 
ției meale. Zice-voiu Dumne- 
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zăului, stincei meale: „Căce Te 
uiţi de mine? Şi pentru ce îm- 
blu jalnic pentru împresurarea piz- 
maşului?”  Spată despică 
oasele meale când mă batgioco- 
riia pre mine pizmaşii miei, zi- 
când ei mie în toată dzua: „Unde 
easte Dumnezăul Tău?” 

Căci ești mâhnit, sufletul 
mieu și căci suni întru mine? 
Aşteaptă pre Dumnezău, că încă 


Ii 


12 


mă voiu ispovedui Lui, Ispăsitoriul 
feaţii meale; şi Elu-i Dumnezeul mieu. 


În cest psalom David întâiu roagă-se lui Dumne- | 
zău să-l izbăvească de urgia lui Saul şi | 


Psalom 42 Summa 


CATHISMA 


5 


SI no 


St 


să-i dea lui slobozie a întra în cortul Lui şi să 
slujască acolea cu alalți credincioși naintea 
lăzii Lui, stih 1,2, 3,4. 
După aceaea, să mângâie cu nădeajdea ce are întru 
Dumnezău despre izbăvirea lui, stih 5. 
Acest psalom are 2 părţi: 
În partea dentâiu cuprinde-se cearerea lui David, stih 1. 
Şi arată direptatea cearerii lui cu 4 lucruri: 
Întâiu, cu dereptatea lucrurilor lui, că elu-i 
nevinovat în acealea lucruri cu carele să pre- 
puia spre el, stih 1. 
A doua oară, arată strâmbătatea pizmașilor lui. 
A treia oară, den nădeajde carea are întru Dumnezeu. 
A patra oară, dentru nevoia lui ce pate. 
În a 2 parte să cuprinde mângâiarea lui de amă- 
răciunca și de frica lui. 
Şi dempreună spune-ş nădeajdea lui ce are despre izbăvire. 


Psalomiă Dv(d)vi 42 
Cântecul lui David 
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ef 


ÎJ vă; și de om înșălătoriu 
și nedirept izbăveaște-mă. 

Că Tu ești Dumnezăul tăriei 
meale; dirept ce m-ai lepădat şi 
| dirept ce îmblu jalnic pentru 
împresurarea pizmașşului? 

Trimite lumina Ta şi adevă- 3 
| rul Tău; eale mă vor povăţi şi 
mă vor duce pre mine în măgura 
sfinţiei Tale și întru cortul Tău. 

Și voiu întra cătră oltariul lui 4 
Dumnezău, cătră Dumnezăul vese- 
liei şi bucuriei meale; și Te voiu 
lăuda pre Tine întru laută, o, 


NS) 


[| | CATHISMA 


Dumnezăul, Dumnezăul miev. 

3 | Pentru ce te-ai părăsit, sufle- 

tul micu, și pentru ce te turburi 

| întru mine? Nădăjduiaște în- 

| | tru Dumnezeu, că încă mă voiu is- 

| povedui Lui, că Elu-i spăseniile 

feații meale şi Dumnezeul micu. Slava. 


Psalom 43 

Summa Cest psalom cuprinde rugăciunea israilteanilor, 
| carii via întru zilele maccaveilor, carii să 

ruga lui Dumnezeu să-i izbăvească de hiclenia 
lui Antioh-Împărat. 

Şi să roagă să-i asculte pentru ceaste 7 lucruri: 


Că ei încă să nădăjduiesc întru acelaş Dum- 
nezău, stih 5,6, 7. Că pentru această iz- 
băvire vor lăuda pre EI, stih 8,9. 

4 Că-i gonesc pre ei fără milă pizmaşii lor, 


9 N 


Că Dumnezău au fost părinte milostiv părinţilor lor, stih 2, 3, 4. 
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ÎN a 


6 78 
E 
den 10 stih, până 18 şi den 20, până 25. [ 
Că ei au fost stătători în slujba dumnezeias- 5 
că şi în adevărul știinţii cereşti, den 18 stih, până 23. 
Că aceaste scârbe ei le pat pentru Dumnezeu 6 
şi pentru mărturia cerească, stih 23. 
Că Elu-i făcătoriu de bine, stih 23. d 
Cest psalom are 5 părți: 
Partea dentâiu pomeneaște mila și bunătatea ce 
au făcut cu părinţii lor, stih 2, 3, 4. 
În a 2 easte rugăciunea ce să roagă să-i izbăveas- 
că de pizmaşii lor, den 5 stih, până 10. 
În a 3 aduc înainte pizma ce au păţit de 
pizmașii lor, den 10 stih, până 18. 
În a 4, spun că au stătut tare și neclă- 
tiți în slujba dumnezeiască, den 18 stih, până 24. 
În a 5 să pomenesc de agiutoriul lui Dumnezeu. | 
Psalom 43 Stuih 
Cântecul de-nvăţătură dat dascalului fiilor 1 
lui Corie 
L 5 : 
| CATHISMA 
*le p 4! umnezeu*, cu urechile noas- 
tre auzit-am, părinţii 
——= i noştri spusu-ne-au noao lu- 
crul ce ai făcut în zilele lor, 
în zilele de demult. 
*Jepădat Ps. 79:8 | 3 Tu cu mâna Ta ai scos* limbile 
*pre israili şi ai sădit pre ei*; supărat-ai 
*pre israili | limbile și ai sporit pre ei*. 
i Că nu cu arma sa biruiră pămân- 
tul și braţul lor nu spăsi 
pre ci, ce direapta Ta şi braţul 
Tău și lumina feaței Tale, că 
le-ai voit lor. 
zi Tu singur ești Împăratul micu 
şi Dumnezăul mieu; porânceaște 
spăsenie lui lacov. 
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79 


Pentru Tine pizmașii noștri îm- 
punge-i-vom cu corn şi pren nu- 
mele Tău călca-vom pre ceia ce să 
scoală spre noi. 

Că nu mă voiu nădăjdui întru 
arcul mieu şi arma mea nu mă 
va mântui pre mine. 

Ce Tu ne vei mântui de pizmaşii 
noştri; și ceia ce urăsc pre noi 
ruşâna-i-vei.  (Derept aceaea) 

Pre Dumnezău vom lăuda toată 
dzua și numelui Tău ne vom ispo- 
vedui în veac. 

lară acmu ne-ai lepădat și 
ne-ai rușinat pre noi şi nu 


ieși, (Doamne,) cu șireagurile noastre. 


6 


10 


i Pe 


CATHISMA 


Li pre noi. 


Il Și ne-ai întorsu pre noi îndărăpt 
înaintea pizmaşilor noştri; 
şi ceia ce urâia pre noi jehuiră 
Dat-ai pre noi ca 


*lor | | oile de mâncare“ și între limbi 


Ps. 78:4: 79:77: 14 


| răsfiratu-ne-ai. 
13 Vândut-ai oamenii Tăi fără preţ 
şi n-ai mulţit lucrul cu prețul lor. 
Pus-ai pre noi ocară vecinilor 


ler. 24:9 | noştri, batgiocură şi râs celo- 


ra ce-s împregiurul nostru. 
13 | Pus-ai pre noi pildă păgânilor 
și clătire de cap neamurilor. 
16 | Toată dzua rușinea mea înain- 
tea mea easte; şi sfiala feaţii 
meale acoperitu-m-au, 
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pentru cuvântul ocărâtorilor 
şi a defăimătorilor, pentru 
pizmașul şi pentru izbânditoriul. 
Aceasta toată veni spre noi, și 
încă n-am uitat pre Tine și 
n-am minţit întru legătura* Ta. 
Şi nu să înturnă înapoi inima 


noastră, nici plecară 
tri den cărările Tale, 


paşii nN0ș- 


săva că ne-ai zdrobit pre noi 
la locul bălaurului și ne-ai a- 
coperit cu umbra morţiei. 

De-am fi uitat numele Dum- 
nezăului nostru și am fi ră- 


dicat mânile noastre 
dumnezău strein, 


cătră 


80 
17 
18 
*pacea 
19 
20 
Dă 


CATHISMA 


au n-ară căuta Dumnezău aceas- 
ta? Că EI ştie ascunsele inimiei. 

Că pentru Tine omorâţi sântem 
toată dzua, prețuiţi sântem, ca 
oile spre giungheare. 

Preveghează, căci dormi, Doamne, 
deşteaptă-Te, și nu lepăda pre 
noi în veac. Pentru ce ascunzi 
fața Ta și Te uiţi de scârba 
noastră şi de supărarea noastră? 

Că s-au plecat până în pulbere 
sufletul nostru şi s-au lipit de 
pământ pântecele nostru. 

Scoală, (Doamne,) întru agiuto- 
riul nostru, izbăveaște pre noi 
pentru mila Ta. 
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Psalom 44 Summa 

Acest psalom proroceaște de Hristos, ca de mirele besea- | 1 
ricii, şi-l laudă de frâmseaţea și de dulceaţa 
| cuventelor Lui, de frumseaţea veşmântului Lui 
| şi de miroseala veșmântului Lui cel împărătesc 
| şi de deregătoria împărăției Lui şi de lo- 
| godita Lui, den 5 stih, până 17. 
După aceaea, laudă besearica, carea e logodita 2 
lui Hristos, despre frumseaţea veșmântului și des- 
pre frâmseaţea ei şi despre cinstea cu carea cinsteaş- 
te pre Mirele ei, den 10 stih, până 16. 

După aceastea, îndeamnă pre logodita, carea e 3 
besearica, să să pleace Mirelui său și să-L, cins- 
tească pre EI, stih 11, 12. 


Psalom 44 Suh 
Cântecul den îndrăgire spre crini, dat dascalului l 
fiilor lui Corie, de înţelepciune 
zbucneaşte* , inima mea cu- 2 *scoate 
] 
CATHISMA 


| le meale împăratului, limba mea-i 
condeiu scriitoriului degrabă. 

Mai frumos eşti foarte decât fiii 
oamenilor; vărsatu-s-au frumseaţe 
| în buzele tale, pentru aceaea blagoslovi- 
tu-te-au Dumnezău în veaci. 
4 Încinge arma ta spre coapsa ta, 
| putearnice, slava ta și frumsea- 
| 5 țea ta. Și în mărirea fa cu 
| năroc să îmbli spre cuvântul 
| adevărului, blânziei şi direp- 
| 
i 


LIS) 


“ se 
At la vânt bun: zic eu lucruri- 
li 
j 
| 
| 


tăţiei; şi atunce te va învăța 
pre tine direapta ta spre lucru- 
6 re minunate.  Săgeţile tale 
ascuţite-s, cât să cază oamenii 
supt tine, întru inima pizmași- 
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lor împăratului străbătut-au. 
Scaunul Tău, Dumnezău, rămâne 
în veac și în veac; toiagul di- 
reptăţiei easte toiagul împărăției 
Tale.  lubești direptatea 
și urăști strâmbătatea; pentru 
aceasta te-au unsu pre tine Dumne- 
zău, Dumnezăul tău, cu uloiul 
bucuriei, mai vârtos de soţii tăi. 
Smirnă, stactie şi casia — 
mirosul veșmintelor tale, scoase 
den polate de pil*, den carele vese- 
liră pre tine. 
Featele împăraţilor — între cins- 
titele tale; stă împărăteasa 
ta de-a direapta ta, în veşminte 


Evr. 1:8 


9 


*polate înfrumseţate cu 
oase de pil 
10 


CATHISMA 


| *Ofirul easte un ostrov 
unde se face aur curat | ll 


de aur den Ofir* 

Auzi, fiie, şi vezi, și pleacă 
ureachea ta, şi te uită de oame- 
nii tăi și de casa tătâne-tău. 

Și va pohti împăratul frum- 
seaţea ta, că elu-i domnul tău, 
și te pleacă lui. 

Şi featele Tirului, cu dar 
ruga-vor faţa ta bogații oame- 
nilor.  Toată-i slăvită 
fata împăratului denlăuntru; 
veșmântul ei — de aur ţesut. 

În veşminte împistrite ducu-o 
împăratului; şi fecioarele ce îm- 
blă după ca și soaţele ei adu- 
ce-se-vor la tine. 


ăB s. bu cre ci 
4Â Percă di d RsicSpie cas Re. 5 


CEALE mâțe> castă MT pâsott ps “Iloaâra 
la pârr Sati. RĂSt%A [rari 

|ugeancope » rit pisoe. sasi Fra: ni 

Heaeti nşe E E ara npe "ro Stat. 
[omesuiaon | HSmeac îr4% PU) "re 


cari AY ed zii ii em: nic 9%, îeta Sicno- 


Bepiceao aşi cOmerii BEE că i part. 
VĂAOAMA > me- 
Arie Băas Goma tata Ada a ne ASieztzr nn 
pi n a â Pe RR î copămăi, A9 AtAATHHAs mmm auTAs 9 AŞ. 
„Ilie CZ fi Ar îndasgsi xdrpimieia di n nam ărYAS 
di paSa radă, MgTsă srp âgTa IMITĂ pAinze 
a a Agpuneni, Y AOAMA> 4M6- 
JaenaaaVs Ditaoşs ai Rote, si iza at Ţatan e 
21-lea 4.4 suie ma crcatiâțe 


pe rrâţiez âmnrr Spre ARecrâke 


âaa 


căt Ar VEGA! ICArzT fă rez măr Sâ> 773 
apa KZpA “m Sâ aţi „RI i SISHLAAA 
&- m”Zşieri . [IJtă eSftac ceară srp 
pecă an inec Eri> ac deripă mSpee E 
E ar A€ VE cara Anqârr Saa € Er a 
- Ac ârieti> BeceAHBOȚE Spânu 
AS A, Arte. 49, usii AY Cp 
„otita 46 Cearz Ap ârr SASI + 
Artă Rmiinor Să 73 NE. 
gt 4vba tt orz a rclrr ii ânabl ga. 
_rIpe CĂ ă D mn, RAF A. BSprtA0 2 
3 Przrtegaripa 4 AfitmAe> tastă c2 ALTII. 
o FR Mrzprauţinaez atac raâcSAr e 


castă cr£ rronti rez Mir SAA : 


ina 


Maia 2 o SIE a 
N: Are SAam.t oapre j 
A nperre, îti a ra Sresoma ref me 


6 83 
Aduce-se-vor cu bucurie și cu ve- 16 
selie mare și întra-vor în polata 
împăratului. În locul părin- 17 
ților tăi fi-vor fii<i> tăi; pu- 
ne-vei pre ei domni pre tot pământul. 
Pomeni-voiu numele tău întru tot 18 
neamul şi neamul; pentru aceaea ispo- 
vedi-se-vor ţie oamenii în veac şi în veac. 
Psalom 45 Summa 
În cest psalom ierusalimleanii laudă pre Dumnezeu pen- l 
tru că au izbăvit oraşul lor den mânile pizmașilor lor; 
Pre carii închipuiaşte-i cutremurului pământului 2 
şi învolbatului măriei; pre carii i-au spământat Dumnezeu 
și i-au înfricoşat. 
Psalom 45 Suh 
aa  Dascalului fiilor lui Corie, cântec de taină | 
' umnezău ni-e noao scăpare 2 
şi tărie; agiutoriu în scârbe 
CATHISMA 
aflatu-L.-am foarte. 

E, Dirept aceaea nu ne vom teame 
când să va clăti pământul și 
de-ară cădea munţii întru inima 

4 măriei. Şi sune şi turbu- 
re-să apele ei, cutremure-să mun- 
ţii den nălţatul ei. 

5 Râurile apei veseli-vor oraşul 
lui Dumnezău şi locul sfânt 
al cortului Înălțatului. 

6 Dumnezău-i în mijlocul lui; pen- 
tru aceaea nu să va clăti; agiuta-va 
pre el Dumnezău înaintea zorilor. 

7 Răpștiră limbile și să clăti- 
ră împărăţiile, deade glasul Său 
şi să topi pământul. 
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6 | 84 
Domnul şireagurilor cu noi 8 
easte; cetate naltă ni-e noao Dum- 
nezăul lui Iacov. 
Veniţi şi vedeţi faptele Dom- |-& 
nului, Carele au făcut pustii | 
pre pământ. | 
El aşază oștile până la mar- 10 
ginile pământului, frânge arcul | 
și sfărâmă sulița şi carăle | 
arde-le cu foc.  Părăsiţi-vă Il 
şi ştiţi că Eu-s Dumnezău; î- 
nălța-Mă-voiu întru limbi, înăl- 
ța-Mă voiu spre pământ. 
Domnul şireagurilor cu noi-i, 12 
cetate naltă ni-e Dumnezăul 
lui lacov. Slava. | 
CATHISMA 
Summa 
Cathisma 7. Vă koneci 
| <Psalom 46> 
[1 | În cest psalom israilteanii laudă pre Dumnezeu 
| pentru mila şi binele ce au făcut cu ei, mai 
| vârtos că au dat pre hananei și pre vecinii 
*chivotului lor dempregiur supt biruinţa lor, stih 4. 
2 Şi le-au dat moşie pământul lui Hanan, stih 5. 
3 Şi supt sămnul lăziei* păciei au întrat în besearică, 
4 stih 6. Şi la săvârșit va aduna limbile, 
să fie un săbor cu ei. 
Suh Psalom 46 
| Dascalului cântărilor, pentru rămăşiţele lui 
Corie cântec 
2 oţi oamenii, bateţi 
cu mânule, bucuraţi- 
vă lui Dumnezău în glas 
de veselie! 
aaa 
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Că Domnulu-i înalt și înfri- k, 
coşetoriu, Împărat mare preste 
tot pământul. Pleacă oa- 4 
supt noi și limbile — supt 
picioarile noastre. 
Ales-au noao moşia noastră, S 
slava lui Iacov pre carele-l iubi. 
| Sui Dumnezău în strigare de bu- 6 
| curie, Domnul — întru glas de trâmbite. 
Cântaţi Dumnezeului nostru, 7 
cântaţi-I, cântaţi Împăratului 
nostru, cântaţi-l. Că-i Împă- 8 
rat a tot pământul Dumnezău; 
cântaţ Lui, toţ câţ înţeleagcți. 
Împărăţeaşte Dumnezău spre limbi, 9 
Dumnezău şeade spre scaun 
CATHISMA 
10 slânt al Său. Mai marii oa- 
| menilor adunară-să cătră oa- 
| menii Dumnezăului lui Avraam, 
| că Dumnezău- scutitoriul pă- 
mântului, foarte-i înălţat. 
Summa | Psalom 47 
l În cest psalom laudă pre Dumnezău ierusalimleanii, 


pentru că i-au mântuit de pizmașii lor, adecă 

de Sinacrit şi de siriani, în zilele lui Ezechie- 
Împărat; au — de moaviteani și de amoniteani, 
în zilele lui loasafat craiu. Că acest 

psalom să poate înţeleage fiete de care de aceia. 


Psalom 47 


Cântecul şi psalomul dat feciorilor lui Corie, să-l cânte 
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———————————— 


sfânta a Lui. Bine-i tocmită 3 
bucuria a tot pământul, mun- 
tele Sionului, în coaste despre 
miazănoapte — orașul a marelui 
Împărat. Dumnezău în po- 4 
latele Lui cunoscutu-i, în cetate 
naltă. Că iată, împărații 2) 
adunară-să şi trecură împreună. 
Ei văzură și să mirară; cutre- 6 
murară-să şi să grăbiră. 
Şi-i cuprinse acolea cutremur 7 
şi dureare, ca o născătoare. 
Ca de vântul despre răsărit 8 
ce zdrobeaște corabiile Tharsidului 
răsfiratu-se-au. Cum am 9 
auzit, aşa am și văzut în 
| CATHISMA 
| 
orașul Domnului șireagurilor; 
în orașul Dumnezăului nostru, 
Dumnezău întări pre el, până în veac. 
10 Luat-am aminte, o, Dumnezău, 
mila Ta, în mijlocul besearicii 
1] Tale. După numele Tău, 
Dumnezău, așea şi lauda Ta agiun- 
ge până la sfârşitul pământu- 
lui; direapta Ta plină-i de direp- 
12 tate.  Bucura-se-va muntele 
Sionului şi să vor veseli fea- 
tele Iudeei, pentru giudecăţile 
Tale, (Doamne). 
13 Încungiuraţi Sionul și-l luaţi 
împregiur, număraţ turnurile lui. 
14 Puneţi inima voastră spre tăria 
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7 87 
zidului lui, previţi polatele 
lui, ca să spuneţi neamului veni- 
toriu. Acesta Dumnezău-i, 15 
Dumnezăul nostru, în veac și 
în veacii de veac. EI ne va înderepta 
până la moarte pre noi. 
Psalom 48 Summa 
Cest psalom să zice învăţătoriu, pentru că l 
învaţă pre credincioşi în ce chip trebuie să se poar- 
te cătră Dumnezău, cându-i ceartă pre ei 
şi când să întristează, văzând nărocul necre- 
dincioşilor. 
Arată-le că atunce nu trebuie să se mâhnească în- 2 
tru inimă, ce încă mai vârtos să aibă nădeaj- 
de bună; spre aceasta-i îndeamnă să ia aminte, den 2, până 6. 
Psalom 48 Stih 
Cântecul fiilor lui Corie, dat dascalului | 
cântărilor 
ia, Eee ASE Se 00 MN MN RI 
. 
CATHISMA 
2 uziți aceasta, toate limbile, 


Nada 
= (N : A = A 
AG luați aminte, toţi lăcui- 
torii pământului, 
3 Încă și voi, fiii oamenilor, 
şi voi, fiii boiarilor, împreună 
bogatul şi surumanul. 


Bi Rostul mieu grăi-va înțelepţie 
şi cugetul inimii meale — ştiinţă. 
= Plecaiu spre pildă ureachea mea; 
deșchide-voiu în psaltire gâcito- 
Ps. 77224 6 rile meale. Căci m-aş 
Mat. 13:35 teame în zile de perire, când mă 
încungiură strâmbătatea călcâilor 
7 meale? De ceia ce să nădăj- 


duiesc întru avuţia lor şi întru 
mulţimea bogătăţii lor laudă-să. 
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7 | 38 
Pre fratele nime nu-l poate răs- 8 
cumpăra, nici poate da lui Dumne- 
zău preţul răscumpărăriei lui. 
Că scumpă e răscumpărarea sufle- Ş 
tului lor, de-a nu să putearea 
sfârşi în veac. 
Şi să viaze încă până în veac 10 
și să nu vază putregiune. 
Că fiecine veade că înţelepţii ii 
încă mor, împreună nebunul și 
neînțeleptul pier şi lasă stri- 
inilor bogătăţile sale. 
Şi încă cugetul lor caste că 12 
vor rămânea casele lor în veac 
şi sălașile lor, den neam până 
în neam; pentru aceaea vestesc nume- 
L 
CATHISMA 
le lor pre pământ. 

13 iară omul carele-i în cinste, nice 
întru una nu va rămânea; asămă- 
na-să-va dobitoacelor ce pier. 

14 Aceasta-i calea lor, săva că-i în- 
tru ea nebunie; încă rămășițele 
lor voiescu-o cu rostul său. 

13 Ca oile pune-vor pre ei în iad; 
şi moartea va amistui pre ci; şi 

*zua de apoi a giudeţului în dimineața* aceaca domni-vor di- 
repţii pre ei; și faţa lor să va 
învechi în mormânt, după ce va ieși 
fiecine den sălașul lui. 

16 lară Dumnezău va răscumpăra su- 
fietul mieu den putearea iadului, 
când mă va priimi la Sine. 

i 
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| lumină. Omul fiind 
ţ 


Nu te teame când să îmbogăţeaște 17 
omul; au când să va mulţi slava 
casei lui. Că nemică nu va 18 lov 27:19 
duce cu sine când va muri, nice 
va pogori după el slava lui. 

Săva că sufletul lui în viața 19 
lui s-au blagoslovit și vor lăuda 
pre el că ş-au făcut bine. 

Săva că ară agiunge viaţa lui | 20 
până în viaţa părinţilor lui, 
încă până în veac nu vor vedea | 


în cinste şi nu înțeleage asamă- 
nă-să dobitoacelor carele pier. Slava. 


Psalom 49 | 


învaţă pre credincioși de slujba lui Dumnezău cea 


Summa 


a a sg sul: 


Cest psalom zice-se învăţătoriu, pentru că 


| CATHISMA 


3%) 


9) 


Suh 


direaptă. Și arată că slujba dumnezeiască 

| cea direaptă nu stă în obiceaiurile legiei denafa- 

ră, ce întru îngăduința sufletească şi denlăun- 

tru cătră leagea lui Dumnezeu, den 1 stih, până 7. 
După aceastea, arată că jertvele făţarnicilor 

nu le iubeaște Dumnezău, ce le leapădă, den 8 stih, 14. 
Şi împrotivă, pohteaşte slujbă sufletească 

denlăuntru, stih 14, 15. După aceaea răspun- 

| de pentru ce leapădă jârtvele fățarnicilor 

şi înfruntă pre ei, că cu cuvântul mărturisesc, 

dară cu faptele calcă poruncele lui Dumnezeu, stih 16, 17. 
La sfârşit, ceartă pre fățarnici cu perirea 

de vecie. Iară, împrotivă, slujitorilor în 

direptate, făgăduiaște-le viaţa de vecie. 


Psalom 49 
Cântecul lui [lo] Asaf 
umnedzăul dumnedzăilor, Dom- 
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lui până la apus. 

Den Sion, frumseaţei deplin*, 
Dumnezău străluceaște. 

Veni-va Dumnezăul nostru şi 
nu va tăcea: foc amistuitoriu 
înaintea Lui va mearge, şi împre- 
giurul Lui — vihor mare. 

Chema-va ceriurile de sus şi pă- 
mântul spre giudecata oameni- 
lor Săi.  (Zicând): Adunaţ 
Mie sfinţii Miei carii făcură le- 
gătură cu Mine cu jertve. 

Şi vestiră ceriurile direptatea 


Lui, că Dumnezeu giudecătoriu easte. 


Auziţ, oamenii Mici, şi vă voiu 
grăi: (auzi), Israile, şi voiu măr- 


IND) 


*loc 


CATHISMA 


10 
kix.. 19:59; Dent. 10:14: 
lov 41:2::Ps?523515 11 
1 Cor. 10:2628 


turisi ţie: Dumnezău, Dumnezăul 
8 tău sânt Eu. Nu pentru jert- 

vele tale cert pre tine, nici 
pentru arsele tale (că n-au fost 
înaintea Mea pururea). 


Nu voiu priimi den casa ta giunc, 


nici den ocolul tău țapi. 


Că a Mea easte toată fiara dum- 


brăviei și dobitoacele întru mii 
de munţi. Cunosc toate 
pasările munţilor şi fiara câm- 
pilor cu Mine easte. 


De voiu flămânzi, nu voiu zice ţie 


că a Mea easte lumea și plinul ei. 


Au doară voiu mânca carnea tau- 


rilor? Au voiu bea sângele ţapilor? 
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Jârtveaşte lui Dumnezău laudă 14 
şi dă Celui den nălţie făgăduin- 
țile tale. Şi Mă cheamă pre 15 


Mine întru agiutoriu în zuoa scârbei 
tale şi te voiu izbăvi pre tine 
şi Mă veri cinsti pre Mine. 

lară nedireptului zise-i Dumne- 16 
zeu: Pentru ce povesteşti rându- 
ialele Meale şi iai în rostul tău 
legătura Mea?  lară tu ai u- 17 
rât certarea şi ai lepădat cu- 
ventele Meale îndărăpt. 

Să vedeai furul, curai* cu el 18 
şi partea ta cu curvarii puncai. 

Rostul tău slobozi spre rău și 19 
cu limba ta împletești înșelăciuni. 


| *alergai 


| CATHISMA 


20 Şedzi şi împrotiva fratelui 

tău grăiești și pre fiiul maicii 

| 21 tale defăimi.  Aceastea fă- 

cuş și am tăcut; dirept aceaea 
părutu-ţe-au că Mă voiu închipui ţie; 

| ce te voiu certa pre tine și voiu rân- 

dui înaintea ochilor tăi păca- 

| 22 tele tale. Înţeleageţ, rogu-vă, 

aceasta, ceia ce uitaţ pre Dumnezeu, 

să nu cumva să vă răpească și să 

nu fie cine să vă izbăvească. 

23 Cine jertveaște laudă, acela Mă 
cinsteaște. Şi cine pune calea lui Dumnezeu 
înaintea sa, arăta-voiu lui spăsenia Mea. 


| Psalom 50 


Summa | În cest psalom David să roagă lui Dumnezeu și ceare 3 lucruri: 
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CATHISMA __192 

Întâiu, ceare-ş iertăciune păcatelor pentru l 
curvia lui, ce făcuse cu Virsaveea, muiarea lui Urie, 
şi pentru vrăjemăşia ce omorâse pre Urie și 
pre soţii lui lângă zidul cetăţii ce să cheamă 
Ravva, den 3 stih, până 16. A doua oară, ceare 2 
înnoire inimiei lui pren Duhul Sfânt, stih 12, 13. 

A treia oară, pohteaşte să ţie Dumnezeu pre credin- 3 
CIOŞI şi să-i mulțească. 

Îndeamnă pre Dumnezeu să-l asculte în ceastă ru- l 
găciune a lui cu 6 lucruri: 

Că Dumnezău-i milostiv, stih 3. 2 

Că-ș cunoaște păcatele și-ș bănuiaşte de eale, stih 5. z, 

Că certarea lui Dumnezău, ce i-au grăit Nathan, răb- 4 
datu-o-au cu voie bună, stih 6. 

Că-ş cunoaşte păcatul şi slăbiciunea firiei lui, stih 7. SI 

Că pre alți păcătoş va să-i înveaţe și să-i ducă 
spre pocăință cu pilda sa, stih 15. 

Că voiaşte să laude pre Dumnezeu în toată vreamea. |6 

Psalomi Dv(d)vă 50 Stih 
Cântecul lui David dat dascalului cântărilor l 2 Sam. 12 și 11 
când mearse la dânsul Nathan proroc, du- 2 
CATHISMA 
E == 
pă ce întră la Virsaveea 
5, iluiaşte-mă, Doamne, după ma- 


pc 


rățeaște fărădelegile meale. 


tul mieu curățeaște-mă. 


Rom. 3:4 6 


ia am greșit și făcuiu rău î- 
naintea ochilor Tăi), pentru 


j re mila Ta şi după mul- 
țimea îndurărilor Tale cu- 


să Te cunoști că ești dirept în- 
tru cuvintele Tale și curat, când 


4 Mai vârtos spală-mă pre mine 
den strâmbătatea mea şi de păca- 


5 (Că fărălegile meale eu le cu- 
nosc și păcatul mieu naintea 
mea easte pururea. ie, Ţie unu- 


7 veri giudeca. lată, en în strâm- 
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| = Ș | 93 
bătate început sânt și în păcat | | 
mă născu maica mea. | 
lată, adevărul denlăuntru iubes- 8 
| ti-l şi înţelepciunea ce e întru as- 
cunsu arătatu-mi-al. 
Spală-mă cu issop* şi mă [9 *1ssop easte 
f | voiu curăți; spală-mă şi mai o iarbă 
| | vârtos de zăpada nălbi-mă-voiu. Num. 14:6 
| | Auzului mieu dă bucurie şi ve- 19) 
| selie, să se bucure oasele ce ai sfă- | 
râmat. Întoarce-T faţa BI! 
| Ta de la păcatele meale şi toa- 
te strâmbătăţile meale curăţeaș- 
te-le. Inimă curată zi- 12 
| deaşte întru mine, Doamne, și duh | 
| dirept înnoiaşte înlăuntrul micu. 
| | | CATHISMA___ | 
| | | 
| 13 | Nu lepăda pre mine de la fața Ta 
| | | | şi Duhul Sfânt nu luoa de la mine. 
Î 14 | Dă-mi mie bucuria spăseniei Tale 
| | şi cu duh voitoriu întăreaște-mă. 
| |15 | Învăta-voiu pre cei fără de leage 
| | | spre căile Tale şi păcătoşii 
| | să vor turna cătră Tine. 
j | |16 Izbăveaşte-mă de sânge, o, Dumne- | 
| | zău, Dumnezăul spăseniei meale, 
| şi limba mea va vesti dereptatea Ta. 
| | 17 | Doamne, deşchide buzele meale, și 
| | rostul mieu va vesti lauda Ta. 
| | 18 | Că de-ai voi jârtva, da-Te-aș; 
| | | arsele nu le voiești. 
| | |19 Jârtvele lui Dumnezău — duhul 
| înfrânt; inimă înfrântă şi 
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dă | 
întristată Dumnezău nu o uraște. | 
Fă bine, Doamne, den bunăvoia Ta, 20 | 
Sionului; zideaște zidurile | 
Ierusalimului.  Atunce voi-veri 21 
jirtvele direptăţiei, arsele și toa- 
te darurile; atunce vor aduce spre 
oltariul Tău giunci. Slava. 
Psalom 51 | 
Ceartă David în cest psalom pre Doeg pentru ] | Summa 
vânzarea lui și a popei lui Avimeleh, popei celui | 
mai mare, cătră Saul, den 3 stih, până 7. | 
După aceaea să laudă lui Doeg că-l va piarde 2 | 
Dumnezău, stih 7, 8,9. | 
Mai apoi mângâi-se cu nădeajde ce are despre 3 
| mântuirea lui, den 10 stih, până 11. 
Psalomi Dv(d)vi 51 Stih | 
Învățătura lui David dată dascalului cântărilor | 
3 DE i marreuă 
| CATHISMA | 
|, Sai. 22:9 2 când au venit Doeg idumeeaninul la 
Saul și i-au spus şi i-au zis: Venit-au David 
în casa lui Avimeleh. 
e N: Ni e te lauzi în răutate, putear- 
| st nice? Bunătatea lui Dum- 
| MS nezău-i în toată zi. 
4 | Căci cugetă limba ta răsipiri, 
| ca un briciu ascuţit făcând în- 
5 "şelăciune.  lubeşti rău- 
| tatea mai vârtos decât bi- 
| nele; minciuni mai vârtos a grăi 
| decât dereptate. 
6 |  Tubești toate cuventele perirei 
! şi limbă înșălătoare. 
7 | Derept aceaea Dumnezău răsipi-te- 
| va în veaci, lua-te-va şi te va zmul- 
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gc den sălaşul tău și te va dez- 
rădăcina den pământul viilor. 

Vedea-vor direpţii (aceasta) şi 8 
să vor teame și de el râde-vor 
lată omul 
carele nu puse pre Dumnezău tărie 
şie, ce să încredea în mulțimea bo- 
găţiilor sale; s-au întărit în de- 
şărtăciunea sa. 

lară eu voiu fi ca un maslin înfrun- 10 
zit în casa lui Dumnezeu; nedejduiiu în 
mila lui Dumnezeu în veac şi vecii de veac. 

Ispovedi-mă-voiu Ţie în veac, că 1] 
ai făcut (aceasta) și voiu 
aştepta numele Tău, că-i bun îna- 
intea milostivnicilor Tăi. 


(zicând): 


CATHISMA 


Summa 


Stih 


ad) 


Psalom 52 

Plânge-să în cest psalom David de strâmbăta- 
tea şi de nemilostivnicia deregătorilor neamului 
israilteanilor, mai vârtos de a lui Saul și a 
sfeatnicilor lui, stih 2, 3,4, 5. 

După aceaea, mângâie pre credincioși împrotiva ne- 
milostivnicilor şi-i îndeamnă să fie răbdători, că 

Dumnezău va ţinea pre ei, iară pre nemilostivi 
piarde-i-va, stih 6, 7. 


Psalomui Dv(d)vi 52 
Cântecul lui David plin de învăţătură, dat dasca- 
lului cântărilor să-l cânte spre mahalath 
ise nebunul întru inima 


treziră și făcură strâm- 
bătate urâtă; nu e cine să facă 
bine. Dumnezău căută den 

ceriu spre fii<i> oamenilor, să vază 
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Afane 


au easte înţelegătoriu, au căutătoriu 


pre Dumnezău. Ce toți să întoarsă- i ler. 30 


ră împreună şi să stricară; nu e cine 
să facă bine, nu-i nici unul. 


„Au nu înţeleg toți făcătorii 5 


de strâmbătate, carii mănâncă | 
pre oamenii miei cum are mânca | 
pâine, că pre <D>umnezău nu-L cheamă* ?” | 

| 


*întru agiutoriu 


Acolea să înfricoșară cu spai- 6 


mă, unde nu era spaimă, că Dum- 
nezău răsipeaşte oasele tăbărâ- 
torilor împrotivă-ţi;, ruşinat- 

ai pre ei, că Dumnezău urgisi 

pre ei. Cine va da den Sion 7 
spăsenie lui Israil? Când va întoarce 
Dumnezău robia oamenilor Săi, 


CATHISMA 


Summa | 
Suh 


IN9] 


| bucura-se-va lacov şi să va veseli Israil. 


Psalom 53 
Roagă-se în cest psalom David lui Dumnezău să-l 
izbăvească de goana lui Saul şi a sfeatnici- 
lor lui, stih 3, 4, 7, pentru 5 lucruri: 
Că el va lăuda că-i adevărat în făgăduinţi- 
le sale, stih 3, 7. 
Că elu-i nevinovat, pentru aceaea să roagă să-l 
giudece după dereptatea lui, stih 3. 
Că pizmașii lui sântu strâmbi și nemilostivi și-l 
gonesc pre el fără vină, stih 5. 
Că pentru izbăvirea lui va jârtvi laudă lui 
Dumnezău, stih 8, 9. 
După aceastea să mângâie cu nădeajde ce are întru 
Dumnezău, că-l va izbăvi pre el de pizmaşii lui, stih 6. 
Psalomi Dv(d)vă 53 
Cântecul lui David învăţătoriu dat dascalului 
cântărilor pre strune 
când veniră zefeii şi ziseră lui Saul: Au 
nu € ascunsu David la noi 
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înaintea lor. 


> | 
4 umnezeule, întru numele Tău 3 
spăseaște-mă și întru putea- 
rea Ta giudecă-mă! 
| Dumnezeule, auzi rugăciunea mea, 4 
ia aminte graiurile rostului mieu. | 
Că streinii sculară-să spre mine 5 


şi nemilostivii caută sufletul 
mieu și nu pusără pre Dumnezău 
lată, Dumnezău 6 
agiute-mi mie și Domnulu-i întru 
ceia ce păzesc viaţa mea. 

Plăti-va răul (acesta) pizma- 7 
| şilor miei. Întru adevărul Tău 
sfârşaște-i pre ei. 
jertvi Ție, ispovedi-mă-voiu nume- 
lui Tău, Doamne, că bunu-i. 


Cu voie voiu 8 


CATHISMA 


| *perind 

pizmașii 
Mici 

| Summa 


SD 


fă 


n 


Că den toată grija izbăvitu- 
m-ai și întru pizmaşii mici 
văzu ochiul micu“. 


| Psalom 54 
În cest psalom roagă David pre Dumnezău să-l 
izbăvească de goana lui Avesalom și a oameni- 
lor lui. După aceaea, să-i turbure Dum- 
nezău pre ei şi să-i piarză, den 1 stih, până 17. 
Roagă pre Dumnezău să-l asculte pentru ceaste 
5 lucruri: Că elu-i pus în scârbă și întru 
nevoie mare, stih 3, 5,6,7,8. 
Că pizmașii lui foarte silesc pre el, stih 4,9. 
Că împresură pizmașii pe credincioș, stih 10, 11, 12. 
Că sfeatnicul lui cel mai mare (înțeleage-se, 
pre Achitotel) încă s-au sculat spre el cu piz- 
mașii lui şi-l ocăraște, stih 13, 14, 15. 
Că pizmașşii lui sânt fără seamă răi, stih 16. 
După aceastea să mângâie cu nădeajdea ce 
are în ceaste patru lucruri: 


19) 
NO 
WU 


e 
_——_—_—_—DM ee » 3. Set 
= at - 7 e 7 s 0 14.Ja ai a i 
Ka ripe GAS Amanti ma BAHHTE RA aăYigazan) A o 
At mepiipr> t“'T 3 Ate 
[a a“ LE id ip pa LA SRI i ceai - eri 
Ri AMnazău MăgciCTTOR AXMîetz Co ko 16 
i: Lă i / - = — — 
K7 cânzapar opinat nea roţi ICTTĂA AMugI- | re 
înzi pt E A în zi e — pa - 
Ka KricArnii tă erp râT pa engs Ea iza aice | ă. 


= 


YA a. - 
AAOM'E> Î,BB'Z> HA: 


c 
Răran YA ai Asac AI smgrrăpa aars A aenaatadi 
Reaur egean op» enpe aamYra- 
m ovpârcei PmaziY przart- ă. 
aie N * d „ LR 
Ea AA > uri Sere AckSHAe 
i d 
A€ pErrzAPHA MA - 
2 „ fa pap se = Pe E 
HĂma âmtirre uri âSZIMA EL MA] î- 
45 ad d La N «e 
martiri păr AA UI AA 
rr SocypY - A€ raâcYaz mZ-lă 
a ui 


2 u e: ti Lă = 
mâtea Ya Siiztasră Ac cWriLpApAA tepripirt - 
PV; = 5 7 N / s 
AXEI > Icră CICODHECICE CTIpE MHEE MAriLt 
7 N 4 * 2 “v €£ 
“attax> Luati ALriie cr2 rpOÎHBEcIC AI - 


4 & Letiă 


-.e n, / = = h N N, w 190 
i ici MHC» CIStt AVAL AICONIERET KI pe MB pb 
ŞsK% * N 2 mp7 = 


P. = 7 7 * A 
zi Uli gratar > SHHEM BA AA MIE APEI 


“5 = d 
i! ărra duc bin A CAT E> Lisi MĂ 
cazu AS ANYOrIE - _ 
” Lai „ „ 
. ra AR D AMR tia6l- 
a Te cripbuue CĂ, D a 266 


75 / “5 
lama a€ Brit BA ICÂpEAE că caconrt 
- cs 45 Y, ps = 
T- AC BOALBX - Tirâpac A Mie 


N n Pă i JP 
tastă FmÂfagea AHAMGHAE ACP: KE B'2- 
4, i 7 N pă n n > 
Sie tarzilăcr rez Lari MPHLOAHĂ NOȚÂ- 
-. i îi %p N / ss =: 4. 
îi | Bra Bătua Uasri HOarT A RR Sasa 
ELE 4 


i pilac +6) 


———3 


7 98 
Că pre el Dumnezău mai nainte încă l-au izbăvit | 
de perire, stih 19. 


Că Dumnezău-i giudecătoriul lumiei, stih 20. 2 

Că supărătorii lui nu să întorcu cătră Dumnezău. 3 

Că hiclenie şi strâmbătate fac spre el, stih 21, 22, 24. 4 
Psalomii Dv(d)vu 54 Stih 

Cântecul lui David de-nvăţătură dat dascalului 1 


48| 


cântărilor spre alăută 


a în urechi, Dumnezău, rugăciu- 2 
nea mea și nu Te ascunde 
NN d de rugăciunea mea! 


la-mă aminte și auzi-mă, că mă 3 


plângu în rugăciunea mea și mă 


turburu de glasul piz- 4 


mașului şi de supărarea nedireptu- 
lui. Că scornesc spre mine min- 
ciună şi în mânie să protivesc mie. 


CATHISMA 


*întunerecul 


zi (Pentr-aceaea) inima mea doa- 
re-mă întru mine şi spaimele mor- 
ției căzură spre mine. 

6 Frică și cutremur veni spre 
mine şi mă acoperi cutremur*. 


7 Şi ziș: Cine-m va da mie arepi 
ca porumbului, să zboru şi să mă 
odihnesc? 

8 lată, aș fugi departe și m-aș 
sălășlui în pustie. 

9 Grăbi-reaș (Doamne), a mă izbă- 
vi de vântul carele să scorneaște 

10 den volbură.  Piarde-i, Doamne, 
şi împarţi limbile lor, că vă- 

| zuiu năpaste și prigoană în oraș. 
11 Că zuoa și noaptea încungiură 


297 


NON N i eo La Pc PE CI RI a aa 
e 20 20 AI 22 IAR 
SA 
grip SĂ ASii> errpauiălâcre tati przw- 
[74 
mâne ferme AMREAOE YA Ai » 
3 pci 7 “E n Ar * 4 
HeArapere zeii Iad CAL ati nSca 
s ala y 
aerezprt za AE ej ArIţA AS Xeucae- 
HIAz LUĂ AULCA'LTPHA e 
N % Y a 4 7 = Pa N i 
Ra riSma cUnDprâT E Tipe Mitte Mt 
x A * 
mâna WAL > EC7ă FAME GPS Pr2EAÂ > 
7 Pi * n A is / re. <ă 
HAFGara “urâte MP2 OVprZA pe MEHE p'ZA- 
Ă = N d / Z = ri 
ICR CIIpE MIRE pOerr An. cri> Ir MA 
L/ n LE + A4 
Bp%ra. Acre SHAec Ac CAL - | 
: SR n/ Ps y pn FA 
<Q mr uvâme iii AcrE mere Mie > 
4 = 3 -. Pr 
noGânqa AAA Lustă mpi Are SAL Mic% 
7 -u 1 / N E A 4 oii 
B Apiri AtrpeSa Ya SAMARA HE cz | 
i 7 Sa 7 Cai su 'P: gi 
e Srâm: Mii pISACA atita Merarb- 
ă, i * i [Ani -p 
Mb ART PS conţie. A aerpâcă tz 
Lă "fu: / ss N 
aa Art-crcz crape Cri MAGARrTA> [iti era 
13 € soro: îi 


| i pa: CE 
ma atare, 7 Ju Aa A? N 2 Pr 
NOrbAșa Gif „piAgb 2 KE pEUU'T AT Eti 
a 22 7 N PA PL au 
Ness A_AS9E> Uri Rara SA AO- 
a plai Ps 7 .-— 2 7 
23| TĂpa € 2Tpă pân ză erT PHIL > 
a „ 79 7 
Listă AAANSA 1 ZG'2BHA'EBA - 
a 7 “= $ - n n /f FA 
| Grbpaz uri frimerirbrţa> Li AA AMI- 
/ N [, ] Pa / 
AZrE ZU Tprătek ba HE NMETATE IMWEHĂ 
n „5 N Pa E 
să îYzii rAâcYAL MieY. 
— - z N 7 i bn 
îi! Hasta Y RY MAME BIAȚA MA» 
îns a 7 / a N n Pa îns 
AE UDâerr AA AEM EPA NN0O'T HIBAzE"E 


să în e%, Aa e St A 
ZA Sugea EpA sr marire. AYzisa Ak- 
vu 2 / N îl s N = A/u Pâ d N 
ie pui re zik ELITĂ GĂ Mepericti Tipe CH: EA E 
cre 7 NE 4 p Ă vu viu 7 
îi PrEAMYEHE ACTE zICAȘIE MA CICHIG'APH > 
Ma SH |, TD N AMA N -. = 
cap [Cal cra TE A€ AMHZ'E- Caczo zu 
î i AA Pa N .) re n/u oi „N [. ] Pad 
Astor WTA că PEPE Gti> i păr EPA aie 
În RY E: eng acra Spa ASE. C Ara 
d Matei / N , Li € nd 
Ema: epriprzce A€ M'aNIA prbugeri AI Lis cra 


în;o 


298 


| 99 


| zidul lui, strâmbătate și răo- 


tate caste în mijlocul lui. 


Nedireptăţi-s întru el şi nu să 
depărtează de uliţa lui hicle- 


| nia şi înşelăciunea. 
Că nu m-au ocărât pre mine piz- 1.3 
| mașul, că i-am vrut răbda; 

nici cine mă urâia pre mine rădi- 
că spre mine rostul său, că m-am 


vrut ascunde de el. 


| Ce tu, oame, fiind aseamene mie, 14 
povața mea și priatenul micu, 
carii dempreună cu dulceaţă ne sfă- 15 
tuiam și în casa Domnului mergeam 


într-o soţie.  Indegrabă nă- 
vălească spre ei moartea și să 


12 


16 


CATHISMA 


*den rău în bine 
n-au schimbări 


* Acest stih nu e în cartea 
jidovească 


reei 


17 


18 


19 


20 


| pogoară vii în iad, că răotate-i 
în soţia lor și în mijlocul lor! 

Iară eu cătră Dumnezău strig 
şi Domnul izbăvi-mă-va. 

Seara şi dimeneaţa și la ami- 
ază zi grăiesc neîncetat, până 
va auzi glasul micu. 

Izbăvit-au cu pace viaţa mea 
de oastea ce-mi era împrotivă, că 
mulţi era cu mine. Auzi-va Dum- 
nezău şi va pedepsi pre ei: cel ce 
rămâne dentâiu, carii n-au schimbări“, 
nici să tem de Dumnezău.  Slobozi 
mâna Sa între ci, carii era în pace 
cu EI; spurcă legătura lui*. (Împăr- 
ţiră-se de mânia feaţei Lui și să 
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BOND 


Ia OD 


CATIIISMA 8. Vi konecă 
Psalom 55 


Psalomi Dv(d)vi 55 


7 ] 100 
apropiară inimile lor). 
Mai moi-s de untul cuvintele rostu- 22 
lui lui, ce între inima lui războiu 
easte; mai moi-s de uloiul cuvinte- 
le lui, și acealea sânt arme. Ps, 16:3: 
Lasă spre Domnul grija ta și 23 Mat. 6:25; 
EI te va hrăni; nu va îngădui să ca- Luca 12:22; 
ză direptul în veac. Iară Tu, 24 1 Petru 3:7 
Doamne, împengi pre ei în fântâna pu- 
tregiunei, că bărbaţii vărsători | 
de sânge şi înșelători nu vor în- 
giumătăţa zilele sale. Iară 
eu, Doamne, mă nădăjduiesc 
spre Tine. 
Slava. 
PP 
| ARI SON CM eee meta 0 ORIRPRROI a OI 
27 A 235 sep NEIL ASE ast = 
ama 2 Si Ser 39 e See eee Se E 


Roagă David pre Dumnezău să-l izbăvească de 
| Saul şi de sfeatnicii lui pentru ceaste 2 lucruri: 
Că foarte-l supără pre el, stih 2, 3, 6,7. 
Că fac lui strâmbătate, stih 8. 
După aceaea, roagă pre Dumnezău să răsipească pre 
| ei, stih 8. După aceastea, să mângâie cu credin- 
ţa ce are cătră Dumnezău, stih 4, 12. 
Ş Şi anume: În cuvântul şi în făgăduinţa lui 
Dumnezău, stih 5, 11. 
În putearea lui Dumnezău, stih 5, 12. 
Iară, în socotinţa și izbăvirea lui Dumnezău, stih 9, 10. 
8 La sfârşit, laudă pre Dumnezău pentru izbă- 
virea lui, stih 13, 14. 
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8 101 ] 
| Dascalului cântărilor dat, cântecul lui David, cuvi- l 1" Sara, 2121 
| os, când prinsără pre el filisteii în Gad 
= iluiaște-mă, o Dum- 2 


ikâ! nezău, că au vrut 

să mă înghiţă pre mi- 
ne omul; toată 

zuoa împresură-mă 

' pre mine.  Vrură să mă înghiță 3 | 
pre mine pizmașii miei toată 
zioa, că mulţi oștiră spre mi- 


y 2 > 
ne, O, Nălţate! În zuoa ce mă 4 
A voiu teame, în Tine mă voiu nădăjdui. 
În Dumnezău voiu lăuda cuvântul 5 


Lui, în Dumnezău mă voiu nădăjdui; 
nu mă voiu teame că-m va face ceva 
| omul. Toată zuoa caută 6 
prigoană în cuvintele meale; toa- 


CATHISMA 


te cugetele lor era să-m facă 


| 7 mie rău. Adună-să și să ascund 
| | şi păzesc urmele meale, 
când aștepta sufletul micu. 
8 | Pentru strâmbătate au izbăvi-se- 
vor ei? În mânie oamenii baţi-i gios, 
9 o, Dumnezău!  Fugile meale nu- 


măratu-le-ai, pus-ai lacrămele mea- 

le în foalele Tău: Au nu-s numărate la 
10 Tine?  Atunce să vor turna 

pizmaşii miei îndărăpt, în zua ce 

| voiu striga; den aceasta voiu cunoaș- 
te că Dumnezău-i cu mine. 


11] În Dumnezeu voiu lăuda cuvântul Lui, 
| ! în Domnul voiu lăuda cuvântul. 
12 În Dumnezău voiu nădăjdui, nu mă 
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| voiu teame; ce să-m facă mie omul? 
Spre mine sânt făgăduinţile Ta- 13 

le, o, Dumnezău, da-voiu laudă Ţie. 
Că ai izbăvit sufletul mieu 14 

den moarte (ochii miei, de lacrăme); 

au n-ai izbăvit picioarele meale 

de lunecare, să îmblu înaintea lui 

Dumnezău în lumina viilor? 


Psalom 56 
i A A . x 9 e] 
Roagă-să David în cest psalom lui Dumnezău să-l Summa 
izbăvească pre el de goana lui Saul şi a sfeat- 
nicilor lui, den 2 stih, până în 8. 
| După aceaea să mângâie împrotiva pizmașilor lui 
cu nădeajdea ce are întru Dumnezău, cum zice în 8 stih: 
| „„Gata-i inima mea...”. Rugăciunea lui de izbă- 
vire întăreaște-o cu ceaste 6 lucruri: 
Că nădeajdea lui easte în Dumnezău, stih 2, | 
şi anume în putearea şi în dereptatea | ui, stih 3. 2 
L 
PE... _ CATHISMA OO 
[3 Că mainte încă de multe ori l-au izbăvit 
4 Că gonitorii lui foarte-s nemilostivi și-s pu- 


tearnici, stih 5. 

Că Zefei îndeamnă pre Saul împrotiva lui David, stih 5. 
6 Că izbăvirea lui va fi spre lauda lui Dumnezău, stih 6. 
șI] Că gonitorii lui cu înșeleciune leșuiesc după el, stih 7. 


| pre el, stih 4. 


n 


] Sam. 24 Stih Psalomii Dv(d)vi 56 
| Dascalului cântărilor, „Nu piarde”. Cântecul lui 
| David, cuvios, când fugiia de faţa 


lui Saul în peşteră 

iluiaşte-mă, o, Dumnezău, 

(i miluiaște-mă, că în Tine să 
nădăjduiaşte sufletul micu; 

și întru umbra arepilor Tale nă- 
dăjduiescu-mă până vor treace 

3 supărările.  Strigu cătră 

Dumnezăul înălţat, cătră 
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Dumnezăul Ce isprăveaște bună- 
tatea Sa spre mine. 

Trimeate-va den ceriu să mă spăsească - 
pre mine, batgiocuri-va pre cela ce va 
înghiţi pre mine; trimeate-va mie 
Dumnezău mila Sa şi adevărul Său. 

Inima mea-i între lei; zac între 5 
aprinzători, între fii<i> oameni- 
| lor, a cărora dinţi-s fuşte și 
săgeți, şi limba lor — spată ascu- 


ţită.  Înalţă-Te spre ce- 


riuri, 0, Dumnezău, şi spre tot pă- 
mântul — slava Ta! 


6 Ps. 107:6 


Mreaje gătiră pașilor miei, 7 Ps..]:16;:9:16 


plecat-au sufletul micu; săpară 
înaintea mea groapă, ce căzură ei 


CATHISMA 


p3.335:6: 1075 


Summa 


într-însa. 
Gata-i inima mea, o, Dumnezău, ga- 

ta-i inima mea: cânt și laud. 
Deşteaptă-te slava mea, deşteap- 

tă-te psaltirea și lauta mea; sco- 

lu-mă de dimeneaţă. 

| Lăuda-voiu pre Tine între oameni, 

Doamne, și voiu cânta Tie între limbi. 
Că mare-i până la ceriuri mila Ta 

și până la nori, adevărul Tău! 
Înalță-Te spre ceriuri, o, Dumnezău, 

Şi spre tot pământul — slava Ta! 


Psalom 57 
| În cest psalom David să prigoneaște cu sfeatnicii 
lui Saul pentru că să pun împrotiva lui şi-l 
| vând pre el înaintea lui Saul; și arată strâm- 
| bătatea lor, den 2 stih, până 7. 
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După aceaea roagă pre Dumnezău să întoarcă 
sfaturile lor, stih 7, 8,9. | 

La sfârșit să mângâie, având nădeajde că-i va fi 
lucrul fericit, stih 10 1 pro(ck. 


Psalomi Dv(d)vă 57 
Dascalului cântecilor dat, cântecul lui David; 
înțelesul: „Nu-l piarde” 
u cu adevăr voi, adunare, gră- 
) iți dereptate? Au dereptăţi 
giudecațţi, fii<i> oamenilor? 
Ce mai vârtos strâmbătate în- 
tru inimă faceţi; spre pământ 
strâmbătate mânule voastre mă- 
sură.  Streinatu-se-au nedirep- 
| ţii den zgău, rătăcit-au den pânte- 
ce, grăind minciuni. Veninul lor — 
ca veninul şearpelui, ca al aspidei 


Stih 


5 


CATHISMA 


surde, ce-ş astupă ureachea sa, 


cătorilor, fărmăcătura făr- 
| măcătoriului măiestru. 


— 


turile lor; măsealele leilor sfă- 


ca apele ce cur, tragu-şi arcile 


că; ca născutul muierii fără 
| de vreame să nu vază soarele! 
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6 Carea nu aude cuvântul fărmă- 


Doamne, zdrobeaște dinţii lor în ros- 
8 râmă-le, Doamne!  Topască-să 


sale, ce fie cum ară fi sfărâmate! 
*scoica , Ca ceara* ce să topeaște să să petrea- 


10 | Mainte de ce ară simţi tigăile voastre 
focul păduceilor, ca carnea cru- 

dă, aşea mânia ca volbura să piar- 
1] ză pre ei!  Bucura-să-va direptul 
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când va vedea izbânda, spăla-va pi- 
cioarele sale în sângele păcătosului. 

Și va zice omul: „Adevăr, are di- 12 
reptul rod; adevăr, easte Dumnezău giu- 
decătoriu pre pământ!” Slava. 


În cest psalom David întâiu să roagă lui Dumnezău 
să-l izvăbească de slugile lui Saul şi de ceia ce 
era trimeş să-l omoară pre el în casa sa. 
| După aceaea, să roagă lui Dumnezău să piarză pre 
| pizmaşii lui. După aceastea, să mângâie cu 
aceasta că-l va mântui Dumnezeu de pizmașii lui. 
Roagă-să să-l asculte pentru ceaste 3 lucruri: 
Că slugile lui Saul leșuiesc pre el să-l omoară, 
| stih 4,5. Că pizmașii lui sânt foarte tari 
şi nemilostivi, stih 4, 5. 
După aceastea, aduce alte 5 lucruri, pentru ca- | 
re să roagă să-l auză: Întâiu, că ceia ce go- [1 
nesc pre el sânt necredincioși, stih 6. 


Psalom 58 Summa 


Că elu-i nevinovat. 3 


CATHISMA 


1 Sam. S 
19:1] 3! 


ih 


Gonescu-l spre moarte, stih 7. A 3,că de scârba 
lui să laudă, stih 3. A 4,că direpţii vor po- 
meni giudecata lui Dumnezeu direaptă despre piz- 
maşii lui, stih 13. A 5, că necredincioşii-ș vor 
lua aminte că Dumnezeu giudecă-i pre ei în direptate, 
| pentru răotatea ior. 


Psalomi Dv(d)vi 58 
Cântecul lui David, cuvios, dat mai marelui cântă- 
| rilor, „Să nu pierzi” 
ând trimise Saul să păzească casa lui, să-l omoară pre el 
î zbăveaște-mă de pizmașii 
mici, Dumnezeul mieu, şi de 
[i ceia ce să rădică spre mine 
mântuiaște-mă!  Scoate-mă de 
la făcătorii de strâmbătate și 
| de bărbaţii încruntători mântu- 
iaşte-mă! Că iată, vânează su- 
fletul micu, adunară-să spre mine 
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tarii, fără vina mea şi fără pă- | 
catul mieu, Doamne. Fără strâmbă- 5 
tatea mea alergară şi să gătiră. Scoa- 
lă-Te în timpinarea mea şi vezi! 
| Şi Tu, Doamne, Dumnezăul şirea- 
gurilor, Dumnezăul lui Israil, ia 
| aminte să cerţi toate limbile, 
ca să nu miluieşti toţ făcăto- 
rii de strâmbătate! 
Întoarce-să-vor spre seară, latră 7 
ca câinele şi încungiură orașul. 
lată, grăiesc cu gura lor; arme 8 Ps. 10:11 
sânt în buzele lor, (că zic): „Cine | 
va auzi?” lară Tu, Doamne, râ- 9 | 
de-vei de ei, batgiocori-veri toate 
| limbile. Până va fi pu- 10 


CATHISMA 


tearea lui, spre Tine privesc; că 
Dumnezău-i înălțătoriul mieu. 

INI Dumnezăul milei meale întim- 
pina-mă-va pre mine; Dumnezău-m va a- 
răta să văz (pohta) spre pizma- 

12 şii miei. Nu omori pre 

ei, să nu cumva să uite oamenii 
mici; fă-i să pribegească cu pu- 

| tearea Ta şi obor pre ci, Doamne, 
13 scutul nostru! Pentru pă- 

catul gurii lor, (pentru) cu- 

vântul buzelor lor, să să prin- 

ză întru fălia lor, pentru blăs- 

temul și minciuna ce vestesc. 

14 Concenceaște-i întru mânie; conce- 
neaște-i, să nu fie; și să ştie că Dum- 
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giura orașul. 


nezău domneaşte întru lacov şi 
| întru hotarăle pământului! 

Şi să vor înturna spre sară, lă- 15 
tra-vor ca câinele și vor încun- 
Ei să vor răs- 16 
fira să mănânce; şi de nu să vor 
sătura, răpști-vor. 
ta-voiu putearea Ta şi voiu lău- 
da dins de dimeneaţă mila Ta, 
că mi-ai fost mie folositoriu și 
scăpare mie întru zua grijii meale. 

O, tăria mea, Ţie voiu cânta, că 18 
Dumnezău - folositoriul mieu, Dumne- 
zăul milii meale. 


ară eu cân- 17 


Psalom 59 


f Plânge-se David în cest psalom de părăsirea Summa 


CATHISMA 


3 


Pi 


Suh 


nd] 


israilteanilor, carea — în zilele lui Saul, stih 3, 5, 12, 


şi de rădicarea lui Avner şi de a iui Izbo- 


| jit, după moartea lui Saul, stih 4. 


După aceaca, roagă pre Dumnezău să-i fie într-a- 
giutoriu în scârbele lui, stih 3,4, 13. 

Mai apoi, mângâi-se cu nădeajdea biruinţiei spre 
pizmaşii lui, stih 6, până 14. 

Roagă pre Dumnezău să-l asculte pentru ceaste 
2 lucruri: Că credincioșii dentre israilteani 
sânt dragi lui Dumnezău, stih 7. 

Că agiutoriul omenescu easte deşărtu, stih 13. 

După aceastea, stih 1,2, spune cine au scris 
cest psalom şi cărora au fost dat; și cu 
ce feliu de strune l-au cântat şi pentru ce. 


Psalomi Dv(d)vi 59 
Cântecul lui David dat mai marelui cântătoriului în 6 
strune, spre învăţătură 
Când oştiia cu sirianii carii-s în Mesopota- 
mia împrotiva Siriei, ce să cheamă Soval; şi întur- 
nându-să loav, bătu idumiteanii în Valea Săriei, 12<000> 


2 Sam. 8:3,]1 
| 1 Cron. 18:3, 
12 
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» Dumnezău, lepădaseși-ne 3 Ps. 43: 10 
pre noi, răsfiratu-ne-ai pre 
noi, mâniatu-Te-ai pre noi; 
întoarnă-Te cătră noi! 

Cutremurat-ai pământul și l-ai 4 
zdrobit pre el; vindecă zdrobiri- 
le lui, că clăteaşte-se. 


Arătat-ai oamenilor Tăi iuţi- 5 
me; adăpatu-ne-ai cu vin de cutremur. 

Dat-ai celora ce să tem de Tine 6 
steag, să-l rădice pentru direptate. 

Ca să să izbăvească iubiții Tăi, [, 
spăseaște-i cu direapta Ta; și auzi- 
mă! Dumnezeu grăit-au în locul 8 
sfânt al Său: „Bucuru-Mă, că voiu îm- *înțeleage-se 
părți Sihimul* şi valea lui mă- uricul lui Sihim 

4 
CATHISMA 
Ş sura-o-voiu. Al Micu va fi Ga- | 


laad şi al Mieu va fi Manasie; 
şi Efrim — tăria capului Mieu, | 
*jidoveaște: luda — împăratul* Mieu, 

dătătoriu de leage | 10 Moav -— oala spălăturii Mea- 

le; spre idumei lepăda-voiu încălță- 
mântul Mieu. Bucură-te Mie, o, 

11 Palistină!” Cine mă va duce 

pre mine în cetate tare? Cine mă va 
povăţi pre mine până la Edom? 

12 Au nu Tu, o, Dumnezău, Carele ne le- 
pădaseșşi pre noi? Şi nu ieşiiai, o, 
Dumnezău, cu șireagurele noastre? 


13 Dă-ne noao agiutoriu în grijă, că 
agiutoriul omenescu în deșertu-i. 
14 Cu Dumnezău facem vitejie 
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8 109 
și EI va călca pre pizma- 
șii noștri. 
Psalom 60 Summa 
În cest psalom David roagă întâiu pre Dumnezău | 
să-l păzească pre el de goana lui Avesalom, stih 2, 3. 
Că mai nainte încă l-au izbăvit pre el de goa- 2 
na lui Saul, stih 4. 
Şi făgăduiaște că, de-l va izbăvi, va lăuda pre 3 
numele Lui, stih 9. 
După aceaea, să mângâie, având nădeajde că Dumnezău-i 4 
va da crăirea lui, stih 5,6. 
Mai apoi, roagă pre Dumnezău să-i întărească 5 
crăirea lui și a seminţiei lui, mai vârtos a lui Hristos. 
Psalomii Dv(d)vă 60 Stih 
Cântecul lui David dat cântătoriului spre strune l 
A uzi, Dumnezău, strigarea mea! 2 
i la aminte rugăciunea mea! 
Ş De la margenea pământului 3 


CATHISMA 


| striga-voiu cătră Tine, cându-i 

în amărăciune inima mea; spre stin- 
că naltă du-mă pre mine. 

4 Că mi-ai fost mie nădeajde 

şi turnu de tărie de faţa pizma- 
şilor miei.  Lăcui-voiu în 

sălașul Tău în veac; nădăjdui- 
voiu întru ascunsul arepilor Tale. 
6 Că Tu, Dumnezău, auziş rugă- 
ciunea mea; dat-ai moșia celora ce 
să tem de numele Tău. 

( Dzile spre dzile împăratului ada- 
oge-i-veri și fi-vor anii lui den 
neam până în neam. 

8 Lăcui-va până în veac înaintea 
lui Dumnezău; milă și adevăr 
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găteaște, carele să păzească pre el. 

Aşa voiu cânta numelui Tău în 
veaci, şi voiu plini făgăduinţa 
mea den dzi în dzi. Slava. 

Psalom 61 
Mângâie-se întâiu David în cest psalom împro- Summa 
| tiva gonitorilor, carii era slugile lui Saul, 

şi ceartă pre ei pentru că goniia pre ei, stih 2, 3, până 12. 

Mângâie-se cu ceaste 4 lucruri: 

Că nădeajdea lui easte întru agiutoriul lui Dum- 
nezău, stih 2, 3.6, 7,8. 

Că Dumnezău caste putearnic și-l va izbăvi, stih 12. 

Că Dumnezău de multe ori S-au arătat bunătatea 
Sa cătră el, stih 13. 

Că Dumnezău easte dirept şi va face direptate. 

După aceastea, dă învățătură oamenilor lui Dumnezeu, 
de pre ceaste 5 lucruri: 

Să să nădăjduiască spre Dumnezău, stih 9. 

oo oo al AORIORII, 


CATHISMA 


(53) 


Să-ș vearse inima sa naintea lui Dumnezău, ru- 

| gându-să și plângându-să de supărăriie lor, stih 9. 

Să nu-ş puie nădeajdea întru oameni, stih 3. 

Să nu să nădăjduiască în presurări și în răpiri, stih 11. 
Să n-aibă nădeajde întru bogăţie. 


Psalomi Dv(d)viă 61 
Cântecul lui David dat cântătoriului celui mai mare 
spre idithum 
umai întru Dumnezău să o- 
dihneaște sufletul mieu, 
că de la Elu-i spăsenia mea. 
| Numai Elu-i stinca mea și spăse- 
nia mea, înălțătoriul micu; pentru 
aceaea nu mă voiu luneca foarte. 
Până când veţ leșui fiete pre 
cine? Omorâţ veţ fi voi toţ: ca 
un păreate plecai şi ca un gard 
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surpat. 


nădeajdea mea. 


mea şi spăsenia mea, înălţimea mea; 
În Dumnezeu-i 8 
spăsenia mea şi slava mea; stinca* 
lăriei meale și nădeajdea mea 
Nădăjduiţi 9 
| întru EI în toată vreamea, o, oa- 
meni, vărsaţi înaintea Lui ini- 
ma voastră, că Dumnezău-i agiu- 
Numai deşăr- 10 


nu mă voiu clăti. 


în Dumnezău-i. 


toriul nostru. 


Numai ce să sfă- 

| îuiesc ca să nu să înalțe, ce să fie 
oborât; iubăsc minciuni, cu rostul 

| său blagoslovesc, şi cu inima blastămă. 
Însă numai lui Dumnezău pleacă- 6 
| te, sufletul mieu, că de la llu-i 
Că Elu-i* stinca 7 


*Dumnedz<ă>u 


*Dumnedzău 


CATHISMA 


*boiarilor 


lov 34:11; Prov. 
24:12: ler. 32:19; 
lezec,, 1:21]:33:20: 
Mai. 16:27; Rom. 
236; 2 Con 5-10 


| Efes. 6:8:; Colas. 


3:29: | Petu 17 


Apoc. 22:12 


Il 


ue sânt fii<i> oamenilor, minciu- 
noşi-s fii<i> bărbatului*; de s-ară pu- 
ne în cumpănă, mai iușori ară fi 
decât deșerţia. 

Nu vă nădăjduireţi în presurare și 
în răpire, nu fireţi îndeșerţi; 
de să vor mulţi bogăţiile, nu vă 
puneţi inima spre eale. 

O dată grăi Dumnezău, de doao 
ori o am auzit, că Dumnezău-i 
putearnic. Şi că-i a Ta, Doam- 
ne, mila, că Tu dai fictecui 
după fapta lui. 


Psalom 62 


În cest psalom David să roagă și să mângâie întru Dum- 


nezău; că fugind de faţa lui Saul, rătăciia în pus- 
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tia ludeei şi să ruga lui Dumnezeu să-i dea slo- Summa 
bozie, să poată mearge în cortul lui Dumnezău, spre 
slujba dumnezeiască, den 2 stih, până 9. 

Să mângâie cu nădeajde bună, că va avea săvârșit 
bun, stih 9, nădeajdea puindu-ș în ceaste 4 lucruri: 

Întâiu, că-l va ţinea pre el Dumnezeu, stih 9. 

Că va piarde pre pizmașii lui, stih 10, 11. 

Că-l va rădica pre el spre crăire, stih 12. 

Că să vor ruşina toți pizmașii lui. 


9 DIR — 


P 


Psalomii Dv(d)vi 62 
Cântecul lui David când era în pustia ludeei Stih 1 Sam. 25:14,15 
oamne, Dumnedzăul micu, dins de l 
1 dimeneaţă Te caut. De Ti- 
| ne însătoșază sufletul 
micu, doreaşte de Tine trupul mieu 
în cest pământ pustiiu, săcetos și 
fără de ape. Aşea, ca să pri- 
vesc întru sfinţia* Ta, să văz pu- *cortul 


LNS) 


| CATHISMA 


tearea Ta și slava Ta. 

E, Că mai bună-i mila Ta decât 

viaţa, pentru aceaea lăuda-Te-vor pre 
Tine usnele meale. 


4 Așea Te voiu blagoslovi întru viaţa 
mea; în numele Tău rădica-voiu 
5 mânule meale. Ca de grăsime 


şi de unsoare să împlu sufletul 

micu, şi cu usne de bucurie laudă 

pre Tine rostul micu. 

6 Când mi-aduc aminte de Tine 

întru așternuturile meale, şi în 
prevegherile meale de noaptea mă gân- 


7 descu de Tine. Că ai fost a- 
giutoriu mie, şi în umbra arepilor 
8 Tale bucuru-mă.  Lipitu-s-au 
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sufletul mieu de Tine, iară di- 
reapta Ta mă razimă. 


lară ceia ce caută a piarde sufle- 9 


tul mieu întra-vor în dedesuptul 
pământului. Daţi vor fi 

în mânule armeci, fi-vor partea* vul- 
pilor! ară craiul ve- 


10 
| *mâ<n>carea 


seli-se-va întru Dumnedzău, lău- 1] 


da-să-va tot cela ce să gioară pre EI. 


Că să va astupa gura celora ce gră- ! 12 


iescu minciuni. 


Întâi, rugăciunea; după aceaca, mângâiarea lui David; 
că întâi să roagă lui Dumnezău ca să-l izbăvască 
de pizmaşii lui şi de goana lui Saul și de sfa- 
tul sfeatnicilor lui, din 2 stih, până 8. 


Psalom 63 | 
In cest psalom cuprinde 2 lucruri: | Summa 


CATHISMA 


N — 


(93) 


După aceaea, să mângâie, având nădeajde că-l va izbă- 
vi Dumnezău pre el, iară pre pizmașii lui piarde-i- 
va pentru ceaste 6 lucruri: 
Întâi, că voia lor stă tot spre piarderea nevi- 
novaților, stih 4,5. A 2,că inima lor 
s-au întărit în răotate, stih 6. A 3,că să lau- 


| dă în toată vreamea celor nevinovaţ, stih 6. 


A 4, pentru că-s făloş. A 5,că îmblă 
a piarde pre alţii, stih 7. A 6, pentru că să 
sfătuiesc întru ascunsu. 


Psalomi Dv(d)viă 63 

Cântecul lui David dat dascalului cântătorilor 
Cd uzi, Doamne, glasul micu 
ta în rugăciunea mea; de frica 
| pizmașului păzeaşte viaţa 
mea!  Ascunde-mă de sfatul 
vicleanilor şi de adunarea fă- 
cătorilor-nedireptate. 
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Carii-ş ascuţiră ca o armă limba 
sa, trasără săgeata sa — cuvânt amar — 
ca să săgeate întru ascunsu nevino- 


vatul; îndegrabă sloboade săge- 
țile, şi nu să tem. 

Întăresc şie cuvânt viclean, 
„Cine va vedea pre ei?” 

Ispitiră fărădelegile şi is- 
prăviră ispita ispitită şi 
adâncul inimiei fietecăruia. 

Și săgetă într-înșii Dumnezău 
săgeată îndegrabă, numaidecât 
fură ranele lor. 

Și să împiedecară înșiş cu 
limbile lor, fugi-vor toţi ca- 


grăiesc de laţurile ascunse şi zic: 


114 
m —A— 
4 
5 Ps. 11:2 
6 | 
, 
8 


SI 
9 rii Vor vedea. Şi să temu- 
ră toţi oamenii, și vestiră 
lucrul lui Dumnezău, şi lucrul 
Lui înţeleaseră. 
| 10 Veseli-să-va direptul în Domnul 


și va nădăjdui întru EI, 
şi să vor lăuda toţi cei 
cu inimă direaptă. 
Slava. 
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Summa 


Cathisma 9 Vii koneci 


Psalom 64 
Acest psalom să cheamă harnic, pentru că în- 
tru acesta dau har oamenii lui Israil lui Dum- 
| nezău pentru multe bunătăţi trupești și su- 
fleteşti, mai vârtos pentru ceaste 6 lucruri: 
întâi, pentru că au ascultat rugăciunea lor, 
4 stih 2, 3,6. A 2,pentru că iartă păca- 
tele lor, stih 4. A 3, pentru c-au rânduit 
între ei cinul dumnezeiescu, cu cuviință, stih 5. 
A 4, că întăreaște ţara lor, stih 7. 
A 5, pentru c-au așezat pizmașii lor şi le-au 
făcut pace lor, stih 8,9. A 6, pentru c-au 
| | făcut pământul lor roditoriu, stih 10 i pro(€). 
Psalomi Dv(d)viă 64 Stih 
Dat dascalului cântătorilor, psalomul. Cântecul l 
lui David 


CATHISMA 


2 ie Ţi să cade, Doamne, laudă 
în Sion şi Ţie Ţi să dă 
făgăduinţa (în Ierusalim). 


3 Asculţi rugăciunea, pentru aceaca 
cătră Tine vine tot trupul. 

Bi laptele nedireapte învâncură-ne; 
ce greşealele noastre Tu le curăţești 

:) Fericitu-i pre carele vei aleage 


şi-l vei priimi să se sălășluiască 

în pritfoarăle Tale. Sătura-ne-vom 
de bunătatea casei Tale și de sfin- 
țiile beseareciei Tale. 

6 Groaznice răspunzi noao în di- 
reptatea Ta, o, Dumnezăul spăsenici 
noastre, nădeajdea tuturor margi- 
nilor pământului şi acelora 
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9 | 116 
ce-s pre mare departe. | 


Cela ce întăreşti munţii cu pu- 7 
| tearea Ta, Carele Te-ai încinsu cu 
| tărie.  Cela ce încetezi su- 8 


netul mărilor, sunetul valu- | | 
rilor lor, răpştirea limbilor. | 
Şi să tem lăcuitorii margi- 9 
nilor pământului de seamnele Tale. 
Veseleşti ieșitul dimeneţiei și 
seriei.  Cercetat-ai pământul 10 | 
şi l-ai adăpat, îmbogățitu-l-ai | 
din destul; râul lui Dumnezeu să împlu | 
de ape; gătești hrană lor, că așea | 
gătești pre el. Brazdele lui 11 | 
le adăpi și faci de cade ploaie pre | 
brazdele lui; şi-l moi cu povoiu de 


| CATHISMA 


ploaie şi blagoslovești rodul lui. 


12 Cununi anul cu bunătatea Ta 
şi cărările Tale pică grăsime. 
13 | Pică pre sălașele păstorilor 
| pustiei şi măgurile cu bucurie în- 
14 | cingu-să. Îmbracă-se pășunea cu 


| oi şi văile să acoperiră cu grâu 
(pentru ce) strigă şi cântă. 


Psalomi Dv(d)vă 65 
| Summa În cest psalom dau har lui Dumnezău întâiu neamul 
| lui Israil, pentru că i-au mântuit de pizmașii lor, 
stih 1, până 13. După aceaea, dă har și 
| David proroc pentru că l-au izbăvit Dumnezău de mul- 
tă perire, stih 13. Pentru aceaea îndeamnă David 
pre neamul lui Israil și pre toți creştinii să dea 
har pentru că i-au mântuit de pizma- 
| "şii lor:  Întâiu, că i-au izbăvit de groaza pizma- 
șilor, stih 3. l-au contenit, să nu le facă rău, 
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| stih 3. Pentru că au trecut pre mai marii lor 

pren mare și pren apa lordanului, cu picioarele ne- 
udate, stih 6. Pentru că-i păzeaște şi-i soco- 
teaște în toată vreamea, prevind cu ochii Lui spre 
lei, stih 7. Că i-au mântuit pre ei de multe răo- 


| Psalomi Dv(d)vă 65 
Psalomul cântării lui David dat dascalului cântării 

/ ântați Domnului tot pă- 

mântul. Cântaţi sla- 

4 vă numelui Lui, daţ slavă 

laudei Lui. Ziceţi lui Dumne- 

zău: Câtu-s de înfricoșate lucru- 

rile Tale! Pentru mărirea puteriei 

Tale mânt Ţie pizmaşii Tăi! 
Toţi lăcuitorii pământului 

pleca-se-vor Ţie și vor cânta Ţie cânte<ce> 


LR 


| tăţ carele au adus pre ei pizmașii lor, stih 9, 10, 11, 12. | 


Unii zic că „De 
Înviere”, pentru că 


| i-au trecut prin 


fundul măriei şi au 
sămnat Învierea 


CATHISMA 


Un 


ne-am veselit întru El. 


(93) 
93) 
(94) 


numelui Tău. Veniţ și vedeţ lu- 
*de sus | crurile lui Dumnezeu, câtu-i de-nfricoșat 
în lucrul Lui cătră fii<i> oameni- 
Ex. 14:28; los. 3:4 | 6 lor!  Întoarce marea în uscat, 

*neude pren râu trecură cu picioarele*; acolea 


i] Biruiaște cu putearea Sa în veac, 

ochii Lui spre limbi privescu, îndă- 

rătnicii nu se vor înălța întru sine. 

8 Blagosloviţi, limbi, pre Dumnedzăul nos- 
tru; şi faceţi să se auză glasul 

| '9 laudei Lui: Carele au pus sufle- 
tul nostru în viaţă şi n-au lă- 

| sat să se lunece picioarile noastre. 
10 Că ne-ai ispitit pre noi, Doamne, 
ispititu-ne-ai cu foc, cum să is- 
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n — 


piteaşte argintul. Duseaseş 
pre noi în mreaje şi ai încinsu cu scâr- 
be mijloacele noastre. Puseaseș 12 
oameni spre capetele noastre, în- 
trasem în foc şi în apă și ne-ai 
scos în loc de răpaos. Întra-voiu î 
casa Ta cu jerve, da-voiu Ţie fă- 
Carele au fă- 14 
găduit usnele meale şi au gră- 
it rostul mieu, întru grija mea. 
Jârtvă grasă voiu înălța Ţie, cu 15 
mirosenie de berbeci, jertvi-voiu Ţie 


găduinţile meale 


| MI! 


A 


5 
— 
UD) 


boi și ţapi.  Veniţ, auziţi, 16 
şi voiu spune (tuturor temă- 
torilor de Dumnedzău) ce au făcut 
cu sufletul mieu. Cătră El cu 17 
| 
| CATHISMA | 
| gura mea am strigat, şi fu înăl- 
18 | ţat de limba mea. Spre strâmbă- 
tate s-am vrut căuta întru ini- 
ma mea, nu m-au vrut auzi pre mine 
19 Domnul. Ce mă auzi Dumnezău 
și luo aminte glasul rugăciuniei 
20 meale.  Blagoslovit — Dumnedzău, Carele 
nu lepădă rugăciunea mea, nice luo 
mila Sa de la minc. 
| Psalom 66 
Summa În cest psalom credincioşii den neamul lui Israil roa- 
gă pre Dumnezău să le facă lor bine și să-$ a- 
rate cătră ei mila Sa, stih 2, 7, 8, 
l pentru ceaste 4 lucruri: Întâi, că de-Ș va a- 
răta mila cătră ei, toţi aleşii Lui dentre pă- 
*şi direptatea gâni vor cunoaște și vor lua aminte bunătatea* 
2 Lui, stih 3,5. Că toţi credincioșii, văzând bu- 
nătatea lui Dumnezău, vor da har Lui, stih 4,6. 
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Că să vor bucura pentru direptatea lui Dumnedzău, 3 
stih 5. Că vor lăuda pre Dumnezău, slujindu-l cu fap- | 4 
te bune şi cu frică fiiască. 


Psalom 66 Stih 
Psalomul şi cântecul lui David, dat dascalului | 
cântătorilor spre laută 
id oamne, miluiaște-ne pre noi şi 2 


| blagosloveaște pre noi; luminea- 

d ză faţa Ta spre noi*. 
Să cunoască spre pământ calea 

Ta și întru toate limbile, spăsenia Ta. 
Atunce Te vor lăuda pre Tine oa- 4 

menii. Doamne, lăuda-vor pre Tine 


| *şi ne miluiaște 


95) 


= 


toţi oamenii.  Bucura-să-vor 5 
și să vor veseli limbile, că vei giu- 
deca oamenii în direptate și lim- 
bile pre pământ le veri îndirepta. 
CATHISMA 


Summa 


L.ăuda-vor pre Tine oamenii, Doamne, 
lăuda-vor pre Tine toţ oamenii. 
Atunci pământul da-ș-va ro- 


| dul său; blagoslovi-ne-va pre noi Domnul 
| Dumnezăul nostru. 


Blagoslovi-ne-va pre noi Dumnezău și a- 
tunci teame-să-vor de EI toa- 
te marginile pământului. Slava. 


Psalom 67 
David s-au îndemnat spre scrisoarea cestui psalom 
din ducerea chivotului în cetatea lui David, cum 
să arată în stih 2,25, 5,6. Pentru aceaea, 


| laudă David pre Dumnezău pentru izbândirea spre 


pizmaşii săi, stih 2, 3, 4. A 2: după aceaea, 
îndeamnă pre israilteani să laude pre Dumnezău pentru 
bunătăţile Lui carele au făcut cu mai marii 
lor şi face cu ei în toate zile, din 5, până 14. 
A 3, proroceaşte de răscumpărarea și slobozirea 
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neamului lui Israil, stih 14, 15. A 4, laudă pre 
Dumnezău pentru că lăcuiaşte întru eiș, stih 16, 17. 

A 5, iară laudă pre Dumnezău pentru că i-au 
dat lui biruinţă împreună şi proroceaște despre 
biruinţa lui Hristos și de suirea Lui în ceriu, stih 18, 19. 

A 6, laudă pre Dumnezău pentru bunătatea 
ce făcea cu ei în toate zile. A 7, proroceaște 
despre biruinţa israilteanilor, stih 22, 23, 24. 

A 8, dă laudă lui Dumnezău pentru că au dus 
chivotul în cetatea lui, stih 25, 26. 

A 9, îndeamnă pre israilteani să laude pre Dum- 
nezău, stih 27, 28. A 10, proroceaşte despre 
tăria biruinţii israilteanilor și roagă Dumnezău 
pentru ca, stih 29. A 11, proroceaște de-mpără- 
ţia israilteanilor și de chemarea limbilor, stih 30. 

A 12, roagă-să lui Dumnezău să sfârşască piz- 
mașii lui, stih 31. A 13, proroceaște despre 
chemarea păgânilor, stih 32. A 14, îndeamnă 
toate limbile să laude pre Dumnezău, stih 33, 34, 35. 

A 15, laudă pre Dumnezău; şi așea sfârșeaş- 
te acest psalom. 


CATHISMA 


Num. 10:35 


Suih 


N9) 


Psalomiă Dv(d)vu 67 
Psalmul şi cântecul lui David dat dascalului 
cântărilor 
4 coale-Să Dumnezău și ră- 
| sipască-să pizmaşii Lui, şi 
să fugă de fața Lui ceia ce-l 
urăscu pre El. Cum să ră- 
sipeaşte fumul, răsipi-i-vei pre ei. 
Cum să topeaște ceara de faţa 
focului, așa vor peri păcăto- 
şii de faţa lui Dumnezău. 
lară derepţii să vor veseli și 
să vor bucura înaintea lui Dum- 
nezău; şi să vor bucura cu bucurie. 
Cântaţi lui Dumnezău, cântaţi 
numelui Lui! Înălţaţ pre Cela ce-au 
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suit spre ceriuri, Domn caste numele 

Lui; şi bucuraţi-vă înaintea Lui. 
Tată-i săracilor şi giudecătoriu 

văduolor; Dumnezău-i în sălașul 

sfânt al Său. Dumnezău-i 

Carele sălășluiaşte pre cei singuri* 

| în fămeaie** şi scoate prinșii 

den prinsoare, iară îndărăptnicii 

vor sălăşlui în ioc secetos. 
Dumnezău, când ieșiiai înaintea 

oamenilor Tăi, când îmblai în pustie, 
pământul să cutremură, în- 

că şi ceriurile picară de la faţa 

lui Dumnezău, Sinaie — încă de faţa 

Dumnezăului lui Israil. 
Ploaie destulă dedeş, Doamne, spre 


[9] 

- 
*ce sânt fără fămeaie, ei 
dobândesc fămeaie 
**în casă 

8 

9 Ex. 35: 18 


CATHISMA 


*înțelegu-să muierile ce cânta | 13 
cându bătu David pre Goliath 
Jud. 15:25 


| **scârba şi jelania 


ocina Ta; săvai că au fost slăbi- 
tă, Tu ai întărit pre ea. 

Turma Ta lăcuiaşte întru ea, gă- 
titu-o-ai den bunătatea Ta suruma- 
nului, Doamne. Domnul dea- 
de cuvânt; acelora care vestiia 
era șireag* mare. Craii și- 
reagurilor fugiră, fugiră; şe- 
zătoarea acasă împărți dobânda. 

Săvai că veţ dormi între doao 


| grămăzi** de piatră, fi-veţ ca ari- 


pile porumbului argenţite şi 

a căruia aripile sânt acoperite cu 
aur galben. Când va răs- 

fira Atotputearnicul pre craii 


în acel pământ, fi-vei albu ca 
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| 
| omătul în Salmon. 
| Muntele lui Dumnezău-i ca mun- 16 
tele lui Bajan: munte nalt, ca 
| muntele lui Bajan*. * Vasaan, 
| Pentru ce săltaţ, munţi cu mă- 17 gras, nalt, 
guri? Acesta-i munte întru carele vestit 


Domnul va lăcui întru el în veac. 
Carăle lui Dumnezău sânt doao- 18 

zeci de mii, mii de îngeri. Dum- 

nezeu-i între ei, ca în Sinaie, în sfinţie. 


pohti Dumnăzău să lăcuiască; și 


Suit-ai în nălțime și duseş 19 
prinsoarea prinsă şi luaș daruri 
spre oameni*; încă şi pre îndărăp- Efes. 4:8 
nici să lăcuiască în sălașul lui Dumnezeu. 
Blagoslovitu-i Domnul, Carele ne dă 20 *împărțţiş 
| L_ | CATHISMA 
! în toate dzilele bunătate. Dumne- 
| Zău-i spăsenia noastră. 
21 Dumnezău noao ni-e Dumnezău spăse- 
nie; şi Domnul Dumnezeu ne scoa- 
22 te den moarte. Însă Dumne- 
zeu va zdrobi capetele pizmaşilor 
Săi, creaștetul cu păru îmblă- 
toriului neîncetat în păcatele sale. 
Num. 21:23; 23 Dzise Domnul: „Den Vasan întoar- 
EX. 14:3 ce-voiu pre ai Miei, aduce-i-voiu den a- 
24 dâncul măriei Să se încrun- 
| te piciorul tău în sânge și lim- 
ba cânilor tăi, den sângele piz- 
maşilor și den ei”. 
25 Văzură îmblările Tale, o, Dumne- 
zău, îmblările Dumnezăului 
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9 i 123 
micu și craiului* mieu, Carele * împăratului 
ești în sfinţie. Înainte 26 


mergea cântătorii; după aceaea, 
lăutaș; în mijloc, featele cu 

tâmpene. În adunări* blagoslovit 27 *în besearici 
pre Dumnezău şi pre Domnul, 


carei sânteţi den izvorul* lui Israil. * neamul 
Acolea era Veniamin cel mic, 28 
domnitoriul lor, domnii ludeei; | 
şi adunarea lor, domnii Zavolo- 
nului, domnii Neftalimului. 
Porâncit-au Dumnezău să te în- 29 
tăreşti; întăreaște, o, Dumnezău; 
aceasta ce ai lucrat întru noi. 2. CIOn; 322232 
Pentru besearica Ta cari e în lerusa- 30 Ps. 73-12 
| lim aduce-vor Ție craii daruri. 
i CATHISMA 
*suliță de ci! Piarde turma purtătoare trestie*, 
trestie de mare adunarea taurilor cu giuncii oa- 


menilor carii să fălesc cu fă- 

râmituri de argintu, răsipeaș- 

te pre oamenii ce voiesc războaie. 

32 Veni-vor domni mari den Eghipet 

şi Tara Arăpească degrabă va tin- 

de mânule sale cătră Dumnezău. 
Ţărâle pământului, cântați 

lui Dumnezău, cântaţ Domnului: 

34 Cela ce şade spre ceriurile ceriuri- 

| lor de demult. lată, deade gla- 


e) 
159 


35 sul Lui, glas putearnic.  Daţ slavă 
lui Dumnezeu! Mărirea Lui — spre Lisrail, 
şi tăria Lui — spre nori! 
36 Minanat ești, Doamne, în sfinţiile 
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Tale! Dumnezăul lui Israil, EI i 

| dă puteare şi tărie oamenilor | 
Săi. Blagoslovitu-i Dumnezău! Slava. 

Psalom 68 Summa 
În cest psalom să roagă David lui Dumnezău să-l izbă- 
vească Dumnezău de goana lui Saul și a slugilor 
lui şi să-i pedepsească pre pizmaşii lui. Încă și 
Hristos, în chipul lui David să roagă lui Dumnezău să-l iz- 
băvească de goana jidovilor şi de durerile 
iadului, şi să piarză pre pizmașii lui. Că aiavea 
să arată că <în> acest psalom grăiaște David de sine, 
K Ri(m), 15, stih 3, 4. De Hristos încă grăiaște cum să ra- 
tă în ceaste locuri: Math. 27, stih 48; Marcu 15, stih 23; 
loan, 19, stih 29. David întăreaște rugăciunea sa că- 
tră Dumnezău cu ceaste lucrure: În 1, că de nu-i 
va agiuta Dumnezău, elu-i om perit, stih 2, 3, 15, 16, 
18,30. A 2,că pre Dumnezău cheamă-L întru agiutoriu, 
cu credinţă herbente, stih 4. A 3, că gonitorii | 
lui sânt mulţi fără seamă și-s putearnici, stih 5. 
“i CATHISMA 


A 4, că elu-i nevinovat, stih 5,6. A 5,că 
de nu-l va izbăvi pie el Dumnezău, iară credincioşii 
să vor rușina, stih 7. A 6, că acea goană sufereaşte- 
o pentru Dumnezău, pentru că face poruncile Lui cu 
de-adins, stih 8, 10. A 7, că pre dânsul vându-l pri- 
atinii lui, stih 9, 21. A 8,că naintea gonito- 
rilor lui nimica nu poate folosi cu plânsul 
lui, stih 11,12, 13. A 9,că așteaptă vreamea milii 
lui Dumnezău, stih 14; A 1U,că Dumnezău-i foarte 
milos şi milostiv, stih 17. A 11l,că Dumnezău-i 
stătătoriu şi dirept în toate făgăduinţele Sa- 
le, stih 17. A 12,că pizmașii lui sânt oameni 
necredincioşi și să vor rușina, stih 19. A 13,că 
Dumnezău știe că-l gonesc fără de vină, stih 20. A 14, 
că-l gonesc pizmaşii lui fără milă, stih 22. 

A 15, că pentru izbăvirea lui va lăuda pre Dum- 
nezău, stih 31, 32. A 16,că de-l va mântui pre el, 
să vor bucura toţi credincioşii, stih 33, 34. 

Psalomi Dv(d)vi 68 
Cântecul lui David dat dascalului cântecelor 
cu 6 strune 
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pă si N 
| 
4 păseaște-mă, Doamne, că întra- 2 
i ră apele până la sufletul 
îi micu! Afundaiu-mă în =, 
tină adâncă şi n-am loc de a starea; 
veniiu întru adâncul apelor și un- 
dele apelor coperiră-mă. 
Osteniiu strigând, uscatu-s-au gru- 4 
mazul micu, slăbiră ochii miei aş- 
teptând pre Dumnezău. Mai mulți 5 
sânt decât perii capului micu 
carii urăsc pre mine fără de vi- 
nă; învârtoșatu-s-au pizmașii miei 
| carii mă gonesc fără de vină. 
| Ce n-am jehuit, atunce am plătit. 
| Doamne, Tu ştii nebunia mea și 6 
păcatele meaie nu-s ascunse de Tine. 
CATHISMA 
e, Să nu se ruşineaze pentru mine 
carii așteaptă pre Tine, Doamne, Dum- 
| nedzău putearnic, nice să se ruşi- 
neaze pentru mine carii caută pre 
| Tine, Dumnedzăul lui Israil. 
8 Că pentru Tine am suferit batgiocu- 
ră și acoperi ruşinea fața mea. 
C) Striin fuiu fraţilor miei și 
nemearnic fiilor maicii meale, 
loan 2:17; Rom. 15:3 10 | Că râvna casei Tale amistuiaște- 
| | mă şi ocărâle ce ocărâia pre 
Tine căzură pre mine. 
*postul 1] Plâns-am şi am trudit cu agi<u>nul* 
sufletul mieu; și-m fu mie de 
12 batgiocură. Şi puș veșmân- 
tul mieu sac și fuiu lor în pildă. 
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| Grăiia împrotiva mea carii şedea 13 lov 30:9 
în poartă și cântec fuiu beţiilor. 
lară eu rugăciunea mea cătră Ti- 14 


ne întorc, Doamne, în vreamea bună plă- 
cerii Tale; Doamne, pentru mulțimea 
miliei Tale, ascultă-mă, pentru a- 
devărul spăseniei Tale. 

Scoate-mă den tină, ca să nu mă 15 
afund, izbăveaşte-mă de ceia ce mă 
urăsc și de adâncul apelor. 

Ca să nu mă îneace pre mine un- 16 
dele apelor, nici să mă înghiţă pre 

mine adâncul, nici să-ș închiză pre 
mine fântâna gura sa. 

Ascultă-mă, Doamne, că bună e mi- 17 
la Ta! După mulțimea ieftenşu- 


CATHISMA 


18 Și nu ascunde faţa Ta de sluga 


gurilor Tale caută spre mine. 
Ta, că mare supărare am; grăbeaș- 


te de mă ascultă! 
19 Apropii-Te sufletului micu şi 
izbăveaşte-l; pentru pizmaşii miei 
20 izbăveaşte-mă. Tu ştii ocara 


mea și ruşinea mea și micşurarea mea; 
naintea Ta sânt toţ pizmașii miei. 

| Mat. 27:39; Luca 23:49; |21 Ocara zdrobit-au inima mea şi 

Mat. 27:34 şi 48 mă doare; și aşteptaiu pre cine-l va 
mai durea, şi nu era; și așteptaiu 
mângâitoriu, şi nu aflaiu. 

Mar. 15:23; loan 19:29; Şi-m deaderă mie în mâncare fiare: 
Rom. 12:9 Şi în seatea mea adăpară-mă cu 

oţet. Fie masa lor îna- 
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intea lor laţ; şi unde nădăjdu- 
iesc pace, să se zmentească. 


Întunece-se ochii lor, să nu vază; 24 
| şi mijloacele lor să se slăbească. 
Varsă spre ei mânia Ta şi urgia 23 
mânii<i> Tale cuprinză pre ei. | 
Fie polata lor pustie și în | 26 Fapt. 1:20; 
corturile lor să nu fie cine să Isa. 53:4 
lăcuiască. Că pre carele ai fr, 


bătut gonescu-l și de durearea | 
răniților Tăi vorovescu. 


Adaogc strâmbătăte spre strâm- 28 
bătatea lor și nici să vie cătră Mat. 26:31 
dereptatea Ta. Să se şteargă den 29 
cartea vieţuitorilor; şi cu di- 
repţii să nu să scrie. 

L 
CATHISMA 
| 30) | Lară eu suruman şi bolnav sânt: 
spăsenia Ta, Doamne, în loc nalt î- 


31 nalță-mă.  Atunce lăuda- 

voiu numele Dumnezăului mieu cu 
cântec; şi voiu mări pre EI cu 

32 laudă. Mai dragă va fi Dom- 
nului decât boul au vițelul 

arătând coarne şi unghi. 

Vedea-vor aceastea surumanii, şi 
să vor veseli şi căutătorii pre 
Dumnezeu, şi va învia inima voastră. 
34 Pentru că ascultă pre surumanii 
Domnul şi de prinșii Săi nu Să 
scârbeaște. Laude pre EI ce- 
riurile şi pământul, mările 
şi toate carele viază întru eale. 
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Că Domnul spăseaşte Sionul 
Și va zidi orașele ludeei; și 
vor lăcui acolo și vor moște- 
ni pre ea. Şi sămânța slu- 
gilor Lui moşie vor lua pre ca; 
şi iubitorii numelui Tău 
vor lăcui întru ea. 


Psalom 69 

În cest psalom roagă David pre Dumnezău să-l 
izbăvească de gonitorii lui, de Saul și slugi- 
le lui. Şi după aceaea, să roagă lui Dumnezău să ru- 
şineaze pre ei. Hristos încă acealeaș lucruri 
ceare, supt chipul lui David, cum să arată 
în psalom 39, stih 14 / procae. 

Întăreaște rugăciunea lui cu ceaste lucruri: 

Că de-l va auzi și-l va izbăvi pre el, bucura-se-vor cre- 


Summa 


dincioșşii, stih 5. Că credincioșii vor lăuda pre Dumne- 
zău, stih 5. Că el încă să nădăjduiaște întru Dumnezeu, stih 6. 


0 NI 0 i 


CATHISMA 
Psalomi Dv(d)vi 69 
l Cântecul lui David dat dascalului cântătorilor 
“ spre pomeană 
2 ! umnezeu, scoate-mă; Doamne, gră- 
beaște întru agiutoriu mic. 
Ps. 34:4,26; 70:13 |3 i Să se ruşineaze și să se sfi- 
ască carii caută viaţa mea. 
Să să întoarmne îndărăpt şi să se ruşineaze 
4 carii voiesc mie rău. Să se întoarne 
îndegrabă, ruşinându-se carii zic mic: „Aşa, 
*, Bine e, bine e?” | 5 așa!”*  Bucure-se şi veselească-se de Tine 
1oţ carii caută pre Tine, (Doamne), şi 
să zică pururea „Mărească Dumnezeu!” carele 
6 iubeaște spăsenia Ta. Iară eu supărat sânt 
şi suruman; pentr-aceaea, o, Dumnezeu, grăbeaște 
cătră mine! Agiutoriul mieu şi izbăvitoriul 
micu ești, Doamne, nu pesti! Slava. 
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Cathisma 10. Psalo(m) i Dv(d)vi 70 
Roagă-să David lui Dumnezău în cest psalom 
să-l mântuiască pre el Dumnezău de goana lui Ave- 
salom, de carele fugiia atunci, stih 2, 3, 4,9, 12, 18. 
| Roagă-să să piarză pre pizmaşii lui, stih 13, 24. 
Rugăciunea lui pentru să-l asculte Dumnezău, îndeam- 
nă-L. cu ceaste 6 lucruri: 
Întâi, că el ş-au pus nădeajdea întru Dumnezău, l 
sti 1,3%,9, 7,14, 16,21. 


Pentru că Dumnezău-i dirept, stih 2, 16, 19. 2 
Pentru că au făgăduit credincioșilor că-i va 3 
păzi cu îngerii Săi, stih 3. Pentru că main- 4 
te încă l-au izbăvit pre el, stih 3, 6, 17, 20. 
i | Pentru că i-e voia să laude pre Dumnezău, stih 8, 5 
14,15, 18,23, 24. Pentru că supărarea şi 6 


nevoia lui era foarte grea, stih 9, 10, 11. 
| Psalomi Dv(d)vii 70 


CATHISMA 


Cest psalom în limbă jidovască n-are tituluș 
(iară în cea grecească easte aşea:) 

Stuih | Psalomul lui David, fiilor lui loanadav 

| şi robiţilor dintâiu 

Adi pre Tine, Doamne, mă nădăj- 

i duiiu, ca să nu mă rușinez 


a9) 


În direptatea Ta izbăveaște-mă și 
scoate-mă! Pleacă cătră mine 
| ureachea Ta şi spăseaște-mă! 
3 Fii-m mie stincă tare în carea 
să mă sălășluiescu, cătră carea să 
silescu. Porâncit-ai de izbăvirea 
mea, că stinca mea și tăria mea 
4 ești Tu. Dumnezăul mieu, 
izbăveaște-mă din mâna păcăto- 
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sului, din mâna nedireptului și 
| nemilosului. Că Tu ești 5 | 
aşteptarea mea, Doamne Dumnezău, nă- 
| deajdea mea din tinereaţele meale. 
| Întru Tine m-am răzimat din 6 
zgău, din maţele maicei meale Tu 
m-ai tras pre mine; de Tine-i lauda 
mea pururea. Că minune fuiu 7 
a mulți; însă Tu eşti nădeajdea mea 
cea tare. Să se împle rostul 8 *ca să cânt frâmseaţea; 
micu de lauda* Ta și toată zua jidoveaște nu e 
de slava Ta. Nu mă lepăda 9 
pre mine în vreamea bătrâneaţelor; 
| când să va săvârși vârtutea mea, 
nu mă lăsa pre mine. 
Că zisără pizmaşii miei de mine 10 
| | CATHISMA | 
şi leşuitorii vieţiei meale dem- 
preună să sfătuiescu, 
ji) 4 zicând: „Dumnezău l-au părăsit 
pre el; goniţi-l şi-l prindeţi pre 
el, că nu-i cine să-i izbăvască!” 
12 Doamne, nu Te depărta de mine! Dum- 
| nezăul micu, grăbeaște întru aju- 
Ps. 34:4, 6; 39:13; 69:3 |13 toriu mie. Să să ruşineaze 


Şi să piară pizmaşii vieției meale, 
să se îmbrace în ocară și în rușine 
ceia ce caută rău mie. 


14 lară eu pururea mă nădăjduiescu 
| spre Tine şi adaug spre toată 
| lauda Ta. 

15 | Rostul mieu vesteaște direptatea 


Ta toată zua, spăsenia Ta, săva că 
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nu-i știu sama.  Întra-voiu în pu- 16 
| terile Domnului; Doamne, pomeni-voiu 
direptatea Ta singur. 

Dumnezăul mieu, învăţatu-m-ai din 17 
tinereaţele meale și până acmu 
am vestit minunile Tale. 

Încă până în bătrâneaţe și pâ- [18 
nă în cărunteaţe, Dumnedzăul mieu, 
nu mă lăsa, până voiu vesti braţul 
| tău şi putearea Ta a tot neamul 
carele-i venitoriu. Și direpta- 19 
tea Ta, Doamne, până în nălţie, că ai 
făcut lucruri mari. Doamne, cine-i 
ca Tine, Carele mi-ai arătat 20 
mie scârbe multe și reale, şi Te-ai 
întorsu, de m-ai înviat și din adân- 


CATHISMA 

Ț E îi ——| 
| cul pământului scoseși-mă. 

21 Înmulţit-ai spre mine destoini- 

cia mea și Te-ai întorsu de m-ai 

mângâiat (şi din adâncul pă- 


*jidoveaște nu e mântului iară m-ai scos)*. 
22 Pentru aceaea eu încă laud pre Ti- 
**în psaltiri ne cu chindii** pentru direptatea 
Ta, Doamne. Cânt Ţie întru laute, 
23 Sfântul lui Israil. Bucură-să 


usnele meale, cântând ie, şi sufle- 
tul mieu carele l-ai izbăvit. 

24 | Încă şi limba mea în toate dzile 
vesteaşte direptatea Ta; că s-au ru- 
şinat și s-au batgiocorit carii 

caută răul mieu. 
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În cest psalom proroceaște David de împărăţia | Summa 


lui Solomon şi dempreună și de-mpărăţia lui 
Hristos, stih 1, 2, 3. După aceastea, dă har 
| lui Dumnezău pentru că Ș-au arătat bunătatea Sa 
cătră credincioşii Săi, stih 18, 19. 
Şi să roagă lui Dumnezău pentru ceaste 3 lucruri: 
Întâi, să dea lui Solomon tărie şi mândrie, l 
să poată împărăţi în dereptate, stih 1. 
Să-i sporească împărăţia lui, stih 2. 
Să fie împărăţia lui cu săvârșenie nărocită şi 
fericită. În prorocia ce e de Solomon și 
de Hristos, laudă pre Solomon şi pre Hristos pentru 
ceaste lucruri: Întâi, că vor împărăţi ] 
în direptate, stih 4, 6, 12, 13, 14. 
Că oamenii de supt aceaea împărăție vor fi 2 
în pace şi fericiţi, stih 5, 6,7, 16. 
Mulţi-se-vor fără samă, stih 8,9, 11. 
Că-i vor dărui alți crai striini, stih 10, 15. 
Că aceasta împărăție va ţinea vreame multă, stih 15. 
Că oamenii săi vor fi cătră ei cu dragoste şi 
cu dereptate, stih 7. Că numele lor va fi 


9 DN 


A PP 


îi oi 


| CATHISMA 


| vestit în toată lumea, stih 17. 


Psalomi Dv(d)vă 71 

_ Psalomul lui David pentru Solomon 
i oamne, dă giudecăţile Tale 
craiului* şi direptatea Ta 
d fiiului craiului“. 
Z | Să giudece oamenii Tăi în direp- 
tate și surumanii Tăi, în giudecată. 

Să aducă munţii pace oameni- 
lor și măgurile — direptate. 
4 Giudeca-va surumanii oamenilor 
şi va spăsi fii<i> surumanilor şi 
va zdrobi supărătoriul. 
5 Teame-se-vor de Tine până va stră- 
luci soarele și luna, den neam în neam. 
lână 6 Pogorî-va ca ploaia spre iarbă* co- 


* împăratului | 
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sită și ca povoiul ce pică 
spre pământ.  Înflori-va în zile- 7, 1 Regi 4:21 
le lui direptul și mulțimea pă- 
ciei, până nu va fi luna. 
Împărăţi-va den mare până în mare 8 
şi de la râu* până la marginile pă- *Efratului 
nântului. Înaintea lui să 9 
vor pleca lăcuitorii în pustie; şi 
pizmaşii lui pulbere vor linge. 
Craii măriei și a ostroavelor 10 1 Regi 4:21 și 20 
darure vor aduce; craii Savei Araviei 
şi Savei Theopiei dar vor aduce. 
Și să vor pleca lui toț craii și 1] 
vor sluji lui toate limbile. 
Că va izbăvi surumanul ce stri- 1.2 
gă, şi pe supăratul ce n-are agiu- 
[ N | CATHISMA 
13 toriu.  Milă-i va fi de suruman 
| | şi de lipsit; și sufletele suruma- 
| | 14 nilor va spăsi. De-nşelăciunea 
| şi de strâmbătatea bogaţilor va 
| izbăvi sufletul lor și va fi 
scump sângele lor înaintea ochi- 
15 lor lui. Şi va via surumanul 
*împăratul și va da lui* de aurul Savei 
Araviei şi să va ruga pentru el 
| pururea; toată zua blagoslovi-va pre el. 
| 16 Şi fi-va un pumnu de grâu în pământ 
sămănat în vârtul munţilor; 
| *creaşte-va | înălța-se-va* ca rodul Livanu- 
| lui şi înflori-vor den oraş ca 
1.7 | iarba pământului. Fi-va nu- 
mele lui (blagoslovit) în veaci; până va 
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fi soarele vesti-se-va numele lui | 
și să vor blagoslovi întru el toate lim- 
bile şi-l vor ferici pre el. 
Blagoslovit — Domnul Dumnedzăul lui 
Israil, Cela ce face minuni singur. 
Și blagoslovitu-i numele slavei Lui 
în veaci; şi să va împlea tot pă- 
mântul de slava Lui. Fie, fie! Slava. 
Sfârşitul rugăciunelor lui David, fiiul lui lessei. 


Psalom 72 

Cest psalom easte învățătoriu, că ne învaţă 
că Dumnezău credincioșilor le voiaște bine, iară 
necredincioșilor — rău; că Să arată într-alt chip 
oamenilor, văzând viaţa amândurora, și a răilor, 
şi bunilor; această învățătură ni să dă înain- 
te, stih 1. Şi să arată den 2 stih, până 15. 

După aceaea, o întăreaște den 15 stih, până 23. 

Mai apoi, închide această învăţătură, den 23 stih, 
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Psalomul lui Asaf 


2 Iară mie pu- 
| ţin de nu mi să lunecară picioarele 
meale și puţin de nu să vărsară 
i | pașii miei, când pizmiia pre 
| cei nebuni, când vedea pacea pă- 
i | cătoșilor. Că nu-s întru 
| legăturile morţiei și-i sănătoa- 
5 să vârtutea lor. Şi în ustenea- 
la omului nu sânt; și cu oa- 
| menii nu să supără. 
6 | Pentru aceaea, ca un lanţu de 
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auru cuprinde pre ei fălia, fiete- 
| carele de ei să îmbracă întru nemilă. 
Și pentru grăsime stau afară o- 
Chii lor; mergu în gândurile inimii lor. 
Cugetară și grăiră hiclenie, 8 
strâmbătate în fălie grăiesc 
Pun în ceriu gura sa și limba lor 9 
îmblă pre pământ. 
Pentru aceaea întorcu-să oamenii 10 
lui încoace, storcu-se lui ape în pă- 
har deplin. Şi zic: „Cum ll 
ară ști Dumnezău?” şi să easte şti- 
ință în nălţie. lată, cești 12 
păcătoş carii-s pre lume în pace mul- 
țescu bogăţiile. Adevăr, în de- 13 
şert mi-am curăţii inima mea | 


Ț CATHISMA 


şi am spălat în nevinovăție mâ- 
14 nule meale. Și fuiu bătut 
toată zioa şi fu supărarea mea 
în toate dimeneţi! 


15 Să voiu zice: „Spune-voiu aşea”, iată 
| neamul fiilor tăi zice-vor că 
16 am greşit. Pentru aceaea 


gândiia să știu aceasta, ce era os- 
| NE af . şi Sud 
teneală înaintea ochilor miei, 


*în cortul în care era 17 până n-am întrat în sfinția* 
oltariul lui Dumnezău și n-am înţeles să- 
18 vârşitul lor. Cu adevăr în 


locuri lunecoase ai pus pre ei și 
obori pre ei spre pustiire. 

19 Cum fură în pustiire așea înde- 
grabă? Sfârşiră-să şi să amistu- 
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iră de cutremuri. 


Sânt ca somnul omului deştep- | 20 


tat; Doamne, cându-i vei scula (pre 
morți), chipul lor vei urî. 


Când să înherbânta inima mea 2 


şi rărunchii miei mă împungea, 


iară eu neînţelept era, nici 22 


înțelegea; fuiu ca un dobitoc îna- 
intea Ta. Şi eu pururea cu 

Tine fuiu, ținuş mâna direaptă 

a mea și cu statul Tău îndirepta- 
tu-m-ai; și după aceaea cu slavă prii- 
mitu-m-ai pre mine. 


Cine mi-e mie în ceriu, (fără Tine)? 24 


Și fără Tine în nime nu mă dez- 
mierd pre pământ. 


IND) 


93) 


CATHISMA 


e, |  Sfârşise-se trupul mieu și ine- 


să vestescu toate lucrurile Lui 
(în porţile featei Sionului). 


viloneani, stih 10, 18, 23. 


ma mea; iară stinca inimii meale 

şi partea mea caste Dumnezău în veac. 
26 Că, iată, ceia ce să delungă de Ti- 

ne peri-vor; dezrădăcina-veri pre 

toţ carii curvind să leapădă de Tine. 

27 lară eu știu că apropiindu-mă că- 

tră Dumnezău mi-i bun mie; pentru 

| *Dumnezeu aceaea mi-am pus nădeajdea în Domnul, 


Psalom 73 

Summa Roagă-să în cest psalom lui Dumnezeu lăcuitorii 
în ludeea, carii era în prinsoare în Vavilon, ca să-i 
| scoaţă pre ei den prinsoare, stih 1, 2, 3, 19. 
După aceaea, să piarză pre pizmașii lor, pre va- 
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Rugăciunea lor întăresco-o cu ceaste 10 lucruri: 

Că Dumnezău au legat pace cu ei şi le-au făgă- 
duit izbăvire şi bunătate; 

aceasta arată când zic ei că sânt turma 
pășunii lui Dumnezău, stih 1, și adunarea lui 
Dumnezău, stih 2 i procae. 

Că pre mai marii lor i-au scos Dumnezău din robia 2 
| lui Faraon, stih 2, 12, 13, 14. 

Că S-au făgăduit că va lăcui în muntele Sio- 
nului și acolea va asculta rugăciunile lor, stih 2. 
| Că-s fără mângâiare, neavând jârtve, nice proroci, stih 9. 
| Că pre mai marii lor i-au hrănit în pustie cu mi- 
nuni, stih 14. Că părinţii lor i-au trecut 
pren mare și pren lordan și i-au așăzat în pă- 
mântul Hanaanului, stih 15. Că face bine 7 
cu neamul omenescu zuoa şi noaptea, vara 
și iama, stih 16, 17. Că n-au puteare a le- 8 
păda de pre sine acea supărare, stih 19. 
| Că foarte-s scârbiţ şi supăraţ, stih 19, 21. | 9 
Că ei vor să laude numele lui Dumnezău. 10 
După aceastea să roagă să piarză pre pizmaşii 


pal 


95) 


Nu P 


CATHISMA 


| lor, pre vaviloneani: 
| l Întâi, că vaviloneanii pustiise beseareca lui 
Dumnezău den Ierusalim, den 3 stih, până 9. 


| 2 Că hulesc pre Dumnezău, stih 10, 18, 22, 23. 
| | 3 Că împlură toată ludeea de asupriciune şi de 
| | | răutate, stih 20. 
Stih Psalom 73 
Cântecul de învăţătură dat lui Asaf 
| entru ce ne-ai lepădat, Doamne, 


până în veac? Şi pentru 

ce fumegă urgia mânii<i> Tale 
spre oile pășuniei Tale? 

| *săborul 2 Adu-Ţi aminte de adunarea* Ta, 
carele Ţe-ai câştigat dentâiu și 

o ai răscumpărat, toiagul mo- 

şiei Tale, acest munte al lui Sion, 

3 în carele lăcuiești. Rădică-Ţ 
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picioarele Tale spre pustiirea lor 
în veac, pre tot pizmașul ce fa- 
ce rău în sfinția Ta*. 

Răcniră pizmașii Tăi pre mijlo- 
cul săboarălor Tale; seamnele sale 
puseră semn. Cunoscut fu 
fietecarele rădicând săcurile 
sale sus, ca întru un arbure. 

Acmu încă ușile săpate cu să- 
curi şi cu maiure le zdrobesc. 

Deaderă foc în sfinţiile Tale; 
oborând la pământ spurcară cor- 
tul numelui Tău. 

Dziseră întru inima sa: „Să le je- 
huim dempreună!” Aprinseră toate 
corturile lui Dumnezău de pre pă- 


*în cortul Tău 


CATHISMA 


9 
iul 
IN! | 
12 
*înţeleage-se Faraon, căruia 13 
lepădă-i trupul marea, de-l 
mâncară pasările și fierile 14 
EX. 14:21 


mânt.  Seamnele noastre 

nu le vedem, nu-i mai mult proroc, 
nice nu e nime cu noi carele ară ști 
până când: Până când 

Te va ocărt pre Tine, Doamne, pizma- 


| şul Tău? Au blăstăma-va pizma- 


şul numele Tău până în veac? 
Pentru ce întorni mâna Ta? Şi 
direapta Ta scoate-o den mijlocul 
sânului Tău! Iară Dumnezău-i 
împăratul mieu dentâi, face 
spăsenie pre mijlocul pământului. 
Tu ai rupt cu putearea Ta marea 


| şi ai zdrobit capetele chiţilor 


în ape. Tu ai zdrobit 
capul lui Leviatan* şi l-ai dat 
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10 139 
mâncare lăcuitorilor în pustie. 
Tu ai rupt fântâna și izvo- 15 
rul, Tu ai uscat râurile mari. 
| A Ta-i zua și a Ta-i noaptea, Tu 16 i. 17 
ai gătal lumina și soarele. Num. 20:11 
| Tu ai pus toate hotarăle pă- IL 
| mântului; vara şi iarna Tu le-ai rân- | 
| duit. Adu-Ţ aminte de aceasta, 18 | 
că pizmașul blastămă pre Domnul 
şi oamenii nebuni scârbesc pre nu- 
| mele Tău. Să nu dai săborului 19 
| pizmașilor sufletul turturealei 
| Tale, săborul surumanilor Tăi nu | 
| uita până în veac. Caută spre 20 | 
| legătura* Ta, că s-au împlut locuri- *pacea 
le întunecate a pământului de lă- | 
| 
| CATHISMA 
| 
| | 
2] | cuirea nedirepţilor. Să nu să în- 
toarcă cel zdrobit cu ruşine; ce mi- 
| şelul și surumanul să laude numele 
22 Tău.  Scoală, Doamne, giudecă pâ- 
ra Ta: adu-Ţi aminte de ocara Ta, 
carea-Ţ face nebunul toată zua. 
| 23 Nu Te uita de glasul pizmaşilor 
| Tăi, nici sunetul celora ce să rădică 
| spre Tine, că creaşte pururea! Slava. 
Psalom 74 
Summa Roagă-se David dempreună cu alalţi israilteani creș- 
tini carii rămăsease cu el în zilele lui Saul, încă 
şi după moartea lui. Şi dă har lui Dumnezău pen- 
tru că l-au mântuit pre el den toate scârbele pizmași- 
lor lui şi că l-au rădicat spre crăire, stih 2. 
| După aceaea, să roagă să-i dea împărăție deplin, și 
| să-l cunoască și alte neamuri ale lui Israil, şi să se 
pleace toţi cătră el. Să-l va asculta Dumnezău în- 
i 
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tru această pohtă a lui, el încă va face aceaste 
lucruri întru împărăţia lui:  Rândui-va tutin- 
dinea diregători direpţi în țara lui, stih 4. 
Că pre cei nedirepţi-i va certa, den 5 stih, până 10. 
Că asupriciunea și nemila celor fără leage va 
conteni, stih 11. Că pre cei direpţi-i va izbăvi, stih 11. 


Psalom 74 
Dascalului cântărilor; „Nu piarde”. Psalom şi cântec 
dat lui Asaf 
ăudăm pre Tine, Doamne, lă- 
i udăm pre Tine, că aproape-i 
numele Tău. Izbăviţii 


! Tăi vestesc toate minunile Tale. 


Când voiu lua deregătoria ce-i 
rânduită mie, eu în direptate 
voiu giudeca. Topiia-se pămân- 
tul şi toți vieţuitorii spre el; 
iară eu voiu întări stâlpii lui. 


9 DN 


_CATHISMA_ 


6 cornul! Nu înălţareţi în 


*spre Dumnezeu 
nedireptate. E, 


Dan. 5:21 8 


reaşte şi pre cela înalță-l. 


cătoșii pământului. 


| . . . 
5 Ziş nebunilor: „Nu nebunireţ 
şi păcătoşilor: „Nu înălțariţi 


nălție cornul vostru şi nu grăi- 
reţi cu grumazul învârtoşat* !” 
Că nici de la răsăritul soarelui, 
nici de la apus, nici den pustie 
vine înălțarea. Că Dumnezău 
giudecătoriu easte; pre cesta-l sme- 


9 Că păharul în mâna Domnului 
easte și vinul ce rușaşte într-în- 
sul; şi e plin de mestecătură, 

și toarnă den el, şi drojdiile lui 
încă le sug şi le beau toţi pă- 
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lară eu voiu vesti în veac şi voiu 
| cânta Dumnedzăului lui lacov. 
Şi toate coarnele păcătoşilor 


10 


1] 


nele direpților. 


voiu zdrobi și să vor înălța coar- 


Psalom 75 
Oamenii den ludeea dau har lui Dumnezău 
(carii au viat în zilele lui lezichie craiu), 
pentru că i-au mântuit pre ei den robia Asiriei, carii 
jehuise ţara lor; ce fiind împregiurul orașului 
Limnei ca să-l bată, bătu-i pre ei Dumne- 
zău cu îngerul Său, omorându-i întru o noapte 
185 de mii. După aceastea, spune ce bi- 
ne au făcut Dumnezău cu ei, când i-au izbăvit 
dentr-aceale pedeapse ce să arată în ceaste 3 lucru<ri>: 
Că au contenit să nu năvălească să pustiască | 
Ierusalimul, stih 4. Că i-au pierdut cu îngerul, 
stih 5,6, 7. Că le-au dat jehuitură și 
dobândă destulă de la pizmașii lor, stih 8,9, 10. 


99 N 


Summa 


2 Regi 19:8, 35 


CATHISMA 


*tabăra sirianilor 


Suh 
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Psalom 75 


Dascalului cântărilor în laute. Psalom și cântec 
dat lui Asaf 


A Şi caste cortul Lui 
în Salim şi lăcuirea Lui în Sion. 
Acolea au frânt săgețile arcu- 
lui, pavăţa, spata şi războiul. 
Luminat ești și mărit den 
munţii jehuireei*! 
Jehuiţi fură tarii cu inima: 
adormiră somnul său și nu afla- 
ră (puteare) în mânule sale toţ 
bărbaţii tari. Pentru certa- 
rea Ta, Dumnezăul lui lacov, adur- 
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odihnit. 


încinge-i-veri. 


făcut să sc auză giudeţul, pă- 
mântul s-au spământat şi s-au 


Când să va scula Dumnezău spre 10 
giudecată, să mântuiască toţi 
blânzii pământului. 

Că mânia oamenilor laudă pre 1] 
Tine şi cu rămășița mâniilor 
Făgăduiţi şi 12 
daţi Domnului Dumnezăului vostru, 
tot ceia ce sânteţ împregiurul Lui; 
aduceţi Lui daruri, Celui înfrico- 


10 142 
=> 
mit-au carul și calul. 8 *Carii 
Tu groaznic ești, şi cine va Omorâră 
sta înaintea Ta când să încin- îngerul 
de mânia Ta? Den ceriuri ai 9 


E 


CATHISMA 


Sunima 


13 


— 


şetoriu,  Cela ce ia sufletul 
boiarilor și caste înfricoşe- 
toriu crailor pământului. 


Psalom 76 

Cuprinde cest psalom învăţătură despre mân- 
gâiarea omului creștin, cum trebuie să se mângâie 
deaca nu-l ascultă numaidecât întru rugăciu- 
nea lui şi cându-ş departă agiutoriul Lui 
de cătră el; aceastea să arată în pilda lui Asaf, 
carele spune nădeajdea sa despre ascultarea rugă- 
ciunii lui, stih 2. După aceaea, arată cum 
s-au rugat cu herbenteală și cu toată inima 
întru rugăciunea lui și încă nu l-au ascultat, 
ce încă l-au ispitit, den 3 stih, până II. 

După aceastea, spune cum s-au mângâiat într-acea ispită. 


Dascalului cântărilor spre Idithum. Psalomul lui Asaf 
AER ju glasul mieu cătră Domnul 
Vied am strigat; glasul :nieu — cătră 
= Dumnedzău și ascultă-mă. 
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În zua supărării meale căutaiu pre 3 
Dumnedzău; mâna mea era tinsă noap- 
tea neîncetat (și nu usteni), su- 
fletul mieu nu vrea să se mângâic. 

Pomeniia-mă de Dumnedzău şi mă 4 
turbura, gândiia-mă și să împresu- 


ra sufletul mieu.  Tinut-ai stre- 5 
juirea ochilor miei, zdrobitu-s și 
n-am putut grăi. Atunce gândiiu- 6 
| mă de zilele dentâiu și de anii ce-au 
i] D .. > A 
trecut.  Pomeniia-mă de cânte- 7 


cul micu; noaptea întru inima 

mea gândiia-mă, lua aminte sufletul 
mieu, zicând: Au până în veaci 8 
mă va lepăda Dumnedzău? Și nu va mai 
vrea să-m fie cu bine? 


| OR EEE | 


CATHISMA 


9 Au doară s-au sfârşit până în 
veac mila Lui? Au sfârșitu-s-au 
cuvântul Lui den neam în neam? 


10 Au uitatu-S-au Dumnezău de-a 
miluirea? Au închis-au întru mânia 
| Sa milele Sale? Şi ziş: Slăbi- 


ciunea mea-i aceasta; direapta Ce- 
lui den nălţie schimba-le-va. 


12 Pomeniiu-mă de lucrurile Domnu- 
lui, că pomeniia-mă den ceput de 
13 minunile Tale. Şi cugetam 


în toate lucrurile Tale, și de lu- 
crurile Tale grăiia, zicând: 


14 Doamne, în sfinție-i calea Ta! Cine-i 
Dumnezău mare ca Dumnezăul nostru? 
115 Tu, Dumnezău ce faci minuni, fă- 
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cut-ai cunoscută întru oamenii 
putearea Ta.  Izbăvit-ai 

cu brațul Tău oamenii Tăi, fii<i> 
lui lacov şi ai lui Iosif. 

Văzură-Te pre Tine apele, Doamne, 
văzură-Te pre Tine apele și să te- 
mură; adâncurele încă să clătiră. 

Nuorii udară apele şi deade- 


16 


18 


le străbat. 


ră tunet; încă şi săgețile Ta- 
Glasul tune- 19 
tului Tău să aude în văzduh; 
fulgirile Tale luminară împre- 
giurul pământului; clăti-se și 
fu cutremurat pământul. 

În mare-i calea Ta; şi cărările 20 
Tale, în ape multe; și cărările Tale 


CATHISMA 


Summa 


= 


= 


nu să cunosc.  Povăţit-ai oame- 
nii Tăi ca oile, cu mâna lui Moisi 


| sia lui Aaron. Slava. 
ziocate citacă 
€3 BANDE 


Cathisma 11. Psalom 77 
Cest psalom easte învăţătoriu, că învaţă întru el 
şi arată psalomnicul că Dumnezău voiaste bi- 
ne oamenilor Săi şi-i dirept întru izbândi- 
rea pizmaşilor, cum să arată aiave den multe 
pilde. Părţile cestui psalom mai cu 
samă sânt 2:  Începenia predosloviei şi 
poveastea lucrurilor. În predoslovie îndeamnă 
pre israilteani să fie ascultători, stih 1. 
După aceaea, arată de pre ce lucruri va să grăias- 
că,stih 2,3, 4, Îns2 parte povesteaşte de 3 lucruri: 
Întâiu, de bunătatea lui Dumnezeu, ce au făcut israiltea- 
| nilor. Spune nehărnicia israilteanilor, stih 5. 
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Ea 
ŢI ki: | 145 zi 
Arată cum i-au bătut Dumnezău pentru nehărnicia lor. | 3 
Psalom 77 
Cântec învăţătoriu dat lui Asaf Stih 
ta scultaţi, oamenii | 
zy miei leagea mea, ple- 
e) caţ ureachea voastră 
(3) a  cătră cuventele rostu- 
lui micu. 
Deșchide-voiu în pildă rostul mieu, Z Ps. 49:5;, Mat.13:35 
grăi-voiu tainele den ceput, 
carele auzim și le cunoscum, și 3 
părinţii noștri le spuseră noao. 
Nu le vom ascunde de fii<i> lor, carii 4 
le vor povesti neamului venitoriu: 
laudele Domnului şi putearea Lui 
și minunile Lui ce făcu. 
| | CATHISMA 
Deut. 4:9,6,7 5 Și rădică mărturie în lacov; şi 


2 Regi 17 
Os. 10:14; 
Amos 7:17 


puse leage în Israil, carea porânci pă- 
rinţilor noștri ca să le spuie fii- 

lor săi. Ca să le cunoască 

neamul venitoriu. Și fii<i> carii 

vor naşte scula-se-vor și vor povesti 
(, fiilor săi. Ca să-ş puie spre 
Dumnezău nădeajdea sa și să nu 
uite lucrurile lui Dumnezău și 

să păzească poruncile Lui. 

8 Şi să nu fie ca părinţii lor, și 

să nu fie neam despărțit de la 
Dumnezău şi îndărăptnic, neam 
carele nu-ş îndereaptă inima sa, nici 
fu credincios lui Dumnezău sufle- 

9 tul lui. Fii<i> lui Efrem 
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înarmaţi, săgetând cu arcul, 
întoarseră dosul în zi de războiu. 
Nu păziră pacea lui Dumnezău; 10 2, Regi 1757 
Și întru leagea Lui nu vrură să îmble. 
Și să uitară de lucrurile Lui N! 
şi de minunile Lui carele arăta- | 
se lor. Înaintea părinților 12 
lor făcuse minuni în pământul 
Eghipetului, în câmpul lui Tanios. 3. 14:21 158 
Împărți marea și trecu pre ei 13 le 3222 Es, 
Şi făcu a sta apele ca o grămadă. 104:39 
Şi povăţiia pre ei zua cu nuorul 14 | Ex 1.726 
şi toată noaptea, cu lumină de foc. *piatra 
Crepă stinca* în pustie şi adă- 15 Num. 20:11; 
pă pre ei ca den adâncuri mari. Ps. 104:41; 
Şi scoase ape den piatră şi slo- 10 | 1 Cor. 10:4 
| CATHISMA 
| 
| 17 | bozi ape ca râurile. Și iară 
greșiră Lui, mâniind pre Înăl- 
țatul în pământul secetos. 
18 Şi ispitiră pre Dumnezău întru 
inima sa, cerând mâncare după 
Num. 11:14 19 pohta lor. Şi grăiră împro- 
tiva lui Dumnezău; ziseră: „Au 
poate Dumnezău găti masă în pustie? 
*curseră 20 lată, lovi piatra şi ieşiră* ape; 
Ex. 17:65 şi pâraiele să împlură de ape. Au 
| putea-va şi pâine da? Au găta-va 
| carne oamenilor Săi?” 
Num. Il: |21 Pentru aceaea auzi Dumnezău și 
Să mânie, şi să încinse foc în Iacov 
| şi să aprinse mânie spre Israil. 
22 Pentru că nu crezură lui Dumne- 
= E E eri Lume ide: a AER, e e tu DI a AR II 
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Zău, nici nădăjduiră întru spăsenia Lui, 23 
Şi săva că porâncise nuorilor de 
sus şi deşchisease ușile ceriului. 
Şi plouase lor mannă de mâncare 24 Ex. 16:14; lov 6:31; 
ŞI pâine cerească dedease lor. | Gor. 10:32 Ex. 
Pâinea îngerească mâncă omul 25 16:13; Num. 11:31 
| mâncare trimease lor până la saţiu. 
Scorni austru* den ceriu şi adu- 26 *vântul de la răsărit 
se cu pulearea Sa austru. 
Şi ploo spre ei carne ca prahul 27 
şi ca năsipul măriei pasări zbu- 
| rătoare. Şi le pogori în mij- 28 Num. <11>:31 


locul taberii lor şi împregiu- 
rul corturilor lor. 

Și mâncară și să săturară foar- 29 
te, că ce poftise, le aduscase lor. 


CATHISMA 
Num. 11:33; |.30 | Încă nu era depărtată pohta 
| 1 Cor. 1U:5 lor, ce fiind mâncarea lor în gura lor, 


| 31 


când să aprinse mânia lui Dum- 
| nezău spre ei şi omori unii 

den graşii lor și pre aleșii lui 
Num. 14:16 32 Israil zdrobi-i. După aceastea 
după toate, iară mai greșiră și 

nu crezură minunile Lui. 


33 Pentru aceaca să amistuiră zile- 
le lor în deșert şi anii lor, în- 
34 degrabă. Când omorâia pre 


| ei, atunce căuta pre EI și să 

înturna; şi mâneca cătră Dumnezău. 
pe Şi să pomeniia că Dumnezău easte 
stinca lor și Dumnezăul den năl- 
ue-i izbăvitoriul lor. 
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Și să cuciriia Lui cu rostul său, 36 
| şi cu limba sa minţiia Lui. 
Iară inima lor nu cra direaptă 37 
cu EI, nici să încrezură în pacea Lui. 
lară EI, fiind milos, iertă 38 
strâmbătatea lor şi nu-i pierdu; 
și de multe ori întoarse urgia Sa 
nici aprinse toată mânia Sa. 
Aduse-$ aminte că-s trup și 39 lov 4:4 
abur trecătoriu carele nu să mai 
întoarnă de câte ori mâ- 40 Num. 14:22 
niară pre El în pustie, și-l întă- 
râtară în pământ secetos. 
Şi să înturnară şi ispitiră pre 41 
Dumnezău; și Sfântul lui Israil 
puseră-i hotar. Şi nu-ș adu- 42 
| | CATHISMA 
| | 
seră aminte de mâna Lui în zua 
ce-i izbăvi pre ei den mâna pizma- 
43 | șului lor, nici Celuia ce 
puscase în lghipet seamnele Sale 
şi minunele Sale în câmpul lui Tanios. 
Ex. 7:20 44 Şi întoarse în sânge apele lor și 
| izvoarăle lor, ca să nu bea. 
Ex. 8:24,6 45 Trimease pre ei tot feliul de 
muște, şi mânca pre ci; şi broaște, 
carele amistuia pre ei. 
x, 10:19 46 Şi deade gândacilor rodul lor 
şi agonisita lor, lăcustelor. 
|47 Şi bătu cu grindine viile lor 
*frăgarii | și pomeatele* lor, cu fulgeri. 
48 Și deade dobitoacele lor grin- 
diniei şi avuţia lor, cărbunilor 
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| aprinși. Trimease spre ei 49 
urgia mâniei Sale, mânie și urgie 
ŞI scârbă, trimițând solii răo- 
lăţilor.  Cumpăniiu cărarea 50 | 
mâniei Sale şi nu opri de moarte 
sufletul lor, și dobitoacele 

| lor deade morţiei. Si omori Sg! Ex. 12:29 
| tot născutul-întâiu în pământul 

| lghipetului, pârga tăriilor în cor- 
turile lui Ham. Si scoase 52 ji. 12:37 
ca oile oamenii Săi și-i povăţi 
ca turma în pustie. 


| 
Şi scoase cu îndrăznire, nice să 53 EX. 14:28; 15:10 
temură, şi pre pizmașşii lor aco- 
peri-i marea. Și duse pre ei 54 Ex: 1 157 
| în hotarul sfinţiei Sale în cest munte 


CATHISMA 


ce-au agonisit direapta Lui. 

Și lepădă limbile de la faţa lor 
și făcu să cază în soarte cu funea 
moșie lor; și făcu să lăcuias- 
că în sălașele lor neamul lui Israil; 
[ud 1:25 56 Ce încă mai ispitiră, şi mâ- 
niară Dumnezăul den nălţie, şi măr- 
turia Lui nu păziră. 
| Os. 7:6 5] Şi să înturnară, şi făcură 
| hiclenie ca și părinţii lor, în- 
turnară-se ca un arcu strâmbu. 

Şi întărâtară pre El cu năl- 
uile Sale, şi cu idolii săi în- 
vitară-l, spre mânie. 

59 Auzi Dumnezău şi Să mânie şi 
ur? foarte pre Israil. 
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| 
| Şi lăsă cortul lui Silom, | 60 | 
cortul întru carele Să sălăşlui 
întru oameni. Şi deade în 61 l Sam. 410,1] 
| robie tăria Lui si slava Lui, în 
mâna pizmașului. Si deade | 62 
spre armă oamenii Săi şi spre 
moșia Lui Să mânie. 
| Pre tinerii lor focul i-amistui 03 
| şi vergurile lor nu fură cinstite. 
Popii lor căzură de armă și 64 l Sam. 4:17 
văduole lor nu plânseră. 
| lară Domnul Să deşteptă ca den 65 
somn, ca un putearnic stri- 
gând de vin. Şi bătu pre 66 | Sam. 5:6; 6:4 
pizmașii Săi de-ndărăt și deade 
| lor batgiocură în veaci. 
| Și L_ CATHISMA 
| 67 | Şi uri pre cortul lui losif, 
| | | şi pre ruda lui Efrem nu o alease; 
| 2 Sam 7 68 Ce alease ruda ludei, muntele 
Sionului, carele-l iubi. 
69 Şi zidi ca polăţi înalte sfin- 
| ţia Sa, ca pământul ce-l zidi în veac. 
1 Sam. 16:11; | 70 Şi alease pre David sluga Sa și 
|.2 Sam. 78 | luo pre el de la staulul oilor. 
2:Sam. $:2 | 71 Şi de la aplecătoare aduse-l pre 
el, să pască pre lacov, omul Său, 
şi pre Israil, moșia Sa. 
2 Şi păscu pre ei <în> întregia inimii 
| Sale şi cu înţelepciunea mânilor 
| Sale purtatu-i-au pre ei. Slava. 
| | 
| Psalom 78 
Summa În cest psalom jidovii, fiind în robia Vavilonului, 
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| 11 151 
să roagă lui Dumnezău pentru aceaste 2 lucruri: 
Să piarză pre pizmaşii lor, pre vaviloneani ] 
şi pre idumei. Să iarte păcatele lor 2 
' | și să-i sloboaze den prinsoare, stih 8,9. 
Pohta dentâiu întărescu-o cu ceaste 4 lucruri: 
| C-au spurcat beseareca lui Dumnezău şi au pustiit l 
' orașul Ierusalimului, stih 1, 7. 
C-au omorât pre mulţi den credincioșii lui Dum- 2 
nezău, stih 2, 3, 10. Că nu cinstesc pre Dum- E) 
nezău, stih 6. Că aşea să va arăta direptatea 4 
Lui între păgâni, de-$ va izbândi pentru sângele 
slugilor Sale, stih 10.  Cearerea despre perirea 
idumeilor întăreaşte-o cu ceaste 2 lucruri: 
Că idumei<i> batgiocurescu-i pre ei, stih 4. l 
Că pre Dumnezău încă hulesc, stih 12. 2 
După aceastea roagă-se să-i scoaţă den robie pentru 
aceaste 7 lucruri: Că de demult suferesc l 
scârbe multe şi greale, stih 1,2, 3,4,5,6,7,8,9,10. 
A 2, că Dumnezău easte milostiv, stih 8; pentru că aşa |<2>,3 
să va cinsti numele lui Dumnezău, stih 9. Că de-ară - 
face aimintrea, huli-s-ară numele Lui între păgâni, 


| | CATHISMA 
5 stih 10. Pentru că ei gem în robie, stih 1]. 
6 Că ei sânt în perirea morţiei, stih 11; 
zi Pentru că li-e voia să laude pre Dumnezău, stih 13. 
Suh Psalom 78 
Psalom dat lui Asaf 
| d oamne, veniră limbile în moșia 


Ta și spurcară besearica 
d sfântă a Ta şi pusără lerusa- 
limul grămadă de pietri. 
2 Deaderă trupurile sfinţilor mân- 
| care pasărilor ceriului şi trupul 
" miloșilor Tăi, fierilor pământului. 


3 Vărsară sângele lor ca apa împregiu- 
| rul Ierusalimului şi nu era cine să-i 
Ps. 43:14 4 ! îngroape. Fum de batgiocură ve- 
Ps. 79:7 cinilor noștri; râs și ocară, ce- 


lor dempregiurul nostru. 
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Până când Te mânii, Doamne, pâ- 5 
nă în veac? Şi va arde mânia Ta 
ca focul?  Varsă mânia Ta 6 Ps. 88:47 
j | spre limbi ce nu cunosc pre Tine | ler. 10:25 
| şi spre țări carele numele Tău nu-l cheamă. 
| Că înghiţiră pre lacov 7 


| şi locul lui pustiiră. 
Nu Te pomeni de strâmbătăţile 8 Isa. 64:9 
noastre dentâiu; îndegrabă să ne ia | 
pre noi pre denainte milele Tale, | | 
Doamne, că ne-am supărat foarte. 
Agiută noao, Dumnezeul spăseniei noas- 9 
tre, pentru slava numelui Tău, şi 
ne scoate pre noi, (Doamne), şi cură- 
țeaşte-ne păcatele dirept numele Tău. | 
Să nu cumva zică limbile: „Unde-i 10 


CATHISMA 


| Dumnedzăul lor?” Și să cunoască în- 
tre limbi, înaintea ochilor noștri, 
| izbânda sângelui vărsat a slugilor Tale. 
1] Să între înaintea Ta suspinarea 
robilor; după mărirea braţului 
Tău lasă-i a via fii<i> morției. 
| 12 Dă vecinilor noștri de șeapte 
ori în sânul lor batgiocura ce 
batgiocoriră pre Tine, Doamne. 

lară noi, oamenii Tăi și oile 
| păşunii Tale, lăudăm pre Tine, 
(Doamne), în veac; den neam până | 
în neam vesti-om lauda Ta. 


peă 
95) 


| Psalom 79 
Summa Cest psalom cuprinde rugăciunele jidovilor 
carii era în robia Vavilonului, carii să ruga lui 
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Dumnezău să-i scoaţă den robie și să-i ducă în ţara lor, 
stii 2, 3,4,5, 8, 13, 18, 19,20. 

Rugăciunea lor întărescu-o cu ceaste 9 lucruri: 

Că pre ei Dumnezău deodată i-au luat supt pa- | 
| za Sa, carea o arată în pilda păstoriului, stih 2. 
Că Dumnezău au făgăduit că va asculta ruga 2 
| oamenilor Săi, carea pilduiaşti ședearea spre 


99) 


heruvimi, stih 2. Că slobozia lor va fi 

de bucurie credincioșilor, celor prinşi între 10 
ncamuri, şi vor avea prilej a să aduna cătră ai 

săi: aşea şi credincioşii den ruda lui Veniamin, 

carii rămăsease <în> ludeea, dobândi-vor cinul slujbei 
dumnezăiești. Aceasta cer când să roagă lui Dum- 
nezău să rădice putearea Sa spre Efrem, Veniamin 

şi Manasia, stih 3. Că pre Dumnezău de- 4 
multu-l. roagă în deşert, stih 5. 
Că ei rabdă nevoi grcale, stih 6. 
| 


MD 1] 


Că pre ei batgiocorescu-i vecinii lor, idumeii, stih 7. 6 
Că i-au scos pre ei den Eghipet şi i-au dus în Ha- f; 
nan, stih 9, 10, 11,12, 16,18. 
Că acum sânt scoși den ţara lor şi pat pe- 8 


| | CATHISMA 
| | depse de păgâni, stih 13, 14, 17. 


| 9 | Că li-i voia să rămâie în slujba dumnezăiască ne- 
| | încetat, stih 19. 

Suh Psalom 79 
| Dascalului cântătorilor spre 6 strune mărturie. 
| Psalom dat lui Asaf 

2 „ Păstoriul lui Israil, ascultă! 


Carele povăţeşti pre losif 

4 ca oile, Carele șăzi spre heru- 
3 | vimi, arată-Te înaintea 

lui Efrem, lui Veniamin și 

| | lui Manasie; rădică putearea Ta 

şi vino noao întru agiutoriu. 


4 Doamne, întoarce pre noi și ara- 
| tă faţa Ta; şi spăsi-ne-vom. 
5 Doamne, Dumnezău putearnic, pâ- 


nă când Te veri mânia spre rugă- 
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ciunea oamenilor Tăi? 

Hrăneşti pre ei cu pâinea lacră- 6 
milor şi-i adăpi cu lacrămi 
în măsură.  Dat-ai pre noi pri- 7 Ps. 43:14, 78:4 

| goană vecinilor noștri; şi piz- 
maşii batgiocoresc pre noi. 
| Doamne, Dumnezău putearnic, în- 8 

toarce-ne şi luminează faţa Ta; 
Și mântuiţi vom fi! 

Den Eghipet aduseş viţă de vie 9 Ex, 15:17 
ŞI scoseş păgânii să o sădești Ps. 43:3 
pre ea.  Curăţit-ai locul 10 Ex; 23428 
înaintea ei şi o ai înrădăci- los. 24:12 
nat pre ea şi împlu pământul. 

Coperiră-se munţii de umbra ei IN! 
Şi stâlpările ei, ca chedrii lui 

| 
| 
CATHISMA 


Ps. 71:9 12 


16 


Dumnezău.  Tindea stâlpările ei 
până la mare şi odraslele ei, până 
la râul Efratului. 

Pentru ce ai rupt gardul ei 
ŞI O culeg pre ea toț ceia ce trec 
pre cale? 

Sapă-o pre ea gliganul sălba- 
tec şi fiara câmpului paşte-o pre 
ea. Dumnezău putearnic, întoar- 
nă-Te, şi caută den ceriu; şi vezi, 
şi socoteaște via aceasta. 

Şi vlăstariul carele au sădit direap- 
ta Ta şi crangul carele l-ai întă- 
rit Ţie  arsu-i de foc şi tăiat; 
de certarea mâniei Tale pier. 

Fie mâna Ta spre bărbatul di- 


| | 
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| 


reaptei Tale şi spre fiiul omului 


| carele l-ai întărit Ţie. 


ŞI nu ne vom depărta de Tine; învia- 
ză-ne şi numele Tău vom chema. 
Doamne, Dumnezău putearnic, în- 
tvarce-ne şi luminează faţa Ta; 
si mântuiț vom fi. 


Psalom 80 

În cest psalom israilteanii carii au viat după 
zilele giudecătorilor dau har lui Dumnezău 
pentru binele ce-au făcut cu ei. Şi să îndeamnă 
întru eiş să dea har lui Dumnezău, stih 2, până 7. 

După aceaea, Dumnezău le aduce înainte ce bine 
au făcut cu ei, stih 7, până în cap. 

Între alte lucruri, şi ceaste 2 lucruri încă 
au tăcut cu ei:  Scos-au pre ei den ro- 
bia Eghipetului, stih 7, 8. Le-au făgăduit că de 


ce le va fi lipsă întru viaţa lor le va da, suih 8,9, 10. 


20 


9) 


Summa 


CATHISMA 


Stih 


Psalom 80 


ucuraţi-vă Dumnezeului tă- 
riei noastre, cântaţ Dumne- 
i zăului lui lacov! 

3 Luaţ cântec şi daţ în tâmpănă 
cântec dezmierdat cu alăută! 

4 Bucenaţ în lună noao cu bucen, 
în zi rânduită a sărbătoriei noastre! 


Ex. 23:17 5 Că aceasta-i rânduită întru Israil 
Deut. 26:16 şi obiceaiul de la Dumnezeul lui Iacov. 


6 Mărturie au pus aceasta în losif, 


| Dascalului cântărilor, lângă ghithit, dat lui Asaf 


*iesiia când mergea* spre pământul Eghipetu- 


lui și unde auziia limbă ce nu o 
Și înțelegea:  „„Tras-am de supt tăr- 
hat umărul lui şi mânule lui 
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| de la cuptoriu* să luară. *sculele ce lucra la cărămidă 
Intru scârbă chematu-M-ai şi te-am 8 Ex. 14:14 


izbăvit pre tine; auzitu-te-am în- 
| tru ascunsul tunetului**, ispiti- 
tu-te-am la apele*** Meribei. 


stâlp de nuor 
***de prigoană 


| Ascultaţ, oamenii Miei, şi voiu 9 Ex. 17:7 
mărturisi Tie, Israile, să Mă veri ascul- 
ta pre Mine. Și să nu va fi în- 10 E. 115325 


tru une Dumnedzău striin, nici te vei 
închina cătră Dumnezeu striin. | 

Că Eu-s Domnul Dumnezeul tău, Ca- 1] 
rele te-am scos den pământul Eghipe- | 
tului. Deşchide gura ta și o voiu 


împlea. Şi nu ascultară oa- | L2 
| menii Miei cuvântul Mieu şi | 
| Israil nu Mă socoti pre Mine. | 
( | | 
da | 
n. F ] 
dai CATHISMA 
li Z: Ț | 
| | ă | ate A | 
rapt. 14:16 | 15 | Pentru aceaea slobozii pre ei în- 
| | pi NE n aaa 0 SI i | 
| | | tru tăria inimiei lor şi îmblară | 
4 | a a . 5 | 
14 în sfeaturile sale. O, de-au vrut 


| | asculta oamenii Miei de Mi- 

ne, Şi Israil s-au vrut îmbla în căile 
| | 15 Meale,  îndegrabă aș fi ple- 

cat pizmaşii lui şi aș fi în- 

torsu mâna Mea spre ei”. 


| 16 Cei ce urăsc pre Domnul au vrut 
| minţi Lui şi au vrut fi vreamea 
| Dent, 2:13 7 lor în veac. Si l-au vrut sătu- 


ra pre el cu grâu gras; și den piatră 
cu miare l-au vrut sătura pre el. Slava. 


Psalom 81 

Summa | | În cest psalom porânceaşte Dumnezău deregătorilor 

să facă direptate în diregătoria lor, stih 2, 3, 4. | 
Aceasta trebuiaște să facă pentru că Dumnezău-i în- 
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ŞI izbăviţi-l. 


tru ei şi priveaşte ce fac; şi carii vor strâmba direp- 
tatea, pre aceia pedepsi-i-va, stih 1. 


Psalom 81 
Psalom dat lui Asaf Stih 
G d umnezău stă întru adunare ] 


de dumnezăi; în mijlocul 
d dumnezeilor giudecă. 
Până când giudecaţ strâmbăta- 
te şi veţ căuta fața păcăto- 
şilor?  Giudecaţi surumanul 3 
şi săracul; surumanul şi lip- 
situl îndereptaţi-l. 
Și scoateţi surumanul și lip- 4 Prov. 24:11 
situl den mânule păcătosului 


Nu știu, nici 


înţeleg că îmblă întru întunea- 


= 


Deut. 1:17 
2 Cron. 19:6,7 


Un 


CATHISMA 


loan 10:34 


Summa 


rec neîncetat, clătescu-se toa- 
te temeliile pământului. 
Eu ziș: „Dumnezăi sânteţi 
şi fii<i> Înăltatului voi toți”. 
Iară voi, ca oamenii veţ muri; 
şi ca unul den boiari veț cădea. 
Scoală, Doamne, giudecă pămân- 
tul; că Tu moşteneşti spre toa- 
te limbile! 


Psalom 82 
Scrisă-i în cest psalom rugăciunea jidovilor, 
carii în zilele lui loasafat craiu păţind 
multe supărări de pizmaşii lor, ruga pre Dumnezău 
să-i piarză şi să-i ruşineaze; această pobhtă a lor 
caste cuprinsă stih 2, 10, 11, 12, 13, 14, 15,16, 18. 
A doaoa parte easte cuprinsă stih 17, 18. 
Aceastea ceru pentru ceaste 4 lucruri: 
Că ceia pizmaș sânt pizmaș şi lui Dumnezău, stih 
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|3,6, 13. Că-s nemilostivi, stih 3. 2 
| Pentru că să sfătuiesc să piarză pre credincioşii |3 | 
| lui Dumnezău, stih 4, 5,6, 13. Că pentru pe- |4 
i rirea lor să va arăta putearea și slava lui Dum- 
| nezau, 1/7, 19: 
| Psalom 82 | Suih 
| Cântec și psalom dat lui Asaf | 
| PERI oamne ( )*, nu tăcea, nu ) *Cine să 
fi surd, nici Te odihni, asamănă Ție; 
4 Doamne. Că iată, piz- 3 Jidoveaşte nu e 
| maşii Tăi gâlcevesc; şi ceia ce 
urăsc pre Tine rădicară capul. 
| Spre oamenii Tăi să sfătuiesc 4 
în hiclenie şi să sfătuiesc spre 
ascunşii Tăi. Ziseră: „Veniţi, 5 
| | să-i dăzrădăcinăm dentre limbi, 
| să nu să pomenească numele lui Israil 
== E e O eee 9 ie te i 
| | CATHISMA 
| 6 | deacia. Că să stătuiră dem- 
| preună și împrotiva Ta legară 
7 legătură:  Corturile idumei- 
| lor și a izmailteanilor, 
moaviteanii şi agareanii, 


8 | _ghevaliteanii şi amoniteanii, 
| şi amalichiteanii şi palistinea- 
nii şi cu lăcuitorii Tirului. 


Judec. 7:13 şi 4:15 | 9 Încă şi Assir s-au împreunat 
| cu ei, fură agiutoriu fiilor lui 
| | 10 Lot. Fă lor cum ai fă- 


cut lui Madiam şi cu Sisariu, 
şi ca lui lavin la râul lui Chiss. 
Judeg,. 722551 12 1] Carii periră la Aendor și fură 
ca gunoiul pământului. 

Pune pre capitanii lor ca pre 


Mead 
89) 


zi PE => = == — = 
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Oriva, şi ca pre Ziva, şi Zevea, | 
şi Salmana, şi pre toţi povă- 13 
tuitorii lor, carii ziseră: 

„Să moştenim sălașile lui Dumnezeu!” 


dă 


Dumnezăul mieu, pune pre ei ca 14 
| o volbură şi ca pleavele înain- 
tea vântului. Ca focul ce 15 
aprinde* pădurea și ca pojarul ce *arde 
aprinde* munţii,  aşea goneaşte 16 


pre ei cu vihorul Tău; şi cu vol- 
bura Ta turbură-i pre ei. 


Împle feațele lor de rușine, 17 
ca să caute numele 'Tău, Doamne. 
Să se ruşineaze şi să se turbure 18 
| în veac; ruşineaze-se şi să piară. 
| Șisă ştie că Tu ești Căruia-i eas- 19 
d: CATHISMA 


te numele Domnul, numai Tu 
| | singur Inălţat preste tot pământul. 


| Psalom 83 

Summa În cest psalom scrie-se rugăciunea lui David, | 
| carea făcu când fugiia denaintea lui Avesalom 

| şi poftiia de la Dumnezău ca să-l întoarcă iară la 

Ierusalim, ca să poată sluji acolea lui Dumnezău, 

stih 9, 10. Aceasta întăreaşte-o întâi den 2 stih, 

până în 12. După aceaea o arată şi mai 

| aiave, stih 12, 13. Rugăciunea lui întăreaşte-o 

| cu ceaste 3 lucruri: Că el doreaşte de sluj- 

l ba dumnezăiască, stih 3, 4. Că Dumnezău pa- 


|2 sărilor mănunţeale încă le dă sălaş, „pentru aceaea 
să cuvine să-m dea și mie, fiind eu sluga lui Dumnezău”, 
stih 4. Că David easte unsul lui Dumnezău 
3 şi chemat și ales de Dumnezeu spre împărăția lui Israil, stih 10. 
| ri n pi E . a . a fă R 
| Dascalului cântărilor lui ghithit pentru fii<i> lui Corie psalom 
| 
l a SIP Ii ae 
| . | âtu-s de iubite sălașele 


ii Tale, Dumnezău putearnic! 
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Doreaşte şi să sfârşaşte sufle- 
tul mieu de (pohta) sălașului 
Domnului; inima mea și trupul 
mieu veselescu-se de Dumnezeul viu. 
Că și pasărea află-ş casă, şi 
rândureaoa află șie cuiubu în carele 
pune puii săi, la oltarele Tale, 
Dumnezău putearnic, Împăratul 


mieu și Dumnezăul 


Fericiţi-s lăcuitorii casei Tale, 5 


mieu. 


în veac laudă pre Tine. 
Fericit bărbatul ce i-i tăria 


întru Tine și într-a cărora inimă 
| sânt cărările Tale. 


Carii trec 


pren valea plângeriei*, făcândo-o | *valea secetoasă 
pre ea fântână, şi o împle ploaia | unde să fac mure 


CATHISMA 


10 


IN! 


den destul (şi blagoslovenie dă Cela 
ce dă leage). Și mergu den şireag 
în şireag, fietecarele să se arate îna- 
intea lui Dumnezău în Sion. 

Doamne, Dumnezău putearnic, ascul- 
tă rugăciunea mea! Ascultă-mă, 
Dumnezăul lui Iacov! 

Scutul nostru, Doamne, vezi, 
şi priveaşte spre faţa unsului Tău! 

Că bună-i mie o zi în sălaşele Tale, 
decât aiurea o mie; mai vrea-reşu 
să fiu la pragul casei Dumnezeului mieu, 
decât a lăcui în sălaşăle păcă- 
toşilor. Că soare ni-i şi 
pavăţă noao Domnul Dumnezău, 
milă și slavă dă Domnul, nici 
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11 161 
contineaște binele de la ceia ce îm- 
blă întregi. Doamne, Dumnezău 13 Ps. 2:12 32: 
putearnic, fericit de omul 
ce să nădăjduiaşte întru Tine! 
| Psalom 84 
| Cest psalom easte rugătoriu şi mângâitoriu, Summa 
că întâiu cuprinde rugăciunea jidovilor în carea 
| pohtesc ca să-i izbăvească de răzmiriţa lui Antioh 
Epifanie, să-ş poată fi în locul dentâiu, den 2 
stih, până în 9. 'Tăria rugăciuniei lor stă 
în ceaste 2 lucruri: Că pre mai marii lor [1 
| încă i-au izbăvit den robia Vavilonului, stih 2, 3, 4. 
Că de-i va izbăvi, ei încă să vor bucura și vor 2) 
mulțemi sfinți<i> Lui, stih 7. 
După aceastea, mângâie-se jidovii cu nădeajde, 
că va asculta rugăciunea lor, stih 9 / procae 
| Psalom 84 Suh 
Psalom dat dascalului cântărilor, pentru fii<i> l 
L lui Corie = 
| CATHISMA 
2 ine ai vrut, Doamne, pămân- 
EVA! tului Tău; întors-ai robia 
AN lui lacov. 
3 lertat-ai strâmbătatea oameni- 
| | lor Tăi, acoperit-ai tot păca- 
|4 tul lor.  Luaseș toată 
mânia Ta, întorsu-Te-ai den mânia 
5 urgiei Tale.  Întoarce-ne pre 
| noi, Dumnezăul spăseniei noastre, şi 
părăseaşte mânia Ta despre noi. 
6 Au doară până în veac Te vei 
| mânia spre noi? Au tinde-vei mânia 
Ta den neam în neam? 
7 |  Aunu Te vei înturna, (Doamne), și 
| | veri învia pre noi și oamenii Tăi să 
vor veseli întru Tine? 
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Arată, Doamne, noao mila Ta, şi 8 
dă noao spăsenia Ta. 
Auzi-voiu ce va zice Domnul Dum- 9 


nezău, că va zice pace oamenilor Săi 
şi miloşilor Săi, şi nu să vor 
întoarce cătră nebunie. 

Cu de-adins aproape-i spăsenia Lui 10 
cătră ceia ce să tem de EI, ca să 
lăcuiască slava în pământul nos- 


tru. Mila şi adevărul 1] 
timpinară-se, direptatea și pacea 
sărutară-se. Adevărul den pă- 12 
mânt răsare şi dereptatea den ce- 
riu priveaște. Încă şi Dum- 13 


nezău va da bine şi pământul 
nostru va da rodul său. 


= 


| CATHISMA 


Summa 


14 


DOO ANUu LB 


Şi va face să îmble dereptatea î- 
| naintea Lui şi fietecine va pu- 
ne în cale paşii Săi. Slava. 


PILA AR - EP FE = ELI 
AIE A IES E a a 


Cathisma 12. Rugăciunea 
lui David. Psalom 85 

Roagă-se lui Dumnezău în cest psalom David 
să-l izbăvească de gonitorii lui şi î povăţas- 
că pre el cu Duhul Sfânt, stih 2, 3, 4, 6, 16, 17. 

Întăreaşte rugăciunea lui cu case 13 lucruri: 

Că elu-i fără agiutoriu, stih |. A 2, că elu-i milostiv, 
stih 2. Că elu-i sluga lui Dumnezău, stih 12, 16. 

Că toată nădeajdea lui easte întru Dumnezău, stih 4. 

Că el cheamă pre Dumnezeu întru agiutoriu, stih 3 


stih 5, 15. Că Dumnezeu mai demult încă l-au ascul- 
| tat pre el, stih 7. Că Dumnezeu-l poate izbăvi 
pre el, stih 8. Că va să dea har lui Dumnezău, stih 12. 


Că Dumnezeu-i milostivnic cătră ceia ce să roagă Lui, 


ai 
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leacă, Doamne, urea- l 
chea Ta şi auzi-mă, 
că suruman sânt 
ŞI lipsit. 
Păzeaşte sufletul 
mieu, că milos sânt; spăseaște 
sluga Ta, Dumnezăul mieu, carele nă- 
dăjduiaşte întru Tine. 
Miluiaște-mă, Doamne, că stri 


5 


va 


12 163 
Că mainte încă l-au scos pre el den răotate 10) 
| mare, stih 13. Că gonitorii lui sânt oa- şl 
meni făloş şi păcătoşi și nemilostivi, stih 14. 
Că Dumnezău-i dirept în făgăduinţa Sa, stih 15. 12 
Că de-l va mântui pre el, gonitorii lui să vor ru- 13 
şina şi slava lui să va înălța, stih 17. 
Psalomi Dv(d)vă 85 Suh 
Rugăciunea lui David 


CATHISMA 


cătră Tine toată dzioa. 

Ei Veseleaște sufletul slugii Tale, 

că rădic cătră Tine sufletul 

loel 2:13 5 micu. Că Tu, Doamne, bun ești 

şi răbduriu și mult milostiv 

tuturor carii cheamă pre Tine. 

6 Ascultă, Doamne, rugăciunea mea 
şi ia aminte glasul rugăciunei meale. 


Tine, că m-ai ascultat pre mine. 

8 | Nu easte întru dumnezăi ca Tine, 
Doamne, nici-s lucruri aseamenea 
cu lucrurile Tale. 

9 Toate limbile câte-ai făcut 
veni-vor ŞI să vor închina înain- 
tea Ta, Doamne; și vor proslăvi 


d In dzua supărăriei meale chemu-Te pre 
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za 
numele Tău. Că mare eşti | 10 
| Tu şi faci minune, Tu eşti 
Dumnezău singur.  Învaţă-mă, L] Ps. 254: 2751 
S Doamne, întru calea Ta, să îmblu în Ps. 1.18:35 
adevărul Tău; tocmeaște inima mea, 
să se teamă de numele Tău. 
Ispovedi-mă-voiu Ţie, Doamne, Dumne- 12 
zăul mieu, cu toată inima mea 
şi voiu slăvi numele Tău în veac. 
Că mila Ta mare-i spre mine şi 13 
ai scos sfatul mieu den groa- 
pă de desupt. 
Doamne, făloşii sculară-se spre mi- 14 
ne şi sfatul putearnicilor cău- 
tară sufletul mieu şi nu puseră 
pre Tine înaintea lor. 
4 
Sa | CATHISMA 
| 
| | 
Ex. 14:6: Num. | 15 Şi Tu, Doamne, ești Dumnezeu milostiv 
| 1ă=18: Ps. 102:%- şi îndurat, îndelung răbdătoriu și 
44:8 | mult în milă şi în adevăr. 
16 Caută spre mine şi miluiaşte-mă, 
dă tăria Ta slugii Tale și spă- 
seaște fiiul slujnicii Tale. 
1.7 Fă cu mine semnu întru bine, şi 
să vază ceia ce mă urăsc pre mi- 
ne şi să se ruşineaze, că Tu, Doamne, 
agiuţi pre mine și m-ai mângâiat. 
| Summa Psalom 86 
În cest psalom dau har lui Dumnezău David 
| au alţi creştini israilteani, pentru ceaste 2 lucruri: 
| Întâiu, pentru că le-au făgăduit să mai înte- 
meliuiască besearica după izbăvirea lor den Vavi- 
2 lon. După aceaea, pentru că au chemat pre 
| păgâni în soția credincioșilor, stih 1, 2. 
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Să 12 
Psalom 86 
Psalom şi cântec al fiilor lui Corie Stuih 
emelia lui — între munţii l 
sfinți, 
lubeaşte Domnul porțile 2 
Sionului mai vârtos decât toa- 
| te sălașile lui lacov. 
Preaslăvite să grăiesc de tine, S, 
cetatea lui Dumnezău. 
Pomeni-voiu Eghipetul și Vavi- - 
lonul între cunoscuţii miei; 
iată Palistina și Tirul şi 
cu Arapia, cesta au născut acolea. 
Şi de Sion zice-se-va: „Om şi 5 
om născut-au întru el şi sin- 
gur Înălțatul întări-l-va pre el”. 
[= CATHISMA 
| i Ș 
6 | Domnul număra-va, scriind pre 
| oameni, zicând: „Acesta au năs- 
cut întru el”. 
i Pentru aceaea cântă şi dempreună 
să veselesc: „Toate fântânile vieţii 
| meale de la Tine sânt”. 
| Psalom 87 
| |  Cest psalom cuprinde rugăciunea lui David 
au altui credincios israiltean, în care pohteaşte izbă- 
vire de trei fealiuri de nevoi: 
8! Întâiu, de boală fără nădeajde de vendicare. 
2 De cutremurăturile cunoștinţii sufleteşti. 
3) Pentru că l-au părăsit pre el priatenii lui. 
Aceastea pohteaște pentru aceaste 2 lucruri: 
l Că el în rugăciunele lui stă neîncetat. 
a Că, să nu-l va izbăvi pre el, nu va putea da har lui 
Dumnezău; iară să-l va izbăvi, pururea va da har Sfin- 
| ții<i> Lui.  Aceastea le spune pre rând: 
[1 | Spune pentru ce ceare, stih 2. 
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După aceaea aduce înainte pohta lui, stih 3. <2> 
Spune nevoile lui, dentru carele pohteaște a să iz- II 
băvi. Întâiu easte stih 4, 5,6. | 
A 2 nevoie easte stih 8. A treia easte stih 9. 03 | 
Psalom 87 Stih 
Cântecul şi psalomul fiilor lui Corie, dat dasca- | 


lului cântărilor, despre supărare, cântec de învăţătură 
al lui Emman izdraitul 


id oamne, Dumnezăul spăseniei 2 
|| meale, zua strig și noap- 
d tea înaintea Ta (mă rog). 
Să între înaintea Ta rugăciu- 3 
| nca mea; pleacă ureachea Ta cătră 
strigarea mea. Că s-au săturat - 


de răotăţi sufletul mieu și 

viaţa mea s-au apropiat de mormânt. 
Asămănatu-m-am celora ce pogor > 

în groapă; fuiu ca omul fără de 


CATHISMA 


9 


agiutoriu.  Socotit fuiu 
între morţi, ca omorâţii ce 
dormu în mormânt, despre carii 
nu te mai pomenești; şi aceia de 
mâna Ta sânt tăiaţi. 
Pusu-m-ai în groapă dedesupt, în- 


| tru întunearice, întru adâncuri. 


Spre mine zace urgia Ta şi 
toate valurile Tale aduseş spre 
mine.  Dălungat-ai de la 


| mine cunoscuţii miei şi m-ai pus 


pre mine urâciune lor; închis fuiu 
Şi nu pociu ieși. 

Ochiul mieu tânjaşte de scârbă. 
Chemu-Te pre Tine, Doamne, toată zua, 


| rădic cătră Tine mânule meale. 


AIE ir. 5 


Ay MSȘUHAORE, BE E dpă-e aceata Site 3 1Y! 
Moga 5% Rea castă crzce FAcNIOBE- 
Aer aie? ĂY craStcecea MMe 

mrktirr Le AatiAă lă 3 castă îpesÎpSA ra 
Rrepripe 3 7 ÂY Ie SH AtțieceA 
D -s e Ser gar e mn SAR "TA 3 Ma 
| aeagecărr 4 a ră Reza ăi SĂ overa? 
fă pisi rbrrța ici cre grire ACHe 

astă „BE BrtMett! “Ea f STA BHA AMA 
Bentitţ6A Mesasceier e - 5 

| Terre ae A, ue iti sa ce, A€- 
Sa, mie? tastă AcreSit 4 a câ) 
at ri? GC AIE erâiiet CY- 
“cassă man Se” Pe CF rțaaepetget a a Mr Aez 
rage are aa PA asr pe aa Spaeae mâac cai | AR dR 

miASetee n eva Aiaize pe ai 


Xar ssșz e 


| Ss Ra: „5355 | 
cp matiicae sTAAz> Usi Fă aere pe aa 
pri Ac " AAe Spa Spăpraa 5 
ât Arie Sia Spișa. Mă IKĂ Aria > Sara 
Ba RI SIA pâp MR pe Minte e AGHi_ 


FI ripe Să * cASiirâraA AeAă 
MALÂHZ2 CS SA Luati pr Arzi SĂ mie! 2%, 


Lut 1 So ereStqrinoţ Mier eră Sae 
mr Sark pere - GĂ ĂRA: 


pi Ă O AA K7 în - 

“Icar Nine ere Aa an Cfr tir e + Yar ore di ui 
AT TIFORIe 4iX Arp ter, VAS pater wamentn 
repeat văr Pui LV 16 AgTn datare SBHacae posi 

Rrpă SasVACHiz să că Pit ATugra Ca he 

Oa, să NoMenE pie pini râzi 34 ddr icpamias 
NET ATTA samâce tepe pi rain _ Ati Îuvara bi HA 2 
posta. Rasvac3nda dă că HBATAA pirza nr W7 IA 
PA ga brriadir aja A. SA at pă MINTPA, A Izpr 
R. La “tu AYn NAN 4 Ra Era e Aria BETE cică ES; 


Qyama i: 


7 = IA ARE" 07 RI 


gin 


434 


| 12 | 167 
| Au morților vei face minune? Au 11 
| morții vor învia şi să se ispove- 

duiască Ţie? Au spune-se-va în mor- 12 
| | mânt mila Ta şi adevărul Tău, 

în perire? Au cunoaște-se-va 13 
| întru întunearic minunea Ta şi 
| | diseptatea Ta, în pământul uitat? 

lară eu cătră Tine strig, Doamne, 14 


şi de dimeneaţă rugăciunea mea 
veni-T-va înainte. 


Pentru ce, Doamne, leapezi sufle- 15 
tul mieu și ascunzi fața Ta 
| de mine?  Suruman sânt eu : 16 


Și mai mort den tinereaţile meale; 
purtat-am cutremurile Tale și 
mă-ndoiesc*.  Preste mine tre- (4, *nu pociu 


CATHISMA 


| cură mâniele Tale şi cutremu- 
rile Tale turburară-mă. 


18 Incu<n>giurară-mă ca apa, toată 
zua, încu<n>giurară-mă pre mine dem- 
| 19 preună.  Delungat-ai de la 


mine soţul şi priatinul mieu; 
şi cunoscuţilor miei sântu-le 
| | întunearec. Slava 


Psalom 88 
| Summa Cest psalom easte mângâitoriu şi jeluitoriu şi 
dătătoriu de har. Întru acest psalom grăiesc oamenii 
credincioși den ludeea, carii au viat în dzilele robii<i> 
întru Vavilon, cum să înţeleage, stih 14, 

unde să pomeneaşte ruptura zidului Ierusalimului. 
Pentr-aceaea să mângâie credincioşii din ludeea, fiind în 
robia Vavilonului, cu nădeajdea făgăduinţei ca- 
rea era făgăduită lui David de rămânearea împără- 
| ții<i> lui, până în veac.  Întâiu, vestesc de- 
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reptatea şi adevărul lui Dumnezău, stih 2, 3. 


Pomenesc făgăduinţa carea era făgăduită 2 
lui David, stih 4, 5. Să mângâie cu nădeajdea 3 

| că-i va răscumpăra pre ei Dumnezău de scârba lor, stih 6. 
Întăresc nădeajdea lor cu putearea lui Dumnezău, 4 


că-i puteamic să-i izbăvască, stih 8, până în 15. 
Și arată putearea lui Dumnezău cu aceaste lucruri: 
Întâiu, că sfinţii îngeri slujescu Lui, stih 8. l 
Că Dumnezău au contenit valurile măriei, stih 10. , 
Că Sfinţia Lui au înecat eghipteanii în mare, 3 
stih 11. C-au răsipit pizmaşii lor. 4 
C-au întemeiat lumea Sfinţia Sa. 5 
După aceastea, povestesc supărarea lor, carea are 
|'7 părţi:  Întâiu, că ţara lor easte răsipi- 
tă, stih 40, 45, 46.  Răsipirea orașului 
Ierusalimului, stih 41.  Prădarea Ierusalimului, 
stih 42.  Batgiocura jidovilor, stih 43. 
De bucuria pizmașilor lor, stih 42, 46. 
De slăbiciunea lor la războiu, stih 44. 
Că pizmașii lor s-au înălţat și să bucură de 
nevoia lor. În a 3 parte să roagă lui 


9 D= 


IN uUu 


E CATHISMA 
Dumnezău să-i izbăvască de ceaste răutăţi pentru 
ceaste 8 lucruri: Că aceaste răotăţi 
| sânt de demult, stih 46. 
Că-s foarte greale şi ardu ca focul, stih 46. 
2 Că viaţa omului scurtă easte, stih 48, 49. 
3 Că au făcut cu mai marii lor, stih 50. 
lor încă le-au făgăduit că le va face lor bine, stih 49. 
ei încă-s slugile lui Dumnezău, stih 51. 
hulesc pre ci pizmaşii lor, stih 52. 
ă aceaea hulă cade spre Dumnezău, pentru că ei 
8 sânt oamenii lui Dumnezău și craiul lor easte 
rânduit de Dumnezău, stih 52. În a 4 parte 
dau har lui Dumnezău și laudă numele Lui. 
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Psalom 88 
Stih Cântec învăţătoriu al lui Etham izdraitul 
| ilele Domnului în veac le voiu 
| 2 cânta: den neam în neam voiu ves- 
ti adevărul Tău cu rostul 
5) Că am zis că mila Ta 
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în veac să va zidi; în ceriuri ai întă- 
rit adevărul Tău. 


| „Legătură am legat cu alesul Mieu, 4 | 2 Sam. 7:11 
| giuraiu-Mă lui David, slugii Meale: | 
Până în veac voiu întări sămânţa E) | 
ta şi voiu zidi den neam în neam | 
scaunul tău”. Iară ceriurile vor 6 


vesti minunile Tale, Doamne, și a- 
| devărul Tău easte în adunarea sfin- 
ților. Că cine în ceriu să va a- [ 
sămăna Domnului? Şi cine easte | 
| aseamenea Domnului între fii<i> dumnezei- | 
lor? Dumnezău easte înfri- 8 
| cosătoriu întru multă adunare 
a stinulor și înfricoşetoriu | 
spre toţi ce-s pre împregiurul Lui | | 


| | _] E CATHISMA 


[9 Doamne, Dumnezău putearnic, ci- 
ne să asamănă Ţie? Putearnic eşti, 

| Doamne, şi adevărul Tău — împregiu- 
10 rul Tău. Tu domnești spre 

lăţia măriei; când să rădică va- 
lurile ei, Tu le așezi. 

1] Tu ai zdrobit ca pre un rănit 
Eghipetul; cu braţul tăriei Tale 

| răsfiraşi pizmașii Tăl. 
|P5.23;50:12  |12 Ale Tale sânt ceriurile şi 

al Tău-i pământul; lumea şi 

plinul ei Tu ai întemeliat. 

13 Miazănoapte şi amiazăzea 

Tu ai zidit; Thavor şi Ermo- 

| nul în numele Tău să bucură. 

14 Braţul Tău easte cu puteare, 


Sa NR EEE Eee LE ei — 
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puteamică-i mâna Ta şi înăl- 
țată-i direapta Ta.  Direptatea 15 
şi giudecata easte temelia scau- 
nului Tău, mila și adevărul 
mergu înaintea feaţii Tale. 

Fericiţi — oamenii carii ştiu cân- 16 
tare, Doamne; în lumina feaţii Tale 
îmbla-vor. În numele Tău ve- [77 
seli-se-vor toată zua şi în direp- 
tatea Ta înălța-să-vor. 

Că slava puterii lor eşti și 18 
în voia Ta înălța-să-vor coarnele noastre. 

De la Domnul easte scutul nos- 19 
tru şi de la sfântul Israil easte 
craiul* nostru.  Atunce ai 20 *împăratul 
grăit în vedeare milosului Tău 

CATHISMA 


şi ai zis: „Pus-am agiutoriu spre cel 
putearnic, înălțat-am alesul 
dentre oameni. 


21 Aflat-am pre David, sluga Mea, și 
cu uloiul Sfinţii<i> Meale unsu-l-am 
22 pre el. Cu carele mâna Mea 


tare va fi, și brațul Mieu va în- 
vârtoşa pre el. 


23 Nemică nu va lua pizmașul lui 
de la el; şi fiiul fărălegiei nu-l 
24 va supăra pre el. Şi voiu zdro- 


bi înaintea feaţiei lui pizmaşii 

lui şi voiu bate pre ceia ce urăsc 

25 pre el. Şi adevărul 

Mieu şi mila Mea cu elu-i, și 

în numele Micu înălța-să-va cornul lui 
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Şi pune-voiu spre mare mâna lui 26 Ex. 24:21 
Și spre râuri direapta lui. 2 Sam. 8 şi 10 
Acela Mă va chema pre Mine (zicând): 27 
| Părintele mieu ești Tu, Dumnezăul 
| mieu şi stinca spăseniei meale! 28 


| Eu încă voiu pune pre el născu- 
| tul Mieu dentâiu şi înălțat 
spre împărații pământului. 


| | Până în veaci voiu păzi lui mi- 29 
| la Mea, şi legătura Mea va fi cre- 
dincioasă lui. Şi voiu pune 30 


în veaci sămânţa lui; şi scaunul 
lui, ca zilele ceriurilor. 

Să vor lăsa fii<i> lui leagea Mea şi 31 
în giudecările Meale nu vor îmbla, 


să vor spurca dereptăţile Meale 32 
| | 
| 
| CATHISMA se, 
şi porâncile Meale nu le vor păzi, 

2 Sam. 7:14 | 33 atunce voiu cerca cu toiagul fă- 
rădelegile lor şi cu bătăi, ne- 
direptăţile lor. 

34 lară mila Mea nu o voiu lua de la 
el, neci voiu minți întru adevărul 
Mieu, neci voiu spurca legătu- 

35 ra Mea. Și ce au ieşit din 
gura Mea nu voiu schimba. 

36 O dată M-am giurat pre sfinția 
Mea; să voiu minţi lui David, (nu 
voiu fi Dumnezău). 

| 37 Sămânţa lui va fi până în veac; 

2 Sam. 7:16; şi scaunul lui, ca soarele înain- 

luca: 1:33» 38 tea Mea și ca luna stă- 

loan 12:34 tătoare în veac şi mărturie 
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L- 
în ceriu credincioasă.” 
Iară Tu l-ai lepădat şi l-ai u- 39 
| rât pre unsul Tău. 
Lepădat-ai pacea slugii Tale, spur- 40 
cat-ai (lepădându) la pământ 
stema lui.  Rupt-ai toate 4] 
gardurile lui și ai pus tăriile lui 
răsipitură.  Jehuiră pre el 42 


toț trecătorii pre cale, batgiocu- 
ră-i vecinilor săi. 


Înălțat-ai direapta pizmașilor 43 
lui şi ai veselit pre toţi piz- | 
mașii lui. Şi ai tâmpit 44 


ascuţitul armei lui și nu l-ai 
agiutat pre el în războiu. 
Incetat-ai de la el curăţia lui 45 | 


CATHISMA 


| şi ai oborât la pământ scaunul 


46 lui.  Scurtat-ai zilele ti- 
nereaţelor lui, coperitu-l-ai pre el 
| Ps. 78:5 47 cu ruşine. Până când 


Te veri ascunde, Doamne, (au până) 
| în veac, şi va arde ca focul 

48 mânia Ta?  Adu-Ţi aminte ce e 
statul mieu; au în deşert ai zi- 

dit toţi fii<i> oamenilor? 

49 Cine-i omul ce viază şi să nu 
vază moarte, ca să izbăvască su- 
fletul său din mâna mormântului? 
50 Unde-s milele 'Tale ceale de de- 
mult, Doamne, carele ai giuruit lui 
David întru adevărul Tău? 

fi Adu-T aminte, Doamne, de batgiocura 
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Fie, fie! Slava. 


slugilor Tale, carei port în sânul mieu, 
ocara a tuturor limbilor mari, 

Cu carea Te huliră pizmaşii Tăi, 32 
Doamne, că batgiocoriră urmele* un- * faptele 
sului Tău.  Blagoslovit — Domnul în veac! 53 


Psalm 89 
Cest psalom cuprinde rugăciunea oamenilor lui Summa 
Israil, în carea pohtesc 3 lucrure de la Dumnezău: 


Întâiu, să le dea înțelepţie, cu carea să poată înde- | | 
repta viaţa lor, stih 12. Cer izbăvire de toa- 2 | 
|te răotăţile, stih 13, 16. Să roagă să le dea Dum- 3 
nedzău bine, stih 14, până 17.  Într-aceasta să veade că 
acest psalom are 4 părţi:  Întâiu mărturisesc | 
despre credinţa lui carea au întru Dumnedzău, stih 2. 
Pomeneaşte de moartea oamenilor carea o ara- 2 
tă în 4 asămănături:  Întâiu să asamănă un- | | 
| deior apelor. Sculării den somnu, stih 5. « 
lerbiei uscate, stih 6. A 4, zburare. Îna3 3 
= 
, | CATHISMA 
3 parte arată câtu-i de scurtă viaţa omului 
şi o asamănă voroavelor oamenilor, stih 9, 10. 
4 În a 4, spune scârba vieţiei omenești. 
| Psalom 89 
*carea au scris Stuih Rugăciunea* lui Moisi, omul lui Dumnedzău 
oamenilor lui Israil, | oamne, scăpare ne-ai fost 
cum să veade în 2 | noao, den neam în neam. 
Zacon 33 2 Mainte de ce făcuș mun- 
ţii şi zidiş pământul şi 
toată lumea, și din veac până 
în veac Tu ești (Dumnezău). 
Gen. 3:19 3 Întorci omul până în răsipire 
**în pământ ŞI Zici: „Întoarceţi-vă::, fii<i> oame- 
2 Petru 3:8 4 nilor!” Că o mie de ani îna- 
intea ochilor tăi, (Doamne), — ca 
zua de ieri ce trecu și straja nopţiei. 
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Ca unda răpi-i-vei pre ei; ca som- a 
nul sânt; dimineaţa sânt ca | 
iarba ce veştezeaşte*. * <veşte>j<eaşte> 
Carea dimineaţa înflureaște şi 6 | | 
după aceaea, sara, taie-să şi să uscă. | 
Că ne topim de urgia Ta, şi de 7 
mânia Ta ne spământăm. 
Pus-ai strâmbătățile noastre îna- 8 
intea Ta şi greşealele noastre | 
în lumina feaței Tale. 
Şi toate zilele noastre să îm- 9 
puţinară de mânia Ta, sfârși- 
| t-am anii noștri ca o poveaste. 
Zilele anilor noştri în carele 10 
| viem — 70 de ani; iară de vor fi mai 
în puteare — 80) de ani; şi fala lor 
| CATHISMA 


ll 


în 


14 


easte osteneală și dureare, că 
treace curând şi zburăm. 


Cine ști<e> putearea mâniei Tale? 


Şi după frica Ta, mânia Ta; în- 
vaţă-ne să stim numărul zile- 
lor noastre, ca să îmblăm cu 
inimă înțeleaptă. 


Intoarce-Te, Doamne! Până când 


(vei pesti)? Şi placă-T slugile 
13 Tale!  Satură pre noi de dimi- 
neață de mila Ta, (Doamne); şi 
ne vom bucura şi ne vom veseli 


toate dzilele noastre. 
Veseleaște-ne după zilele în carele 


ne-ai supărat şi după anii întru 
carii am văzut rău. 
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Arate-să în slugile Tale lucrul 15 


Tău; și slava Ta, întru fii<i> lor. 


Şi fie frâmseaţea Domnului Dumne- 16 


dzăului nostru spre noi şi lucrul 
mânilor noastre îndireaptă-l spre 
noi; lucrul mânilor noastre îndireaptă-l. 


Psalom 90 
Cest psalom caste învăţătoriu, că învaţă pre 
credincioş de paza lui Dumnezău cu carea-i păzeaș- 
te în vreame de nevoie şi în vreamea ciumei; și întă- 
reaşte această învăţătură cu cest lucru: 


Că Dumnezău-i adevărat în toate făgăduinţe- | 


le Sale şi păzeaște pre cei credincioși în toate scâr- 


Summa 


bele lor.  Derept aceaea şuma cestui psalom F) 
caste să îndeamne pre credincioşi să-ş puie nădeajdea 
întru Dumnezău în toate scârbele lor. Stih 
W arele viază întru ascunsul | 
CON) Înălţatului, şi în umbra 
CATHISMA 
putearnicului Dumnezău să sălăş- 

2 luiaşte.  Zice-voiu Domnului: 
„Scutul mieu eşti şi nădeajdea 
mea, Dumnezăul mieu întru Care- 
le mă nădăjduiescu!” 

5 Că acela te va scoate den laţul 
vânătoriului și de ciumă veni- 

4 noasă. Cu arepile Sale acoperi- 
te-va şi supt arepile Lui odehni- 
te-vei. Scut și pavăţă — adevărul Lui. 

5 Şi nu te vei teame de frica nopții 
şi de săgeata ce zboară dzua 

6 Şi de ciuma ce îmblă întru negu- 
ră şi de ciuma pustiitoare întru 

7 amiazăzi.  Cădea-vor de la- 
turea ta mii şi zeace mii de-a di- 
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be: 176 
reapta ta, iară de tine nu să va 
apropia. Numai ce vei privi 8 
cu ochii tăi, şi veri vedea pla- 
ta păcătoşilor. 
Că Tu eşti, Doamne, nădeajdea mea; 9 
pus-ai pre înaltul sălaşul Tău. 
Nu va veni cătră tine rău și 10 
bătaie nu să va apropia cătră săla- 
şul tău. Că îngerilor 11 Mat. 44:5; 
| Săi porâncit-au de tine să te păzeas- Luca 4:10) 
că pre tine în toate căile tale. 
Spre mâni purta-te-vor, să nu 12 
cumva să să împiadece de piatră pi- 
ciorul tău. Spre leu şi spre 13 
vasiliscă vei călca, şi spre cățelul 
leului și a bălaurului vei călca. 
| | CATHISMA 
| 
14 „Că Mă iubeaşte foarte, pentru 
aceaea izbăvi-l-voiu şi-l voiu înălța 
pre el, că cunoaşte numele Mieu. 
15 Chema-va pre Mine şi voiu ascul- 
ta pre el; şi cu el voiu fi în 
scârbe, scoate-l-voiu şi-l voiu slăvi 
16 pre el. Cu dzile lungi sătu- 
ra-voiu pre el şi voiu arăta lui 
spăsenia Mea”. Slava. 
Cathisma 13. Psalom 91 
Summa În cest psalom dau har israilteanii lui Dumne- 
zău pentru bunătatea Lui cu carea-i păziia şi-i în- 
5 derepta pre ei de pizmaşii lor. 
şa Aceastea le arată pre rând până în cap și în- 
deamnă pre credincioși spre lauda lui Dumnezău. 
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13 177 
Psalomul cântecului, în dzua sâmbetei |] 

Bi ine e a lăuda pre Dumnedzău P, 
AS şi a cânta numelui Tău, 
PLZ Inălțate! A vesti de 3 
dimeneaţă mila Ta, şi adevă- 
rul Tău în toate nopţile, 

în zeace strune a psaltiriei, cu 4 
cântare în laută. 

Că veselitu-m-ai pre mine, Doamne, 5 
întru faptele Tale și în lucrurile 
mânulor Tale bucuru-mă. 

Câtu-s de mari lucrurile Tale, Doam- 6 
ne! Foarte-s adânci gândurile Tale. 

Omul nebun nu cunoaşte şi , 
neînțeleptul nu înţeleage aceasta. 

Că înfloresc păcătoşii ca iarba 8 

CATHISMA 


| *<ră>si<ira> 


SC 


| ei în veaci. 


IN! fărădeleage. 


| | şi lasă flori tot făcătorii 

| fărădeleage, ca să se răsipească 
Iară Tu, Doamne, 
înălțat eşti în veac. 

10 Că iată, pizmașii Tăi, Doamne, 
iată, pizmașii tăi peri-vor; și 

să vor răşchira* toț făcătorii 

Și veri înălța 

ca al inorogului cornul mieu, un- 
gându-mă cu uloiu vearde. 

[/2 Şi va vedea ochiul mieu ce voiesc 
! pizmaşilor miei; de ceia ce să 
scoală spre mine hiclenind auzi- 
vor urechile meale (lucru iubit). 
13 Direptul ca finixul va înflu- 

| ri şi ca chedrul Livanului să va 


si A în joi. 
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înmulţi.  Răsădiţii în casa 14 
| Domnului, în târnaţile Dumnezeului 
nostru înflori-vor. În bătrâneaţe 15 
încă vor rodi, graş şi verzi vor fi, 
a vesti că direptu-i Domnul, 16 
tăria mea; nici easte nedereptate 
întru EI. 
Psalom 92 
În cest psalom dau har lui Dumnezău israiltea- Summa 
nii pentru aceaste 2 lucruri: 
Întâi, pentru că i-au izbăvit pre ei de pizmaşii lor. | 
Pentru că i-au sfinţit pre ei din mila Lui. 2 
Psalomi Dv(d)vă 92 
Lauda* cântecului lui David înainte de dzua sâmbetei, când | “jidoveaşte nu e 
s-au întemeiat pământul Stih 
lomnul împărățeaște și l Ps. 93:10; 961; 
întru slavă S-au îmbrăcat; 98:1 
i A 
| | CATHISMA 
Domnul întru puteare S-au îmbră- 
| cat şi S-au încinsu; şi întări 
lumea să nu să clătească. 
2 Stătătoriu-i scaunul Tău, de 
atunci, din veac Tu ești. 
3 Rădicară apele, Doamne, rădicară 
apele sunetul său, rădicară apele 
4 undele sale. Mai vârtos de 
sunetul apelor multe şi de un- 
dele măriei înalte, minunatu-i 
întru înălţimi Domnul. 
| 5 Mărturiile Tale credincioase-s foar- 
te, casei Tale cuvine-să sfinţie, 
Doamne, întru lungi dzile. 
Psalom 93 
Summa Roagă-să psalomnicul (carele să arată c-au 
i: a 
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fost David): Întâi, lui Dumnezău, ca să 
izbăvască pre credincioșii lui Israil carii în dzile- 
le lui Saul foarte să supăra de boiari și de 
deregători şi roagă ca să-i piarză pre ei, dintâiu 
stih, până 8. După aceaea ceartă pre deregă- 
torii cei nedirepţi pentru că tăgăduia soco- 

tința lui Dumnezău și le părea că nemilostivnicia 
lor va fi nepedepsită, stih 8, până 12. 


Mângâie pre credincioşi, stih 12, până în cap. 


| Şi să arată că acest psalom are 3 părți. 


9) 


Psalom 93 


Psalomul lui David în a 4 dzi de sâmbătă. Nescris 
de jidovi 
rd umnezăul izbândelor, Dom- 


| nul Dumnezăul izbânde- 
d lor, arată-Te! 
Înalţă-Te, Giudecătoriul pămân- 
tului, plăteaşte plata făloşi- 
lor! Până când păcăto- 


Suh 


89) 


CATHISMA 


Ex. A] 9 


10 


şii, Doamne, până când păcătoşii 

să vor înălța?  Răstindu-să, 

vor grăi nedereptate, înălța-să- 

vor toţi făcătorii de strâmbă- 

tate. Pre oamenii Tăi, Doamne, zdro- 
bescu-i; şi moşia Ta supără-o. 

Vădua și venitul omori-l-vor; 

Şi pre săracii încă-i vor omori. 

Si zisără: „Nu va vedea Domnul, 
nice va înțeleage Dumnezăul lui 
lacov”. Luaţi aminte, 
neînțelepţilor între oameni și 
nebunilor! Când vă veţ înţelepţi? 

Cela ce au zidit ureachea au nu va 
auzi”? Şi Cela ce au zidit ochiul au 
nu va vedea?  Cela ce ceartă lim- 
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bile au nu vă va certa? Cela ce înva- 
ță pre om înţelepciune au nu va înţe- 
leage? Domnul ştie cugetele oa- 
menilor, că-s îndeşearte. 

Ferice de omul pre carele-l cerţi, 
Doamne, şi pre carele-l învet întru 
leagea Ta, ca să-i dai lui odih- 
neală de zilele iuți până să va 
săpa păcătosului groapă. 

Că nu va lepăda Domnul oamenii 
Săi şi moşia Sa nu va lăsa. 

Și până la direptate să va întur- 
na giudeţul şi vor mearge după ea 
toţ direpții cu inima. 

Cine să va scula cu mine împroti- 


va vicleanilor? Cine va sta lângă 


1] 


16 


CATHISMA 


mine împrotiva făcătorilor de rău? 
17 | Că de nu mi-ară fi fost mie Dom- 
nul întru agiutoriu, puţinel au fost 
de n-au vrut sălăşlui dedesupt su- 
18 fletul mieu. Să zicea: „Clăti- 
tu-s-au piciorul mieu”, mila Ta, Doamne, 
ținutu-m-au. În mulțimea cuge- 
telor meale, în inima mea, mângâie- 
rile Tale veseliră sufletul mieu. 

20 Au însoţi-să-va cu Tine scaunul 

| fărălegilor, cela ce zideaşte 

| osteneală spre porâncă? 


21 Adună şireag spre sufletul di- 
reptului şi sânge nevinovat giudecă. 
22 Şi-m fu mie Domnul scăpare; şi 


Dumnezăul micu e întru agiutoriul 
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nădeajdeei meale. Şi va da 
lor (Domnul) strâmbătatea lor 
ŞI pentru strâmbătatea lor | | 
piarde-i-va pre ei; piarde-i-va Domnul 
Dumnăzăul nostru. Slava. 


a9) 
95) 


Psalom 94 


In cest psalom îndeamnă David pre israilteani Summa 


să laude şi să roage pre Dumnezău şi să fie îngădui- 
tori cuvintelor Lui, stih 1,2, 6. 

Lauda cântecului lui David Suh | Jidoveaște nu-i scris 
eniţi, să ne bucurăm Dom- | titulușul 
i nului, să cântăm lui Dum- 


A (4 


tru. 


AA nezău, Mântuitoriului nos- 
Să tâmpinăm fața Lui cu 
laudă, şi cu psalomi să-i cântăm 
Lui. Că mare Dumnezău e Domnul 3 


Li9) 


| | CATHISMA 


Ey, 3:77 47 
EX, 177 


ȘI e Împărat mare preste toţi 
4 dumnezăii. Că întru a Lui 
mână sânt toate adâncile pă- 
mântului și vârfurile mun- 
ților ale Lui sânt. 


5 Că a Lui caste marea și El o au 
făcut; și uscatul mânule 
| 6 | Lui zidiră.  Veniţ, să ne în- 


chinăm şi să ne plecăm Lui și 

să îngenuchem înaintea Domnului, 
Cine au făcut pre noi! 

] Că Elu-i Dumnezăul nostru şi noi — 
oamenii păşunei Lui și oile 

mânulor Lui. Astăz de veţ auzi 

8 glasul Lui: „Să nu vă întă- 

riți inima voastră (ca la Merra, 
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în dzua prigoanei în pustie), 
întru carea Mă ispitiră pre Mi- 
ne părinţii voştri; ispitiră-Mă 
şi vădzură lucrul Mieu. 
În 40 de ani M-am supărat de 
acest neam, și ziş: Oameni 
cu inimă rătăcită sânt. Şi 
ei nu cunoscură căile Meale. 
Pentru aceaea Mă giuraiu întru 
mânia Mea: să vor întra 
în răpaosul Mieu!”. 


Psalom 95 
Cest psalom cuprinde prorocia de împărăţia 
lui Hristos şi de chemarea păgânilor, despre carii 
proroceaşte că, după întrupirea lui Hristos, chema-i-va Dumnezău 
între soţia besearecii Lui şi, dempreună cu israil- 
teanii credincioşi, cunoaşte-vor pre Dumnezăul 


10 


1] 


Num.14:23; 
Evr. 4:70 
Ş.u. 


Summa 


CATHISMA 


riul cel dirept. 


*acest tituluş Suh 


3 Spuneţ între limbi slava Lui 
Și întru toţi oamenii minunile 
4 Lui. Că mare-i Domnul şi-i 
lăudat foarte și easte înfri- 
coşătoriu spre toţ dumnezăii. 
5 Că toț dumnezăii păgânilor 
sânt idoli, iară Domnul făcu 


Psalomi Dv(d)vi 95 
Lauda* cântecului lui David, când să zidiia 
Jidoveaște nu e beseareca după robie 


Cântaţ Domnului, blagosloviț nume- 
le Lui, vestiţ den dzi în dzi spăsenia Lui. 


cel direpi şi-L vor cinsti şi pre Hristos, Giudecăto- 


a N NC II 


e ct CINE e sc sc „tra pc 
“sEpropraAe . Cad Lasă  boizerbui| & s.|. 
Rate a ASii>- srrzşie cu pie -&. 

Ie m. E Șiaiia AS - RĂSKe 


ĂaSeră A MA Si Dr Pit HAe Gâ- i e a 
AMEHAOpE> î a Serg Pi oittae c AĂ_ 
BA Uri tierce AaYaeuu < CASA | ă- 
HSmea Si A, ASA Si > ipac AÂRă- | 
pe cauti NT pâtă Aripi B Spa ae ASA -. pia 

[ercăuus AMI SA Sri popii] “fre A 
UA CĂ: raeţieii AS : scărr pem Spice A Ac 
cb; apa Aj Asti Sa raza rd sire SA i 


Die Rergi Atâta asrz a sau%A mt ERĂ 
prattiugre» cra prrașii ASA cană | aSztz 
CAB elcă 2 at peris CPA MEnHACț 
Raider Are Reza: “Betcrace * prop. ăi 
as tastă eYieWpece mezi Să că cete 

Aa Miţe. aa: 


a/u 


Mâpa> usi maduSĂ Ei. 
â RSStcSpece can YĂz cut To acri rupe €> 
castă ârr Secu ea65 Beceată 'rSş roni. 
“i a rez A SptiAS. * Anti a a brbageri 
Ami lA Sita ictiĂ Bâ Beni i Bâ Be 
ri AÂ 10 AeicârrA zare Sati: 1 
fekâga ASMA AR prijirr rr e > Lit sVâ- 


Mere PN) Ap eB'Ep SA eY. 
PĂAO AM > is. 
pan se, ST e 4 W 
A st XY AAS ninge pe NPPITIA A ANpTui a Ak AYn K 4 
an Fata ai nşrăna E anshmiedĂ pe am tâuutiă PAT 
A nBao sai î sxcige cai e3ti Be siAtca ARIPI A 
AY Kia: Eoâsăee . sira ări sad daca ati RY ie nn 
MA ați asc Te [310] e“ AAŢt MSMALAL A iztaă e 
fre YaTețtză> Aida A ANTrân Ka a Kana 
ne Li Ai râu? AS» <;, 52 ninx> Pa, 
Dep CETOR NI A Adi XC>Ca4- 
A gezanpa Apă peterez So Asrpipnr 


+ La 


Ka” 


466 


13 


183 


| R . . 
menilor, aduceţi Domnului sla- 


clătească; giudeca-va oamenilor 
| în direptate.  Veselească-se ceriuri- „di! 


ceriurile.  Slavă și frâmseaţe — 6 
înaintea Lui; tărie şi frâmsea- 
țe — în sfinția* Lui. 

Aduceţ Domnului neamurile oa- ij. 


vă şi cinste.  Aduceţi slavă 8 
numelui Domnului, aduceţ daru- 
re şi întraț în pritvoarăle Lui. 

Plecaţi-vă Domnului în frâmsea- 9 
țea sfinției** Lui. Cutremuri-se de 
faţa Lui tot pământul. 

Ziceţ între limbi că Domnul împă- 10 
răţeaşte, că întări lumea să nu să 


Je şi bucure-se pământul; să sune 


*în loc sfânt a 
|, ag 


**în oltariul Lui 


| PS:92:1:96:]; 
98: 


CATHISMA 


marea și plinul ei. 

12 Bucure-se câmpul şi tot ce-i pre el 
şi atunci să vor veseli toţ copa- 

Ps. 97:9 13 cii pădurilor înaintea feaţei 
Domnului când va veni; când va ve- 
ni la giudecata pământului, giu- 
deca-va lumea în direptate și oa- 
menii, întru adevărul Său. 


Psalom 96 


Summa În cest psalom cuprinde prorocia den împărăția lui Hristos 
şi îndeamnă dempreună psalomnicul credincioşii în Lea- 
Noao să se bucure şi să se veselească de-mpărăţia 

lui Hristos, stih 1, 12. Şi să-I slujască Lui cu ini- 

mă direaptă, stih 10. Şi să laude numele Lui, stih 12, 

| pentru ceaste 2 lucrure:  Întâiu, că i-au izbăvit 


| pre ei de pizmaşii lor, stih 2, până 9. 
Pentru destoinicia lui Hristos, suih 9. 
Izbăvirea arată-o în ceaste 6 lucruri: 
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Că i-au izbăvit de groaza munților şi a pământu- | 
lui, stih 4, 5. Că direptatea Lui laudă-o îngerii șI: 
lui Dumnezău, stih 6. Că slava lui Hristos arăta-să-va |3 
cătră toţ oamenii, stih 4. Că idolii să vor 4 
rușina, stih 7. Că lui Hristos să vor închina toţi înge- 5 
rii lui Dumnezeu, stih 7. Că să vor bucura Lui toț ji- 6 
dovii credincioşi, stih 8. 
Psalomi Dvdvi 96 | 
Cântecul lui David cându i să deade lui pământul 
La ovreai nu-i scris (titulușul acesta) Suh 
î( omnul împărățeaște, bucu- l Ps. 5219: 
re-să pământul, veselească- 5:10 
| | să ostroave multe! 
Nuori şi negură — împregiurul Lui, 2 
dereptate şi giudecata easte te- 
meiul scaunului Lui. 
Foc înaintea Lui mearge și 3 
arde împregiur pre pizmașii Lui. 
CATHISMA 
| 5 ş = a 
| ai Luminară fulgerele Lui toată 
| lumea, veade și să cutremură pă- 


= mântul. Munţii ca ceara 
să topesc de faţa Domnului, de 
fața Domnului tot pomântul. 


6 Să vestească ceriurile dereptatea 
Lui şi să vază toț oamenii 
7 slava Lui. Să să rușineaze 


toț slujitorii de bodzi carii 

să laudă cu idolii săi. Închi- 
naţi-vă Lui, toţ dumnezăii! 

8 Audzi şi să bucură Sionul 

ŞI să veseliră featele ludeei 
pentru giudecăţile Tale, Doamne. 
9 Că Tu, Doamne, Înălţat ești 
spre tot pământul, foarte 
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înălțat eşti spre toţ dumnezăii. 
Ceia ce iubiț pre Domnul urâț | 10 Amos 5:15; 
strâmbătătea; păzeaște (Domnul) Rom. 11:9 
| sufletele miloşilor Săi, din mâ- 
na păcătoşilor izbăveaşte-i pre ei. 
Lumină străluci direpţilor, LI 
și celor derepți cu inima — bucurie. 
Bucuraţi-vă, derepţii în Domnul, 12 
lăudaţ pre EI pentru po- 
mana sfinției Lui! Slava. 
Psalom 97 
Acest psalom încă cuprinde, ca și cești 2 
mai de sus, prorocia de împărăţia lui Hristos, în carea Summa 
îndeamnă psalomnicul pre credincioșii Legiei 
Noao să laude pre Hristos, pentru ispăsenia lor ce-i în- 
cepută, stih 1, şi pentru arătarea spăseniei 
lor, stih 2, şi mai apoi, pentru plinirea 
spăseniei lor carea să va plini în vreamea ei, stih 9. 
| CATHISMA 
Stih Psalomi Dv(d)viă 97 
Isa. 63:5 1 i ântaţi Domnului cântec 
(4394 nou, că minuni făcu 
d (Domnul:) izbăvi pre el 
| | direapta Lui și braţul sfinţiei 
Isa. 52:10 |2 Lui.  Arătă Domnul spăsenia Sa și 
| înaintea ochilor limbilor descoperi 
3 dereptatea Sa. Pomenitu-s-au de mi- 
| la Sa și de adevărul Său casei lui 
Israil; văzură toate marginile pă- 
mântului spăsenia Dumnezeului nostru. 
4 Bucuraţi-vă Domnului tot pămân- 
tul, strigaţi, şi vă bucuraţ, şi-l 
5 cântaţ.  Cântaţ Domnului în la- 
| ută, în laută şi în glas de cântec. 
l. L 
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În trâmbite și în glas de bucine 
cântaţ înaintea Împăratului, Dom- 
nului.  Sune marea și plinul ei, 
lumea și lăcuitorii întru ea. 

Apele plesnească cu mânule, dem- 
preună munţii bucure-se (de faţa 
Domnului). Că vine să giudece 
pământul; giudeca-va lumea dirept 
şi oamenii, în direptate. 


Psalom 98 
| In cest psalom îndeamnă psalomnicul pre israilteani 
| să dea har lui Dumnezău pentru că i-au mântuit pre 


Ps. 95:13 


Summa 


găciunea lor. 


ei de pizmașii lor şi să-L cheame întru agiutoriu. 
Îndemnătura să cuprinde stih 1,până 6 i 9. 
După aceaea, îndeamnă-i să cheame pre Dumnedzău întru 
agiutoriu, carea 0 întăreaşte cu ceaste lucrure: | 
Întâiu, că le va fi de folos şi le va asculta ru- | 
Că pre alți sfinţi încă i-au ascul- 


9) 


CATHISMA 


*acest tituluş 
jidoveaşte nu e 


**Craiului 


Suh 


= 


tat, ca pre Moisi, ca pre Aaron şi ca pre Sa- 
moil, stih 6, 7, 8. 


Psalomi Dv(d)vi 98* 

5 omnul împărățeaşte: pentru 
| aceaea să cutremură oame- 
nii; Cela ce şeade spre heruvimi 
clăteaşte pământul. 

Domnul den Sion mare-i şi e 
înălțat spre toți oamenii. 

Laude numele Tău cel mare și groaz- 
Nic, că sfânt easte. 

Şi putearea Împăratului * iubeaș- 
te giudeţ. Tu gătești direptatea; 
giudecata şi dereptatea în Iacov 
Tu ai făcut. 

Înălțaţ pre Domnul Dumnezăul 
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nostru și vă închinați cătră 
razima-picioarelor Lui, că sfânt 
caste.  Moisi si Aaron, 

între preoţii Lui, si Samoil, 

între ceia ce cheamă numele Lui, 
chema pre Domnul și EI asculta-i 


pre ei. Den stâlp de nuor 


! prăiia cătră ei; că păziia măr- 


turiile Lui și porâncile Lui, ce le 


(Ș) ler. 15:1 


7 Ex. 32:11: Num. 
14:13,46: 22:43 


Summa 


88) 


nezău. 


3) 


| Stih 


deade lor. Doamne, Dumnezăul 8 <> Sam. 12:<1>9 
nostru, Tu-i ascultai pre ei, Doam- 
ne; Tu le crai miiostiv lor și izbân- 
diia pentru faptele lor. 
Inălțaţi pre Domnul, Dumnezăul 9 Ex: 33:9; Num. 
| nostru, și vă plecaț cătră mă- 16:22 
gura sfântă a Lui; că sfântu-i Dom- 
| CATHISMA 
L cale 
| | nul Dumnezăul nostru. 
| 
Psalom 99 


În cest psalom îndeamnă pre toţ credincioșii 
| spre lauda lui Dumnezău, stih 1. 
| Și arată ceaste 2 lucruri: 
1 Întâi, lauda lui Dumnezău cum trebuiaşte să fie, 
| | să să lăţească în toate părţile; și tribuie să o 
facă cu pohtă mare, avân<d> nădeajde în Dumnezău, să 
fie cu bucurie şi cu cunoştinţă dereaptă în Dum- 
Spune lucrurile pentru carele 
tribuiaşte să laude pre Dumnezău: 
| Întâi, că Domnul pre Carele lăudăm easte un 
Dumnezău adevărat, stih 3. 

Că EI sângur easte mântuitoriul nostru și 
dătătoriu de bine, stih 3, 5. 


Psalomi Dv(d)vă 99 
Psalomul lui David, dătătoriu de har 


i] ! PAN ântat Domnului, tot pă- 
mântul! 
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Slujiţ Domnului cu bucurie 2 
şi întraţ înaintea Lui cu veselie. 
Şi să știţ că Domnul easte Dumne- &) 
zăul nostru; EI au făcut pre 
noi, iară nu noi ne-am făcut; 
noi — oamenii Lui şi oamenii păşunii Lui. 
Întraţ pre porţile Lui cu laudă Ei 
şi în târnaţele Lui, cu cântare; lău- 
daţ pre EI şi blagosloviţi numele Lui. 
Că bunu-i Domnul; până în veacu-i 5 
mila Lui; şi din neam până 
în neam, adevărul Lui. 
Psalomi Dv(d)vi 100 
În cest psalom David face 2 lucruri: Summa 
Întâiu, dă har lui Dumnezău pentru că l-au izbăvit l 
pre el de goana lui Saul, stih 1.  Făgăduiaște lui 2 
Dumnezău că, de-i va da lui împărăţia lui și țara la 
CATHISMA 


Psalom 100 | 


II9) 


5 nu-l voiu cunoaște. 


mână, el va împărăţi cu direptate. 


ilă şi giudecată cânta-voiu, 

Tie, Doamne, cânta-voiu.  Înţelea- 
ge-voiu întru calea nevinova- 
tă; când vei veni cătră Mine? Îm- 
bla-voiu în <în>tregia inimiei meale în 
mijlocul casei meale. 

E, Nu voiu pune înaintea ochilor miei 
lucru nedirept; lucrul rătăcito- 

rilor urăscu-l, nu să va lipi cătră 

4 mine. Inima îndărăpnică de- 
părta-se-va de mine şi vicleanul 


Cela ce cleve- 


teaște întru ascunsu pre priatenul 
său, pre acela lepăda-l-voiu; ochii 
făloș şi inimă înălțată nu 
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o voiu suferi. Ochii miei-s spre 6 
credincioșii pământului, să sază 
cu mine; carele va îmbla întru ca- 
le nevinovată, acela-m va sluji mie. 
Nu va lăcui în mijlocul casei 7 
meale cela ce face înşelăciune; și 
cela ce grăiaşte minciună nu va fi 
stătătoriu înaintea ochilor miei. 


Demineţile voiu piarde toţ 
păcătoşii pământului, 
ca să-i sfârșesc den cetatea 
Domnului toț făcătorii- 


fărăleage. 
Slava. 
tal 
| Pisa 
Summa iza 


a N9) 


WU PIN 
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Cathisma 14. Psalom 101 

Cest psalom are 2 părți: În partea dintâi 
să roagă iudeeanii credincioși lui Dumnezău 
să-i izbăvască den robia Vavilonului, din 2 stih, 
până 13. Rugăciunea lor caste scrisă, stih 2, 3, 
ŞI O întăresc spuind greotatea scârbei lor, 
de carea să jeluiia să să izbăvască. Scârbele lor 
le arată în ceaste 6 lucruri: Întâi, că ei 
sânt foarte împresuraţi de nevoie, stih 3. 

Că s-au topit putearea trupului lor, stih 4, 5, 
12. Că ei gem şi să vaită, stih 6,7,8. 

Că petrec noaptea fără somn, stih 8. 

Că suferesc batgiocuri, stih 9. A 6, plâng și 
suspină. Aceastea toate le rabdă de la mânia lui 
Dumnezău. A 2 parte, să mângâie credincioşii 
den ludeea, având nădeajde de izbăvire den 
Vavilon, şi întăresc nădeajdea lor cu ceaste 4 
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14 | 190 = 
lucruri: Întâi, că Dumnezău nu-i schimbătoriu: cumu-i l 
în firea Sa, aşa-i şi întru făgăduinţa şi cuvân- 
tul sfinţiei Sale, dirept, stih 13, 14, 25,6, 
7,8. Că cu mare dor pohtesc să margă la 2 
ludeca, să zidească Ierusalimul şi beseareca, stih 15. 
Că Dumnezău, pentru temeiul orașului și S, 
besearecii ce vor zidi ei, vor lăuda păgânii pre 
Dumnezău, stih 16, până 23. Că ei încă vor 4 
lăuda numele Domnului, stih 22. 
Psalom 101 Stih 
Rugăciunea surumanului, când pate scârbe şi-ş varsă îna- l 
intea lui Dumnezău rugăciunea sa 
, oamne, ascultă rugă- 2 
d ciunea mea, şi stri- 
| garea mea să vie cătră 
' Tine! Nu ascunde 3 
faţa Ta de mine în zua împresură- 
rii meale! Pleacă cătră mine u- 


CATHISMA 


reachea Ta: în zua ce Te chem, de 
sârgu ascultă-mă! 

4 Că să sfârşiră ca fumul zi- 

lele meale şi oasele meale arseră 


5 | ca focul.  Bătut fuiu ca 
| iarba și să uscă inima mea, cât 
mă uitaiu și de a mâncarea pâinea mea. 
6 De glasul geamătului mieu 
să lipiră oasele meale de pialea mea. 
*pelican easte pasăre | 7 Asămănaiu-mă pelicanului* pus- 
din Eghipet, carea-ș | uei şi fuiu ca huhurezul pus- 
învie puii cu sângele |8 | tiilor.  Priveghiu şi sânt 
său, fiind omorâţ de | ca pasărea sângură în pod. 
şearpe 9 Toată dzua ocărăsc pre mine piz- 


maşii miei; carii mă clevetesc 
spre mine să gioară. 
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Pentru aceaea pâine ca cenuşa 
mâncaiu şi băutura mea cu plân- 
gere mestecaiu de fața mâ- 
niei Tale şi urgiei Tale, că m-ai 
rădicat şi m-ai lepădat. 

Dzilele meale — ca umbra plecată, 
ŞI eu ca iarba usca-mă-voiu. 

lară Tu, Doamne, până în veac pe- 
treci, şi pomana Ta — din neam pâ- 
nă în neam. Tu scoală și 
miluiaste Sionul, că-i vreamea mi- 
leei, c-au venit vreamea rânduită. 

Că foarte iubesc slugile Tale 
pietrile lui şi li-e milă de pul- 
berea lui. Si să vor teame 
limbile de numele Domnului și 


10 


ul 


12, 


16 


CATHISMA 


| toț împărații pământului de sla- 


17 va Ta, până va zidi Domnul 


20 
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Sionul și Să va arăta în slava Sa. 
Şi va căuta spre rugăciunea sme- 
riților şi nu va urî rugăciu- 
nea lor.  Scrie-să-va aceasta 
pentru neamul venitoriu şi oa- 
menii ce să vor zidi vor lăuda pre 
Dumnezău. Că privi din năl- 
ţia sfinţiei Sale Domnul; din ceriu 
spre pământ căută, 
să auză geamătul prinşilor 
şi să dezleage fii<i> morţiei. 
Ca să vestească în Sion numele 
Domnului şi lauda lui <în> Ierusalim 
când să vor aduna oamenii împre- 
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14 192 
ună şi ţărâle să slujască Dom- 
nului.  Supărat-au în cale 24 
vârtutea mea și au scurtat dzi- 
| lele meale. Zic: Dumnezăul 25 
mieu, nu mă scoate* în mijlocul zi- *tăia afară 
lelor meale, din neam până în neam — 
“a anii Tăi! Din ceput ai în- 26 Evr. 1:10 
temeiat pământul, şi lucrul 
mânulor Tale sânt ceriurile. 
Aceustea** vor peri, iară Tu veri rămâ- 5]. **eale 
4 nea; şi loate aceastea ca vesmântul 
învechi-să-vor, și ca îmbrăcămân- 
tul le veri schimba şi să vor schimba. 
lară Tu acelaş ești şi anii 28 
Tăi nu să vor sfârși. 
| Fii<i> slugilor Tale lăcui-vor 29 
CATHISMA 


Summa 
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(la Tine) şi sămânţa lor în veaci 
va rămânea. 


Psalom 102 

David în cest psalom laudă pre Dumnezău pentru 
multe bunătăţ ale Lui carele au făcut cu el 
şi cu neamul lui Israil și cu alți oameni. 

Bunătăţile ce au făcut sânt 5 lucrure: 

Întâi, iertăciunea păcatelor, stih 3. A 2, nașterea 
de nou, stih 3. Izbăvirea din răutăţi, stih 4. 

Saţiul trupescu, stih 5. A 5, sănătatea 
şi vârtutea trupului, stih 5.  Bunătăţile ce au 
făcut cu israilteanii aduce-le înainte, că sânt 3 
lucruri: Întâi, arătare pentru cuvântul 
Și minunea, stih 7.  lertăciunea păcatelor, 
stih 9, 10, 12.  Supărarea până la măsură, stih 10, 
11, 13.  Bunătatea ce au făcut cu neamul 
omenesc aceasta easte, că-ş izbândeaşte pre ceia 
ce au supărare fără de vină, stih 6. 


Psalomi Dv(d)vi 102 
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| 14 [193 
Abu audă*,, sufletul mieu, pre | *blagoslovește 
i Domnul și toate din 
lăuntrul mieu pre numele 
” sfânt al Lui!  Blagosloveaște, su- i 
| fletul micu, pre Domnul și nu 
te uita de toate bunătăţile Lui, 
Y Cela ce-t iartă toate strâmbătă- 3 
țile tale și vindecă toate ne- 
putinţile tale, 
Cela ce izbăveaște din mormânt 4 
i viaţa ta, Cela ce te cunună cu 
milă şi cu îndurare, 
Carele satură de bine gura ta și 5 
înnoiaşte ca a vulturului tinereaţi- 
le tale.  Dereptăţ face Dom- 6 
| nul şi giudecată tuturor supă- 
CATHISMA 


Ex. 34:7; Num. [7 | raţilor.  Arătat-au căile 
14:18; Deut. 5:10; | Sale lui Moisi şi fiilor lui 
Neem, 917; Pa. | Israil faptele Sale. 
67:15; ler. 32:18 8 Milos şi milostivu-i Domnul, în- 
| delung-răbdătoriu şi mult-mi- 
S) lostiv. Nu ceartă până în 
veac, nici Să mânie până în veac. 


| 10 Nice face după păcatele noastre 


noao, nici ne plăteaște după gre- 
şealele noastre noao. 

IN! Că cumu-i înălția ceriului de 
pământ, așea au întărit Dom- 

nul mila Sa spre ceia ce să tem de El. 
|. 12 |  Câtu-i de departe răsăritul de 


apus, atâta au depărtat fără- 
| delegile noastre de la noi. 
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ceţi voia Lui. 


Domnul. Slava. 


Lui, vârioşii cu putearea carii 
faceţi cuvântul Lui, ascultând 
glasul cuvântului Lui. 

21 Lăudat pre Domnul, toate pute- 
rile Lui şi slugile Lui carii fa- 


|. 22 Blagosloviţi pre Domnul, toate fap- 
tele Lui, în toate locurile biruin- 
ței Lui. Laudă, sufletul micu, pre 


Psalom 103 
Summa Acest psalom încă cuprinde lauda lui 
Dumnezău, ca şi în cest mai de sus: că laudă pre 


14 a dă 194 
Cumu-i milă părintelui de fiiu, 13 
așea-i milă Domnului de ceia ce să 
tem de El. Că El cunoaş- 14 
te zidirea noastră, aduce-$ amin- 
| te că pulbere sântem. 
Dzilele omului sânt ca iarba; II5 
ca floarea câmpului, aşea înfloreaște. 
Că vântul treace pre el şi 16 
nu va mai fi si deacii nu să mai 
cunoaşte locul lui. 
lară mila Domnului — din veac pâ- 17 
nă în veac spre ceia ce să tem de 
EI, şi direptatea Lui — spre fii<i> 
fiilor, spre ceia ce păzesc 18 cren. 9.7 
pacea Lui şi ceia ce-ş aduc aminte 
de porâncile Lui, ca să le facă pre eale. 
| 
| CATHISMA 
| 
|19 Domnul în ceriu găti scaunul Său 
| şi împărăţia Lui spre tot domneaște. 
| 20 Blagosloviţi pre Domnul, toți îngerii 
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Dumnezău pentru mărirea şi înțelepciunea și putea- 

rea şi bunătatea sfinţiei Lui, carele le arată 

în zidirea lumiei şi îndereptarea şi ţinearea 

faptelor carele-s întru eale, stih 1, 2, până 21. 
Faptele lumiei ce au făcut Dumnezău le scrie 

pre rând.  Pomeneaşte faptul zilei dentâi, | 


carea-i lumina lumiei, 


au tăcut a 2 zi, carele-i ceriul, stih 2 

nuorii, stih 3. Faptul ce făcu a 3 zi, 3 

| carele-i pământul, stih 5, pământul, marea 

şi apele, din 6 stih, până în 12, și tot 

ce creaște din pământ, din 13 stih, până în 19, 
Faptul ce-au făcut a 4 zi, carele-s stealele + 

şi planitele, stih 19, până 25. Faptul ă 

de a cincea zi, carii-s peştii, stih 25, 26. 


Psalomi Dv(d)vă 103 Stih 
De fapta lumiei l Gen. 
| lagosloveaşte, sufletul mieu, pre 
A Domnul! Doamne, Dumnezeul mieu, 
măritu-Te-ai foarte! În sla<vă> 


5 


stih 2. Faptul ce 


1:3,8,6 


CATHISMA 


| “ca un Cort 


Gen. 1:7; Evr. 


Gen. 1:12: Gen. 


1: 9,10 


37, 


9) 


şi întru frâmseațe îmbrăcatu-Te-ai. 
Carele Te-ai îmbrăcat în lumină 
ca întru un veșmânt, Carele ai 
întinsu ceriul ca o piale*, 
Cela ce puse sălăşele Sale spre 
ape, Cela ce puse nuorii carul Său, 
Cela ce îmblă spre arepile vântului, 
Cela ce făcu îngerii Săi vânt 
și slugile Sale, pară de foc, 
Cela ce urzi pământul spre 
tăria lui, să nu clătească în 
veacii veacilor. 
Cu adânc ai acoperit pre el 
ca şi cu un veșmânt; spre munţi 
stătuse ape. Şi de cer- 
tarea Ta pier şi de sunetul tune- 


2 209 E. Tre 
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L 
tului Tău să răsâpesc. 
Atunci suie spre munţi și să 8 
pogoară spre văi, în locul ce le-ai 
întemeiat lor. 
Hotar ai pus lor, carele nu-l 9 lov 38:10,11; 
trec, nice să întorc să acopere Jet. 3:22 
| pământul.  Sloboade izvoarăle 10 
în văi, să cură între munţi. 
Carele adapă toate fierile câm- 1] 
pilor şi stâmpără seatea asinu- 
lui sălbatec. Lângă eale* pa- 12 *lângă ape 
sările ceriului lăcuiesc; 
dintre frunze dau glas. Cela ce 13 
| adapă munţii din sălășele Sale, şi 
| de rodul faptelor Tale sătura-să-va pământul, 
) CATHISMA 
| 
14 Cela ce creaște fânul dobitoa- 
| celor şi iarbă spre folos oame- 
nilor, să aducă pâine din pământ. 
15 Şi vin carele veseleaște inima 
*de măsline omului, şi uloiu* carele netezeaş- 
te fața omului, și pâine carea în- 
tăreaște inima omului. 
16 Satură-să arburii înalți, chedrii 
Livanului carii au sădit. 
1) Ca să să încuiuburească acolo pa- 
sările şi stârcii cărora li-i ca- 
18 sa arburii. Munţii înalţi — 
| caprelor sălbatece; pietrile — sălaş 
Gen. 1:14 19 iepurilor.  Făcu luna — ară- 
tare vremilor; soarele cunoaşte 
20 apusul său. Pui întunearece 
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i 


PNI) i, 


să fie noapte, şi întru ea ies toate 


fierile dumbrăvilor. 


Puii leului urlă spre răpire 2] 


şi cer de la Dumnezău hrană șie*. *lor 


Răsare soarele, și să adună și 2 
Atunci iase |2 
omul la lucrul său și la lucrarea sa 
până sara. Câtu-s de multe lu- 24 
crurile Tale, Doamne, toate le-ai fă- 
cut cu mândrie. Plinu-i pământul 

| de faptele Tale! Aceasta mare e 25 
mare și lată, acolea-s jivine fă- 
ră număr, gadine mici cu mari. 


în peştirile sale zac. 


Acolea îmblă corabiile, chitul 26 lov 40:2 


acesta ce-ai făcut să se gioace întru ea. 


Toate aceastea pre Tine așteap- 27 Ps. 144:15 


CATHISMA 


28 


Ex. 47:18 32 


tă să le dai hrană lor în vreamea lor. 
Dai Tu lor, şi culeg; deşchizi 

mâna Ta, şi să satură de bine. 
Ascunzi faţa Ta, şi să turbură; 

iai sufletul lor, și să sfârşesc 

şi să întorc în pulberea sa. 
Trimeţ Duhul Tău, şi să zidesc; 


| şi înnoieşti faţa pământului. 


Fie slava Domnului în veaci, veseli- 
Se-va Domnui de faptele Sale, 

Cela ce caută spre pământ şi-l cu- 
tremură, atinge munţii, și fumegă. 

Cânta-voiu Domnului în viaţa mea, 
cânta-voiu Domnului mieu până când 
voiu fi. Dulce fie Lui cuvântul 
mieu; și eu mă voiu bucura în Domnul. 
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Sfârşască-se păcătoşii de pre 35 
pământ şi nedirepţii, ca să nu 
mai fie. Blagosloveaște, sufetul mieu, 
pre Domnul! Slava. 


Aliluia 104 Summa 

În cest psalom laudă oamenii lui Israil pre Alliluia zice: Lăudaţ 
| | Dumnezău păntru bunătatea ce au făcut cu ei; numele Domnului 
| și spre această laudă îndeamnă-i psalomnicul, | 
| | stih dintâi, până în 7. După aceaea aduce î- 
| nainte, pre rând, bunătăţile ce au făcut cu ei, 
| din 7 stuih, până în sfârşit. Bunătăţile, pre rând, 
sânt ceaste 6:  Făgăduinţa pământului | 
Hanaanului, din 8 stih, până în 12.  Izbăvirea 
părinților lor dintr-acel pământ, din 12 
| stih, până în 16. Hrănit-au pre ei în Eghipet 3 
! păntru losit, suh 16, până în 24. 
Că i-au scos pre ei din Eghipet, din 24 stih, 4 
până în 39. Că i-au purtat şi i-au hrănit 5 
| pre ei în pustie, stih 39, până în 43. Că i-au 6 


89) 


CATHISMA 


| dus pre ei în pământul Hanaanului, din 43 stih, 
| până în sfârşit. 


Stih Psalom 104 
| <Cron> | PY ăudați pre Domnul și 
) m! i i i 
16:8; Isa. 12:4 E chemaţi numele Lui, vestiţ 
întru limbi lucrurile Lui. 
Cântaţi-l Lui şi-L lăudaţi pre 
EI şi spuneţ toate minunile 
3 Lui.  Lăudaţi-vă întru sfânt 
numele Lui, veselească-să inima 
celora ce caută pre Domnul. 


N9) 


|4 Căutaţ pre Domnul şi pre tă- 
ria Lui, căutaţ faţa Lui pururea. 
5 Aduceţi-vă aminte de minunile 


Lui ce făcu, de minunile și de 
giudeţul rostului Lui. 
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A 14 | 199 =] 
O, sămânţa lui Avraam, slugiei 6 
Lui! O, fii<i> lui lacov, aleşii Lui! 
Acela-i Domnul Dumnezăul nos- Ț 
tru; spre tot pământul — giude- 
cările Lui.  Aduce-$ aminte 8 Gen. 15 până în sfârşit, şi 17: 
! în veac de pacea Lui, de cuvântul 25, 22:10 
ce porâncise în mie de neamuri, 
ce făcu cu Avraam și giură- SI Luca 1:73; Gen. 26:3 și 35:11 


|! mântul Său cătră Isaac. 


Carele-l întări lui lacov stă- 
tătoriu şi lui Israil legătură în veac, 


10 Gen. 13:15 și 15:8 
Gen. 12 şi 13 și 20 şi 26:35 


| zicând: „Datţ-voiu ție pământul l] (Sens 112;1'7$i-20:3 
| Hanaanului, carea-i funea moșiei 
| voastre!” Fiind oameni 12 
putinei în număr și nu mulți 
veniţ întru ea. Şi mergea din- 13 
ÎL ..... | | CATHISMA 
| | 
| i Cron. 16:26 | tro o limbă la alta şi dintro-o 
țară între alţi oameni. 
14 Şi nu lăsă om să obiduiască 
pre ei şi certă pentru ei pre împăraţ: 
| Gen. 41: <54> 15 „Nu atingereţi pre unșii Miei 
' Gen. 46:5:.80:20 şi prorocilor Miei nu le facereţi rău!” 
| 16 Și chemă foamete pre pământ 
| | şi tot saţiul pâinei luo-l. 
| Trimease înaintea lor om, în 
| robie vândut fu Iosif. 
| Gen. 3<7>:28 şi 37:36 | 17 Pedepsiră cu legătură picioarele 
| lui și fierul străbătu sufle- 
Gen. 39: 20) şi 40:<15> 18 tul lui. Până în vreame ce 
veni cuvântul Lui, cuvântul 
Domnului lămuri-l pre el. 
19 Trimease craiu și-l slobozi pre el. 
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14 1.200 
| giudecătoriul oamenilor şi-l 
| slobozi pre el. 
| Şi-l puse pre el domn casei sa- 20 Gen. 41:14 
| le şi boiarin spre toată avuţia sa. 
Ca să pleace boiarii lui după voia 21 Gen. 41:49 
sa şi pre bătrânii lui să-i înţe- | 
| lepţească. Şi întră Israil în |'22 Gen. 41:33 ş.u. 
leghipet și lacov tu ne- 
| mearnic în pământul lui Ham. 
Şi spori oamenii Săi foarte 23 Gen. 46:60 
şi întări pre ei mai vârtos de- 
| cât pizmașii lor. 
Întoarse inima lor, să urască 24 Ex:31:7:42 
oamenii Lui și să facă înşelă- 
| ciune în slugile Lui. 
Atunci trimease pre Moisi, slu- 25 | Bă. 1% Șu. 
| 
| CATHISMA 
ga Sa, şi pre Aaron, alesul Său. 
Ba 325 și, 4:59 26 | Carii pusără întru El cuvintele 
| | seamnelor Lui și minunile Lui 
! în pământul lui Ham. 
Ex 730 DI |  Trimease întunearece şi-i întunecă; 
| | nice să protiviră cuvântului Lui. 
EX, 10:21 | 28 | Întoarse apele lor în sânge şi o- 
| | mori peştii lor. 
| Ex. 7:20 29) Şi aduse în pământul lor broaște, 
| și în vistiarele împăraţilor. 
Ex. 8:6 30 Zise, şi veniră mestecătură de 
muşte multă şi păduchi în toa- 
te hotarăle lor. 
| Ex. 8:24 31 | Si deade ploile lor, grindine 
| şi pară de foc spre pământul lor; 
| Ex. 8:17 32 Şi bătu viile lor şi smochi- 
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cu 1 Sp ferzţa Zic: 15; ceţă răpită AG 
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Bra ca nemenii rț; i ară SĂ <bâuwie 
câac> C Kâene grcrbce > ari Apa 
ea Sipieri câAc- Ul ccâace e uâmeriiii 
eră Rote pie cun întusiti cr pâe- 
ate. (li aE pe. AȘ  ezmarârr Sprie 
varii 40şe a Luati Pi ser enrt- 
AcAe a âmătsti AO Moaşueturipă 5 

Bă crzrra zei Nopti 
ac ASfi> castă Ei IAA 
ASA crzad pie - 
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nii lor, şi zdrobi arburii hota- | 


rălor lor.  Zise, şi veniră | 33 | Bx, 9:23 
| | lăcuste și omide fără număr. | 
ii Și mâncară toată iarba pămân- 34 Ex. 10:13 
| tului lor; si mâncară tot rodul | 
| pământului lor. Şi omori 35 | 


| pre tot născutul dintâi în pămân- | 
tul lor, pârga tăriilor. 


Şi scoase pre ei cu argint și 360 Ex..12:24 
| cu aur; și nu era neamul lor 
cineva bolnav.  Bucură-să 37 Exl0235 
| Eghipetul de ieşirea lor, că năvă- 
| lise frica lor spre ei. Tinse nuor, 38 Ex. 42:31 
| acoperemânt lor, şi foc, să le lumi- 
| neaze lor noaptea. Ceru, şi aduse 39 | Ex. 13:21 


lor potârniche; şi cu pâine den ceriu | 


) | CATHISMA 


Ps, Pi: Br. I6A3l4: | 40 sătură pre ei. Deşchise piatra 
| Ex. 17:6 | şi cursără ape; curseră prin locu- 
re uscate, ca izvoarăle. 

Că s-au pomenit de cuvântul Sfinţiei 
Sale, (carele zisease) lui Avraam, 
Gen. 15:14 42 slugiei Sale. Şi scoase oamenii 
| Săi în bucurie; şi aleşii Săi — în vese- 
| lie. Şi deade lor pământurile 
păgânilor, şi întru ostenea- 
lele oamenilor moșteniră. 
| Deut. 6:10,11 ş.u. 44 Ca să păzască porânci- 
le Lui şi leagea 
Lui să o ţie. 
| Slava. 


Numa. 20:11» Ps. 77-15 4] 


| Ex. 15; Num. 33:3 
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pipera Isââttaza 
da iti a ia ADI Me 
Cathisma 15. Aliluia 105 A... 
În cest psalom jidovii carii viase în dzilele 
| maccoveilor: Întâi dau har lui Dum- 
nezău pentru binele ce-au făcut cu ei, stih 1,2, 3. 
După aceaea, să roagă lui Dumnezeu pentru spăsenia lor, 5) 
stih 5.  Ispoveduiescu-ş păcatele lor şi a părinţilor 3 
lor: Şi dempreună le pomenesc de la ieşitul lor den 
Eghipet şi spun cum i-au dat Dumnezău pre ei supt putea- 
rea pizmaşilor lor, şi apoi iară cum i-au izbăvit pre ei 
de pizmașii lor, din 6 stih, <până> 47. După aceastea, 4 
sfârşaște psalomul cu laudă și cu mulțămire, pă- 
catele lor le aduc înainte pre rând, ceaste 13. 
Întâiu, împărechearea lor împrotiva lui Moisi şi | 
„a lui Aaron la Marea Roşie, den 7 stih, până 13. | 
| Împutarea lor pentru seate la Marrah, stih 13. 2 
Împutarea pentru că n-avea carne, stih 14. z, 
Rădicarea lui Corie cu soţia lui spre Moisi 4 
și spre Aaron, stih 16, 17, 18. Idolia, când 5 
CATHISMA 
făcură vițel de argint, din 19 stih, până 24. 
6 Tânjia, a mearge în pământul făgăduit, din 
7 24 stih, până 28.  Idolia ce făcură cu 
8 Veelfegor, stih 28.  Curvia cu muierile mo- 
| aviteanilor şi a mediateanilor, stih 29, 31, 30. 
, Împutarea pentru sfârşitul apei în pustie, stih 32, 33. 
10 Leane, a piarde pre hananei, stih 34. 
INI! Cumnăţia cu hananeii, stih 35. 
12 Împreunarea lor cu idolia hananeilor, stih 36. 
13 Jirtvirea cu feciorii lor idolilor hananeilor, stih 37. 
Suh Alliluia 105 
| Ps, 1061 și [121 și | ăudaţ pre Domnul, că bunu-i, 
135:1 | că până în veacu-i mila Lui. 
2 Cine va grăi puterile Domnului? 
Cine va spune sau va vesti toată lauda Lui? 
3 Fericiţi-s carii păzesc giudecata 
și carii fac dereptate în toa- 
4 tă vreamea.  Adu-Ţi aminte 
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*mârşevire 15 
Ex.16:13: Num.1 1:31: 11:33 
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L_ 15 | 203 
| de noi, Doamne, pentru bunăvoia Ta 
| ce ai cătră oamenii Tăi; soco- | | 
teaşte pre noi cu spăsenia Ta. 
Ca să văz binele alesilor Tăi =) 
şi să mă bucur în bucuria neamu- 
lui Tău și să mă laud cu mo- 
şia Ta.  Greşit-am cu părin- 6 
(ii noștri, strâmbătate am 
tăcut şi nedereptate. 
Părinţii noştri nu înțeleaseră în [7 
Eghipet minunile Tale, nice-ş 
adusără aminte de mulțimea mi- 
| lelor Tale; ce Te mâniară la Marea 
| Roşie. Ce-i spăsi pre ei pentru 8 EX. 14:21] 
numele Său, ca să-$ arate putearea 
Lui. Şi certă pre Marea Roşie, 9 
| | 
_ L | CATHISMA 
| ! şi săcă; şi-i făcu să îmble prin 
| adâncuri, ca prin pustie. 
| Ex. 14:27; 13:5 10 Şi-i mântui pre ei din mâna urâ- 
| torilor şi-i izbăvi pre ei din 
|! mâna pizmașului. 
Ie, 4434 33 ll | Si acoperiră apele pre supărăto- 


rii lor, cât nice unul de ei 
nu rămase.  Atunce crezură 


| cuvintelor Lui şi cântară lau- 
| da Lui.  Indegrabă uitară 


lucrurile Lui, nu așteptară sfatul 
Lui. Şi pohtiră pohtă în 

pustie și ispitiră pre Dumnezău 
în pustie. Şi le deade lor 


| cearerea lor, trimease saţiu* în sufle- 


tul lor. Şi pizmiia spre 
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15 | 204 
Moisi în tabără și spre Aaron, | 
sfântul Domnului. | | 
su Atunci să deşchise pământul 17 | 
şi înghiţi pre Dathan şi acoperi | 
pre adunarea lui Aviron. | | 
, | Şi să aprinse foc întru aduna- | 18 | Num. 16:13 
rea lor, para arse păcătoşii. | | 
| Si făcură vițel în Horiv şi [19 | Num. 16:31; Deut.11:6 
să închinară idolului. | 
1 Şi schimbară slava Lui în chip 20 Ex. 31:4 
de vițel ce mănâncă iarbă. | 
Şi uitară pre Dumnezăul Mântu- 21 
itoriul lor, Carele făcuse (lucruri) 
| mari în Eghipet, minuni în pă- 22 
mântul lui Ham, îngrozire în Marea | | 
| Roşie. Şi zise că-i va piarde | 23 EŞ. 32511 332 Deuţ, LU: AO 
i 
AI e i: CATHISMA pp 
| pre ei, să n-au vrut sta Moisi, alesul 
| Lui, în zdrobire înaintea Lui, să 
| | | întoarcă mânia Lui ca să nu-i piar- 
| Num.14:1,2 24  |zăpreei. Urâră şi pămân- 
| | tul dorit, nu crezură cuvântului 
25 Lui. Și răpştiră în corturile 
| lor şi nu ascultară cuvântul 
| Num.14:28; Deut. 2:14,15 26 | Domnului. Si rădică mâna Sa 
spre ei, ca să-i piarză pre ei în pus- 
Du tie. Şi să piarză sămânţa 
| lor între limbi şi să-i răşchire 
Num. 25:3 28 pre pământ. Şi să lipiră 
cătră Veelfegor şi mâncară 
Num. 25:45 29 jârtvele morţilor. Şi mâniară 
pre Dumnedzău cu faptele sale şi să în- 
Num. 21:7 30 mulți bătaia spre ei. Și stătu 
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15 | 205 

Finces şi izbândi şi încetă 

bătaia. Şi i să meni lui în di- 31 
reptate, den neam în neam, până în veac. 
, | Si-L mâniară pre EI la Apele Pri- 32 | Num. 20:11,12 
| goanii, și fu în rău Moisi pentru ei. 
| Că întărâtară duhul lui, și grăi 33 | Num. 20:10 
] fără socotinţă cu rostul său. 

Nu pierdură pre oamenii despre ca- 34 4 Judeo. li2: Deut. 1.2 
| rii grăise Domnul lor. Ce să meste- 35 | Judeca2T şi 2:11; 3:5,6 
| ca în limbi şi învăţară lucrurile lor. 

Şi slujiră idolilor lor şi le 36 | 2 Regi 16:3:517417= 21:6 
| fură lor de-mpiedecare. Că jârtvi- 37 | 2 Cron. 28:3 şi 33:6; Amos 
| ră fii<i> lor şi featele lor dracilor. 5:25 

Și vărsară sânge nevinovat, sângele 38 

fiilor şi featelor sale, carii jârt- 
| | viră idolilor hananeilor; 
) | 
| | | a CATHISMA 


! şi să spurcă pământul de sânge. 


39 Şi să spurcară cu faptele lor și 
| curviră cu faptele sale. 
| 40 Şi să mânie urgia Domnului spre 
| oamenii Săi şi urî moşia Sa. 
| | 41 Şi deade pre ei în mâna păgâni- 
| | lor; și domniră spre ei urâto- 
| | 42 rii lor. Şi împresurară pre 


ei pizmaşii lor; şi să smeriră supt 
mâna lor. De multe ori izbă- 

vi pre ei; iară ei mâniară pre El 
cu sfatul lor şi să plecară pen- 
tru strâmbătatea lor. 

| | Deut. 30:1 44 Şi-i văzu Domnul când era în 
scârbă, când asculta rugăciunea 
45 lor. Şi Să pomeni despre le- 


Judec. 2:16 43 


SII 


ar Si, ek. 


rar Spa că câz Cauti cr2 Ieziă 923.3 Po: %_ 
AAA MIAEAȚL sâne . 

„ = ma 

Lia pr pe rap ză RA AR MALI A me 


rr rr YpSpa > acâpiei Ac ceri npi Capii | 
1 cezar, Țrz rr Săue mpi ns AGA ma 
ine Ai SAL Ser p5> AS. re 
LEE Afirzrrtrari : : ez ALE Artă He. 
fAe e chiiuţieri ir ânez uită craiie AZS Ar.AĂ | 
A: Aia 4 TĂ « Râca ara 1 An 
Auzi Sa ASTĂ jiaaz.> ai fi srb nZ_ 

ep 3 ale A Uri ZHcă TO CJAMEItIH 
pn GAARA: 


Da Aro aia 
cra Yânema, Acera La 1uTOțr A€ ni too 
qa mn cz eprira, 4 Adei amnzii A€ Asstepăprae că 44 nn 
Aopr: Haar Dă i ai d (Lu MEA TE 3 LD) mirii at 
oa sa de disa CĂ PA 05 ApAT A NITeTre> AA: 


——— 


= 


C SAMA” 


af Că gizu 


se 
Aa Ei îi a acad Zmda , FT i npuecgtez 43 T2c3 n2 7. 


a. 243 ad «6, n an "rign co ace 4% Fi > n 42 ELE 

Fe Rac ar Mir ăn a Bo4A4 > Ari> 3ep ai niz Er. 

fe. axă as zestrea ai pasunăţa Reopisien ngs Mâge 
aia Kra Coniiaz AF e 


je). AAAHAZI A> $s- 


Qa „BHKX = tb du 
me SA Sri> „EcÂţira £ as ci Eiger e ati | 

ră AATEITA DIM AU AS 3 Râpa ză âa% 
HA AFĂ ap'22 AAA pzclea>, aceia îriSes > 
esti AcAA Îmaiia za Zei castă Aia măţe. 
ra Reza Part mriSer ez brapt 
Ag Ic4A€ Raerie > casă CU păr, A €- 
Are Wrape ti% Aaa - SI 


| $ 


Îi aaa 


| gătura Sa şi Să căi după înmul- 


umea milelor Sale. 
Şi deade pre ei în milă înaintea 


| tuturora carii dusease-i pre ei prinși. 


Mântuiaşte pre noi, Doam- 
ne, Dumnezăul nostru, adună pre 
noi din păgâni; să lăudăm nume- 
e Stinuiei Tale și să ne lăudăm 
de lauda Ta.  Blagoslovit — Domnul 
Dumnezăul lui Israil, din veac pâ- 
nă în veac! Şi zică toţ oamenii: 
„Ele, fie!” Slava. 


Alliluia 106 
Cest psalom easte învăţătoriu despre socotin- 
ță şi câştiga lui Dumnezău de lucrurile oameni- 
lor, izbăvindu-i din scârbe multe şi purtând 


| erija tuturor, carea vo arată în ceaste 4 lucruri: 
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Întâiu, că i-au scos din pribegie, din 3 stih, până 
Că i-au scos din prinsoare, din 10 suh, până 17. 
Că i-au mântuit de boală, din 17 stih, până 23. 
Că i-au izbăvit de răsipirea corabiei pre mare, 


din 23 stih, până 33. 
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lăcuire nu afla. 


Alliluia 106 
ăudaţ Domnul, că bunu-i; 
I că în veacu-i mila Lui” 


2 să zică răscumpăraţii 
| Domnului, carii i-au izbăvit din 
3 mâna pizmaşilor.  Carii i-au adu- 
| nat din ţări, de la răsărit, de la apus 
| și de la amiazăzi și de la mare, 
Si | când rătăciia în pusue, tără 


| | de cale, în pustie, şi oraş de 
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| gă în oras de lăcuire. 


Flămânzi era şi însătosat, cât | 
nu să sfârşiia sufletul lor întru ei. 

ŞI strigară cătră Domnul în 
supărarea lor şi din nevoia lor 
izbăvi-i pre ei. Şi-i îndereptă 
pre ei pre cale direaptă, ca să mar- 
gă 

Laude pentru aceaea mila Domnu- 
lui și minunile Lui fiilor oa- 
menilor! Că sătură sufle- 
tul sătos; si sufletul flă- 
mând împlu-l de bine. 

lăcuitorii în tunearece şi în umbra 
morții, legaţii cu supărare și cu fier. 

Că îndărăpnici fură cuvintelor 
lui Dumnezău şi sfatul înăl- 
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luca 1223 


_] ___ CATHISMA 


12 țatului urâră.  Derept aceaea 
smeri în usteneală inima lor; că- 
Zură, şi n-au agiutoriu. 


aceaea mila Domnului, si minunile 
Lui (povestească-se) fiilor oamenilor! 


16 | C-au zdrobit porţile ceale de cioaie 
ȘI răteadzele de fier frâmtu-le-au. 

17 Nebuni-i pentru calea nedireptăţiei 
lor; şi pentru strâmbătăuile lor 

18 supărară-se.  Aşea cât toată mân- 


carea ureaşte-o sufletul lor şi so- 


13 Atunci strigară cătră Domnul 
în supărarea lor; şi den nevoia lor mân- 
14 tui pre ei.  Scoase pre ei din tu- 
nearece și din umbra morției și le- 
15 | găturile lor rumse-le. Laude pentru 
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siră până la poarta morției. 

| Atunci strigară cătră Domnul 19 | lov 33:30 | 
| în supărarea lor; şi den nevoia lor mân- | 
N tui pre ei. Trimeate cuvântul 20 | | 
Său şi vindecă pre ei şi scoase pre | 


ei din perirea lor. 
Laude pentru aceaea mila Domnu- 2] 
| lui si minunile Lui fiilor oa- 
menilor (vestească)! | 
Și jârtvească Lui jârtvele la- 7-0 
| udei și să vestească lucrurile | 
| 
| 
| 
| 


Lui întru bucurie! 
Carii pogor pre mare în corabie, 23 
| carii fac lucru întru ape multe: | 
| Acela vor vedea lucrurile Domnu- 24 | | 
lui si minunile Lui întru adânc. 


=== E: 
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25 | Zise, si făcu să sufle vântul cu 

vihor și înălță undele ei: 

26 Rădică-să până la ceriu şi | 
| pogor până la adâncu. aşea cât 

nu să topeaşte de rău inima lor. 

| 


| Aruncă-să şi să clătesc ca un 

| | | beat, şi toată înţelepţia lor înecată 

| 28 |fu. Atunci strigară cătră Dom- | 
nul întru supărarea lor; si din ne- 
29 | voia lor scoase-i pre ei. Şi fă- 

| ! cu să stea volbura liniste si tă- 
30 | cură undele ei. Atunci să vese- 
| | liră că tăcură şi povăţi pre ei 

| | 3] | la țărmurile ce vrea ei. Să laude | 
| mila Domnului şi minunile Lui 
| fiilor oamenilor (vestească)! 
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Să înalțe pre EI în adunarea oa- 32 
| menilor; şi în scaunul bătrânilor 
| laude pre El! Pune râurile în pus- Să 
| tie şi izvoarăle apelor, în seate. 
Și pământul roditoriu, în sărătură, 34 
pentru răutatea lăcuitorilor spre EI. 
Pus-au pustia în iazer de apă și pă- 35. | Isa, 4118 
mântul pustiiu, în izvoară de apă. 
| Şi sălăşluiaşte acolo flămân- 38 
Zii Şi găteaşte oraş de lăcuit. 
Și samănă holde şi sădesc vii, ca- 37 
| rele rodesc rod destul. 
Și blagosloveaşte pre ei, şi să înmul- 38 
țesc foarte, şi dobitoacele lor 
| nu le împuţinează. 
lară după aceaea să împutinară 


| | _ 1 CATHISMA 


| | | şi să smeriră de nemilostivnicie şi 

de rău şi de durearea (inimiei). 

40 |  Vărsă ocară spre boiarii lor şi-i 

făcu să rătăcească în pustie în care 

l Sam. 2:8; | 41 | nu easte cale. Iară pre surumanul 

Ps. 112:7,8 | rădică-l den surumănie și pune fă- 

| meile lui, ca turmele. 

lov 22:19 |42 | Văd aceastea direpţii şi să ve- 

lov 5:16 selesc; și toată fărădeleagea 

astupă gura sa. 

43 | Cine-i înțelept şi va păzi aceas- 

tea şi va lua aminte milele 

Domnului! Slava. 

| Psalom 107 

Summa l În cest psalom David dă har lui Dumnezău 

pentru că l-au rădicat pre el în crăirea lui, stih 2, 3, 4 
După aceaea, roagă pre Dumnezău să-i dea tara lui 
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15 | 210 
deplin, stih 6, 7. Să laudă de nădeajde | 3 
ce avea a sosi la împărăţia lui, din 8 stih, până 13. 
Stih 
| Cântecul și psalomul lui David 107 [1 
ata-i inima mea, Doamne, ga- 2 Ps. 56:8 
S ta-i inima mea; cânt și | Jidoveaşte nu-i 
i voiu cânta, O, slava mea! mai mult 
Deşteaptă-te, psaltire și laută: 3 
| de dimineaţă preveghiu. 
Lăuda-voiu pre Tine între oameni, - 
Doamne, şi voiu cânta Ţie între limbi! 
Că mare-i spre ceriuri mila Ta și 5 Ps. 35:60 şi:56:<6> 
| până la ceriuri — adevărul Tău. | 
| Înalţă-Te spre ceriuri, Doamne, şi L6 
| preste tot pământul — slava Ta! 
| Ca să să izbăvască iubiții Tăi, [7 | 
spăseaște cu dereapta Ta şi auzi-mă | 
| | CATHISMA 


| Ps. 59:8 
|! *în cortul Său 
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pre mine! Dumnezău grăi întru 
sfinția Sa*: „Veseli-Mă-voiu şi voiu 
împărți Sihimul și voiu măsura 
Valea lui Suhot. Al Mieu easte 
Galaadul, şi al Mieu Manasia, și 
Efrem easte tăria capului Mieu, și 
luda e aducătoriul legiei. 

Moavu-i medelnița spălăturii Meale, 
spre Idumeiu voiu lepăda încălțămân- 
tul mieu, spre Palistina Mă voiu bucu- 
ra”. Cine mă va duce pre mine în oraş 
tare? Sau cine mă va duce până la 
Idumeiu? Au nu Tu, Doamne, 
Carele ne lepădaseş pre noi? Neci 
ieşiiai afară, Doamne, cu şireaguri- 
le noastre?  Dă-ne noao agiutoriu 
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în nevoie*; că minciunoasă-i spăsenia 0- | “în strimtoare 
menească. In Dumnezău facem pu- 14 
teare şi El va călca pizmașii noștri. 


Psalom 108 | 
Cest psalom cuprinde rugăciunea lui David 
în carea să roagă lui Dumnezău ca să-l mântuiască | 
pre el de răutatea şi urâciunea sfeatnicilor lui 
Saul, şi mai vârtos de a lui Doeg; şi să roa- 
gă să-l piarză pre ei pentru strâmbătatea lor. 
[ Cest psalom să împarte în 3 părţi: 
Partea dintâi cuprinde cearerea lui David, din stih 1, 
până 6.  Pune-să anume piarderea pizmași- 
lor lui, mai vârtos a lui Doeg, din 6 stih, până 21. 
Întăreaşte pohta sa pre rând cu ceaste 8 lucruri: 
Să roagă să fie dosădit Doeg de pizmaşii lui 
în toată vreamea, stih 6. Să se păgubască 
la giudecată, stih 7. Să fie rugăciunea lui | 
în păcat, stih 7. Să să împuţineaze zilele 
vieţiei lui, stih 8. Să să ia de la el deregăto- 
| ria lui, să să dea altuia, stih 8. 


Summa 
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6 Să sosească fămeaia lui spre surumănie, stih 9, 
10, 11, 12. Să piară de tot fămeaia lui, 
| 8 stih 3. Încă şi numele fămei<i> lui să piară 
de pre pământ, stih 14, 15. A 3 parte să cuprinde 
pohta lui întru carea pohteaște să-l mântuiască de 
| pizmașii lui şi o întăreaște arătând în ceaste 
5 lucruri:  Că-i suruman şi lipsit, stih 22. 
Că inima lui easte giunghiată de durori, stih 22. 
Că lui i easte a fugi îndegrabă, stih 24. 
4 Că tăria trupului lui au slăbit, stih 24. 
5 Că pre el dosădescu-l şi-l ocărăsc pizmaşii lui, stih 25. 
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Psalom 108 

Stih 4 aa Psalomul lui David dat dascalului cântărilor 
270 umnezăul laudei meale, nu tă- 

cea! Că rostul păcătosu- 

= lui și rostul vicleanului 

spre mine deșchisără-să; grăiră spre 

*minciunoasă mine cu limbă înșălătoare*. 
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15 _ 212 
Şi cuvinte urâte împregiurară-mă; 3 
| şi să rădicară spre mine fără vină. 
Pentru dragostea mea clevetiia-mă | 4 
| pre mine; iară eu mă ruga. | 
| Şi pusără spre mine rău pentru bi- | 5 
ne ş-urâciune pentru dragostea mea: 
„Pune spre el păcătosul; și dia- |.6 
| volul să stea de-a direapta lui! | 
Când să va giudeca el, să iasă osân- L. 7 lov 17:12 
dit; şi rugăciunea lui să fie în păcat. | 
Fie zilele vieţiei lui puţineale, şi [8 Fapt. 1:20 
deregătoria lui să o ia altul! 
Să fie feciorii lui săraci şi mu- |9 
iarea lui, văduo! Ca să să răşchire 10 
feciorii lui şi să ceaie; să-ş caute | 
| hrană ieşind din casele lor pustii! 


CATHISMA 


Ex, 20:5 


16 


Să vâneaze cămatnicul tot ce are 
el; şi să răsipească streinii oste- 
neala lui! Să nu fie cine să fa- 
că milă cu el, neci să fie cui să-i 
fie milă de săracii lui! 

Și rămăşiţa lui să fie de perire; 
într-alt neam să se sfârşască numele 
lui! Să vie în pomană strâmbăta- 
tea părinţilor lui înaintea Domnu- 
lui; şi păcatul maicei lui să 


nu să curățească! Să fie înain- 


tea Domnului pururea; şi să se sfâr- 
şască de pre pământ pomana lor! 
Pentru că nu s-au pomenit să facă 
milă şi au gonit pre omul suruman 
și lipsit şi smerit cu inima, ca să-l 


Un 
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| 
| omoară. Şi iubit-au blăstăm; şi-i 17 
veni lui; şi nu vru blagoslovenie; și să | 
| delungă de el. Şi să îmbrăcă 18 | 
în blăstăm ca întru un veșmânt și | 
întră ca apa în lăuntrurile lui şi 
ca uloiul, în oasele lui.  Fie-i lui [19 
ca veşmântul cu carele să acopere și | | 
ca brâul cu carele să să încingă pururea!” | 
Aceasta-i plata pizmaşilor miei | 20 
de la Domnul şi grăitorilor de rău spre | 
sufletul mieu. Iară Tu, Doamne, Dum- "24 
nezăul mieu, fă cu mine pentru nu- 
mele Tău, că bună-i mila Ta, izbă- 
| veaște-mă pre mine. Că eu suru- 22 
| man și lipsit sânt, şi inima mea ră- 
| nită-i întru mine. Şi ca umbra | 23 Ps;10151] 
| | | 
| j CATHISMA 
când să pleacă, silescu-mă să merg; 
24 aruncu-mă, ca lăcustele. Genunchele 
meale slăbiră de post şi trupul 
| 25 mieu mârşevi de grăsime. Şi eu 
fuiu ocară lor: când văd, clătesc 
26 cu capetele sale.  Agiută-mă, Doam- 
ne, Dumnezăul micu, şi spăseaşte-mă 
27 după mila Ta. Şi să ştie că 
mâna Ta e aceasta și Tu, Doamne, ai 
28 făcut aceasta.  Blasteme ei, iară 
Tu blagosloveaşte! Rădica-să-vor spre mine 
şi să vor ruşina, iară sluga Ta bu- 
29 cura-să-va. Să să îmbrace batgioco- 
| ritorii miei în ruşine și să se aco- 
pere ca cu un veşmânt cu ruşinea sa. 
30 Lăuda-voiu pre Domnul cu rostul mieu 
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„ foarte, şi <în> mijlocul a multi lău- 


! da-L-voiu pre El. Că stă de-a dereapta 
| surumanului, ca să mântuiască pre el 
| de ceia ce osândesc sufletul lui. 
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| Cathisma 16. Aliluia 109 

| Cest psalom easte prorocitoriu, că cuprinde prorocia 
lui David de Hristos, carea are 2 părţi. 

| Partea dintâi easte de chemarea lui Hristos la dere- 

| gătorie crăiască şi preoțească, stih 1, 2, 3, 4. 

| Parte <2>. de rândul deregătoriei lui, cum o au purtat, 

| din 4 stih, până 7. 

| Psalomul lui David 

| ise Domnul Domnului 

mieu: „Şez de-a direapta 

Mea, până voiu pune 

pizmaşii Tăi supt 
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Suh 
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| Slava 


Summa 


Mat. 22:44; Mar. 


14:36; Luca 2:42; 
Fapt. 4:35; Ewr.l: 


13 
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i 
| 
| 
| | 
| 


*evanghelia 
| Isa. 2:3 


> 


picioarele Tale. 


cul pizmașilor Tăi!” 


(ă 


| “sânt credinciosi. carii 
! ascultă evanghelia 


| "ori rooa nasterii Tale. 


Toiagul* pute- 
riei Tale trimeate-l-va Domnul din 
Sion. Şi domneaşte pren mijlo- 


Oamenii Tăi gata-s cu Tine în 
zua puterii Tale, în strălucirea 
| stinţiei Tale, din zgău și din zu- 


| Evr. 5:6 şi 6:20; 7:17 şi |4 


9:14 si 10:11; Eve. 71: 
Ps, 2:12 şi 2:9; Apoc. 
| 14:14 şi 16:14 şi 23:8 


9.) 


Giură-Să Domnul, și nu Să căi: 
„Tu eşti preot în veac, după obi- 
ceaiul lui Melhisedec.” 
Domnulu-i de-a direapta ta; în 
zua mânii<i> Sale va zdrobi pre împăraţ. 
Giudeca-va limbile şi va împlea 
locurile de trupure moarte, zdro- 
bind capetele a mulți pre pământ. 
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16 215 
Din izvor din cale va bea, pentru a- ? Filip. 2:9; Evr.] 
ceaea va înălța capul. 2122 
Alliluia 110 | 
In cest psalom dau har israilteanii lui Dumne- | Summa 
! zău pentru multe bunătăţ ce-au făcut cu mai 
| marii lor, carele le numără pre rând, din 1 stih, 
până cap. Și mai vârtos aduc înainte 
13 lucrurile, carele au făcut cu ei: | A 
ARI R A : | 
Că i-au scos din Eghipet, stih 4, 9. | 
Că i-au povăţit în pustie, stih 5. 2 
Că i-au dus în pământul Hanaanului, stih 6. 5 
| spovedescu-mă Ție, Doamne, cu al 
[| toată inima mea, în sfatul 
ŞI în adunarea derepților. 
rr sânt lucrurile Domnului si-s 2 
. a | 
! aiave tuturora celora ce voiesc pre 
eale. Slavă şi frâmseaţe lu- 3 
L i 
L CATHISMA 
| | crul Lui; și direptatea Lui va ră- 
| 4 |! mânea în veaci. Făcu să să 
| pomenească minunile Lui; milos 
și milostivu-i Domnul. 
Ex. 16:35 5 Deade hrană celora ce să tem de 


moşia păgânilor. 


90 


în veaci de veac, 


9 | Văr şi în dereptate. 
trimease oamenilor Săi, porânci 

să ţie în veac legătura Lui; sfântu-i 
și întricoșat numele Lui. 


EI; pomeneaşte-Să până în veac 
6 | de legătura Sa.  Tăria faptelor 
Sale vesti oamenilor Săi, dând lor 


Faptele mâ- 


nilor Lui — direptate şi giudeţ; credin- 
| cioase-s toate porâncile Lui, întărite-s 


făcute în ade- 
Răscumpărare 
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Inceaperea înțelepţiei — frica Domnu- 
lui, înţeles bun tuturor ce fac pre ea. 
| 
Lauda Lui va rămânea în veac. 


LO | lov 28:28; 
Prov. 1:71 si 
9:10: Bel, 


|. 2213 | 
Aliluia 111 | | 
Cest psalom easte învăţătoriu, că cuprinde învăţătu- | Summa | 
| ra de plata slujbei dumnezăieşti, stih 1, până 10). | | 
După aceaea, ne dă înainte pedeapsa celora ce nu li-i | | | 
incă de Dumnezău, stih 10. Fericia-i a credincioşilor | | 
| ȘI carii să tem de Dumnedzău, cuprinde ceaste 5 lucruri: 
| Că rămăşiţele lor vor fi fericite, stih 2. | | 
| Că avuţiile lor vor fi stătătoare, stih 3. A 3: Că Dede | | 
să vor mângâia în scârbele lor, stih 7, 8. Că să vor izbă- | 4 | | 
| vi din nevoile lor, stih 6. Că vor fi în cinste pre pă- IE | | 
| mânt, stih 9. Pedeapsa necredincioșilor li să dă î- | | | 
| nainte în ceaste 2 lucruri:  Întâiu, în pizma și în a! | 
|tânjirea inimii lor pentru binele credincioşilor. 
| Deşerţia pobhtei lor, stih 10. Întoarcerea Anghei şi Zahariei. 2 | 
Ş. erice de bărbatul ce să teame | ] | Pa |:2 | 
de Domnul şi în porâncile Lui | | 
| _ | | CATHISMA — 
E să dezmiardă foarte.  Putearni- 
| | că va ti pre pământ sămânţa lui; 
| | neamul direpților blagoslovi-să-va. | 
Î.3 |  Bogăţie şi avuţie — în casa lui și 
| direptatea lui rămâne în veac. | 
|4 | Străluceaste şi în tunearec lu- | 
| | | mina direpţilor, milostivnic şi mi- | 
| [5 | los şi direptu-i Dumnedzău. Bărbatul | 
| | | bun miluiaşte şi împrumutează: 
| | | îndireptează lucrurile sale cu giu- 
| 6 | decată. Că nu să va clăti în 
| | veaci: în pomană de veaci va fi direp- | 
| [7 | tul. De veastea rrea nu să va tea- | 
| | me, că gata-i inima lui a nădăjdui 
| 8 | spre Domnul.  Întărită-i inima 
| | lui, nu să va teame, până nu va vedea | 
| | 
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| perirea pizmașilor săi. Împarte şi dă , | 2 Cor:.9:9 
| surumanilor; direptatea Lui va ră- 

mânea în veac, cornul Lui să va înăl- 
| ţa în slavă.  Vedea-va păcătosul 10 
| si să va mânia, scârşca-va cu din- 
| ţii săi şi să va topi: pohta păcă- 
| toşilor peri-va. Slava. 

Alliluia 112 
David laudă pre Dumnedzău în cest psalom pentru mărirea Summa 

Lui şi pentru bunătatea ce au făcut cu neamul o- 

menesc, anume cu smeriţii şi cu scârbiţii, stih 1, 2, 3. Stih 
| 
| 
| BSE ăudați, slugi, pre Domnul, | 
LR cu lăudaţ numele Domnului! 

Fie numele Domnului blagoslovit 2 Dan. 2:20; 
| de acmu şi până în veac! Mal. I1;ll 
De la răsăritul soarelui până la 3 

| | CATHISMA 


(7 1 DE 


! curându-să feciorilor. 


apus lăudatu-i numele Domnului. 
Înălțatu-i spre toate limbile Dom- 

nul, spre ceriuri-i slava Lui. Cine-i 

| ca Domnul Dumnedzăul nostru, Carele 

6 lăcuiaște în nălțime? Si Carele 

Să smereaşte a vedea carele-s în ceriuri şi 


| | Sam. 2:8; [7 | pre pământ, Carele rădică suru- 
| Ps. 106:41 manul den pulbere şi rădică den gu- 
| 8 noiu lpsitul, să-l facă pre el 


a şedea cu boiarii și cu giudecii oa- 
9 menilor, Carele face ceaea ce era 
| starpă în fămeaie să şază mumă bu- 


Aliluia 113 
Summa In cest psalom, din carele jidovii fac 
să cuprind bunătăţile ce-au făcut Dumnedzău cu ruda 
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lui Israil, carele-s aceastea: Că i-au scos den Eghipet, | 
stih 1. Că i-au ales pre ei den toate limbile, stih 2. 2 
Că i-au trecut preste Marea Roșie şi preste Iordan, e, 
stih 7. Că le-au dat lor leage în muntele Sinaii, stih 4. 4 
Că i-au adăpat cu apă din piatră. După aceastea, S 
în cest psalom ce-l fac jidovii, 2, 114 — iară acicea 
easte tot unul, cum l-au întors cei 72 de dascali —, 
să cuprinde în şumă, în rugăciune și în mângâiare. 
Că întâiu roagă israilteanii pre Dumnedzău să-i izbă- | 
vească pre ei de idolii păgânilor carii era împre- 
jurul lor, stih 9, 10. După aceaea, să mângâie cu nă- 2 
deajde că-i va izbăvi pre ei, în cealealalte stihuri. 
| Alliluia 113 Suih 
n ieşitul israililor den Eghipet, | Ex. 133 
şi fămeaia lui Iacov din- 
2 
Marea-L văzu și 3 Ex, 14:21: 
fugi, lordanul să înturnă îndărăpt. los. 3:13,16 
CATHISMA 


Ex. 17:6; Num. 20:11 


*Jidoveaște aicea 
cest psalom 114 


Ps. 41:11 şi 78:10 


10 


1] 


Munţii săriia ca berbecii și mă- 
gurile, ca miei<i> oilor. Ce-ţ fu, ma- 
re, de fugiş? Și ţie, lordane, de te în- 
turnaș îndărăpt? Si voi, munţi, 

de săriţ ca berbecii; şi voi, măguri, 

ca miei<i> oilor? De faţa Domnu- 
lui cutremură-să pământul, de fa- 

ţa Dumnezăului lui lacov, 

Cela ce întoarse piatra în iazere de 
apă şi stinca, în izvoară de apă. 


*Nu noao, Doamne, nu noao, ce nu- 


melui Tău dă slavă pentru mila Ta 


şi pentru adevărul Tău. Să nu cum- 
va zică păgânii: „Unde easte Dumne- 
dzăul lor?” Iară Dumnedzăul no- 

stru-i în ceriu (şi pre pământ) şi toa- 


tre oamenii păgâni, 
fu Iuda sfinţitura Lui, Israil — 
putearea Lui. 
| 
| 
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te ce vru feace. Iară idolii lor 12 Ps. 134:15,16 
sânt argint şi aur, lucrul mânilor 17,18,19,20 
oamenilor: Gură au, și nu grăiesc; ES, 
ochi au, şi nu văd. Urechiau, și 14 
nu aud; nari au, şi nu mirosesc. 

Mâni au, şi nu pipăiesc; picioare 15 
au, şi nu îmblă; şi nu strigă cu 
grumazii lor.  Aseamenea să le fie 16 
lor carii fac pre ei și toţ ceia ce 
să nădăjduiesc întru ei! ară tu, 17 
casa lui Israil, nădăjduiaşte întru 
Domnul! Că agiutoriul lor şi scutul 
lor easte. Casa lui Aaron, nădăj- 18 
duiaşte întru Domnul, că agiutoriul 
lor şi scutul lor easte!  Ceia ce vă 19 
teameţ de Domnul, nădăjduiț întru 

CATHISMA 


20 lor easte! 


lui Israil. 


23 rii voştri. 
*rilor 24 


25 menilor. 


Domnul, că agiutoriul lor şi scutul 


Domnul pomenitu-S-au de 


noi, blagoslovi-va pre noi: Blagoslovi-va casa 


Blagoslovi-va casa lui Aaron. 


21 Blagoslovi-va pre ceia ce să tem de Domnul, 
22 pre micii, cu marii.  Adaoge-va Dom- 
nul spre voi, spre voi şi spre fecio- 


Blagosloviţ — voi de Domnul 


Ce-au făcut ceriul şi pământul! 
Ceriul ceriul* (zic) a Domnului 
easte, iară pământul deade-l fiilor oa- 
Că nu morţii Te vor lău- 
da pre Tine, Doamne, neci toţ ceia ce po- 
26 gor în mormânt. Ce noi, vii<i>, blagoslovim 
Domnul, de acum până în veac. 


Alliluia 114 
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În cest psalom mulțămeaște David lui Dumnezău că | | Summa 
l-au rădicat pre el spre crăirea ţărâei şi dă har 
pentru ce l-au mântuit pre el de goana lui Saul. | 
k | 
Alliluia 114 | Stih 
ubit-am că au auzit Dom- i 
He a) nul glasul micu și rugă- | 
ML] ciunile meale. Că plecă 2 
ureachea Sa mie; și în zilele meale 
chemu-L.. Împregiurasă-mă pre mi- , 1 Sam. 22:5 şi 6 
Y ne durorile morției și nevoile ia- | 
dului atlase-mă; scârbă şi durea- 
re aflaiu. Si numele Domnului 4 
| chemaiu: „Rogu-te, Doamne, izbăveaşte su- 
fletul mieu!”  Milostivu-i Domnul 5 
şi dirept; şi Dumnedzăul nostru-i | 
j milos.  Smeriţii păzeaște-i Domnul; 16 
| surumănit eram și m-ai mântuit. | 
a ] a 
| CATHISMA 
17 Întoarce-te, sufletul mieu, în răpa- 
osul tău, că Domnul bine făcu ţie. 
18 Că ai izbăvit sufletul mieu de 
moarte, şi ochiul mieu, de lacrămi, 
şi piciorul mieu, din lunicare. 
| 19 Îmbla-voiu înaintea Domnului în 
pământul viilor. Slava. 
Alliluia 115 
Summa În cest psalom spune pentru ce l-au mântuit Dumnezău 
den scârbe şi den perire, pentru că au crezut întru 
l EI, stih 1.  Şi-s arată credinţa lui în ceaste 2 
2 chipuri:  Întâiu, au crezut lui Dumnezău când au a- 
vut scârbă mare, stih 1. Au crezut când să îndoiia, stih 2. 
*Jidoveaște, Stih 
| cest psalom l | rezuiu, pentru aceaea grăiiu: „Eu 
| | împreună-l cu 2 supărat era foarte.” Iară 
cel mai de sus eu ziş în graba mea: „Tot omul 
tot unul 3 minte.” Ce voiu da Domnului pentru 
- 
| 
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găturile meale. 
jirtva laudei şi numele Domnu- 


sânt sluga Ta, eu-s sluga Ta și 
fiiul slujnicii Tale; dezlegat-ai le- 
Ţie voiu jârtvi 8 


| lui voiu chema.  Făgăduinţele 9 
meale da-le-voiu Domnului înaintea 
tuturor oamenilor Lui, în prit- 10 


foarăle casei Domnului, în mijlo- 
cul tău, lerusalime. 


16 221 
Ț SI 
Ca = | 
toate bunătăţile ce-au făcut cu | | 
| mine?  Păharul spăseniei voiu lua Bi 2 Cor. 4:3; Rom. 3:4 

şi numele lui Dumnedzău voiu chema. 

Făgăduinţele meale da-le-voiu Domnu- 5 
lui înaintea tuturor oamenilor Lui. 

Cinstită-i înaintea Domnului 6 
moartea miloşilor Lui. O, Doamne, eu 7 


Sa CATHISMA 


| Summa 


Rom. 15311 


Summa 


Suh 


N6) 
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Alliluia116 
In cest psalom proroceaște psalomnicul de chemarea păgâ- 


| nilor, că-i va chema pre ei Dumnedzău şi-i va împreuna cu 


aleşii israililor; ca să să spăsească şi ei pentru acest 
bine ce va face cu ei, îndeamnă-i spre lauda lui Dumnezău. 


ăudaţ pre Domnul toate lim- 

j bile, lăudaţ pre EI toţ oamenii, 

Că să întări mila Lui spre 

noi; și adevărul Domnului rămâne în veac. 


Alliluia 117 
În cest psalom dă har lui Dumnedzău pentru ceaste 


2 lucruri:  Intâiu, pentru că l-au izbăvit pre el de rău- 


tăţ multe. Că l-au înălţat pre el spre împărăție. 
După aceastea, proroceaşte de împărăţia lui Hristos, carea 
să închipuia împărăției lui David; izbăvirea den peri- 
re o arată, din 5 stih, până 22. Rădicare spre 
crăire arată-o, den 22 stih, până 28. După aceas- 
tea dă har lui Dumnedzău pentru alte bunătăţ ce-au 
făcut cu el, stih 24, 25 / procae. 
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Alliluia 117 Suh | 
TAI spovediţi-vă Domnului, că | Ps. 105:1 si 106:1: 
sal fâși bunu-i, că în veacu-i mila Lui! 1353] 
Ca să zică acum casa lui 2 
Israil că e bun și-i în veac mila Lui. 
Zică acmu casa lui Aaron că 3 
bunu-i, că e în veac mila Lui. 
Zică acmu ceia ce să tem de Domnul ai 
că bunu-i, că e în veac mila Lui. 
Den scârbe chemaiu Domnul și auzi- 5 
mă întru lărgime.  Domnulu-i cu 6 js, 2, 
mine și nu mă voiu teame; ce să-m 
facă mie omul? Domnul cu ȚA Evr. 13:6 
mine-i întru agiutătorii miei, pen- 
tru aceaea voiu vedea ce pohtesc piz- 
mașşii miei. Că mai bine eas- 8 Ps. 145:3 
| CATHISMA 
te a nădăjdui între Domnul, decât 
a nădăjdui întru oameni. 
9 Mai bine-i a să nedăjdui întru Dom- 
nul, decât a nedăjdui spre boiari. 
10 Toate limbile încungiurase-mă; ce 
în numele Domnului (nădăjduiesc) 
11 că-i voiu piarde pre ei. Încungiu- 


Ex. <15>:6 14 Domnul mă agiută. 


rară-mă pre mine şi mă luară îm- 
pregiur; şi în numele Domnului (nă- 
dăjduiesc) că voiu piarde pre ei. 

2 Încungiurară-mă pre mine ca albi- 
nele și să stinsără ca focul de 

spini: nădăjduiesc în numele Domnu- 
| 13 lui, piarde-i-voiu pre ei. Foarte mă 
împenseși și mă plecaiu să caz; ce 
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16 Ra 
şi cântarea mea-i Domnul și-m fu 
mie în spăsenie. Glas de bucurie şi de 15 
veselie în corturile direpților: „Direap- 
ta Domnului face puteare. 
Direapta Domnului — înălţată, di- 16 
reapta Domnului — cu puteare.” 
Nu voiu muri, ce voiu via, și voiu spu- i 
ne lucrurile Domnului.  Certând, 18 
certă-mă pre mine Domnul, şi mor- 
ției nu mă deade pre mine. 
Deşchideţi-mi mie poarta direptă- 19 
ției, să întru întru ea, să mă ispo- 
veduiesc Domnului!  Aceasta-i poarta 20 
Domnului: şi direpţii vor întra prin ea. 
Ispovedi-mă-voiu Ție, că m-ai ascul- PĂ! 
tat pre mine şi mi-ai fost mie în- 
| CATHISMA 
Isa. 22:6; Mat. 21:42; 22 tru agiutoriu. Piatra ce nu socoti- 
Mar. 12:10; Luca 20:17; ră ziditorii, aceasta fu capul un- 
Fapt. 4:11; Rom. 9:33; 3 ghiului. De la Domnul fu aceasta 
1 Petru 2:4,6,7 şi easte minune între ochii noștri. 
24 Aceasta-i zua carea făcu Domnul: 
să ne bucurăm și să ne veselim întru ea. 
25 O, Doamne, mântuiaşte! O, Doamne, spo- 
Mat. 21:8 26 reaşte!  Blagoslovit carele vine în nu- 
mele Domnului! Blagoslovim pre voi den ca- 
2] sa Domnului!  Tare-i Domnul și 
străluci noao! Legat mielul cu funi, 
până la cornul oltariului. 
28 Dumnedzeul mieu ești Tu, şi mă voiu ispo- 
vedi Ţie; Dumnedzăul micu eşti Tu, şi Te 
29 voiu înălța pre Tine.  Ispovedescu- 
mă Ţie, că m-ai ascultat şi-m fuseş 
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16 224 


mie în spăsenic. 
Domnului, că bunu-i, că în veacu-i 
mila Lui! Slava. 


Cest psalom cuprinde lucruri frumoase și 
multe, că le dă înainte folosul cuvân- 
tul lui Dumnezău, carele-i cuprins în Scriptura 
Sfântă: spune multe fealiuri de rugăciuni, lau- 
dele lui Dumnezău, mulțămire, jeluire şi alte 
lucruri carele să cuvin să le ţie credincioşii. 
Jidovii l-au împărţit acest psalom după A, B. 
Şi supt fietecare slovă să cuprind 8 stihuri. 
Supt (Alef), carele face la noi Az, 
A, să cuprind ceaste 3 lucruri: 
Întâiu spune că cuvântul lui Dumnezău face ji 
pre oameni fericiţi, carii-ş îndireaptă viaţa 


EEE 


Ispovediţi-vă | 30 


Cathisma 17. Alliluia 118 
Summa 


Jidoveaște: 
| Alef 


CATHISMA 


Bet 


Ghimel 


Dalet 


89) 


N) 


lor după Dâns, stih 1, 2, 3,4. Să roagă 
lui Dumnezău psalomnicul ca să-ş îndireapte viaţa 
sa după cuvântul lui Dumnezău, stih 5, 6. 
Să făgăduiaşte că va fi mulțemitoriu lui Dumnezău. 
Supt (Bet), B, sânt ceaste 2 lucruri: 
Întâi, dă-le înainte obiceaiul vieției noastre, stih 9. 
|  Roagă-să David să-l lumineaze pre el şi să-l îndi- 
repteaze în viaţa lui. În cealealalte stihuri: 
supt (Ghimel), G:  Pune-să rugăciune, în 
carea să roagă David să-l ţie pre el viu şi să-l lu- 
mineaze cu cuvântul Său şi ocara ce păţiia pen- 
tru cuvântul lui Dumnezău să o depărteaze de el. 
Supt (Dalet), D: Roagă-să David 
lui Dumnezău să-l înviaze cu cuvântul Lui, şi 
să-l mângâie, şi să-l lumineaze, şi să-l îndireapte, 
şi să-l păzească de învăţătură strâmbă. 
Supt (He), H: Să cuprinde rugăciunea în 
carea să roagă să-l înveaţe spre cuvântul lui Dum- 
nezău şi să-l pleace spre ținearea cuvântului, 
să-l păzească de-nvăţătură strâmbă, să ia ocara 
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| 17 225 
de pre el și să-l bucure cu izbăvirea Lui. 
Supt (Vaf), V:  Aicea să pun 2 lucruri: Vaf 
Întâiu, rugăciunea pentru izbăvirea din scârbe și pen- | 
Ț tru ispoveadania stătătoare a cuvântului lui 
Dumnezău, din stih 41, până 47. 
Spune cu ce inimă şi cu ce voie easte el cătră 2 
| cuvântul lui Dumnezău, stih 47, 48. 
Supt (Zain), Z:  Aicea încă-s 2 lucruri: Zain 
Întâiu, rugăciunea în carea să roagă să-i împle Dumne- | 
| zău făgăduinţa, stih 49. Spune cumu să 2 
| mângâie el în scârba lui şi ce-au păţit el pen- 
tru mărturia cuvântului lui Dumnezău și cum 
s-au purtat într-acealea lucruri, stih 50 / pro(6). 
Supt (Het), H: Spune 2 lucruri: Het 
Întâiu, cum s-au purtat el în scârbele lui, din l 
! 57 stih, până 64.  Roagă-să lui Dumnezău 2 
să-l înveaţe pre el în cuvântul Lui, stih 64. 
Supt (Tev), T: 5 lucruri sânt aici: Tet 
Întâiu, dă har lui Dumnezău pentru bunătă- Il 
țile Lui, stih 65.  Roagă pre Dumnezău să-l 2 
Pa sait. sală cae CATHISMA 
| 
| înveaţe pre el, stih 66. Spune ce folos are 


pis 


el pentru scârbe, stih 67, 68. Spune cum 

s-au purtat împrotiva minciunilor pizmașilor 
lui, stih 69, 70, 71.  Mărturiseaşte de dra- 
gostea lui cătră cuvântul lui Dumnezău, stih 72. 
lod Supt (lod), I:  Aicea sânt 3 lucruri: 

Întâiu să roagă lui Dumnezău să-l înveaţe şi să-l 
mântuiască de perire, stih 73, 74. 

Laudă certările lui Dumnezău, carele i să tâm- 
plase lui. Roagă-să să-l mângâie Dumnezău pre 
el şi să turbure pre pizmașii lui, să păzească pre 
credincioş și pre el să-l îndereapte cu Duhul 
Sfânt, stih 76 / procae. 

Kaf Supt (Kaf), K: 2 lucruri sânt aicea: 

1 Întâiu, să jeluiaşte pentru c-au depărtat Dumne- 
zău de la el mângâiarea și agiutoriul și delun- 
gă-izbânda despre pizmașii lui, stih 81, până 86. 

Rugăciunea pentru agiutoriu şi pentru mângâiare, 88. 
Lamed Supt (Lamed), L:  Aicea laudă pre 
cuvântul lui Dumnezău și să roagă să-l izbăvască 
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de pizmașii lui. Supt Mem, M: Mem 
Spune dragostea lui cătră cuvântul lui Dum- 
nezău, dintru carele au învăţat înţelepciune de 
folos.  Supt (Nun), N: Nun 
Cuprinde 4 lucruri:  Întâiu, lauda cuvân- | 
tului lui Dumnezău, stih 105.  Mărturiseaște 2 
că va să viaze după cuvântul lui Dumnezău, stih 106. 
Roagă-să să-l mângâie şi să priimască rugăciunea 3 
lui, stih 107, 108. Spune că gândul lui puru- 4 
rea caste de leagea lui Dumnezău, stih <109> / pro(c)e. 
Supt (Sameh), S: Aici încă-s 4 lucruri: Sameh 
Întâi spune dragostea lui cătră cuvântul lui | 
Dumnezău, stih 113, 114, 115. Să roagă să-l hrăneas- 2 
că pre el Dumnezău, 116, 117. Laudă-să pă- 3 
cătoșilor, 118, 119.  Mărturiseaşte de 4 
frica lui ce are cătră Dumnezău. 
|  Supt (Ain):  Aicea roagă pre Dumne- Ain 
dzău să-l mântuiască pre el de gonitorii lui, 
stin 121, 122. Şi să-l înveaţe pre el, 124, 125. 
După aceastea, spune nădeajdea lui şi dragos- |arezite = 
| CATHISMA 
tea lui ce are cătră cuvântul lui Dumnezău, 
Pe ştih 123, 126. Supt(Pe),P: 
| Aicea încă-s 3 lucruri: Întâi laudă cu- 
vântul lui Dumnezău, stih 129, 130. 
pr. Mărturiseaște dragostea lui ce are cătră cu- 
3 | vântul lui Dumnezău, stih 131.  Roagă pre 
Dumnezău să-l izbăvască şi să-l înveaţe, stih 132. 
Ceade Supt (Ceade), C:  Laudă dereptatea 
şi adevărul lui Dumnezău, spune dragostea sa că- 
tră cuvântul lui Dumnezău și să roagă să-l înveaţe. 
Kof Supt (Kof), K:  Roagă-să să-l înde- 
reapte cu Duhul Sfânt, să-l scoaţă din scârbe 
și să-l mângâie, spune nădeajdea lui și cugetul 
lui despre cuvântul lui Dumnezeu şi să plânge 
Reş de pizmașii lui. Supt Reș,R: 
Roagă-să David să-l mântuiască de pizmașii lui: 
spune pohta lui şi dragostea lui cătră leagea 
Şin | lui Dumnezău. (Șin), $: 
Mărturiseaşte că el au ţinut cuvântul lui 
Dumnezău cu de-adins şi are dintru el bucurie 
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mare: pentru aceaea arăta-ş-va cătră Dumnezău 
mulțemirea şi plecarea. Supt (Taf), T, Taf 
Roagă-să lui Dumnezău să-l înveaţe și să-l izbă- 
vască de periri şi de scârbe şi să-l îndereapte 
ca 0 oaie rătăcită. 
Aliluia, 118 Stih 
erice de cei nevinovaţi 1] Alef 
| în cale, carii îmblă în lea- 
gea Domnului!  Ferici- 2 
ți-s ceia ce păzesc măr- 
turiile Lui, cu toată inima cau- 
tă pre El. Şi carii nu fac strâm- 3 
bătate, ce în căile Lui îmblă. 
Tu ai porâncit porâncile Tale să 4 
le păzească foarte. O, îndireaptă a) 
căile meale spre paza direptăţilor 
Tale! Atunci nu mă voiu ruși- 6 
na, când voiu căuta spre toate po- 
| | CATHISMA 
| [ râncile Taie.  Ispovedescu-mă Ţie 
în direptatea inimiei, când mă voiu 
| învăţa giudecăţile direptăţiei Tale. 
8 Porâncile Tale păzesc; nu mă lăsa 
pre mine neciodată! 
| Bet 9 | Întru ce-ş va curăţi tinărul ca- 
| lea sa? Când va păzi pre ea după 
10 cuvântul Tău. Cu toată ine- 
ma mea căutaiu pre Tine; nu mă 
lăsa să rătăcesc din porâncile Tale! 
1] Întru inima mea ascunşu cuvân- 
| tul Tău, ca să nu greşesc Tie. 
12 Blagoslovit eşti, Doamne; învaţă-mă în 
direptăţile Tale. Cu rostul mieu 
vestiiu toate giudecările rostului 
14 Tău. În calea mărturiilor Tale 
353 
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bucuratu-m-am ca întru în toate bogă- 
ţiile. Întru porâncile Tale gân- 
descu-mă; şi voiu socoti calea Ta. 

În porâncile Tale dezmierdu-mă; și 
nu voiu uita cuvintele Tale. 

Dă slugii Tale să viaze; și pă- 
zi-voiu cuvântul Tău.  Deșchide 
ochii miei; şi voiu previ minuni- 
le din leagea Ta. Nemearnic sânt 
eu pre pământ; nu ascunde de mine 
porâncile Tale.  Pobhtit-au inima 
mea cu dor giudecările Tale, în toată 
vreamea.  Răşchirat-ai făloșii; 
blăstămaţi-s carii să departă de po- 
râncile Tale. Ia de la mine oca- 
ra şi batgiocura; că mărturiile Ta- 
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25 le păziiu. Că boiarii încă șed 

şi spre mine clevetesc; iară sluga 
Ta gândeaşte-să în dereptăţile Tale. 
24 Mărturiile Tale dezmierdăciunile 
meale sânt, şi sfeatnicii miei — 
(direptăţile Tale). 


Dalet 25 Lipi-să de pulbere sufletul micu; 

învie-mă după cuvântul Tău. 

26 Căile meale spusu-T-am şi asculta- 
tu-m-ai; învață-mă întru porâncile 

27 Tale. Calea porâncilor Tale fac 
să înțeleg; şi gândi-mă-voiu întru 

28 minunile Tale.  Topeaște-să su- 

| fletul mieu de întristare; întă- 

reaște-mă pre mine după cuvântul 

29 Tău. Calea nedereptăţiei ia-o de 


557 


PR N N E NR e ei 
SP a: E 
La3 7 = A B miti. $ D-.) ? 
AR MINE Listă ATASA 'TÂ MUAOCA AT 
-. E. : „ Lă [Pa AL 4 
MIU Mie. O BAn a AAC oWASti aAc- 
„ss N 7 Fa AR n CP 
CA CAată MAP pci pHiA€ STAAC NSCA pari. 


2 
TA AA - Acaruer YAă Ac Mr! 
“= 
piriAe mâne Aare > ra SM pasează 
= Ş 3 d 
rez6 AMrârte - ACAAA Noptii. 


Ap srânec ACTE > KA Bit AcĂb'aTĂ 
€ 
a ? re ii ? i ” doi 5 4 $ , 
ETA AMAA AA - 
Pi * ? -. d 
A Gâama TIpE Mitte Î, Mite IAA 
i ARE ai a / i: * „ Pi 
4: NSpriianAoțb srâne> tuti LUBSr 
= A Xe Fa L.] E d Pad 
2 DH NE A miNA meb'zpearrr e R 
ș E ui + Ă - / * 
A pene Bgaema ură 66 mzztil; 
3 < y = „ 7 RA S% 
Abia râ> usi sVar nzză RY no 
„7 ” ri 1» 
TA HNHMA AA e Asepta 
Lai bn $ / La] pă 3 /r 
MAR TIpE MHHE> ANISTEPĂPA NOprbriri- 
/ N 4 i pd 
AOpE "TAne ară 4% fa Boc. 


Nin FI g 


| e 3. CR 
op pei F Ea Daiie TARG a ae Oa = 
ia] Mareea Fisura Aa rzlpa parai Y- 
IA * < ad 
piraae mâne ceară 8% crape ArzicomMie - 
să % Z x La AA PA Ci Ne 7 
î3| ANTOapie OI Mici că t% BAZA | 
[i / IP a . ” 
MBELIERTE 5 RBIEMA FPS IcAAA 
a => ei 7 Da (7 a. Cor 
fn MFA TIE MERE - ANaâraane caiet ÎAA 
77 7, 7 1 €£ 
1 SBrătărr Sat rr acâpene_crzArtri ast 
a 7 ** 03 a 
20 Jr GR Ppitica sr « FĂ Acaă mai 
Pl LA 
HE GIcÂpA AcICÂțA MAME remi, : 
* / 4 
scz, asna,ercrăurin€ "TăAnc E Size - 
j PY cr 
| Vă a Momreerct MOpriitAc TÂne : 
Pi MM N n _ 4 , 
N AEpET 4'T AA TA PBIEAAAR s 
e: “2 Pe A Le z 7 m a 
mi sa Fr = AATE MIACAC ITAAE A A.He> ta 
LD sn N 4 75 os p.s 
Ciiia ră Ana mafie SA mr: | 
2 N / EA „ La 7uv 
msi Îl cor erzerStă pe curcrz rr San Ari 
Z PI m Saua + ri 7 y” NE 
Mică 1 SBrârt' zisă MAR sie pe, Sect cnţ€ 
Pa Ă p A 
| [ee Sarăiire Sra rerâY | 
| 154) 


558 


CATHISMA 


229 


la mine; şi leagea Ta miloasă dă- 
mi-0 mie. Calea adevărului ales- 
am; şi giudecările Tale pus-am înain- 
tea mea.  Lipitu-m-am de mărtu- 
riile Tale, Doamne; nu mă ruşina 
pre mine. În calea porânci- 
lor Tale alerg, când vei desfăta 
inima mea. 
Învaţă-mă pre mine, Doamne, calea 
porâncilor Tale; şi o voiu 
păzi pre ea până în sfârșit. 
Înţelepțeaște-mă; ŞI voiu păzi 
leagca Ta, și o voiu păzi cu toa- 
tă inima mea. Îndereaptă- 
mă pre mine în cărarea porânci- 
lor Tale, că aceaea voiescu. 


He 


Vat 4] 


cuvântul Tău. 


| 17 
| is) 
| 36 | Pleacă inima mea cătră mărtu- 
| riile Tale, și nu spre lăcomie. 
37 Întoarce ochii miei, să nu vază 
| în deșert; învie-mă întru calea 
38 Ta pre mine. Împle slugii Tale 
cuvântul Tău, carele să lipeaște 
| 39 cătră frica Ta. Ia de la mi- 


ne ocara de carea m-am temut; 
că giudecăţile Tale bune-s. 
40 Iată, pohtesc porâncile Tale; 
în dereptatea Ta învie-mă. 
Vie-m mie milele Tale, Doamne, şi 
spăsenia Ta, după cuvântul Tău; 
42 Şi voiu răspunde ocărâtoriului 
mieu cuvânt, că mă nedejduiesc spre 


CDI pa: AS | 
e RE E a i E 
Lilea 1% AXA ATi pocT BA PI se Sr Vr 


| 


/ ad ze 4 La. La] D= ai 
TAL MEA AAEB'EPAȚ  Dahi:i Pebhrs- 
2047: 67ă BSPO A EISTELUAE IP AAC Aici” 
ut De e. dia «clu 
JUiă 65 roză Abma'ră nSfSpa 
PC zu n „ ' 
Ari raci zii ABE » 
i = 7 MN Aa Zs RI 
Îl Bo PEAA pPABCZMA'BATB I'Z|me 
a 4 7 dac Pad 
TO pri EA€ ST AAC EAST An e 
în N N N s FA 7 
(Li 69 rprzar ac mMezprr Spirite rac MS 
n 7 n Z N / 
MEAT A zgâria n0pb Uită HSMA- 
N 


sai 
MA 


ELOR PYILIEArEA e  Uller Ax Br p-i: 
ES „ Ca Li N n 
Brzișă Rnopâanac mâne Bac "E t- 
7 LA 4 / so | a 
BEcicB POApTE - PzAIc4Bon MA] in 
Li — 


pâzae ATBAE ICrzITĂ Toţi Arne IT ÂAE2 
/ [Le A d La) * € 
ICĂȚEAE BECK UI AA BSP rzăAfi A 
LE pă 
CAB Ac TAAE 
ce” 7 > ES N . d Zar - 
Ă a ae AMEVTE A at ari SAL rr [0 


$ 


Bang 


= 
Ting E i 


E a. 55 
Dă 4 = N Pa SE ap ue 
ICrasr pă CASTA "TA AC ICÂȚEAC MIATi AA 
n. lenea pe - Ador ati Măr Apa 
La e 7/5 Lai N /s 15 
Mhz INESTÂȘCA MA td sc Warzitrr SA 
.. / 
ri NBIAAM'aBA pe Mitte - 
- / .. 7 ss N 7 / 
aa] GprzaSuiin GATE MR EAIOKOȚII. 
N 7 [4 ee. ? * 
„_Î9a Tape Mrâtecz Ap ZEAA AIA "ra 
- € Pe “ LA n 
îs În SAMA MIAEICAn e Aa Suwa a- 
PA N ? Pe “E “. 
marânârre At ist Arbateae râne sBAe ati 
7 -. N (Pai /u 
fica Anez ÎL AR METAN - 
— / La) FA / 
ie | RrepemSpa AR ASUU eri pă mz- 
si 7 * 
icrare Sus scâgin Azeâţă ATIa A TA - 
- .. / Pi / 
na | Brier PSR mie noprăn tie AA 
RASIALE, EGrIMErSEI ieri mr ae -, 
- se îs 
îi | [omerireaz miSarim aa 2 rSmeae 
7 . = PA [i ani 
ri Amnez tri zi Ara "Tr â- 
a n. 3 mA % „7 E i N £ 
na | As âcr a BY aie net ţY scz maZirt 
ÎI PRI d NI, N IN 
4 so 


ee zeta 


560 


CATHISMA 230 


Și nu lua din rostul mieu cuvân- 43 
tul cel adevărat, până în sfâr- 
șit; că giudecăţile Tale aștept. 


d Și voiu păzi leagea Ta pururea, Bi 
| din veac până în veac. 


Şi voiu îmbla în lărgământ, că 45 
porâncitele Tale căutaiu. 

Şi voiu grăi de mărturiile Tale 46 
înaintea împăraților şi nu mă 
voiu rușina. Şi mă voiu în- 47 
văţa în porâncile Tale, ceale ce iu- 
besc foarte.  Rădica-voiu pal- 48 
mele meale cătră porâncile Tale, 
carele iubesc, şi mă voiu gândi de 
poruncile Tale. 

Adu-Ţi aminte de cuvântul Tău 49 Zain 


17 


cătră sluga Ta, de carele mi-ai dat 
50 nedeajde.  Aceasta-i mângâiarea 
mea în scârba mea, că cuvântul 
Tău învia-mă-va pre mine. 

Si Făloşii foarte mă batgiocori- 

ră pre mine; iară de la leagea Ta 
52 nu mă plecaiu. Aduşu-mi a- 
minte de giudeaţele Tale ceale din 
veac, Doamne, şi mă mângâiaiu. 


45 Cutremur mă luo pentru pă- 
cătoși, carii lăsară leagea Ta. 

54 Cântec fură mie porâncile Tale 
în locul nimerniciei meale. 

55 Pomeniiu-mă noaptea de numele 
Tău, Doamne, şi păziiu leagea Ta. 

56 Aceasta-m fu mie, pentru că păziiu 
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CATHISMA 231 
porâncile Tale. 
Partea mea eşti, Doamne; ziș să pă- 57 Het 
| zesc cuvântul Tău. 
| Y Rugatu-m-am feaţei Tale cu toa- 58 


tă inima mea; miluiaște-mă, du- 
| pă cuvântul Tău. 


Cuget căile meale, să întorc 59 
picioarele meale cătră mărturii- 
le Tale. Grăbit-am, şi n-am 60 
zăbovit a păzi porâncile Tale. 
Şireagurile păcătoşilor pră- 61 
| dară-mă; și leagea Ta nu uitaiu. 
Miazănoapte scolu-mă şi mă 62 


ispovedescu ie, de giudecările de- 
reptăților Tale. 
Soţ sânt eu tuturor celora 63 


17 


ce să tem de Tine şi păzăsc 
| 64 porâncile Tale. De mila Ta, 
| Doamne, plinu-i pământul; înva- 


ță-mă spre porâncile Tale. 
Tet 65 Bine ai făcut cu sluga Ta, Doamne, 
după cuvântul Tău. 
66 Înțeles bun și ştiinţă învaţă-mă 
pre mine; că porâncile Tale am crezut. 
| 67 Mainte de ce mă smeriiu, eu greşiia; 
| iară acmu cuvântul Tău păzescu. 
68 Bun eşti Tu, Doamne, şi făcătoriu 
de bine; învaţă-mă spre porâncile Ta- 
69 le.  Cugetară spre mine făloşii 
minciuni; iară eu cu toată inima mea 
70 păzesc porâncile Tale. Îngrăşatu- 


s-au ca grăsimea inima lor; iară eu 
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CATHISMA | 232 
în leagea Ta mă învăţ. Bine mi-e FA 
mie că m-ai smerit ca să învăţ po- 
râncile Tale. Mai bună-i mie lea- dd Ps. 18:11 

DI gea rostului Tău, decât mii de aur 
şi de argint. Slava. 
Starea întâiu 
| ânule Tale făcură-mă și 73 lod 
mă înfrâmsățară; înțelepțeaște- 
- mă, să învăţ porâncile Tale. 
Atunci mă vor vedea ceia ce să tem 74 
de Tine şi să vor veseli; că spre cu- 
vântul Tău am nădăjduit. 
Șui, Doamne, că dereapte-s porâncile 75 
Tale şi cu adevăr m-ai smerit. 
Fie cu mine mila Ta, ca să mân- 76 
gâie după cuvântul Tău cătră slu- 
ga Ta. Să vie spre mine milele 7 
| 17 
Tale, şi voiu via; că leagea Ta dez- 
78 mierdăciunea mea easte. Rușinea- 
| ze-se făloșii, că fără de vină mă 
supără pre mine! lară eu mă gân- 
desc întru porâncile Tale. 
79 Întoarcă-se cătră mine ceia ce să 
'| tem de Tine și știu mărturiile 
80 Tale. Fie inima mea întreagă întru 
porâncile Tale, ca să nu mă rușinez. 
Kat 81 Sfârșaşte-să sufletul mieu (de 
pohta) spăseniei Tale; cuvântul Tău 
' 82 aştept.  Sfârşescu-să ochii miei 
(de pohta) cuvântului Tău, zicând: 
83 „Când mă vei mângâia?”  Săva că 
fuiu ca un foale în fum, încă porân- 
84 cile Tale nu uitaiu.  Câte-s zilele 
să 
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slugii Tale? Când vei giudeca supă- 
rătorii miei?  Săpară mie groa- 85 
pă tăloşii; ce nu-i după leagea 
Ta (Doamne). Toate porâncile Ta- 86 
le adevărate-s; fără vină mă gonesc 
pre mine, agiută-mi! Puțin de nu 87 
mă sfârșiră pre mine pre pământ; 
| iară eu nu lăsaiu porâncile Tale. 
După mila Ta învie-mă; şi păzi- 88 
voiu mărturia rostului Tău. 
În veac, Doamne, cuvântul Tău va ră- 89 Lamed 
mânea în ceriu. Din neam până 90 
în neamu-i adevărul Tău; întemeiat-ai 
pământul, şi stă. După porân- 91 
cile Tale stau până astăzi; că 
toate Ţie slujesc. Că de n-au vrut 92 
| 
CATHISMA 


Mem 


99 


| fi leagea Ta învăţătura mea, atunci 


am vrut peri în supărarea mea. 
În veac nu voiu uita porâncile Tale; 
că întru eale înviatu-m-ai. 

Starea 2 
ai 1 Tău sânt eu, mântuiaşte-mă; 
ti că porâncile Tale am căutat. 

Y  Așşteptară-mă pre mine păcă- 
toşii, să mă piarză; mărturiile 
Tale socotiiu.  Văzuiu sfârşenia a 
tot lucrul; porunca Ta lată-i foarte. 

Câtu mi-i de dragă leagea Ta, Doamne; 
toată zua învăţătură mi-i. 

Mai vârtos de pizmaşii miei în- 
țelepțitu-m-ai cu porâncile Tale, 
că până în veacu-s cu mine. 

Mai vârtos de toț învățătorii miei 
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înțeleg, că mărturiile Tale învă- 
țătură mie sânt. Mai vârtos 

de bătrânii înțeleg, că poruncile 

Tale păzăsc. De toată ca- 

lea rrea contenit-am picioarele meale, 
ca să păzesc cuvântul Tău. 

De giudecăţile Tale nu m-am de- 
lungat, că Tu m-ai învăţat pre mine. 
Câtu-s de dulci grumazilor miei 

cuvintele Tale; mai vârtos decât 


103 Ps.18:11; Prov.<8>:1l 


miarea — rostului mieu. Din porân- 104 
cile Tale înţeleg; pentru aceaea urăs- 
cu toată calea nedireptăţiei. 
Lumina piciorului mieu — cuvântul 105 Nun 
Tău, și lumina cărărilor meale. 
Giuraiu-mă şi voiu ţinea giudecă- 106 
| Ea sala 
| CATHISMA 
| rile dereptăţiei Tale. 
107 Supăratu-m-am foarte; Doamne, în- 
vie-mă după cuvântul Tău! 
108 Jârtvele rostului mieu fie-ţ dragi, 
Doamne; și giudecările Tale 
109 învaţă-mă. Sufletul mieu — 
în mânule Tale pururea; şi leagea 
110 Ta nu uitaiu.  Pusără păcă- 
toșii laţ mie; şi din poruncile 
11] Tale nu rătăciiu.  Moșie mi-s 
mărturiile Tale în veac, că bucu- 
rie inimii meale sânt. 
112 Plecat-am inima mea, să facă 
porâncile Tale din veac până în veac. 
Sameh 113 Gândurile (rreale) urăsc; iară 
leagea Ta iubăsc. 
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Scăparea mea şi scutul mieu 114 
eşti Tu; spre cuvântul Tău ne- 
dejduiesc.  Depărtaţi-vă de 115 


| mine, vicleanilor; şi voiu păzi 
porâncile Dumnezăului mieu. 

Întăreaşte-mă, după cuvântul 116 
Tău, şi voiu via; și să nu mă ru- 
şinezi din nedeajdea mea. 


Agiută-mi, și mă voiu mântui; și 117 
mă voiu dezmierda în porâncile Tale 
pururea.  Călcat-ai pre toţ 118 


pre ceia ce să rătăcesc din porân- 
cile Tale; că minciună-i vicle- 
nia lor.  Lepădat-ai ca zgura 119 
toţ păcătoşii pământului; 

pentru aceaea iubescu mărturiile Tale. 


CATHISMA 


120 Cutremură-să de frica Ta trupul 
mieu, că de giudecările Tale mă temuiu. 


şi nu mă da pre mine în mâna 
supărătorilor miei. 

1/22 Priimeaște sluga Ta în bine, ca să 
nu mă suguşă pre mine făloșii. 

123 Ochii miei să sfârşiră (de 

pohta) spăseniei Tale și de cuvân- 
tul dereptăţiei Tale. 

124 Fă cu sluga Ta după mila Ta 

și giudecările Tale învaţă-mă. 

125 Sluga Ta sânt eu; dă-mi înţeles, să 
ştiu mărturiile Tale. 

126 Vreame-i a face, Doamne (ce-ai fă- 
găduit: că sparsără leagea Ta)! 


Ain 2] Făcuiu giudecată şi dereptate; 
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Pentru aceaea iubiiu porâncile Tale 
mai vârtos de a<u>rul şi de topazia. 
Pentru aceaea toate porâncile 
legii Tale le zic dereapte și 
urăsc toată calea nedereaptă. 
Minunate-s mărturiile Tale; pentru 
aceaea le păzeaşte sufletul mieu. 
Întrarea* în cuvântul Tău lumi- 
nează şi înțe<le>pţeaște tinerii. 
Deșchiz gura mea și răsuflu; că poh- 
tesc porâncile Tale. Slava. 
Starea 3 
RA aută spre mine și mă mi- 
(04 luiaște, după năravul Tău, 
SP cu ceia ce iubăsc numele Tău. 
Pașii miei îndireaptă după cu- 
vântul Tău, ca să nu domnească spre 


1277 Ps. 18:11; Prov. 811 


129 Pe 
Ps. 18:9 
130 *arătare sau uşa 


132 


CATHISMA 


mine neci O strâmbătate. 
Izbăveaşte-mă de năpastea oame- 
nilor; şi voiu păzi porâncile Tale. 
Faţa Ta luminează spre sluga Ta; 
și învaţă-mă pre mine tocmealele 
Tale.  Izvoară de apă cur den ochii 
miei pentru ceia ce nu păziia leagea Ta. 
Derept eşti, Doamne; şi direptu-i giu- 
deţul Tău.  Porâncit-ai derepta- 
te; mărturiile 'Tale și-s adevărate 
foarte. 'Topi-mă pre mine obi- 
da mea, pentru că uiutară pizmașii 
miei cuvântul Tău.  Lămuritu-i 
cuvântul Tău foarte; şi sluga Ta 
iubeaşte-l. Mic sânt eu şi urgisit; 
ce de porâncile Tale nu mă uiut. 


135 Num. 6:25,26 şi 79:20 


137 Ceade 


140 2 Sam. 22:31; Ps, 11:7 și 
[7-18 Proy, 30:5 
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Dereptatea Ta dereptate-i în veac 
și leagea Ta adevărată-i. Scârbă 
şi nevoie aflară-mă; ce porâncile Tale 
dezmierdăciune-m fură.  Dereptate sânt 
mărturiile Tale în veac; dă-mi înţelep- 
ție şi voiu via. 

Strigaiu cu toată inima mea; auzi- 
mă, Doamne, şi dereptăţile Tale 


| voiu păzi.  Strigaiu cătră Ti- 


ne; mântuiaște-mă, și păzi-voiu 
mărturiile Taie.  Întrecuiu de 
dimineaţă și strigaiu, că spre cu- 
vintele Tale nedejduiiu.  Întrecură 
ochii miei prevegheturile, spre învă- 
țătura cuvântului Tău. Glasul 

mieu ascultă, Doamne, după mila Ta; 


Cov 


CATHISMA 


Reş 


după giudecata Ta învie-mă. 
Apropiară-să de mine făcătorii- 
fărădeleage, depărtară-să de lea- 


| gea Ta. Aproape ești Tu, Doamne; 


şi toate porâncile Tale adevărate-s. 
Demult Te-am cunoscut din măr- 
turiile Tale, că în veac le-ai întemeiat. 
Vezi scârba mea şi mă izbăveaş- 
te; că leagea Ta nu uiutaiu. 
Pâraşte pâra mea și izbăveaşte- 
mă; pentru cuvântul Tău învie-mă. 
Departe-i de păcătoş spăsenia, că po- 
râncile Tale nu caută. Milele 
Tale multe-s, Doamne; după giudecă- 
ile Tale învie-mă.  Mulţi-s goni- 
torii şi supărătorii miei; din măr- 
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turiile Tale; că toate căile mea- 
le — înaintea Ta, Doamne. 

Taf 169 
Ta, Doamne! După cuvântul Tău 
170 dă-m mie înţelepciune. Să vie ru- 
găciunea înaintea Ta, Doamne; după 
cuvântul Tău izbăveaște-mă. 


171 Izbucneaşte rostul micu laudă, 
când mă vei învăţa dereptăţile Tale. 
172 Spune-va limba mea cuvântul Tău 


Apropii-se rugăciunea mea înaintea 


Dă 


turiile Tale nu mă plecaiu. 

Văzuiu păcătoşii şi tânjiiu pen- 158 
tru că nu păzesc cuvântul Tău. 

Vezi că iubăsc porâncile Tale, 159 
Doamne; după mila Ta învie-mă. 

Începenia cuvântului Tău adevă- 160 
ru-i; Şi în veac — toată giudecata 

| direptăției Tale. 

Boiarii goniră-mă fără vină; și I61 Șin 
de cuvintele Tale spăre-să inima mea. 

Bucuru-mă eu de cuvântul Tău, 162 
ca cine află dobândă multă. 

Nedereptatea urăsc şi-m pute; iară 163 
leagea Ta iubăsc. De 7 ori în 164 
zi laud pre Tine, de giudecăţile 
direptăţiei Tale. Pace multă — 165 

| | CATHISMA 
| celora ce iubăsc leagea Ta; și nu-i 
166 lor împiedecare.  Așteptaiu spăsenia Ta, 
Doamne; şi porâncile Tale făcuiu. 
167 Păzit-au sufletul mieu mărtu- 
riile Tale; și le iubăsc foarte. 
168 Păziiu porâncile Tal și măr- 
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17 A | 239 
iii 
că toate porâncile Tale direapte-s. 
Fie mâna Ta întru agiutoriu mie; 173 
că porâncile Tale mi-am ales. 
Pohtesc spăsenia Ta, Doamne; şi lea- 174 
gea Ta dezmierdăciunea mea-i. 
Via-va sufletul mieu și Te va lău- 175 
da; şi giudeaţele Tale vor agiuta 
pre mine.  Rătăcit-am, ca 0 oaie | 176 
perită; caută pre sluga Ta, că po- | 
râncile Tale nu uiutaiu. Slava. 
Cathisma 18. P&(5)n stepen(n)aa 119 
Cest psalom cuprinde rugăciunea lui David Subpiaia 
în carea întâiu să roagă lui Dumnezău să-l izbă- 
vască de ocara și de răutatea sfeatnicilor 
| CATHISMA 
2 lui Saul, stih 2, 3,4. Roagă-să şi pen- 
tru aceasta: să-l întoarne din pribegia ce era între 
filistei, stih <5> / procae. 
Cest psalom, cu ceale 13 ce-s pre rând du- 
pă el, să cheamă Cântecul treaptelor, cum 
| arată tituluşul, pentru frâmseaţea şi cuviin- 
ţa ce easte în cântec şi în cuvinte şi în firea psa- 
lomului. Voia i-i lui David în cest psalom să în- 
veaţe pre credincioşi cum să cade a via şi a să pur- 
ta, cându-s întru scârbe. 
Stih Cântecul treaptelor 119 
| BI ătră Domnul în scâr- 
| AA ba mea strigaiu, ȘI 
SL auzi-mă. 
1 Sam. 24:10; 26:9 2 Doamne, izbăveaște su- 
fletul mieu de buze nedireapte 
şi de limbă înșelătoare. 
3 Ce-ţ va da ţie, au ce-ţ va adauge 
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turile Chidarilor**! 


ție limba înșelătoare! 


Carea-i ca săgețile putearnicu- | 4 | 
lui ascuţite şi ca cărbunii bradului! | | 
Vai de mine, cât de mult pri- 5 


begesc în Meşeh* şi lăcui în cor- 


Mult lăcui sufletul mieu 6 
cu urâtorii păcii. 

Eu sânt omul păcii; şi când | 
grăiesc lor, iară ei mi să potri- | 
vesc fără vină. | 

| 
| 
| 


Pesni 120 
Doao părți are cest psalom. În partea din- 
tâiu să mângâie David cu nădeajdea ce are în Dumnezău 
împrotiva pizmașilor lui; în a 2 parte ceare 
agiutoriu de la Dumnezău spre pizmaşii lui. 
Acest agiutoriu închipuiaşte-l cu ceaste 4 lucruri: 


*carei să cheamă 
Moscul, care neamu-i 


| din ruda lui Afet 


Gen. 10:9 
** Gadarean din 
semânţa lui Ismail 


Gen. 
Summa 


19] 
(94) 
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CATHISMA 


Întâiu asamănă-l străj<u>itorilor, stih 4. 
Cu umbra, stih 5. A 3: Că-i stă Domnul 
pururea de-a direapta. A 4: Inchipuiaşte nuorului. 


Cântecul treaptelor 120 


| Ps. 120:5 


d ădic ochii miei spre munţi; 
j de unde vine agiutoriul mieu? 


Carele au făcut ceriul şi pământul. 

3 Carele nu va lăsa să lunece picio- 
rul tău, nece va durmita păzi- 

Di toriul tău. lată, nu va 

durmita, neci va durmi Păzitoriul 

3, lui Israil. Domnul păzi-te-va; 
Domnulu-i umbra ta, stând de-a 

6 direapta ta. Zua nu te va arde 

pre tine soarele, neci luna noaptea. 
A, Domnul păzi-te-va pre tine de 


Agiutoriul mieu — de la Domnul, 
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18 241 


| tot răul; păzi-va sufletul 
tău Domnul. Domnul va păzi î; 
jeşitul tău și întratul tău, 
de acum şi până în veac! 


| Pesni 121 
David în cest psalom întâiu spune ce bucurie Summa 
| are el dintru slujba dumnedzăiască şi din obiceaiul 
legii carea era în lerusalim, stih 1, 2. 

După aceaea laudă oraşul Ierusalimului pen- 


| | tru ceaste 3 lucruri: Întâiu, că-i frumos l 
| și înfrâmsăţat, stih 3, 4. Pentru că aco- 2 
| lea easte obiceaiul legiei şi slujbei dumnezăiești. 
| Pentru giudecăţile ce să făcea întru el, stih 5. 3 
După aceastea, îndeamnă pre credincioşi să le voias- | 
p-$ | că bine vieţuitorilor lerusalimului. stih 6, 7. 


EI încă le pohteaște lor pace şi bunătate, stih 8. 


Cântecul treaptelor 121 | Stih 
NBA ucuratu-m-am cu ceia ce-m d 
AA zicea mie: „Să meargem în casa 
PLZ 
| =: = = = L_ l 


| CATHISMA 


5 


Domnului!”  Stătătoare 

fură picioareie noastre în porţile 

| tale, o, Ierusalime! 

lerusalime, carele să zideaşte ca ora- 
| ! şul în carele dempreună să înso- 

| 4 țesc oamenii. Că acolo su- 

iră semențţiile, semenţiile Dom- 

nului; carea-i mărturie lui Israil, 

| | spre lauda numelui Domnului. 


= a E. ari zi 
95) 


5 Că acolea-s puse scaune spre giu- 
deţ, scaunele casei lui David. 
6 | Ceareţ pace Ierusalimului; ŞI nă- 
rociț fie iubitorii tăi! 
7 Fie pace între zidul tău şi 
destulie în polăţile tale! 
8 Pentru fraţii miei şi pentru 
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priatinii miei grăi-voiu acmu pace 
de tine. Pentru casa Domnu- 9 
lui, Dumnezăul nostru, căuta-voiu 
binele tău. 
Pesni 122 
Cest psalom easte de rugăciune, că să roagă l Summa 
întru el lui Dumnezău oamenii lui Israil, să-i 
izbăvască pre ei de scârbele pizmașilor. 
Pentru că ei au nădeajde numai în Dumnezău și 2 
la Dâns vin pentru agiutoriu, cum să arată cu 
pilda slugilor şi slujnicelor carii-ș pun 
nădeajdea spre stăpânii săi, stih 2. După <3> 
aceastea arată cearerea lor, stih 1, 4. 
Cântecul treaptelor 122 Suh 
d ătră Tine rădic ochii l 
miei, Cela ce lăcuieşti în ce- | 
riuri. lată, ca ochii 2 
slugilor spre mânule stăpânilor 
| | CATHISMA 
săi, şi ca ochii slujnicelor spre 
mâna stăpânii sale, aşea ochii 
noştri (caută) cătră Domnul 
Dumnezăul nostru, până când 
ne va milui. 
S Miluiaşte-ne, Doamne! Miiuiaște-ne; 
că foarte ne-am săturat de ocară. 
4 Foarte să împlu sufletul nos- 
| tru de batgiocura bogaţilor 
şi de ocara făloșilor. 
| 
Pesni 123 
Summa l În cest psalom David dă har lui Dumnezău și 
îndeamnă şi pre israilteani să dea şi ei har lui 
Dumnezău, pentru izbăvirea lor cea minunată de 
pizmaşii lor, stih din 1, până 6. 
2 După aceastea arată în ce chip tribuiaște să mul- 
țămască, stih 6,7, 8. 
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spre noi! 


urgia lor spre noi. 
Atunci apele ne-au vrut acope- 4 


ri pre noi, râu au vrut treace pres- 


te sufletul mieu. 
Atunci au vrut treace preste su- 5 


fletul nostru apă neîncetată. 

Blagoslovitu-i Domnul, Cela ce nu ne 6 
deade pre noi în vânarea dinţilor 
lor. Sufletul nostru 


Cântecul treaptelor 123 Stih 
d ă să n-au vrut fi Domnul | 
cu noi — zică acmu Israil — 
Că să n-au vrut fi Domnul 
cu noi, când să scula oamenii 
Atunci vii ne 3 
vrea înghiţi pre noi, când să mânia 


9) 


CATHISMA 


Slava 


Summa 


Suh 


scăpă ca pasărea din laţul vânăto- 
riului; lațul să rumsă, şi noi 

scăpăm.  Agiutoriul nos- 

tru — în numele Domnului, Cela ce-au 
făcut ceriul şi pământul. 


Pe&sni 124 
Cest psalomu-i învăţătoriu şi rugătoriu; că 
întâiu, psalomnicul învaţă şi arată că pre a- 
dunarea credincioşilor în toată vreamea 0 va iz- 
băvi Dumnezău, stih 2,3. După aceaea, roagă 
pre Dumnezău să tacă bine cu credincioșii, iară 
pre necredincioşi să-i piarză, stih 4, 5. 


Cântecul treaptelor 124 
j eia ce să nădăjduiesc spre Dom- 
nul sânt ca muntele Sio- 
4 nului, carele nu să clăteaș- 
te, ce rămâne în veac. 
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18 ] 244 
Cum au împregiurat lerusalimul 2 
munţii, așea-i Domnul împregiuriul 
| oamenilor Săi, de acmu şi până în veac. 
Y Că nu va lăsa Domnul toiagul pă- [3 
cătoșilor spre soartea direpților, | 
ca să nu-ş tinză direpţii spre nedi- | 
| reptate mânule sale. Fă bine, 4 
Doamne, cu bunii și cu direpţii în- | 
tru inimile sale. Iară plecăto- 5 
rii spre răutăţile lor, mâna-i-va Domnul 
! cu făcătorii de rău. Pace spre Israil! | 
| Pesni 125 
3 lucruri sânt în cest psalom:  Întâiu, jidovii l Summa 
carii era ieșiț din robia Vavilonului spun cum | 
rela le-au fost de bucurie şi fără nădeajde izbăvirea 
-— lor din Vavilon, stih 1,2, 3. După aceaca, să roa- | 2 
gă lui Dumnezău să aducă şi pre ceia carii era rămaş | 
| CATHISMA 
- Ț 
3 în Vavilon. A 3, laudă bunătatea lui Dumnedzău, 
ce făcu cu ei, izbăvindu-i din robie, stih 5, 6. 
Suh Cântecul treaptelor 125 
| Când are înturna Domnul robia 
y Sionului, fum ca ceia ce vi- 
2 sează. Atunci să împlu ros- 
tul nostru de bucurie şi limba 
| noastră, de veselie; atunci ziseră în- 
tre pogâni: „Lucruri mari făcu 
Domnul cu aceştea!” 
3 Lucru mare făcu Domnul cu noi; 
pentru aceaea ne veselim. 
4 Întoarce, Doamne, robia noastră, cum 
ai întoarce ape spre ţinuturi us- 
5 cate.  Ceia ce sămăna cu 
| lacrămi, cu bucurie vor secera. 
4 
| 
| 4 
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Mărgând mearge-va şi plângând 6 
poartă sămânţa sa; iară viind veni- 
vor cu bucurie, aducând snopii săi. 


Pesni 126 Summa 

Acest psalom easte învăţătoriu, că cuprinde 2 l 
fealiuri de învățături: Una, de rândul și de folo- 

sul deregătoriei carea-i în ţară şi în fămeaie, stih |, 2. 


| Alta easte despre învăţătura porobocilor, stih 3, 4, 5. 2 
Cântecul treaptelor 126 Stih 
| "( d i nu va zidi Domnul casa, l 
EA) în deşărt vor osteni zidi- 
5 torii; să nu va strejui Domnul o- 
raşul, în deşărt va strejui streju- 
| itoriul. În deșărtu-i voao a mâ- 2 
| nica de dimeneată și a vă cul- 
ca târziu, mâncând pâine cu oste- 
neală, când iubitului Său dă somn. 
00 DANS ERE N CATHISMA ] 
3 lată, moşia Domnului fii<i> sânt, 
Ş şi plata rodului zgăului. 
4 Ca săgețile în mâna putearne- 
cului, aşa-s fii<i> tinereațelor. 
5 Fericitu-i de cine-ş împle tul- 
| ba sa de ei; nu să vor rușşina când 
| vor grăi cu pizmaşii săi în porţi. 
| Pesni 127 
Summa | Cest psalom cuprinde învățătura şi în- 
| demnătura spre viaţa creştinească, pentru că 
| |! sânt creștinii iubiț de Dumnezău; aceasta să arată, 
| | | stih 1,4. Şi stă în ceaste 4 lucruri: 
l Intâiu, cându-ş caută hrana lui cu osteneală, 
2 stih 2. În dezmierdăciunea sfântă de vedearea 
| 3 porobocilor lui, stih 1. Din vedearea fere- 
4 căciunii besearecii. Din vedearea nepoților, stih. 6. 
Stih | Cântecul treaptelor 127 
| l Fericitu-i tot cela ce să teame 
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de Domnul, şi cela ce în căile Lui 
îmblă. Că ostenea- 
la mânilor tale veri mânca; 
fericit eşti și bine-ț va fi ţie. 
Muiarea ta va fi ca o viţă rodi- 3 
toare în laturile casei tale; și 
fii<i> tăi, ca sădirea maslinilor, 
împregiurul measei tale. 
lată, așea să blagosloveaşte omul ce 4 
să teame de Domnul. 
Blagoslovi-te-va Domnul din Sion; 5 
și veri vedea binele Ierusalimului în 
toate zilele vieţii tale. Și veri 6 
vedea fii<i> fiilor tăi, şi pace spre Israil. 


39) 


Pesni 128 
Cest psalom easte mângâitoriu, că oamenii 


Summa 


CATHISMA 


lui Israil, fiind în scârbă și în supărare de pizma- 
sii lor, să mângâie cu nădeajde ce au întru Dumne- 
| zău, că-i va izbăvi pre ei: şi-ş întăresc nădeajdea 
lor cu aceasta, că Dumnezău-i derept; cum au iz- 
băvit dintâi oamenii Săi, aşea va izbăvi şi 

de icea încolea și va plăti pizmaşilor lor du- 

pă faptele lor, suih 4. 


Suh Cântecul treaptelor 128 
| De multe ori să luptară cu 


mine, din tinereaţele meale — 
zică acmu Israil —, 
e multe ori să luptară cu mi- 

| ne, din tinereaţile meale; ce nu mă 
învângură pre mine! 
3 Spre spatele meale arară arăto- 
rii, și trasără brazdă lungă. 
4 Domnulu-i dirept şi taie legă- 

turile păcătoşilor. 
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sta? Că la Tine caste iertarea, ca să 
- Te cinsteşti.  Aşteptat-am pre Dom- 
nul; şi au aşteptat sufletul mieu 

ŞI în cuvintele Lui m-am nădăjduit. 


5 Sufletul mieu aşteaptă pre Dom- 
nul mai vârtos decât strejuito- 
6 rii dimăneaţa.  Aşteaptă Israil 


pre Domnul; că la Domnulu-i mila 
și multă izbăvire-i la Dânsul. 


țile noastre, Doamne, Doamne, cine va 


| 18 Ă 247 
| Ruşina-să-vor şi să vor înturna îndărăpt 5 
toț ceia ce urăsc Sionul. 
Şi vor fi ca iarba spre zid, |6 
carea sacă mainte de rumpere. | 
De carea nu-ş împle secerătoriul 7 
mâna sa, neci braţul său cela ce 
strânge mănunche. 
Şi nu vor zice trecătorii: „Blagoslo- 8 
venia Domnului — spre voi; blagoslovimu- 
vă în numele Domnului!” Slava. 
Pesni 129 
În cest psalom sânt 3 lucruri: Summa 
Întâiu, psalomnicul să roagă lui Dumnezău pen- l 
tru iertăciunea păcatelor, stih 1, 2, 3, 4. | 
După aceaea, spune nădeajdea sa ce are de asculta- 2 
rea rugăciunii lui, stih, 5, 6. 
Îndeamnă pre credincioşi să-ş puie şie nădeajdea spre 3 
Dumnezău, stih 6, 7, 8. 
CATHISMA 
Stih iaca Cântecul treaptelor 129 
| N intru adâncu strigu cătră 
Tine, Doamne! Doamne, ascultă 
2 i glasul mieu! Fie urechile Tale 
socotitoare glasului rugăciunii 
E, meale. Să veri socoti strâmbătă- 
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Și EI va izbăvi Israilul de toa- 
te strâmbătăţile lui. 
Pesni 130 
David în cest psalom spune smerenia și plecarea i- l Summa 
nimii lui, stih 1,2. Îndeamnă pre oamenii lui 2 
Dumnezău să-ş puie nădeajdea întru agiutoriul lui Dumnezău, stih 3. 
Cântecul treaptelor 130 Suh 
i€ oamne, nu-i înălțată inima | 
mea, nici-s înălțaţ ochii 
j miei, neci am îmblat în lucruri mari, 
neci minunate, asupră de mine. 
Să nu m-am smerit şi să nu m-am 2 
milcuit, ca înţărcatul la mai- 
că-sa (aceastea-m facă mie Dumne- 
zău), să nu-i ca înţărcatul ini- 
ma mea întru mine. 
] | CATHISMA 
3 | Nădăjduiaşte Israil spre Domnul, 
de acum şi până în veac! Slava. 
P&sni 131 
Summa l În cest psalom David să roagă lui Dumnezău 
să agiute lui Solomon la zidirea besearecii în carea 
| puse chivotul, ce să zice „lada păcii”, şi să 
blagoslovască slujba preoţilor şi deregătoria ţă- 

2 râei, stih 1, până 11. După aceaea, spune 
nădeajdea ce are întru Dumnezău, că le va plini aceale 
lucruri; ceare, cum i-au și făgăduit, stih 10, până în cap. 

Suh Cântecul treaptelor 131 

l du-T aminte, Doamne, de David 

) şi de toată supărarea lui. 

2 Că să giură Domnului și 
să făgădui Dumnezăului lui lacov 

3 (zicând): „Să voiu întra în 
sălaşul casei meale, au să voiu 

| sui spre aşternutul patului mieu, 
| aL 
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Să voiu da somn ochilor miei sau + | 
sprânceanelor meaie durmitare (şi | 
geanelor meale răpaos, săva să pieiu!), | 

până nu voiu afla loc Domnului 5 
şi sălaş Dumnezeului lui lacov!” 

lată, auzim că-i în Efrath*: 6 *Efratulu-i ţinut 
afiatu-l-am în Câmpii Dumbrăvilor. 

Întra-vom în sălașele Lui şi 7 
ne vom pleca cătră razima-picioa- 
relor Lui.  Scoală, Doamne, 8 
să vii în răpaosul Tău, Tu și 
chivotul sfinţiei 'Tale. 

Preoţii 'Tăi să să îmbrace în derepta- 9 
te şi sfinții Tăi să să bucure. 

Pentru David, sluga Ta, să nu în- 10 I-Regi 12:12; 
torci faţa de cătră unsul Tău! 2 Regi 19:34 

| CATHISMA 
2 Sam. 7:12; 1 Regi 8:25; | Il Giură-Să Domnul lui David ade- 
2 Cron. 6:16; Luca | | văr, şi nu Să lepădă de el, 
<1>:69 | | (zicând): „Din rodul ventrelui 
tău voiu pune în scaunul tău. 
12 Să vor păzi fii<i> tăi legătura 


Mea şi mărturia Mea ceasta ce-i 
învăţ pre ei, încă și fii<i> lor 
până în veac vor şedea în scaunul 


13 tău.” Că au ales Domnul 
Sionul și l-au voit Şie sălașş: 

14 | „„Acesta-i răpaosul Mieu până 
în veac; aicea voiu lăcui, că l-am 

15 voit pre el. Hrana lui 


blagoslovindo-o o voiu blagoslovi, şi suruma- 
nii lui sătura-i-voiu de pâine, pre- 
oţii lui îmbrăca-i-voiu în spăsenie, şi 
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sfinţii lui cu bucurie să vor bucura. 


Acolea va creaşte cornul lui David, 16 
acolea voiu găta lumină unsului 
Mieu.  Pizmașii lui îmbrăca-i- 17 


voiu în ruşine; iară spre el va în- 
fluri stema lui.” 


P&sni 132 Summa 
Îndeamnă David în cest psalom pre toţi carii 
să țin de soţia besearecii lui Dumnezău, şi mai 
vârtos pre ceia ce au deregătorie, în crăire, au în 
preoţie, să aibă între sine pace şi dragoste; aceas- 


ta O arată cu 2 lucruri:  Întâiu, că pacea-i cu | 
dezmierdăciune.  Că-i de folos, stih |.  Aceastea 2 
să închipuiesc cu 2 lucruri: Întâi, să închipuiaşte ] 
unsorii scumpe, au mirului, cu carele să un- 
gea craii şi popii, stih 2. 
Roao-i ce roorează munţii, stih 3. 2 
Cântecul treaptelor 132 
lată câtu-i bine și câtu-i dez- l 
| | CATHISMA i 
mierdat a lăcui fraţii în pace 
dempreună! Ca unsoarea scum- 
2 pă spre cap, pogorând spre barbă, 
barba lui Aaron, carea pogoară 
spre marginile veşmentelor lui. 
Şi ca roaoa Ermonului, ce po- 
&; goară spre măgurile Sionului; că 
acolo au poruncit Domnul blagoslove- | 
NI€ şi viaţă până în veac. 
Pesni 133 
Summa În cest psalom îndeamnă David pre preuți şi 
pre diaconi să se poarte cu cuviință în deregă- 
toria lor; mai vârtos în lauda lui Dumnezău și 
în rugăciuni pentru credincioși. 
Stih Cântecul treaptelor 133 
l Ei Iată, acmu blagoslovit pre Domnul, 
[2 fă] toate slugile Domnului, 
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carii staţ în casa Domnului, în târ- 
naţele casei Dumnezăului nostru, 
în toate nopţile!  Rădicaţ 


| mânule voastre cătră sfinţie şi 


blagosloviţi pre Domnul! 
Blagoslovească-te Domnul din Sion, 
Carele au făcut ceriul şi pământul! 


siih 1,243; 


Ep SI 


EP IZA 


e Sepi ce Ea 
63 DR IA 


Cathisma 19. Alliluia 134 l 

Cest psalom încă easte îndemnătoriu, că îndeam- 
nă psalomnicul în partea dintâiu pre preuţi 

şi pre oamenii lui Israil spre laudele lui Dumnezău, 2 

<A 2> parte spune lucrurile pen- 

tru care să cade a lăuda pre Dumnezău, stih 4, până 19. <3> 

A 3 parte sfârşaste îndemnătura, stih 19, 21, 22. 


Slava 


Summa 


CATHISMA 


ler. 10:13 


a9) 


(Su 


Alliluia 134 
at 4 ăudaţ numele Domnului, 
AS3, lăudaţ, slugile Domnului, 

carii staț în casa Domnului, 
în târnaţele casei Dumnezăului nos- 
tru!  Lăudaţi pre Domnul, 
că bunu-i Domnul; cântaţi nume- 
lui Lui, că bunu-i. 

Că au ales Domnul pre Iacov Şie, 
şi Israil i-l moşie Luiş. Că eu ştiu 
că mare-i Domnul; și Domnul nostru-i 
spre toţ dumnezeii. Toate câte 
vru Domnul feace în ceriu şi pre pă- 
mânt, în mări și în toate adâncurile: 

Carile scoate nuorii din margini- 
le pământului, Carile face ful- 
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gereie cu ploaie şi scoate vântul 


din vistiarile Sale.  Carile omo- 8 | Bă. 12:29 
ri întâiu-născuţii Eghipetului, | 
din om până în dobitoc. Trimease 9 


seamne și minuni în mijloc de tine, 
| Eghipte, spre Faraon şi spre toate 


| slugile lui. Cela ce bătu limbi 10 los. 12:<7> 
multe şi omori crai ari: 
Sion, craiul amoreilor, şi pre Il Num. 22:1 şi 23:3: 
| log, craiul Vasaanului, şi toată | los. 12:6 
împărăţia hananeilor. | 
Şi deade pământul mosia lor, | 12 
moşie lui Israil, oamenilor Săi. 
Doamne, numele Tău-i în veac; Doamne, | 13 | 
pomana Ta-i din neam până în neam. | 
Că va giudeca Domnul oamenii Săi 14 
L S i 
| ] CATHISMA 


| şi de slugile Sale-i va fi milă. 
Ps. 114:4,5,6,7, | 15 Idolii limbilor — argint şi aur, 


9,10; ler. 10:3 lucrul mânilor oamenilor. 
| 16 Gură au, şi nu grăiesc; ochi au, şi 


1/7 |nu văd. Urechi au, şi nu aud; 
| nici easte răsuflare în rostul lor. 


| 18 Fie ca ei ceia ce-i fac şi toț ceia 
ce să nădăjduiesc întru ei. 
19 | Casa lui Israil, blagosloveaște pre Domnul! 
| Casa lui Aaron, blagosloveaşte pre Domnul! 
| 20 Casa lui Levie, blagosloviţ pre Domnul: 


ceia ce vă teameţ de Domnul, blagoslovit 
21 | pre Domnul! Blagoslovitu-i Domnul den 
Sion, Cela ce viază în Ierusalim! 


Alliluia 135 
Summa Cest psalom easte îndemnătoriu, că îndeamnă psalom- 
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nicul pre israilteani să laude pre Dumnezăul pentru bu- 
nătatea şi mărirea Lui, carea o arată dintru multe 
fapte a Sfinţiei Lui. Şi întâiu, mărirea lui Dumne- 
zău arată-o din ceaste 4 lucruri:  Întâiu, că pre Dum- 
nezău-L numesc Domn, stih 1. Cheamă-L Domnul dumne- 
zeilor, stih 2. Domnul domnilor, stih 3. 

Dumnedzăul ceriului, stih 26.  Bunătatea lui 
Dumnedzău cătră israilteani arată-o din multe fapte 
ale Lui, carele le numără pre rând, stih 5, până 10 i pro(€). 


Alliluia 135 
Lăudaţ Dumnedzăul dumneze- 


ilor; că în veacu-i mila Lui. 
Lăudaţ Domnul domnilor; că în vea- 


| cu-i mila Lui. Cela ce face mi- 
| nune mare singur; că în veacu-i mila 


Lui.  Cela ce făcu ceriurile cu 


9 > — 


IS 


Stih 


89) 


98) 


Ps. 105:1;106:1; 
|LI7:1 


| a i __ CATHISMA 


pi 

Gen. 1:14,15,19 pF | că în veacu-i mila Lui. 
| făcu luminări mari singur; că în 
veacu-i mila Lui: Soarele, să 
domnească spre zi; că în veacu-i mi- 
9 la Lui. Luna şi stealele, să dom- 
nească spre noapte; că în veacu-i mi- 
la Lui. Cela ce bătu Eghipetul 
în născuţii lor dintâiu; că în veacu-i 


9% 


Ea. 12:29 10 


| înţelepție; că în veacu-i mila Lui. 
i Ps, 232 [6 Cela ce întinse pământul spre ape; 


Cela ce 


Ex. 12:311,33 IN! mila Lui.  Cela ce scoase israilii 


din mijlocul lor; că în veacu-i mila 
2 Lui. Cu mână tare și cu braţ 


Ex. li: 13:2122 13 tinsu; că în veacu-i mila <Lui>. Cela ce 


împărți Marea Roşie întru o împăr- 
țire; că în veacu-i mila Lui. 
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că în veacu-i mila Lui. 


Şi trecu pre Israil pre mijlocul | 14 
ei; că în veacu-i mila Lui. | 

Şi înecă pre Faraun şi tot şi- 15 EX. 14:24 
reagul lui în Marea Roșie; că în vea- 
cu-i mila Lui. Cela ce povăţi 16 Ex. 15:22 
oamenii Săi în pustie; că în vea- 
cu-i mila Lui. Carele bătu 17 Num. 31:21,24,25,34,35 
împăraţ mari; că în veacu-i mila Lui. 

Şi omor? împăraț putearnici; 18 Ps. 134:10,11 
că în veacu-i mila Lui: 

Pre Sion, împăratul amoreilor; | 19 
că în veacu-i mila Lui. 

Și pre log, împăratul Vasaa- 20 
nului; că în veacu-i mila Lui. 

Și deade pământul lor moşie; 21 


CATHISMA 


Summa 


[9] 


|  Moşie lui Israil, slugii Sale; că 

| în veacu-i mila Lui. Că întru 

smerenia noastră pomenitu-S-au de 

noi (Domnul); că în veacu-i mi- 

la Lui. Şi ne-au izbăvit pre 

noi de pizmașii noştri; că în 

veacu-i mila Lui. Cela ce dă 

hrană a tot trupul; că în veacu-i 

mila lui.  Ispovediţi-vă Dum- 

nezeului ceriului; că în veacu-i mila Lui! 


Psalomul lui David pentru Ieremia, 136 
În cest psalom popii şi leviţii întâiu spun 
| plângerea lor, ce plângea în robia Vavilonului, pen- 
tru răsipirea besearecii lui Dumnezău, stih 1, până 7. 
| Roagă pre Dumnezău ca să bată pre pizmaşii lor, 
pre idumei şi pre vaviloneani, carii supăra pre 
ei, stih 7, până în cap. 
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Psolomi Dv(d)vi 136 Stih 
| Lângă apele Vavilonului, aco- l 


lea şedeam şi plângeam, când 
ne aduceam aminte de Sion. 

Spre sălci spânzurăm alăutele 
noastre, în mijlocul lui. 

Când pohtiia de la noi ceia ce ne 5 
dusease pre noi prinşi, să zicem 
cuvinte de cântec, zicând: „„Cântaţ 
noao de cântecele Sionului!” 


N9) 


3] 


1 Cum vom cânta cântecul Dom- 4 
nului în pământul strein? 
Să mă voiu uita de tine, o, lerusa- 5 
lime, uite-să direapta mea (de-a 
sunarea în strune)!  Lipască-să 0 


limba mea de grumazul micu, să nu 


CATHISMA 


| mă voiu pomeni de tine, să nu va 

fi începenia veseliei meale lerusali- 
7 mul!  Adu-T aminte, Doamne, 

de fii<i> ldomului, de zua lerusali- 
mului, carii zicea: „Descoperiţi, des- 
coperiţi, până în temelia lui!” 

8 Fata Vavilonului, ce te veri pus- 
tia, fericitu-i cine va plăti ţie 
răutatea ta ce ne-ai adus noao! 

| Isa. 13:16 9 Fericitu-i cela ce va apuca și 

va zdrobi porobocii tăi de piatră! 


Psalom 137 

Summa În cest psalom David dă har lui Dumnezău 

pentru că l-au izbăvit pre el din multe periri 

şi l-au rădicat pre el spre împărăţia lui Israil; 

şi dempreună pomeneaşte nădeajdea ce are în Dumnezău 
şi de bunătăţile ce-au făcut cu el. 
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Psalomui lui David 137 Stih 
Ispovedescu-mă ie, Doamne, cu toa- l 
tă inima mea; si înaintea 
dumnezăilor* cânta-voiu Ție (că | *înţeleg<u>-să craii şi 
auzit-ai toate cuvintele rostu- împărații 
lui mieu).  Plecu-mă cătră 2 
beseareca sfântă a Ta şi laud nu- 
mele Tău, pentru mila Ta și 
adevărul Tău; că măriş spre toa- 
te numele Tău și cuvântul Tău. 
ș; În zua ce Te-am chemat auzitu-m-ai: [3 
întăritu-m-ai întru inima mea cu 
tărie.  Ispovedi-să-vor Ţie, 4 
| Doamne, toț împărații pământului; 
că auziră toate graiurile rostului 
Tău. Şi vor cânta despre s, 
) 
| CATHISMA 


| căile Domnului, (zicând) că 

mare-i slava Domnului. 

Ps. 33:19,21- 66:2 6 Că înaltu-i Domnul; şi încă 

| caută spre cei smeriţ şi pre cei 

făloş de departe-i veade. 

7 Să voiu îmbla pre mijlocul scârbei, 
învia-mă-vei; împrotiva mâniei piz- 
mașilor mici tinde-vei mâna Ta 

şi spăsi-mă-va direapta Ta. 

8 Domnul isprăvi-va pentru mine 
lucrul Său: Doamne, mila Ta — în veac; 
| lucrul mânulor Tale nu-l vei părăsi. 


Psalom 138 

Summa David în cest psalom aduce pre Dumnezău şie 
| mărturie pentru nevina lui împrotiva pizmaşi- 
lor săi.  Dereptatea mărturiei lui arată-o într-a- 
ceastea, că Dumnezău le ştie toate şi easte pretu- 
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19 257 
tindirilea, stih 2, 3, 4, 5, 6 i procae 
Psalomul lui David 138 Stih 
| 34 oamne, ispititu-m-ai şi cu- | 
noscutu-m-ai pre mine. 
Tu ştii şădearea mea și 2 
scularea mea; Tu înţelegi cugetul 
mieu mai de demultu*. | *de ce l-am cugetat 
Cărarea mea şi culcarea mea îm- =, 
pregiuratu-o-ai, şi toate căile | 
meale ştii-le. Încă nefiind 4 
cuvânt în limba mea, iată, Tu, Doamne, 
ştii-le toate, ceale denainte [5 
şi dindărăpt; Tu m-zi zidit și 
ai pus pre mine mâna Ta. 
Mai minunată-i ştiinţa Ta de- 6 
cât cum 0 aş putea cuprinde. 
Hi _CATHISMA 
Şi mai înălțată-i de cum o as 
7 putea atinge. Unde mă voiu 
| duce denaintea Duhului Tău? Şi 
denaintea feaţei Tale unde voiu fugi? 
Amos 9:27 8 Să voiu sui în ceriu, Tu acolo esti; 
să voiu pogori în iad, acolo ești. 
9 Să aş lua arepile zorilor şi 
aş lăcui în marginea măriei, 
10 acolo încă mâna Ta m-are duce 
pre mine, şi dereapta Ta m-are ţinea. 
1] Să voiu şi zice: „„Doară întunea- 
recul mă va acoperi!”, întunearecul 
încă luminează pregiur mine. 
12 Că întunearecul încă nu poate 
ascunde ceva de Tine, şi noaptea 
ca şi zua luminează; întuneare- 
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întunearecul. Că Tu biruiești 13 

rărunchii miei şi Tu m-ai acope- 

rit pre mine, din zgăul maicei meale. 
Laud pre Tine, că lucrurile Tale 14 

sânt înfricoşate; minunate-s 

lucrurile Tale şi sufletul mieu 


19 | 258 
| culu-i ca lumina, şi lumina-i ca | 


ştii-le foarte. N-au fost ascuns 15 
trupul mieu de Tine, când fuiu 
zidit întru ascunsu cu mândrie, | 


ca în dedesuptul pământului“. *pământul să înțeleage 
Ochii Tăi văzură trupul mieu 16 | zgăul, mumă-sa 


toate sânt scrise, săva că întru 
multe zile s-au zidit, și încă 


încă negătit; şi în cartea Ta 
neceunul dintru eale fiind. 
N] 


17 Derept aceaea mie foarte mi-s 
dragi cugetele Tale, Doamne, foarte 


CATHISMA 
s-au înmulţit mărirea lor. 


18 Să le voiu număra, mai multe-s de 
năsipul; deşteptu-mă, şi încă 
19 sânt cu Tine. Să veri omori 


păcătosul, Doamne, şi bărbaţii în- 
cruntători (cărora le zic): „De- 
părtaţi-vă de mine!” 


20 Carii zisără împrotiva Ta rău, 
şi luară pizmașii Tăi numele Tău 
21 în deşert! Au nu urăsc pre 


ceia ce urăsc pre Tine, Doamne? Şi 
pre ceia ce să scoală pre Tine, şi 
pentru ceia ce să rădică pre Tine 
tânjesc? Cu urâciune în- 


9) 
39) 
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de mânule păcătoşilor, de omul 
nemilostiv, apără-mă de ceia ce gân- 
diră să împengă picioarele meale. 


5 Făloşii ascunsără laţ mie, şi 
funi întinseră mreajă, şi lângă 
6 cale puseră mie laţ. Ziş Domnu- 


lui: Dumnedzăul mieu ești Tu; ascul- 
tă, Doamne, glasul rugăciunilor meale. 


Ţ, Doamne Dumnezeu, tăria spăseniei meale 


Carele acoperi capul mieu în zi 

8 de războiu: Nu da, Doamne, pohta sa 
păcătosului şi cugetul lui nu-l 

isprăvi, ca să nu să înalțe! 


19 ] 259 
| 

treagă urât-am pre ei; și-m fură 
mie pizmaşi.  Ispiteaşte-mă, 23 
Doamne, și cunoaște inima mea; cear- 
că-mă şi cunoaşte cugetele meale. 

Şi vez să easte cale întărâtătoare întru 24 
mine; și poartă-mă întru calea de veaci. 

Cântecul lui David dat dascalului cântărilor 139 

Cest psalom easte rugătoriu și mângâitoriu. Summa 

Că întâiu, David roagă pre Dumnezău să-l izbăvască | 
pre el de gonitorii lui, stih din 2, până 10. 
Şi să pedepsească pre pizmașii lui, stih 10, 11. 

Să mângâie cu nădeajdea ce are, că va asculta 2 
Dumnezău rugăciunea lui, stih 12, 13, 14. 

Stih 

izbăveaşte-mă, Doamne, de omul | 
viclean; de bărbatul nemilostiv 
păzeaşte-mă.  Carii cugetă 2 
rău întru inimă, toată dzua strâng 

CATHISMA 
3 oști.  Ascut limba sa, ca 
şearpele; veninul aspidei — supt 
4 buzele lor.  Păzeaşte-mă, Doamne, 
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Capul împrejurătorilor miei acoa- 
pără-l răutatea buzelor lor. 

Cază spre ei cărbuni, leapede-i 
în foc şi în groape adânci, să nu să scoale. 

Bărbatul limbut să nu să întăreas- 
că pre pământ, bărbatul nemilostiv 
vânează-l răul, ca să cază îndegrabă. 

Ştiu că va face Domnul giudecată 
surumanului şi izbândă lipsiţilor. 

Iară direpţii vor lăuda numele Tău și 
direpţii vor lăcui înaintea feaţei Tale. 


Psalomi Dvdvi 140 
Cest psalom easte rugătoriu, că întru el ceare David 
5 lucruri de la Dumnezău: Întâiu, ceare să ascul- 
te rugăciunea lui, stih 1, 2. Ca să îndireapte limba 
lui, să nu să sloboază limba lui a blăstăma pre piz- 
mașii lui, stih 3. Să îndireapte inima lui, să 


10 


Slava 


Summa 


CATHISMA 


30] 


nu să împreune cu păcătoşii, văzând nărocul lor, stih 4. 
Să nu-l lase pre el în perire, ce să-l apere, stih 8, 9. 
Să piarză pre pizmaşii lui ce-l goniia pre el, stih 10. 


Cântecul lui David 140 


( oamne, cătră Tine strig, sâr- 


guiaşte cătră mine; ascul- 
d tă glasul mieu când strig cătră Tine. 


Să se suie rugăciunea mea ca o mi- 
rodenie înaintea Ta; şi rădica- 
rea mânulor meale — ca jirtva de 


sara. 


Pune, Doamne, pază rostu- 


lui mieu și păzeaște ușea rostu- 
lui mieu. Nu pleca inima mea 


spre 


lucru rău şi spre lucru<ri> ce să 


fac cu strâmbătate, cu oamenii ce 
fac strâmbătate; şi să nu mănânc de 
mâncarea dezmierdăciunii lor. 
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9) 


milă-i va fi, şi cearte-mă pre 

mine, şi va fi unsoare capului 

mieu, și nu o cruțe de capul mieu; 

că de ce va face aceaea, de-aceaea va fi 
mai vârtos rugăciunea mea întru 

nevoia lor.  Leapede-să spre 6 


| E 19 aa 261 
Cearte-mă pre mine dereptul și 5 


piatră giudecii lor; să auză cu- 
vintele meale, că-s rlezmierdate. 

Cum taie şi despică (leamnele) 7 
pre pământ: așa-s rășchirate oa- 
sele noastre lângă mormânt. 

Că cătră Tine-s, Doamne Dumnezău, $ 
ochii miei; în Tine mă nădăjduiesc; 
nu lua sufletul mieu. 

Păzeaște-mă de cursa ce-m lăţiră 9 


CATHISMA 


mie şi de laţurile făcătorilor-ne- 
10 direptate. Să cază păcăto- 

şii în mrejile sale, până voiu trea- 
ce eu dempreună (cu ai miei). 


Psalom 141 

Summa | Cuprinde cest psalom rugăciunea lui David 

| cu carea să rugă lui Dumnezău când fugiia de faţa 
| lui Saul şi să ascunse în peştere; când tăie din poa- 
| lele veşmântului lui Saul, stih 1. 


| 2 | După aceaea, să roagă să-l mântuiască Dumnezău 
pre el, pentru că nu avea loc de scăpare şi de 
| fraţii lui era părăsit, stih 5. 
3 Arată-ș nădeajdea ce are întru Dumnezău, stih 6. 
| 4 Pohta lui întăreaște-o cu ceaste 4 lucruri: 
MN! Că elu-i supărat și suruman, stih 7. 

2 Că pizmaşii lui sânt mai putearnici decât el, stih 7. 
3 Că într-acea peștere zăcea închis ca într-o temniţă, stih 8. 
A „Că de-l va izbăvi, va lăuda numele lui Dumnezău; 
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Cântecul lui David învăţătoriu, când era în peştere, rugă- | Stih 
ciunea lui cătră Dumnezău 141 


RI u glasul mieu cătră Dom- | | 1 Sam. 1:24 
nul strig, cu glasul mieu 
$ cătră Domnul mă rog. 
Vărsu înaintea Lui rugăciunea mea 
ȘI înaintea Lui spuiu supărarea mea. 
Când să sfârşiia întru mine sufle- 3 
tul mieu, și Tu cunoșteai că- 
rarea mea; în calea ce îmbla, ascunsă- 
ră cursă mie. Căuta spre 4 
dereapta şi vedea: şi nu era cine 
să mă cunoască pre mine; peri fu- 
ga mea de la mine și nu era cine 
să caute sufletul mieu. (Pen- 
ir-aceaea)  Strigaiu cătră Tine, 5 


89) 


CATHISMA 


Doamne, și ziş: Tu eşti nădeajdea 
mea și partea mea în pământul 

6 viilor. la aminte rugăciu- 

nea mea, că am scăzut foarte; 
izbăveaşte-mă de gonitorii miei, 
că-s mai tari decât mine. 

7 Scoate din temniţă sufletul 
mieu, ca să laud numele Tău; pen- 
tru mine Te vor lăuda și derep- 

ţii când veri face bine mie. 


Psalom 142 
Summa Cest psalom easte rugătoriu, că cuprinde rugă- 
ciunea lui David cu carea să ruga când fugiia de 
faţa lui Saul; şi ceare de la Dumnezău 3 lucruri: 
| Întâiu, ceare să-l izbăvască pre el Dumnezău de 
goana lui Saul, stih dintâiu, până 10, 11. 

Cum să-l îndereapte pre el cu Duhul Sfânt, suh 13. 
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| Ca să piarză pre gonitorii lui, stih 12. 

| Pohta lui întăreaşte-o cu ceaste 5 lucruri: 

| Întâiu, că Dumnezău i-au făgăduit lui împărăție, 

| stih 1. Că elu-i în perire mare, stih 3 

| Că supărarea lui easte foarte grea, stih 3, 4. 
Că nădeajdea lui easte întru Dumnezău, stih 6,7, 8. 
Că de-l va izbăvi Dumnezău pre el, va lăuda pre Dum- 

nezău şi el, şi credincioşii dempreună cu el. 


Psalomă Dvdvi 142 
Doamne, ascultă rugăciunea mea, ia 
aminte ruga mea, pentru adevărul 
Tău; ascultă-mă pentru dereptatea Ta. 
Şi nu întra în pâră cu sluga Ta; 
că nu să va înderepta înaintea Ta neci 
un viu. Că goneașşte pizmașul 
sufletul mieu; zdrotit-au de pământ 
Viaţa mea, puse-mă în tunearece, 
| ca pe morţii de demult. 
| 


> 


| Sar. 23:23 


E =: SE 


| Ps. 27:1 [4 | Sisă mâhni întru mine sufletul 
mieu; Şi Să turbură întru mine 

| inima mea.  Pomenescu-mă de 

| dzilele de demult: cugetu-mă în tot 
| | lucrul Tău, în lucrul mânilor Tale 

O | gândescu-mă. Tinzu cătră Tine 
mânule meale; sufletul mieu ca 

| pământul secetos (doreaşte) cătră 
Tine.  Îndegrabă ascultă-mă, 
Doamne, că să stârşaste sufletul 

| mieu; nu întoarce faţa Ta de mine, 
și mă voiu asămăna celora ce pogor 
în groapă. Fă mie să auz de di- 
mineaţă mila Ta, că în Tine mă 
nădăjduiesc: arată-m, Doamne, calea 
pre carca voiu îmbla, că cătră Tine 


Un 


— 


| 1 Sam. 23:24 [8 
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rădic sufletul mieu.  Izbăveaş- |.9 
te-mă de pizmașii miei; Doamne, că- 
tră Tine scap.  Învaţă-mă pre 10 


mine să fac voia Ta, că Tu ești Dum- 
nezăul mieu; Duhul Tău cel 
bun povăţească-mă pre mine spre 
pământ dirept. Pentru nu- Il 
mele Tău, Doamne, învie-mă; pentru 
derepiatea Ta scoate din grije su- 
fletul mieu; şi pentru mila Ta 
i răsipeaște pizmașii miei și piar- 
de pre toţi pizmaşii sufletului 
mieu; că eu sânt sluga Ta. 
Slava. 
240 4 site 
- spite 


hei > AG ie, a 
| E Ea teste i SE si alui Ca C 


Cathisma 20. Psalo(m) Dv(d)v 143 
Summa l David în cest psalom întâiu dă har lui Dumne- 
zău pentru că i-au dat lui biruinţă pre pizma- 

şii lui, stih 2, 3, 4. După aceaea, roagă 

pre Dumnezău să-i dea izbândă și pre alalţi pizmaşi 
3 ai lui, stih 5, până 12. Să roagă pentru 

israilteani, ca să facă bine cu ei, stih 12. Şi nu- 
mără 5 lucruri ce le pohteaște lor de la Dumnezău: 


9) 


l Întâiu, le pohteaște sănătate și tinerilor, vârtute, 
<2>.3 | stih 12. A 2, destulie de hrană, stih 13. Sporiu în 
4 pripaşii dobitoacelor, stih 13, 14. Să păzească 
| 5 turmele lor, stih 14. Să le dea pace în ţara lor. 
Stih Psalomul lui David Wmprotiva lui Goliath 143 
2 Sam. 22:2,35; l i N BIS lagoslovit — Domnul Dumnezeul 


Ps. 17:3,35 sal: A mieu, Cela ce învaţă mâ- 
4) nule meale spre războiu 
Şi iti meale, spre oaste! 
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| 20 | 265 
| Mila mea şi scăparea mea, înăl- | 2 2 Sam. 22:48; Ps. 17:48 
| țarea mea şi izbăvitoriul mieu, | 
| scutul mieu: întru El mă nădăjdu- | | 
| iescu, Carele pleacă vamenii miei | 
supt mine. Doamne, ce caste 3 lov 7:17; Ps. 8:<4>; Evr. 2:6 
omul, de-l socoteşti pre el? Sau | | 
' | fiiul omului, de-l socoteşti pre el? | 
| Omul să asamănă deserţiei; 4 | Ps. 38:6; 61:10; lov 142 
| zilele lui sânt ca umbra trecătoare | 
| Doamne, pleacă ceriurile Tale şi 5 | 
| pogori; atinge munţii și fumăga- 
| | vor. Slobozi fulgere și-i 6 
răşchiră pre ei; slobozi săgețile | 
Tale şi turbură pre ei. | 
Trimeate mâna Ta de sus; izbă- [7 
| veaşte-mă şi scoate-mă din ape mul- 
| 
CATHISMA 


| te, din mâna fiilor streini: 


8 A cărora gură grăiaşte în deşert; 
ŞI direapta lor easte direaptă 
[9 | minciunoasă. Doamne, cântec 


| nou cânt Ţic; în psaltire cu 10 

strune cânta-voiu Ţie, Cela ce dai 

| mântuire crailor, Cela ce izbă- 

viş pre David, sluga Ta, de armă rrea. 

II | Lzbăveaşte-mă si scoate-mă din 

| mâna fiilor streini, a cărora gură 

grăiaște minciuni şi direapta lor 

| caste direaptă minciunoasă. 

Ca să fie fii<i> nostri ca răsaduri- 

le crescătoare în tinereatile sale: 
*<tiui>ce<le> | şi fiiele* noastre, ca pietrile ciop- 

| lite ce-s în unghiul besearecii. 
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ȘI vistiarele noastre — pline de 13 
hrană neîncetată; oile noastre 
să feate o mie și 10 mii în stau- 
lele noastre.  Boi<i> nostri să | 14 
fie graşi; neci o năvală, neci ro- 
bie, neci o jeluinţă să nu fie în 
ulițele noastre. 

Fericiţ de oamenii cărora le sânt | 1£ 
aceastea, ferice de camenii ce li-e 
Domnul Dumnezăul lor! 


Si] 


Ps. 32:12; 64:5 


Psalom 144 
În cest psalom laudă David pre Dumnezău pen- l Summa 
tru putearea şi mărirea și bunătatea Lui ce-au | 
arătat cătră toți oamenii, ce mai vârtos 
cătră credincioş; bunătatea cătră toț oame- 
nii să cuprinde, stih 7, 8,9, 14, 15, 16. 


Binele ce-au făcut cu credincioşii easte stih 18, 19,20. | 2 
ec eceea ea asa zice, fi EI ici a SEI cat ze = az cai zi 
| | i CATHISMA 
| Suh Lauda lui David 144 
l | nalţu-Te, Dumnezăul mieu, 
Împăratul micu; ŞI 
blagoslovescu numele Tău în 
2 veacii de veac. Toată dzua 
blagoslovesc pre Tine; şi laud nume- 
le Tău în veacii de veac. 
3 Mare-i Domnul, și lăudatu-i foar- 
te; şi mărirea Lui easte necuprin- 
4 să. Un neam altui neam 
va spune lucrurile Tale; și tării- 
le Tale le vor vesti. 
S) | Frâmseaţea slavei şi mărirei 
| Tale şi minunate lucrurile Tale 
6 grăiesc. Şi putearea înfri- 
coşeate lucrurilor Tale grăi-vor. 
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Şi mărirea Ta voiu spune, pomana E 
mulțimei bunătătilor Tale vor 
izbucni; şi dereptatea Ta vor 
striga (zicând). 
Îndurat şi milostivu-i Domnul: 8 EX. 34:7; Num. 14:18; 
| îndelung răbdătoriu şi mult Ps. 94:15 
milostiv.  Bunu-i Domnul 9 
tuturora; şi milele Lui — spre toa- 
te faptele Lui.  Laude-Te pre 10 
Tine, Doamne, toate faptele Tale; 
și miloşii Tăi blagoslovească-Te pre Tine. 
Slava împărăției Tale zic; şi pu- INI 
tearea Ta grăiesc. Să arate fiilor [2 
oamenilor puterile Lui şi slava 
strălucirii împărăției Lui. 
Împărătia Ta împărăție easte în toț 13 
| | CATHISMA 
| | 
| veacii; șI biruirea Ta — în tot neamul 
Cest stih jidoveaşte nu-i 14 si neamul.  (Credinciosu-i Domnul 
în toate cuvintele Sale; şi milos în 
15 toate faptele Sale). Domnul razi- 
| mă 10ţ ceia ce vor să cază; şi rădi- 
|16 că pre toţ plecaţii. Ochii tu- 
turora întru Tine nădăjduiesc; şi Tu 
le dai lor hrană în vreame de treabă. 
| 17 Deşchizi mâna Ta şi saturi toate 
| 18 ce-s vii spre voie.  Direptu-i Domnul 
| în toate căile Sale şi-i milostiv în toa- 
19 te lucrurile Sale.  Aproape-i Domnul 
de toţ ce cheamă pre EI, tuturora ce cheamă 
20 pre EI într-adevăr. Face voia celora ce 
să tem de EI şi rugăciunea lor ascultă-o; 
21 ŞI spăseaşte pre ei.  Păzeaşte Dom- 
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268 


nul pre toţ ceia ce-L iubesc pre EI; și 
toţ păcătoşii răsipeaşte-i. 

Lauda Domnului grăiaște rostul mieu; 
şi să blagoslovească tot trupul numele 
sfânt al Lui, în veac și în veaci de veac! 


Alliluia 145 

În cest psalom David dă învățătură tuturor în- 
tru cine tribuiaşte să-ş puie nădeajdea; nu neci într-un 
om Săva c-ară fi putearnic, ce numai în singur în Dum- 
nezău. Că aşea nu va fi deşartă nădeajdea lor şi a- 
şea vor fi fericiţi, stih 5. Aceasta o întăreaşte 
cu 3 lucruri:  Întâiu, că Dumnezău-i puteamic, 
stih 6.  Că-i adevărat, stih 6. A 3,că bunătă- 
ule lui Dumnezău multe-s cătră oameni, stih 7, 8,9. 

După aceastea, îndeamnă pre toţi să laude pre Dum- 
nezău; şi el încă să făgăduiaşte că-L va lăuda, stih 2. 


Alliluia 145 
Laudă, sufletul mieu, pre Domnul! 
Lăuda-voiu pre Domnul întru viața 


2) 


2.35 


Suh 


Slava 


Summa 


CATHISMA 


până voiu fi. 


Gen. 3:19; Ecl. 12:9 4 lase sufletul lui 


mea; cânta-voiu Dumnezăului micu, 


E: Nu vă nădăjduireţ în putearnici, 
în fii<i> oamenilor, întru carii nu e spăsenie. 


ŞI să întoar- 


ce în pământul său; într-aceaea 
dzi vor peri toate cugetele lui. 

5 Fericitu-i cela ce-i Dumnezeul lui 
lacov agiutoriu lui, şi cui-i nădeaj- 

dea în Domnul Dumnezăul său: 
6 Cela ce-au făcut ceriul şi pă- 

mântul, marea şi toate ce-s întru 
eale; Carele-ş păzeaște adevărul în 
7 veac,  Cela ce face giudeţ obidiţi- 
lor, Cela ce dă hrană flămânzilor; 
Domnul dezleagă prinşii. 
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CATHISMA i 269 
i! 
Domnul luminează orbii, Dom- 8 
nul rădică căzuţii, Lomnul 
iubeaşte derepţii. Domnul pă- 9 | Ps. 146:6 


zeaşte nimearmnicii; săracul şi 

vădua socoteaşte-i; şi calea pă- 

| cătoşilor piarde-o-va. 

| Împărăți-va Domnul în veac: 10). + Ex. 15:18 
Dumnezăul Tău, Sioane — din neam | 

până în neam. 


Aliluia 146 
David în cest psalom îndeamnă pre israilteani Summa 
să cânte laudele lui Dumnezău, pentru că lauda 
lui Dumnezău-i lucru de folos și frumos, stih |. 
Şi să cuvine pentru bunătăţile Lui, ce-au făcut 
cu toț oamenii, mai vârtos cu israilteanii, ca- 
rele le arată pre rându, 6:  Întâiu, că orașul E 
Ierusalimului l-au zidit, carele-l răsipise haldei<i>, stih 2. 
Că au înturnat pre israilteani din robie. 


6 ———————————— 
9) 


| CATHISMA 
L i aie: 
[3 | Mângâiatu-i-au cu cuvântul Lui, stih 3, 
4, <5> | Socotitu-i-au, stih 6. A 5, i-au îmbogăţit 
| pre pământ şi le-au dat pace și hrană. 
6 | Le-au dat cuvântul Său lor. 
Suh Psalom 146 
l |  Lăudaţi pre Domnul; că bine-i 


| la cânta Dumnezăului nostru si 
dulce-i; şi înfrâmsătată-i lauda 
z Lui. Domnul zideaşte lerusa- 
limul şi răşchiraţii lui Israil 

| adună-i.  Vindecă pre trâm- 
ţii cu inima şi leagă durorile 


er 
99) 


4 lor. Celia ce numără numă- 
| rul stealelor şi tuturor le 
5 zice pre nume. Mare-i Domnul 
nostru şi mare-i tăria Lui; şi 
| | înțeleptia Lui n-are număr. 
Î 
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20 | 270 
Rădică blânzii Domnul; şi sme- 6 | Ps. 145:6 
reaşte păcătoşii până la pământ. 
Cântaţi Domnului cu laudă; 7 
cântaţi Dumnezăului nostru în- 
tru alăută, Cela ce acoapere 8 


ceriul cu noori şi găteaşte pă- 
mântului ploaie; și creaşte în munţi 
iarbă (şi iarbă de slujbă 
oamenilor).  Cela ce dă do- 9 | lov 39:3 
bitocului hrana lui şi puilor 
corbilor hrană, celora ce strigă 


cătră El. Nu întru putearea 10 
calului e voia Lui; neci în picioarele băr- 
batului e voia Lui.  lubeaște LI 


Domnul pre ceia ce să tem de El şi pre 
ceia ce să nădăjduiesc în mila Lui. 


| 20 


| Aliluia 147 
Summa Summa cestui psalom o am pus în cest mai 
de sus, pentru că jidovii acești 2 psalomi 
facu-i amândoi unul; iară noi lăsăm cum 
i-au împărţit cei 72 de dascali și leronim 
şi alţi dascali greci. 
Stih 
| Laudă, lerusalime, pre Domnul; lau- 
dă pre Dumnezăul Tău, Sioane! 
Că au întărit ţâţânele porților 
tale; blagosloveaște fii<i> tăi între tine. 

Deut. 32:10 3 Cela ce puse în hotarul tău pace; 
şi cu grăsimea grâului sătură-te. 
- Cela ce trimite cuvântul Său 


9) 


*aleargă pre pământ; şi îndegrabi cură* cu- 
a] vântul Lui.  Cela de dă ză- 

pada Sa albă ca lâna; şi brumă ca 
cenușea răstiră-o. 
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CATHISMA 


PA 


Cela ce leapădă gheaţa Sa ca îmbu- 
căturile; împrotiva frigului ei 
cine va sta?  Trimeate cuvân- 
tul Său şi le topeaște; suflă vân- 
tul Lui și cur apele. 
Vesteaşte cuvântul Său lui 


lacov; şi dereptăţile şi giudeaţe- 
le Sale — lui Israil. 
așea neci cu o limbă; şi giudeaţele 


N-au făcut 9 


Sale nu arătă lor. Siava. 


Alliluia 148 

Întru 148 de psalomi David îndeamnă toate 
faptele să laude pre Dumnezău pentru mărirea 
şi bunătatea Lui, ce-au făcut cu israilteanii. 
Faptele carele le îndeamnă anume să laude pre Dum- 
nezău sânt aceastea: Îngerii, stih 1, 2. 

Soarele, luna şi stealele, stih 3. 

Ceriul cel mai desupra, stih 4. 


CATHISMA 


Apele de pre ceriu, carile-s în noori, gadinile pă- 

mântului, stih 7. Jivinile din apă şi fulgerile 

şi tunetele ; proci, stih 8. Munţii şi măgurile, 

arburii, stih 9.  Fierile şi pasările, stih 10. 
Oamenii, stih 11, 12. 


Alliluia 148 
ăudaţ pre Domnul, ce-i din ceriuri; 


Lăudaţ pre EI, toţ îngerii 


Lăudaţi pre EI, ceriul ceriurilor, şi 


Stih 
l p! 
SU si E ale 
=Ş) lăudaţ pre EI întru înălție. 
a d 
Lui; lăudaţ pre EI, toate şirea- 
3 gurile Lui.  Lăudaţ pre EI, soa- 
re şi lună; lăudaţ pre EI, toate 
stealele luminate. 
*înţelegu-să nuori | 4 
cu ploaie apele* ce-s pre ceriuri. 
Gen. 1:6,7,8 5 


Lăudaţi numele Domnului, că El 
(dzise, şi fură). EI porânci, şi 
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20 212 


să zidiră. Şi le întări să 6 
stea în veaci de veac; deade-le porân- 
că, ce nu o trec. 

Lăudaţ Domnul, despre pământ: 7 
Bălaurii și toate adâncurile; 

Focul şi grindinea, zăpada și 8 
gheaţa, vânt cu vihor, carele faceţi 
cuvântul Lui. Munţii și 9 
toate măgurile, leamnele roditoa- 
re şi toţi chedrii. 

Fierile și tot dobitocul, 10 


jivinile şi pasările ce zboară. 
Impăraţii pământului şi toţ 11 
oamenii, boiarii și toţi giudecă- 


torii pământului. 


Tinerii și fecioarele, bătrânii 


20 


Summa 


14 


Suh 


N8) 


cu tinerii. Să laude numele 
Domnului, că înălțatu-i numele 
Lui singur şi slava Lui spre pământ 
ŞI spre ceriu. 
Şi înălţă cornu oamenilor Săi. 
Laudă tuturor miloşilor Lui, fiilor 
lui Israil, oamenilor ce-s aproape de EI! 


Alliluia 149 

Cest psalom încă easte lăudătoriu, ca şi cel mai 
de sus; că psalomnicul îndeamnă fii<i> lui Israil spre la- 
uda lui Dumnezău, pentru multe bunătăţi a Lui ce-au 
făcut cu ei: Mai vârtos pentru că i-au chemat şi i-au ales 
pre ei dintr-alte limbi, stih 2. Şi i-au păzit pre 
ei, stih 4. Şi după aceastea au înălţat cuvân- 
tul Său întru ei, 6 / pro(e)e 


RI ântaţ Domnului cântec nou; 
lauda Lui — întru adunarea mi- 
loşilor.  Bucure-să Israil 
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20 


întru Făcătoriul lui, şi fii<i> Si- 
onului veselească-să Împăratu- 
lui său. Să laude numele Lui, 
în cimpoi şi în tâmpene și în la- 
ută să cânte Lui. Că binevru 
Domnul întru oamenii Săi; și 
înălță blânzii în spăsenie. 
Lăuda-să-vor miloşii în slavă 
ŞI să vor veseli în așternuturile 


5 Evr. 4:6,12; Apoc.1:16; 
2 Cor. 10:14; Mat. 18:18 


sale.  Glasurile înălțătoare 6 
pre Dumnezău — în grumazii lor; şi 
armă de îmbe* părţile ascuţită — *amândoao 
în mânule lor: Ca să facă PA 
izbândă în păgâni şi certări în- 
tre oameni. Să leage pre îm- 8 
păraţii lor cu lanţuri și pre bo- 
= 
CATHISMA 
| 
iarii lor, cu cătuși de fier. 
9 | Să facă întru ei giudecată scrisă; 
aceasta-i slava tuturor miloşilor Lui. 
| 
Alliluia 150 
Summa | În cest psalom David, ca şi în cela de mai sus, 
îndeamnă pre israilteani să laude pre Dumnezău cu tot 
fealiul de cinghii și de cântece pentru putearea 
şi pentru mărirea Lui, ce-au arătat cătră oa- 
menii, mai vârtos cătră fii<i> lui Israil. 
Suh 
| Lăudaţi pre Dumnezău întru sfin- 
ţia Lui; lăudaţ pre El întru tăria 
2 puterii Lui.  Lăudaţ pre EI în puteri- 
le Lui; lăudaţ pre El după înmulțimea 
3 mărirei Lui.  Lăudaţ pre El 
în glas de bucine; lăudaţi pre EI 
în psaltire şi în laută. 
4 Lăudaţi pre El în tâmpănă şi 
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în cimpoi; lăudaţ pre EI în strune 
şi în organe.  Lăudaţ pre EI în 
țimbule răsunătoare; lăudaţi pre 
EI în țimbule veselitoare. 

Toată răsuflarea să laude 
pre Domnul! Slava. 


<Psalom 151> 

Ceastă istorie, ce scrie David de sine şi de 
luptarea lui ce-au avut cu Goliath, easte scrisă 
întâi în cartea lui Samoil, 17 capete. 

Ce nu-i aşea din cuvânt până în cuvânt, cumu-i 
aicea, zicând: „Mic eram întru fraţii miei, 
și trimes-au îngerul Său la mine” / procae. 

Ce au mai adaos cătră dinsele, 
cum să arată acolo. 


| CATHISMA 
£ RE DABER 
Cântecul lui Moisi, 
| carele au cântat cându-l trecu 
Stih Dumnezău pre uscat, prin Marea Roşie, şi înecă 
Ps, fe | pre Faraon în Marea Roşie cu toate şireagurile 
i 17:14: lui, cumu-i scris în Ishod, 15 capete 


Isa. 12:2 


9) 


ânt Domnului, că 

mărind, S-au mărit, 

că pre calul și cela 

ce şedea pre el arun- 

că-l în mare. Tăria mea și 
Cântecul mieu caste Domnul, 

că mi-au fost mie spăsenie; acesta-i 
Dumnezăul micu.  Pentr-aceaea 


Cântecul dintâiu 
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| PE(S) 1 | 275 
laud pre El. Dumnezău-i oști- 3 
toriu, Domnulu-i numele Lui. 
Carăle lui Faraon și şirea- 4 


gul lui lepădă-le în mare; şi că- 
pitanii cei aleş înecă-i în Marea 


Roşie.  Adâncurile coperiră 5 
pre ei, pogorâră într-adâncu, ca pia- 
tra.  Dereapta Ta, Doamne, mări- 6 


să întru tărie; dereapta Ta, Doam- 
ne, zdrobi pizmașii. 

Şi cu mulțimea slavei Tale zdro- [/ 
bişi-T pizmaşii; trimes-ai mânia 
Ta pre ei şi înghiţitu-i-au, ca puz- 
deriile. Și cu suflarea nări- 8 
lor Tale adunaș apele; stătură 
ca o grămadă apele, închegară-să și 


PESN; 


adâncurile în mijlocul mării. 

9 Zise pizmaşul: „Goni-i-voiu şi-i voiu 
agiunge şi voiu împărți dobândă; 
împlea-să-va sufletul mieu, scoate- 


10 Suflat-ai vântul Tău și-i 

acoperi pre ei marea, înghiţi-i apa ca 
plumbul, întru ape iu. 

Lil Cine-i aseamenea cu Tine întru 
dumnezăi, Doamne? Cine să asamănă 
Ție? Mărit întru sfinţie-i, mi- 

nunat în slavă, Carele facz minune! 
12 Tins-ai dereapta Ta şi-i înghiţi 

13 pre ei pământul.  Povăţit-ai 

pentru mila Ta oamenii aceștea 

pre carii ai izbăvit; povăţeşti-i 


voiu arma mea şi-i va piarde mâna mea. 


. 
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cu tăria Ta în sălașul sfinţiei 

Tale.  Auzi-vor limbile şi să 

vor mânia, cuprinde-va dureare pre 
lăcuitorii în Filistim. 

Atunci să vor turbura boiarii Ido- 
mului, şi giudecii Moavului cu- 
tremura-să-vor, şi să vor topi toț lă- 
cuitorii Hanaanului.  Cădea-va 
pre ei frică şi cutremur de mă- 
rirea braţului Tău, tăcea-vor ca pia- 
tra, până vor treace oamenii Tăi, 
Doamne, până vor treace oamenii a- 
ceştea ce i-ai câştigat. Duce-i-vei 
şi-i vei sădi pre ei în măgura moşiei 
Tale; în locul ce-ai gătit, Doamne, să 
şezi întru el, în sfinţia ce-au gătit 


[276 


PESN; 


Ps. 145:10 


18 


Stih 


38) 


mânule Tale. Atunci Domnul 
va împărăţi în veaci de veac. 

Că întrară caii lui Faraon cu ca- 
răle lui şi cu călărașii lui în 
mare și aduse Domnul spre ei apele 
măriei; iară fii<i> lui Israil îmblară 
pre uscat pre mijlocul măriei. 


A 2 cântare a lui Moisei, din 2 Zacon, glava 32 
scultaţ, ceriuri, şi voiu grăi; 
$ ŞI asculte pământul graiuri- 
le rostului mieu!  Cază ca 
ploaia știința mea; şi pogoară ca rooa 
graiul mieu şi ca ploaia spre pajiște 
şi ca povoiul spre iarbă. Că numele 
Domnului chem; datţ mărire Dumnezeu- 
lui nostru. Lucrurile lui Dum- 


653 


as a. ca | coa- 
[ae i ea era AT piata i moamwa revii 

A AS i mama riza Magi 4.4] rCREAHI AO: 

tastă cară raea eperriale PL 9)-€e GzAHpeint 

tastă Mepeări amraSA xy Aer uta] e. 

Pe Arzprâtaeart castă papa et cre prarcâ_ 

pen rai iri ari Mâtene zu A AS. 
Pî-4 ana ări Aid; 4 îiârea UDA Metar | 3. 
loa FeSrena Laată li Rege Aerizgrt 3 2245 tari CA 

n fir eae "Tr ă>RÂgeAe sr? 2 nigăaaţae nișă 

| etic» Gârre Erau € -€ TE. ip rape 
ret 12 Anti â AM e "e A£ SHAcAe 3. 
A: E Brfr2 âa Seară î îmiiir e ai Aaa 
îbierre "€ E ră > AT pe ne E rurzpri_, 
ea i $.d uaaraui 54 BA „erSSeue ţie rasă EL- 

rr grăi redă uta Brie E pie. 


n vw n 


Ra A rauri PHA SA MOLiHAe î. 
1 8 ană 


i Pe stuc) „Tbf pisi _ 5045 ; 
Ati AS, castă IZA A prâicraga 2 iti USA 
MetriAG cSce XȘTÂ5 | ATIEHAS a SN 
PA c-ai pinAS AS | Lian A 

„| Bă nara ASA Sri câmeriiri ASti> | 
i e Saga mevunieii AS . 

| Aba nișe e E ARritmsier SĂ mere inu 
AnSer ie rpSaZeeaca Rac Stâna i racă 

E. cui NB2EE Mp E Las rază rape că 

îi |acă A%AAtEA Ei sa Ră Bbărr &. 

pSSĂ iri] pâze a3-Gj s%Ă cris, ceia 

rap risti citi: Tri pe îșerueae cănEz AA. 

net Gri Usiii IAȘI Sul: Zperaae câne. 
âr- A ieaSă sfirăg A NOATA mape € Criza ui | 

4% 5 YI e E arte ra ereoeii - 
ra > Maaa i E crape roz măr AHÂT zu 
zar Sopa pe Cr Ac XOÂHA i MASA 5 
Î [ mari 


654 


2 277 


nezău sânt întregi şi toate căi- 

| le Lui, giudeţ; Dumnezeu-i credincios 

şi nu-i nedereptate întru EI, dirept 

și mereu-i Domnul. Acest neam 5 

îndărăpnic şi răzvrătit strica- 

tu-i; nu-s fii<i> Lui în vinovăția lor. 
Au Domnului daţ aceasta, oameni 6 

nebuni şi neînțelepți? Au nu-i El 

Părintele tău Carele te biruiaşte pre 


| tine, EI te făcu şi EI te zidi pre 
tine?  Adu-ţ aminte de dzilele 7 
den veac, aduceţi-vă aminte de anii 

| a fietece neam; întreabă pre părin- 


tele tău, și-ţ va spure ţie, şi bă- 
trânii tăi, Şi-ţ vor zice ţie. 
Când au împărțit Inaltul moșiile 8 


PESNI; 


limbilor şi când au răşchirat fii<i> oa- 
menilor, puse hotar limbilor, după 
| numărul fiilor lui Israil. 


= A Că partea Domnului — oamenii Lui; 
Iacov — soartea moșiei Lui. 
10 Atlă pre el în pământul pustiiu, și 


| | în pustie groaznică încungiură pre 
el, şi învăţă pre el, şi păzi pre el 
| ca lumina ochiului: Ca vultu- 
rul ce-ş face cuiubul său șezând 
pre puii săi, tinde arepile sale, ia 

| pre €i şi-i poartă pre arepile sale. 


12 Domnul singur au poartă pre ei şi 
| n-au fost cu el dumnezău strein. 
13 |  Puse-l pre el spre pământ înalt, și 


sătură pre ei de hrana câmpului, 
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şi-i deade să sugă miare din piatră 
şi uloiu din piatră vârtoasă, 

unt de vacă şi lapte de oi, cu 14 
grăsimea mieilor şi cu berbecii fii- 
lor lui Vasan şi cu grăsimea ţa- 
pilor şi a grâului; şi sânge de stru- 
guri băut-aţ vin. Şi să îngrăşă 15 
Israil și zvârli îndărăpt: îngrășă- 
se şi să îngroşă și su îmbogăţi 
şi lăsă pre Dumnedzăul Ce-l făcuse pre 
el şi pre Dumnedzăul spăsitoriul său. 


Mâniară-L pentru streini* şi cu 16 *dumnezăi streini 
spurcăciunele sale amărâră-L. 
Jirtviră dracilor, nu lui Dumne- 17 


zeu, dumnezăilor ce nu-i cunoscură, 
noi şi scorniț de curând, pre carii 


PESN; 


nu cunoscură părinţii voştri, nu i-au 
18 cinstit. De Dumnedzăul Ce te născu 
uitatu-te-ai; şi pre Dumnezeul Ce 
te-au născut uitatu-L-ai. 


19 Şi văzând, Dumnezău Să mânie pen- 
tru că-L întărâtară spre mânie fii<i> 
20 şi featele lor. Şi zise: Intoarce-voiu 


faţa Mea de cătră ei şi voiu vedea 

ce le va fi lor mai apoi; că neam 

răzvrătit easte și fii carii nu-i 

Rom. 10:19 21 credinţă întru ei. Ei Mă în- 

tărâtară pre Mine cu ce nu-i Dum- 

nezău, mâniară-Mă cu idolii săi. 

Eu încă voiu mânia pre ei în ce nu-s 

oameni, în neam nebun voiu mânia 

| ler. 15:14 pre ei. Că foc să va încinge de 

= ] E 
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mânia Mea, şi va arde până dede- 
suptul iadului, și va amistui pă- 
mântul şi rodul lui, şi va aprinde 
temeliile munţilor. 
Aduna-voiu spre ei răutăț și săgea- 
tele Meale le voiu sfârși întru ei. 
Topi-să-vor de foame şi vor peri 
de boală fierbinte și cu boală a- 
mară; şi dinţii fierilor voiu slo- 
bozi spre ei, cu veninul şerpilor 
ce să trag pre pământ. 
De-afară-i va sărăci pre ei arma şi 
dinlăuntru cutremurul în așternu- 
tul lor: tânărul cu fecioara 
şi porobocul sugătoriu cu bă- 
trânul căruntu.  Zice-reaș 
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să răşchir pre ei prin unghiuri: şi 
să ştergu pomana lor dintre oameni. 
De n-aş căuta mânia pizmașilor, 
să nu cumva să poarte pizmaşii 
lor cătră ei striineaște şi să 
nu zică: „Mâna noastră înălţa- 
tă au făcut aceastea toate, 
şi nu Domnul!”  Că-i neam ce 
ş-au pierdut sfatul şi n-are 
înțelepţie.  De-ară fi înţelepţi, 
ară înţeleage aceastea toate şi 
ară lua aminte sfârşitul lor. 
Cum au vrut goni unul de ei 
pre o mie şi 2 pre 10 mii, să 
nu i-au vrut vinde pre ei Dumne- 
zăul lor şi să i-au vrut da 
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Domnul pre ei? Că nu-i Dumne- 
zăul nostru ca dumnezăi<i> lor; 
iară pizmaşii noştri sânt giudeci. 

Că din via Sodomului easte via 
lor, şi din viţele Gomorului — 
strugurii lor, struguri amari, stru- 
guri acri. Veninul bălauri- 
lor — vinul lor, şi veninul aspi- 
dei nemilostiv. Au nu-s ascunse 
aceastea toate la Mine, şi-s pecet- 
luite în vistiarile Meale? 

A Mea-i izbânda şi plata să 
plătesc când să vor clăti pi- 
cioarele lor: că aproape-i dzua perirei 
lor şi stau gata înaintea* lor. 

Că giudecă Domnul oamenilor 


31 


*carele-s 


gătite lor 
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Săi şi Să va căi de slugile Sale, 
văzând slăbiciunea lor şi nu-i neci 


37 închis, nece lăsat. Când va zice: 
Unde-s dumnezăi<i> lor, Dumnezău 
38 întru Carele să nădăjduia? A cărora 


| grăsime mâncară-o în jirtve şi bă- 
ură vinul lor în jirtve? Scoale-să 
Şi vă agiute voao şi vă fie voao 


Deut. 4:35; 39 scăpare.  Vedeţ acmu că Eu sânt, 


]33.,.45:18.22: 
2 Sam. 2:6 


și nu-s alți dumnezăi fără 
Mine: Eu omor si Eu înviiu; vatăm 
şi Eu vindec şi nime nu-i să ia 
40 de la mâna Mea, când voiu ră- 
dica mâna Mea cătră ceriu și voiu 
zice: „„Viez Eu în veac.” 

Să voiu ascuţi să lucească armele 
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Meale și va lua giudeţ mâna Mea 

| Şi-M voiu izbândi pre pizmaşii Miei 
şi voiu plăti celora ce urăsc pre 
Mine,  îmbăta-voiu săgețile Meale 42 
de sânge și arma Mea va mânca 
carne de sângele omorâţilor şi 
A prinşilor (îmbăta-să-va arma Mea), Rom. 15:10 
| să-M izbândescu cu pizmaşii Miei, 
pentru greșealele dintâiu. 


| | Veseliţi-vă, păgâni, cu oamenii 43 Cest stih nu-i în 
| Lui, că pentru sângele slugilor carte lui Moisi, „să 
Sale face izbândă și-$ izbândeaş- se veselească 
te pre pizmaşii lor, şi va curăţi ceriurile” 


pământul Său şi oamenii Săi. 


Intr-acest cântec al lui Moisii mai sânt 
ş-alte cuvinte, ce nu le-am scris, pentru că nu sânt 


Di a 0 
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în cartea lui Moisii. 


lui Samoil proroc 

SAE ucură-să inima mea în 
| A pă Domnul, înălţă-să cor- 

EA nul mieu în Dumnezăul 
| mieu: deşchise-se gura mea spre pizma- 
| şii miei, că veselescu-mă în spăsenia 


1 Sam. 2; Luca 1:46 | 


| Stih Al 3 cântec al Annei, a maicei 


Deut. 2:3,24; Ps. 85:8 Ta. Nu-. sfânt ca Domnul 

şi nu-i altul fără Tine, neci Dum- 
nezău tare ca Dumnezăul nostru. 
Ea. 31:3: Fapt, 1:17 3 Nu grăireţi de icea încolea cu- 

| vinte făloase, neci să iasă cuvânt 
măreț din rostul vostru, că Dumne- 
zău-i Domnul științelor şi El 

| tocmeaşte cugetele. 
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Arcele putearnicilor s-au frâmt 
Şi neputincioşii încinsu-s-au cu vâr- 
tutea.  Sătui pentru pită 
lucrară şi flămânzii să pără- 
siră;, aşea cât starpa născu 7 şi 


| carea mulţiia feciorii slăbi. 


Domnul omoară şi iară învie, 
împenge până în iad şi iară scoate. 
Domnul surumăneaşte și îmbo- 

găţeaşte, smereaşte şi înalţă. 
Rădică de la pământ miselul 

Şi din gunoiu rădică surumanul și 

pune pre el a şedea cu boiarii și 

în scaunul slavei; că a Domnului 

sânt stâlpii pământului şi zi- 

di pre ei lumea.  Păzeaşte pi- 


5 Ps. 33:11: duca |:53 


6 Deut. 


95) 
89) 
93) 


9 


Ps. 1127 


8 Ps. 90:11 


PESNi; 


cioarele făcătorilor de bine, iară 
păcătoşii întru întunearece vor 
amuţi: că nu să va întări bărbatul 


ler. 9:22 24 9 în vârtutea sa. Zise Domnul: 


rele fac milă 


„„Să nu să laude mândrul cu mândria 
lui, neci să să laude putearnicul 

cu putearea lui, neci să să laude boga- 
tul cu bogăţiile lui; ce cine să 

laudă laude-să că înțeleage și cunoaște 
pre Mine, că Eu sânt Domnul Ca- 

ȘI giudecată şi 

dereptate pre mijlocul pământu- 

10 | lui.” Doamne, zdrobască-să piz- 
maşii Tăi, spre el va tuna din ceriu 
Domnul şi va giudeca hotarăle 
pământului şi va da puteare îm- 
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păratului şi înălţă cornul 
hristosului Său. Slava 1nn€. Ps. 88:25 
A 4 Cântec, rugăciunea sfântului Avvacum Suh 
proroc, glava 3 
Î oamne, auziiu veastea Ta şi mă l *înțelegu-să 
temuiu, Doamne, lucrul* Tău robii din Vavilon 
în mijlocul anilor învie-l, în mijlo- 
cul anilor arată-T mila Ta: în mânia 
Ta adu-Ţ aminte de mila Ta. 
Dumnezău despre amiazăz va veni Z Deut. 33:20 
Și sfântul — din muntele lui Paran. 
Atunci va coperi ceriurile slava 3 
Lui şi lauda Lui împlu pămân- 
tul. Şi strălucirea Lui fu 4 
ca lumina soarelui, coarnele — în mâna | 
| Lui, şi acolea-i ascunsă tăria Lui. | 
| PESNI 
5 | Înaintea featei Lui îmbla ciumă 
| şi înaintea picioarelor lor ieşiia 
6 bube înfocate.  Stătu și 
| măsură pământul: căută și 
7 | să topiră limbile.  Zdrobiră-să 
munţii veacului, plecară-să mă- 
gurile veacului, în veacu-s îmblări- 
8 |le lor.  Văzuiu de nemică cor- 
turile ethiopilor, temură-să cor- 
| turile pământului Mediamului. 
| 9 | Aunu spre râuri S-au mâniat Domnul? 
| Au nu spre ape s-au încinsu urgia Ta? 
Au nu spre mare să înherbântă mânia 
Ta? Că suiş spre caii Tăi și fu- 
ră carăle Tale în spăsenie. 
10 Arătându să arătă arcul Tău 
| 
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şi giurământul ce făcuş nea- 
murilor cu cuvântul și în râuri 


împărțiş pământul. 


Văzură-Te şi să cutremurară NI 


munţii şi unda apelor trecu, 
deade adâncul glasul său și 
înălțimea rădică mânule sale. 


Soarele şi luna stătură în lo- 12 


cul lor, în lumina săgeţilor Tale 
îmblaiu şi în strălucirea suliței 


Tale. Cu mânie călcaiu pre pă- L3 


mântu şi cu urgie trieraiu păgâ- 


nii.  leşit-ai în spăsenia oameni- 14 


lor Tăi, zic în spăsenie cu hristosul 
Tău: zdrobit-ai capul în casa 
păcătosului, golind 'emelia până 


Jos. 10:12:11:10 


PESN!; 


16 


în grumazi.  Zdrobit-ai cu bătă- 
turile lor capul şireagurilor 

lui, ca o volbură năvăliră spre 
perirea mea: şi bucuria lor era ca 
celora ce cura întru ascuns să mă- 
nânce surumanul.  Călcat-ai 


| pre mare cu caii Tăi spre grămadă 


de ape multe. 
Auzit-am cuvântul Tău şi 


| să spământă inima mea, de gla- 


sul Tău cutremurară-să usnele 
meale și întră putregiune în oa- 
sele meale şi mă spământaiu întru 


| mine; aceastea-m fură mie să mă 


odihnesc în dzua grijii meale, când 
va sui împrotiva oamenilor Tăi 
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pizmaşul cu şireaguri, să-i robască. 
Că smochinul nu va înfluri şi 
nu va fi neci un rod în vii, minţi-va 
lucrul maslinului și câmpii nu 
vor tace hrană, peri-vor oile din 
staul și nu va fi bou în grajd. 
lară eu mă veselesc în Domnul şi 
mă bucur întru Dumnezăul spăseniei meale. 
Domnul Dumnezău-i putearea mea 
şi pune picioarele meale ca a cerbi- 
lor şi mă poartă în locuri î- 
nalte; atunci voiu cânta lauda Lui 
în strunele meale. Slava /nne. 


A 5 cântare a sfântului Isaia proroc, glava 26 
Sufletul mieu pohteaște pre Tine, 
(Doamne), noaptea cu sufletul 
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mi<e>u ce-i întru mine caut pre Tine; 
când sânt giudecăţile Tale pre 
pământ, învaţă dereptate lăcui- 

torii lumiei. Fie milă pă- 

cătosului și nu va învăţa derepta- 


| te; în pământul derepților strâm- 


bătate va face și nu va vedea sla- 

va Domnului. Doamne, înălța- 

tă-i mâna Ta, și nu o văd; ve- 

dea-o-vor şi să vor ruşina carii 

urăsc oamenii Tăi și încă 

focul încă-i va amistui pre ei. 
Doamne, Tu dai noao pace: şi toa- 

te lucrurile noastre Tu le isprăvesşti. 
Doamne, Dumnezeul nostru, domnit- 

au spre noi domni încă şi fără 


es. 
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de Tine, ce numai întru Tine 
ne-am pomenit de numele Tău. 
Murit-au şi nu înviază, morţi-s, 
şi nu să scoală; pentru aceaea cer- 
catu-i-ai Și i-ai răsiţit pre ei 
Şi ai pierdut toată pomana lor. 
Adăoseaseș această rudă, Doamne, 
adăoseaseşi-o, ce Te supără; pen- 
tru aceaea răşchirași-i în toate 
hotarăle pământului. 
Doamne, în supărare căutară pre Ti- 
ne şi vărsară rugăciune când era 
biciul Tău cătră ei. 
Ca greoaia, — când să apropie vreamea 
ei să nască, strigă în durorile ei, — 
aşa am fost înaintea Ta, Doamne. 
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18 Luat-am în zgău şi am bolit, 
cum am vrut naşte vânt, și mân- 
tuire pământului nu făcum, 

nice căzură lăcuitorii pământu- 
19 lui.  Învia-vor morţii Tăi 

şi scula-să-vor cu trupul mieu 


dempreună. Deșteptaţi-vă şi cântaţ, 
cei ce lăcuiţi în pulbere! Şi roaoa 
Ta — ca roaoa ierbilor, după ce vei zdro- 
bi nemilostivii de pământ. 
Meargeţ, oamenii miei, întraţ 


20 
în cămărâle voastre şi închideţi 
uşea voastră; ascundeţi-vă puţi- 
nel, cât o clipală, până va trea- 
ce mânia Domnului. 

Stih 


A 6 cântare. Rugăciunea lui lona proroc, când 
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s-au rugat din maţele chitului 
Nă trigaiu întru nevoia mea că- 
IX) ră Domnul mieu şi auzi- 
4 mă; din rânza iadului stri- 
gaiu şi auzi glasul micu. 

Aruncatu-m-ai într-adâncul mij- 
locului mărilor și apele încu<n>- 
giurară-mă; toate undele Tale 
ŞI toate valurile Tale trecură 
preste mine. Iară eu zicea: „Lepă- 
dat sânt denaintea ochilor Tăi; 
încă nu voiu înceta a căuta cătră 
beseareca Sfinţiei Tale!” 

Împregiurară-mă pre mine apele pâ- 
nă la sufletul mieu; adâncul mă îm- 
pregiură şi să încâlci pregiur capul mieu. 


2 


3 ki Cor. 315:4; Ps. 
| 119:1 
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Slava /nn€. 


(/ Pogorâiu la rădăcinele munţilor 

şi mă încuie pământul cu rătea- 

dzele lui în veac; iară Tu, Doamne, sco- 
seş viaţa mea din putregiune, Dumne- 

8 | zeul mieu. Când să sfârşiia su- 

fletul mieu din mine pomeniia-mă 

de Domnul; și întră cătră Tine 
rugăciunea mea, în besearică sfântă 

9 a Ta. Carii îmblă după minciuni 
deşearte de mila Ta să părăsesc. 

10 lară eu cu glas de ispovedanie 
Jirtvescu 'Ţie şi ce-am făgăduit 
da-T-voiu Ţie; a Domnului easte spăsenia. 


Suih A 7 cântec. Rugăciunea a 3 coconi sfinţi 


Dan. 3 26 Blagoslovit eşti, Doamne, Dumnezăul pă- 
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rinţilor noștri, lăudatu-i și 
slăvit numele Tău în veac. 
Că derept ești în toate lucrurile 27 
ce-ai făcut cu noi; și toate lu- 
crurile Tale sânt adevărate şi 
dereapte-s căile Tale și toate 
giudecăţile Tale sânt adevărate. 
Şi giudecăţi adevărate ai fă- 28 
cut întru toate cu noi și cu 
oraşul sfânt a părinţilor noș- 
tri, lerusalimul: că cu adevăr și 
cu giudeţ ai adus aceastea toate 
spre noi, pentru păcatele noastre. 
C-am greșit şi am făcut fă- 29 
rădeleage şi ne-am depărtat 
de Tine şi am greşit Ţie în- 


| PESNI 


tru toate şi porâncile Tale 
nu le-am ascultat. 


30 Neci le-am păzit, nece le-am fă- 
cut, cum ne-ai zis noao ca să ne 
31 fie noao bine. Pentru aceaea 


toate ce ne-ai făcut noao și 
toate ce ai adus spre noi, giudeţ 
derept ai făcut. 


32 Şi ne-ai dat pre noi în mânule piz- 
| mașşilor strâmbi, urâţ şi lepă- 
dători şi a împărat nedirept și 
mai rău de toț ceia ce-s pre pământ. 
33 Și acum nu avem a deșchide rostul, 
rușine şi ocară fum slugilor 
Tale şi celora ce cinstesc pre Tine. 
34 Nu ne lepăda pre noi până în sfâr- 
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şit, pentru numele Tău, şi nu sparge 
legătura Ta şi nu lua mila Ta 

| de la noi, pentru Avraam, iubitul 
Tău, şi pentru Isaac, sluga Ta, şi 
Israil, sfântul Tău. 
făgăduiş: că veri mulţi sămânţa 

lor ca stealele ceriului şi ca nă- 

sipul pre marginea măriei. 

Că ne-am împuţinat, Doamne, mai vâr- 
tos de toate limbile şi astăzi 
sântem smeriţ pentru păcatele noas- 
tre prespe tot pământul. 

Nu avem în ceastă vreame giudecăto- 
riu, neci proroc, neci povaţă, neci arse, neci 
Jirtve, neci aducere, neci afumare, 
neci loc unde să jirivim înaintea Ta, 


Ce grăiş, şi 


38 
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40 


| să aflăm mila Ta. Ce — cu ini- 


mă frâmtă și suflet zdrobit, 
ca să fim priimiţi de Tine. 

Ca toate arsele mieilor şi a berbeci- 
lor şi ca multe mii de miei grași, 
aşea să fie jirtva noastră înain- 
tea Ta astăzi şi să să isprăvască 
înaintea Ta; că nu-i ruşine celo- 
ra ce nădăjduiesc întru Tine. 

Şi acum venim după Tine cu toa- 
tă inima și ne teamem de Tine 
şi căutăm faţa Ta; să nu ne ruşi- 
nez pre noi. Ce fă cu noi după 
blândeaţele Tale şi după înmul- 
timea milei Tale. Scoate 
pre noi după minunile Tale şi 
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dă slavă numelui Tău, Doamne. 
Ruşineaze-se ceia ce supără rău pre 
slugile Tale, şi să se rușineaze 
cu toată putearea lor, și tăria lor 
să se zdrobească; şi înţeleage-vor 
că Tu ești Domnul Dumnezeu singur și 
slăvit preste toată lumea. 
Şi nu să părăsiia de-a-i aruncarea 
slugile împăratului în cuptoriul aprinsu: 
cu iască, rășină și puzderii 


+ 


45 


şi mlădiţe, cât ieşiia para din 


cuptoriu, patrudzeci și noao de coţ. 


Şi ardea pre toţi haldei<i> ce afla 46 49 


împregiurul cuptoriului. 
Iară îngerul Domnului, împre- 47 
ună cu soţii Azariei, pogori în cup- 


PESN!; 
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Suh 


53 


„L 


toriu şi răşchiră para focului 

din cuptoriu. Și făcu pre mij- 

locul cuptoriului ca un vânt 

răcoros. Şi nu să apropie nece 

de unul de ei focul, nece le stri- 

că lor. Atunci acei 3 cân- 

ta ca şi cu un rost și blagosloviia 

şi slăviia pre Dumnezeu, în cuptoriu grăind. 


Cântarea sfinţilor celor 3 coconi, ce 
cânta în cuptoriu 
ja lagoslovit eşti, Doamne, Dumnezeul 
EVA părinților noştri, şi lău- 
ZEN) dat și slăvit în veac! 


ear 


2) 


Blagoslovitu-i numele slavei Tale și 
sfântu-i foarte și lăudat și 
slăvit în veac.  Blagoslovit ești 
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în beseareca sfântă a slavei 


lăudat si slăvit în veac. 
 Blagoslovit esti, Cela ce 


| SI Slăvit in veac. 


uei Tale: si lăudat si slăvit 
| în veac. 
| ceriului si lăudat si slăvit în 
Slava 106. 


led 
E 


E 
4 5 2 


EI în veac!  (Blagosloviţi, 


Blagoslovit esti spre lăria 


lagosloviţi. toate luc 


Tale, 


Mi) 
EL 


vez adâncurile 


ŞI sez spre heruvimi; si lăudat 
Blagoslovu Ș3 
ești spre scaunul slavei împără- 


A pre Domnul! Domnului 
cry] cântat și-l. înăltaţ pre 


90 
1 Veac. 
A 8 cântare a celor 3 sfinti otroci Suh 
rurile. 5] 
ingerii 58 
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Domnului. ceriurile Domnului: Domnului 
cântat și slăvit pre EL în veac)! 

Toate apele ce-s pre ceriu ȘI toate 
puterile. blagosloviț pre Domnul, Domnu- 
lui cântaț și-l. înăltaț pre EI în veac! 

Soare și lună si stealele ce- 
riului, blagoslovit pre Domnul: cântat 
și înălțaui-L. pre EI în veac! 

Toată ploaia și roaoa ȘI loa- 
te vânturile. blagoslovit pre Domnul: cân- 
taţ ȘI-L înălțat pre EI în veac! 

Focul şi zăduhul, iarna și pri- 
păcul. blagosloviț pre Domnul: cântaţ 
ŞI-L înălțat pre El în veac! 

Roaoa ȘI inta, gheaţa si gerul. 


blagusluviti pre Domnul: cântat si-L 
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înălţaţi pre El în veac! 

Negură și ceaţă, nopţi şi dzi- 64 
le, blagosloviţi pre Domnul; cântaţ şi-L 
înălţaţi pre El în veac! 

Lumină şi întunearec, fulger 65 
și nouri, blagosloviţi pre Domnul; cân- 
taţi şi-L înălțaţ pre EI în veac! 

Pământ, măguri şi munţ și 66 
tot ce creaște întru ei, blagosloviț pre 
Domnul; cântaț și-L înălţaţ pre EI 
în veac!  Izvoară, mări şi râ- 67 
uri, Chiţi şi tot ce să clăteaşte 
într-apă, blagosloviț pre Domnul; cântaţ 
| şi înălţaţ pre EI în veac! 

Toate pasările ceriului, fieri și 68 
toate dobitoacele, blagosloviț pre Domnul; 


PESN!; 


cântaţ şi înălţaţ pre EI în veac! 


| | 69 Fii<i> oamenilor şi Israil, lăudaţ 
| | pre Domnul; cântaţ şi-L înălțaț 
| 70 pre EI în veac! Preoţii Dom- 


nului, slugile Domnului, blagosloviţi pre 
Domnul; cântaţ şi înălțaţ pre 

TAI EI în veac! Sufletele și 

inimile derepților și smeriţii cu 

inima, blagosloviţi pre Domnul; cântaţ 
şi înălțaț pre EI în veac! 


J2 Anania, Azaria, Misail, blagosloviţ 
pre Domnul; cântaț şi-L înălţaţ 
73 pre El în veac! Apostoli, proroci 


şi mucenicii Domnului, blagosloviţi pre 
Domnul; cântaţi și înălțaț pre 
EI în veac! 
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1 Blagoslovim Tatul. Fiiul, Duhul 

| Sfânt: pre Domnul, acum și pu- 

! rurea Si în veacii de veac, amin. 
Lăudăm, blagoslovim şi ne închinăm 
! Domnului. cântând și înălţând 

pre EI în veac. 


ua 


A 9, cântecul Preacuratei, ce-i de la sfânt 
Luca evanghelist 


ăreaște sufletul micu pre 
Domnul si să bucură su- 


| spăsitoriul mieu: 

„Că căută spre smerenia slujni- 
cii Sale. iată, de acum ferici-mă- 

„vor pre mine toate neamurile. 

Că făcu mie mărire Putearni- 


Isa. 22:10 


Isa. 30:18 si 


„PEsN 


Icul, că stântu-i numele Lui și 

| mila Lui — în toate neamurile ca- 
rii să tem de EI. 

| Făcu tineare bratelor sale, răsipi 

| făloşii în cugetul inimii lor. 

Obori putearnicii din scaun și 

| rădică smeriţii, Mlămânzii împlu-i de 
| bunătăţ şi bogaţii lăsă-i deserţ. 


Cântarea sfântului Zahariei proroc, a părinte- 


Ps. 24:5; |SI | Priimi Israil feciorul Său. să Să po- 
| ler. 31:32! | menească de mila Sa, cum au gră- 
| Gen. 17:9 și | Lit părinților noștri. lui Avraam 
2216 | | si semenţiei lui. până în veac. 
| | 
| 
| 
| 
| 


lui lui loan Botezătoriul 
fi] lagoslovit — Domnul Dumnezăul 


lui Israil, că socoti si des- 
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cumpără oamenii Săi. 


Şi rădică cornul, spăsenie noao, 69 
în casa lui David, coconului Său: 

Cum au grăit, prin rosturile sfinţi- 70 
lor, carii sânt din veac prorocii Lui: 

Că ne-ară mântui de pizmaşii noş- 4! 


tri și din mâna tuturor celora 
ce ne urăsc pre noi. 
milă cu părinţii noștri, să-$ aducă 
aminte de legătura Lui cea sfântă. 

Şi de giurământul ce Să giură 73 
lui Avraam, părintelui nostru. 
Să dea noao să slujim Lui 


fără frică, izbăviţi din mâ- 74 
nile pizmașilor noștri, 
cu sfinţie și cu dereptate îna- 75 


Să facă 72 


76 


77 


78 


79 


80 


intea Lui întru toate zile vieţii 

noastre.  lară tu, cocoane, 

proroc Celui de sus chema-te-vei, că vei 
îmbla înaintea feaței Domnului, să 
găteşti calea Lui Şi să dai 

cunoştinţa spăseniei oamenilor Lui, 
întru iertăciunea păcatelor. 

Din mare mila Dumnezeului nostru, 
cu carea ne socoti pre noi, Acel ce eşti 
de sus, să Să arate celora ce era 
puş întru întunearec şi întru umbra 
morţii, să derepteaze picioare- 
le noastre în cale de pace. 


Slava BBu davsemu nacati i săve(r%(U)ti 
knigu Siju, glagolemuju Psaltyri 
MS 
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Rugăciune de toate zile, întru care dăm har lui Dumnezău 
pentru toate bunătăţile trupeşti şi sufleteşti 
ce am luat şi vom să luom 
Dumnezăul de vecie, Tatăl Putearnic, Domnul 

şi Făcătoriul ceriului și a pământului, 

Tatăl Sfânt și slăvit a Domnului nostru, a 

lui Isus Hristos, Dumnezăul lui Avraam și a lui Isaac, 

şi a lui Iacov, și al nostru Dumnezău milostiv, 

mare har dăm Sfinţiei Tale, cu inimă smerită 

şi cu suflet plecat, în numele Fiiului Tău cel Sfânt, 

Isus Hristos, Domnul nostru, pentru toate bunătăţile 

Tale, din toate vremile; mai vârtos că ne-ai ales 

dintâiu din mila Ta spre viaţa de vecie în Isus Hristos, 

pre chipul Tău şi pre faţa Ta. Şi pentru Fiiul Tău 

cel Sfânt ne-ai răscumpărat şi ne-ai făcut feciori 

de moşie Sfinţiei Tale; cu Duhul Tău cel Sfânt ne-ai 

sămnat să fim feciori moșteani Sfinţiei Tale și 

ne-ai adus spre cunoştinţa Ta cea direaptă şi spăsitoare 

şi ne-ai făcut adevăraţ despre viaţa de vecie şi 

de ispăsenia sufletelor noastre; și până în ceastă 

vreame ne-ai ferit şi ne-ai apărat de toate _răo- 
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| | Rugăciune 


tăule trupeşti şi sufletești şi ne-ai ţinut în- 

tru soţia săborului Sfinţiei Tale; încă şi din- 

tru întunearicul nopţii ce trecu, ne-ai adus întru 

lumina zilei de astăzi, în pace și în sănătate. 
Pentr-aceastea, pentru toate, fie mare har în vecie 

Sfinţiei Tale. Aşijderi ne rugăm Sfinţiei Tale cu 

inimă smerită şi cu suflet plecat, în numele 

Fiiului Tău celui Sfânt, a Domnului nostru, a lui 

Isus Hristos, dintru îndemnarea Duhului Sfânt, ca să pli- 

nești noao toate făgăduințele Tale trupești 

şi sufietești; şi Te rugăm să ne ierţi toate păca- 

tele tinereațelor noastre şi toate hicleniile vie- 

ţii noastre, rătăciturile şi greșalele. Şi toa- 

te faptele noastre ceale reale iartă-le dintru mare 

mila Ta, pentru Sfânt Fiiul Tău. Și cu Duhul Tău 

cel Sfânt ţine-ne pre noi în cunoștința Ta cea di- 

reaptă şi întru nădeajdea spăseniei și vieţiei de 

vecie, până în sfârșit. Sporeaște și înmulţeaşte 

spre noi luminarea cuvântului Tău celui sfânt 

în toate zilele. Înmulţeaşte, Doamne Dumnezău, spre noi 

toate darurile Sfinţiei Tale și cu Duhul Tău cel 
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Sfânt întoarce pre noi cătră Tine în toată 

vreamea. Ca să ne înturnăm și pre Tine mai bine 

să Te putem cunoaște, să ne teamem, să Te iubim, să Te 
cinstim și întru toate să arătăm îngăduința 

noastră, ca o jirtvă iubită înaintea feaţei 

Tale. Încă și pentru cei rătăciţi ne rugăm Sfin- 

ții<i> Tale: să-Ţi fie milă de ei, să-i miluieşti din- 
tru mila Ta, şi să-i aduci spre cunoștința Ta 

cea direaptă; cum şi ei cu noi dempreună, cu o cre- 
dinţă, cu o inimă și cu un suflet să cinsteas- 

că pre Sfinția Ta. Apără-ne, Doamne Dumnezău, cu creș- 
linii şi cu ţărâle ce sânt împregiurul nostru, cu ţi- 
nuturile, cu orașele, cu cetăţile, cu satele şi împreună 
cu slugele şi cu credincioşii Tăi, carii-s întru eale: 
pre noi încă cu ţara, cu craiul, cu crăiasa și cu 
cinstită casa şi curtea lor, cu orașele, cetăţi- 

le, satele, besearicile şi cu toată fămeaia noas- 

tră împreună, de toate răotăţile trupești şi 

sufletești: mai vârtos de dracul, de hicleniile lui, 

de amăgiturile lui, de învățătura lui cea strâmbă, 

de ispita lui cea păgubitoare şi de robii lui cei 


Rugăciune 


stricători, de oști, de răzmiriţă, de robie, de je- 

huire, de foc, de foamete, de scumpeate, de boale 
reale, de moarte grabnică, de ciumă, de vicoale, 

de pălitură, de grindină, de piatră, de tunet, 

de povoaie stricătoare, de a cădearea în păcate, de 
nume rău, de ruşine, de orbiciune, de îndoire și 

de păgubitura sufletească. Apără-ne, Doamne Dumne- 
zău, acmu şi în vreame ce vine: de toată împăreche- 
tura şi îndoitura dintre noi, şi de venirea limbi- 

lor streine spre noi, de pagubă şi de armele lor. 
Fie-Ţi milă, Doamne Dumnezău, de toată supărarea 
credincioșilor Tăi; adu-Ți aminte de rușinea, de 
răsipirea şi de vărsarea sângelui lor, carele nu 

numai cei streini, ce încă şi fraţii noștri necru- 

țind l-au vărsat, ca să nu să hulească numele Tău 

cel sfânt, pentru biruinţa lor cea nemilostivnică 

ce au luat spre noi. Bucură-ne, Doamne Dumnezău, după 
atâţea ani a plângerii şi a robiei noastre, cu so- 
cotinţa şi cu paza Ta cea putearnică şi cu tă- 

ria pacei noastre. Ţine, Doamne Dumnezău, în toate lo- 
curile şi şi între noi, credincioşii Tăi, ce-ai răscum- 
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părat cu sângele Fiiului Tău cel iubit şi săborul Tău, 

cu crai, cu domnii, cu viteajii, cu deregătorii, cu preu- 
ţii, şi împreună cu toț mireanii, pentru slava nume- 

| lui Tău. Cum i-ai tinut şi i-ai păzit cu putearea Ta în- 
tru Eghipet, în pustie, în Siria, în Haldeea, în Iudeea 

ŞI şi într-alte locuri, împrotiva tuturor. Doamne Dumne- 
+ zău, pliveaşte dintre noi toată urâciunea, îndărăptni- 
cia, mânia, urgia; şi ne dăruiaște pre noi cu în- 
țelepciune direaptă, cu sfat de folos, cu tărie, 

cu uniciune* sufletească, cu dragoste frățească, *împreunare 
ŞI cu frică dumnezeiască, ca în toate lucrurile 
carele-s spre lauda numelui Tău, spre pacea țărâi 

( noastre și spre întrămarea besearicii Tale. Cum u- 

na să înțeleagem, una să voim și cu o inimă și 

cu un suflet să slujim. Doamne milostive cel Sfânt 

şi iubit, cu smerenie mare ne rugăm Sfinţiei Tale și 
pre aceasta: cum ceastă zi de astăz încă să o petrea- 
cem în pace şi în sănătate, ca să îmblăm în deregăto- 
ria creștinătății noastre, cu dereptate şi spre fo- 

los. Aşa fă cu noi, Tatăl nostru cel Sfânt şi 

milostiv, pentru Fiiul Tău cel Sfânt, Domnul nostru, 


Rugăciune 


Isus Hristos; cum și noi, văzând mila şi paza Sfinți<i> 
Tale, din neam în neam să lăudăm și să înălțăm 
| numele "Tău cel sfânt, de acum până în veac. Amin. 
„Tatăl nostru ce eşti în ceriuri, sfinţească-să numele Tău” / pro(€). 


| ci AICI CI e CEI SII 


| Rugăciune de seara 
Doamne putearnice, Părintele a toată mila, Care- 

le a; rânduit noaptea spre odihneala oame- 

nilor, iară dzua ai făcut să-ş îmble în lucrurile 

şi în deregătoriele lor, de la Carele să izvorăsc 

| toate bunătăţile şi darurile deplin, de sus, din 

ceriu, spre noi, feţii şi featele Tale, și de la Ca- 

| rele ne easte toată viaţa și mișcarea noastră, 

har dăm Tie, ca Părintelui şi Dumnezăului nostru, 

în numele Domnului nostru, Isus Hristos; pentru că ne-ai pă- 

! | zit şi ne-ai ferit în toate zilele vieţiei noastre, 

de la naşterea noastră până în zua de astăzi, de 

toate răotăţile trupeșşti şi sufleteşti. Şi ne-ai 
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întrămat cu agiutoriul Tău în lucrurile noastre 

ceale creștinești şi în ceasul de acmu în pace şi în să- 
nătate, de-a o putearea suferi. Pentr-aceastea fie nu- 
mele Tău sfânt și blagoslovit în veaci; cu smerenie și 
cu mare nădeajde ne rugăm Sfinţiei Tale, ca Părin- 
telui și Dumnezăului nostru cel dulce, în numele 
Fiiului Tău cel Sfânt, Domnul nostru, Isus Hristos, ca să ţii 
mila Ta aceasta și de acum înainte spre noi, 

fără de căinţă, până în sfârşit. lartă-ne noao 

toate greşalele vieţiei noastre, dintru mila 

Ta cea fără sfârșenie, pentru destoinicia Sfânt 

Fiiului Tău. Şi uită toate faptele noastre cea- 

le reale și carele am greşit în zua de astăzi; du- 

pă făgădașul Tău cel dirept, să nu le mai pomeneşti. 
Ce, cum după apusul soarelui toate faptele de pre fața 
pământului acoperi cu întunearecul nopței, aşea şi 
păcatele noastre, cu uitarea şi cu mila Ta cea 

de vecie acoperi-le, săva că soarele ne lasă pre noi 
după apusul lui întru întunearec. lară Tu, Doamne, 
ne luminează inimile și sufletele noastre cu Duhul 
Tău cel Sfânt; să vor fi şi închiş ochii trupului 


Rugăciune 


nostru, iară ochii sufletului nostru spre Tine să 
privească; încă şi cugetele noastre de noaptea 

şi visurile den somnu, curate, iubite şi de ispăsenie 
să ne fie înaintea Sfinţiei Tale. Şi în ce chip tru- 
purile noastre după lucrul de dzua să odihnesc și 
după usteneală vârtutea noastră cea răsfira- 

tă iară să adună, așea şi mintea noastră cea uste- 
nită de gânduri și de cugete să se odihnească. În- 
că şi sufletele noastre ceale îngreiate de păcate 
întru Tine să se iușureaze și să se aşaze; că noi, 


nostru, ca să străjuieşti Tu pentru noi. Și tăbăraș- 
te sfinţi îngerii Tăi pregiur noi, ca să nu ne strice 
noao nici un rău, nici să se apropie de casele și de 
fămeile noastre nici o răotate, că să nu ne vei Tu 
străjui şi păzi, în deșărtu-s străjuitorii noştri. 


purile noastre şi cu toate bunătăţile trupești 
și sufletești ce avem de la Tine; împreună cu ţara 
noastră, cu săborul, cu craiul, cu crăiasa, cu iubită 


dormind, sântem ca şi morţi şi nu sântem destoinici 
spre paza noastră. Pentr-aceaea Te rugăm, dulce Dumnezăul 


În mânule Tale, Doamne milostive, dăm sufletele și tru- 
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casa lor, cu deregătorii, cu preoţii, cu mireanii 

şi cu fămeile noastre împreună, în ceastă noapte 

şi în toate dzilele vieţiei noastre rugămu-Te: Acoa- 

peri-ne cu scutul direaptei Tale şi ne apără de 

toate răotăţile, de ispitele diavolului, de boale, 

de pagube, de foc, de oameni răi şi de toate răotăţi- 

le negândite. Cum şi în dzua de mâine, cu paza Ta, scu- 

lându-ne în pace, iară să dăm har Sfinţiei Tale cu mulţimi- 

re; și să ne apucăm de lucrurile noastre spre folos şi 

spre lauda numelui Tău. Aşa fă cu noi, Tatăl şi 

Dumnezăul nostru cel milostiv, pentru Fiiul Tău cel Sfânt, sin- 

gur împăcătoriul al nostru, Isus Hristos. Carele ne-au făgăduit 

noao așea: că varece vom ceare de la Tine întru numele 

Lui, toate ne le veri da noao. Şi ne-au porâncit noao aşea. 
Tatăl nostru ce ești în ceriuri, sfinţească-se numele Tău, vie 

împărăţia Ta, fie voia Ta, cumu-i în ceriu, aşea şi pre pă- 

mânt. Pâinea noastră de toate dzilele dă-ni-o noao astăz 

şi ne iartă greșalele noastre, cum iertăm și noi a greșiţilor 

noştri. Şi nu ne duce pre noi în ispită, ce ne izbăveaşte 

pre noi de hicleanul. Că-i a Ta împărăţia şi putea- 

rea şi slava, acmu şi până în veaci. Amin. 


55 Sr CPS CCI m CICI FCI 3 


Predoslovie cătră cetitori 
MIilă, pace şi întrămare în credinţa direaptă 
pohtim cetitorilor creştini, de la Tatăl 
Dumnezău, pentru Fiiul Său, Isus Hristos 
Știind aceasta, că apa totu-i mai curată 
și mai limpede în izvor decât în pâraie, că, 
de ce să departă apa de izvor, totu-i mai înmes- 
tecată şi mai turbure, aşea-i și izvoditul 
Scripturei Sfinte: încă totu-i mai curată în lim- 
ba ce-au grăit Duhul Sfânt, în Leagea Veache, prin proroci, 
carea-i limba jidovască, iară în Testamentul 
Nou, grecească. Că, de ce să departă de limba întru 
carea au grăit Duhul Sfânt, totu-i mai înmesteca- 
tă şi mai strămutată; cum să veade den multe iz- 
voade şi limbi. Pentr-aceaea și noi, izvodind 
Psaltirea lui David proroc, mai vârtos ne-am silit 
a socoti izvodul limbii jidoveşti, întru carea 
easte scrisă; şi după aceaea, am socotit izvoadele 
a mulţi dascali mari. Și carii am vădzut că să 
mai apropie de izvodul lui Izrail, noi încă am 
ținut împreună cu ei. După aceastea, am socotit 
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cătră cetitori 


| 300 


şi izvodul celor 72 de dascali, carii au izvo- 

dit den limbă jidovască, în grecească (din greceas- 

că, dup-aceaea, în multe limbi). Și care am vădzut 

că nu s-au foarte depărtat de izvodul jidovăsc, 

noi am lăsat în loc; numai că am sămnat cum că să 
osibeaşte de cel jidovesc și unele cuvente le-am 

pus pre rând, ce le-am închis în parintijiș, cumu-s ceastea 
(); iară altele le-am pus pre margene cu ceaste slove: 
Jidoveaşte nu-i, ce să zice că în izvodul jidovesc nu-s. Şi 
la tot psalomul întâiu am pus Summa și părţile 
psalomilor, arătând care psalom câte părţi are și 

care parte până în ce stih au soroacă cuprinde şi 

despre ce grăiaşte prorocul. După acea<s>tea, am pus şi ti- 
tuluşul unde l-am găsit și jidoveaște. Şi am tocmit 
psalomii toţ cu stihuri, ca să poată afla mai îndegrabă 

ce va vrea să caute. După aceastea, ştiind că nici un lu- 
cru ce-i făcut de mână de om nu poate fi fără greşală, 


pentr-aceaea vă rugăm să iertaţ ce-am greșit: au cuvânt, au în tipariu. 


Dea Dumnezeu cu ce dragoste am scris noi, cu aceaea să cetiţ 
şi voi, spre întrămarea sufletelor voastre. Domnul nostru, 
Isus Hristos, fie cu sufletul vostru, mila fie cu voi! Amin. 


2 lia. 
4:1 


isa 


i 8) 
ju 
Li 


i; 
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Glosar 


acoperi vb. „a proteja” 7" 

adauge vb. „a adăuga” 238 

adânc s.n. „abis; ocean” 75", 126' 

ademană s.f. „camătă” 42" 

aducere s.f. „ofrandă, jertfă” 289 

agiun s.n. „post, ajun” 125 

aloe s.n. „extract de aloe” 82' 

amistui vb. „a arde” 64", 125", 135'-136', 147", 150', 279',285' 
aplecătoare s.f. „oaie care alăptează” 150” 

arbure s.m. „arbore, copac” 196', 271" 

argenţit adj. „argintat” 121 

arsă s.f. „jertfă, ofrandă” 31', 71, 90", 93", 94', 289', 289 
ascuns(u) s.n. 1.,„ascunzătoare” 24'; 2.,,protejat, ocrotit” 158' 
aspidă s.f. „viperă” 104', 259", 280' 

asupră de loc. adv. „„mai presus de” 248' 


bănui (a-şi =) vb. „a regreta, a se căi ” 92' 
binevrea vb. „a binevoi” 273' 

bogătate s.f. „avuţie, bogăţie” 87, 88' 
bodz s.m. „idol” 184 

bucen (bucin) s.n. „bucium” 155" 

bucena vb. „a buciuma” 155" 


cap s.n. „capitol” 274', 274 

carte s.f. „epistolă” VII" 

casie s.f. „scorțișoară” 82 

căce adv. „„de ce” 34 

călăraş s.m. „călăreţ” 265" 

cămatnic s.m. „Ccămătar” 212" 

căţel s.m. „pui (de leu)” 176' 

căuta vb. 1.2 privi” 125, 126;, 143,230, 250; 2..;a cerceta, 
3..„a se îngriji” 262' 

câştigă s.f. „grijă” 15', 17, 206' 

cerbice s.f. „ceafă, gât” 28' 

cetârnă s.f. „puhoi, torent, apă de canal” 75" 

chedru s.m. „cedru” 46', 154, 177, 272' 


chindie s.f. „nume ul unui instrument muzical asemănător tobei” 


chip s.n. „apariţie, miraj” 38: 

chit s.m. „balenă” 138", 197', 287', 292' 
cin s.n. „rang” 115! 

cinghie s.f. „hartă” 273" 

cioaie s.f. „aramă” 207 


a examina” 164', 227; 


ciudesă s.f. „minune, miracol” 42 


clăti (a să =) vb. l. „a se mişca” 15", 19", 21", 292"; 2. „a se clătina” 35 1090, 


144", 180”, 208, 213", 216, 243, 280! 
clătire sf. „clătinare” 79 
clip(e)ală s.f. „clipă” 48, 286 
cocon s.m. „prunc” 287", 290, 294, 294 
conceni vb. „a distruge, a sfârşi” 106 
conteni (cunteni) vb. „a interzice, a opri” XII", 234 
corn s.n. „forță, putere; (fig.) slavă” 24, 170, 217,250, 277, 283 
corună s.f. „coroană” 33 
crang s.n. „Creangă, ramură” 154 
crunt adj. „însângerat” 70 
cuceri (cuciri) vb. (a să =) L.„a se închina” 7, 61"; 2.„a se supune” 148' 
cuiub s.n. „cuib” 277 
cunteni v. conteni 
cura vb. 1.„a alerga” 91', 270”; 2.„a curge” 236 
curuna vb. „a încorona” 7, 12' 
cutremur s.n. „groază, spaimă” 56', 9, 108", 136 
cutremura (a să =) vb. „a se îngrozi” 25 
cuvios adj. „cu jumătate de voce, cu voce scăzută” 102*, 105" 


da har expr. vb. „a mulțumi” 5, 9, 116", 118", 139", 155, 162, 202", 209, 215' 


234”, 225", 249,255", 264, 295, 299% 
da înainte expr. vb. „a prezenta, a arăta” X", 55”, 134", 216', 224, 224 
dare de har s. comp. „mulţumire” XI, XV 
de prep. „decât, ca” 234.258 
delunga (a să =) vb. „a se depărta” 213 
descumpăra vb. „a răscumpăra” 293-294! 
despre prep. „de pre” 16], 272 
destul în loc. adv. din = „cu prisosință” 116 
destulie s.f. „belşug” 241”, 264 
deşert adj. „sărac” 293 
deşerţie s.f. „deşertăciune” 265' 
dirept prep. „pentru” 152 
dins de demineaţă loc. adv. „dimineaţa devreme” 112 
dosădi vb. „a certa, a pedepsi” 59, 211', 21 Ai 
dulce adj. „bun” 197 
durmita vb. „a adormi” 240 
duroare s.f. „durere” 14", 21”, 25", 269, 286 
eiş pron. pers. „ei” 155 


făcătoriu-fărădeleage s. comp. „răufăcător” 177,239 
făcătoriu-nedireptate s. comp. „răufăcător” 62, 113, 261 
făgădaş s.n. „făgăduială” 298' 

fălie s.f. „îngâmfare” 14,23, 50, 106, 135 

fmeiiă &.f. „familie 36”, 121,209. 211, 218, 245, 298 
fărmăcător s.m. „vrăjitor” 104 
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| ferecăciune s.f. „fericire” 20", 62", 245" 
| fiie s.f. „fiică” 82', 265 

finix s.m. „smochin, finic” 177 

i fireţi (nu =) vb. imper. „nu fiţi” 111” 

foale s.m. 1.,„pântece” 101”; 2.„burduf” 232* 

frăgar s.m. „sicomor; dud” 148" 

frâmseaţe s.f. „frumuseţe” 22", 81', 239, 266 

fum vb. impf. „furăm” 244, 288" 

fune s.n. „nume al unei unități de măsură de lungime” 22" 
| fuşte s.f. „toiag, bâtă” 58', 103 


gadină s.f. „animal” 271" 

găta vb. 1. „a pregăti” 106', 116', 146', 209", 276', 294”; 2. „a se îngriji” 16' 

găti vb. „a pregăti” 270" 

gâcitoare s.f. „enigmă, ghicitoare” 87" 

ghithit cuvânt ebraic cu sens neclar „om din Gat” (după alte surse „teasc de struguri”) 
11, 155';159' 

gice vb. „a zice” XVI, XVII 

gioară (să =) vb. ind. prez. refl. „se jură” 38", 113", 190" 

giudeci s.m. pl. „judecători” 217", 262", 276', 280' 

giudeţ s.n. „judecată; justiţie” 26", 142", 236", 239, 241”, 268", 271", 277, 281", 288, 
288 

giunc s.m. „viţel” 46', 90" 

giurui vb. „a făgădui” 172" 

glavă s.f. „capitol” 276”, 283 

gligan s.m. „mistreţ” 154 

goni vb. „a prigoni, a urmări” 96', 233' 

grăireți (nu =) vb. imper. „nu grăiţi” 281" 

greoaie s.f. „gravidă” 286' 

groaznic adj. „minunat” 186" 

grumaz s.m. „gâtlej” 125', 219", 234, 255', 273' 


har s.n. „mulţumire” 167". V. şi da har, dare de har 
harnic adj. „de mulțumire, care mulțumește” 115', 116" 
hlăpie s.f. „lăcomie” XIII" 

hristos s.m. „uns, ales” 3', 283" 


idolie s.f. „idolatrie” 202", 202" 
ieftenşug s.n. „dărnicie, mărinimie” 126" 
iie s.f. „„măruntaie, maţe” 67' 
inie s.f. „brumă” 291" 
inorog s.m. „unicorn” 46", 177 
ishod s.n. „exod, ieşire” 274 
_isop s.n. „nume al unei plante; săpunel” 93 
ispiti vb. 1. „a cerceta, a pune la încercare, a examina” 117', 142", 156"; 2. „a nu 
crede, a pune la îndoială” 149" 
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iuşoriu adj. „uşor” 111" 
iuțime s.f. „asprime” 108' 
izbucni vb. „a face să iasă cu forță” 81" 


îmbla vb. „a umbla” 162 

îmblare s.f. „pribegie” 283 

împărţi vb. „a despărți” 242" 

împistrit adj. „ornat, împodobit” 82 
împlea vb. „a îndeplini” 32”, 225', 229 
împleare s.f. „plin, preaplin” 38' 
împutare s.f. „certare, reproş“ 202',202 
înălţie s.f. „înălţime” 27 


încălțământ s.n. în expr. vb. a lepăda =u/ „a lua în posesie, a pune stăpânire” 108 


încâştiga (a să =) vb. „a se îmbogăţi, a dobândi avuţie” 69 
începenie s.f. „început” XVI", 238, 255 

nchipui (a să =) vb. „a se asemăna” 9|' 

ncinde (a să =) vb. „a se aprinde” 142' 

încrunta (a să =) vb. „a sângera” 122 

încruntătoriu adj. „sângeros” 105", 258 

încuiubura (a să =) vb. „a-şi face cuib, a se statornici” 196" 
îndărăpnic adj. „îndărătnic, pervers” 23" 

îndărăpta (a să =) vb. „a se abate”, “a se întoarce” 19 
înfricăciune s.f. „groază, frică” 20 

îngloti (a să =) vb. „a se aduna, a se strânge în cete, a se îngrămădi” 3 
înmulţime s.f. „mulțime, înmulţire” 206' 

înota vb. „a cufunda, a inunda” 8 

întemelia vb. „a întemeia, a crea” 169 

întemelui vb. „a întemeia” 164 

întoarce vb. „a traduce” 218 

întrare s.f. „intrare” 236 

întreg adj. „integru, pur, fără păcat” 26, 27,30 

întregie s.f. „integritate, puritate” 41',42.,67 

înturna vb. „a întoarce” 37", 80', 107', 108', 138”, 147, 148' 
învâncură (învângură) vb. ind. pf.s. 3 pl. „învinseră” 115,246 
învâncut (au =) vb. ind. pf.c. 3 pl. „au învins” 24 

învângă (să =) vb. conj. prez. 3 pl. „să învingă” 31! 
învolbat s.n. „învolburare, tulburare” 83' 

învângură v. învâncură 


î 
î 


jehui vb. „a jefui” 138, 141" 
jelui vb. „a dori, a tânji” XII 


ladă s.f. „arcă, chivot” 76 

lămuri vb. „a curăța, a purifica” 199 
lămurit adj. „pur, purificat” 236" 

lărgământ s.n. „loc larg, spaţiu deschis” 20 
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lăuntruri s.n. pl. „măruntaie, maţe” 213' 

lânged adj. „neputincios, infirm” 8' 

leage s.f. „credinţă, religie” XIII”, 218, 226"; în s. comp. Leage Noao „Noul 
Testament” VII"; Lease Ve(a)che „Vechiul Testament” VII", 299" 

legătură s.f. „înțelegere, acord, alianţă” 80' 

lemn s.n. „copac” 272' 

leşui vb. „a sta la pândă, a pândi” 15', 22", 102", 105, 110" 

leşuire s.f. „pândă” 15' 

leșuitoriu s.m. „persoană care stă la pândă, urmăritor” 130" 

limbă s.f. „neam, popor” XIV", 16', 78", 106', 116', 117, 119, 120, 133', 149, 151, 
32, 109, 219,222, 252, 272, 270,277 

liniște s.f. „nemișcare, imobilitate” 208' 

lipi vb. (fig.) „a fi de acord, a adera” 229 

lua vb., în expr. vb. 4= în urechi „a asculta, a lua aminte” 70' 


mahalath s.m. 95 
! mainte adv. „înainte” 102, 163' 
măiestru s.m. adj. „desăvârșit, expert” 104 
măsură s.f. în loc. adj. în = „abundent” 154 
măreț adj. „trufaș” 17 
mândrie s.f. „înţelepciune” 132", 197", 258', 282" 
mândru s.m. „înţelept” 282" 
mânica vb. „a se trezi de dimineaţă” 245' 
inâau si. pl. „mâini” 20", 27, 27,39, 104, LIZ, 113, 135%, 155,239, 234,242, 
| 244:,251,2536', 299", 260, 263, 204, 273,276" 
mârşevi vb. „a slăbi” 213 
mâșcoi s.m. „catâr” 52" 
medelniță s.f. „lighean” X', 210" 
meni vb. în expr. vb. a să = întru direptate „a i se socoti just” 205" 
micșurare s.f. „micime” 126 
milcui (a să =) vb. „a se ruga” 248 


miloste s.f. „„milă” 49 

mirodenie s.f. „partum, balsam” 260” 
miroseală s.f. „miros” 8l' 

mirosenie s.f. „miros, mireazmă” 118' 
moşie s.f. „„moştenire” 205" 234", 245", 252' 
moştean s.m. „„moștenitor” 295' 


nablă s.f. „harfă” 53 

nari s.f. pl. „nas” 219 

mălție-s.f. „cer 91, 131, 135" 

năpaste s.f. „opresiune, oprimare” 16', 236 
nărocit adj. „fericit, norocos” 241" 
<ne>cucernic adj. „nesupus, necuvios” 17 
negătit adj. „nepregătit” 258' 

neîncetat adj. „năvalnic, impetuos” 243' 
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nemearnic s.m. „pribeag” 125”, 200", 228', 269 
nimernicie s.f. „pribegie, înstrăinare” 230 
nuor s.m. „nor” 240, 251" 


obicină s.f. „obicei” IV" 

obidui vb. „a obidi” 199" 

oborî vb. „a doborî” 106, 111', 138', 293 

ocină s.f. „moşie” 121" 

oltariu s.n. „altar” XI”, 42”, 77", 94, 160', 223" 
oltoi vb. „a altoi” 29 

organ s.n. „nume al unui instrument muzical” 274 
otroc s.m. „copil” 291" 


pace s.f. „legământ” 199; în expr. vb. a /epăda “a „a rupe un legământ, a nu 
un acord” 172' 

parintijiş s.n. „paranteză” 300" 

pavăţă s.f. „scut” 141", 160, 175 

pâră s.f. „cauză (juctă), judecată” 237", 263 

pârgă s.f. „primele roade oferite ca jertfă” 149 

pârî vb. „a apăra, a pleda, a judeca” 237 

peasnă s.f. „cântare” 240', 242' 

pesti vb. „a întârzia” 72, 128, 174 

pil s.n. „fildeş, colț de elefant” 82' 

planită s.f. „planetă” 195' 

plecare s.f. „supunere” 227' 

plesni vb. în expr. vb. a = cu mânule „a aplauda” 186' 

plini vb. „a împlini” 110 

pohtă s.f. „aspiraţie” 226" 

pogân s.m. „păgân” 244 

polat(ă) s.n. și f. „palat” 83', 127", 150, 241 

pomană s.f. „amintire” 212', 216', 252, 267,279 

pomazanie s.f. „ungere, încoronare” 43 

pomeată s.f. „livadă” 148 

pomeni vb. (a să =) „a-şi aminti” 3, 3%. 205%, 217, 230,254, 263 

poroboc s.m. „prunc, copil” XII, SEI 11, 205, 300,040, 24, 255,219 

povăţi vb. „a povăţui” 108', 144, 215', 254 

povoiu s.n. „puhoi” 47', 116, 133,270, 296 

predoslovie s.f. „prefaţă, cuvânt-înainte” 144 

prepune (a să =) vb. „a bănui” 176 

prespe prep. „peste” 12', 289 

preveghetură s.f. „priveghi, veghe” 237 

prinsoare s.f. „captivitate” 206 

pripas s.m. „pui de animal (domestic)” 264 

pripăc s.n. „arşiţă, căldură” 291" 

pritfor s.n. „pridvor” 115 

prorocestvie s.f. „prorocie” 29, 34, 70 
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respecta 


protivi (a să =) vb. „a se împotrivi” 7" 
psalomnic s.m. „psalmist” 185", 243", 272" 
psaltire s.f. „„ nume al unui instrument muzical” 53", 265" 


razima-picioarelor s. comp. „scăunel special folosit mai ales în biserică; podnojie” 
187', 249' 

răbduriu adj. „răbdător” 163 

rădicare s.f. „ofrandă, jertfă” 260 

rămăşiţe s.t. pl. „florilegiu, culegere” 84 

răpaos s.n. „odihnă” 220" 

răpşti vb. „a striga, a protesta” 68', 107 

răpștire s.f. „strigare, protest” 116' 

răsfira vb. „a împrăștia” 107 

răşchira vb. „a despărţi, a dispersa, a separa” 26',35", 204", 212", 228', 279" 

răteadză s.t. „încuietoare, închizătoare” 207, 287 

răveneală s.f. „prospeţime” 52" 

răveni (a să =) vb. „a se împrospăta” 29" 

rod s.n. „neam” 33" 

105 sa. sei” XX, 11,31 061,69, 091, 93%, 97, 104, 011,115, 130, 130, 1, 
145, 211, 213,227,230, 233, 234, 2381, 244, 252,236,.260, 268,276", 
281,288 


samă s.f. „număr” 132' 

să conj. „dacă” VII, XI, 19, 245, 247,248, 255,257, 258 

săbor s.n. „adunare” 42', 42", 139' 

săbornicesc adj. „sinodal” X' 

sădire s.f. „vlăstar” 246 

sălăşlui vb. „a se stabili, a locui” 6' 

sămna vb. „a desemna” 295' 

săruta vb. „a saluta” 162" 

săva(1) că loc. conj. „chiar dacă, măcar că” 21", 89, 121", 130, 147", 232", 258', 298! 

săva(i) să loc. conj. „chiar dacă, măcar că” VIII”, 21", 249 

sârgu s.n., în loc. adv. de sârgu „degrabă” 190" 

scaun s.n. „adunare, judeţ” 209" 

scârbă s.f. „necaz, supărare, tristețe” X", XII, 5", 13”, 34, 57,-91', 97", 105", 107, 
118, 121, 131, 189, 205", 206, 210, 220, 220), 222,225, 225, 226. 227, 
230, 237, 237,239, 239, 242, 240,256 

scârbit adj. „trist” 137, 217 

scârşca vb. „a scrâşni” 217 

sfârşenie s.f. „sfârşit” 233 

sfinție s.f. „templu, biserică” 31", 112, 122", 123", 135", 138', 273” 

smeri (a să =) vb. 1.,.a se supune” 205”; 2.„a fi umilit” 231 

soarte s.f. 1. „soartă” 244; 2.(la pl.) „sorţi, zaruri” 22' marg. 

socoti vb. 1. „a avea grijă, a purta de grijă” 117', 154, 265"; 2.„„a lua în seamă” 156; 
3..„ a cerceta” 265"; 4.„„a fi cu luare-aminte” 233" 

soţie s.f. 1.„ însoţire” IV', 250', 295"; 2. însoțitor” 202" 
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sparge vb. „a rupe, a distruge” 289 
spată s.f. „spadă” 10", 103", 142 


spre prep. 1.„asupra” 105”; 2.„contra” 228"; 3.,„deasupra, peste” 25, 2733.98, 230, 


247,251. 
stactie s.f. „ulei de mirt” 82' 
stat s.n. „făptură, statură” 172" 
stâlpar s.n. „ram, creangă” 154, 154 
stemă s.f. (fig.) „slavă” 250 
stih s.n. „verset” VII”, VIII", VIII, LX": 142", 300' 
strat s.n. „așternut” 73" 
streade s.f. „fagure; păstură” 31' 
suguşa vb. „a gâtui, a sugruma” 235 
summa s.f. „sumar, cuprins” 5l'. V. şi şumă 
suna vb. „a face zgomot” 75', 76' 


suruman s.m. „sărman, sărac” 37', 127", 157, 249", 260, 261” 


şireag s.n. „oştire, mulţime, ceată” 106', 108, 121, 160, 210”, 231", 254, 271 


275', 284", 285' 
şpan s.m. „comite” II 
şumă s.f. „sumar, cuprins” 218'. V. şi summa 


tabăr s.n. „tabără” 27 
tărhat s.n. „greutate, povară, sarcină” 155 
tărie s.f. „, firmament, cer” 30 


tâmpănă s.f. „nume al unui instrument muzical” 123, 1552731, 275 


târnaţ s.n. „foişor, pridvor” 178", 188', 2511, 25 L 
timpi vb. „a toci” 172' 

timpinare s.f. „întâmpinare” 106' 

tină s.f. „noroi, glod” 28", 71", 126 

tinde vb. „a întinde” 201', 256 

tinsu adj. „întins” 253 

tituluş s.n. „titlu” XVI, 2, 53; 129', 239 
toiag s.n. (fig.) „domnie, supremație” 244 
topazie s.f. „topaz” 236' 

trâmbită s.f. „trâmbiţă” 186' 

trezvie s.f. „trezie” XIII" 

Troiță s.f. „Treime” XVIII 

tulbă s.f. „tolbă” 245" 

tunearec s.n. „întuneric” 16, 207, 207, 263 
tutindinea adv. „pretutindeni” 140 


țimbulă s.n. „nume al unui instrument muzical; țimbal” 274 


uloiu s.n. „ulei” 37", 82', 100, 213" 
unda vb. „a face valuri” 144 
uniciune s.f. „unire, unitate” III", 297 
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unişor s.m. „unic moştenitor, singurul urmaș” 36' 
unsoare s.f. „mir” 250" 
usnă s.f. „buză” XIII", XVIII”, 112", 118', 131", 284" 


vasiliscă s.f. „nume al unui animal fantastic; vasilisc” 176" 

văduo s.f. „văduvă” 121', 150', 179', 212', 269" 

vârtute s.f. „putere, forță” 28', 32", 55", 130', 134", 192', 192", 264", 282", 282" 

venit s.m. „venetic, străin” 179" 

venitoriu adj. „viitor” III, 131", 145', 145 

ventre vezi vintre 

venit s.m. „„venetic, străin” 179" 

Via. xb. „a îrăr” 88,127, 133, 52, 173,202. 223, 220, 228,232, 295 230 052 


unu S.m. „unic moştenitor, singurul urmaș” 59 
i 


viteaz s.m. „cavaler” 297' 

vistiariu s.n. „cămară” 24', 200”, 266', 280! 
voroavă s.f. „vorbă” 173" 

vrăciui vb. „a tămădui, a vindeca” XIII 


zacon s.n. în s. comp. 2 Zacon „A doua Lege; Deuteronomul” 276” 
zgău s.n. „pântece” 35', 130, 214', 258', 286" 

zidit s.n. „acoperiş” 247 

zneamăn s.n. „semr., țintă, piatră de mormânt” 33" 


71] 


280' 
vicol s.n. „„viscol” 296" 
vihor s.n. „vifor” 159 
vină s.f. „motiv, cauză” XII", 40', 59", 192" 
vintre (ventre) s.n. „pântece” 67', 249 


Cuprins 


Andrei, Arhiepiscopul Alba Iuliei 
Psaltirea de la Alba Iulia. 
Monument în spiritualitatea Transilvăneană ........ceee eee = 


Iacob Mârza 
Dialog cu Europa clasică ....ce nenea nenea 1] 


Remus Onişor 


Consideraţii teologice asupra Psaltirii .....muee nenea FĂ 
Mihai Moraru 

Locul Psaltirii de la Alba Iulia (1651) 

între traducerile româneşti ale Cărţii Psalmilor .......cene ceeace a 
Eva Mârza 

Artă tipografică şi orizont bibliologic .....cce cecene 47 


Alexandra Moraru 
Notă asupra ediției imune nneneenenene nenea enenne neon nena nenea i, 


Lista de echivalenţe a titlurilor slavone 


ale cărților biblice ......mceenn nenea eneneneee nemo enenenene nenea ana ee 63 
Psaltirea (text chirilic şi transcriere) ......ccee nene nene 65 
(COLOSGD i acte i  î a aceapet 703 


Tipar executat la 


Tipografia Arhiepiscopiei Ortodoxe 
Alba Iulia 


Ade A Ati Ale At a, ate a ate abate abat 
aa 
S-E 
taie 


că 


1 - 
174 
EA fiti 


5 ff aia rr 
290 PPP. 

5 a dec ceia 
> z a 


Că CS Cv VĂ CR Cv N SV A A 


e ie aeoleaicaz calcate le alai d fra alea a ea al de 2 a 


Şes pepe a a RR 


Se e Cele GA i iile ie Sie olvoivoivsivviv ori srv oroGroGToGrosro sto t.> 


7 Cale că 6 ZE 
[la Y 
Pl Ă, 


i, A) DR 
Ta să 


2 
/ 

i p/ A: => 
TI 

| : [iți A i | 

etuliţ, 

% | 
i ÎN GE == - 


A 


CC) 
CC) 
i) 
C) 
i) 


| 
i 


(A 


(24 
(39 46 
(2 
se 


364 
*|* 


== Za 
| 2 ZZ Psi E 
/ pr 
li aria 
tiu]! INF a. 
AR | N "l .i 


RE A 


4 
At 


/ A dp on... 
 ] A eu 


| e [[2U| 
Mil = 


it 
CuvAr,) Cuviv.? e i i SS CVA”) CvAr.) 
PRI pepe Rip ee are i iei Oe 
e tente ate atente ste ate e ate d te ate e ate 9 e ate te ed e ate e te d st Ge 


CPT ACPSĂP e PTR Fo =) Ca cre Sa “Po >) Ca... re CPT? PT APD ere 


dle 
(33 46 


(ȚEzIeae epurarea 


Y i | 


LI] | 
ți! 
HI) 

1 


Ap AA Ie Ale Ye e ale, Ale Ale Ale a ate 


) 


- 


AURUL 
A Seat 


CA 


(DA Lo i 


d N 


po 


LE 
ui 
ii 


